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HU.b. Huuunoposg

CMepTh M03TA KAK NpeMeT TBOPUYECKUX HHTYHIH I
B npousBeneHusix M. IBeraeBoii

Annomayus: B ctaThe mpoaHaIN3UPOBAHBI IOITUYECKHE U MPO3anYECKUe TIPOo-
u3zBenenuss M. [IBeTaeBoii, CBSI3aHHBIE C Ba)XKHEUIIIEH JIJIsl HE€ TEMOW CMEPTH TM0ATA.
Hannas Tema, ¢ OZHOM cTOpOHBI, uMeeT ISl LlBeTaeBoil aBToOMOrpaduyeckuii
CMBICII, a C IPYTOi — oOpalleHa K cyib0aM MHOTHX [TOJTOB IIPOIIIIOr0 U HACTOSIIe-
ro, K pa3JinyHbIM UCTOPUYECKUM 310XaM. PaccMOTpeHbl CTUXOTBOPEHUS, MIO3THU-
yecKue IUKJIBI U cTaTbi L[BeTaeBoii, mocesmeHHsle A. bioky, B. MaskoBckomy,
A. beromy, M. Bonomuny u ap.

Kniouesvle crosa: CMEPTh IO3TA, aBT06I/IOI‘pa(1)I/I"ICCKa$I MI/I(I)OJ'IOFI/I}I, KOHICTIITU A
TBOPUYCCTBA, JIMTCPATYPHBIC CBA3U

Abstract: In this article the author analyses Tsvetaeva’s poetic and prose works
connected with the most important Tsvetaeva’s theme — «Poet’s death». This theme
has autobiographical meaning and from other hand draws attention to many poets’
lots in the past and present, to different historical periods. Tsvetaeva’s poems, poetic
patterns and articles, dedicated to Mayakovskiy, Beliy, Voloshin are reviewed.

Key words: poet’s death, autobiographical mythology, conception of creation,
literary

NHTynumum o npupoie TBOpUECTBA U JUYHOCTH TBOPIIA ABJISIOTCS CKBO3HBIMU
B XyfoxecTBeHHOM Mupe M. LIBetaeBoii. Mug o [loste conpsraercs 3aech ¢ aB-
TOOMOTpapUIECKUMU MOTHBAMHU, C Pa3IyMbsIMH O CyAb0ax IMOITOB MPOLLIOTO U
COBpEMEHHOCTHU. BakHeii1e 1 He BIIOJIHE OCMBICIICHHON IpaHbio ATOro Muda B
1033uM U 1po3e L{BeTaeBoil cTaHOBUTCS 00pa3HOE MOCTUKEHUE cMepmu nodma
KaK SBJICHUS, B KOTOPOM KOHKPETHO-UCTOPUUYECKHE peajuu OOHapyKUBAIOT B
cebe MeTau3nIECKOEe U3MEPECHUE.

B panHeil 1BeTaeBCKOH 1M0331HM HAaMEYaroTCs NepBbie MPUOIMKEHUS K BOCIIPUS-
THUIO TBOPUECKOT'O ITyTH I10]] 3HAKOM «MOTHJIBHOTO KPECTa» — KaKk B CTUXOTBOPEHUU
«JIuteparypusiM npoxypopam» (1911), rae nupudeckoe HaCTPOCHUE MPOHHU3AHO
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NPOTHUBJICHUEM CTEPEOTHUITYy MOHUMAaHHUS CMEPTH B KauecTBE OE3BO3BPATHOIO IO-
rpyxenus B HeObiTHE: «HaBcerma ymepers! [l toro nu / Mue cyap0010 1aHO
Bce MOHATH?»' B cruxorBopenun «Maemb, Ha MeHs MOXOXHUH...» (1913) 3Byunt
JUPUYECKUNA MOHOJIOT M3 «IIOCMEPThS», TAMHCTBEHHAs cepa KOTOPOTO OTKPHI-
BaeT IMOATY OCOOBIN paKypc BUACHUS coOeceqHuka u3 3emHoro mupa («Kak myq
Tebst ocemtaet! // Thl Bech B 30JI0TOM MBUIH. ..»), @ SHEPTUsl TBOPUECTBA HALlEJIEHA
Ha pa3pylIeHHE «HABA3aHHBIX» CMEPTHIO PUTYAJOB MBIIUICHUS U MOBEACHUS: «S1
CIUIIKOM cama Jirobuna // CMesaTbes, Korna Henb3s!.. / Y mycTh TeOst He cMyIIaeT
// MO¥ TOJIOC M3-TIO/ 3EMITH».

Haunnas co «CtuxoB o Mockse» (1916) npoHHKHOBEHUE B TailHy cMmep-
TU BXOAUT y lIBeraeBoii B MIMPOKOE pyclo asmoduozpaguueckoli mughonocuu.
TBopueckoe NepeBOIUIONIEHHE B 00pa3 «HOBONPECTAaBICHHON OossipbiHM Ma-
PUHBD» COCIMHSIETCS B IIMKJIE CO CKBO3HBIM MOTHBOM «PaJOCTHOI» CMEpPTH B
«JIUBHOM Tpajie», ¢ MUJIBIMU CEPAIY JIMPUYECKON TePOUHH «30PSIMU PAaHHUMH
Ha BaranpkoBe». Jlunamuka «posieBoro» croxera («Ilom, kpende 1no3arkHu MHe
pot // KonmokonpHOM 3eMiieid MOCKOBCKOIO!») OOy IaeT MO3THYECKOE CO3HAHHE
K MOOeNUPOBAHUIO KAPMUHBL MUPA «NOCTIe MEHA» U 0003peHuUI0 c8oe2o 6y0yuje2o
«nocne-ovimusny Kak scerannozo abconoma («M HakoHen-to OyzmeT pasperieH //
Ce0sanmo0uBbBIN, OAMHOKUI COH»), I7I€ CMEPTh IMPEICTAHET JIMKYIOIIMM BOCKpe-
ceHueM Jjsi BeyHOCTH: «HU4uTo MeHs yke He BTOHUT B Kpacky. // CBsitas y MeHd
ceronus Ilacxa».

ABTOOMOTpapUIECKUE TPO3PEHUSI O CMEPTU U KIIOCMEPTHE» YXKE C CEPETUHBI
10-x IT. npoeyupyromes y Lleemaesoii na cyovowl unvix nosmos — B nukiax «Ctu-
xu K biaoky» (1916-1921) u «AxmaroBoii» (1916).

[IpocTpaHCTBEHHO-BpEMEHHAsE OpraHU3aIUs «OJOKOBCKOTO» IUKIIa’> OPUCHTHPO-
BaHa Ha MPEIYyBCTBHUE BCTPEUU C MOITOM KaK «IIOTPAHHUYHOTO» Ui JTUPUYECKOTO
«s1» CaMOOIIYIIEHUS Ha ropore MHOObITUS: «ay K 1BepH, // 3a KOTOpOi — CMEPTHY.
B ewe ne nacmynuewieii menecrno, Ho UHMYUMUBHO NOCMUSAEMOU CMepmu TEPOst
IIUKJIa BEICBEYMBAETCS OHTOJIOTMUECKOE HECOOTBETCTBHUE 3¢€MHOTO M TOPHETO MHUPOB
(«Tpu BockoBbIX cBeun — // Conuiry-1o! CBETOHOCHOMY!»), IPUOTKPBIBACTCS aHTHU-
HOMHUSI TParuuecKoil M OJHOBPEMEHHO «PaZOCTHOI» CMEPTHU-BOCKPECEHUS: «KPBI-
Jbsl €T0 MOJIOMaHbI», «IUIAYbTe O MEPTBOM aHrene» — «MepTBblil JIeKUT reBer //
U Bockpecenbe nmpazaHyer». B npeaBocxuiienue nosmel-peksuema «HoBoronnee»
(1927) coObiTHE cMEpTH TO3Ta, «HABCETNA IOBEJNIEBIIETO: OBITH!», 0CO3HAETCS B
«Cruxax k broky» kak npeoden 3emH020 6epOAIbHO20 CAMOBLIPANCEHUS U HAYAILO
8b1X00a 8 HAOCI08eCHOe, OYXOM npedsKyuaemoe ovimue: «1'yObl, KpUYaBIIUE CIIOBO:
OTBETh! — // 3HAIOT, UTO ITOTO HET — YMEPETH!»

! Bce npowussenenuss M.U. 1BeTaeBoii PUBEIEHBI B CTaThE IO 3JIEKTPOHHOMY COOPAHHUIO €€ COYH-
HeHwui: http://www.tsvetayeva.com/

2 Huuunopoe U.B. XynoKeCTBEHHOE TPOCTPAHCTBO U BpeMst B «briokoBckom mmkie» M. Ilseraesoii //
Mapuna lIBeraeBa: JIMUHbIE U TBOPUYECKUE BCTPEUH, IIEPEBOABI €€ COUMHEHUI: Bocbmas 1BeTaeBckast
MEXTyHapOIH. HayuyHO-TeMaTid. KoHd. M.: Jlom-my3eit Mapuns! L[Betaesoit, 2001. C. 51-63.
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B co3Byunu co «Ctuxamu k biioky» B iukiie « AxmaroBoii» L{BeraeBa, «ocMbIC-
JMBas CyIbOY MO3TA JKUBOTO U JIFOOMMOTo»', HHTYHUTUBHO MPO3PEBACT CUTYAIHIO
cMepTu LeHTpanbHoi repounu: «Hax My3oit Llapckoro Cena // Kpectsl kpamnu-
BbI». B mpoTHBOBEC OOBIICHHON JIOTHKE 3Ta CMEPTh 3HAMEHYET YCTpEeMJICHUE K
BBICIIEMY OCYII[ECTBICHHIO TBOPUECKOTO AyXa. B 11BeTaeBCKOM LUKIIE pOKIAETCA
OpPUTMHAJIBHOE aCCOLIMATUBHOE COIPSKEHUE, B KOTOPOM OOHApYKUBAETCs, UTO 8
cmepmu nodma Ol BHUMAIOWUX €20 CLO8Y cepoely CK8o3um ovixanue beccmep-
mus, TPUOTKPHIBAETCS TAaMHCTBEHHOE 3HAHHME O HE IOJBEPKEHHOM BPEMEHU M
TIeHuto ObiThH: «M TOT, KTO paHeH cMepTeNbHOIl TBoe# cynbboii, / Yxe Oec-
CMEPTHBIM Ha CMEPTHOE CXOJIUT JIOXKEN.

B noznneiineit mossuu L{BeraeBoii mpu oOpaiieHny K TeMe CMEPTH B IIEJIOM B CMEp-
TH T103Ta B YaCTHOCTH HAOMIONAETCS paclIipeHre MeTaH3uIeCcKoro IJIaHa, BI3bIBAIO-
11ee YCJIOKHEHNE CUMBOJIMUECKON 00pa3HOCTH; Bce Oosee 3HaYMMON CTaHOBHUTCS 1103~
THKA TTapaioKca Kak KOPEHHOE CBOFCTBO €€ Xy/I0)KECTBEHHOTO MBIIILICHHS .

[Ipu HanoxeHUM peasbHOCTH CMEPTU Ha cdepy TBopuecTBa y L[BeraeBoii Bce
OIpe/ieJIEHHEE BhIpaXKaeTcCsl )KeJIaHUE HE ITPOCTO «H B IIPEICMEPTHOIN HKOTE OCTaTh-
Csl IO3TOM», HO CHJIOM MOSTUYECKOTO BIOXHOBEHUS YMPA3IHUTh POKOBYIO €IMH-
CTBEHHOCTb CMePTH («AX, eciu 6 MOXKHO, 4T00 ABaXKbI Mo aken motyx! / Utod
Ha BeUepHEN 3ape U Ha yTpeHHEH cpazy!»), Ipeo10eTh NPUBbIYHbIE KOOPAUHATHI
MTOKOPHOTO BOCIIPUATHS KOHIIA 3eMHOTO IyTH: «HexkHoi pykoii OTBes HeleI0BaH-
HBIN KpecT, // B meapoe HeGo pBaHyCh 3a MOCIIEAHUM NIPUBETOM» («3HaI0, yMpy Ha
3ape!..», 1920). B ctuxorBopenusax 1923 r. «IlosT — u3ganexa 3aBOAUT peyb...»,
«IIpokpactbesa», «MunyTtay, «Hakinon» accouuanus TMYHOCTH XYI0KHUKA C «pa3-
BESHHBIMH 3BEHbSIMU IPUUMHHOCTHY, C N1apaJloKCaIbHON J1€aBTOMaTH3alUeil BoC-
MPUATHSL CMEPTU Kak yxkaca u 6e300pas3us («Kto B kameHHom rpoby bactumnuii //
Kak nepeBo B cBoeil kpace») BbIpacTaeT B Mughonozemy cmepmu nosma Kax 80c-
X02HCOeHUS U OYX08HO20 08000 cOeHUs. I1OpBIBBI «U3 Tella BOHY, «3a TIOTYCTOPOH-
HIOIO TPaHUILY», «3a MPEAEIbHBIC MPEIEbl CTAHIUI, «TAra TEMEHH K U3TOJIOBbIO
rpobay, Kaxkaa «BRIYEPKHYTHCS U3 3epKal» U «BBIUCATHCS U3 IIUPOTY» 3HAMEHYIOT
B LIECHHOCTHOM nepapxuu L[BeTaeBoil ABMKEHHE K BBICIIIEMY TOP>KECTBY OBITHS, JKe-
JAHHOMY, XOTS U MPOHUKHYTOMY 3aTa€HHOM ropeublo pa3MUHOBEHHIO C JIUKTYIO-
mieil cBou 3akoHbI 3eMHOI Matepueil: «Tak: JlepmontoBeiM mo Kaskazy // IIpo-
KpacThCsi, HE BCTPEBOXKUB CKall... // Pacmactbes, He octaBuB mpaxa // Ha ypHy...»

O06pa3Hoe BhICTpanBaHKUE «BEPTUKAIBHOI MOJIENN ObITHS OATA, MUTAIOLIETO «K
BBICOTaM INPEKPACHYIO CTPACTh», 000paunBacTcs B psijie CTUXOTBOPeHU, B «Iloame
aecTHULBD (1926) MHTYHLMSAMHU O CMEPTH KaK MOJUIMHHON «KM3HH IOCMEPTHOW»,
JIOCTUTAEMON Yepe3 BO3HECEHHE U nocpedenue 6 Hebe («Bbicoko Moe okoHIe!..»,
1919; «B cHOBUASAIIMI Yac MOM OSCCOHHBIN, COBHHBIN. ..», 1921; «Ha HazHaueHHOE
CBHJAHbE. ..», 1923): «13 TeMHOTO UpeBa, T1e CKPBIThIE Pyabl, // BBBICH — MOii TaliHO-
BUTYECKUH myTh. // 3 Heap 3eMHBIX — 1 10 HeOa: oTcrofa // Most AByeinHast CyThb».

" Caaxsny A.A. Mapuna IBetaesa. XXusup u TBOpuecTBO. M.: Dimc Jlak, 1999. C. 95.
2 JIanon M.B. Jloruka uatynnmu // CTUXUSE ¥ pa3yM B *KU3HHU U TBOpuecTBe MapuHus! L[BeTaeBoit:
XII mexxryHaponH. HaydHO-TeMaTHd. koH}. M.: [lom-my3eit Mapuns! LBetaesoit, 2005. C. 15-24.
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Bepwunoii xyooscecmeenno2o nocmudicenusi cmepmu nosma 6 agmoouozpa-
¢uueckom paxypce ssuncs y liseraeBoit muki «Crom» (1933-1935). B kpyr npo-
POYECKUX MPEeTdyBCTBUI T€POUHHU BKIIIOUAETCS 37€Ch ONYIIEBICHHBINA MpPEAMET-
HBIA MHUP, KOTOPOMY MPHOTKPBIBACTCS TaiiHa €eCMEPTH U Mepexojia B BEYHOCTb.
BuyTpeHHe «copa3MepHBbIi» MO3TY CTOJI — «BEUHBIA — HA BECh MOM Bek!», «BO
BECh MO 0er», «BO BECh MOU Jlap» — CIIY)KHUT MOATBEPKICHUEM (PaTaibHOU MPo-
THUBOTIOCTABIEHHOCTH TBOPYECKOH JUYHOCTH NpodaHHO# kKapTuHEe Mupa («Bac
MoJIOXKAaT — Ha 0OCNeHHBIN, // A MEHS — Ha MUCHbMEHHBINY»), CTAHOBUTCS CBHJIC-
TEJIEM y’Kaca OTOJICHHOCTH M 0€33alIUTHOCTU MO03Ta B CMEPTU (KA MEHS IOJ0-
KaT — roiyto: // JIBa Kpbljia IPUKPBITHEM») — U B TO ke BpeMs, Oiarogapsi cBoei
COMPUYACTHOCTHU KU3HU U CMEPTH TBOPIlA, U3 OE3JIMKON Bellu Mmpeodparkaercs
B MUTACMBbIil ITYOMHHBIMA TOKaMU OBITHS «KHBOM CTBOJI... C CII€3aMU JCUBOU'
cMoutbl, // C KOpHSIMU JI0 JTHA 3eMITH | »

B npousBenenusix LlBeraeBoit 20—30-x IT. BeIBeACHA 1Easi 2aniepesi n03Mmos,
CY0bOBL KOMOPBIX 0OOPAZHO OCMBICAAOMCS NOO 3HAKOM cmepmu. [IpuMedaTensHbIM
00pa31oM Mog00HOT0 OCMBICIIEHUS sBIsieTCst modMa «HoBoromuee» (1927) — ane-
rusg Ha cmepth P.M. Punbke u ogHoBpeMeHHO, 110 3amedanuto M. bpojackoro, uc-
HOBEb MEpe]] YMEPIIUM MOITOM KaK «abCOMOTHBIM ciymiaresnem» [4: 195].

[IpoH3uTENBPHOE ONIYIIEHNE OTHOCHTEIBHOCTH M HEOCTOBEPHOCTH MPUBBIYHO
MOHMMAaEMbIX TPAHHUII )KU3HU U CMEPTH, HE COOTBETCTBYIOIINX MUCTUYECKOMY OIIbI-
Ty XynoxHuka («>Xu3Hb u cMepTh 1aBHO Oepy B KaBBIUKY, // Kak 3aBeoMo-mycThie
CIUIETBI»), CTAHOBUTCS B 00Pa3HOM MHUPE ITOAMBI MTPEIIOCHUTKON [T CKITaIbIBAHUS
MHU(DOIOTEMBI TIOCMEPTHOTO «HOBOTO MECTa», KOTOPOE€ MHTYUTHUBHO MPOYYBCTBO-
BaHO B KauecTBE aOCOIIOTHOMH, Hepa3ApoOIIeMoii IETIOCTHOCTH («C IIETIBIM MOPEM,
Paiinep, uenoi MHOO!»), HOBOTO COCTOSIHUSI TBOPUECKOTO «S1»:

Crux! Kak numiercst B XopoIien »Kuctu
be3 cTona s nokTs, n0a 1jis KUCTH
('opctn)?

— Becrouky, mpuBBIYHEIM TIpUGTOM!
Paitaep, pamyembes HOBBIM pudmam?

XapakTepHoe U 15l IO3MBI, U 11 NOCBAIIEHHOT0 Puinbke scce « TBost cMepTh»
ocmpanenue camozo nouamus cmepmu («Kak mo BoJIHaM HECET HAaC CMEPTh IO
X0JIMaM MOTuJ — B JKU3HBY» ) MOTUBUPOBAHO, Kak nojarai M. bpoxackuii, Tem, 4To
B BOCHPHATHHU aBTOPA MO3MBI «CMEPTh MOATA €CTh HEUTO OOJblIee, YeM YeIOBe-
Yyeckasi yrpata. DTO Mpexkae BCEro Jpama COOCTBEHHO s3bIKAa: HEaIEeKBATHOCTH
SI3BIKOBOTO OTIBITA SK3UCTECHIIUAIBHOMY ... “JKU3HB” U “CMepTh” MPEACTaBIISIIOTCS
aBTOPY HEYIAUHOW MOIBITKOW A3bIKa MPUCTIOCOOUTHCS K SIBICHHION :

Yro MHE Jenath B HOBOTOJHEM IIIyMe
C aToif BHyTpeHHEIO pudmoii: PaitHep — ymep.
Ecnu ThI, TaKOE OKO — CMEPKIIOCH,

! 31ech U qaniee KypcuB B nuTarax npuHauiexut M.W. [BeTaeBoii.
2 bpoockuii M.A. O6 omHom cruxotBopernu // Bpoackuit .A. Menbiie eaununbt. U36p. acce / Iep.
¢ annI. nox. pen. B. Tonmermesa. M.: HezaBucumast ['azeta, 1999. C. 215.
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3HAUUT, )KU3Hb HE KU3HB €CTh, CMEPTh HE CMEPTh €CTh...

B mocesmennom mamsitu H. I'porckoro moatumdeckom mumkie «Haarpooue»
(1935) mmaBHOE TBOpUYECKOE YCHIIME TaK)K€ HAIEJIEHO Ha MPEBO3MOTaHHE HaBs-
3aHHOTO SI3bIKOM PACCEUEHMs PEaTbHOCTH Ha «B3JIECh» U «TaM», KKOCTbY» U «IyX»,
«TPyI» U «TIPU3PAK», a TOTOMY OIUIAaKMBaHUE MOATa oOopaunBaercs y [[BeraeBoii
IPOPBIBOM B JIOCTYITHOE UMEHHO TBOPUYECKOMY «s» CBEpPXMATEpHAIBHOE U3MEpe-
aue («Het, Hukotopoe u3 nByX: // KOCTh CIHMIIIKOM — KOCTb, TyX CIUIIKOM — JIyX»),
3aKaAMUeM cmMmepmu KaxK Ucmodnuxka ovimutinsix noomen: «He nam tebe... ymepersb
coBceM!.. mopactu ObuTbeM!.. mOceneTh B cepauax!..» [lapamokcanpHoe 3ao0cTpe-
HUE ¥ OINPOBEPKCHHE 36MHBIX CTEPEOTHUIIOB O Cyab0Oe mo3Ta mnpo3Bydanio y llBe-
TaeBOW U B KopoTkoi amutaduu 1926 1. namsaru C. Ecenuna: «Muo2o Ul — KTO B
Hawu xun // [IHu, 6ce 1an — KTO IMECHIO Aay.

WuTynimm o cMepTy o3Ta COCTaBIIIN CYIIIECTBEHHYIO TPaHb IIBETACBCKOM MYIITKH-
HUAHBI U, B YaCTHOCTH, HaNUTH oTpakeHue B «Cruxax K [Iymkuny» (1931). Ot «Cru-
XOB K BIOKy» TSHETCS K «ITyIIKUHCKOMY» LMKy pa3MbIIUICHHE O TOW (paraibHOH,
TTOBTOPSIFOILIEICS B Pa3HbIe Beka MpodaHaIy JIMYHOCTA U TBOPYECTBA XyIOKHHUKA B
MacCOBOM, aHTQKHUPOBAHHOM BOCIPUSTHUH, KOTOpasi JOCTUTAET CBOETO arlorest B CMep-
TH 1I03Ta. B IBYX 3aKIIIOUMTENBHBIX CTUXOTBOPEHUSIX LIUKIJIA CKPYITYJIe3Has! AeTaln3a-
st 00cTosTenbeTB ToxopoH [lymkuna («C mpoxomHoro 1Bopa — / YMHEHIEro Myxa
Poccrmy, «... Ha Thmaimem u3 nox // [IpeObITh MoAHAI30pHBIM MAJIBUHILIKOM») Ha-
TMOJTHSIETCSI OHTOJIOTMYECKUM CMBICIIOM, BBISIBIISISE HECOOTBETCTBHE HABICTOPUUECKOTO
3HAUEHMS [T03TA «IITYXOHEMOCTH €0 3eMHOM, TIPOAOJIKAOIIEHCS B TOCMEPTHE yUacTH:

He nopyuars najagam noxopox
Kepts, 11eH30pam — nmorpedeHbs
IIymkuHsbIX. ..

He oGpekatp Ha mocieaHuii Mpax,
ITonHyro rIyXxoHEMOCTb —

Tema, 0OkapHAHHOTO U TaK
Hoxxuunamu — B mosmax.

CumMBoONIMYECKOE MPETBOPEHUE 3€MHOI0 IIyTH [T0ATA B €0 3arpOOHOE U BEYHOE
ObITHE MPOUCXOAUT B IUKIaxX «MaskoBckomy» (1930) u MOCBSIIIEHHOM NaMATH
M. Bonommuna «Ich-Haut» («Tam, B mogaebecke», 1932).

Cmepth MasikoBckoro, yBuieHHas [[BeTaeBoil Kak pe3ysbTaT TParu4eckoro mo-
eIMHKA YeJIoBeKa M 1modTa («/[BeHaauars jger noapsi 4enoBek MaskoBCKHiA yOuBas
B ce0e MasikoBCKOTO-1103Ta, Ha TPUHAALATHIN MMOAT BCTAJI U YeioBeka youi. .. [Ipo-
JKIJT KaK 4eJIOBEK U yMep Kak Mod3T»'), 00pa3Ho 3arevaricHa B UKJIC B KA9eCTBE Ta-
WHCTBEHHOTO COIPSKCHUS 3€MHOM sIBM M MHOOBITHSL. Pa3BepHyThIi 00pa3 «carory,
Caror «IOoYTH YTO BOJ0JIa3a, IEXOTHHIIA», B KOTOPBIX 1103TA MOJI0XKUIIN B Ipod, cTa-
HOBMTCSI ITEPEJ] JIULIOM CMEPTH U BEYHOCTU CBUAETEIBCTBOM €I0 TUTAHUYECKOH — 110
CaMOYHHUYTOXEHHSI — OOPHOBI ¢ «HEBCIIAXaHHOCTSIMI» CBOEH 3II0XU H B TO Ke BpeMs
pUOOpeTaeT CUMBOJIMUYECKUI CMBICII, BBISBIISISI IPUYACTHOCTD XyAOKHUKA [ope Kak
BOILJIOIICHHIO a0COMIOTHOTO OBITHS M KOJJIEKTUBHOTO JyXa cBoero Hapopa: «lopy

' Crares M. L{BeraeBoii «MckyccTBO npu cBete coBecTi» (1932).
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Hec — 1 Opall — v KJIsUT — | Tielt. .. // Topy ropst cBoero Haponay. « AHTHTE3a OOBIKHO-
BCHHOCTH M BEJWYMs, BpeMeHU U BeuHocTu, denoBeka u [Toatay' momgdyepkuBaercst
U cTpokamu U3 «OIHOAHEBHOH ra3eThbl», NOCIYKUBIIUMH 3IHUIpadoM K TPETheMy
CTUXOTBOPEHUIO. [Ipon3BeACHHBIN IOITOM «BBICTPEN B CAaMYyIO AYIILY» CTAHOBUTCS B
IIUKJIE OTIIPABHOM TOYKOM I BOOOpaKaeMOro CTPaHCTBHSI BCie T 3a MasKOBCKUM 3a
rpaHb 3eMHOI'0 MUPA, I7Ie MapaoKCaTbHBIMU IITPUXaMU OOPHCOBAaHA €T0 BCTpeya ¢
EcenunbiM, a B AylIe TMPUUECKON T€POMHH 3TOT BBICTPEI NOPOXKIAET HENPUBBIUHO
3ByYalllyl0, HO IPOHU3aHHYIO BBICTPAJaHHBIM PEIUTHO3HBIM YyBCTBOM 3ayIOKOM-
HYIO MOJIMTBY: «YIIOKOM, I 0crnionu, Iyiry ycommero Bpara TBOETO».

Mudono3TnyecKkuii CI0KET POIICTBEHHBIX OTHOLIEHNUH 1o3Ta 1 [opbl pa3Bopauu-
BaeTcs LBeTaeBoli u B «BosomuHCKOM» ke 1932 r. M300pakeHrne MOTHUIIBI TT03Ta
Ha TOpe — «I0/ HeOOM M HaJl 3eMJICI0» — CTAHOBUTCS BOIUIOLICHUEM IIBETACBCKOTO
OCMBICIIEHHSI 3TOH CMEPTH KaK 0CO00Tr0, HAOCI08eCHO20 ONnbima OYX08HO20 B0CXO-
JicO0eHust, KOTOPBIN SIBJIICH OKpy»KatrotieMy Mupy («Tak u Bo rpo0e eme — nmogabem //
OH napoBail — HeCyIlIUM») KaK IIPOSICHEHUE 3aTYMaHEHHON B 36MHOM *KU3HHU UCTHUHBI
0 TBOPYECKOM JINYHOCTH, IpryacTHON «Beunoi [1amsitu ['opey.

[Ipo3penus o cMepTH MO3Ta NOJYUYHIN Pa3BUTHE U B dcceucmckot npose 1lBe-
TaeBoil. OCHOBBIBasACh HA MEMYyapHO-OnOTrpaduUecKoil MoUYBe, OHU HEPEIKO BBI-
XOJST 37IeCh Ha YPOBEHb IIUPOKUX 0000ILEHUI O MPUPOJe TBOPUECTBA U JIMUHO-
CTHU XYIOXHUKA.

CwmepThb 1oaTa TPAKTyeTCsl B CTaThsX LIBeTaeBol Kak 3HAK €ro TaHOBUIYECTBA,
0e3MEepHOCTH, KaK MOCJeIHEe U HEMPEI0KHOE BBICBETICHUE CYIIIHOCTH TBOPLIA —
BCeI/la «IMHUrpanTa u3 beccmepThs B BpeMs, HeBO3BpalleHIa B cBoe HeOo» («IloaT
u BpeMs», 1932). Pegrexcusi o konye dcuznenno2o nymu nosma ciayxcum y Llse-
mMaeeou KirouoM K NOHUMAHUIO Cell NPOBUOCHYUATILHOU TO2UKU €20 MBOPUECKO-
2o paszeumus. Tak, «B “llapyce” BoceMHanuaruineTHero JlepMoHTOBa — yXKe BECh
JlepmoHTOB, JIepMOHTOB BOJIHEHUS, OOUABI, 1y3JIU, CMEPTU», a ITyTh biioka uHTep-
MIPETUPYETCS KaK UCTOPHUSI CMEPTEIBHBIX pa3pbiBOB ¢ coboi («[10aThI ¢ ncTopueit
U 1103ThI 0e3 ucrtopumn», 1933). MHorna MenbKHyBIIas B CBSA3U CO CMEPTHIO MOITA
oOpa3Hast accoIanus pacKpbIBaeT OCOOCHHOCTH aBTOPCKOW OIIEHKH €Tr0 TBOpUe-
ckoil nmuuHocTh: «CMepTh bioka — rpoMoBOi yaap mo cepaily; cMepTh bprocoBa
— THUIIWHA OT BHE3AITHO OCTAHOBUBIIETOCs cTanka» («lepoit Tpyman, 1925). Boc-
IIPOU3BEIEHNE KOHKPETHBIX O0CTOATEIBCTB yXO/AA M03Ta U3 JKU3HU HEPEIKO BbI-
pacrtaet y LIBeTaeBoii B MHOCKa3aTeabHBIH 00pa3 — Kak, HApUMeEp, MPH OMUCAHUT
Tparndeckoid Tubenmu H. TpoHCKOTO Ha CTaHIIMHM METPO: CMEPTh «IIPOH3OIILIA UC-
KJIIOUUTEIBHO U3-3a TIOTEPU KPOBH, TO €CTh BpeMeHn» («IloaT-anbnunuct», 1934).

CuMIITOMaTUYHO, YTO €IlIe AETCKOE 3HAKOMCTBO L[BeTaeBOil C NEpBBIM IO3-
TOM €€ JKM3HH HaYMHAETCS UMEHHO C OLIEIOMIISIONIETO y3HaBaHUS O €ro rudenu:
«IlepBoe, uto s y3Hana o Ilymkune, 3To — yto ero younu» («Moit ITymkun»,
1937). JlanbHee mpelyroTOBIEHUE CMEPTH YTaabIBAETCS €10 YXKE B DJIETHYECKOM
IIPOILIAHUY MOJIOAOTO IT03TA C MOPCKOU cTuxuen: «Moe Mope — yIIKMHCKOM CBO-

' Kpamape O.K. Drmrpads B ke M. [[BeraeBoii «MasikoBckomy» // Ha TyTsiX K MOCTHKEHHIO
Mapunsr [lBeraeBoii: JleBsiTas IBeTaeBCKas MEXAyHApPOAH. HaydHO-TeMarud. koH(]. M.: [Jom-
Mmy3eit Mapuns! L{seraesoii, 2002. C.174.
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001HOM cTUXHH — OBLIO MOPE MOCIIEIHETr0 pa3a, MOCIEeIHEro I71a3a. .. pa3pbiBOM, a
HE CIIMSIHUEM, HE Ha )KU3Hb — a Ha cMepThy». Jlyaib, «uepHoe feo youiicTpa. .. Ha
Oenu3HEe CHeray, MpUoOpeTaeT Mo MepoM aBTOpa ICCE XapaKTep MPOTIKEHHOTO
B HICTOPUUYECKOM BPEMEHHU, «EKETHEBHO, €)KEUACHO» MOBTOPSIONIETOCS COOBITHS,
nbo «memniaHckas Tpareausi ooperana Benuuue Muda... bbuto nBoe: M000M U
OJlUH... Hac 3TUM BBICTpENOM BCeX B )KMBOT paHUIn». « CTpacTh K MNPEeCTyIUB-
memy» [lyraueBy, oBianeBias, no yoexaeHuro L[BeraeBoi, «yxe 0OpeueHHBIM
cepaeM Ilymkuna» Ha mopore cMmeptu («Ilymkun u [Tyraues», 1937), 3akmto-
yaja MpopoYecTBO O HEMHHYEMOM CIEAOBAHHH CyAh0€ Opiia M3 «IyrauyeBCKOM
cka3km»: «M mpunuioch eMy — OTKa3aBIIKCh OT pelenTa BOpOHA — IO/ CIyCTs
“KanutaHckoi T0YKK ¥ MyTauyeBCKOW CKa3KH — HAMIOUTh POCCUNUCKUM CHET ceoetll
KpoBbi0. CoyOmiilly Mbl 3HaeM».

WNHTynnus o npoBuAEHIMAIBHON CYIIHOCTH CMEPTHU MOA3Ta ¢ 0co00il cuioi
BeIpaxkeHa B occe «Ilnennsrit 1yx» (1934)! [6]. [Ipopodeckuii CMBICI paciio3Ha-
€TCsl 3/1ECh HE TOJILKO B 3HAMEHUTHIX cTpokax benoro 1907 r. 0 «COHEUHBbIX CTpe-
nax» (ctuxoTrBopeHue «Jlpy3psim»), HO U B CAMOM «IOTPAHUUYHOM», «aCTPaib-
HOM» MHUPOOHIYIIEHUH MO03Ta-CUMBOJUCTA, My4aBIIEerocsi «O0eroil CBOEro pox-
J€HUsl B MUP», OT KOTOPOil OH «ToJbko 8 sHBaps 1934 roga uzneuwsics». ITOT
CHUMBOJIUCTCKHH OIBIT «MEXIY-OBITHS» INIACTUYHO BBIBEICH B 3CCE MOCPECTBOM
TaHIIa «CMBICIIOB, CJIOB, CIOPTYYHBIX JIACTOUKUHBIX (hasif, HOT, — 0, He HoT! Beero
Tena, BCel BTOPOM AYIIH, €lle-TylId CBOEro Tela, C OTAEIbHOM KM3HbIO CBOEH
TUPUIKEPCKON CIUHBI, 32 KOTOPOU — B JIBA KPbLJIa, B IBE BOCXOASIIUX JICCTHHUIIHI
OpKECTp OECIJIOTHBIX TyXOB». B KeCTOBBIX MOAPOOHOCTAX «KHU3HETBOPUECKO-
ro» MOBEIECHUS M03Ta, B €ro JABYX IMOCIEIHUX MOPTPETax, 3aledyarieBIInX «3a-
CTBIBIIIYIO 103y MOJIETa», «JIULO JIyXa C MPOCKBOKEHHBIMU TEM CBETOM IJ1a3aMu»,
— mepenaercs Ipama XyIOXKHHUKa, CO BCEHl YMHO)KEHHOU aTMoc(hepoil karacTpo-
(rUyecKoi SMOXU OCTPOTON OUIYTHBIIETO CBOI MYUYHUTEIBHYIO «IIPOMEKYTOU-
HOCTB» M@Ky SBJICHHBIM M COKPOBEHHBIM ILJIAHAMU OBITHS, MEKIY UCTOPUEH U
BEYHOCTHIO: «3eMJIsl ero Kak OylITo omoasana — Tyna, OTKyJa ero OpoCuiu, a mo
— onsATh Bo3Bpamiano. [Ipocto um HEOO U 3eMIIst UTPATIH B M.

B meopueckoii konyenyuu L{gemaesoui cmepms nosma pasmvikaemcs 6 c60000-
HOe Om 3eMHOU OMHOCUMEIbHOCTU MOPIHCECMBO HCUZHU, YTO PENIbe(HO BhIpaXKe-
HO B 3aroJIoBKe U 00pa3zHoM cTpoe rcce «Kupoe o xuom» (1932). Ipumenmas-
C4 Ha aBr'yCTOBCKHH MOJIIEHb CMePTh Bosomuua npouyBcTBoBaHa L{BeTaeBoii B
KOHTEKCTE CTOJb 3HAYUMOU AJig Hee mpobieMbl oTHoieHu# [losta u Bpemenu
(«IToaTy Bcerna mopa u BCeryia paHO YMUPATh») U BOCIPHUHSATA KaK MOJIHOTA pac-
KpBITHUS JKU3HU, KOTJa «B CBOM JIIOOMMBIN 4ac MPUPOABI» TENO MOATA, SABIISBIICE
«HM30BITOK KU3HU», «PACTBOPEHO B TEJIE€ MHUPA», & C BBICOTHI «KOKTEOEITHCKOM
TOpBI, TAE OH JICKUT», OOHAPYKUJICS HAJIMHUPHBIM U BHEBPEMEHHBIM XapakTep
MPUCYIIETO XYIOKHUKY TaWHOBUJICHUA: « TATHOBUIYECTBO MO3TA €CTh MPEXIE
BCET0 OYEBHIYECTBO: BHYTPEHHUM OKOM — BCEX BpeMeH... Makc mudy npuHai-
JIeKal TyIION M TeJIOM Ky/a OoJbIe, 9eM CTUXaMu... Makc cam Obut Mug».

' Huuunopoe U.B. Mu¢ 06 Aunpee Benom B xymoxectBeHHOM co3nannu M. LIBetaesoit / Kade-
JIpalibHbIE 3aMTMCKN: Bompockl HOBOM M HOBEHIIeH pycckoit mutepatypsl. M: MI'Y, 2002. C. 87-96.
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WTak, ”HTYUIIMU O CMEPTHU MO3TA 00PA3yIOT OJMH U3 CMBICIIOBBIX IIEHTPOB XY-
JIoKeCTBEHHOTO Mupa M. L{BeTaeBoi. DTUMHU pa3ayMbsIMU IPOHU3AH BECh BOILIIO-
[ICHHBIN B €€ MOA3HUH U MPO3€ OMBIT OCMBICIECHUS U COOCTBEHHOTO TBOPYECKOTO
MyTH, U Cye0 MHOTUX IMOATOB-KCOOECETHUKOBY. TeMa CMEPTH MOATa POXKITACT-
csa y LIBeTaeBoii B KOHTEKCTE €€ aBToOHMOTrpadudecKol MU(OIOTHUH, ITOCTEIIEHHO
IpUOOPETAET OHTOIOTHUECKUN CMBICI, CTAHOBUTCS KJIIOYOM K MOHUMAHHIO Pa3-
JIMYHBIX TBOPYCCKUX HHI{HBI/II[yaJII)HOCTeﬁ U UCTOPUYCCKUX 210X, K TIOCTUKCHUTO
Ba)KHEHIIEH 1JIs1 ee XyJ0’KECTBEHHOTO CO3HAHMSI aHTUHOMUU 0€33aUIUTHOCTH XY-
JO’KHUKA TIepe/l BpEMEHEM U arpeCCUBHOMN BIACTHIO MAaTepUAIbHOTO MUPA — U €T0
MOTYIIIECTBEHHOTO TAalHOBHUIEHUS, OOPETEHUS B CMEPTH «JIydIlIeid moOeapl Hal
BPEMEHEM U TATOTEHbEM.

Csedenus 06 asmope:

Wnes bopucosny Huuunopos,
JTOKT. (PMITOJI. HAyK

mpogeccop

¢unomorndeckuii paxyIbTeT
MI'Y umenu M.B. JlomoHoCOBa

Ilia B. Nichiporov

Doctor of Philology

Professor

Philological Faculty

Lomonosov Moscow State University.



T.H. benosa

OcHoBHbBIE TeHIeHIHH
ocBenleHus pycckoii aureparypbl XIX-XX BB.
COBPEMEHHBIM AHIVIOA3BIYHBIM JHTepaTrypoBenenuem (2004-2011 rr.)

Annomayus: B craThbe pacCMOTPEHBI COBPEMEHHBIE TEHACHIIUN U3yUEHUs pyC-
ckoil muteparypbl XIX—XX BB. aHIJIOA3BIYHBIM JIUTEPATYPOBEIEHUEM CTPaH 3a-
naga (2004-2011), B 3HaYMTENBHON CTENEHU MPUCYIIHE U TOCIEAHEH YeTBEPTH
XX B.: 3TO CTpeMJICHHE K OOBbEKTHBHOCTH H3JIOKECHHUS, HHTEPEC K MAJIOU3ydEH-
HBIM [TpO0JIeMaM, BBEACHUE B HAYYHBIH 00OPOT HOBBIX JJIS 3alaJHON aKaJeMuye-
CKOM ayIMTOPUM MMEH, ONOpa Ha JOCTHKEHHUS M3BECTHBIX POCCHUHCKHUX yUEHBIX-
(huIT0ITOTOB.

[IpucranbHOE BHUMaHUE aHTIIOSI3BIYHBIX HCCIIENOBATENIEH MO-NPEXKHEMY MpHU-
KOBaHO K KH3HU U TBopuecTBy JI. Tosncroro, @. [loctoeBckoro u A. YexoBa, HO C
nocJieHel ueTBepTH XX B. U 10 HACTOSIICE BpeMs HaOIIOAACTCs OCHOBATEIbHBIH
npopkIB B u3yueHuu tBopuectBa A. [lymkuna, M. JlepmonTosa, H. T'oroms, koto-
PBIii, OJTHAKO, IO CUX TIOP OCTACTCS «3araJ0dYHON (PUTYPOI» PYCCKOH JIUTepaTyphI.

[Mocne conunuoit Monorpacduu o xu3Hu u TBopuectse H. Jleckora X. MakJIuna
(1977) n xauru K.A. Jlanna (1879) nHTEpec K ero XyI0’KeCTBEHHO! Mpo3e He yra-
CaeT W ceifvac, Kak ¥ K TBOpYEeCTBY ropasno Oosiee uzBectoro Ha 3amajne W. Typ-
TEHEBA.

[lo-mipesxHEMY BBIXOAST M OOIINE paOOTHI MO0 UCTOPUH PYCCKOHM JIUTEpaTyphI,
OXBAaTHIBAIOIIUE 3HAYMTEIbHBIC XPOHOJIIOTHYECKHE TIEPUOJbI, HE ociadeBaeT WH-
Tepec K mpodiemMaM KaHpa UCTOPHUECKOr0 poMaHa B pycckoi nuteparype XIX—
XX BB., «JJaMCKOW IMpO3€», 3HAUEHUIO U POJIM PEIUTUU B UCTOPUU POCCHUUCKOTO
obmiectBa XIX B., mpoOiieMaM CpaBHUTEIBHOTO TUTEPATYPOBEICHHUSI.

UccnenoBartenu pycckoii nureparypsl XX B. B BenukoOputanuu u CLIA 3a-
TParuBarOT MHOTHE HACYIIIHBIC MPOOIEMbI U XapaKTEPHbIC TCHJICHIIMH 3TOTO MEPH-
o7la — HAYMHAsI OT Hacaenus auTepaTypsl CepeOpsiHOro Beka U cneuu(uKH CTaHOB-
JIEHUS] COBETCKOW JINTEpaTyphl U UCKYCCTBa, OCBELIast 3CTETUKY TOKyMEHTaIU3Ma
U POJIb JOKYMEHTAJIBHBIX XKaHPOB, aHATU3UPYS JUTEPATYpPY 0 O6JokaaHOM JleHuH-
rpane u cranudckoM ['YJIATe, cocpenorounBasi BHUMaHUE Ha JIUTEPATYPHOM IIO-
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KOJIEHUU DIIOXU «OTTENeNn» W HAyYHBIX MOAXOAaX K M3YyHEHHIO MOCTCOBETCKOM
nuteparypsl. [lo-npexxHemMy ocoboe BHIMaHHE aHTIIOS3BIYHBIC PYCUCTHI YACISIIOT
TBOpUecTBY npeacraButeneil CepeOpsuHoro Beka (Anapes bemnoro, Bsu. MBaHoBa,
A. broka, 3. 'nnninyc, b. [lactepnaka) u «3anepxannoit aureparypsd» (O. Man-
nenpmtama, JI. Xapmca, M. Kyamuna, C. EcennHa u n1p.), a U3 COBpEMEHHBIX —
B. Maxkanuny, T. Toncroi, JI. [TeTpy1ieBckoi.

Knwouesvle cnosa: pycckas nuteparypa XIX—XX BB., aHIJIOSI3bIYHbBIE PYCUCTHI,
MO3THUKA, JKAHP, IEPUOJl, TEHACHIMS, SCTETHKA, HAIIPABJICHUE, U3YUCHUE

Abstract: The article comprises the main trends of Modern English-American
studies of Russian literature (2004-2011), that is a tend to an objective approach,
bringing to light new names and new problems, taking into consideration various
points of view of Russian scholars.

As in former times (1975-2004) the field of their activity lies in the works by
L. Tolstoy, F. Dostoevsky, A. Chekhov, but during these last three decades they
broke through the work of A. Pushkin, as well as M. Lermontov and N. Gogol —
«the enigma» of Russian literature. Also there are the works by I. Turgenev and
N. Leskov, the first monographs on whom by N. McLean and K.A. Lantz were
published in the USA only in the late 1970-ies in the scope of their interest.

Also a sort of manuals on the history of Russian literature are being published, as
well as on the genre problems in the Russian historical novel of XIX-XX centuries;
on women’s writing, including a broad range of topics: proze and poetry, «damskaja
proza» or without direct references to feminism; on the religious culture in the
Imperial Russia and its influence on social consciousness; on comparative studies.

English and American scholars, experts in modern Russian literature, continue
studying literature of Silver Age, the formation of early Soviet literature and
art, documentalist aesthetics and the role of documental genres in the proze on

Leningrade’s siege and Stalin’s GULAG, «Thaw» generation of writers and new
approaches of study the post-Soviet literature.

Key words: Russian literature of XIX-XX centuries, English and American
studies, genre, period, poetics, aesthetics, trend, new approach

CoBpeMeHHbIE HCCIIEI0BAaHUS JTUTEPATYPOBEIOB U KPUTHUKOB AHITIOA3BIUHBIX

cTpaH 3amaja MpoAOIDKAIOT U Pa3BHBAIOT HEKOTOPHIE TEHICHIIMH, XapaKTEePHbIE
st 1980—-1990-x rr.: 3TO cTpeMiieHUE K TIIyOHHE U 00BEKTUBHOCTH U3JIOKEHUS,
MHTEpEC K MaJOM3yYCeHHBIM IMpoOJieMaM, BBEICHHWE B HAYYHBI 000POT HOBBIX
JUIS 3alaIHOM aKaJeMHUYeCKOl ayJUTOPUU UMEH, a TaKKe OIopa Ha J0CTHKCHHS

U3BECTHBIX POCCHICKUX YUEHBIX-(DUIIOTIOTOB.
be3ycnoBHO, BHUMAHHE aHIVIOS3BIYHBIX HMCCIEAOBATENENd B HAIIU JHU I10-

MpeKHEMY MPUKOBAHO K TBOPYECKOMY HACJEAMIO IIUPOKO M3BECTHBIX M BBHICOKO
[IEHUMBIX Ha 3anaje (HaunHas ¢ koHna XIX B.) kopudeeB pyccKoi TUTepaTyphbl:
JI.LH. Tonctoro, ®@. M. loctoeBckoro u A.Il. UexoBa. biecTsiine nepeBoibl Mpo-
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M3BEJICHUI ATHUX IMHCATENEeH, ocyllecTBiIeHHbIe B KoHIE XIX — Havane XX B.,
a TaK)K€ YCWIUS PYCCKOW AMUTPAHTCKOW MBICIH, HAy4YHBIE TPYAbl, OTKPBHIBIINE
MHUpY TBOPYECTBO J3TUX U APYTHX PYCCKUX nucaresned u 1mosroB XIX-XX Bs.
(C.A. Carononka-Mupckoro B Auruu, [.I1. Ctpyse u B.B. Habokosa B CIIIA u
Ip.), IpuBesn K Tomy, uto npousBenenus JI.H. Tonctoro u @.M. JloctoeBckoro
BOIIIK B 00s3aTeNbHYI0 yueOHYyI0 porpaMmy MHOTHX yHHBepcuTeToB CIIA, a
TaKke K «Kynbry YexoBay, napsamemy B Hamu AU B CIIIA u ocobenno B An-
[JIMH, TJI€ €ro paMaTypruiyeckoe TBOPUYECTBO 3aHUMAET 10 3HAUMMOCTHU MOYET-
Hoe Bropoe Mecto nocie Y. lllekcnupa u rae YexoB BOCIIpUHUMAETCS KaK Hau-
Oosee ONMM3KUI O AyXy aHTIIMYaHaM PYCCKHI aBTop.

brnaromaps momynsipuzaropckoit nesarenbHoctH B.B. HabokoBa B EBporme
u CIIA u B 0cOOEHHOCTH €ro ayTeHTHUYHOMY mnepeBony «EBrenus Oneruna»
A.C. IlymikuHa Ha aHIIMMCKUN SI3BbIK B HACTOSIIIIEE BpEeMs TaM HE yracaer MH-
Tepec K TBOPUECTBY BEIUKOTO PYCCKOTO MO3Ta, HECMOTPS Ha OOJNbIINE TPYIHO-
CTH MEepPEeBO/ia €ro MPOU3BEACHUIN Ha aHTTIMUCKUN SA3bIK. DTOT ACHEKT NMPUBJICKAET
BHMMAaHHE aHIVI0-aMEpPUKAHCKUX pycucToB. Tak, aHAIU3 MOCIeAHUX MEePEBOOB
npousseaeHuil [lymkuna B 2002-2008 rT. cOnepKUTCS B pELICH3UU aHITIUHCKOTO
uccnenoBaress TBopuectBa modta P. Yanmiepa'. OH Takxke SIBISICTCS aBTOPOM
COBPEMEHHOW MOHOTrpauu O KU3HU U TBOpUYeCTBe Mod3Ta’. [IpomomkaeT cBOO
HCCIIEIOBATENbCKYI0 paboTy B pycie modtuku mpousseaeHuid A.C. Ilymkuna
kaHajackuil uccnenosarens Ix.J[. Kneitton: B 2004 r. oH u3nan Tpya o Xyao-
’KECTBEHHBIX 0COOCHHOCTsIX ero Tpareauu «bopuc ['omyHoB»®, a npyroii uccie-
noBatenb, A.Jl. ['unnecnu, neranpbHO paccMaTpuBaeT o0pas 3epKajia Kak Xymoxke-
cTBeHHbIN cumBoI B TBopuecTBe A.C. [lymikuna, 00pa3 CTOIb BaXHBIH B 3CTETH-
K€ IIOCTMOJIEPHU3MA.

C. Kum paccmarpuBaeT IUIOJOTBOPHOCTh (DOPMAIMCTCKOTO M CTPYKTYpAJIUCT-
CKOTO MOX0/I0B B HccienoBanuu «IloBecteit benkuna»?; «ahpukanckuii pakrop» B
*u3HU U TBopuecTBe Ilymkuna uccnemnyercs B mogoopke crareit «Ilog Hebom Adpu-
ku Moeit»’. O Bocrpusitin TBopuectBa A.C. IlyiikuHa 3a pyOe:KoM, B 4aCTHOCTH BO
®panuuu, nuuier pycckuil smurpanT H. Ctpyse B antonorun «CoBpeMeHHOE pyc-
ckoe 3apyoexne» (B 7-mu ToMax), nznanHor B Mockse B 2008 1. (T. 4. C. 358-360).

Kananckuii uccnenoBarens K. Xokancon oOparuics B cBoeil MmoHorpadun®
TBOPYECTBY PYCCKHX MHcaTeel, Ybu MPOU3BEICHUS MOJIHUMAIOT U pa3padarbiBa-
10T TeMy KaBkasa B XIX B., B Tom uncine u k tBopuectsy M.IO. JlepmonTOBa — 110-
9Ta M IuUcarens, NoKa Hel0OLeHEHHOro Ha 3anaze. O mpUYrMHax 3TOro MOBECTBYET

' Chandler R. Some recent translations of Pushkin // Slavic and East European journal. Tucson,
2009. Vol. 53. Ne 4. P. 645-650.

2 Chandler R. Alexander Pushkin. London, 2009.

3 Clayton J.D. «Dimitry’s shade»: a reading of Alexander Pushkin’s «Boris Godunov». Evanston;
Illinois, 2004.

* Kim S.H. Alexander Pushkin’s «The tales of Belkin»: formalist and structuralist readings and
beyond the literary theories. Lanham, 2008.

5 «Under the sky of my Africa»: Alexander Pushkin and blackness. Evanston; Illinois, 2006.

® Hokanson K. Writing at Russia’s border. Toronto, 2008.
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D.4. Amnen B kaure o xu3Hu 1 TBopuectBe M.1O. JlepmonToBa'. [To ero mueHwuo,
BOCIIPUATHIO TBOpYeCTBa JIepMOHTOBAa B MHOHALMOHAJIBHOW CpENE NPENSTCTBY-
I0T TPYIAHOCTH KYJIBTYPHOTO U SI3BIKOBOTO XapakTepa — cBO€oOpazHOro Oapbepa,
HE JIAIOIIIETO BO BCEM MOJHOTE OLEHUTH ero npousseaeHus. B 2011 r. B [lsturop-
cke BhImen coopauk crareit «M.EO. JIlepMOHTOB B pycckoil U 3apyOeKHON HayKe
U KyJIbType», KyJa BOLUIM MaTepuasl Beepoccuiickon HaydHOU JIEpMOHTOBCKOM
koH(pepeniun (Mait 2010 1), KOTOpbIe MOTYT OBITH MOJIE3HBI TEM, KTO U3y4aeT 3Ty
npooemy.

TeopuectBo H.B. loronst myis 3amaaHbIX HccleqoBaTeNei Bcerga ObUIo TpH-
BJIEKATEJIbHBIM, MOCKOJBKY Tamjo B cebe sieMeHT 3aranku. CaMbIM 3arajod-
HBIM PyCCKUM MHUCAaTEeJIeM, KaK U SIBICHHEM PYCCKOM JINTEPATypPbl, HA3bIBAIH €r0
P. ITuc u npyrue anmio-amepukanckue ucciaenosarenu XX B. IIbiTadcs pemnrs
«3aranky [orosns», oHU TPUMEHSUIH Pa3HOOOPA3HBIE JIUTEPATYPHO-KPUTUUECKUE
MOXO/bl, HAYMHASA CO CPAaBHUTEIBHOIO, KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKOIO U 3aKaHUYH-
Bass (OPMAIIbHBIM TMOAXOJIOM «HOBOW KPUTUKH», TCUXOAHATUTHYCCKUM, CMBI-
KaIOIIMMCSI ¢ FOHTMAaHCTBOM M (PpeiaAn3MOM, a TaK)Ke MOCTMOACPHUCTCKUAM TTO/I-
XO/IOM K M3Yy4E€HHIO €r0 TBOPUECTBA, UYTO APKO mnpojaeMoHcTpuposan B.B. Habo-
KOB B CBOeM 00bemMucToM 3cce «Hukomnaii ['orosby. B Hamum THU B CBETE HOBBIX
WJICOJIOTUYECKUX TCHJACHIIMNA U BESTHUM MOJHUMAETCS MpodiieMa HAllMOHAIBHOMN
UICHTHYHOCTH THCATeNs, KaK, HanpuMep, B kuure E.M. BossHOBCKO#?.

O BnusiHUM Tipou3BeneHul l'oromns Ha TBopuecTBO [JocTOEBCKOrO MUIIET ame-
pukaHckas uccnenonarensiuna O. Meepcon, cpaBHuBas nosects oromns «Buii»
u noeecTh [locroeBckoro «KpoTkas», oOgHAKO paccMarpuBasi 3Ty CBA3b B Iapo-
JTUIHOM Kitoue’. B cpaBHHTEIBHOM acCHeKTe HCCIeAyeT TBOpuecTBO lorois u
amepukanckoro nucarens H. ['otopua anmmiickuii pycuct A. Jloyncoepu®, pac-
cMarpuBas mpobJeMy nmucaTeabckoro MactepceTra B XIX B.

TBopuecTBO cTob nomynsipHoro B 1860—1870-x rr. B CIHA N.C. Typrenesa,
OTKPBIBIIET0 aMEpHUKAaHIAM U €BPONENIIaM PYCCKYIO JIMTEPATypy M OKa3aBLIETO
CUJIBHOE BJIMSIHHE HA CO3JaHNE AMEPUKAHCKOT0 HAllMOHAJIBHOTO PEeaTuCTUYECKO-
ro pomasna B koHle XIX — Hauane XX BB., K COXKAJIEHUIO, YK€ HE CTOJIb IIPUBJIE-
KaeT BHUMaHUE aHIII0-aMEPHUKAHCKHUX HcclieaoBareneid. OqHako cOOpHUK cTarei
«TypreneB u pycckasi KylbTypa», U3aHHbI B YE€CTh U3BECTHOI'O AHITIMHCKOIO
pycucta P. [Tuca’, cyniecTBeHHO BOCIIONHSIET 3TOT MPooOed.

U Allen E.Ch. «A fallen idol is still a God»: Lermontov and the quandaries of cultural transition.
Stanford, CA, 2007.

2 Bojanowska E.M. Nikolai Gogol: Between Ukrainian and Russian nationalism. Cambridge;
London, 2007.

3 Meerson O.A. Gogol’s «Viy» and Dostoevsky’s «Krotkaya»: Dead souls vs poor (women) folk.
More on the theory of parody // Acmekrbl mo3Tuku JIOCTOEBCKOTO B KOHTEKCTE JIUTEPATyPHO-
KyJIbTYpHBIX auaioros. CII6., 2011. C. 115-132.

* Lounsbery A. Thin culture, high Art: Gogol, Hawthorne, and authorship in nineteenth-century
Russia and America. Cambridge, M.A.; London, 2007.

5 Turgenev and Russian culture: Essays to honour Richard Peace / Ed. by J. Andrew, D. Offord,
R. Reid. Amsterdam, 2008.
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TenpeHus cTpeMIICHHS K TOKYMEHTAIU3MY U (pakTorpaduu B COBpEMEHHBIX pa-
00Tax aHMIO-aMEPUKAHCKUX PYCHUCTOB mpocMarpuBaeTcss B MmoHorpaduu I.C. Ila-
Ho(cku «H.M. Kapamsun B I'epmanun» (2010)", rne «IIucema pycckoro myrere-
CTBEHHUKA» HCCIIEAYIOTCS KaK TOKYMEHTaJIbHBII HCTOYHUK €ro Onorpapum.

Cpenu HOBBIX IMEH PYCCKUX MUCATeNIe U 00IECTBEHHBIX JEATENICH, KOTOPhIS
aHTJI0-aMEepPUKAHCKHE PYyCUCTHI BBOAST B CBOM Hay4yHbI 000poT, — ums K. Kase-
nuHa B moHorpaduu C. Puuapzacona (2010)%, B KOTOpo# paccMaTpuBaeTCsi pojib
3amaJHUKOB B O0pb0E 3a co3/1anme rpaxaaHckoro oodmecTtsa B Poccuiickoil nmrie-
pHuH, U B YaCTHOCTH, Apyxkeckue orHoueHus K. Kasenuna u A. I'epuena.

[Monnepxusaetcs natepec u k npose H.C. JleckoBa: B MOHOTpauu HOPBEX-
ckoro uccienosarens K.A. I'pumcrana’® xymnokectBennas nposa H.C. JleckoBa
MOJIBEpraeTcsl MPUCTATHLHOMY aHATU3Y C LETbIO BBISIBICHUS B HEH CIT0€B MYJIbTH-
KyJIbTYpajanu3Ma, OISTh e B AyXe COBPEMEHHBIX BESHUM.

[To-nipexxHemy O0OJIBbIIIas YacTh U3AAHUN AHTIOSA3BIYHOM JINTEPATYPOBEIIECCKOM
PYCHUCTHKHM — 3TO MCCIIEJOBAaHUE TBOPUYECTBA TPEX BEIMKUX PYCCKHMX IUcarenei
XIX B.: JI.H. Tonctoro, ®.M. [locroesckoro, A.Il. YUexona. Tak, B 2010 r. nepe-
u3nanbl B HOBoM niepeBojie C. [Toprep «/IneBuuku C.A. ToscToil», B TOM ke Toay
A. Tlonod¢d m3nan ee arobuorpaduio (B anrmiickoMm nepesone). Cpenu Hau-
OoJiee HACYIIHBIX MpoOieM u3ydeHus xu3Hu u TBopuectsa JI.H. Toncroro pac-
CMaTPHUBAIOTCA MOPAIbHO-3TUYECKHE MPOOIEMbI U KAaHPOBBIE 0COOCHHOCTH €T0
npoussenenuit (M. Knunrep, H. 3akapus, 2011), penurnosnsie uckanus (M. Men-
xuboBckas, 2008; 1. Pankyp-Jladeppep, 2007), ncuxonorus >k€HCKON JTIOOBU U
npyk0b1 (A. Mocc, 2009); 3auacTyro HayYHBIH UHTEPEC MPUBJICKACT IMOCICIHUI
IIEpUOJ )KU3HU U TBOPUYECTBA MTHUCATEINSI U IPUYUHBI €r0 yxona u3 fScnon IlonsHbl
(Y. Huxkens, JIx. JlaB, 2010).

[IpucranpbHOE€ BHUMaHUE aHIIIOA3BIYHBIX MCCIIEI0BATENEH MO-TIPEKHEMY TTPHKO-
BaHO K TBopuecTBYy @.M. Jl0CTOEBCKOrO, KOTOPBIN B XX B. BOCIPUHUMAJICS UMU HE
CTOJIBKO KaK XyJOXHHK CJIOBa, a KaK MPOPOK, MMPEJICKa3aBIINIl B CBOMX MPOU3BEIE-
HUsX Oymyliye KaTakiau3Mbl TOro OypHOTO BeKa, a TakKe KakK IMCUXO0JIOT, Guinocod
WJIH YeJIOBEK ¢ 00JIe3HEHHOM MCUXUKOM. B HAIlTM JTHU OCHOBHOM UCCIIEI0OBATEIBCKUI
aKIICHT I1aJIaeT Ha CBOE0Opasme ero XymaokKeCTBEHHO-(UI0CO(PCKOTO OCMBICIICHUS
mupa (Hanpumep, Jx.C. MOpCcOH AeTanbHO aHANU3UPYET XyAOKECTBEHHBIA MUD
pomana «MauoT»); ecth paboThbl, MHTEPIPETUPYIOIINE TBOPYECTBO J[OCTOEBCKOTO
B penurno3noM kimoue (P. Yunbsimc)?. B 1ienom psije vccneaoBanuii MOAHUMAKOTCS
ro0aabHBIEC POOIEMBI, Kak-To: JlocToeBckuil u pycckuit Hapon (JI. MBanwmi, 2008),
BKJIaJl JIOCTOEBCKOTO B CO3/aHUE HALMOHAIBHOW HUICHTUYHOCTH PYCCKOro oOlie-
cTBa (Ha mpuMepe ero «JlHeBHuka nucaremns» — P. Baccena, 2007), ero oTHolieHue
k nemokparuu (H. ParTenOypr, 2008), acretnka J{ocToeBCKOTO, €0 B3IVISAABI HA UC-
KyCCTBO, OTHoIIeHHe K cMeptu u Oeccmepruio (C. Dmepcon, Y. MemxuboBckas,

' Panofsky G.S. Nikolai Mikhailovich Karamzin in Germany: Fiction as facts. Wiesbaden, 2010.

2 Richardson C. Konstantin Kavelin and the struggle for emancipation: A case study of the Western-
ers’ role in the foundation of civil society in Imperial Russia. Pittsburgh, 2010.

3 Grimstad K.A. Styling Russia: Multiculture in the prose of Nikolai Leskov. Bergen, 2007.

* Williams R. Dostoevsky. Language, faith, and fiction. Waco, 2008.
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2010). B HOBOM pakypce paccMOTpen U OLIEHW 3aMedarelbHble 00pa3bl, CO3/1aH-
HbIe TiucaresneM B pomanax «lIpecryrnnenue u Hakazanue», «bparesa KapamazoBbi»,
a TaKoke B ero «3anuckax u3 noanonss» b./x. [Tapuc (2008) u T. 1.

Bmecre ¢ Tem 1 aHIIIO-aMEPUKAaHCKOTO JINTEPATYpPOBEACHUS HAIIUX JHEU
XapaKTepHa TeHAEHLUs 00513aTelIbHO IPUHUMATh BO BHUMAHHUE JTOCTUKEHUS CO-
BPEMEHHBIX OTEYECTBEHHBIX YUEHBIX, B JAHHOM CJIy4yae — CIEIUaINCTOB 110 TBOP-
yectBy @.M. JloctoeBckoro. Tak, B 2010 1. B CLLIA 0b11 31aH COOPHUK CTaTeH,
B KOTOPOM IPEACTABICHO BOCHPHUATHE €r0 TBOPYECTBA B POCCUNCKOM JIMTEPATY-
POBEICHUH TTOCTCOBETCKOTO TIeproaa’.

O npouHO#l ABYCTOpOHHEH CBSI3U Tpaauuui usyuyeHus tBopuectBa A.Il. Ye-
XOBa B Hallell CTpaHe U 3a pyOeKOM CBHUAETEIbCTBYIOT CIIEAYIOLIUE (DAKTHI.
B 2010 r. B Heto-Mopxke B mepeBosie Ha aHIIMICKHMIA A3bIK BBIILTE BOCIIOMHUHA-
Hus o Yexose ero Opara Muxauna, 1 IpakTUYECKH OJHOBPEMEHHO B MockBe B
NIEPEBOJIE HA PYCCKUM SA3BIK — UCCIIEN0BAHUE U3BECTHOTO AHITIMNCKOTO 4Y€XOBEAA
. Peitpunna «Kuzup Anrona Yexosa» (M., 2010). B BenmukoOpuranuu, Ka-
Hajze u CIIA BbIXOASAT M3AaHUs, IpeIHAa3HAUCHHbIE JJI CTYJEHTOB M aclUpaH-
TOB, TOJIbKO HAYMHAIOIIKX M3y4yaTh €ro TBOPUYECTBO, Hampumep, «KemOpumxckoe
BBE/ICHHE B TBOPUECTBO UexoBa»?, a Takke COOPHUKU CTAaTel O CaMbIX pa3HBIX
npoOieMax ero TBopuyecta’. B Mockse B 2010 T. BbIIILIIa COCTABICHHASI COTPY/I-
HUKOM Hamero ¢gakynsreta H.I. MenpHuKoBbIM aHTONOTHS «Pycckoe 3apy0exne
o YexoBe: KpUTHKA, IUTEpaTypoBeeHHe, BocnoMuHanus» (303 c.) — o Bkiaze B
YEXOBHAaHY TPYAOB PYCCKOW SMUTPAHTCKOM MBICIIH.

Taxke B HalIM THU U3JA0TCS OOLIMe pabOThl 10 UICTOPUM PYCCKOM JIMTEpaTy-
pBI, OXBaThIBAIOLIUE 3HAUUTEIBbHbIE XpPOHOJOTHUECcKue nepuoasl. lloquumarorcs
npoOiemsl, CBsA3aHHbIE ¢ uctopue pycckoil nureparypsl XVIII B. (M. JleBurr,
2009) u naxxe cpeaHeBeKOBOM — Hanpumep, B MoHorpaduu M. Mcoaxo (bocTos,
2006) paccmotpeH o0pa3 Anekcanapa HeBckoro kak BouHa u cBsitoro. [Ipomosn-
KAIOT BBIXOJIUTH M3/IaHUS THIA YIeOHBIX IT0COOMIA, TPEACTABIAIOMNE CO00I BBE-
neHue B pycckyro nureparypy (C. Dmepcon, 2008), a Takke HalmMCaHHBIC B J10-
CTYITHOM JJIsl YUTaTeNs MOMYIAPHOM popMe C LEIbI0 MO3HAKOMUTH €r0 ¢ MPOU3-
BeZieHUsIMU pycckoil tuteparypbl XIX—XX BB. (O. baryman, 2010). He ocnabesa-
€T UHTepecC K MpolieMaM jkaHpa HCTOPUYECKOTO POMaHa B PyCCKOM JIUTepaType
XIX-XX BB. (A. Yurypuany, 2007), «namckoi nposze» XIX B. (k.M. Ieiir,
2004), mpo3e pycckux mucareneu, myremectBoaBmux 1no Eepome B XIX B.,
U K UX BOCHPHATHIO YBUJIEHHOTO B MHOHauuoHanbHOM acnekre (. Oddopr,
2005). Pycckuii poman XIX B. Tenepb 3a4acTylo pacCMaTpuUBAETCS KaK 3€pKajo
00111eCTBEHHO-TTONIUTHYECKOW 00cTaHOBKHU B cTpane (A. Otkunn, 2010). Uzyua-
€TCsl pOJIb PYCCKOM MHTEJUIMTCHUMU B KylnbType U Jmreparype Poccun B XIX—
XX BB. (E. Parren, 2010). He yracaer unrepec kK poyiv peJIiTuv B UCTOPUU POC-
cuiickoro obomectBa XIX B. (JI>x. ®pank, 2010).

' The New Russian Dostoevsky. Readings for the twenty-first century / Ed. by C. Apollonio. Bloom-
ington, 2010.

2 Loehlin J.N. The Cambridge introduction to Chekhov. N.Y., 2010.

3 Anton Pavlovich Chekhov. Poetics — hermeneutics — thematics / Ed. by J.D. Clayton. Ottawa, 2006.
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Lensiit psag uccnenosarenein — [Ix. Pozenmmnsa, E.M. Kan, JI. JIluBak — co-
CPelOTOYIIIM CBOE€ BHUMAaHHUE HAa TPAJULIMU N300pa’keHUs eBpes B PYCCKOM JIUTe-
parype XIX B. ¢ TOUKM 3peHHUs TpaHCPOpPMALMK MOJOOHBIX CTEPEOTHITHBIX 00-
pasoB B nnpousBeaeHusx [oromns, Typrenesa, JlocToeBCKOro. ITa Tpaaulins TAKKE
MPUCYTCTBOBaJa B paboTax kKoHIa XX B.

EcTp uccienoBanus, HaxXoQUIMeCs B pyclleé CPAaBHUTENBHOTO U3yUYEHUS JIUTE-
paryp. Tak, B monorpaduu I1. Meliepa mpoBOANUTCS COMOCTABUTEIBHBIN aHATN3
pomanoB M.IO. JlepmonToBa «lepoit Hamiero Bpemenn», JI.H. Tonctoro «AnHa
Kapennna», ®.M. Jloctoesckoro «lIpecTyninenue u HakazaHue» U psAaa Ipou3-
BEJICHUN (PpaHIly3CKUX MuUcaTesiell ¢ 1enblo 0OHapyKeHHUsl B HUX (DpaHIy3CKUX
«moaTekcToBy. Toil ke mpobieMaTHke OTBEYaeT JBYXTOMHBIM COOpHHK cTarei
B 4E€CTh U3BECTHOIO aMmepukaHckoro uccienosarens .M. berea «Pycckasa nu-
TepaTypa u ee cBsizu ¢ 3anamom»'. Hampumep, k. PoseHmwibn ucciemyer
0COOCHHOCTH TpaHC(OpMaIMKU MYyINIKHHCKHUX MOTHBOB M 00pa30B B TBOPUECTBE
@®.M. Hocroesckoro, H. Kopnysmin numer o6 ucTokax xaHpa (paHTaCTUKU B
npousBeaeHusax OnoeBckoro u JloctoeBckoro Ha Marepualie aHTJITUNUCKOW JIUTe-
parypsbl. Ta xe TeHAEHIMsI COXpaHAEeTCs B OTHOIIEHUM K nucatensiM XX B. Ha-
puMep, NpocMaTpuBaeTcs BIusiHue /{0CTOEBCKOro B M300pakeHUHU YPOIIUBBIX
CTOpOH KM3HHU Ha TBOPUYECTBO COBPEMEHHBIX pycckux nucareneit: 0. Mawmiieesa,
A. Tlerpymesckoii u T. Toncroit (M. Turynuosa, 2010). B 2007 1. B Ctaubopae
(CIIA) BbIIen cOOpHUK cTaTell B pyciie KOMIapaTUBUCTUKU B YECTh U3BECTHO-
ro nerepOyprckoro uccienoparens A. Jlonununa’. Tak, YHrypuany numer o0
anmmo3uu Ha pomaH b. Crokepa «/lpakyna» B pomane J[. MepexkoBckoro «Iletp
u Anekceit», B. [lIMux — o Teopun «ocTpaHeHus» B pycckoi npose 1920-1930-
x rT. (B TBopuectBe FO.K. Onemu u B.B. HabokoBa). O Teopun «0OCTpaHEHU» B
acreruke B.b. llIkmoBckoro u X. ApeHAT MUIIET B CTaThe APYroro cOOpHUKA TIO-
no6noro ke xapakrepa C. boiim®. Brnusinue tBopuectsa JI. CtepHa u aHTHiicKoi
mutepatypsl XVIII B. Ha TBopuecTBo B.b. IllkioBckoro B cBoeit MoHorpaduun
paccMaTpuBaeT aHIIMHACKUN ucceaoBaresb . Daiinep (2010)%.

HccnenoBarenu pycckoil nureparypsl XX B. 3aTparMBalOT MHOTHE BayKHBIC
npoOsieMbl U TEHJEHIIUU 3TOrO MEepUo/ia, HauMHasi OT HaclIeaus JIUTEPaTyphl «ce-
pebpsinoro Beka» (I. PeuikoBa, 2007) u cienuduku CTaHOBIICHUS JIUTEPATYPHI U
uckyccta nocnue pesomtouun 1917 r. (. JIéen, 2007), paccmaTpuBasi 3CTETUKY
JOKYMEHTAJIN3Ma U POJIM TOKYMEHTAJbHbIX )KaHPOB B COBETCKOH JIUTEpaType U
nckyccte 1920-1930-x rr. (E. [lanazsu, 2009), ananu3upys aureparypy o 610-
kagHoM Jlenunrpane (I1. BapckoBa, 2010)° u cramuackom ['YJIATe (M. Ckam-

! Russian literature and the West. A tribute for David M. Bethea. Stanford, 2008.

2 The real life of Pierre Delalande: studies in Russian and comparative literature to honor Alexander
Dolinin. Stanford, 2007.

3 Boym S. The poetics and politics of estrangement: Victor Shklovsky and Hannah Arendt // Critical
theory in Russia and the West. London, N.Y., 2010.

* Finer E. Turning into Sterne. Viktor Shklovskii and literary reception. Oxford, 2010.

5 Barskova P. Siege of Leningrad revisited. Narrative, image, self // Slavic review. Stanford, 2010.
Vol. 69. Ne 2. P. 277-280.
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menb, 2011)!, cocpenoTounBasi BHUMaHHE Ha JTUTEPATyPHOM MOKOJICHHH SMOXH
«orrenenny (1953-1975 rr.) (O. Jluro, 2010) 1 HayuyHBIX TOAX0AaX K U3YUCHHIO
COBpPEMEHHOM nocrcoBerckoi sureparypsl (P. Mapm, 2007; K. Porkup, 2008;
Konecaukodd, 2011). M3yuarorcst Takue TeMbI, Kak 00pa3sl ABYX cToIUIl — Mo-
ckBbl U [lerepOypra — B pycckoil auTepaType U KynbType, oopa3 CrannHa Kak
00BeKT catupsl B pycckoit mutepatype 1917-1991 rr. (K.JI. Paifan, 2009) u 1. 1.

Campble pasHble MPOOJIIEMBbI BO3HUKAIOT MPH OOpAIEHUH HCCIEIOBATEICH K
TBOPYECTBY NPEACTABUTENEH «CepeOpsTHOTO BEKa» U «3aJep:KaHHOW» JIUTepary-
palL. [To-npexHemy GonbIION HHTEpEC BBI3bIBaET TBOpUecTBO A. benoro, mosTu-
ka ero pomana «IlerepOypr», Tema u 0o6pa3 [lerepOypra B 3TOM NMPOU3BEICHUH
(JIrourrpen. M., 2009); TBopueckoe Hacieaue Bsa. IBaHOBa U €T0 Xy105K€CTBEH-
Heie ocobennoctu (P. bépa, 2006); TBopuecTBO A. biioka u 3. ['unnuyc paccma-
TpuBaerca [x. IIpecrto ¢ ToukM 3peHus OTKa3a 3THX INPEACTABUTENIECH CHMBO-
JAU3Ma OT TEJIECHBIX PAJOCTEH YEJIOBEUECKON NMPUPOIBI C LEJIBI0 YTBEPKIACHUS
BO3BBIIIEHHOTO U TyXoBHOTO (2011). Llemnslii psa paboT aHITI0-aMEepPUKaHCKUX UC-
cjeioBaTeleil CBs3aH C aHAM30M Pa3UYHbIX aCIEKTOB TBOPYECKOIO HacieIus
b. [Tactepnaka. D10 conupHas MoHorpadus noctosHHo npoxkupatouero B CIIA
A K. JKonkosckoro «Ilo3tuka [lactepHaka: ”HBapuaHThI, CTPYKTYpbl, UHTEPTEK-
cThI», Beimenmas B Mockse B 2011 ., cOopuuk crareit o pomane b. [TactepHaka
«Jloxtop XKuaroy», ero nuteparypHoii ucTopuu u cyasoe (moxa pen. JI. dneimi-
mana, 2009); raxxke B Crardopae B 2010 r. Beimuia cemeitnas nepenucka b. I1a-
crepruaka (1921-1960 rr.) B aHIIMIICKOM MEPEBOAE’, YTO CBHUACTEIBCTBYET O
HEU3MEHHOM MHTepece K *KH3HU M TBOpUYECTBY mucarens Ha 3amnane. [IpoGnemy
B3auMooTHoueHus b. [lactepHaka, a Takke Ipyrux pyccKUX Mucaresied U Bia-
CTH, JINTEPATYphI U 00IIEeCTBA MOAHSIT B cBoei MoHoTpadun «letu nokropa Ku-
Baro: MocjeaHue NPeACTABUTENN PYCCKON HHTEJUIMT€HIMWY, Bbimeame B CITA
B 2010 r, B. 3y06oxk.

[To-npexxHeMy npuBiIeKaeT BHUMaHUE UCCIEA0BaTeNed Tparuueckas gurypa
O. Manzenpirama, O0JIBLIOTO 1M03Ta, OE3BUHHO CIMHYBIIETO B CTAJIMHCKOM Jia-
repe. O ponu Metagopsl U aJUIETOPUU KaK CPEACTBE PACKPBITHS 3CTETUUYECKON
npobnemaruku B aBTobuorpadun O.0. Manaensmrama «lllym Bpemenn» nuiiet
A. Criekrop®.

JKu3HM M TBOpYECTBY MO3Ta MOCBSIIEHa MOHOrpadus PYyCCKOrO 3MUIPAH-
ta H.A. CrpyBe «Ocun Mannenbsiitamy, uzgannas B Mockse B 2011 1. Taxxe
B Mockse B 2009 1. B mepeBojic Ha PyCCKHUH SA3bIK BBIILIA MOHOTpadus MIBEI-
ckoro pycucta b. fIlurdenpara o xu3nu u TBopuecTBe B. MaskoBckoro «CraB-
Ka — )KM3Hb: Bragumup MaskoBckuil u ero kpyr». IlonnepxxuBaercs HHTEpEC K
TBOpUeCKoMy Hacieauto B. PozaHoBa, onpeznensercss ero poiab U MECTO B pas-
BUTHUU pycckoit nuteparypsl (X. Monnapu, 2010); ectb otaenbHble MOHOTpadu-
YecKHue uccienoBaHus o TBopueckux noctwkenusx Jl. Xapmca (b. SkoBnesuy,

' Scammel M. Circles of Hell // New York review of books. N.Y., 2011. Vol. 58. No 7. P. 46-48.

2 Boris Pasternak. Family correspondence 1921-1960 / Ed. by M. Slater Stanford (CA), 2010.

3 Spector A. Family romances in «The noise of time». Mandelstam’s autobiography as an allegory
for literary activity // Russian review. Syracuse (N.Y.), 2012. Vol. 71. Ne 1. P. 79-99.
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2010), o cBO€0Opa3uy HUTWIMCTUYECKON HAPaBICHHOCTH poMaHa ApubioamieBa
«Canun» (O. béne, 2009), a Takke cCOOpPHUK cTaTeil 0 MHOTOTPAHHOUN JTUYHOCTH
M. Ky3muna u ero tBopuectse (biymunrron, 2011). M3 coBpeMeHHBIX aBTOPOB
ocoboe BHUMaHue npusiekaeT B. Makanun: B CIA B 2007 r. BbImen cOOpHHUK
cTaTel 0 ero TBOPYECKUX JOCTHIKEHUSAX U 00IECTBEHHO-3HAUUMBIX po0IeMax B
€ro Mpou3BeAeHUAX. TakuM 00pa3oM, MpoaoKask TPAAULIUN U3YyUYEHUS! PyCCKOM
auTeparypsl B KOHIE XX B., COBpEMEHHbBIE aHITIOA3BIYHBIE HCCIIEI0BATEIH B CBO-
€M OOJIBIIIMHCTBE TMO-MPEXKHEMY C OOJIBIION J0JIed OOBbEKTUBHOCTU CTPEMSITCS
JIOHECTHU 10 3alaJHOTO YMTATENsl CBOE INPEACTABICHUE O XYI0)KECTBEHHOM CO-
BEpIIEHCTBE pycckor aureparypbl XIX—XX BB., a Takke MOPaJbHO-ITUYECKHE
Y 3CTETUYECKUE B3MJISA/Ibl BEIMKUX PYCCKUX MUCATENEH.
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B.I Mouceesa

Bot npuinesa BeiukaH: nodTuka u 3Tuka npo3sl K. BopooneBa

Annomayus: B crarbe Ha Matepuane HoBeutucTuku K. BopoOwneBa KkoHIIa
1940—1950-x TT. 1 BOGHHBIX MOBECTEH PEKOHCTPYUPYETCS dTUUECKAsl U ACTETHYE-
CKasl MOZIEJIb XY/I0KECTBEHHOIO MUPOBUJICHHUS TUCATeNs1. AHAJIN3 TEKCTOB IIPOU3-
BEJICHUI, BBICKAa3bIBAaHUI IMHUCATENSI O TBOPUYECTBE MO3BOJSAET CAEIATh BBHIBOJBI O
cBoeoOpa3uu TBopueckoi koHnennuu K. BopoObesa, onpenenuBiieil TOHATLHOCTD
MPO3bl PA3HON TEMATUKU: JIEPEBEHCKOM, TOPOICKOM, BoeHHOH. CoelMHEHHE B TIPO-
3€ MUcaTels XyJA0KeCTBEHHBIX ITPUEMOB, XapaKTEPHBIX JJIsI COLPEaTUCTUIECKOTO
KaHOHA, C TOKYMEHTAJIHUCTCKH JOCTOBEPHBIM BOCCO3AAHHEM HUCTOPHYECKHUX U ObI-
TOBBIX (PAKTOB, IICHXOJIOTHYECKUX MOTHBOB IOBEICHUS I€POEB CIY>KUT CPEACTBOM
BBIPAKEHUsI CBOET0, BOPOOBEBCKOT'O BHACHUS YEJIOBEKa, BOCCO3JaHMsI CBOETO POAa
«3THYECKHX 3aTI0BEHUKOBY, IICHXOJIOTMIECKOr0 JOKyMeHTa Bpemenu. [lapaneny,
IPOBEICHHBIC aBTOPOM CTaThH C Kiaccuueckoi nureparypoit («IloBectu benku-
Ha» A.C. [lymkuna) u coBpemenHo# («bubnmorexaps» M. Ennzaposa), mo3Boss-
10T BBISIBUTH B XYJOKECTBEHHON KOHIICTIIIMH TTHCATENS €€ CBA3h C ICTETHYECKOM
Tpaguiueit, opopmuBieiics B mpose mo3aHero A.C. [lymkuHa, 1 BKIFOYUTH TIPO-
M3BE/ICHUS MHCATENsl B KOHTEKCT COBPEMEHHOTI0 Ipolecca peMu(oIoru3anuu co-
BETCKOTO TIPOIILIOTO.

Knroueswvie crosa: K. Bopoobes, Bennkast OTeuecTBeHHas BOWHA, COBETCKAS JIH-
Teparypa, COIHAINCTUICCKUN peaiu3M, HOBEJLIMCTHKA, KaHp, paccKkas, MOBECTh,
«JIEHTEHAHTCKasH Mpo3a

Abstract: In the article on the material of K. Vorobiev’s short stories of the end
of 1940-1950-ies and war stories is reconstructed ethical and aesthetic model of his
perception of world. Analysis of his prose, his notes allow to make a conclusions
about the originality of Vorobiev’s creative concept, the main tone of his rural,
urban, military texts. Uniting in prose typical method of social realism and historical
and social realities, uncovering psychological motives of the characters the author
expressed its vision human, created a kind of «ethical nature reserves», psychological
document of the time. Having compared Vorobiev’s texts with the «The Tales of
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Belkin» (Pushkin) and modern novel — «The Librarian» (M. Elizarov) was revealed
the connection of classical tradition (having in view the prose of mature Pushkin),
and the process of including the new mythology of the Soviet past in modern Russian
literature.

Key words: K. Vorobiev, the Great Patriotic War, Soviet literature, socialist
realism, short stories, genre, story, story, «lieutenants’» prose

Ha nepssiii B3misia, TBopuecTBo U 6uorpadus K.JI. BopoObeBa COOTBETCTBYIOT
MPEJCTABJICHUIO O MHCATENE U3 «JIEUTEHAHTCKOT0» MOKOJIeHUs. TUITMYHOCTh TeM
(BoeHHas1, IepeBEHCKasl, TOPOJICKasi — 00s3aTeIHbHO C JTI0OOOBHOM KOJITU3UEH ), TH-
NUYHOCTH repoeB. To ke camoe MOXKHO cKa3aTh 0 Ouorpaduu mucarens: BoiHa,
IIOTOM TIOCTOSTHHAst 00pBh0Oa ¢ IeH3ypOH, B KOTOPOI OBUTH U BEIHYKJACHHBIE YCTYII-
KH, ¥ CBOM HeOObIIME IT00eIbl'; He OBII B ONITO3MIIUM K BIACTH, HO M HE 3aIIiIT-
HaJ ce0si TBOpUECKOW KOHBbIOHKTYpoi. Ho kak BHemiHe Bbiaensics BopoObeB —
poct 183, cTaTh KPEMJIEBCKOTO KypcaHTa, TaK U Mpo3a, (opMaabHO COOTBETCTBYS
«CTHJIIO BPEMEHU», OTJINYACTCSl MPUHIIMITHAIBHO CBOCH TOHATBHOCTHIO0. KpuTHk
W. 3o10Tycckuii BCIOMUHAI, YTO TIOCIIE BBIXO/A B cBET B 1963 T. moBecTu «YOu-
TeI TI0g MockBoit» «umsi K. BopoObeBa 3amoMHIIIOCH, HO OTOILIO KyAa-TO Ha
Kpail CO3HaHUsA, KaK UMs PeIKoe, oauHoKoe»?. [lucarens yke Ipyroro mokose-
Hus, /1. beikoB, onpenensis cBoe oTHOIeHUE K mpo3e B. BopoObeBa, BcnoMuHaeT
pas3roBop € Mpo3anKkoM U ciieHapuctoM Banepuem 3anotyxoit’: «*“Jlrooums Bopo-
OoneBa?! — BocxuThica 3anoryxa. — Hac Mano, Ho MblI TaiiHOE 0011ecTBO!” MokeT
OBITh, IMEHHO COYETAHHUE HE3aBUCHUMOCTH U HEKHOCTH... 00bEUHSET BCEX ITUX
JONEH. . . ».

[IepByro cBOXO MOBECTH O BOMHE — «OTO MBI, [ 0Ocnoan!», paccka3bIBarONIyIO O
cynnbbe neiitenanta Cepreit Koctposa, nmonasiiero B Hemenkuii mieH, — K. Bo-
pobbeB mucan B 1943 1.5, cmycTst OyKBaJbHO HECKOJIBKO MECSIeB Tocie mobe-
ra u3 IUIeHa, CKPBIBAasICh OT apecTa B elle OKKymupoBaHHOM Hemmamu lllaymnse.
EcrtectBeHHoO, 1OCTyMNa K TUTEpaType, eyaTaBIIeiicss B 3TH rOfbl, OH HE UMEII, HE
OBLIIO y HETO ¥ OOJIBIIOTO MUCATETHCKOTO OTBITA®, OJHAKO «B MMOBECTH, HAITUCAHUE
KOTOpPOW MEHEe BCET0o 00YCIIOBJICHO TEMU WJIM UHBIMU JTUTEPATyPHBIMH BITUSTHUSI-

'O TOM, HACKOJIBKO CJIOKHO OBLIIO BOpoObeBy meyararhest, MOXKHO CYMTH 110 €ro muchMaM B. Acra-
¢weBy, H.JI. Koctpxkesckoil. B miceme k FO. TomarreBckomy BopoObeB ¢ rpycTHOM HpOHHEH TOBO-
puT 0 cyabbe pacckaza «Yxa 0e3 coimy, Ha BHECEHHE UCIPABICHHH B KOTOPBIH OH Jlall Corviacue:
«Ilonyunnach, 3HaeTe JH, HE yXa, a MoxJjedKka ¢ TAKUMH KOMIIOHEHTAMH, KOTOpBIE s CPOJLy HE HC-
TTOJIK30BAJI B CBOMX Otoniax. Kymops! 1 o6aBieHus IpeBpaTHIN pacckas B 6anmaHy...» (Bopobnes
K. Iucema // Bopoone K. Codp. cou.: B3 1. T. 3. M., 1993. C. 333.

2 3onomyccxuii M. Ounast craBka ¢ mamsteio // 3onorycckuit Y. Vicnioes 3omna: CTarby, HCCIIE0BAHMS,
namaetsl. M., 1989. C. 7.

3 ABtop crieHapues K drmbMam «Makapos», «MycynbMaHuH» U «72 METpa» H JIp.

4 Boiros J]. CoBerckast teparypa: Kparkuii kype. Unreprer-sepenst: http://coollib.com/b/232524/read.
5 Ony6arKoBaHa MOBECTH OblIa TONBKO B 1986 T.

¢ Jlo BoitHBI BOpoOBeB THcal CTHXH M HEOOIbIINE KOPPECTIOHICHIIMH O CEITBCKOM KU3HH, KOTOPBIE
myOIUKOBAIMCH B paliloHHOM razete. B 1939 r, ciryxka B apmuu, paboTan B peJakiiuu apMerHcKoi
ra3eTsl «IIpu3sIBy», Moce BO3BpAIIeHUS U3 apMuH B iekadbpe 1940 1. — iuTepaTypHBIM pelakTOpOM
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MU, HalllJTK OTpakeHHEe HanboJjee sipKue TeH/ICHIIUU, CBOMCTBEHHBIE TTOCIIEBOCH-
HOM U BOCHHOH JUTEepaType»': COeIMHEHNE HATYyPaTUCTHYECKUX MOAPOOHOCTEH
C «BO3BBIIIEHHBIM» CTHJIEM, HCIIOJIb30BAaHUE KOHCTPYKLUN PUTMH3UPOBAHHOU
IIPO3bI B PEYH IMOBECTBOBATENS, HAIMYHUE JIUPUKO-TTYOTUIIUCTHUIECKUX aBTOPCKUX
OTCTYIUIEHUM W Pa3MBILIJIEHUN reposi — BCE 3TU YEPThl XapaKTEPHBbI JJIs1 TE€POU-
4eCKOI BOGHHOH IMOBECTH COPOKOBBIX roJ1oB. M3 0011ero psaa npousBeieHui Tex
JeT noBecTh BopoObeBa BbIJENSIETCS HE CBOMMH XYA0KECTBEHHBIMU OCOOEHHO-
CTSMH, a TIYyOMHON M PE3KOCTHIO MPaBIbl M 0COO0W MO3HITMEH MTOBECTBOBATEIIS,
KOTOPBII BCET/Ia OCTAETCS HA PABHBIX MO3ULMIX CO CBOUM I'€pOEM.

Onurpad x nosectu u3 «Crnosa o nonky Uropese» — «Jlyue xe notsaty 6sITuu,
HEXe TOJIOHEHY OBITUN — IPUAET MOBECTBOBAHUIO SIIMYECKOE 3ByYaHHE, UTO Xa-
paktepHo 175 moBecTeid BopoObseBa B 1ie1oM. [1o1 «3MUYHOCTHI0» B TAHHOM CITY-
yae MoJipazyMeBaeM BUACHUE aBTOPOM CYAbObI reposi Kak CyabObl HAlIMOHAIBHO-
UCTOpUYECKOro MacmTaba. B 3ToM miaHe mokasareiabHO, YTO B IEPBOHAYATHLHOM
BapuaHTE Mpou3BeneHNE Ha3biBasoch «Mbl — u3 Coerckoii Poccun». C Tpaau-
nuen apeBHero smnoca npo3y K. BopoObeBa CBsA3BIBAET M aBTOPCKOE MPUATHE JICH-
ctButenbHocTU. Ho y BopoObeBa 3T0 mpusiTHE «BOIPEKU» — BOIMPEKU 3HAHUIO O
CBOWMCTBEHHOMU JIEUCTBUTEIIBHOCTU TPATUYHOCTH.

Pyxomucer moectn «310 MbI, [ocronu!» K. BopoOre B 1946 1. oTnpaBuin
B kypHai «Hosiil Mup». [1o Bocmomunanusim B. BopoObeBoii, «oTka3 oH mpu-
HSUT KaK OKOHYATEJIbHOE PEIICHUE: PaB/Ia He HyKHa...»” . Heckonpkumu ronamu
panbie (B 1944) K. BopoObeBy — Kak BOCHHOIIJICHHOMY B TPOIIIOM U KOMaH 1~
Py MapTU3aHCKOTO OTPsAJia, COCTOSBILIETO B OCHOBHOM M3 OBIBIIMX BOCHHOILICH-
HBIX, — IPUILIOCH OJIM3KO MO3HAKOMUTHCS ¢ paboTtoit opranoB HKB/I. B. Bopo-
ObeBa MPUBOJAUT CJIOBA MUCATEINs], MEPEJAIOIINE €ro BIeYaTIEHUE OT pa3sroBopa
CO CMepLIEBIIEM, MTOIKOBHUKOM VBaHOBBIM: «CerofHs s COBEPIIEHHO OTYETINBO
HOHSUI, YTO BCe OyJeT Tak, Kak ObLIO, HUYEro He M3MEHHUIIOCH C TEX Mop...» . BbI-
BOJI, clieJaHHBI BOpoObeBBIM M3 pa3roBopa cO CMEPIIEBIIEM, U UCTOPHS C IIy-
OJMMKaAIUe TOBECTU OOBSICHAIOT, MIOYEMY MHUCATENh BO BTOPO# moioBuHe 1940-x
u B 1950-e rT. oTKa3pIBaeTCs OT CO3JaHUsS KPYIHBIX MPOU3BEACHUN U paboTaeT
B OCHOBHOM B JKaHpE€ paccKasa, UCIOJIb3Ysl €ro BO3MOKHOCTH JUIS IIPEOIOJICHUS
LEH3YPHBIX [IPEIIOHOB.

Korna ceronus nepeunTsiBaelb pacckaszbl BopoObeBa 3TOoro nepuosa, HeBOJb-
HO BO3HHMKaeT mapaiesb ¢ pomanom M. EnmzapoBa «bubnuorexaps» (2007).
EnuzapoB roBopuii, 4To B CBOEM POMAaHE€ OH HUYErO0 HE POMAHTU3UPYET, HE HO-
cranerupyet. «KonkpetHo B Ttexcre CoBerckoro Coro3a HET, TaM €CThb IPOCTO
YeJI0BEYECKHE OTHOUIEHUS, KOTOPbIE CBA3aHbI C TEMH HJ€alaMH, KOTOpbIE Mpo-
JIBUTAJIa COBETCKasl KyJIbTypHasi 3CTETUKA. DTO Ta IOCTOIHas (hopma MmoBeneHuUs,

ra3eTsl Akagemuu Kpacnoit Apmun nmenu M.B. @pyH3e, oTkyxa momyunn Ha3HaueHne B Kpemiies-
ckoe KpacHo3HaMeHHOH MeX0THOE YUMIIHIIIE.

' Kynveasuyk M.B. TIpoza K. Bopobrea u B. CeMuHa B KOHTEKCTE JIUTEPATYpHOTO TIporiecca //
Huc. ... kaua. puoin. Hayk. M., 1990. C. 128.

2 Bopobwesa B. Po3ossiii koHb // BopooseB K. Coop. cou.: B3 1. T. 3. M., 1993. C. 405.

3 Tam xe. C. 391.
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KOTOpasi IPY HBIHEIIHEM KalUTaIUCTUYECKOM CTPOE COBEPIIEHHO yTepsiHa. Ceili-
yac jke KpU3UC HE TOJIbKO (PMHAHCOBBIN, HO U YeoBedecKuii»'. Pacckassl Bopo-
ObeBa, KaK U KHUTH enau3apoBckoro repos J.A. I'poMoBa, COOTBETCTBYIOT KaHO-
HaM COIMAJIMCTUYECKOTO pealn3Ma U BMECTe ¢ TeM O0JIafaloT KaKOW-TO MOYTH
Maru4eckoil mpuBiIeKaTelbHOCThI0. OHM MOTIIU ObI MOCTYKUTh JINTEPATYPHBIMU
nporotunamu TekctoB J[.A. I'poMoBa, 0HaKO BMECTE C TEM B HUX €CTb U HEUTO
POJICTBEHHOE €JIN3apPOBCKOMY B3IVISIIYy HA COBETCKYIO JI€WCTBUTENIBHOCTh: B OT-
au4ue oT BeIMbILUIEHHOTO [[.A. I'poMoBa, BopoObheB HE MUIIET MPOU3BEICHUS B
pyclie COLpeaTncTUYECKOr0 KAHOHA — OH UCIIOJIB3YET €r0 MPUEMBI JJIsl BBIPAKE-
HUSI CBOETO, BOPOOBEBCKOTO BHJICHUS YEIIOBEKA.

DNEeMEHThI «JINTepaTYpHOCTU» U TMaTeTUKH B paccka3zax BopoObema, mpen-
MOYTEHHE, OKAa3hIBAEMOE HEMPaBAOINOM00HO JETKUM, CUACTIMBBIM pa3Bs3Kam
HE €CTh YCTYIIKa LIEH3YpEe — OHM CIY’KaT NIl BhIPa)KE€HUs aBTOPCKOM HJIeH, yBe-
PEHHOCTH MuUcaress B MociaeAHeil modeae no06pa HaX 3JI0M, €r0 CUMBOJIA BEPHI,
COXpaHsIeMON BOIPEKU TPE3BOMY B3IVISAY NHcaTels HAa HEJaBHEE IPOLUIOE U
COBPEMEHHYIO K H3Hb’. Y BopoObeBa 4enoBeKy, KOTOPBIH COXpaHSIET BEPHOCTb
CBOMM HPABCTBEHHBIM NPUHLIUIIAM, CBOUM BOCIIOMHHAHUSM, BCEIJa CBA3aHHBIM
C MepBOil BIIIOOJIEHHOCTHIO, C TOJlaMH JIETCTBA, JapyeTcst nobena Haja Bpaxaeo-
HBIMU O0OCTOSITEILCTBAMU.

KoMmo3uIMoOHHO-CTUIIUCTHYECKHE MPUEMBI, CONMKaloIUe Mpo3y Mucare-
a5 ¢ «o(UIMaANBHOW» JTUTEPATypO, MONYyYAOT XyJOXKECTBEHHOE OIpaBAaHUE.
B HekoTopbIX paccka3ax HApOUUTAsl «JIUTEPATyPHOCTbY CIOKETHBIX CUTYallMi,
MOCTYINKOB I'€pOEB CTAHOBUTCS OCOOEHHO 3aMETHOM Ha (hOoHE JOCTOBEPHO BOC-
CO3/IaHHBIX MOAPOOHOCTEH U JieTaell pealbHOM NeHCTBUTEILHOCTH: )KU3HEHHbBIE
00CTOATENHCTBA ABTOPOM HE CMSITUEHBI U HE IPUYKPAILIEHbI, — U 3TO MOJCKa3bIBa-
€T BHUMaTEIbHOMY YHTATEII0, I7Ie MPOXOAUT IPaHHIa MEXIY PEalbHBIM U «HJIe-
aJTbHBIMY», U CTAHOBHUTCS SICHO, YTO 3[I€Ch aBTOP U300paKaeT KeaaeMblil BApUAHT
paspeleHus KOH(QINKTA WIN TTOBEICHUS YEIOBEKaA.

CxapIBanach JU XyJ0KECTBEHHAs! KOHIICTIIINS MTUCATeNs B MPOIIecce MOUcKa
TaKOU ()OPMBI 1151 U3JI0KEHUS aBTOOMOTpauuecKoro MaTepuaia, Koropas Obl co-
OTBETCTBOBaja TpeOOBaHUS LEH3YpPbl, — WU, HAIPOTUB, UCIIOJIb30BAHUE JIUTE-
paTypHBIX MITAMIIOB» B MOCTPOSHUU 00pa3a U CIOKETa CTAlIO0 BO3MOXHBIM MOTO-
My, 9YTO OBUIH YK€ OTpe/iesIeHbl X (PYHKIIUU B CHCTEME XyA0KECTBEHHOTO SI3bIKa
nucarens? Bunumo, umeno mecto u 1o u apyroe. OnHaKO MOXKHO YTBEpXKIaTh,
YTO BOJIOHTAPUCTCKOE «HCTPABICHNUE» PEabHOCTHU SBJSETCS OCO3HAHHBIM XYJI0-
KECTBEHHBIM IPUEMOM, CBOETO PO/Ia CIIOCOOOM OIMOCPETOBAHHOTO BO3JCHCTBUS
Ha caMy Xu3Hb. [loaTBepkaeHHEe 3TOMY Mbl MOXKEM HAMTH B OLIEHKE PaccKas3oB
CaMHM IHCATEJIEM: «...B HUX HET HH MMPECMBIKATEIbCTBA, HU TMOAJIOCTH»®, B pac-
ckaze «['ycu-neGeam», rmaBHbIN repoil KOTOPOro, OBIBIINI MapTHU3aH, Mocie BO-

! Muxann Enuszapos o «bubnuorekapey. Lurt. mo: http://admarginem.ru

2 B mueBnuke K. BopoObeB mucain: «Ha Pycu Oblu cTpaliHbie BpeMeHa, HO MOJJIEe MOETo BpeMe-
HHU He ObLT0...». 1uT 1o: Bopobwves K. JlHeBHUKH, 3anucHbIe KHWKKH. [Incema // Hare Hacieaue.
1988. Ne 5. C. 109.

3 Bopoowes K. Tlucema // Bopobwses K. Coop. cou.: B3 1. T. 3. M., 1993. C. 330.
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HHBI MUIIET TOBECTh O CBOEM MpoIioM. OIHaK/bI, KOT/Ia OH BBITIOIHSIT 60eBOE
3a/1aHue, B OTPsJl MPUIILIO U3BecTue o ero rudenu. He mosepus aTomy, 1roOumast
JIEBYLIKA yl1a HA TOMCKHU UX rpynimsl, 1 Cepreit MapbsHOB 10 CUX ITOP HE 3HAET
o cynp0e Tanu. JlonuceiBas noBects, Cepreil HUKaK HE MOXET M300pa3UTh T'U-
0enp Tanu: «...BBITO €1e MHOTO BapHaHTOB CBEPIICHUsT TaHel CBOEro MmoJBuTa,
U KaXJbIi pa3 MapbsiHOB criacai ee oT rubend. ... TaHs Kuja, MOBeCTh OCTaBa-
Jach HE3aKOHUCHHOW»'. 3akaHuMBaeTCs pacckas TeM, uro Cepreil, nmpuexasB Ha
pPONMHY, y3HAET, YyTo JitoOuMasi JAEeBYIIKA JKUBa, U BCE 3TU TOJbl OHA JKJaja ero
BO3BpaleHus goMoi. Tak ke, Kak Tepoil He MOXKeT «youth» TaHio, aBTOp HE
MOJKET JIMIIIUTH €ro HaJeXk bl Ha cuacThe. [lepedpasupys cioBa BopoObseBa, cka-
3aHHBIE O T€POE, MBIl MOXKEM F'OBOPUTH O TOM, YTO aBTOP OMPOBEPTAET PEAbHBIN
IpaMaTu3M JeHCTBUTENBHOCTU «IHO00BBIO, MEUTOW M HAAECXKI0H, KOTOpHIE J1eTa-
10T 0€CCMEPTHBIM POJT YCIIOBEUCCKUIIN .

Otnowenne BopoObeBa K peanbHbIM (hakTaMm, HAUIEAIIUM OTPaXEHHE B €ro
MPOU3BEACHUAX, IOMOTaeT MOHATh UCTOPUS CO3/1aHMs pacckasa «Kuas nymay.
B. BopobneBa BcriomuHaeT: «B ocHOBY paccka3za “YKuas mymia” Jeriu Bredar-
JIEHUsI O TOE3/Ke B POAHYIO AepeBHIO B 1945 1. BHawane OblI0 Tak, Kak B pac-
CKa3e, HallUCAHO C OYEPKOBOM JOCTOBEPHOCTHIO. TOJIBKO BMECTO KUBOU IyIIH
moep okazasucs peadom... [To Tomy, kak pacckassiBai (K. BopoOses. — B. M) o
CBOEM MOE3/IKe Ha POAMHY 3aJI0JIT0 J0 HAMMCAHUS PAcCKasa, s BOCIPUHSJIA naea-
nau3anuio modepa He Kak YCTYIKY [EH3ype, a Kak He0OX0AUMOCTh, BOSHUKIIYIO B
CHJTy XY/J0’)KECTBEHHOIO 3aMbICia. YBUAEB cTpaganus Hapoaa, Koucrantun Imu-
TpUeBHUY ObLT MTyOOKO MOTPSICEH, U YYBCTBO COCTpaJaHus K HEMY HE COBMelIa-
JOCh € TeM, YTOOBI Iodep oKazaucs pBayoM. ITO YK€ JOJDKEH OblI OBITH APYTON
pacckas, HallMCaHHBIN B APYTrOd HHTOHAIIUH, C APYTHM CIOXKETOM)”.

[Tpu yrenun HoBeIMCcTUKU BopoObeBa 3TOro nepuoaa BCIIOMUHAIOTCS CJIOBA
AnHBI AXMaToBo# 0 no3anel npo3se I[lymxkuna: «IlymkuH, HaBepHO, HE XyKe HAC
3HaJI, KaK KOHYaJjlach JO0OBb Oapuyka K KpEloCTHOM JAEBKe... 3Hal, uyTo [lyHs,
HECOMHEHHO, JI0JDKHA OblJIa MECTH MOCTOBYIO C “TOJIbIO KaOarKkoi™... U 4TO Te-
poure “MeTenn’”, 00BEHYaHHOM HEBEIOMO C KEM, TIPEICTOSIIO BIAYUTh OTUHOKHE
JOHU. ... JlylnKuH BUIWT U 3HAET, YTO JEJIaeTCsl BOKPYT, — OH HE XoueT 3Toro. OH
HE COIJIaceH, OH MPOTECTYET — U OOpeTCst BCEMH JOCTYITHBIMU €MY CPEJCTBAMHU CO
cTpamHoi HenpaBaoi. ... M Tyt IlymkuH BbICTynaeT... Kak MOPAJIUCT, JOCTUTAS
CBOMX IIEJICH HE MPSMBIM MOPAJTU3UPOBAHKEM B JIO0, a CPEICTBAMH UCKYCCTBa»®.

bonpiyro yacTh HOBEJUIMCTUYECKOTO HACJIEINS TUCATENS COCTABISAIOT IIPOU3-
BEJICHUSI O COBPEMEHHOCTH U JOBOEHHOM IPOIJIOM. DTO Pacckasbl O MPUPOZAE,
m00BH, JIETCTBE, TYXOBHBIX UCKAHUAX uesioBeka. B OonbimmHcTBe U3 HUX Bopo-
ObeB cTapaeTcs 00XOAUTh CTOPOHON OCTPhIE COLIUABHBIE TEMBI.

' Bopobwes K. I'ycu—nedenu // Bopooses K. Cobp. cou.: B3 1. T. 3. M., 1993. C. 44.

2 Tam xe. C. 44.

3 Bopobwesa B. Po3osbiii koHb // Bopo6ses K. Coop. cou.: B3 1. T. 3. M., 1993. C. 419.

* Axmamosa A.A. <Jlonomuenus k crarbe « ‘Kamennsiii rocts” [Tymkuaay (1958-1959)> // Axma-
toBa A.A. Cou.: B2 T. T. 2. M., 1990. C. 131-132.
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Eme B 1930-err. B HamIeH TuTEepaType HAUAIMCh MIOUCKH BO3MOKHOCTEH «ITUCATh
BHE KOHKPETHOTO MaTepHalia TeKyIIeH KU3HU, BHE pPEabHOM COBPEMEHHOCTH .
W onHoO# M3 TakMX HaWJEHHBIX BO3MOXHOCTEW OBbLIO HamucaHue HEOOJBIIMX
pou3BeJeHUN 0 mpupoje, coope rpudoB, peIOHOM JOBIE U T. 1. «JluTepaTopsl,
CTPEMHBIIUECS YHTH OT “00yCIIOBJICHHBIX T€M’, CTABHJIM ce0e JIBa HOBBIX yCJIO-
BUSL — HEIIPEMEHHOH MO3TU3aluu H300pakaeMoro (“OyIHUYHOCTE” U “IaTeTHKa’
BCTaBAJIM JUISl HUX TTOYTH B OJIMH PSI/T) U ONPEACICHHOTO YPOBHS MacTePCTBA. .. »%.
Takoit Tun pacckaza opopmuiics B TBopuectBe M. [Ipumsuna, K. [laycroBckoro.
[To noBony oanoro u3 pacckazoB K. Ilaycrosckoro B. IllkioBckuii nucan: aB-
TOp «HE MPHUONIKAET K HaM JICWCTBUTEIHLHOCTD, & POMAaHTH3UPYET €€, MpUuydaeT
HCKaTh CBOCOOpa3Hble 3CTETHYCCKUE 3alOBEHUKHU B Halrel crpane»’. K. Bopo-
OneB, yxoas Tponamu [IpuniBruna u [1aycToBCKOTO OT «00YCIIOBIEHHBIX TEM», KaK
YeJI0BEK BOCHHOTO MOKOJIEHHS, Ha JI0JIF0 KOTOPOTO BHINAJIO NEPEKUTHh IK3UCTEH-
LHaJbHBIN ONBIT OTKPBITUS M yTPAThl B YEJIOBEKE YeJIOBEKa, UIIET U BOCCO3AAET
B CBOEM TBOPYECTBE HE CTOJIBKO «ICTETUUYECKHUE)», CKOJIBKO «ITUYECKHE)» 3aI0-
BEJIHUKU.

Onun u3 pacckazoB K. BopoOreBa Ha3biBaeTcs «3uMHss ckazkay (1964). [1ep-
COHaXXHU — COIIMAJIbHbIE MacKH, XapaKTepHble s (DeTbETOHHOTO U aHEKIOTHOTO
HappatuBoB. Ho 31ech OHM IepeHEeCeHbl B UHOE NMPOCTPAHCTBO — POXKJIECTBEH-
CKOM (HOBOTOZHEH) CKa3Ku — U MOJAYMHAIOTCS €ro 3akoHaM. ['epoil pacckas3biBaeT
0 100pOM BOIOIPOBOAYUKE, MIPUXOASIIEM 10 IEPBOMY BBI30BY, 100pOM MMIIHU-
[IUOHEpE, MpeIararoieM BMECTe PaCKypUTh TPYyOOUKY, T0OPBIX KOHIYKTOpE, pe-
JAKTOpe, MPOJAaBIIUIIe B MarazuHe, opuiuanTe. Pa3roBop ¢ mocieqHuM 3ByYUT
0COOCHHO UPOHUYHO-TPOTATEIHHO:

«OJNeranTHbIN, 4YeM-TO MOXOKUH Ha AUIUIOMaTa OQUIIMAHT KOPPEKTHO U B TO
e BpeMsi HEMHOTO MHTUMHO CIPOCHUJI, YTO MHE YTOJHO: YXKUH WJIH MPOCTO 3a-
KyCKy. Sl 3aKa3a 3aKyCKy U CTO MSATbAECAT I'PAMMOB KOHBSKY.

— [oxanyiicra, — cka3zan opuuuant. — Ho s mo3Bonmn Obl cebe 3aMEeTUTb...
ecu, KOHEYHO, Bl HE Bo3pakaeTte?

— CaenaiiTe 0J10JKEHUE, — MOCIIEIIHI .

— MHe X0Tenoch TOJIbKO MMOCOBETOBaTh... He jiyulne nu BaM 3aKa3arh TOJIBKO
cTo rpaMMoB asikoroiisi? ExBa iu cTo natbaecar Oyzner BaM moje3Ho. Bbl He Ha-
xoaure?

— Ha, noxanyii, — cornmacuics s. — binaromapro Bac.

— Ioxanyiicta, — ckazan opuIHaHT»".

[Tocne ucropuu ¢ BOAONPOBOAUYUKOM I'€pOi BOCIIPUHUMAET CKAa30UHYI0 100pO-
Ty U BHUMaHHE OKPYKaIOIIMUX KaK JODKHOE U MOYTH HE YIUBISAETCS TOMY, UTO
C HUM IPOUCXOJNT, U TOJBKO Ha3BaHHE M KOHIIOBKA NMPOM3BEIECHUS 3aCTaBISIOT
YUTATENs BCIOMHUTD, UTO PACCKa3aHHOE — CKa3Ka, HO TaKas, KOTOpasi, MO MbICIH

"'Yyoarosa M. CkB03b TEpHUH K 3Be31aM. CMeHa nTepaTypHbIX HUKIOB // HoBeiit Mup. 1990. Ne 4.
C. 247.

2 Tam xe. C. 251.

3 Hlxnoexuti B. O6 ynade u ee kauectse // Jlerckas aureparypa. 1937. Ne 7. C. 19.

* Bopoowves K. 3umusis ckaska // Bopooses K. CoOp. cou.: B3 1. T. 3. M., 1993. C. 212.
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aBTOPa, MOKET BOILUIOTUTHCS B pealibHOCTh: «Jloporoit moit untarens! Kak Bam
’)kuBeTcsi B HOBOM rojy? IIycTh BaM B HEM KaK/Iblid IEHb BCTPEUYAKOTCSI JIFOAH, 110~
XOKHE€ Ha OC3BIMSHHBIX T€POCB M3 ATON MOCH HEBUHHOM CKa3KH-MEUThI»'.

B npyrom pacckasze — «Kaptuns! gymm» (1967) — repoii, Xyn0KHHUK 1O MPO-
deccun, BCIIOMUHAET CBOE MPOILIOE U MPUXOIUT K BBIBOIY, YTO C YEIOBEKOM
OCTaeTcs TOJIBKO J0OpOe U XOpollee, OHO MPEeBPAIIACTCS B «KAPTHHBD» JIYIIIH.
DTO0 TO, YTO 1OCTONHO KUCTU XynokHHKA. Ho kak ux nsobOpaxars? «llucarensm,
KOHEYHO, MPOLIE, — Pa3MBILIUISIET FEPOM, — XOTA J1€JI0 BCETAA U TOJIBKO B TaJAHTE.
U emte B m00BU 1 o3HaHuU. U mucath KHUTH, U pUCOBATh KAPTUHBI HAJIO MSITKH-
MU, TETUIBIMH TOHAMU. W 9TOOBI cepiiie 00s13aTeIbHO 3HAJIO | JIFOOUIIO TO, O YeM
X0u4elllb pacckazarb»’. OUeBHIAHO, YTO CJIOBA TEPOsi BRIPAKAIOT TOUKY 3PEHUS Ha
UCKyCCTBO caMoro BopoObeBa.

«3UMHIOI0 CKa3Ky» U «KapTUHBI AyIIN» MOXHO paccMaTpHUBaTh KaK UTOTOBHIE
st HoBeyuueTrk K. BopobOseBa konma 1940-x — 1960-x IT. B TOM IUIaHe, YTO
3[1eCh JaeTCs OIpeNeeHre OHOM M3 0COOCHHOCTEH MpPO3bl Mucaress, Haubomee
SPKO BBIPAKEHHOM B pacCcKa3zax Ha3BaHHOTO nepuoja. He Bepsi B BO3MOXKHOCTB OITy-
ONMMKOBaHUS NMPOU3BEICHUHN, OTPAXKAIOIINX ApaMaTUYECKUe U TParndeckue cTopo-
Hbl COBPEMEHHOU >KW3HM, MUCATEIb, HE Hapyllas MPUHILUIIOB XyJ0KECTBEHHOTO
MIPABIOMOI00WS, CO3/IaeT B CBOUX MPOU3BEICHUSIX MUP BBICOKAX UYBCTB M OJaro-
POIHBIX JIIOACH, «3TUYECKUE 3alOBEAHUKI». Takue KHUTU 0OpalleHbl K YMHOMY,
YyTKOMY YHTATEN0, YMEIOIIEMY YUTaTh MEXKIY CTPOK. B OonbiinMHCTBE paccka-
30B peyb MOBECTBOBATEIISI OTMEUEHA JOBEPHUTEIBHOCTHIO MHTOHAIIMU, MHOTHE W3
HUX HaIKMCAHBI OT JIUIIA TePOsi, PACCKA3bIBAIOIIETO O CBOEM JIETCTBE, IEPBOI JIIOOBU
(«Epmak», «Cunenby, «I[lepBoe nmuceMo», Bomubu 3y0nr», «KocTsHuka»). B HuX
«JIUPU3M» TEMBI ONIPEACIISICT U TUPUIHOCTh UHTOHAIINH, KKAMEPHOCTHY 3BYyUaHUS.

JlupuuHOCTH 3By4YaHUsl COXpaHsETCA U B moBecTsX BopoObeBa, HO 37ech OHA
ompenenseT chepy CylecTBOBaHUS Teposi, a He aBTopa. Kak MbI yke TOBOPHIH
BBIIIIE, B MOBeCTAX BopoObeBa 006001eHNsI TPHOOPETAIOT SMUYECKUN MacITao.

B «9t10 mb1, ['ocnogu!..» u «Ckazanue o moem poBecHuke» (1960) peus mo-
BECTBOBATEIISA, B IEPBOM cliydae Ooraras MetagopaMu KHIKHOW OKPAIICHHOCTH,
BO BTOPOM — HACBIIIEHHAs] HAPOJAHO-MIO3TUYECKOM JIEKCUKON M aBTOPCKUMU CJIO-
BOOOpA30BaHUSIMU, CTUIIM30BAHHBIMH TIOJ] HAPOJHO-TIOATUYECKHUH S3BIK, 3BYUHT
B OJIHOM KJIIOU€ C 3arjiaBUsIMH, BBI3BIBAIOIIUMH B MaMSTH TPAAUIMOHHBIC YKaH-
PBI APEBHEPYCCKOM JIUTEPATYpPhl — UCITIOBEIN, MOJIUTBBI, cKazaHus. W, kak nmumer
M. KynbraBuyk, «CkazaHue 0 MOEM POBECHUKE)» YUTAETCS HE POCTO KaK UCTOPUS
pPaHO OCHUPOTEBIIETO MaJbuMKa, HO KaK «pa3Mmbinuienne o Poccuu B oguH U3 Ha-
NPSKEHHBIX MOMEHTOB €€ UcTopum»’. B moBecTu « Youtsl mog MockBoit» (1963)
peub oBecTBOBaTeNs (OTMEUEHHAs! TEMHU K€ 0COOEHHOCTAMM, 4TO U B «CKa3aHUU
0 MOEM POBECHHUKE») 3BYUUT PEAKO, B OCHOBHOM MOBECTBOBAHHE BEIECTCS C TOU-
KM 3pEHUs JBYX repoeB — JeiTeHanTa SlcrpedoBa u kanutana Promuna. « Onmy-

!'Tam xe. C. 212.

2 Bopobwes K. Kaprunst qymu // Bopooses K. Cobp. cou.: B3 . T. 3. M., 1993. C. 206.

> Kynveasuyk M.B. TIposa K. Bopo6beBa u B. CemuHa B KOHTEKCTE JIMTEPATypHOTO Tporiecca //
Huc. ... kaua. putoin. Hayk. M., 1990. C. 137.
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HOCTb» BO3HHUKAET B MEPBYIO o4yepeab Onarogapsi HE JIEKCUKO-CUHTAKCHUUYECKOU
CTPYKTyp€e MOBECTBOBATEILHOIO MOHOJIOTa, @ TAKUM KOMIIO3ULIHOHHBIM 3JIEMEH-
TaM, KaK MECTO JIEUCTBHUS, CUCTEMA MEPCOHAXKEH, CIOKET.

B nauane noBectu naercst oOuUMii MOPTPET POTHL: «...HaTryx)HO BOSI, HEBBICO-
KO M Ky4YHO HaJ KOJOHHOW TO W JI€JIO MOSIBISUIMCH “toHKepchl”. Torma pora co-
IJIaCHO M Ky4YHO IpPHHHKAaJIa K pa3fAeTod HOsAOpeMm 3emiie, U BCe Majald JIUIOM
BHH3, HO BCE YK€ KTO-TO HEMIPEMEHHO BHUJIEN, YTO CMEPTH MPOJIETEIa MUMO, U U3-
BELIAJIOCh 00 3TOM KaXKJbli pa3 MO-MaJbYUIIECKH 3BOHKO M TMOYTH PaJOCTHO.
Pora pacceinanace u najana mo KOMaHJ€ KalmuTaHa — YETKOM U TOP>KECTBEHHO
HanpsoKeHHOM, Kak Ha napaje. Cam KamuTaH OCTaBaJICs CTOSATh HA MECTE JIUI[OM
K mosiermuMm...»'. Pora 1uia Ha QpOHT, KOTOPBIA «PUCOBAJICS KypCaHTaM 3pH-
MBIM M BEJIHYE€CTBEHHBIM COOPYKEHUEM U3 JKEJIe300€TOHA, OTHS M YeIOBEUYECKOM
IUTOTH, U OHU IIUIA HE K HEMY, a B HET0, YTOOBI 3aCEIIUTh M OKUBUTH OJMH U3 €r0
BPEMEHHO MPUMOJIKIIUX 0aCTHOHOBY»?. PoTa — BOILIOIICHUE MOJIOIOCTH, HAUBHO-
CTH, IOHOIIECKOH MPETaHHOCTH CBOEMY «KyMHUpPY» — Kanutany Promuny. ['nbens
OJTHOUM POTHI KPEMIIEBCKHX KyPCAHTOB BOCIIPUHUMACTCS KaK OTPAKCHUE CYIbOBI
MTOKOJICHUSI MOJIO/IBIX, BOCIIUTAHHBIX COBETCKOM BJIACTHIO U €10 YK€ TIOCIaHHBIX Ha
cMepTh. Kanutan ProMuH npuHUMAaET 3Ty BUHY CTAapLIEro MOKOJICHUSI KaK CBOIO
JUYHYIO U PACIIAYUBACTCS 32 HEE KU3HBIO:

«— Bce, — crapuecku ckazan oH. — Bee... 3a 310 Hac Henb3s npocTuTh. Hukor-
nal..

VY Hero Tenepp OBUIO XyA0€ Y3KO€ JUII0, TOPOCIIEe CBETIOH METHHOM, CheXaB-
M BIEBO POT U UCTOHYMBIINECS B HEHABUCTU KPYThI€ HO3IIPH.

...B CKHp/JIe 103aau AJieKcesl TPECHYII MPUTYIIEHHbIN, 10 KOHIIA HE OKPEeNIIui
BBICTpET. ...ProMun nexan Ha ciune. JleBast OpoBb ero ObliIa yIUBICHHO BCKUHY-
Ta, a pacUIMPEHHbIC I1a3a OCMBICICHHO TSN B CYMPaK JAbIPhI»’.

B o6pa3ze kanutana Promuna B. BopoObeBa oTMedaeT cX0/ICTBO C MPErno/iaBaB-
IIMM B BOGHHOM YUYMJIMIIE KallMTAaHOM, O KOTOPOM €il He pa3 paccka3biBai KoH-
ctanTuH /ImMutpueBuu: «Coobiasi emy 4epThl Xapakrepa U JOCTOMHCTBA, IPH-
Cylllie, B €ro MPeACTaBICHUH, PyCCKOMY odullepy, OTAal JaHb NaMsATH TOW 4acTH
odunepcTsa, He q06uTOoro CTamuHBIM, HO B BOMHE ¢ HEMIIAMH OOPEYECHHOTO Ha
CaMOYHUYTOXXKEHHUE, HA HEBO3MOXKHOCTh YTO-TUOO M3MEHUTh B TParuyeckoi ru-
Oesu mouTH 6e30pYKHON apMum»*.

W3 Bceit poTsl BeIENeH JieliTeHaHT ScTpedos. [To meiciu BopoObeBa, oH 107-
eH ObLI CTaTh IMIaBHBIM repoem Tpuiorun «CepeOpsHas qopora», pacckasbl-
Barolel o cynpoe mokoneHus nucarens. [lepas yacte Tpunorun («Ckazanue o
MOEM POBECHHUKE) ) MIOBECTBYET O JACTCTBE AJIEKces.

VY raBHBIX repoeB — COBPEMEHHUKOB BopoObeBa — CyibObI BO MHOTOM CXOJTHBIE:
NEeTCTBO, npuineameecs Ha 1920-e — vagano 1930-x rr., BoiiHa, TUIeH, OOer U3 1ie-
Ha, MapTU3aHCKas KU3Hb — OCHOBHBIE MOMEHTHI, BAPHUPYIOIIHUECS B UX Cyab0ax.

' Bopobwes K. Youtsl moq Mocksoii / BopooseB K. Kpuk: ITosectn. M., 1976. C. 227-228.
2 Tam xe. C. 228.

3 Tam xe. C. 285-286.

* Bopoowvesa B. Po3ossiii KoHb // BopooseB K. Coop. cou.: B3 1. T. 3. M., 1993. C. 429.

34



W3 npousBeneHuns B Npon3BEACHNE TIOBTOPSETCS O/IHA MOPTPETHAS! AETANIb — POCT
183 cantumetpa. Takoro pojia MOBTOPHI M BAPbUPOBAHKE aBTOOMOTpadUIECKUX Jie-
TaJeil MO3BOJISIFOT YBUIETD, YTO NIEPE]] HAMU OJIMH THII XapakTepa.

I'oBopst 0 «ckBo3HOM repoe» BopoObeBa, 0OBIYHO MMEIOT B BUAY I'€pOEB —
poBecHHMKOB mucaTens. Ho Te e camble 4yepThl — IICUXOJOTUYECKHUE, MOPTPET-
HbI€ — MBI BUJTUM B IeposiX, IPEICTaBISIOMUX Oojiee MOJIOA0€ MOKOJIEHUE, Kak,
Hanpumep, B nosecTsx «Bor npumien Benukad...» (1971), «I'enka, Opar moii»
(1969). MBI He BcTpeyaeM B MpoW3BeICHUSIX BopoObeBa MpOTHBOMOCTABICHUS
3M0X, MOKOJEHUH, YTO, HAIIPUMEP, XapaKTEPHO IS «IEPEBEHCKOI» MPO3bl TEX
net: «['pycTh u TOoCcKka oxBarbiBaiu yuTarenen “Ilpomanus ¢ Marepoit”, “Llapp—
PBHIOBI” ¥ MHOTHX APYTHX KHHI, TPYCTh U Tocka. Ho He TonbKO mOTOMY, 4TO MO-
rpy’kajach Moj BOy “KpecTbsSHCKasi ATIAHTHAA”: HEe ObUIO CPEI MOJIOJBIX Iep-
COHaXXEeH 3TUX KHUT T€POEB, PABHBIX “CTApUHHBIM CTapyxam’ IO KEJIaHHUIO IO-
HSTh MUP, BOT 4TO OBLJIO CTPaHHO»'. BOpOObEB ke cyMen yBUIETh COXPAHEHHYIO
CYIIHOCTb HapOJHO! HPAaBCTBEHHOCTH B COBPEMEHHOW JKHU3HH, IOTOMY 4TO AJIS
HETO HapoAHAasi TPaJAULIUs — HE ONpeesieHHas ¢popMma KU3HH, a 0e3yCcIOBHOE ee
coJiepkaHue, 6€3 KOTOPOro HEBO3MOKHO CYILIECTBOBAHUE COLIMYyMa KaK TAaKOBOTO.

Omymienne oOUTHOCTH JTIOJEH pa3HbIX MOKOJICHUH OTPA3UIOCh HAa MIPUHIIUIIAX
IOCTPOCHUS XY/I0)KECTBEHHOTO MHpPa B «BOCHHBIX» MoBecTaX BopoOwbepa. [l
OOJBIIMHCTBA MUCATENe «BTOPO» BOJIHBI XapaKTepHO 0OpalleHne K COBPEMEH-
HOMY YMTATeJI0 KaK K 4E€JIOBEKY JPYroro MOKOJIEHHS, KOTOPOMY OIBIT IPOIIEA-
HIMX BOMHY MepefaeTcs Kak 3aBeT, KaK YPOK HPaBCTBEHHOCTH. DTUM OObSICHAETCS
U TO, YTO MOSIBJISETCS OMPENEICHHOTO poja Uealn3alus WIH «POMaHTU3ALIM
repoes y Takux nucarenei, kak lO. bonnapes, I'. baknanos, B. beikos. Hu y koro
U3 HUX Iepou, MPEICTABISIIONINE «JIEUTEHAaHTCKOE MOKOJIEHNE», HE TIOKa3aHbl B
TakoOM HEreponvecKkoM BHE, kKak y BopoOreBa neiiteHanTsl Sctpebos u Bopo-
HOB.

[ToBecTh «YOouTs Mo MOCKBOI» — pacckas o B3pociennu, « Kpuk» — o mo0Bwu.
Y BopoObeBa Bcerja Ha epBOM IJIaHE HE COOBITHS, a YeTTOBEK, IPOUCXOISIIEE C
HUM, C €T0 co3HaHueM. KapTHHBI BOMHBI OKpallleHbl SMOLUSMH, OTHOLLIEHUEM T'e-
poeB. B «YOuTe» B3 repoeB TOMOMHSAETCS B3IVISA0OM MOBECTBOBATENS, B OT-
HOILLIEHUH K SIcTpeOoBy — 3TO B3IV HA CaMOro ceOs U3 Jpyroro BpeMeHu. DTUM
OOBSICHSETCS] OTTEHOK HPOHHMYHOCTH B XapaKTEPUCTUKE TepPOs:

«...U cHoBa y Hero 06e3 Kakux-1u00 yCuiinidi 00pa30BajCsa MPEKHUN TOPSIIOK
MBICIIEH, 9yBCTB U MpEACTaBICHUN 0 poucxoaduieM ... /lanpuie 3toro Hemzoano-
BAaHHBIN JTUYHBIM HANPSHKEHUEM MO3T AJIEKCesl OTKa3bIBAJICS PUCOBATH YTO-ITHOO
OTIPEIETICHHO 3PUMOECH?.

Aunekcero SlctpeOoBy erie mpencTOUT MPOUTH TOT MYyTh, KOTOPBIA yKe TPOWi-
JIEH aBTOPOM, I1I0Ka 4YTO OH TOJIBKO OJUH U3 MHOTHX B CTPOIO «JIEHTEHAHTCKOIO»
NOKOJEHUsI. MBICIUT OH MJIE€OJOTMYECKHMMH LITaMIaMU U NpONaraHAUCTKUMHU
no3yHramu 1930-x rr.:

' Benas I Jlutepatypa B 3epkane kputuku. CoBpemenHbie mpobmeMsr. M., 1986. C. 10.
2 Bopoowes K. Youtsl nog Mocksoii / Bopoobe K. Kpuk: ITosectu. M., 1976. C. 233.

35



«C eme Oosiee HEYETKUM U 3BIOKMM CO3HAHHEM BOCIPHUHHMAJIACh UM BOWHA.
TyT oH OKka3bIBajCs COBEPILIEHHO OecroMOIIHbIM. Bee ero cymiecTtBo nmpoTHBH-
JOCh TOMY pE€alIbHOMY, YTO IPOUCXOAWIIO, — OH HE TO 4YTO HE XOTEJ, a MPOCTO
HE 3HaJl, Ky/la, B KaKOM YroJIOK JyIIH MOMECTUTh XOTSI Obl BPEMEHHO U XOTs OBl
TBICSTYHYIO JOJI0 TOTO, YTO COBEPINAIOCH, — MATHIN MecsI] HEMIbI 0e3yAepiKHO
MIPOABUTATUCH Briepea, K MockBe. .. DTO OblI0, KOHEUHO, IPABIOH, TOTOMY YTO. ..
oToMy 4T0 00 3TOM ToBopmII caMm CranuH. IMeHHO 00 3TOM, HO TOJIBKO OJIUH a3,
IPOLIEAIIUM JIETOM. A O TOM, 4yTO OyieM OUTH Bpara TOJIbKO Ha €ro TEPPUTOPHH,
YTO OTHEBOM 3aJIll HAIIETO COEAMHEHMS B HECKOJIBKO pa3 IPEBOCXOIUT UYKOM, —
00 3TOM U elle 0 MHOIOM, MHOTOM JIPYTOM, HEIOKOJEOMMOM M HENPUCTYITHOM,
Aunekcelt — BocnuTanHUK KpacHoit Apmun — 3Hau ¢ necatu jet. U B ero nyuie He
HAXOJIMJIOCh MECTa, Ky/ia yJIerach Obl HEBEPOSITHAS SIBb BOMHBI» .

[IpyurHa HEMOHMMAHUS MPOUCXOASILEr0, HEBOZMOKHOCTH OCO3HATh «HEBEPO-
ATHYIO SIBb BOMHBDY HE TOJIBKO B «3alIOPEHHOCTH» CO3HAHMS I'eposi, HO U B OTCYT-
CTBMM BOEHHOTO OIbITa. BOpoOBEB B MOBECTSAX MOKA3bIBAET I'€POEB B Hauaje UX
BoeHHOTO myTH. [TepBas 6omOexka, epBbIid 00K, MepBBIC YOUTHIC, IIEpBasi BCTpeda
JIMLOM K JIMIYy C IPOTUBHUKOM, ME€PBBIM MOJBHI. YIUBJIEHHUE, MOTPSCEHHUE, CTPAX
1 HEBO3MOYKHOCTbH OCO3HATh JJO KOHIIA IIPOUCXOASAIIEE — ITH NEPEKUBAHUS T€POEB
ONPEIENAI0T 3MOLUNOHAIBHYK OKPAIIEHHOCTh KapTHHBI BOWHBI. MMmpeccuoHu-
CTUYHOCTh 00pa3za BOCHHOI JEHCTBUTEIHLHOCTH MO3BOJSETCS COCIAUHUTH B OJHO
LI€JI0€ JIMPU3M U TParu3M, ICUXO0JIOTMUECKYI0 U UICTOPUUECKYIO IIPABLLY.

BopoObeBbIM 3aTparuBaroTcs NMPaKTHUECKU BCE «OO0JIEBBIE» BOMPOCHI UCTO-
pHUH, K KOTOPBIM O0pallianach «BOCHHOW» Mpo3a: HETOTOBHOCTH (TEXHUYECKas U
MICUXOJIOTUYECKasl) COBETCKOM apMUU K BOiTHE, OTCTYIIJICHUE, OECCMBICIICHHAS TH-
0eib Jirofei, TOHOCUTENBCTBO B APMUU, — HO Y HETO ITPaBO OCMBICIUTD ATU (DaKThI
B UCTOPUYECKOM MaciuTabe ocTaeTcs 3a yuTaresieil, a repoil BOCIPUHUMAET UX,
YCIIOBHO TOBOp#, B MaciITabe cBoeil xxu3Hu. Boennsie moBectn BopoOneBa npen-
CTaBJISIOT, Ha Halll B3NS, YHUKAJIbHBIN MPEX/e BCEro MCUXOJIOTHYECKU, a He
HUCTOPUYECKUN TOKYMEHT. [lo3TOMy HeonmpaBaaHHbI YIIPEKU B aipec MUcaTess U
Kputuku 1960-x IT., 1 COBpEMEHHBIX YUTATEJIed B UCTOPUUECKON HETOCTOBEp-
HOCTH, B TOM, 4TO BOWHY BopoOneB mokaspiBaeT 0 JHOOOKO U T. M. DTO HE OJIHO-
OOKOCTh, 2 MHOM MacmiTad M300paKeHUsT — B COOTHOIIEHUU OJUH K OJHOMY K
YEJIOBEKY.

JleiictBue ob6eux moBecteil BopoOheBa orpaHnyeHO BO BPEMEHH — BCErO He-
CKOJIbKO JHEH (eclid OBITh TOYHBIM, «YOUTH moa MockBoi» — 5 nueit, «Kpuk»
— 3 HS) — ¥ B IPOCTPAHCTBE. XPOHOTOII MPOU3BEACHUN, MOKHO CKa3aTh, TOKE
«copa3MepeH» 4eNoBeKy. bnaromaps Takod MpPOCTPAHCTBEHHOW M BPEMEHHOM
OTpaHMYEHHOCTH, MPH BCEH TOYHOCTHU U JOCTOBEPHOCTH U300paKEHUS, HCTOPUHU
repoeB MpuooOpeTaroT BHEBPEMEHHOE 3ByUaHue. Tak ke, Kak B moBecTax brikosa,
B «[lactyxe u macrymke» AcradpeBa, BOifHA OCMBICISIETCSI KaK K3UCTEHIIHAIb-
HBII OTBIT, PacpPBIBAIONIUN CYHNIHOCTH 4esoBeka («YOouTtsl mox MoCKBOIY), Kak
COCTOSIHME MHpa, IPOTUBOIOJIOKHOE BCEMY TOMY, UTO OIpPENENsAeTCs MOHATHEM
*Ku3Hb («Kpuky).

! Tam xe. C. 233-234.

36



BopoObeBcknii CTHIb OTIMYAET CACPKAHHOCTh MHTOHAIMH, JTAKOHUYHOCTb.
B muceme k Bukropy ActadreBy mucareias OlIEHUBAeT MHOTOCJIOBUE KaK HEO-
CTaTOK, CBSI3aHHBIN C HEJAOBEPUEM K YMTATENI0 U OTCYTCTBUEM IHCATEIIBCKOTO
ombITa 0TOOpa Marepuana: « 1o y Teds oT 00MIHs 9yBCTB. ThI Kak xKepeOeHOK Ha
BECEHHEM POMAIIIKOBOM JIyTY, — BbIpBajcs u 3aurpai. Ckyree naBaif, ckymee»'.
Cogert, BBICTpa/laHHbII COOCTBEHHBIM OIBITOM, YTO BHJIHO IPU CPAaBHEHUU Iep-
BOH moBecTH «IDT0 MBI, [ocronu!» u OoJee MO3THUX MPOU3BEACHHUI TTUCATENS,
I71€ CIIOKOWHBIN, CAECPKAHHBIA TOH MOBECTBOBAHUS KOHTPACTUPYET C TParuyHoO-
CThIO M300pakaeMbIX cOOBITUH. Tak paccka3blBalu O BOWHE repou IOKyMEHTaJIb-
HOMl kHuUTH A. Anamosuua, B. Konecnuka u S. bpeuist «fl u3 orneHHoit nepes-
HU...» — )KUTENIU OeIOpyCCKUX JAepeBeHb. «PacckaszbiBaeT Bpojie CIIOKOHHOY, «T0-
JOC paccKa3z4MIlbl Bce IIylie, a 00JIb KPUUUT BCE CUIIBHEN», «CKYIIbIe MY>KCKHE
CJIOBa» — TaKUE€ aBTOPCKHUE «PEMapKHU» YacTO BCTPEYAIOTCS B «S M3 OrHEHHOM
nepeBHU...». OHM MOIJIM OblI MOCTYKUTh U XapaKTEPUCTUKOHN Xy105KECTBEHHOTO
ctuiis BopoOnena.
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Mouceesa Bukropust ['eopruesHa,
KaHJ. (uion. HayK
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' Bopobwes K. TTucema // Bopooses K. Cobp. cou.: B3 1. T. 3. M., 1993. C. 308.
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T A. Opnosa

Xapakrep Huxonas I
B XYy/10:Ke€CTBEHHOM MHTEePIpeTaluu
. MepexkoBckoro u P. I'yis

Annomayus: K nuanoctn Hukomast [ JI. MepeXKoBCKHiA 0OpaimaeTcst B poOMaHe
«14 nexabpsi», KoTophIid BXoAUT B Tprutoruio «Llapctso 3Bepsi». I1o mbican Mepex-
KOBCKOT0, AHTHXpHCT nosiBuiics B Poccuun Bo BpeMsi mpaBienus: ummneparopa Ile-
tpa IlepBoro, a B XIX cTonmeTnn okoOHYaTENBHO MOOEK1aeT XPHUCTa, YTBEPKAast B
CTpaHe CBO€ LapcTBO — apcTBo 3Bepsi. Bocmecrsue Hukomnas I Ha mpectoun comnps-
’KE€HO, B TIPEICTABJICHUH MHCATEIISI, CO CKOPOH MOOEI0i TEeMHBIX CHJI HaJT XPUCTOM.

Huxkomnaii | 3anuMaeT ogHy U3 IaBHBIX MO3UIUN B cucTeme nepcoHaxeil. Ho
00pHCOBKY €ro mucaTeab He CBOJUT TOJIBKO K ATOW Ba)KHON KOHKPETHOU XyJI0/kKe-
CTBEHHOM 3a/1aye. MepeKKOBCKUN pacIIupsieT TPaHUIbl XapaKTEPUCTUKHU Tepos,
peanusys cBoM pustocodckre B3MISAABI — 0 J00pe, O MPUPOJE 3714, MBITAsSCh OCMBIC-
JUTHh U IOHECTH JIO0 YUTATENSI CBOE€ TIOHUMAaHUE MOPAIHHOTO J0JITa CaMOIEpKIla U
PYCCKOI'O CaMOZIEpXkKaBUsl B 1IEJIOM.

N300paxkass poOCCHICKYIO BJIACTh, HPEOBIBABIIYIO B COCTOSHHMM KpHU3UCa, U
TaitHoe CeBepHOE 0OIIECTBO ACKAOPHUCTOB, THCATEIh aKIICHTHPYET BHUMaHUE HE
CTOJIBKO Ha UX IPa)kIaHCKO-MOTUTUYECKOM MPOTUBOCTOSIHUM, CKOJIBKO HAa HpaB-
CTBEHHOM cyTH 00eux crtopoH. JloBkas cmena Hukomaem I Macok: To OH J0OpBIi,
CTpaJaroIIN ToCyAaph, To Omaropoaasiid Jlon KUXoT — BBISBISET ero IBOHCTBEH-
HOCTB, OTPaKCHHYIO B METOAAX €T0 MOTUTUKU. MEpeKKOBCKUI KaTErOPUUECKHU OT-
BEPracT n MCKAXKCHHO-UMHUYHOC o6pa1ueHHe ¢ 00)KECKNMH 3aBETaAMU HCEKOTOPLBIX
nexadbpucto (Ilecrens, PeiieeBa), 4To, B €ro BOCIPHUITHH, ele Ooee 000CcTpseT
MIPOTUBOOOPCTBO AOOPHIX OOIIEUEIIOBEYECKIX U 0€3KAJIOCTHBIX JbSIBOIBCKUX Ha-
yai. HayaBmuiicst MsiTe:)x MepeKKOBCKHUIT Ha3bIBaeT OyHTOM, OEcCropsiIKaMu, HO
HE BOCCTaHHWEM, KaK OMPEACISIA CBOE BBICTYIUICHHE JeKaOpucThl. [lucarens He
CKpBIBa€T CBOEr0 OTHOILIEHHE K MPOUCXOJALIEMY: 3TO CBeTolpecTaBieHue. 1 He
Huxkomaii | — mobenutens u cnacuTens cTpanbl, Poccuto cracet Xpucrtoc, u «Poc-
cuio ciaceT MaTby.
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Bropyto nonosuny xu3Hu Hukosas I onuceiBaer P. I'ynb. BHyTpeHHuil xyno-
’)KECTBEHHBIH MUP poMaHa BOCIPOU3BOAUT cuTyaruio 1830—-1850-x. rr., mpencras-
JEHHYIO B JIByX JIByX HcTOpHueckux nauuax — Huxomnas I u peBomonnonepa ba-
KyHHHA. [IpyHINI opraHu3anny XyJ0KECTBEHHOTO MaTepuaja — COMOCTaBlIeHUE
xapakTepoB Huxonas | u bakyHuna, mpsMoe uiau moapaszymeBaeMoe, KOHPIUKT
MO3UIUHI repoeB, UX MbIcield. OnuceiBas MPOTUBOCTOSHHUE AUKTATOPCKON BIACTH
Y PEBOJIIOIIMOHEPOB, I'yIIb B TO e BpeMsl MMOKa3bIBAET HE TOJIBKO Pa3/IeIISIIOIIYI0 UX
MPONACTh, HO U CXOJICTBO MEXy HUMHU.

Ecau B unTepnperanuun Mepexkosckoro Hukonait [ — uenoBek BHyTpeHHe IIpo-
THUBOPEUYUBBINA, TO B BOCIPUATUHU ['yiIsl pyCCKU UMIIEPATOP — JIUYHOCTh COCTOSIB-
mrasicsi. Macmrad ero rocyJapcTBEHHBIX aMOUINI pacIupHIICs B BBICLICH cTere-
HU: OH YBEPEH, UTO MOXET YIPaBIATh MOJIUTHYECKOH KM3HBIO HE TOJBKO Poccuu,
HO MHOTHUX JAPYTUX CTPaH U HAPOJIOB.

MepexKoBCKUI OTpa3uil MOMEHT BCTyluieHuss Hukomas I Ha npecrou, I'yne
MIPEICTAaBUIl BTOPYIO MOJOBHHY €T0 KWU3HH, BIUIOTh 10 KOHYMHBIL JInTepaTypHBIi
00JIMK PyCCKOTO UMIEpaTOpa BEIXOAUT 3a (PaKTHUUECKHE PAMKHU H TIOJIBEPraeTcsl Xy-
JIo’)KeCTBEHHON 00padoTke. B u3o0pakenun Hukonas | ecth onpenenennas quHa-
MuKa: ['yIb HE TOIBKO M HE CTOIBKO MPOAOIKAET XPOHOJIOTHUECKYIO JIMHHUIO €70
JKU3HU, HO MOKa3bIBa€T COOCTBEHHOE, BO MHOTOM OTJIMYHOE OT MepeKKOBCKOIO,
Bocnpustie anuHoctu Hukonas 1.

Kniouegvie cnosa: xapaktep, cUCTEMa IMEpPCOHAXKEH, >KAHPOBBIE, CHOXKETHO-
KOMIIO3UIIMOHHBIE OCOOCHHOCTH, PEJIUTHO3HO-HPABCTBEHHBIC, (QUIOCOPCKUE BO-
MPOCKI, ICTOPUYECKasi OCHOBA, AekabpucTsl, Hukomnait I, bakynun, ['epren, Mapkc

Abstract: The phenomenon of Nicholas I attracted attention of D. Merezhkovsky
who portrayed him in the novel «Chetyrnadtsatoye Dekabrya» («December, 14») —a
part of the trilogy «Tsarstvo zverya» («The Kingdom of the Beast»). In the opinion
of Merezhkovsky Antichrist appeared in Russia during the reign of Peter the Great,
and in the XIXth century Christ in Russia was defeated by forces of evil, and Rus-
sian Empire turned into the kingdom of the beast. The accession to the throne of
Nicholas I symbolised this win of evil.

In the novel Nicholas I is placed in the center of the system of literary characters.
But the task of the author was not only to create the literary image of Russian Em-
peror but to show his philosophic conception, views on nature of goodness and evil,
his thoughts about moral duty of Russian Emperor and Empire.

Describing the power during the crisis and the Secret Northern Society of the
Decabrists, Merezhkovsky points out not only the political distinctions but espe-
cially the moral principles of the opponents. The skillful changing of masks that was
usual for Nicolas I (warm-hearted, sufferring tsar; noble Don Quichotte) showd its
duplicity which was reflected in its politics. But for Merezhkovsky was unacceptable
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the cynical treatment of the Lord that had usual practice for some Decabrists (Pestel,
Ryleyev). In Merezhkovsky’s opinion this is the main cause of the intensifying the
dramatic struggle between the forces of goodness and forces of evil. The Revolt of
the Decabrists Merezhkovsky had named mutiny, the disorders — not revolt as it was
named by its participants. The author expressed his atitude to this event straightly:
this is a doomsday. And not Nicolas I, but Christ is the winner and saver, He will
save Russia, and the Mother will.

The second part of the life of Nicolas I is described in R. Gul’s novel. There was
reproduced the period of 1830-1850'" there which was personified in the two historic
characters — Nicolas | and the revolutioner Mikhail Bakunin. The material was or-
ganised so to compare them to discover the evident and the secret features of these
personalities, their conflicts, thoughts. Analysing the Power and the mutineers Gul’
noted not only difference between them but similarity.

Merezhkovsky shows that Nicolas I is in crisis, Gul’ describes the person who
took place. The scope of his ambitions was widened considerably: he is sure that he
can rule not only in Russia, but in many other states.

Merezhkovsky showd the moment of Nicolas’ I coming to the throne, Gul’ — the
second part of the emperor’s life, down to his death. Literary character of Nicolas I is
going out the bounds of the history, it is subjected to artistic treatment. There is some
dynamics in the character of Nicolas I: Gul’ does not keep to the chronology of the
Emperor’s life — but shows own, very distinguished from Merezhkovsky’s view, per-
ception of Nicolas’ I personality.

Key words: literary character, the system of literary characters; features of a
genre, plot and composition; religious, moral, philosophical questions; historical ba-
sis; the Decembrists, Nicholas I, Bakunin, Herzen, Marx

K nmuunoctu Hukonas J1. MepexxkoBckuii ooparaercs B pomane « 14 nekadpsi»,
KOTOpBbIN BXOAUT B Tpuioruto «llapctBo 3Bepsi». B Hell nucarens onupaeTcs Ha
dbunocodckue mocTynarel, BEIABUHYTHIE B 00jiee paHHEH TPHIOTUU «XPHUCTOC U
Antuxpuct». Ilo Mbicnn MepexkoBckoro, AHTUXpUCT nosBwics B Poccun Bo
BpeMs npasiieHus umneparopa Ilerpa IlepBoro (poman «lletp n Anexceity), a
B XIX cronernn okoHYATENbHO MoOEk)IaeT XPHUCTa, YTBEPKIasi B CTPaHE CBOE
LAapCTBO — LAPCTBO 3Beps. Takas uaeiHo-umocodekas rpanb npoOieMaTHKu
npociexupaercs B Apame «llaBen I», B pomanax «Anexcannp I» u «14 nexabpsi».
OOpucoBBIBas PYCCKYIO JEUCTBUTEIBHOCTD MEepBOi TpeTH XIX B., MOCTYNKU U
MIOBEJICHUE MEpPCOHAKEH, MEpEKKOBCKUM, «CYIIECTBYS BHE BBIMBIIIJIEHHOTO
MHpa»', O4epUMBAET CBOW aBTOPCKUM TOPU3OHT XYHOXKECTBEHHOIO BHUMAHUA U
peanusyeT OCHOBHBIE MOMEHTBI CBOETO MUPOIIOHUMAHHS.

OnpeneneHHy0 Harpy3Ky B 3TOM IUIaHE HECET MOJ3arojoBoK — «YerbipHan-
aroe», JaHHBIA B Hadaje pomaHa. CMBICT 3TOTO 3HaKa-CHMBOJA «OOBEKTUBHO

! Stanzel FK. Theorie des Erzahlens. 5 unverand. Aufl Gottingen, 1991. S. 71.
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OCYIIECTBIISET ceOs... KaK TMHAMUYECKasi TCHJCHIIH; OH HE JIaH, a 3a1an»'. DTOT
PaMOYHBIN JIEMEHT UIPACT ONPENEIIEHHYIO POJIb B CIOKETHO-KOMIIO3UIIMOHHOM
pPa3BUTUM: MHOTO3HAYHbIE OLIEHOYHbIE KOMMEHTApHUH, 3aJI0KEHHbIE B HEM, pac-
HIUPSIOT CIOXKETHBIE TPaHUIIbl, HAMEUYEHHBIE JTI000OBHOM 3aBSI3KOM, pacKpbIBasi B
pomane guiocodckue U UICTOPUUECKHE CTOPOHBI — B Pa3MBIIIICHUSX MUCATENS
0 MpoIIoM, HacTosimeM u Oyaymem Poccun. Kpome Toro, «4eThipHaIaTO» —
MpauHas nu@pa B aBTopckoi uHTepnperanuu. Bocmectsue Hukonas Ha npecron
CONPSIKEHO, MO MBICIIH MeEpeKKOBCKOTO, CO CKOpOM M0OeI0l TEMHBIX CHUJ Hajl
XPpHUCTOM.

C u3BectueM o cmeptu Anekcannapa I, ormeuaer mucarens, «B [lerepOypre
HacTyIuJIa TUIIMHA HeoObIuaiiHas. Bee ymonkiio u 3amepioy» (18)%. Ilepen camo-
Jep:KaBUEM HAMPSMYIO BCTANl BOMPOC O OyaylIeM UMIlepaTope U MOIUTUYECKOM
Kypce cTpaHbl. MpauHble KpacKu, UPOHUS, EpeXosliasi B capka3M, 3a4acTylo
HENPUKPBITAask HEMPUSI3Hb — BCE ATO BXOAUT B apCEHAN XYy 0KECTBEHHBIX CPEACTB
aBTOpa MpH OOPUCOBKE MPEICTaBUTENEH BIACTHBIX CTPYKTYp. B onucanuu TpoH-
HBIX MHTPUT U TIEPUIIETHH 3TOrO NEPUOJIa OYEHb CUJIbHA CTENEHb aBTOPCKOU
CyOBbEKTUBHOCTH. MepeKKOBCKUM, OMHUPasiCh HA UCTOPUUYECKHE UCTOYHHUKH, TO-
CBOEMY, B CHITy CBOETO MUPOTIOHMAHUS, HHTEPIPETUPYET COOBITUS U HCTOPUYE-
CKMeE JINLA, BBIBOJIS XY/10)KECTBEHHOE ITOBECTBOBAHME 3a IIPEIEIIbl CyXHUX (DAKTOB.

Tak, orpeuenne KoHcTaHTHHA OT IpecToia UMEET, IO MHEHUIO aBTOpa, IPUYHU-
HBI KaK 00111ero, TaKk U JJMYHOTO TutaHa. Xapakrepusys Koncrantuna, MepexkoB-
CKHH HE CKPBIBAE€T CBOETO HEMPHA3ZHEHHOTO OTHOIIEHUS K Hemy: «KypHoc, Kak
[TaBen I; Gonpiirie MyTHO-TONIYOBIE T71a3a HaBbIKATE, HACYTJICHHBIE OPOBU; TOP-
Yamue TYCTBIMU My9KaMu Oel0OpBICHIX BOJNOC... PYKHU JUTMHHBIC, HIKE KOJIEH,
Kak 00€3bsHbM Jamnbl... BcrmoMuHamm, Kak *ajnoBaiach 0alyllika uMIepaTpuia
Exarepuna Benukas Ha OecunHHOoe u OecuecTHOe moBeneHue BHyuka» (18). B
IPUHIMIE, POMAHUCT coIvialaeTcs ¢ camoonpeneneHueM Koncrantrna, noanu-
CHIBABIIIETO MHChMa K yuutento, gppaniysy Jlarapmy: «Ocen Koncrantun». Ha
MPECTON BCTYMaTh KATETOPUYECKH HE XOTeJN, OblI B OemeHcTBe. Takas mo3ulus
Koncrantuna IlaBnoBuua orpasuiia, B HIOHUMaHUM aBTOPA, U €ro AypHOM Hpas,
Y JIETKOMBICJIEHHOE HE)KEJIaHUE UCIIOJIHATh IPEAHAYEPTAHHY0 3aKOHOM rocyaap-
CTBEHHYIO MHCCHIO.

O BTOpOM KaHauaare Ha pycckuit mpecron — Hukomae — MepexKoBCKUM M-
meT: «MapunK, MpexIe YeM HaydujIcs XOIWTh, Owi B OapabaH, Maxall UTPYy-
IeyHoi cabenbkoil. A Korja MoaApoC, BCKAKUBAI C MOCTENIH MO HOYAaM, YTOOBI
HOCTOATH C pykbeM. Hukorga Hu4ero He xoTen 3HaTh, KPOME COJIJATHKOB... B
COBEPIICHCTBE YCBOMJ MPYCCKUN BOCHHBIN ycTaB» (20). Ctpemsich naTh q0cTa-
TOYHO MHOTOCTOPOHHIOI XapakTepucTuky Hukonaro, mucarennb UCHONIb3YET J0-
BOJILHO IIUPOKUM CHEKTP XyA0KECTBEHHBIX CPEIICTB, OJHUM W3 KOTOPBIX SIBIIS-
ercsl onucaHue HapykHocTH: «HecMoTpsi Ha nBaanaTh CEMb JIET, BCE €LIE XY/
Xyn000# MOoYTH ManpyuIiecKoi. [IIMHHBIN, TOHKUHM, THOKHI, KaK UBOBBIM MPYT.

' Asepunyee C.C. CumBon //Jlureparypras suimkiaoneaus. M., 2001. C. 975.
2 3j1ech 1 janee poMan . io: Mepesickosckuii J{.C. Cobp. cou.: B4 1. T. 4. M.: IIpasna, 1990. (B
CKOOKax yKa3aHbI CTPAHUIIBI.)
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VY3koe nuio, Bce B podmiib. UepThl HEOOBIKHOBEHHO MpaBHIbHEIE. .. JKumakue,
c1a00 BBIOIIUECS, PBIKEBATO-OCIOKYpHIE BOJIOCHI;, TaKue K€ OauKy Ha BIAJIBIX
HIeKaX; BHajble, TEeMHbIC, OONbIINE T71a3a; 3arHYThIA, C TOPOMHKON HOC; OBICTPO
Oerymuii Ha3aj, TOYHO CPe3aHHBIH, 100; BRIJAIOMIASCS BIIEPE]] HYKHSIS YEIIOCTh.
Takoe BbIpakeHHE JTUIIA, Kak OyJATO BEYHO HE B AyXe» (25). DTa «HATyTOCTh) Te-
pPOsI CTAHOBUTCS CKBO3HBIM 3JIEMEHTOM B €I0 XapaKTEPUCTHUKE.

[Tocnennue coObITUS cleNaau €ro HEPBHBIM M JaXke MYIJIMBBIM. Y3HaB, UTO
ChIH-HACIIEITHUK TUIa4eT 00 OCTaBJIICHHBIX B AHMUKMHOM JBOPIIE JEPEBSHHBIX
Jomaakax, noxyman: «Hert, He o momazka, a 06 otie HecyacTHOM. J{OJKHO OBITH,
Oemy mpemnuyBcTBYeT» (26). HekoTopsie Onorpaduieckune moapoOHOCTH, O KOTO-
PBIX aBTOp coobIiaeT yepe3 yBuAeHHBIN HukomaeM coH, 00BACHSIOT €ro ObICTPO
MOSIBJISIOLIEECS TAHMYECKOE cocTosiHuE. EMy npucHMIICA ero cTpax — u3-3a Helpe-
KJIOHHOM pemunMocTi 0alylIKu-UMIIepaTpUIlbl, BEJIEBIICH BbIpBAaTh KPUBOIL 3y0,
cTpax nepen nanbkoit Jlamcaopdom, rpo3uBIIMM BBICE€UH €T0 OOJIBIION PO3Toi,
u nepen 6patom KoHCTaHTHHOM, IBITABIIMMCS JOTHATh yOeraromero «0eaHoro
Huxcay (27). Ans mautensHoro Hukomas 310 ObuT «COH B pyKy». [IpucHUBIIHTCS
KOILIMap OH COEAMHSET C SIBbIO, HCIBITHIBAS CTpax nepes Heil. PemurensHo oTka-
3aBIINICS apcTBOBaTh KOHCTAaHTUH, OOBSICHSIONNI 3TO O0S3HBIO PEBOTIOLUU, U
Hukonas cuuraet Tpycom, HO XpaOpsumcs, BeJlb 00sICs TOT B JE€TCTBE TPO3bI,
a «peBOIIOLHS — Ta ke Tpo3a» (27). Hu yHmkenus, Hu Moiab0b1 Hukonas He 3a-
crtaBuin KoHcTaHTHHA NTepeMEHUTD pellieHne. B TakoM B3BHUHYEHHO-HEPBO3HOM
COCTOSIHMM M300paxkaeT nucarteinb Hukonas HakaHyHE BOCILIECTBUS Ha MIPECTOIL.

OH nmoguepKkuBaeT ABOMCTBEHHOCTH XapakTepa Hukonas, 1yxoBHYIO 3bI0KOCTb,
YTO, [10 MHEHHUIO aBTOPA, CO3/1a€T MMOYBY JUIsl aHTAarOHUCTUYECKOTO IIPOTUBOCTOS-
HUS B ero Ayuie 00KecKoro M JbsBOJbCKOro Haudal. «Bepun B bora, Ho koraa
nyman o Hewm, mpeacrasisuiace yepHas abipa... CKOJbKO HM MOJIMCh, HU 30BH,
— HHUKTO W3 JIBIPBI HE OTKIMKHETCS» (27). MepeXKOBCKHi oTMe4aeT ero (GpaxTu-
yeckoe Oeccuiive nepea TeMHbIMU cuiiamu. B oxxunanun Manudecta, KOTopbIit
OH JIOJKEH TOJINCATh, 3HAK-IIPETUYBCTBHE YEro-TO HETOOPOTO OH BUIUT B TOM,
YTO HE CMOT ChIrpaTh BOCHHYIO 30pI0 Ha KOPHET-a MUCTOHE, HE OBLIO arIeTuTa
BBIITUTH Yal0 CO CIMBKAMU U CTOOHBIMU OyJIOUKaMHU.

ITognucanue NOKyMEHTa — BaXXHBIM IOCYAAPCTBEHHBIM AKT, Y3aKOHUBAIOLIUN
HCTOPUYECKOE PElIeHre O mpecTonoHacieanuke. [lpu stom Oymymwmii ummepa-
TOp, MOAYEPKHUBAET MUCATENh, HE O0JIa/lall JOCTAaTOYHON yBEPEHHOCTHIO, CTOJNb
He0oOXOIUMOW TpU HMCIONHEHUHU cBseHHoro aonra. Kpome Toro, Manudecr
Ob11 cocTaBiieH CriepaHCKuUM, KOToporo Hukomait «cauTai SKoOMHIIEM OThSIBIICH-
HBIM» (28), a HAa MHEHHUE TIOJJJTAHHBIX, YTO TOT ObLT O0JBIIUM (hrT0cOPOM, BECbMa
KaTeropuyHo 3asBis: «5 ¢punocodos tepners He Mory! S Bcex ¢unocopor B
4yaxoTKy BroHio!» (29) Ho u Maunudecrt, npeanoxennsii Kapamsunbsiv, Hukonait
oTBepr. MepexKoBCKHUii ¢ cummnaTueit onucoiBaeT Kapamsuna: «Bricokoro pocra,
05arooOpa3HbIA, MUJIBIA U BaKHBIN CTapHK... BECh THXUM, TUIIANIINA, OCCHHHM,
BeuepHuit» (20). DTOT «MUIbIN» cTapuk He yronuia Hukomnaro, u, mo-BUaAuMOMY,
aBTOPY *kajb, YTO JOKYMEHT HE MOHPABUIICS OyIylIeMy UMIEPaTopy, a €ciau Obl
OBLT OIIEHEH MOJIOKUTEIBHO, TO U PYCCKasi HCTOPHS MOIJIa CTaTh 00Jee «TUXOM».
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Hctopuk Poccwuiickoro rocynapersa ynosaeT Ha bora: «Ects bor — Oynem cro-
KOWHBI» (24), HO TOHUMAET, YTO TPSATYIINE TEPEMEHBI HE CYJISAT HUYETO XOPOIIIe-
ro u crnokoitHoro: «KonueHna, koHueHa xu3Hb! Ilopa ymupars, crapas bennas
JIuzal» (24)

MepexkoBCKUil oTMedaeT aunemepue Hukomnas, ynutaBiero nyHKT O MOPSAKE
HacienoBaHus. Otpeuenue KoncranTuHa, coniacHO HanucaHHoMy CIiepaHCKHM,
OBLIIO MPUHSATO, AKOOBI, enie Anekcanapom I, HO 10 cux mop He OblIO 0ObsIBIIE-
HO, U Tenepb Hukonai mo «kopeHHOMY 3aKOHY» (29) cTaHOBUTCSI MPECTOJIOHAC-
aenHukoM. [TomMHs, KakMe YHUXKEHMs MPUIUIOCH €My HCIBITaTh, yMOJss Opara
OPUHATH TPOH, U BTallHE HaJesACh, YTO 3TOro He Oyaer, Hukonail mocuurtan 3to
00BbsICHEHHE HEBPa3yMUTEIbHBIM, HO, TOTYAC IOYYBCTBOBAB, UTO «HA BOpE IIAIKa
roput» (29), npukasai, «HaayBIIUChY, OCTaBUTh Kak ecTb. [lonnucan Manudect
JIBEHAJILATBhIM J1eKaOpsl, a HEe HACTOSILIUM, TPUHAIATBIM, OISITh K€ B CUILY CBOUX
npeapaccynkos. IlognuceiBas JOKYMEHT, «IOAyMaj, YTO Haj0 Obl BCIIOMHHUTH O
bore B Takyro MUHYTY. 3aKpbll I71a3a, IEPEKPECTHIICS, HO, KaAK BCETa, IPU MbIC-
nu o bore, oka3anacek Tonbko uepHas apipa» (30). A BOT TOHKas U BMecTe rpyoast
nectb Cnepanckoro, uto Poccun HyxeH HoBbIM IleTp Benukuii, npuiiace emy
no ayue. Pacuienusas Iletpa I kak AHTHXpHUCTa, aBTOP IPUBHOCUT B IOBECTBOBA-
HUE MOTHUB NPEIOCTEPEKEHUS B CBSI3U C 3TUM MpopodecTBOM-nioxkenanuem Crie-
panckoro. Koneuno, CnepaHCKkHil HE IPUCIEIIHUK bSIBOJIA, HO MepeKKOBCKHUI
OpocaeT eMy yIpeK B CIMIIKOM IIPOCTOM OCMBICIIEHUU HCTOPUUECKOTO Ipoliecca,
BO3BBIIIAIONIEM CAMOMHEHHUE OyAyLIero UMIeparopa.

ABTOp 1u1aHa auOepalibHBIX peoOpa3oBaHuid, MHUIIMATOP co3nanus [ocynap-
ctBeHHOro CoBeTa W Ipyrux HauMHAaHUM B MEPUOJ LIApCTBOBAaHUS AJEKCaHIpa
OT3BIBACTCS O TOM BPEMEHH KaK O «KEJIe3HOM Beke» (23), a MOKOMHOTO uMIIepa-
TOpa yKOpsieT B HesltoOBM K oTedecTBy. [IpeHeOpexkeHne K mpenpiayiieMy mpa-
BUTEJIIO, BHICKA3bIBAEMOE UM TAaK HAPOUYMTO I'POMKO, YTO CIIBILIAT OKPY’KaIOIIHE
MPUIBOPHBIC, U, C IPYTrOil CTOPOHBI, AJIGKCAHIIp — «OTel U Onaromerenby (29),
kak Criepanckuii nucan o HeM B Manudecre. 11 Hukonaii npuHUMaeT Takyio He-
UCKPEHHOCTb, CO3HATEIbHO 3aKphIBas IJ1a3a Ha JBYCMBICIEHHOCTh CUTyaluu. Ta-
KO€ IIPUTBOPCTBO, B IPEICTABICHUH ITUCATENS, IPUCYILE JBYITMYHBIM IOJTUTHKAM
Y IIPOSIBIIETCS B UX MOJUTUYECKUX PEIICHUIX.

Hukonait 3aHuMaeT ofHy U3 IIaBHBIX NO3UIMH B cucTeMe nepcoHaxeit. Ho o6-
PHCOBKY €r0 IIUCaTelIb HE CBOAUT TOJIBKO K 3TON Ba)KHON KOHKPETHOU XY10’KECTBEH-
HOM 3aa4e. MepeKKOBCKHI paCIIUpsIeT IPAaHULbl XapAKTEPUCTUKU T'eposi, Pealn-
3ysi cBor (hUIT0cOCKHe B3MISIABI — O 100pe, O IPUPOJIE 3714, MBITAICh OCMBICIHUTH
Y JOHECTH JI0 YMTaTelIsl CBOE IIOHMMAaHUE MOPAJIbHOIO J10JIra CaMOJEPKLA U pycC-
CKOro camozepkaBus B neiaoM. «KoncrantuH — 38eps, a Hukounaii — mammna. Yro
nyuiie, MamuHa win 38epb?» (20) Takue snuteTsl, JaHHbIE CHIHOBbAM [laBna I u
Exarepunsl Bennkoii, yka3bIBatoT Ha BIIOJIHE ONPEACIEHHOE — OTPULIATENIBHOE — OT-
HOILIEHUE K HUM nucaresst. Bo3HUKIINI B €ro NpeicTaBIeHus X BOIPOC, KOTo Mpe-
noyectb KoHcTanTHHA-3Beps Wi Hukonas-mammny, OTpaxaet, B SMOLMOHAIBHO-
KaTeropuyeckoil (popme, COMHEHUSI aBTOPA MPEK/E BCEr0 B HPABCTBEHHOH CyTH
PYCCKHX caMmofepKieB. UepBOTOUMHA B MPOILIOM IPOSBISAETCS B HACTOSIIEM U
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NPOSIBUTCS B OyaylieM, ¢ 0€3Hae)KHOCTBIO Pa3MBIIIISLET OH: «JlBa OOIBIINX MOp-
TpeTa, BUCEBIIMX YT NpoTuB apyra, Exarepunsl Il u Anekcannpa I, BeicTymanu
TAaMHCTBEHHO-IPU3paYHO, Kak Oyaro Bayuek u balyIika neperisabBaauch, nepe-
MUTHBAIIUCH C OJTHON M TOH K€ YIIBIOKOH JTyKaBO-HACMENUTUBOI (20).

N306paskast IBOPIIOBYIO CUTYyAIIUIO, TUCATENb HE KaJeeT TeMHBIX Kpacok. Ho-
A0pbCKUH A€Hb KOPOTOK, YTPOM TEMHO, M Beuep HacTymaeT ObicTpo. Ho TemHOTa
— 1 MeTadopa HEBEKECTBA, 3JI00bI, 3aBUCTH, HHTPUTAHCTBA, BETXOCTH, KaK (u-
3UYECKOM, TaK U TyXOBHO-YMCTBEHHOW. IMEHHO TaKMMH OH MOKa3bIBA€T MHOTO-
YUCJIEHHBIX CAHOBHUKOB, Ha3bIBAsI UX «JIPAXJIBIMU TeHsAMMU». [lucarens ¢ HeCKphI-
BaeMOM MPOHMEN ONMUCHIBAET UX TOCYAapEBY CIyKO0y — MHOIO4acOBOE€ O’KUJIaHUE
pemenust Hukonas o Manudecte u BcTymieHun Ha npectoi. Ocoboe MecTo, 1o
KOHTPACTy C OKOJOTPOHHOM JBOPSIHCKOM Maccoi, 3aHMMaeT (urypa reHepai-
agproTaHTa benkenaopda, «MOJI00ro Cpeau CTapbIX, KUBOTO CPEAU MEPTBBIX»
(25). MepeXKOBCKHI JTaeT eMy JOBOJBHO MPOCTPaHHYIO, ¢ OuorpaduyeckumMu
MOAPOOHOCTAMHU, XapaKTEPUCTUKY, OTMEUasi «YJIbIOKY HETOABHKHO-TI00E3HYIO,
B30p O0OMaHYMBO-IOOpBIN, Kak y JIIoJed paBHOAYIIHO-YKJIOHUYMBBEIX» (32). Ho
UMEHHO K HeMy Hukomnaii ncneIThIBasl 0Cc000€ PaCIoIOKEHHE, TOTYAC MEHSIS TIPU
BU/JIE €r0 BBIPAKEHUE JIMLA — C YTPIOMOTO Ha YMUJIUTEIBHOE.

MepeXKOBCKUN TCUXOJIOTMYEeCKH Kak Obl OOBEAUHSET UX: U TOT, U JIPYrou
HOCSIT «MacKu», JIFOAU C MOTAalHBIM IYHIEBHBIM JHOM, IPUYEM 3a4acTyIO IpH-
OTKPBIBaBIIMMCS TEMHBIMH, HEIO0OphIMH cTOpoHaMH. DyHKIIMOHAIBHAS POJb
3TOr0 MEPCOHAXKA JOCTATOUHO BAa)KHAS: XapakKTepH3ys €ro, aBTop oOpHUCOBBIBA-
€T BHYTPUIIOJIUTUYECKOE COCTOSTHUE PYCCKOro OOIIEeCTBa, Kacasch, Mpex/e Bce-
ro, BOIPOCOB BO3MOKHON CMYTHI, MPOSIBJICHUS HENMOBUHOBEHUA. [lo MHeHHIo
reHepai-aJbploTanTa Ajekcanjapa XpuctoopoBHUa, «PEBOJIOLUS B yMax Yxke
cymectByeT» (33). OH 3Hanm o TalHBIX OOLIECTBAX, JOKJIAAbIBAl UMIIEPATOpy
Anekcanzpy o TailHOM oOuiecTBe noanojakoBHuKa [lecrens, HO TOT He 1an xoxa
3TOMY JOHECEHHUIO, IPOJIeKaBIIeMy B CToJIe YeThlpe roga. M teneps, yBepeH oOH,
HE HaJl0 HUKOMY TOBOPUTH 00 3TOM, 0cOOeHHO Mu1opa1oBU4y, HOTOMY YTO «OH
caM OKpYyxeH 3noaesmu» (33).

JlaHHBIN Tepoll B CUCTEME MEPCOHAXKEH MPOSICHSIET, B ONPE/ICIICHHONW CTENECHH,
110 MBICJIM aBTOpPA, ONIO3ULIMOHHBIE HACTPOEHUS U OTHOLIEHUE K HUM Huxonas.
3nbie, HaynTHUYECcKue cioBa benkenaopda o BoeHHom rybepuarope Musopamo-
BUYE, IKOOBI OBIBIIIEM MPOTHUB BCTYIUIEHUS Ha mpecton Hukonas, BocnpuHUMAa-
I0TCS UMIIEpaTOPOM KakK MpaBIuBbIe U BepHBIE. JelicTBUTENBHO, KaK ObI B 3a-
OBIBUMBOCTH, MHIJIOpaOBUY HECKOJIBKO pa3 obOpamaercs k Hukomaro kak K ero
BBICOYECTBY, a He BennuecTBy. Ha camom niene, otmedaer MepexxkkoBckuii, Muio-
paZioBUY BBICKA3BIBAJI TO, YTO OyZOPaKUIO0 MHOTHE YMBI, — CIOCOO BOCIHIECTBUS
Ha npecrtoin: «Henerko 3acTaBuTh NPUCATHYTH TOCPEACTBOM MaHU(ecTa, U3aH-
HOTO OT TOTO JIKIIa, KOTOPOE JKeTaeT BOCCECTh Ha mpectom» (36).

OTH cioBa, OMACHO TpaHWYMBIIKE ¢ oOBHHEHHWEeM Hukonas B caMO3BaHCTBE,
ObL7TM 00JIE3HEHHBIMHU U1l HETO, OH CaM 3HaJl, YTO TAKOE €ro KOPOHOBaHHUE HE UMe-
JI0 3aKOHO/IATENIbHOM MOAAEPKKH. MUIIOpaJOBHY )K€, KOCHYBIIMCH 3TON craboi
NO3ULIMK UMIIEpATOpa, Cpa3y OKa3bIBAE€TCs B OIalie, BbI3bIBas ero rues: «bpocur-
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cs ceiuac M He yAapuT, a YKyCUT, Kak nometanubiin» (37). HeronoBanune Hukonas
BBI3BIBAET U OTHOIIIEHHE rydoepHaropa [leTepOypra k TaliHBIM 001IECTBaM. 3Has O
coOpanusx «Ilonsiproit 3Be3nbl» y PouteeBa, MuiiopaioBuy paciieHMBAeT UX Kak
UTPbI, KOTOPBIMU 3a0aBIIAIOTCS «MaJIbYMILIKH, MUCAUKH, aJbMaHAIIHUKN» (37).
B306emennpiii Takoi O6ecriedHoCThi0, HuKomail BBHITOHSAET ero, HaXo/s yTelIeHue
B couyBcTBuM benkennopda. ns Hukonas MunopanoBuy — «Mmep3aser», ben-
KeHA0p} — APYT, HO, KaK CIEIMUT 100aBUTh aBTOp, beHkeHa0pd ToIBKO «Hemna-
eT BUJI, YyTO nozaepxkuBaet» (37) camoaepkua. MHOrO3HAYUTEIbHBIMU CIIOBAMHU
Hukonas: «3aBTpa ueTslpHaALATOE, 51 — WM TOCyAapb, Uiau MepTB» (38), — Me-
PEXKKOBCKUI MOATOTABIMBAET MOUYBY JJI M300paKeHUsl [paMaTHu4eCcKOro MOMEH-
Ta B pyCCKOM UCTOpHUH, CO3/1aBasi B TOBECTBOBAHUU aTMOC(epy HAMPSIKEHHOCTH,
OXHUaHUs Oesl.

OmnuceiBas armocepy B mrade PruteeBa 13 nexaOpsi, MepexkoBCKUid Kak Obl
cornamaercs ¢ MunopagoBuyeM, Ha3bIBaBIIMM 3arOBOPIIMKOB «MAaJIbBUUIIIKaAMHU,
nucaykaMmn», 00CYKIaBIIMMHU Cephe3HbIE TUIAHBI BBICTYIUICHUS 32 HECKOJBKO Ya-
COB 110 Hauaja. Mneonornyeckue nocTpoeHus pEeBOIIOIMOHEPOB, O YOEXKIEHUIO
nucarensi, 1ajJeKku oT O0KEeCTBEHHOTO MPOMBICIIA, B HUX HE BCEraa BEpHO, a TO U
UCKa)KEHHO TPAKTyeTcs OOKeCTBEHHAs upes. B skenanum, oxxuganuu, 60pboe 3a
cBOOO/ly OHH JIOIYCKalOT KpailH1e Mepbl, IPOTUBOpEYaIne O0KECKUM 3arl0BEIsIM.

YV 3aroBOpIIMKOB, C MPOHHEH MUILIET aBTOP, CJIOBHO 3aXBaThIBAIO AYX OT OIILY-
HIEHUS CBOEU cuiibl: «YTO 3aXOTAT, TO U CIIENAIOT, KaK pemart, Tak u oyaer» (69),
BeJb B Poccum O4eHb JIETKO CeNaTh PeBOJIIOLMIO, Hal0 TOJIbKO MOCAaTh Meyar-
Hble yka3aHus B Cenat. U o Hux OyJeT cTpaHu4yKa B UCTOPUH, IO BOCTOPKEHHOMY
xenanuto Anexkcanapa bectyxkeBa. Cl0BHO OIbSIHEHHBIE COOCTBEHHOM XpaOpo-
CTBIO 3arOBOPIIMKU TOTOBBI ObUIH MPSIMO ceifyac, Houblo Oexarh Ha CeHaTCKyIo
wiomaas. PazOymesaBmmiics kusa3p Llenun kpuuan: «Ckopee! Ckopee!.. Y1pa
*knath Hedero!» (71) @akTudecku CBOIO MOOEIHYIO PEBOJIOIHIO, B XY/10KECTBEH-
HOM MHTEpIpeTaluu aBTOpa, JeKaOpUCTHI COBEPUIMJIM HAaKaHYHE HACTOSIIETO
BOCCTaHMS.

N3006paxkas poCCUNCKYIO BIACTh, MPEOBIBABIIYI0 B KPU3UCHOM, MEPEIOMHOM
coctosauuu, U TaitHoe CeBepHoe 0OIECTBO, MHUCATENb aKIEHTUPYET BHUMAaHUE
HE CTOJBKO HAa HX TPa¥AAHCKO-IIOJIMTHUYECKOM IPOTUBOCTOSHUHU, CKOJBKO Ha
HPaBCTBEHHON CyTH 00eux cTOpoH. OJuH M3 INIABHBIX KPUTEPUEB BOCIPUATHS
U OCMBICIICHUS XapaKTEPOB JeKaOPUCTOB CBSI3aH C PEIUTHO3HBIMU IMPEACTaBIIe-
HUsAMU aBTopa. Ocyxaas TyXoBHYIO ciabocTh Hukonasi, MepeXxKoBCKUI HE Tpu-
emyiet 0e300xue PruieeBa, yBepeHHOTO, YTO B HAEHHON O0phOe 3a cBOOOIY Bepa
B «Baiero» bora mpuBeneT Kk paOCTBY U coequHUTh HeOO — bora ¢ 3eMHBIMU
nenaMu Henb3si. [l mucarens 9To HenmpaBeaHble MBICTH, MO0 bor yxe Hay4wi:
«Jla Oyner Bona TBos Ha 3emiie, kak Ha HeOe» (78). Ilpu aToM, Moka3bIBaeT aB-
Top, PrisieeB B cBouX Mpu3biBax oOpamiaercs k bory, HO, ckopee, IO TPUBBIUKE:
«HWrak, c borom! Mb1 Haunem» (40).

MepeKKOBCKUIM MPUXOJUT K OJJHOMY M3 INIaBHBIX CBOMX HPABCTBEHHBIX BbI-
BOJIOB — O JABOMCTBEHHOCTH MJI€H U JEHCTBUM 3arOBOPLIMKOB: BBICOKOE, YUCTOE,
CBATOE, 110 CBOEH CYTHU, CTPEMIIEHHE K BOJILHOCTH, CBO0O/I€ IEPETIIETAETCS Y HUX
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C HU3MEHHBIMU KEJIAHUSIMHU, MMOCTYNKAMU, TPOTUBHBIMU O0XECTBEHHOMY AYXY,
HO YTOJHBIMH JIbSIBOJIbCKOMY Hadairy. OjkecToueHue HapaBHE C BOCTOPIroM, Opar-
CKHUMH OOBSITHSIMH, IIEJIOBAHHEM, KaK Ha MacxXy, — TaK ¢ MOPabHO-ITUYECKOM
TOYKM 3pEHHUS BOCIIPUHMMAET U OIICHMBAET aBTOpP BOCCTaHHWE Jaekadbpucros. B
pycie 3TON OLUEHKU HaXOAATCA U PEIUTHO3HO-MHCTUYECKUE PA3MBIIUICHUS, HE
BCEI/1a SICHbIE, HAMEPEHHO WJIM HEOCO3HAHHO 3amyTaHHble. Kape n3 BolCK BOKpYT
NaMATHUKA OH Ha3blBA€T HECOKPYLIMMBIM, «CBSITOH KPENOCTHIO YEIOBEUECKOU
coBectu» (96), onuparomumcs Ha ckary IlerpoBy. Ho, kak kaxercs [onuiisi-
HY, KOTJIJa TPOMENbKHYJIO «IIPUBUIACHUE CONHIIAa» (Tam K€), OCBETUB MaMSTHUK,
«CTPALLHOIO KU3HBIO OXKWJ JINK HeueraoBeueckui» (tam xe). C Hum — Iletpom
win npotuB Hero? — TakuM BONMPOCOM My4aeTcs M repoil-IekabpucT, U aBTOp.
Ho tot xe I'omuubin BcnomunaeT bora, Toxe Ero, xops ce0s 3a MaonymHyo
3a0BIBUMBOCTD. [locCie ®ecTOKON apTHILUIEpUICKON aTaku, KOT/Aa JIFoJe Ha III0-
maau 6e3:XaloCTHO pacCcTpeuBaliy, KOTJa «BCE CMEIIANOCh B JMKO PEBYIIEM,
BoIIsitiieM | BoromeM xaoce» (117), lomutein, yBuneB Hukonas Ha 6emoM koHe,
OKOHYATEJILHO MPO3PeJI: HAZ0 «yOUTh 3Beps» (TaM Ke).

MepeXKOBCKU KaTeropuieCcKH OTBEPraeT UCKaKEHHO-IIUHUYHOE OOpalleHue
¢ 00’KECKMMHM 3aBETaMH, 4TO, B €r0 BOCIIPUSTHH, elie 0ojiee 060CTpsieT MPOTHUBO-
OOpCTBO JOOPHIX OOIICUETOBEUECKUX U O€3)KaIOCTHBIX JIbIBOIBCKUX Hava. M30-
Opa’keHHe «YEeTHIPHAAIATOr0» OH HAMOJIHSIET CUMBOJIMYECKUM CMBICIIOM, TIPETY-
IpEeXJIEHUEM O HaJBHUTrarouieiics onacHocTu. Hea, ka3zanock, yXoauT B Oeiyro
MIJTy, 32 Kpail 3eMJIM U cBeTa; MeaHbIi BCAHUK TOKE CKA4YET B ATy KPOMELIHYIO
TbMY, BOPOHA KapKaeT, JIepKa B KIFOBE YTO-TO KpacHOE, KaK KpoBb. HauaBmuniics
MsATEXK MepeKKOBCKHMI Ha3bplBaeT OyHTOM, OecropsiiKaMu, HO HE BOCCTAaHUEM,
KaK OIpeAesyid CBOE BhICTyIUIEHUE JekaOpucThl. [Iucarens He ckpbIBaeT cBoOe-
IO OTHOULIEHMS K MPOUCXOIAIIEMY: 3TO CBETONPECTABICHHUE, & YYACTHUKH €0 —
YepTH, MAJICHBKHE — YIUIHBIC MAJTBIUIIKN M «TPHU OOJBIIUX YepTa, TP MTAOC-
KanuTaHa... Anekcanjp u Muxaun bectyxesbl... u KHs3b [llenun-PocToBCKuiA,
KOTOPBIH. .. 3apyOmI1 Tpex yenoBek 10 cmeptu» (83). boeBoii tarepp 1ekadpucToB
OK0JI0 TaMsATHHKA [leTpy, B Xy[10’k€CTBEHHOM U3JI0KEHUH aBTOPa, — HauaJIbHbIN U
KOHEYHBIH 3Tal UX BBICTYIUUICHUS.

«YetbipHaguaroe» u s Hukomnas, kKak OH U MPeayyBCTBOBAJ, 110 YBEPEHHU-
M aBTOpa, CTaJo JHEM OOJbIIMX UcnbITaHUN. [Ioka3zaB ero 0XxBaueHHBIM BOJIHE-
HUEM, B CMSTEHHOM HACTPOEHUHM Iepe] MPUHSATUEM IMPUCITH, MepeKKOBCKHU,
MpOAOIDKas ero M300pa)keHue, BHOBH OOpallaeT BHUMaHHE Ha HECIOKOMHOE,
TPEBOXKHOE COCTOSIHME mMIiepaTopa. M nepBoe, 0 ueM OH rOBOPUT, ObLI ySI3BUB-
1M €ro HakaHyHe HaMeK Ha cCaM03BaHCTBO. B 3ToM mpocMaTpuBaeTcs CUMBOJIU-
YyecKasi CBA3b C MPOMCXOAUIMMU 3a MpeaeiaaMu 3UMHErO JBOpPLa BOJHEHUSIMH,
IJIaBHBIM IIPU3BIBOM KOTOPBIX ObL1a crnaBuiia Koncrantuny. Ho cBsi3b 3Ta, HYyKHO
CKa3aTh, JOBOJBHO HaTsAHYyTas, CXeMaTu4Has. B 3TOT 3HaMeHaTenbHbIN 111 HEro
neHb Hukomnait urpaet pons u HageBaeT Macky JloH-Kuxora, peitiaps 6e3 ctpaxa u
yrnpeka. Ho, kak ¢ HacMemKoi muieT MepeKKOBCKHMA, YCIIBIIIAB CJIOBO «OyHTY,
COBEPILIEHHO MOTEPSIICS, 3aMeTalcs, Mo0eKall Ha IBOPIIOBYIO TayNTBaxXTy, BUIH-
MO, XOTeJl PUKa3aTh Kapayily OXpaHATh ABEPH BO JABOPEL, BbIOEXkaj 3a IIIaBHbIE
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BOpOTa JBOpIIA, OUYTUJICSA OAMH, O€3 CBUTHI Ha /[BOPLIOBOH IJIOIIAAU CPEAM TOJ-
Il IPOXOXKHUX.

B »To0li ciene oH nokassiBaeT Hukosnas B HeokMIaHHOM pakypce. Yro-To n1o-
Ka3bIBasi, YUTasi U 00bSACHAS MaHU(DECT, OH Bce TOBOpUJI B Toimy: «Hanenpre mar-
KM, HaJICHBTE ANk — IpocTyauTech!» (92) Jlronu mamanu Ha KOJEHU, 11EJT0BAIIN
eMy PyKH, XBaTalM 3a OAekIy, kpuuanu: «locynapp-6arionika, oten Thl Ham!
Bcex Ha ki104bs pazopBem, He BhigaauM!» (92) U TobKO OJIMH MIbSIHBIN U3 TOJIIBI,
KaK ero Hu Owmin, KpukHyI: «Ypa, Koncrantun!» (tam xe) Ho, yBuaeB ctpous-
mmiica [IpeoOpaskeHCKMIA MOJIK, CBUTY, C€B Ha KOHs, Hukomaii BHOBb HaJeBaeT
Macky OnaropoaHoro peiaps. OH CHOBa HOBEJNMTENb, TOCYAapb, MPUKa3bIBaIO-
M comyaraM UATH Tyaa, KyAa OH ckaxeT. MepexxkoBckuil nzodpaxkaer Huko-
Jasi IBYJIMKUM, IOPOM Tpy0o-HeciepkaHHbIM. biiarogaps IMEHHO 3TOH cepauTon
HeCJIep>KaHHOCTH OH, KaK MUIIET aBTOP, MOOEXK1all CTpaxX U JpOXKb BO BCEM TeII€.
Bwmecre ¢ TeM nucarens OTMEUYaeT U NpOHULIATENbHOCTh HuKomMast, pacrno3Hasie-
ro B ieka0pucre SIkyOoBHUe YeoBeKa HEMCKPEHHET0, 110 CYIIECTBY — peaaTess
CBOETO JieJla, Korma TOT ABWJICS K HEMY C OBHHHOW. B mHTepnpeTaiuu aBTopa,
Sxy60BHY OBLIT YETOBEKOM HENANEKUM, IJIOXUM aKTepOM IO CBOEW BHYTpEHHEH
cytu. Haxozmsice 611M3K0 OT MMIIeparopa, OH MOT €ro YOHUTb, [0 PaCHOPSIKEHHIO
PrineeBa HakaHyHe, HO HE cJlieJlajl 3TOTO0 HE M3-3a TPYCOCTH, a OTTOTO, YTO HE
3HAaJI, MOYeMY OH JIOJDKEH crenarh 3To. K Tomy xe, ¢ capkasmom nobasmisiet Me-
PEKKOBCKHIA, €My Ka3aJloCh, UTO HapeyOuiila «J0HKEeH OBITh B YEPHOM ILIATHE,
Ha YepHOM KOHE U HEIPEMEHHO, YTOOBI apaj U COJHIIE, U My3bIKa. A Tak MPOCTO
yOuTb, 4TO 32 yAOBOJILCTBHE? (95)

UTO NpOUCXOAMUT U YTO HY)KHO JeJIaTh, HE 3HAJIM HU BOCCTaBIIHE, HU IPO-
THUBOTOJIOKHAsI cTOpoHa. JKellanue mapcTBOBaTh, BIACTBOBaTh — M BHYTPEHHSS
HEYBEPEHHOCTb, TPYCOCTh B COYETAHUU C MIOKA3HON TBEPIOCTHIO, — 3TH CBOWCTBA
anyHocTH Hukonasi, He onuparonierocs Ha UCKPEHHIO U UCTUHHYIO Bepy, Me-
PEXKKOBCKUI COOTHOCHUT C ITIOMBICIIAaMU U IEUCTBUSIMU 3arOBOPIIUKOB, CPAaBHUBAS,
HaXOJUT ol1iee Mexy HUMU. B n300pakeHnn nexkabpucToB, Kak cBOeoOpazHoe
XYJI0’)K€CTBEHHOE 9X0, OTPAXKAETCs aBTOPCKOE BOCIIPUATHE U OLIEHKA UMIIepaTopa.

Hukomnaii Tak ske Bce HUKaK He MOT PEIINTHCS MPUOETHYTh K CHIIE apTUIIICPUH.
He xouet kpoBomponuTus, Tak roBOpHUT renepainy Tomto benkennopd, HO aBTOp
MIOKa3bIBAE€T BHYTPEHHIOK HEYBEpPEHHOCTh HuKoMas, rpaHuyalyto ¢ TpyCcoCThIO.
OH He 3HaeT, Ha YTO PEIIUTHCS, 3a0blT POJIb, KOTOPYIO UTPAET B 3TOT MOMEHT,
«0ostnicst chanpmuBuTh» (104). U a1y dansib MepeXKOBCKH TOAYEPKUBACT B
KaKJJoM nocTyrnke Hukomnas, To mpsdyuierocst ot myib 3a 3a00poM, TO BbICKaKH-
BAIOILIETO Ha JIOWIAJU YyTh JIM HE K MsATexHUKaM. HaneBmuii Macky qo0poro u
cMmesoro peiuapsi, Hukonal, KOHEUHO, HE MOT IIPOCTHUTbH 3JIbIX U OO0JIE3HEHHBIX
JUTSL HETO BBIKPUKOB M3 TOJIIIBI, KOTJ]a OH MPOSIBUI 3a00TYy: BEAb CTPEIIAIOT B HETO,
a MOTYT MOMAacTh B HUX. «MSIKEHBKOH CTal... JIUCUTE... a IOTOM HaIIIero ke Opa-
Ta B OapaHuii por coruere... camo3panern!» (107—108) Dra cuena mosBiseTcs
B pOMaHe BAPYT U XyJOKECTBEHHO JIOBOJIBHO cjlaba, HO, HAaBEpHOE, BakKHA JIA
nycarens, JJMIIHUK pa3 MoAMETHUBIIETo JnueneicTso Hukomnas.
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B co3Hanum repos nmucarenb OTMEUYaeT CHIIbHBIE KoJeOaHus, Kak OyITo KaKue-
TO CHJIbl BCTYNUJIU B MPOTUBOOOPCTBO. OH BCIIOMUHAET MaJ€HbKOTO ChIHA, YIIbI-
OaBiierocs Bo CHe, ce0sl — Tak e ynbplOaBierocs mradc-kanurana PomanoBa, u
oOpatnaercs k bory: «I'ociogu, cnacu! I'ociogu, nomoru! — nonpo6osai rocyaapb
MOJIUTHCS, HO HEe Mor» (114). Eme ogHy BO3MOXKHOCTh OCTAaHOBUTH O€3yMue JdaeT
€My MPOCTON CONAAT-apTUIIIEPUCT, HE XOTEBIIUN CTPEIATh B «CBOMX»: «lJ1a3za ux
BCTPETHIINCH, M KaK OyATO PacCTOSTHHE MKy HUMHU HCYE3JI0: HEe pad cMOTpel Ha
aps, a 4esoBek Ha vesnoBeka» (115). Hukonaii, mpencraBuB, 4To, paccTpeauBas
«CBOUX», OH yOuBaeT u chiHa Calry, XOTeJN AaTh KOMaHIy «OTCTABUThY, HO, KaK TH-
IIET aBTOP, «Ubsl TO CTpAIIHAs pyKa CIAaBHJIA €My TOpIIo» (TaM xke), u OOWHS Hava-
nack. Tak MepeXKOBCKHI M300pajkaeT OKOHYATENIbHBIN epeioM B ayiie Hukomas,
MOJIIaBLIETOCS BO3/IEHCTBHIO TEMHBIX CHJI, U Pa3rPOM JeKaOpUCTCKOTO BOCCTaHMUS.

OnoneBmuii mpotuBHUKA, Hukonai, numetr MepeXKoBCKU, BHOBH BOIIEN B
CBOIO POJIb, «OMATH MpUCTaNa JU4MHA K Juity» (120), 3Had, 4TO Teneph yxe He
coObercs. JIMIo ero 0XXMBHIIOCH, «TyOBI 3aaenu, Kak OyJITO HallMINCh KPOBU»
(120). A 3aroBopIIMKH, B TOHUMAaHUH aBTOPA, MPOJIFIIH KPOBb «HAIIPACHYIO». Tak
OCMBICIIMBAET U N300pakaeT mucaTeslb MCTOpUUYECKyto cutyanuio. [Ipencka3anus
Oenpl, HECUACTUH, rUOEH, 3aKIIOYCHHBIE B 3HAKE-CUMBOJIE «UYETBIPHAAIIATOECY,
CTaBILIME PEaJbHOCTHIO B KPOBABbIN JI€Hb BOCCTAHUS, OH PACHpPOCTPAHSIET U Ha
MOCJENYIONUe COOBITUS, TPEABUIS «TPAAYIIU yxacy (127).

[lepBble Tparnueckue MOCIEICTBUS OH IOKa3bIBaeT B BocupusTuu Banepua-
Ha ['onuieiHa, paHeHoro, ciadoro, npumeanero Ha CeHarckyro miomasb. Bos ¢
TpyNaMmH, KPBITBIA poroxkei, mpopyou Ha HeBe, Kyna cryckaau MEpTBBIX U KU-
BbIX, PaHEHBIX, 0€3 pa30opa, CIEUININ OUYUCTUTD IUIOLIAb, 3JI0BEIIEE KapKaHbe
BOPOHOB. [OJIMIIBIH BUJMT, KaK OYMINAJIN MOCTOBYK OT KPOBH, 3aKpalluBaJIU
3a0pbI3raHHbIe KPOBBIO KOJNOHHBI M cTeHbl CeHaTa W Ha KPhIIIe PEeMOHTHUPOBA-
JM BECbl, CHMBOJIM3UPYIOIINE NPABOCYAUE, Pa30UThIe B IPSIMOM U NIEPEHOCHOM
CMBbICIIe B JIeHb BoccTaHus. Ho He yHHYTOXaT clefbl KpOBU, HE OTCKPEOYT: «...
KpPOBB U3 3€MJIM BBICTYIHT M Bo3onueT K bory, u modeaut 3seps!» (124) — ¢ ot1-
YasstHHOW HAJEKJI0W U BEPOU BOCKJIMIIAIOT I'€pOi U COTTIACHBIN C HUM aBTOP.

H306paskast rocynapsi ¥ NpuOIMKEHHBIX, paaylonuxca nodeae Haa aexkadpu-
cTaMu, MepeXKOBCKHI MOJYEPKUBACT MX IHUHU3M M PABHOIYIIME K CyabOam
HecyacTHBIX Jiroaeil. benkennopd, Bcemu cunamu crapasch yroguts Hukomnato,
JIOKJIaJIBIBAET, YTO apE€CTOBAHO MHOTO COT 3aroBOPILMKOB, HO 3TO HE IJIaBHbIE
Ha4YaJbHUKHU, UX HYXKHO MOUCKATh CPEIU CAHOBHUKOB M wieHOB ['ocynapcTBeH-
Horo CoseTta, Ha3biBaeT MopaBuHOBa, CriepaHCKOTO, 3Hasl MPEKPACHO, YTO 3TO
HernpaBaa. Takum criocoboM OH MBITaeTCs OPOCUTH TEHb HAa HEYTOIHBIX MY JT0-
Jieil, UCTIONIb30BaTh OYEHb ONArOMPUATHBI MOMEHT JUIsi COOCTBEHHOTO BO3BBI-
meHus. M Benb mouTu ckaszan mpasiy, BCKOpE OIIEHEHHYIO TOCyAapeM: aJIMUpal
MopBHUHOB, €IMHCTBEHHBIN U3 YIEHOB BepXOBHOro yroioBHOTO cyna He MoA-
nycas CMepTHBIN npuroBop aekabpuctam. Camoro Hukomnasi, BUJis €ro HACKBO3b,
cTapaeTcs MPUBSI3aTh KPENKo K cele, 3aBieKas Kak MyXy B NMayTHHY: «ApaKyeeB
ob11 — berkengopd Oyner» (127). Xouet ObiTh pu Hukonae BTOPHIM JIUIIOM, KaK
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ApakueeB npu Anekcanzape. Tak MepeXKOBCKUN NOKa3bIBa€T HPaBCTBEHHBIH, a
BepHee, 0e3HPABCTBEHHBIN TyXOBHBIN MUp benkennopoda.

N306paxenne Hukonass kak yenoBeka M MMIIepaTopa Temepb, KOrja OH Ha-
KOHEII MOJIyYHJI TOCYAapCcTBO B MpaBlIEHUE, XyA0KECTBEHHO Hepas3aenumo. JInu-
HOCTHYIO JIBOMCTBEHHOCTh HHKONas mucarenpb NEpEeHOCUT Ha METOIBI €0 IOJIH-
tuku. C renepanom Tosem oH HaJeBaeT MacKy 100poro, CTpajgaroiero rocyaaps,
Ha3bIBasl apECTOBAHHBIX «HECUACTHBIMUY», «OEIHBIMU», KOTOPBIX HYXKHO IOXa-
JIE€Th, HUKAK HE Ka3HUTb. [ €HEepall, He UCIBITBIBABIINN COUYBCTBUS K 3arOBOPLIU-
KaM, IpekpacHo BUauT nunemepue Hukonas: «Pacnnauercs!» — nogyman Toub ¢
orBpatienuem» (129). Buagumo, Takue ke SMOLMU UCIIBITHIBAET U aBTOp. BupTy-
03HYI0 cMeHseMocTh Hukonaem Macok nucaresib ONUCHIBAET B IPUMEUYATENbHON
cuene aomnpoca TpyOerkoro. To o kaxercs cebe AnonaoHoM benbBenepckum,
nobenumeM [ludona, rpo3Ho crnpaimBas, Kak MOJIKOBHUK KH3b TpyOerkoii
c ero amuiuen, 3aciIyraMm MOT CBSI3aThCs «C ATOHM cBosioubto» (134), To Ha-
JIeBaeT MacKy JA00poro, 4yBCTBUTEIBHOTO Y€JIOBEKa, KaK B pasroBope ¢ Toiuem,
— HO yJEep>KaTbCsl HE MOXKET, 3asBJisAs TpyOeLKkomy, 4TO €ro «ydactb OyAeT yxkac-
Has, ykacHas!» (Tam xe) [lonnaBmuch O€IeHCTBY, ’TOMY MPUBBIYHOMY M JaKe
KEJIAHHOMY, 10 HEOJAHOKPATHOMY 3aMEUaHUIO MHUCATENs, YyBCTBY, UMIIEPATOp
B MPUCYTCTBUHU MOJAJIAaHHBIX Opocuics Ha TpyOeukoro, cpbiBasi C HEro MOTOHBI,
HOBTOPSASI «Mep3aBel», «Mep3aBell», U MOBAIMI €ro Ha noj. Tuxoe oOpaiieHue,
npockOy TpyOerkoro, CTOSIBIIETO TMepe; HUM Ha KOJeHsX, Hukonail BoCTIpHHSIT
KaK IPU3BIB K €r0 COBECTH — U onoMHwWIcA. Ho mocienyromue ero neiucTeus, B
ONMCAHUU aBTOPA, MOKA3bIBAIOT, YTO YYBCTBO CThIJIA TAK)KE OBIJIO HEMCKPEHHUM,
pa3bIrpaHHBIM.

[TpukazaB TpyOeukomy Hamucarh MUCbMO >K€HE M YBUJEB, YTO TOT MHILET:
«pyr moii, Oynp nokoitHa u Monuck bory» (137), ToTuac ocTaHaBIMBAET €r0 U
BeJHT 100aBUTh: «byny xuB 1 310poB» (Tam xe). Mesynrckoe moxenanue 3710-
POBBS YEJIOBEKY, KOTOPOTO CaM ONpPEACIINI B AJIEKCEEBCKUN PaBEIUH, B CEIbMOMI
HOMED, a BIIOCJIE/ICTBUU OCYKJICHHOMY B KaTOp>KHbIE paOOThI BEYHO, HO 3aMEHEH-
HbI€, 10 TOCYIapEBOIl MUJIOCTH, J1BaillaThIo rogamu. [loneiTancs emie onpaBaarh-
Csl CBOMM «HE3aBUAHBIM» IIOJOXKCHHUEM, MPOILECHHUE IOJYyYUTh y apeCcTaHTa, HO
IOHSUJI, YTO HUYEro He BBIXOAMT. Enie oHy HecllydailHyl0 CTOPOHY XapakTepa
nMrieparopa Hukonas, ucxoas u3 CBOMX NPEACTABICHUM O HEM, pacKpbiBaeT Me-
PEXKKOBCKUN — CIIOCOOHOCTh U TOTOBHOCTH COJITaTh, COBEPIIUTH MOJIBIN MOCTY-
nok. Ctpemsch BbiBenars y TpyOerkoro, rae ckpbiBaercs IlyniuH, oH uaeT Ha
MOJIJIOT, CChUTAsICh Ha MPU3HAHMS OJHOTO U3 3aKJIIOUEHHBIX, BbIJaBas 3a MOKasa-
Hus [lymmna, koTopblit sikoOb! penan Tpyoenkoro.

UyBcTBYys moziepxkky ot bora, oOpereHHyto Onarogapst Jr00BH U BEpHOCTH
keHbl Exatepunbl, TpyOenkoi ObIT CIOKOSH M JIaXKe sKajes OSCHYIOIIETOCs M-
neparopa. MepexKoBCKHI Kak Obl pa3BOIUT ITUX I€POEB IO pa3HbIE CTOPOHBI
no0pa ¥ 371a, UICTUHHOM BEPHI U TPEIIHBIX COMHEHHMH. Yimeamuid ot TpyOerkoro
CTpax BCE TaK )K€ MydaeT rocy/apsi, BCIOMHMBILIETO JIeHb yOouiicTBa otua — [laBna
I u GosiBIIETOCS, UTO U €r0 Yy4acTb OyJIeT «yKacHOI», Kak OH npeapekan Tpyoer-
KoMy. U coBceM yxke MUCTHUECKUN MITPUX: TPUOIU3ZUBIINCH K 3epKaity, Hukonaii
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BIPYT YBUJEJ, «4TO 3TO HE OH, a KTO-TO JIPYyroi — ABOMHUK €ro, ‘‘caMmo3BaHell”,
“nMmeparop-Bbickouka’y (138), mendymmuii 1 CMEIOIUHCS HaJ HUM.

ABTOp NHUIIET O TOM, KaK HEYEJIOBEYECKOE CYIlIECTBOBAHUE B 3aTOUYEHHUH yPO-
JyeT JINYHOCTH Jrosiei. KaxoBckuil, ObIBIINN TAKUM PELIMTENBHBIM U KECTOKUM
Ha IUIOILA/IM, UCTIBITBIBAET CTPaAx Mepe NpeAenbHbIM HakazanueM. 1 npyrue ape-
CTaHTBhI, KaK pacCKa3bIBaeT «3a0ymnapira u mbsinuua (199) nokrop, neuusiuii ['o-
JUIBIHA, COBEPIIAIOT TsKKUE mocTynku. [lonkoBuuk [lectenb XxoTen oTpaBUThCS,
yTOOBI M30€KaTh MBITOK, MOpy4YHKa AHHEHKOBA €/1Ba CIACIM — MOBECUJICS B Ka-
Mepe Ha MOJOTEHIIe, MOJIOIOMY MHUUMaHy J{MBOBY Bc€ ObUIM BUIEHUS, UTO 3aKa-
JIBIBAIOT IOCyAapsl KMHKAJIOM, OH PacCKa3blBal O CBOMX CHaXx, a JIIOAECH XBaTalu
10 3TUM JIOHOCaM; OJIKOBHUK bynartos, y3HaB, yto oOManyT Hukomnaewm, obemias-
IIMM OCBOOOXACHHE, YMOPUI ceOs ToJI0/J0M, MOANOIKOBHUK PDaneHOepr, J10KHO
00BMHMBIIMHN ce0s1 B 3aMbICIIe HA [MAPEyOMHCTBO, KIYIIMH OCBOOOXKICHHUS U HE
MOJIYYMBIIUHI €ro, Colen ¢ yma.

TOoApKO ITYXOBHOE PACKpPEIOILIEHUE, CUMTAET aBTOP, JEJAET JIOAEH CTOMKHU-
MH, CITOCOOHBIMHU TIEPEHOCUTH KU3HEHHBIE TPpyIHOCTH. Ho mporniecc 3ToT cBsizan
c OONBIIMMH HCIBITAHUSAMH U HE BCErJga MPUBOAUT K yrogHoMy bory ucxomy.
NMeHHO B CBETE TaKUX MPEACTABICHUN OH OOPHCOBBIBAECT XapaKTEPhI apecTo-
BaHHBIX JekabpucToB — PeuteeBa u OgoeBckoro. PeiieeB, MEbKHYBIIHI B OHOM
SMU30€e MPHU U300paKeHUH BOCCTAHUS, TETIePh Y3HUK, 3aHUMAET OHY U3 BAXKHBIX
MO3UIIMI B POMaHHOM TOBECTBOBAHUHU. MEpEKKOBCKUIN KaK Obl BOCCTAHABIIUBACT
HCTOPUYECKYIO 3HAUMMOCTh pykoBonutessi CeBepnoro O6miectBa. B criene mo-
npoca, sIpKoil Mo XyA0KECTBEHHOMY MCIOJIHEHUIO, aBTOP PACKPbIBAET JUYHOCTU
Huxonas u PrineeBa, ucxo/is U3 CBOUMX PEIUTHO3HBIX U HPAaBCTBEHHBIX YOexKe-
HHUI.

[Mucarens oOparaeT BHUMaHUE Ha HECTIOKOMHOE NyIIeBHOE cocTosiHuE Phise-
€Ba, IIYTABLIErO PEAIIbHOCTD C MPU3PAYHOCTHI0. KOMEHAAHT KpEenoCTH, yAUBIICH-
HBIN OnaromapHOCThIO PhijieeBa 3a cBUaHUE C )KEHOW, KOTOPOTO HAa CAMOM JIeJie
He ObLI0, Ha3bIBAaeT €ro 0O0JIe3Hb — «CTEHb... KOTJa HasBy Mepemmutcs» (147).
B co3HaHMM repost Bce CMEIMANOCh: apecT, pblAaHUs KEHbI, MUJIOCTh rocyaaps,
MIOCJIABILETO €l JEeHbI'H, MUChMO JKEHbI, B KOTOPOM OHA TPOTaTEIbHO OT3bIBAETCS
0 mwiocepauu umneparopa. [nsa PeuieeBa Hukonail o npexxHemy «Iomieny,
HO BIIPYT NOSIBJISIETCS YTO-TO HOBOE B OTHOIIEHUM K Hemy: «Hy, a yTo ecnu...»
(147) TakuMm NMCUXHYECKH HEYCTOMYMBBIM COCTOSHHEM PhlieeBa W BOCIIOJIB30-
Bajcs Hukonaii. B 3TOT pa3 aBrop oTMeuaeT Ha HeM MacKy J00pOro, CTpaaarole-
ro 4esjoBeka — nociymaics coBeta benkennopda: «Hamo nackoit 1a XUTpoCTHIO»
(146). PasroBop ummnepatopa ¢ PouieeBbiM MepekKOBCKHIT H300pakaeT Kak Tea-
TpaJbHYIO IOCTAHOBKY, BEYIYIO poJib B KOTOpoi ucnonHseT Hukonaii. Otocnan
BCceX, B ToM umcie u benkenmopda, XoTs 3Ha, 4TO TOT OyIET MOACITYIINBATh
U 3anuchiBaTh. He moragpiBanicss ssKOOBI, KTO Tepea HUM, HO 3aMETHII, TPOroBa-
puBas, Kak Obl TIpo ceOsl, UTO TIa3a y3HWKA YECTHBIE, KOTOPHIE JITaTh HE MOTYT.
[Icuxonornyeckrn TOHKO M YMEJO HacTpauBaeT PruieeBa Ha BOJIHY MOJHOIO J0-
Bepus K cee, YTOOBI TOT Kajel ero, couyBcTBoBal. U Prinees, kak mo mpukasy,
pasmisiien B yaeiOke Hukomnast «4to-to Monsiee, xamkoe» (148).
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[IpexpacHO MOHKUMAsI, YTO OT HECOCTOSBIIUXCS APEyOUHIT IPOIICHUS HE OY/IET,
caM IpOCUT mpolieHus: y Pruieesa, 1emnyst ero. OTOT MOMEHT aBTOp MOKAa3bIBaeT
KaK MMOBOPOTHBIN: IEKaOPHUCT e1lle He BEPUT TOCYapIo, HO CeMsI COMHEHUN YXKe TO-
cesiHo. YToOBI BBI3BATh apeCTaHTa Ha OTKPOBEHHOCTh, HUKoMall cam paccka3bIBaeT
eMy 0 cBoeit «Oeme». OH TOBOPUT O BO3JIOKEHHOM Ha HETO TSKEIIOM OpeMeHU ObITh
apeM, O CBOEM OJMHOYECTBE, OTCYTCTBUU COBETOB M MOMOIIM, YTO HHUKOIJA HE
3a0y7eT KpoBaBoro JHA YUeThIpHAAIATOTO, YXKAC KOTOPOrO HUKOT/A HE UCKYIIHTh:
«Benp s ke He 3Beph, HE U3BepT, — 5 uenoBek» (149). Kak u PeuteeB, oH Toxe oTer,
y Toro 104b HacTennka, a y Hero cbiH Carra. MHOTO peran 3TuMu cioBamu Huxko-
nail: pa3depenun cepeuHyro paHy PouieeBa, 3acTaBul BCIOMHUTh OKa3aHHYIO €T0
CEMbE MUJIOCTbh, Pa3MATUMII AYLTY, 00Jeryas TeM CaMbIM CBOM MOAXO/bI K Hemy. He
XOTell SIKOOBI OH OTJaBaTh MPUKA3 CTPEINATh, OH — OTEILl, a HAPOJ — JUTS, BEIb 3TO
3HAYUT YOUTH U cBoero cbiHa Camry. Hukonail mpoM3HOCUT T€ CI0Ba, KOTOPbIE OH
MBICIIEHHO YK€ TOBOPUJI, Mepe]l TeM KaK pa3peliuTh CTPENsITh B JIIOACH, a He Mo-
Bepx rojioB. Ho Torna oH ObLT pacTepsiH, pacCTPOCH, OOSIICS MEePECTYUTh OMACHYIO
yepty. Teneps e 3TH CI0Ba JIsi HETO HUYETO HE 3HAYaT, OHU — U3 POJIH, KOTOPYIO
OH UTpAET.

Takasi 3MenHasi TaKTHKa — BBDKHJIATh M YXKAIUTh — 3acTaBuia PeuieeBa OT-
BeuaTh, 3aroBoputh 00 OOmecTBe, ero 3amadax. OH BHOBB, 3aMe4yaeT aBTop, 00-
pen 06IuK HeYKpoTUMOTo OyHTOBIMKA. Ho 1 ero MepeXKOBCKUii He TOKa3bIBAeT
TOJILKO KaK HEBHHHYIO JKEPTBY, MIOAMeYUasi B HEM HEMpUEMIIEMbIe I ce0s Kade-
ctBa. Criocob xapakTepUCTUKU TaKOB, YTO IUCATENb KaKk Obl BO3BpAaIllaeT YUTaTe-
JIs1 K y’Ke JTaHHOH oreHke repos. Ciymias Hukomnasi, KOTOpBI Ha3biBaeT cebs ero
«Apyrom», «Oparomy, yxa)kuBaeT 3a HUM, MOAHOCS BOJY, Karuii, PruieeB goiro
conpoTuBIsiicsa uckymenuio: «Hy, koneuno, mwket!.. oboporens» (151). Ho mo-
CIeHUN BBITIA] TOCYAaps, HA3BABIIETO CeOsl «EAMHOMBIIIICHHUKOM)» 3aroBOp-
IIMKOB, Pa3pyIllIn OCTaTKU TyIIeBHOU 3amuThl PriteeBa: «CopBaicst — moseTenn,
noBepui» (152). Tenmepp Hukomaii — «oterr... Pogumelit iaps-06aTioiika, KpacHOE
conHbIko» (153).

B onienke MepexkoBckoro, PriieeB He BbIZiepKail HCIIBITAHUS, TOTOMY YTO HE
HaJessIcs Ha OOXKECKYIO MOAJIEPKKY, U TOITOMY MOJJIAICST CATAHMHCKOMY HMCKY-
meHuto. B 3TuX reposx mucarens 0OHapyKUBAeT OOIIee: MO0 Pa3HbIM MIPUYUHAM,
HO OHM MEPEeCTynuiu yepe3 100po. CBou 0TBETHI Ha Bonpockl Hukomnas o aienax
opranuzanuu pykoBogutenb CeBepHoro OOmiecTBa yke HE BOCIPUHUMAI Kak
npenareabcTBO: «PriieeB Bce BhIIaBall, BCEX Ha3bIBA — UMsI 32 UMEHEM, TalHy 3a
taiiHoo» (153). [loasirpsiBas 3aroBopiinky, Hukonaii miakain, BeI3bIBasi €ro uc-
TEPUYECKYIO >KallOCTh, BHITUPAsi CBOUM IIJIATKOM CBOU U €T0 CJIe3bl. DTOT IJIATOK
— CHMBOJIMYECKHUH 3HAK, YKA3bIBAIOIIUN HA TO, YTO CONMIKAET TePOEB, — HYIUHBI
cnesbl. TopxkecTBytomuil Hukomail 4yBCTBOBAJ, MUIIET aBTOP, «Y4TO OJIepKal Mo-
Oeny 601bIIYI0, UeM Ha momaau YersipHaamaroro» (154).

Hompoce OnoeBckoro, ['onuiibiHa mucaTeah U300pakaeT TakkKe KaK CIEeKTaK-
JI¥, TOCTaBJIEHHbIE «TeaTpalbHbIMU OCTaHOBUIMKaMu» Hukonaem u benkenaop-
dbom. MepeXKOBCKUI CO3HATENIBHO YIMYCTUI mpolecc uckymeHuss OmoeBcKoro
Huxonaem, Hamekast Ha TO, YTO cxema ObLa Ta ke, 4To U ¢ PruieeBbiM. Pesynbrar
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OBUT YTOICH MMIIEpaTopy: TENepb OH IS ATOro Jekadpucra — «aHrem». Kak u
PrineeB, OnoeBckuii, B n300pakeHUH MepeKKOBCKOTO, J1aJl BAXKHBIC JIUIS CyAeH
MOKa3aHUs, HO B MOJTYOOMOpPOYHOM COCTOSIHUU, KOTOPBIM T€ BOCIOJIb30BAIUCH.
A TonuiplHy «pekuccepb» OTBEIU POJIb 3aMHTEPECOBAHHOTO 3PUTENS, BUJIEB-
LIEr0 M CJBINIABUIETO JONPOCHI CBOMX ToBapuuied. Ho, B oTnnune oT HUX, OH
IIPOILIET 3TO UCIIBITAHUE, HE BBIAB HUKOTO.

OnucaB MyXeCTBEHHOE IIOBE/ICHHUE 1€KaOPUCTOB-MYUEHUKOB BO BPEMsI Ka3HH,
MepexKKOBCKHI MPUBOIUT 3JIble, JKUBBIE ClI0Ba TeHepasia /lubuua B JoHECEHUN
rocyzaapro, coexanuiemy, «kak nHele ropopuin» (253), B Llapckoe Ceno: «Boii-
CKO BeJIO ce0sl C JOCTOMHCTBOM, a 3JI0JIeU C TOI0 HU30CThIO, KOTOPYIO MbI BUJEIH
¢ camoro Haudajna» (Tam xe). Hukonaii, moaxsarbiBast UTPY, B OTBET 3amMeyaeT: « 51
XOPOIIO 3Haj, YTO repou 14-ro He BBIKAXKYT MPH CeM ciydyae Ooyiee My>KeCTBa,
yeMm ciuenyer» (Tam xe). M Bce e 3akaHUMBaeT Mucaresb MOBECTBOBAHHE HaA
ONTUMHUCTUYECKON HOTE. ['ONIMIIBIHY B IEHb KAa3HU €T0 Apy3ei KOMEHAAHT IIPUHEC
nuceMO OT >keHbl Mapunbku. [lomHoe Hazex bl Ha Oyaymiee — BMecte ¢ Exare-
puHoil iBanoBHO# TpyOenkol OHM XJIOMOTAIX O pa3pelieHUH MOoCJIe0BaTh Ha
KaTopry K CBOMM MyXbsM. C pazioCcTbi0, HECMOTPS Ha Y’KAaCHOE U3BECTHE O Ka3-
HHU, OH BIIUTHIBAET CJIOBA MapuHBKU 0 MUJIOCTH bOXKbEN, 0 HAEKE «HA ITOKPOB
Hapumer HeGecHoii. .. Bcex ckopOsmux Marepu» (254). U Teneps OH yke 3Ha,
yto Poccuro cracer Xpuctoc, u «Poccuro criacer Martb» (258). Tak MepexkoB-
CKMI BBIpa3HJ B 3TOM pOMaHE YBEPEHHOCTh B OyaylleM crnaceHuu Poccum.

Bropyto nonosuny xuznn Hukomnas onuceiBaet P. I'ynb. Tematnueckuit miact
pomana orpaxkaeT curyaunto 1830-1850-x rr. BHyTpeHHUI Xyn0/KeCTBEHHBIN MUD
pomana, o Habmonenusim J[.C. Jluxauesa', BOCIIPOM3BOAUT JAHHOE UCTOPUUECKOE
BpEMsI Uepe3 MPEUMYLIECTBEHHOE N300pakeHUE JBYX UCTOpUUYECKUX MLl — Huxo-
nas | u peBomonmonepa bakynnHa. ABTOp BBICTpAUBAET MEXKIY I€POSIMH IICHUXO-
JOrUYECKHe, MOJTUTUKO-UIC0JI0INIeCKHe, HPABCTBEHHO-(pr10co(cKkre OTHOILICHHUS.

He cmsaTeHHbIM, pa3avpaeMblM BHYTPEHHHUMM JYXOBHBIMU IPOTHBOPEUMS-
MU, NOJJAIOIIUMCS BIUSAHUIO 3JIbIX CHJI, KakuM Obl1 Hukonall B MHTEpIpeTanun
MepeKKOBCKOTo, — B BOCHpUATUN ['yisl pyCCKMIM MMIIEpaToOp MPEACTAeT KakK co-
CTOSIBILIMIACS, )KM3HECTONKHNI denoBek. Cpa3y oOpaiaetr Ha ceOsi BHUMaHUE €ro
00JIBILION MHTEPEC K apPMUU U BCEMY, YTO CBSA3aHO C BOEHHBIM YKJIaJ0M. DTa CTO-
pOHa €ro xapaxkrepa, 0 KOTOpoH nmucail 1 MepeKKOBCKHM, HO IIPUMEHUTENIBHO K
MononoMy Hukonaro, monmyuusa pa3BUTHE U cTajla OMOPOH B NMPOBOJUMON MM
BHYTpEHHeH U BHelHel nonutuke. [Incarens n300paxaer ero B MOMEHT CUIIBHO-
0 pa3apaXkeHus: Hapb ObLI HEAOBOJICH JINHEHHBIMU YYECHUSIMH BOMCK 2-TO MEXO0T-
HOTO KopIlyca u apTuuiepuiickumu maHeBpamu nox [lereprogom. B apmuun on
BUJIEJ 3aJI0T BHEIIHEH MOJIMTHUYECKON MOIIM U BHYTPEHHErO CIIOKOWCTBUS, IPH
3TOM yzensiss 0co0oe BHUMaHHE BOCHHOH BhInpaBke. C Xyq0KEeCTBEHHOW TOYKU
3peHHUs TaKoW pakypc M300pa)keHUs UMIiepaTopa IpeaBapser JajibHeilnee pas-
BUTHE XapakTepa B N30paHHOM KJIIOUe.

' Jluxaues J].C. BHyTpeHHHI MUpP XYIOKECTBEHHOTO Npou3sBeeHus // Bompocs! mureparypol. 1968.
Ne 8. C. 74-79.
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I'ynp mopuepkuBaeT mMoryuyroo Harypy Hukonas, BUJHYIO Kak BO BHEIIHEM
o0nuKe, Tak U B rocylapcTBeHHbIX jenax. «llomen, rpomanHelii, B oOuiereHe-
paJIbCKOM MYHJIMpE, IUIOTHO CTSHYBIIEM IJI0THYIO0 purypy. Ha done 3o010T0i my-
CTBIHM JIBOpIIa (pUType Hellb3si ObLIO OTKa3aTh B BIACTHOCTH M Benu4yum»'. M30-
Opaxenue Hukonas-umneparopa gaercs U B paMKax €ro INOBCEJHEBHOM KHU3HHU,
HarOJHEHHON CeMEeHHBIMU MpoOieMaMu, CBETCKMMHM MEpPONPUATUSAMHU, CYry0o
AMYHBIMU fAenaMu. Ilucarenb ONMUCHIBaE€T «CBOMX» MPUOIMKEHHBIX, KOTOpPHIE,
TEM HE MEHEE, CMEIOTCs, KTO THIIE, KTO TPOMYE IIYyTKaM Laps, 1 HaCTPOCHHUE
KOTOPBIX YJIYUYLIaeTCs, €CJIM OHO MEHSETCS B JYUYLIyH0 CTOPOHY Y MMIIEparopa:
rpacda beakennopda, xopomrero coperunka B mpedepanc, rpada Heccenspone, B
YbUX (OKEJITBIX Py4YKax KapThl MUTaJIM, CJIOBHO IOVMMAaHHBIE U FOTOBBIE B3JIETETh
nTuis (456), 6apona Kopda u apyrux. Kapeepa benkengopda «Bznetena» c
BocmiecTBrueM Hukoinast Ha mpecTon, co CKphITOM upoHuen coodiiaer aBrop. OH
BCE TaK XK€ «IONIEPKMBACT» MMIIEpAaTOpa, Kak B CBOEM pOMAaHE MHCal O HEM
MepeKKOBCKHIA.

Jlnst nonHOTH! KapTUHBI ['yib AaeT U onucaHue napajHblX NOMEIEHUH 1 JTnY-
HbIX nokoeB Huxkonas. Crensl B [leTpoBckoM 3ate «0OUTHI OapXaToM. .. KaHAEs-
OpBI U JTIOCTPHI cepeOpsiHBIC. .. MEX OpJIaMU Ha CTeHax JroouMble 6arainsl JIsatop-
Hepa... Kprorepa, I'ecce, KoreOy» (456). B komHaTe nummneparopa — mpocTas KO-
Ka, Ha KOTOPYIO OH JIOXKHUTCS, YKPBIBAsICh IPOCTBIHEN U MMHENIbI0. OH HE N3MEHUII
CBOUM «IIOXOJHBIM» IpHUBBIUKaM. HO MBICIM €ro — UCTUHHO rOCYAapCTBEHHbBIE:
«Jlymanocs o noHecenusax nocna Karakasu o npouckax Anmmu B ['pennu, Ilo-
cna bpyHoBa 0 BoniHeHMAX yapTUCTOB... EBpona He naBana eMy cHa. Hukonaii He
MIPEJICTABIISLI, 9TOO COOBITHS OKa3bIBall eMy comnpoTunieHue» (459). I1o cpaBue-
HUIO C KECTKUM 3asBJICHUEM BCTYIMBILErO Ha MPECTO] UMIIEpaTropa, 0codo OT-
ME4YEeHHBIM MEpEKKOBCKUM, O TOM, YTO OH HE IIOTEPIUT HU OT KOI'O IPOTUBOIEH-
CTBUS €r0 peleHusM, y 3penoro Hukonas Macmtad rocy1apcTBEHHBIX aMOUITUI
paciiupuiIcs B BbICIIEH CTENEHH — OH YBEpEH B COOCTBEHHOM CuUIle YIpPaBIATh
MOJIMTUYECKON KU3HBIO MHOTMX CTpaH U HaponoB. CamonepikaBue XOTEINO, KO-
HEYHO, UMETh [TOKOPHBIX, HE MOCATAIOIIMX HAa €r0 aBTOPUTET NOAJAHHBIX, U JJIs
9TOr0 CTPEMMIIOCH OXPAHUTh UX OT «3apasbl» «Pa3pylIUTEIbHBIX» HIECH.

Jliis Hero He3bIOaeMBbIMU ObUIH YCTOM POCCUHCKON TOCYIapCTBEHHOCTH: Hpa-
BOCJIaBUE, CAMOJIEpKaBUE, HAPOJHOCTh. DTOT MOCIEAHUIN MOCTYJIaT CBOIMIICS K
ToMy, uTo Poccust — ocobast cTpaHa, oTianyaromascs or EBpornbsl cBoMMH Halumo-
HAJIBHBIMM Y€pPTaMU, B HEW CBOM MOPSAOK BEIIEH, ONPEAECIECHHBIN 3all0BEASIMU
peauruu ¥ Myapoil nonutukoil. TpebGoBaHHS CaMOOBITHOCTH MPOCTUPAIUCH U
Ha TOBCEIHEBHO-OBITOBOM ypOBEHb, OPOM NMpuOOpeTasl Mo4TH KapUKaTypHbIE
dbopmbl. Hukomaii co 310008 nyman o0 «uaeoTHudeckoM mupkake rpada Tartu-
nieBa», npuexasiiero B HeM u3 EBponbl (455). B cBupenocts nmpuBOaUIN €ro
«HeTpaBUWIbHBIE» MpPOchObl NojnaHHbIX. HeBecta maiiopa Cryapra mompocuia
€ro MMIIEpaTOPCKOE BEJIMYECTBO HOCUTH €€ KEHUXY YCbl. «YChl B HHKEHEPHOM
BEJIOMCTBE, B JTIOOUMOM JieTHie maps!» (455)

' 3nech u manee poman nuTupyercs mo us.: [ yne P. Cxkud B EBpore / PomanoBsl. JluHacTus B po-
MmaHax. Hukomait . M., 1994. (B ckoOKkax yka3aHbI CTPaHHUIIBI.)
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Crioco0 moBecTBOBaHUS UMEET ellle OHY crennuduueckyro yepry. «LleHHoct-
HbIC OPUECHTAIMU»' TepoeB, MO BhIpaxeHuo J. dpomma, B IPUHIIUIIE, 10CTATOY-
HO LIMPOKO U3BECTHBI U U3 UCTOPUYECKUX UCTOUYHUKOB, U U3 JINTEPATYPHBIX MIPO-
usBenennit (Hanpumep, J[.C. MepexkoBckuii «UeTbipHaanaroe aexaops», 1918;
K.A. bonsmakoB «ll{aps u mopyuuk», 1950; M. Annanos «Mctokuy», 1950 u np.).
B sTOM ciyyae MOYKHO rOBOPUTH O €LI€ OAHOW, JOBOJIBHO MHTEPECHON CTOPOHE
npoOnemaruku poMasa. ['yib, onuceiBasi IPOTUBOCTOSIHUE JUKTATOPCKOM BIacTH
Y PEBOJIIOIIMOHEPOB, MbITAETCS MOKA3aTh HE TOJIBKO MPOMNacTh, HO U ol11ee, CXo/-
HOE€ MEXJy HUMHU. [IpuHIMN opranu3anuy XyJqo0KeCTBEHHOIO MaTepuala B Ipo-
W3BEACHUH MPOSIBISIETCS B MOCTOSHHOM COINOCTAaBJIEHUHU XapakTepoB Hukomnas u
bakynuna, npsiMOM WM MOAPa3yMEBaeMOM, B CIIOpE MO3UILIHUI repoeB, KOH(IHK-
T€ UX MBICJICH.

Muxaun bakyHuH Bo3HUKaeT B pomaHe BIpyr: «Amier c¢ [lerpa Benukoro...
YTO-TO JIbBOOOpa3HOE U BMeCTe AeTckoe (463). ['ynb cremuT BhISIBUTH PEBOJIOIH-
OHHYIO CYTh «KpacaBlia, XOXOTYHa», KOTOPBIHA caM Ha3bIBaeT ceOsl «4e€PBOHHBIM Jie-
MOKparoM, paspyuutesnem» (460), 3asBisist ¢ myOuHHON yOexaeHHOCThIo: «CBO-
6oxa! Bor rmaBnast notpeOHOCTh uenoBekal.. 51 3a 3Ty cBoOOAY OTIaM BCIO KU3Hb
(461). Ucxonst u3 UCTOpUUYECKON peaIbHOCTH TOTO BPEMEHH, KOT/la CTalld pa3BU-
BaThCs pa3HbIE MOJUTUYECKUE B3MIAIbL, ['yiIb BRIIEISET Cpeid HUX KOMMYHHCTOB.
KoneuHo, B cuily M3BECTHBIX MPUYHH, MMHUCATENIO OCTPO HEOOXOAUMO OBLIO B KpH-
TUYECKOM CBETE I10Ka3aTh OCHOBHbIE KOMMYHHUCTHUYECKHE HJeu. AHapxucT baky-
HUH BCTYIAET B CIIOP C KOMMYHHUCTOM MOPTHBIM Beitiaunrom, aesrenem padoyero
nskeHus. ToT ¢ magocoM MpoBo3IIAILIAET, YTO MOCIIE UX MOOEIbl «KaxXaoMy Oy-
JIET TapAaHTUPOBAHO TIOJTHOE HACTIAXK/IEHUE CBOCH JTUIHON CBOOOION. DTOT K€ MUP
MOMJICKUT paspymieHnro. B Hem xaoc u Hacunue» (465). bakyHuH, HeHaBUASIIHI
KOMMYHH3M, TPOU3HOCUT TO, YTO JYMAET caM aBTOP: «BbI MpaBbl, TOJbKO MOKA BbI
6operecs. KommyHHCTHYECKOE 00IIECTBO, MPECIIEAYIONIee NCKITIOYUTEIBHO MaTe-
pHUaNbHbIE HHTEPECHI, HEU30eKHO 33JaBUT BCE TO TyXOBHOE, YTO PACTET TOJIBKO Ha
cBOOOIE OTIENBHBIX JINYHOCTEH... B yCTpoeHHOM 10 BaleMy IJIaHy TOCyJapcTBe
y MEHSI HET OXOThI JKUTh, TaK k€ Kak B napctse naps Hukonas (467). Tak aBrop
COOTHOCHUT KOMMYHHUCTUYECKHUE WU U CaMOJIEPKaBHYIO MOJIUTUKY PYCCKOTO HM-
nepaTopa, BbIIeNss 001ee MeXAy HUIMU — HaCHUJIHE.

CBoeobOpa3HbIM mposiorom otHoumeHud Huxonas n bakyHuHa siBisieTcst cuie-
Ha pasroBopa umneparopa ¢ benkennopdom. Hukonaii paciieHnBaer kak npsmoit
BBI30B cebe, — a 3Ha4uT, POCCUM, — HEHUCIIOJHEHUE OTCTaBHBIM MPANOPIIUKOM
apTWIJIEpUH MpUKa3a 0 Bo3BpauieHuu. OH BCIIOMUHAET, YTO «KanuTaH bakyHuH
(umeet B Buny Wibio bakyHuHa, cTaBiero reaepai-Maiiopom) Aall MepBhId 3aIl
u3 nymku 14 gexadps mo npecTymnHoi cBoioyu! A 3TOT pEeBOIIOLMOHEPOM CTall,
JOCTOWHBIM yke ceiuac Bucenuusl (469). OH mpeAnuchBaeT JULIUTh €ro BCEX
MpaB COCTOSTHUS, 3204YHO IPUTOBOPUTH K cchbuike B Cubups. Pacnopsiokenne yse-
JIOMUTb €BPONEICKHE IPABUTENBCTBA, YTO JINYHOCTh bakyHHHa Bpe/lHa HE TOJIBKO
Poccun, HO BceM mpaBUTENBCTBAM CBOEH aruTalMen u mpomnaraHjion, yKa3bBaeT
Ha IUKTATOPCKUN XapaKTep BHEIIHeW nonutuku Hukomas.

' @pomm D. Anaromust yeoBedeckoi necTpykTiuBHOCTH. M., 1994, C. 200.
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W BO BHyTpeHHEN NOJIMTUKE IUCATEIb OTMEYAET JECIOTUYHYI0 Bomo Hukomas,
XOT# JIeJI0BbIe OyMaru OChUIAINCh IO Pa3IMUHBIM MHCTAHIIUSAM [IE€PE]] OKOHYATEb-
HBIM LapckuM BepaukToM. Ilo nemy bakyHuHa mpencraBieHue mpojenano 0oiib-
1I0M OIOPOKPATUYECKHUM IMyTh: OT MUHHMCTpa FOCTULIMU B YTOJOBHBIN Cyl, U3 cyda
B YIOJIOBHYIO Najary, OTTy/Aa B MPaBUTEIbCTBYIOIMNA CeHart, 3aTeM Ha WU3y4YeHHE
rOCYJJapCTBEHHOMY CEKpEeTaplo, MpelbsiBUBLIEMY OyMard Ha MHEHHE CO€MHEHHbIX
nenaprameHToB [ocynapctBeHHoro CoBeTa, KOTOPBIN IPUHSI OKOHYATEIbHOE I10-
CTaHOBJICHHE, HO Ha OCHOBaHMH perieHnust Hukomnas.

Brictynnennem bakynuna Ha Beuepe B [lapuxe B mamsaTe Bapuiasckoro Boc-
cranusa 1831 r. I'ynp 3akpenssier HENPUMHUPUMOE MPOTUBOCTOSIHUE T€POEB: pyC-
CKOTO MMIIepaTopa, KOTOPhIH, B olleHke bakyHuHa, «yrueraress, pad, Bpar, mnanad
CTOJNBKUX XKepTB» (477), — 1 onuHOYKU-OyHTaps. OH HE CKPBIBAECT CBOM B3IJISIbI,
HAJIEK/1bl Ha [IEPEMEHBI, IPU3bIBAET K BEJIUKOM Oype, K BHICTYIUICHHIO U MTOJISIKOB,
U PYCCKUX MpoTUB obmiero Bpara — Hukomnas. lopaschk Tem, 4TO OH PyCCKHIA,
PEBOJIIOLIMOHEDP SPOCTHO KPUTUKYET NECIOTU3M B CaMOMl CTpaHE U TO, YTO Ta-
kast Poccust crana «yrpo3oit BceM CBSITBIM MHTEpecaMm 4esioBeuecTBa» (477). Y
«TmapTu3aHa peBONIONMNY», KaK Ha3Bal bakynuna ['epuen, Hencrpebumoe xkry-
yee kKeynaHue: «BhIIycTUM pPyCcCKOro KpacHOIO IMeTyXa, MyCTh MPOIUISLIET MUP
no Hamry My3bIky» (501). B TletepOypre, mo koHTpacTy, 3By4ajia CBOSI My3bIKa,
OBLIIO BpeMsl Becenbs: 3a0aBbl, 0ajbl, Mackapaabl. TaHIEBaU Be3e — y KHSI3S
Bonxonckoro, rpadgunu Pasymosckoii, rpadunu JlaBans, y Cyxo3anet. Ho ckopo
pa3bapeHHblid Hukoait y3Haet o peBosirouru Bo @paHIMU U TOTOB BOEBATh, €CIIU
aHapxus nepebdpocurcs Ha ['epmanuo.

B xynoxectBeHHOM npenomiieHuH Poccust TOro BpeMeHH NpeCTaeT Kak IviaB-
Hasi MOHapXHs, ClocoOHast HaBecTH MopsoK B EBpore. «Ckonbko denpaberepei,
ropkyprepoB Hecaochk o EBpore, k rpanunam Poccun, k kabuHeTy mmmeparopa
Huxonas; u3 Bensl, [pesnena, bepnmuna, Uranuu, boremun, lBelinapun, Ben-
rpuM. 3Haiu: Kpome bora cTouT emnie o1Ha TOJIBKO CHJla, HE CIIOMaHHas €BpONeH-
CKHM HEUCTOBCTBOM, — 11apb Hukomnait» (506). Ho 3TOT «Kene3Hblil 4enoBeK B BO-
eHHoM MyHaupe» (507) mepexuBail camoe CTpalIHOE: BOJIS €ro y)Ke He Ka3aiach
BCECUJIbHOM, yTOOBI YOepeub EBpony ot xaoca. [ly0ensT noknansiBaet Hukonato,
YTO HEKOTOpbIE JenyTaThl CIaBSHCKOIO KOHI'PECCA BBIIBUTAIOT IPECTYIIHYIO UJIEI0
0 TOM, YTO, €CJIM BCIIBIXHET BCEOOIee CIaBIHCKOE BOCCTAHME, Lapb NMPUHYXACH
OyZeT, «1og00HO APYTUM COABIIMMCS PeBOIIONMU MoHapxam» (508), Bctath BO
IJ1aBE€ BCETO CJABSIHCKOTO JBMKeHUs. BiOemeHusiii Hukonait mpukasbiBaeT omo-
BecTUTh HCOPYK, aprrepiiornaio Codpro 00 3TUX TPOUCKAX PAa300MHUKOB, YTOOBI
IIPECEKIIM B KOPHE aBaHTIOPY, IIpeAroaras, 4To 3To ujes «u3pepra» bakyHuHa.

Opnako pu BCEM HEMPUMUPHUMOCTH MO3UIIMM CaMOIEPKIAa U PEBOJTIOLMOHE-
pa I'ynb 3amedaer u obmiee MeXay HUMH. B gHU mpaxckoro BoccTtanus bakyHuH
MIPOU3HOCUT IMPOrPAMMHYIO peub: «BoccTanremM Mbl pa3rOHMM BCEX JIBOPSIH, BCE
BpakK1eOHO HACTPOCHHOE YXOBEHCTBO, KOH(HCKOBaB 03 pazbopa Bce roCIoICKue
MMEHHSI, OTYACTH Pa3/IEIUB UX MEKIY HEUMYIIUMH KPECThSIHAMM. ..CHKEUb BCE aJl-
MUHHMCTPATUBHbIE, Cy[IeOHbIE, IPABUTEIbCTBEHHbIE, TOCIIOJCKUE OyMaru U JOKy-
MEHTBI... MBI IBUHEM OecCTOIaHy0 peBoitoiuio B Poccuro. Hama o6si3aHHOCTD
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OyzeT TPOMKO ITPOBO3IIIACUTh HEOOXOAUMOCTD pa3pyieHust Poccun kak uMmepuu,
KaK TOCy/lapCTBa... BCE OyJIET MOKOPHO OJHOW (PEBOIIOIMOHHON) AUKTATOPCKOM
Bractu» (517-518). KoHneuHoil 11e1b10 peBOMIOLNH, TPOBO3IIAIIaeT OH, OyaeT Bee-
obmmas @exneparust EBponeiickux PecryOmuk. ['yib yka3piBaeT Ha aHAJIOTHIO aHAP-
XUYECKHX 1 KOMMYHHCTHYECKHUX JIO3YHIOB, a TAK)KE€ M1 HA MOHAPXUYECKYO MOJIUTH-
Ky Huxonas 1. IlpuHnunuanbsHoe cXOICTBO MEXYy HUMU — TUKTATOPCKasi BIACTh,
0ecnomna HOCTh.

KondnukrHoe npotuBocTosinue OyHTaps bakynuna u camonepxia Hukonas
PHOOPENIO OTKPBITHIM XapaKTep, XOTs OTHOLICHHUS] MEXKJY HUMHU IMO-TIPEKHEMY
Ha paccrossHuM. KoMaHIyromuii nMIepaTopCcKo-KOPOJIEBCKUMHU BOMCKAMU KHSI3b
Bunaumrper ¢pakTuuecku BbITIONHIET BoMto Hukomas, oxxuaas, Korjaa BOJIHEHHS
NEepeKUHyTCS B ABCTPHIO, — TOT/Ia OH U «3aTsiHeT ynaBky» (510). Crapoobpsinen
oreny Onumnuii npegocteperaer bakynuna, uro «mnpuka3 Hukonas Bcemy Mupy
roioBa» (512). Tak nmucaTenb TpakTyeT MOJIUTHUECKYIO BOJO MMIIEpaTopa, BO3-
MO>KHOCTH KOTOPOTO PAcHpOCTPAHAIOTCS JAJIEKO 3a IPeIeIbl pOCCUNHCKOro rocy-
napctBa. O051eTh BOZHUKAIOUIUE MPENIATCTBUS, CJIOMUTh BParos, 3asBUTh CBOIO
noOeUTEeNbHYO MTO3UIINIO — BCE 9TU KauecTBa, B OlleHKe ['yiis, mpucymnm xapak-
tepy Hukomnas, ero BiacTHO HaType.

[Tocne npeznenckux BonHeHuit bakyHnun Obut apecroBad. Teneps nucaress U3o-
OpaxaeT bakyHHHa — MpecTyMHUKA, PyCCKYIO CBUHBIO, KaK €ro ¢ Mpe3peHreM Ha-
3bIBAIOT CyAbM M KOHBOUpBI B I'epmMaHuu M ABCTpHUM, apecTaHTa, 3aKOBAaHHOTO B
pyuHble U HOXHbIe KaHaanbl. CoobiieHrne o noumke bakyHuHa pagyer pycckoro
MMIIEpATOpa, KOTOPHIN Ha3bIBAET €0 MOLIEHHUKOM, MEP3aBLEM, HO B TO K€ BPEMs
BBIKa3bIBAET U KaKyIO-TO JIaXK€ FOPOCTh, YTO €r0 MParnopIllirK 3aBOpayMuBajl BCEM
Jpe3nenom, 3aam nepiy rnpyccakaM M Hemiam. YI0BIE€TBOPEHHO-CaMOI0BOIBHOE
cocrossHue Hukonasi, BbI3BaHHOE OJIaromnoJlydyHbIM 3aBEepIICHHEM OECIOpsIKOB B
EBporie He 6e3 yuacTus Poccuu u monMKo# «Herosisish» bakyHuHa, aBTOp Tiepe/act,
ONMCHIBAs], HAIIPUMEP, €r0 UMIIEPATOPCKUN Haps/, HAJAETHIN 1O ClIydaro napajaa Ha
Mapcosom none: «lony6as geHTa, TEMHO-3€JI€HBIH MYHAUP C KPAaCHO-30JI0TBIMU
obuaramu» (630). 1 pa3mbliieHns €ro, mocie MEePeKUTHIX MOJUTUYECKUX U
JUYHO-TICUXOJIOTMYECKUX MOTPSICEHUI — Cyry00 rocyJapCTBEHHBIE: BOJIHYIOT €T0
IIPOUCKH aHIVIM4YaH B TypLunu, KaBKa3CKue Jiesa, 0JIbCKUE 3ar0BOPBI.

[To xoHTpacty ¢ uzobpakenuem umneparopa ['yib nokaspiBaeT 6€3pago0CTHOE
CYyIIECTBOBAHUE 3aKJIIOYEHHOTO, MIOMEIIEHHOTO B ChIPOW, XOJIOAHBIN Ka3zemar, B
KOTOPOM OKOIIKO 3a0uT0 Ha TpH yeTBepTH. [lo npennucanuto Hukonas bakynuna
HE JIOTpAIIUBAIN MECSIl, YTOOBl OKOHYATEIBLHO CIOMHUTH €r0o BOJi0. HakoHerr B
YKU3HH Y3HUKA, TyIIEBHO 3bI0KOH, (GU3HMUECKU YKACHOM, MPOUCXOAT IEPEMEHBI.
I'pad OpnoB BenuT emy HamucaTh MOJIHYI0, OTKPOBEHHYIO HcoBenb Hukonato o
BCEX €ro MPeCTYIUIEHUSIX U MOMBICTIAaX MPOTUB UMIIEpaTOpa, «KaK JYXOBHBIN ChIH
MUIIET TyXOBHOMY OTILY» (632).

HcTuHHYI0 OLIEHKY OTHOILIEHHUSM OTLA-UMIIepaTopa M ChIHOBEW-IIOIJaHHBIX
yke Jajl B CBOEM poMaHe MepexKOBCKUM. JlylIeBHOE pacrojiokKEHHE, COUYB-
CTBUE, oOellaHe MPOLIeHHUsI — BCE 3TO, [TOKa3aJl MMHUCcaTeNb, ObUIO TOJIBKO UIPOM
Hukonas, mackoi. Hacrosiee nuno «oTua poguMoro», «KpacHOTrO COJTHBIIIKA»
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OTKPBLJIOCH IPHU AONPOCAX U B I€Hb Ka3HU J1eKaOpUCTOB. ['ylb TakKe M0Ka3bIBAET
nyueBHble KoneOanus bakynuna. Korga counHsul cBOIO UCIOBEb, EMY TO Ka3a-
J0Ch, YTO «A0cTyn B cepaue Hukonas npuotkpeiBaercs» (636), To ero My4uin
comHeHus. U qymain, yto ayuie karopra, CuOupsp, najgoyHble yiaphl, TOJIBKO Obl
HE COMTH ¢ yMma B kazemare. Ho B oTiimune oT 1ekaOpuCTOB-CMEPTHUKOB, B JIU-
TepaTypHOU Bepcuu MepeKKOBCKOTO, paCllO3HABIINX JBYJIUYHYIO HATypy MMIIE-
paTopa nepeja HEOTBpPaTUMOI BEYHOCTHIO, aHAPXUCT bakyHMH, B MHTEpIpeTaluu
['yns1, meuxonoruuecku Oosee rotoB ONpeneanuTb Mepy UcKpeHHoctu Hukomas.
OH 3HaJI, 4TO TOT XOTEJ MOJTYYUTh OT HEro: 4TOObI OH OT/aJl «BCIO MEUTY CIIaBsH-
ckoit pesomtonnu B [lonwiie, B Poccuu, B mupe» (636).

Ve B Hayasle UCIOBEIN OH YKa3bIBaCT HAa OJHY U3 INIABHBIX CTOPOH JIUYHOCTH
Hukomnast, moHnMas, 410 3TO JOJKHO TOMY IOHPABUTHCS, — €T0 HEIPUMUPUMOE
OTHOUIEHHUE KO BCSAKOTO poJia HEMOCIyLIaHUIO, a TeM Oosiee K OyHTY MPOTHUB €ro
BosIM. be3ycnoBHO, n bakyHuH nykaBHT, U 3HaeT, yTo Hukonai 31O ero yykas-
CTBO pacmo3HaeT. /[Ba Mecsiia npeObIBaHus B CHIPOM, TEMHOM PaBEJIMHE HE MOT-
JM cTepeTh U3 NaMsATU bakyHHHA HU TSDKECTH PYUYHBIX M HOXKHBIX KaHAAJIOB, HU
COIPOBOXKJIAIOILETO, YUCTALIETO PYXKbE U BECEJIO MOSACHABIIETO, YTO IIPU IIEPBOU
HOTIBITKM OCBOOOKICHHS OH 3aCTPEJIUT apeCcTaHTa, HU MHOTOE JIPyroe, Takoe ke
TSKKOE M YHU3UTEIbHOE.

Hapsiny ¢ BaxHBIMU NMONMTHYECKUMHM AesilaMu Hukomali xMBO pearupyer Ha
npuHeceHHyio rpagom OpioBbiM pykonuch bakyHuWHa B 4eThIpecTa CTpPaHUIL.
HuTepecHo 10, uTo OpIlOB II0-CBOEMY BEPHO OLEHWUJ, KAK BBISICHUTCS BIIOCIE-
CTBHH, NO3UIIMIO aBTOpa ucnoseau. OH cpaBHMI NToKa3aHus bakyHuHa ¢ nokasa-
Huamu Ilecrens, uma koroporo Hukomait He mor cibimars. To ke, 10 MHEHUIO
OpioBa, caMOJI0OBOJILHOE NEPEUNCIIEHHE CBOUX Bpa)/I€OHBIX BO33pEHUIl, Tiiec-
JaBHOE ONHCAHUE TEMHBIX, IPECTYIHBIX IUIAHOB — U HET U TEHU «BO3Bpara K
npUHIMIAM BepHonojaaHHoro» (639). Hukonait uuraer 3anucku bakyHuHa c
KOMMEHTapHsIMH, Kak Obl Besist 1uajior ¢ HUM. C 4eM-To corialiaercs, Hanpumep
¢ onieHkoi EBpombl, npsixioi, caaboi, morpssiiei B pa3Bpare, MpoUCTEKAIOLIIEM
ot 6e3Bepusi. BepHo yragan xurper bakyHUH HBIHEIIHIOI HETOOOBh HMITEPATO-
pa x Hemuam, 1 Hukouaii pazsecenuiics, OBTOpsis — «HeocniopuMas uctuia». Ho
HE BEPUT 0 KOHIIA Y3HUKY, HE UyBCTBYET €10 UICTUHHOTO pacKasHUs.

ABTOp HCHOJB3YET MPUEM KOMIIO3UIIMOHHOIO mHapaiienausMa: BoT Hukomaii
yuTaeT ucnoBeap bakyHHHa npu cBeTe AECATH CBEYel 30JI04EHOr0 KaHaensopa,
a bakyHMH B 5TO BpeMs BOpOYAECTCs HA TIOPEMHOM KOMKE, KalllJIAET, 3a/1bIXacTCs.
bakyHuH nuieT B UICLIOBEIM, YTO HE HA/IEETCs Ha MPOILEHUE BCECUIBLHOTO UMIIE-
paropa, a TOT, B CBOIO O4epe/ib, JIeJaeT IIOMETKY O HalpacHOW OOsI3HU, OH TOTOB
HIPOCTUTh «OT IIyOMHBI CepJilla U YTO MOBUHHYIO TOJIOBY Med He ceuer» (640—
641). Ho pe3omntonusa Hukonas Obla BIIOJNIHE B AyXe €T0 JABYJIMYHOIN HATyphbl, YTO
oTMeuan U MepeKKOBCKHi, M ollpaBjajia IpyCTHbIe okuaaHus bakyHuna: «OH
xopomuid Manbiid, OpJoB, HO OMACHBIHN, €ro HaA0OHO JaepkaTh B3amepTu» (641).
Tak u gepkanu 1Mo ero mpukKasy IsITh JIET «B 0e33ByUHOU TUlIMHE» (642) baky-
HUHA, CUJIbHO M3MEHUBUIETOCs, «0OPIO3IIIOro, TOJICTOro, 0babiceBieroy» (642),
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OosiBIIETOCS COWTH ¢ yMma. 3Han Hukonaif, 4To y3HUKH OOBIYHO KOHYAIOT TIOME-
IATEIBCTBOM.

3HaMEHATEJIbHO IPOTUBUTEIIBHOE «HO», C KOTOPOIO0 HAaUMHAET MOCIEAYIOIIEE
nosectBoBanue I'ynb. «Ho Ha mecrom rogy saxmrouenuss bakynnna Hukomait 1
MOTEpIe TSHKKOE BOCHHOE TMOpakeHHue B BoWHe ¢ EBpomoii» (642) u B ToM ke
roxy ymep. IIbitaercs CKpbITh CBOE XOJIOAHOE OTHOILIEHUE K Hukonaro aBTop, HO
ONHMCaHNE HEMPUTIISAHOTO MEPTBOTO UMIIEPATOPA TOJIBKO OOHaKaeT 3T10. A baky-
HuH Oexan u3 Cubupu, Kyaa OblT IepeBe/ieH U3 KPEMOCTH YKEe HOBBIM UMIIepaTo-
poM, ANIEKCaHIPOM, BHOBb 3aHSJICS PEBOJIOLMOHHON AESITENBHOCTBIO, HO BCKO-
pe, O0JIBHOM W HUIIHA, yMep B bepHCKOil OOJIbHHIIC HAa KOWKE ISl 4epHOPAOOUnX.

B ognom u3 n1Byx snurpadoB kK poMaHy — OTphIBKE U3 103MbI A. brioka « Ckudsi»
— aBTOpP HAMEYyaeT CBOE OTHOUICHHE K M300pakaeMbIM UCTOPUYECKUM Jiniam. JIu-
pUYECKHE CTPOKH YKa3bIBAKOT HA CMBICIOBBIE ACTIEKTHI POMAHHOIO TOBECTBOBAHMS
— Ha CUJIy M CTPACTh pa3pylIMTENIeld CTapOro Mupa, Ha MPOTUBOCTOsAHME Poccun
— cunkca u «EBporbl nmpuroxei», koropoir Poccust cynmut «MHUpHBIE OOBATHS.
MHorue nupuyeckue MoJIOKEHUsI CTUXOTBOPEHMsI ocBelaT Gurypy bakyHuna,
OyHTapsl, peBONIOIIMOHEPA, PyCCKOro yenoBeka. OJuH U3 MepcoHaXKeil poMaHa, He-
merkuii oot . T'epBer, Ha3zbIBaeT aHapxucTa bakyHuHa «CKU(pOM» 3a €ro HEeyeM-
HYI0 3HEPTHUIo, CUily, a Komnosutop Barunep — «ckudom B EBpomnex». ['yiab umen B
BUly Takke U Hukonas, T. €. ero camoJep:kaBHYI0 MOJIUTHKY, €€ pa3pyLIUTEIbHYIO
MOIIlb, KOTOPYIO YyBCTBOBaJIa Ha cebe EBpora, n HE TONBKO PEBONIIOLIMOHHAS, HO
BriontHe mMupHas. «Cxkud B EBpone» — 310, KOHe4HO, OyHTaph bakyHuH, HUKOT/IA
He 3a0BIBaBIIMH, YTO OH PYCCKHH 4eJIOBEK; HO U POCCUMCKUIA MMIIEpaTop, Besue-
CKM YKPEIUISIIOIINI CBOKO TMKTATOPCKYIO BiIacTh B EBpone. be3yciioBHO, CKpbITast
accolanusl paclpoCTpaHsIETCs U Ha COBPEMEHHYIO aBTOPY coBeTckyro Poccuro,
KOTOpasi BITAJIACh JUKTOBATh CBOIO BOJIIO BCEMY MUDY.

[Iucarenn ocBeniarOT paszHbie nepuoabl xku3Hu Hukonas. MepeKKOBCKUN —
MOMEHT BCTYIUIEHUS Ha npectoi, ['yiab — 1830—-1840-¢ rr., BIUIOTh 10 KOHYMHBI.
B opranmszanuu mocTpoeHus xapakTepa y o0oMX mucareneid JeKUT MPHHITUI
MpOoTUBOCTOsIHUA: Y MepeskkoBckoro 3to Hukonait u nexadbpuctsl, y ['yna — Hu-
KoJiall U peBoitoiMoHHOE JiBUKeHue 1840-x — Havana 1850-x rr. [1pu a3TOM HcTo-
pUYecKas OCHOBAa HE O3HAYaeT, YTO JIMTEPATypPHbI OOIHMK PyCCKOrO UMIIepaTopa
HE BBIXOJUT 3a (PaKTUUECKUE PAMKHU WJIM HE IPETEPIIEBACT Xy10’KECTBEHHOTO TOJI-
KoBaHUs mucarensmu. Hamporus, B n3o0paxenun Hukonas ecth onpeneneHHas
IUHaMUKa, ['yJIb He TOJIBKO U HE CTOJIBKO MPOJOJIKAET XPOHOJIOTUUECKYIO JINHUIO
€ro KM3HU, HO TIOKa3bIBa€T COOCTBEHHOE, BO MHOTOM OTJIMYHOE OT MepeKKoB-
CKOT0, BocnpusaTue nuuHocty Hukomnas.
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E.B. Cyposyesa

Tema mo3Ta u M033uM B poMaHe
«XKu3ub u cMepTb Muxaunia JlepmontoBa» I /1. I'yniua

Annomayus. B crarbe ananuzupyetcs pomas [ 1. I'ynua «Kuznb u cmeptsh Mu-
xamnna JIepMOHTOBa» B KOHTEKCTE OEIIeTPU30BaHHBIX kU3HeonncaHnii. OCHOBHAS
TeMa KHUTU — TeMa UcKyccTBa. ['ynua Boccoznaet kauBy sxu3nu M.IO. JlepmonTo-
Ba, HO MPEJIaraeT U CBOC YHUKAIBHOE BUACHUE TEMBI KIIOAT U MOI3US», B KOTOPOM
COUYETAIOTCSA M OTCBUIKM K BHOIHMHM W XPUCTHAHCKON Tpamumuu, u ¢Guiaocodckue
paccykJIeHUs O IPUPOJIC TBOPUYECTBA U CYILOE TBOPIIA, U OMTMCAHUE CBOCTO JTUYHO-
r0 IYXOBHOT'O OTBITA.

Kuwouegvie cnosa: I'ynua, JlepMOHTOB, OenneTpu30BaHHOE KH3HEOMHCAHUE,
MO3T U T033US

Summary: In the article the novel «Life and Death of Mikhail Lermontov» by
G.D. Gulia in the context of fictionalized biographies is analyzed. The main subject
of the book is art of poetry. Gulia recreates an outline of life of M.Yu. Lermontov,
but also offers the unique vision of the subject «poet and poetry» in which are com-
bined both sendings to Bible and Christian tradition, and philosophical reasonings
on nature of creativity and destiny of the creator, and description of personal spiri-
tual experience.

Keywords: Gulia, Lermontov, fictionalized biography, poet and poetry

«Kuznp u cmepts Muxauna JlepmontoBa» I./I. I'ynua (kHura-pomas, Kax
ompenenseT xanp cam aBrop; 1970—1975 rr.) oTHOCUTCS K OCUIeTPHU30BAHHBIM
JKU3HEOTIMCaHUsIM, KOTOpbI€ co3/iaBaiuch U A. Mopya, u b. 3alinessim, u A. Tpy-
aiis. AHanu3upyemasi KHUTa HallOJIHeHA JaTaMu B (pakTaMu, HamicaHa Ha OCHOBE
KPOTIOTIIMBOTO U3YUYEHUS MMHUCEM (B MEPBYIO 0Yepeab — caMoro JIepMOHTOBa), CBH-
nerenbceTB oueBuaneB U coBpemeHHUKOB (E. Cymkoa, M. Cemesckuii, ®@. bo-
JIEHIITEAT U Op.), olleHOK MOoToMKOB (A. briok, K. CumonoB, M. [lyaun u np.),
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MHeHu uccienoareneit (M. AHIPOHUKOB | Ap.) U MEepBBIX OnorpadoB mo3ta
(B. Xoxpsixos, I1. BuckoBaToB).

Hebe3piHTEepecHO ObII0 OBl YCTAHOBUTH, KaK NPEJCTaBICHAa B POMaHE JHY-
HOCTb [103Ta, HA OCHOBE KaKUX UCTOYHUKOB UJET BOCCO3/JaHUE €0 BHYTPEHHETO
00JMKa ¥ BHEIIHEH OMorpaduyecKoil KaHBBI, a TAKXKE TO, KaK U300pakeHa d1moxa
JlepmonTOBa. B pamkax Hameil cTaTbi Mbl CTaBUM ce0€ LIEJIbI0 aHAJIU3 elle OTHON
BakHeel Tembl «KuU3HU U cMepTH...» — TeMbl UCKyccTBa. OHaKo oOpaiaet
Ha ce0s BHUMaHHE TO, YTO B KHUT€ OTHOCHUTEIBHO MaJlo IUTAT U3 IEPMOHTOBCKHUX
npousBeieHUu. «MHe MOTYT cKa3aTh: a HE CIUIIKOM JH Majo pazbopa camMHx
npousBeaeHuit Jlepmontoa? UTo Ha 3TO MOXKHO OTBETUTH? S MUITY HE IIKOJb-
HOE TIOCOOME, M HET JIy4IIero “pa3zdopa’ MpOW3BEICHUM MMOITA, YEM YTECHUE €ro
kHUD» [['ynua 1980: 15]. IToaTomMy OAT pacKkpbIBaeTCsl IPEXKAE BCETO B KOHKPET-
HBIX )KM3HEHHBIX CUTYallMsIX: JOMa, B TAHCUOHE, CPE/IU APYy3€ei U OTHOIOIYaH, BO
B3aUMOOTHONICHUX C JKeHIIWHAMHU (dncTas 11000Bb K JIOMyXHUHON, «CBETCKOE)
yBiedenne CymkoBoH, yBieuenue lllepOatoBoii), B cBere («Kak Obl TecHO HHU
Ob11 cBsi3aH JIEpMOHTOB €O “CBETCKMM’ OOILECTBOM, C JBOPSIHCTBOM, KOTOPOE B
00111eM BEpXOBOIMUIIO B 3TOM OOIIECTBE, MMOAT YYBCTBYET CBOE OTUYyXAeHue» [I'y-
mna 1980: 172—-173]), na KaBkaze. B psije ciyyaes, korna aBTop *KU3HEONHUCAHUS
CTaJIKUBAETCSl C HEXBAaTKOW (DaKTOB O KU3HHM CBOETO MEPCOHAa)Xa, OH 3TO MPSIMO
OTOBapHBAaET, BHICKA3bIBas, BIIpOYEM, CBOM MpeamnoioxeHus. Hampumep: «Kak
1oJjlaraercs, y KpemeHoro Obliin BocipueMHUKU: 6aOymika EnnzaBera Anekcees-
Ha U KoJUTeKCKHi aceccop @oma XoTsauHueB. bpul i MiazeHen KpeuieH B IepK-
BU uiu oma? OO 3TOM HeT TOYHBIX JaHHbIX. Ho, mo-BuauMoMy, qoma; eBa Jiu
HEZIeJIbHOTO peOeHKa IOHECIIH OBl B LIEPKOBb, YUUTHIBAsI COCTOSIHUE €T0 37J0POBbS,
3I0pPOBbE €r0 MaTepu U OKTIOPHCKYIO roroay. B npexxHee Bpemsi JOBOIBHO YacTO
kpectunn aoma...» [I'ynua 1980: 30]. Ecnu xe I'ynua u3BecTHBI NPOTUBOPEUH-
BbIE CBMJIETEJIBCTBA O KAKOM-JIHMOO COOBITUM, OH aHAJIU3UPYET BCE UMEIOLIUECS
JIaHHBIC, TTBITASACH MPUUTH K KAKOMY-JIHO0 BBIBOAY; Hanpumep, Lllan-I'upero u Po-
CTOIYMHOM IPHUHAAJIEkKAT B3aNMOUCKIIIOUAIOIME BHICKAa3bIBAHUS O TOM, BMECTE C
6a0ymrkoi wim caM mpuexai nodsT B [leTepOypr B OTITyCK U3 CBOEH BTOPO CCHLI-
KH; UCCIIeZIoBaTeNb *KU3HU U TBopuyecTBa C. FIBaHOB, HAa UTOTH pa3bICKaHUM KOTO-
poro I'ynua cceliaercs, IPUXOAUT K BBIBOAY, 4TO Hemnpassl U llan-I'upent, u Po-
cTomyuHa (OHA MUIIET 0 ToM, 4To Enn3aBera AjekceeBHa He ycriena Ha BCTpeuy ¢
BHYKOM; cM. [['ymma 1980: 203-204]). B HexoTophIix ciydasx ['yiaua He perraeTcs
— BUJIMMO, 32 HEJJOCTAaTKOM JaHHBIX — BBICKA3bIBATh KaKHe-THOO0 MPEATON0KEeHUs
U 3a7aeT psa BompocoB. Tak, MOBECTBYsS O CMEPTH OTLA MO3Ta, aBTOP pOMaHa
BonpoiaeT: «Tak moueMy ke Bce-Taku Muxauin JIepMOHTOB HE MPUCYTCTBOBAI
Ha moxopoHax otna? He pazpemmuna exars 6abymka? [lo3gHo coobummu? Wnu
BoBce He coobmmmm?» [['ymua 1980: 67].

Cyxnenust o cyapbe JlepMOHTOBa, O €ro MO33UH BIHCHIBAIOTCS aBTOPOM
KHUTH-pOMaHa B OMONEHCKUI U — mHpe — XpUCTHAHCKUH KOHTEKCT. Tak, 0 pox-
nennn Muxauna FOpeeBuua ropopurcs: «B Mupe TBOpHIOCH YTO-TO CTPAHHOE: B
3Ty HOYb HaJl MOCKOBCKHUM J0MOM y KpacHbIX BOpoT no3abbuin 3axeus 38e31y. U
BOJIXBBI HE HCKaJIM Clofia IOporu. MoskeT ObITh, HOTOMY, UTO B HEOE HE 0Ka3aJ10Ch
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yTeBOHOM 3Be3/bl. HO cKopee Bcero pyroe: BOT y»Ke BOCEMHA/LAaTh BEKOB TOMY,
KaK MUp He BHJIEJ] YyJleC U 103a0bUIHCh BpEeMEHa, KOra “COJHIIE OCTaHaBIIMBAIN
CJIOBOM, CJIOBOM paspyanu ropoaa”» [I'yaua 1980: 16]. Mnu, noBecTBys 00 yuede
JlepmonToBa B brnaropomnom nancuone, ['ymua 100aBiseT: «...MOYTH €XKETHEBHO
oT MomuanoBku 10 TBepckoit (ot moma 10 mancuona. — E. C.) BbIIaruBa mupo-
KOIUTeUMi, OOJbIIerIa3blil IOHOIIA, caMa BCTPeYa ¢ KOTOPBIM, €ClId Obl KTO-TH00
y3HaJ1 B HEM OydylIero npopoka, Oplia Obl Belnuyaiiied Harpaaoil i Jiro0oro
MBICTsiIero yenoBeka. OHako HUMOBI McUe3Niu JaBHBIM-IaBHO. Eliie Bo BpemeHa
oubneiickue» [['ymua 1980: 73]. [locnenHss miaBa KHUTH, OCBSIIICHHAS TOCIE-
Hell ayanm u rubenu JlepmoHTOBa, o3arnaBieHa «Jlopora Ha [onrody». OmHako
aBTOp CTaBUT BONpoc 0 boxbell cripaBeyIMBOCTH: « MBI ellle yBUANM, HACKOIBKO
crpaBeIMB ObLT OOT, MOCHaBIINI CBOETO ChiHAa Ha [0nrody M HUYEro He clenas-
MK JUIsl TOTO, YTOOBI CIACTH, JUISl TOTO, YTOOBI OrpajUTh €ro OT U3/I€BATENIbCTB
LHEHTYpUOHOB. VI MBI YBUAMM €11, CKOJIb HECIIPABEUIMB OKA3aJICAd OH K TOMY CMY-
7I0MY, OOJIBILIEINIa30My peOEHKY, KOTOPOTO MPHHSJIH CBAIICHHBIE SICIIU B OCEHHIOIO
Houb y Kpacubix Bopor» [['ynua 1980: 24].

Heonnokparno 3arparuBaet ['yiamra u Takoil aClIEKT TEMBI «II03T U TO33Us», KaK
BO3MOYKHOCTB Tpeyraiarh Oyaymuii Tanant. OnuceiBas 1eTcTBO JlepMoHTOBA, aB-
TOp paccyXaaeT (B Hallei cTaTbe MbI MO3BOJIUM ceOe MPUBOIUTH JOBOJILHO MPO-
CTpaHHBIE ITUTATHI LIETUKOM): «MOXKHO JIM yBEepEHHO MpeacKa3aTh OyayIiil TaJaHT
pebenka? Expa mu. K mecTHaanaTu-aeBATHAIATH TOAaM YeJIOBEK MPETEpIIeBACT
JTIOBOJIBHO CEPbE3HbIE TYXOBHBIE U pu3ndeckue naMeHeHus. Hu te, Hu npyrue Helb-
35 paccMaTpuBaTh 000c00eHHO. [103TOMY MPOrHO3UPOBaHHUE CHIIBHO YCIOKHACTCS.
Mortuapt ouenb paHo nposiBui cBou criocooHocTu. U [ymikun Toxe. [To-Buaumomy,
TaJIAaHT TAaK WM MHAYE YXOIUT KOPHAMU B paHHee 1eTCTBO. M B TO ke BpeMsi MOKHO
3aJ1aTh TAaKOM BOIIPOC: MOYKHO JIM ObUIO “yBUEThH B XHJIOM peOeHKe BearKkoro Hero-
ToHa? K10 ObI pacro3Hall B 1BaALIATHIIETHEM FOHOIIIE, HUYETO HE YMEIOIIEM JIeNIaTh
no-Hacrosimemy, oyaymiero O’I'enpu? He 3aHuM 4ucioM, a ¢ TOMOIIBIO TaaHHi,
XOTs1 ObI IIPU COAECHCTBUN COBPEMEHHOT'O KOMIIBIOTEPA MIIM KaKUM-THOO0 UHBIM CIT0-
coboM. MOKeT JT caMblif TOHKHH TICUXOJIOTUIECKUN aHaJIM3 OTKPHITh B TIOAPOCTKE
Oyaymiero npo3auka? ExBa iu, MOCKOIBKY pa3BUTHE TAKOTO TajJaHTAa OYEHb TECHO
CBSI3aHO C HAKOIUICHHEM Pa3HOOOPa3HOro KMU3HEHHOTro ombiTa. OCOOEHHO B Halle
BpeMsl, KOIj1a HayKa BTOPraeTcsi BO BCE MOPBI )KM3HM, KOT/1a HICKYCCTBO U JINTEpaTypa
JOJKHBI OBITH HA TpeOHE HayyHOTO Mo3HaHUs ObITHs. [loaTOMy MMYHO 51 HE OYEHb
BEPIO, YTOOBI B CEMUIECATHIE TOABI JIBAIIIATOIO BEKA BAPYT OOBSIBUIICS T€HUATBHBIN
IpO3auK JBaJIaTU-IBAATH MATH JET OT poay. MOXeT, 4yBCTBa y HETO BIIOJIHE
JIOCTaHET, HO YTO KacaeTCsi CyMMbl 3HAHUW U KU3HEHHOI'O OIbITa — COMHHUTEIBHO.
W B TO Xe Bpems IuTeparypa Takas Mopoil 3arajodHas o0JacTh, YTO HE 3HACIlb,
YTO KOT/Ia Halenb U Korja 9to morepsenby [['ymua 1980: 41]. B npuBenenHoit
uTare odpaiaeT Ha cebs BHUMaHUE TO, YTO aBTOP >KU3HEOMHUCAHUS, PacCyKaast O
JlepmonTOBeE, nenaet Gpuaocodckre 0600IIeHUs 0 TPUPOJIE TBOPYECTBA U TPOBOIAUT
napaJiyIe)ii ¢ COBPEMEHHOM eMy — ['yina — )HU3HBIO U C CyIbOON KPYITHBIX TaJaHTOB
pas3HbIX cTpaH u 310x. YyTs nansie ['ynua nponomxkaet: «Mumienb, BOOPYKEHHbII
UTpYyIIEUHON cabieid, HOCWJICA 10 aJiesiM MapKa ¢ THKaHbeM u Bu3roMm. Opaga jie-
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PEBEHCKHUX peOATHILEK, KOTOPBIX JIMYHO OIeKasa paau BHyka EnnzaBera Anekcees-
Ha, MHOTOT'0JIOCO MOBTOPsIJIa BOEHHBIE KJIIMYM BCEX BPEMEH M HapoJoB. ...M kakoii
Myzpell nmpeackasai Obl Benukoe Oymyiee aTomy pedeHky? U cyiiecTByer nu. .. Ha
CBETE BO3MO)KHOCTB Il TOUHBIX Ipeacka3zaHuii? To ecTb MOXKHO JIM pacnio3HaTh B
YEJIOBEKE TM03Ta, KOTOPOTo €Ie He MOTpeOoBal “K CBSAIIEHHOH KepTBe ATOIUIOH?
[TymkvH B TOM XK€ CTMXOTBOPEHMHU, OTKYJa B3AThI 3TH CJIOBA, OTPULIAET 3Ty BO3-
MOXHOCTh. MOXKET, KTO-HUOY/Ib BO3BMETCSI OMPOBEPrHYTH ero?» [['ymua 1980: 43].
PacckasbiBasi 0 CTUXOTBOPHBIX OIBITaX FOHOTO JIepMOHTOBa B rofibl €ro yueObl B
bnaroponnom nancuone, ['ynua 3agaercsa Bompocom: «Ilo 3TUM CTUXOTBOpEHUSIM
(narucanHbIM B briaroponnom nancuone. — E. C.) Muiienst MOXKHO JIU cKa3arb, YTO
MBI YK€ UMEEeM JeJI0 C MOATOM, ¢ OyIyIUM HAcTOSIIKUM 1mo3ToM? Jlymaro, 4To HeT.
CTuxu CIMIIKOM OpPAMHAPHBI, CIUIIKOM MOJApa)kaTelbHbI. Tak HaBEpHSAKA MUCATH
mHorue» [I'ynua 1980: 62].

IToBecTBOBaHue o JlepMoHTOBE 3acTaBiseT ['yaua 3aayMarbesi O MCUXOJIOTHYE-
CKHX TallHaX TBOPYECTBA U IIPOBOAUTH CaMble HEOXKHUIAHHBIE Napayienu: «Kak-To
B 1936 rony s Bctperun B Cyxymu Anekcanapa ®azneesa. S cnpocuin: “Otasixae-
te?” On orBetwi: “Bpone O6b1. Ho pa3Be yBaxkaromuii ceOst TUTEPATOp BHIKIIIOYA-
eTcst oT paboThl, Jaxke Ha oTbIxe? [osoBa 3a0uTa, — 3aKIFOYMII OH, CMESICh, — pa3-
JMYHBIMH JIUTEPATYPHBIMU JI€JIaMH U MbICISIMU . ECIM 3TO BEpHO NPUMEHUTENBHO
K CEphE3HOMY MHUCATENI0, TO TPHAK Al — K JIepMoHTOBY» [I'ynma 1980: 166].

OtmMmeuaeT ['ynua U 0CTOPOXKHOE OTHOIIEHHE JIEpPMOHTOBA K CBOMM TEKCTaM,
BBIPA)KAIOIIIEECS B TOM, YTO OH HE CHELINJI BBIHOCUTh UX Ha cyl Imyonmuku: «Jlep-
MOHTOB THcaj MHOT0. Ho Mano komy moka3biBaji cBou cTuxu. Tem Oonee He HO-
CUJI OH UX M3JAaTeNsIM, B OTVIMYKUE OT HEKOTOPBIX CETOAHSIIHUX HETEPIIEIUBBIX
MOJIOZIBIX aBTOPOB. 3/1€Ch €Ille HE MECTO FOBOPUTH O paHHEH npodeccuoHanu3a-
I[UU, KOTOpas, Ha MOM B3MJIA, SIBISICTCS OMYOM MOA3UU U JTUTEPATyphl BOOOIIE»
[['ynua 1980: 72]. B nanHo# niuTare Mbl BUIUM, 4TO ['yJua HE MPOCTO OTMEYAET
daxT ouorpadun JlepmoHTOBA, HO, OTTAIKUBASICH OT ATOTO (haKTa, BHOBH IHITA-
€TCs BBICKa3aTh COOOpaKEHUsI O MPHUPOJAE TBOPUYECTBA U HAXOIUT CBSI3U MEXKIY
«BEKOM HBIHEIIHUM U BEKOM MUHYBIIMM». A BOT KaK Obl IPOJOJKEHHUE ITUX pa3-
MBITIUICHUH: «Sl yacTo myMaro 00 OKeaHe M0331n, KOTOPBIN TPO3HUT MOTOMUTH HAC.
Yrto kacaeTcss ICTUHHOM MO33HUH — €€-TO KaK pa3 ¢ TyIbKUH HOC. B cBsi3H ¢ 3 TUM
1 KaK-TO CKa3ajl OIHOMY MOEMY ApPYTY-II03TY, UTO HE HaJ0 MHCcaThb MHOIO, BEpHEE
— TUIIN CKOJIBKO YTOJHO, HO MyONMMKYH CTUXU ¢ O0onbImuM BbiOOpoM. Ha 310 oH
oTBEeTUI: “A KOpMUTb MeHs OyzeT [lymkun?” 310 60/1bII0€ HECUACTHE — PAaHHSISA
npodeccronanuzanusi. CTUXH B MOJIOJIbIE TOABI HUKOTO KOPMUTH HE 00sS3aHBI U
KOpPMUTH He MOTyT. [IpuunHa mpocTtas: Xopolide CTUXU MUIIYTCS PEeIKO U Ha-
JeXJa Ha “ripokopM” uMu ciaba. [To-moeMy, Haj0 UMETH elle Kakoe-To “/esno”,
KpoMme 1mo33uu. Jlo To# mopsl, MoKa ThI 103ape3 He Oyellb HyKeH JIroasaM. [oBo-
pat, Pobept @pocT He MOT “KOPMUTBHCS” CTUXAaMHU JI0 MATHUASCATH JIET U CTaJ MPo-
(beccuonanom, IMIb NEepei s Bo BTopoe miatuaecaruietue...» [['ymua 1980: 75].

['ynua pasmbinuisieT Hax TeM, 4To ObUIO ObI, eciiu Obl JIepMOHTOB cTan «Impo-
dbeccruoHanbHBIMY) MO3TOM: «...JIepMOHTOB Mor OBl “mpodeccuoHanu3npoBaTh-
cs”’ B caMble paHHUE TOJbl, T. €. epeTn Ha 6abyIKUHO MKIMBEHUE — U MTUCATh
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cebe ctuxu. Eii-6ory, 6a0ymika Obuta Okl oueHb 1oBoabHA! Ho 60rOCH, 4TO MUpP MOT
ObI MOTEPSTH IIPU ITOM BOMCTUHY BEJIMKOIO 103Ta. XOAWJ Obl dTaKuil 1BajLaTU-
netrnuit JlepmontoB o Mockse u IletepOypry, 3axaxkuBan Obl k KpaeBckomy —
9YTO-HUOY/Ib HareuaTaan Obl. A He TeJaTaroT — Toxe He Oena: 6adymka moa 6okom!
Hcnpasuo mocenian Obl Oayibl, MacKapaabl, I OBl IO pecTopaHam, CIIbUT ObI 3a
cJIaBHOTO Masoro. OHUM CJIOBOM, ITPOMBIILISIT Obl CTUIIIKAMU 10 PAa3HOMY MOBOLY.
Comnacutech: Belb BOBMOXKEH ObLI U Takod BapuaHT. Ho Bce cloXuiioch Tak, Kak
CIIOKHIIOCH: JIEPMOHTOB TIPOIIIEIT B )KM3HU CBOM coOcTBeHHBIN yTh» [['yiua 1980:
97]. Ormetum, uto ['ynua He €IMHOXIBI MBITAETCS PACcCYXkIaTh, «YTO OBLIO OBI,
eciu Obl...». PacckaseiBast nctoputo HemoctyrieHus: Jlepmonrosa B [letepOypr-
cKkuil yHuBepcurert, ['ynua paccyxaaer: «5 cnpaiimBato Bac: JOIyCTUM Ha MUHYTKY,
yro JlepmonTOB noctynui B [letepOyprckuii yHUBEpCUTET, OKOHYMII €0 U CTaJl CTe-
MeHHBIM YMHOBHHUKOM. YUTo xe Torma? [losBuics Ob1, Harpumep, pacckas “Tamanp”?
A “bona”? A “I'epoii Hamero Bpemenu’” B 1ieioM? EnBa . Bo3mMoxHO, poauioch
Ob1 HeuTo Apyroe. Boamoxno. Ho —“6e3 Oypu”? OTkyna Obl ee B3STh B KAKOM-HHOY/Tb
JenapTaMenTe, KyJa ero HaBepHsIKa mpucTpomia O 6abymka? A BIpodeM, TeHHI,
HaBepHOe, Hatien Obl cBoto Temy. U Oypro... Besne... Ha 1o on u renuii!..» [['ynua
1980: 95] Takum 0Opa3oM, KOCBEHHO CTABUTCS BOMIPOC O B3aUMOCBSI3U KHU3HH (TaK
CKa3aTh, BHEIIHEH Ouorpadum) nucatesns U ero TBopuectsa. Buaumo, cBoero poaa
OTBET Ha 3TOT BONPOC Mbl HAXOIUM B CIEAYIOIIUX PACCYKACHUAX POMAHUCTA OT-
HOCHUTENFHO TOCTYIUICHUS 1T03Ta B LIKOJy I'Bap/eicKux oHKepoB: «Hy kak, Oynem
U MbI xajneTth JlepMoHTOBa M couyBcTBOBaTh eMy? Jlymaro, yto HeT. He moxer
TaJaHT Pa3BUBATHCS HA YHUCTO JINTEPATYPHON MM OKOJIOJIIMTEPATYPHOH MOYBE, IIE
3HAYUTENBHO CY)KMBAIOTCS U OIBIT, U 3HAHUE KU3HU. I MBI CKOPO YBUIUM, YTO 3Ta
nepemeHa He youna My3y JlepmoHTOBa. A MOXeT, maxke 3akanuia ee» [['ymua 1980:
96]. Bonpoc 0 TOM, Kak CBSI3aHbI )KU3Hb U TBOPUYECTBO, BOSHUKAET IMEHHO B CBSI3U C
«TpodecCHoHaTN3AMEH» TTOA3UH: «S1 X049y BEPHYTHCS K MECTY, I7Ie TOBOPHII O TOM,
41O CcTpsicaochk Obl ¢ JIepMOHTOBBIM, exenu O oH noctynui B IlerepOyprekuil yHu-
BEpCUTET. MHE Ka)KeTcsl, YTO Y HEero Obljla BO3MOXKHOCTb U30parh U TPETUil myTh. S
ceiiuac ckaxxy Kakoil. MHe 3Ta MbICIIb IpUIILIA B TOJIOBY, KOT/a 51 IPUIIOMHUII He-
KOTOPBIX 3HAKOMBIX MHE MOJIOJBIX II09TOB. E/lBa Takoil MO3T n3aact cOOpHUYEK MU
OKOHYHT JIUTepaTypHbIii HHCTUTYT — KaK TOTYac 00bsBISIET ceOs MPO(hecCHOHAIIOM,
a B OJIMH YEPHBII JEHb BBIACHSAETCS, YTO BOBCE OH M HE MOAT. A OH YK€ JIbIC, a OH
y’ke 00poc ceMbell, a CEMbIO HaJI0 KOPMUTb. . .

B Benukonennsix ctuxax “bamiana o uupke” Anexcanap MexupoB, Kak MHE
Ka)KeTCsl, BEPHO “OTBETWJI” HA OYEHb BaXKHBIM BOIPOC: MOXKHO JIK “OTOpBAaTh’
XKHU3Hb, paboTy 0T 033uK? (51 HapouHO orpyOIIsAI0 HOPMYIUPOBKY ITOH JenHKaT-
HOH IIpOOJIEMBI. . .)

A MBICIIb CTUXOTBOPEHUS TaKOBa:

Ecnu nutepatypHoe €10 He KIeUTCsl — Hajlo HallTH B cebe MY»KeCTBO U Bep-
HYTbCS K HACTOSILIEMY, [TOJIE3HOMY JUISI T€OSl M IPYTHX ACITY.

Jluteparypa — Belllb cepbe3Has, cloxHas. TpynHO AaBaTh 3/1€Ch PELENTHI.
Ho sicHO 01HO: OHa HE MOXET CyIIECTBOBAaTh U Pa3BUBAThCSl BHE JKM3HU, BHE €€
teueHus. Cama JMTepaTypa €CTh U3yMHUTENbHENIIEeE MPOSBICHUE 3TON KU3HH,
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OJTHOTO M3 €€ acIleKTOB, rpaHeil ee. YemoBeuecTBO HE MOXKET 000MTHCH O€3 Hee.
DTy MBICIIb XOPOIIO BbIpa3uil Yuibam CaposiH. Sl Xxody IpUBECTH €ro ciaoBa: “...
[MumyT KMHO(MUABMBI, MUIIYT MHECHI, PACCKa3bl, CTUXH, pOMaHbI, mucbmMa. OHU
caJiTCd U NUUIYT, U NUIIYT, U TaK e, T0CHo/a, MOCTyIa . DTO YyI0BUIIHO,
3TO CMEIIIHO.

U s10 Mos mpodeccus, camas 3ameyarenbHas U3 BCEX, HO OAHOBPEMEHHO U
cMmexotBopHas”» [['ynua 1980: 96-97].

Oco6eHHOCTh aBTOPCKOTO MMOBECTBOBAHUS TAKOBA, YTO B TEKCTE YacTO BCTpE-
YAIOTCS CJIOBA «s1» («S yKE TOBOPHID», «S IyMalo» U MOJ.), «KMHE» («MHE KaxkeT-
Cs1», «KMHE XOUETCSI IPUBECTH. ..» U MOJ.; aDCOTIOTHO 00OCHOBAaHHO yTBEPKICHUE
KpuTHKa: «JlaTel u GpakTel, TUCbMa, CBUACTEIHCTBA OUEBH/ILIEB U COBPEMEHHHUKOB,
OLICHKH IIOTOMKOB, MHEHHS yUEHBIX — BCE 3TO CIJIABICHO BOEAMHO, 00PENIO CMBICT
U 1EeJIbHOCTH JIMIIB OJiarofapsi >KMBOMY TOJIOCY aBTOpa, €ro HEHaBA34MBOMY, HO
MOCTOSIHHOMY “NPUCYTCTBUIO”. XPOHUKA IIEMEHTUPYETCS aKTUBHOW aBTOPCKOM
MbIcibio» [bapabam 1980: 3]). [IpumedarensHbl B HHOTO POAA aBTOPCKUE KOM-
MEHTapHM K MOBECTBOBAHUIO; HAIPUMEDP, paccKasbiBasg o0 nepBoil moesake Jlep-
MoHTOBa Ha KaBka3, kyna ero oresna 6alyiika, ['ynua BcTaBiasieT B TEKCT KHUTH
OYEHb [TOATUYECKOE PACCYKJIEHUE — PAacCyKJI€HUE HE TOJIBKO O Fepoe CBOEH KHHU-
T'H, HO M O YeJOoBeueCcKoi npupoze u o cedbe camom: «HezaBuCcMMO OT HaKJIOHHO-
CTel IOHOI HATyphl, IEpeMEeHa MeCT — Bcerja OonbIilnoe COObITHE: pacIIupseTcs
IPEICTABIECHUE O MUPE, HAKAIJIMBAIOTCS BIeUaT/IeHUs, mpuoOpeTaercs onbiT. C
9TOM TOYKM 3peHHus noesjka Ha KaBka3 Takoe ke cOObITHE B U3HHU peOeHKa,
KaK U M0e3JIKa I0HOTO Toplia B CPEAHEPYCCKYI0 PaBHUHHYIO THojocy. O6mupHas
CTeTb U XJIEOHOE MOpe MPOU3BOAAT HE MEHbIIIEE BIeUaTIeHHE, YeM DIb0pyC UiTn
Ka36ek nHa xxutens TamOoBmMHBI Mian Memépsl. I 5T0 MOTY TOBOPUTD XOTS OBI
HA OCHOBAaHUU CBOMX JTUYHBIX nepexuBanuil (['ynmua — pycckuit nucarens abxas-
ckoro npoucxoxaeHus, ypoxxkeneny Cyxymu. — E. C.). B cBo10 nepByro moe3aKy
B MockBy, rae-1o 3a Kypckom, paHHUM yTpoOM s YBUZEN KOJBIIIYyIuEecs Xjeba.
Crenuics nerkuii TymaH. M 8 10Jro He MOT TIOHSTH, KAKOE 3TO MOPE BOJIHYETCS
3a Kypckom (s He coMHeBaJscs, YTO 3TO MOpE WJIM OTpoMHOE 03epo). U 3To Bhe-
YaTJIEHHUE Y MEHS — Ha BCIO XU3Hb...» [['ynua 1980: 47]

Takum o6paszom, I'JI. I'ynua B kuHure-pomane «Kuszup u cmeprb Muxauna
JlepMOHTOBa» MPOJOJKAET TPAJAMLMIO OEJIETPU30BAHHBIX KU3HEONHUCAHUN B
pycckoit u eBpormeiickoil muteparypax. OH HE TOJBKO BOCCO3AaeT KaHBY >KHU3HU
M.IO. JIepMOHTOBa HAa OCHOBAaHUM JIOKYMEHTAJIbHBIX MAaTE€PUAIOB U HAYYHBIX HC-
CJIeIOBaHU, HO M MpeajiaraeT CBO€ YHHMKAJIbHOE BUJIEHUE TEMBI «IO3T U M03-
3Us», B KOTOPOM COYETAIOTCA U OTCHUIKM K bubnuu u XpucTHaHCKOW Tpaaulluiy,
U puocodckue paccy aeHUs 0 MPUPOJIE TBOPUECTBA U Cyab0e TBOPIA, U ONUCa-
HUE CBOETO JUYHOTO TyXOBHOTO OIBITA.
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IIpono/zkenne nydIMKalUu MaTepruaIoB
VII MesxknyHapoaHoii Hay4YHo# KoHgepeHIun
«0epo-poMaHNCTHKA B COBPEMEHHOM MHpe.
Hayunasi napagurma u aktyajbHbIe 3aa910»

A.B. Bakanosa

Karananckuii 361K B AHAOppe:
AHAJIEKTHbIC 0COOCHHOCTH M COLMOJMHIBUCTHYECKAA CUTyALUS

Annomayusa: Annoppa — eAMHCTBEHHAs CTPaHa B MUpE, T7Ie KaTaJIaHCKUH S3bIK
sBIseTCs opuIHaNbHBIM. Kpome Toro, yacTe HaceleHHUs TOBOPUT Ha UCTIAHCKOM U
(paHIry3cKOM si3bIKax. YTOOBI TPOaHATM3UPOBATH COBPEMEHHYIO COLIMOJIMHT BUCTH-
YEeCKYIO CUTYallMIO B 9TOH CTpaHe, HeOOXOAMMO 00PaTUThCS K HCTOPUUYESCKHM TIpei-
nocbutkaM. C JTMHTBHCTHYECKOH TOYKH 3PEHHS MPHHITO OTHOCHTH KaTaJIaHCKUH
SI3BIK, HA KOTOPOM TOBOPAT B AHAOPPE, K TPyIIE CeBepO-3alaAHbIX CyOIuaneKToB.
OCo0EHHOCTH KaTaJaHCKUX AMAEKTOB cOPMHUPOBAIUCH HA MPOTSHKEHUH BEKOB
TIOJT BIMSIHAEM Pa3HOOOpa3HBIX (paKTOPOB Kak JIMHTBUCTHYECKOTO, TaK M IKCTpa-
JMHTBUCTHYECKOTO xapakTepa. OCHOBHBIE OTIMYHUTEIbHBIE YEPTHl KaTaJIaHCKOTO
A3bIKa B AHIOppe HAaOMIONAI0TCs B CUCTEMax Oe3ylapHOro BOKain3Ma, KOHCOHAH-
TH3Ma, B YHOTpeOJIeHUH (HOpM OINMpPEAeIeHHOT0 apTHKIISL, 0e3yJapHbIX MeCTOHMe-
HUH, TTIaroJioB B cOcaraTeIbHOM HaKJIOHCHUH.

Knrouesvle crnosa: kaTanaHCKu SA3BIK, O(I)I/ILII/IaHLHHﬁ SA3BIK, COIIUOJIMHTBUCTHU-
4yeCKas cutyanus, Cy6,Z[I/IaJ'IGKT

Abstract: Andorra is the only country in the world where Catalan is the official
language. Part of the population speaks Spanish and French. To analyze the con-
temporary sociolinguistic situation in this country you need to refer to its historical
circumstances. From a linguistic point of view the Catalan language of Andorra is
usually attributed to the group of North-Western subdialects. Distinctive features
of Catalan dialects were formed over the centuries under the influence of differ-
ent factors, both linguistic and extra-linguistic nature. The main differences of the
Catalan language in Andorra we can notice in the system of unstressed vocalism,

68

Stephanos #3(11) http://stephanos.ru



consonantism, in the use of forms of the definite article, unstressed pronouns, verb
forms in the subjunctive.

Key words: Catalan language, official language, sociolinguistic situation, sub-
dialect

Karananckuit si3b1K, Ha KOTOPOM TOBOPST B TOCyAapcTBe AHIOppa, obIagaeT
PAIOM THAIEKTHBIX OCOOCHHOCTEH, XapaKTepPHBIX ISl OOJIBIICH YacTH CEBEPO-
3amaJHbIX JuaiekToB. OHAKO B TO K€ BpPEeMs pedb UIET O COBEPIICHHO 0CO00i
C TOYKH 3PECHUS COIMOJIUHTBUCTUKHU 00IACTH, B UCTOPUU KOTOPOH TECHO Tepe-
IUIETAIOTCA KaK JIMHIBUCTUYECKHE, TaK M JKCTPAIMHTBUCTHYECKUE (DAKTOPHI.
[Ipu onucaHuu COBPEMEHHOW 3THOJMHIBUCTUYECKOM CUTyalluu B AHIOppE He-
00XOJIMMO YYUTBIBATh KaK UCTOPHUYECKHE (DAKThI, TAK U AKTYaJIbHYIO TOJIUTHKO-
SKOHOMUYECKYI0 OOCTAHOBKY B PETHOHE.

Karananckuil g3bIK, Kak U3BECTHO, — 3TO OJIMH U3 POMAHCKUX SI3bIKOB, OTHOCS-
LIUICSA K MUHOPUTAPHBIM SI3bIKaM U JIOJII0€ BpeMsl HIMEBLIMI CTaTyC IEPEXOJHOTO.
MUHOPUTAPHOCTH KaTalaHCKOTO SI3bIKa, OJTHAKO, BBIMISIUT MEHEe MECCUMUCTUYHO
[0 CPAaBHEHUIO C APYTMMHU MUHOPUTAPHBIMU S3bIKaMH PoMaHuu, 4TO mOATBEpKAa-
10T Takue (aKToOphl, KaK KOJIUYECTBO HOCHUTENICH, TEPPUTOPHAIBHOE PACIIPOCTpa-
HEHUe, (YHKLIHMOHAJIbHAS IMOJIHOICHHOCTh, OTHOCUTENIbHAS TUATCKTHAs LIeNOCT-
HOCTB', a TAK)KE UCKOHHBIN (DUITOJOrMIECKHI U MOJMTHYECKUI MHTEPEC K KaTalaH-
CKOMY S3BIKY. «DPHUIT0IIOTUYCCKHE Tpaauluu BCCraa 6LIJII/I CUJIbHBI B KaTaHOHI/II/I)),
—numet E.A. I'punnna’. Kak ormeuaer B cBoeii cratbe M. Uenbliiesa, «c Hadana
70-x rr. XX B. Hayas HaOUpaTh CUITy MIPOLIeCC peruoHain3anuu EBponsl v nomy4u-
JIO HOBBIC MMITYJIBCBI PAa3BUTUA BO3POKIACHUC 3THUYCCKOTO CAMOCO3HAHUA U A3bI-
KOB MEHBIMMHCTB. OHU TPECTaBISAIOT COO0M, TaKUM 00pa3oM, MOCJIECTHUN ITaIl
CTaHJapTU3aLUU COBPEMEHHBIX MUHOPUTAPHBIX POMAHCKHX S3BIKOB. [IepBbIM ke
HTANiOM MOKHO CYUTATh CTAHOBJIEHHWE HOPM KaTaJIAHCKOTO, OKCUTAHCKOTO M TaJlH-
cHiickoro Bo BTopoi monoBuHe XIX — Hagane XX B.» .

Karananckuii s3Ik 3aHUMaeT MNPOMEKYTOYHOE IMOJIOKEHHE MEXOYy HOepo-
POMAHCKOH U raJlI0-pOMAHCKOM ITOATPYIIIION U, HAXOZSACH HA CTBHIKE JIBYX SI3BIKOBBIX
apeasoB, 001aaeT psSIOM MPU3HAKOB, OOIIMX C MCIAHCKUM SI3bIKOM U C IPOBaH-

! Veny J. Els parlars catalans. Mallorca, 2002. P. 11: S’ha dit que el catala és una de les llengiies més
unitaries de la Romania.

2 Tpunnna E.A. TIpodeccop B.C. BuHorpamoB u n3yueHHe KaTajJaHCKOTO si3bika // Bompocsl u
Bepo-pomanckoii duronornd: C6. crareii. Boim. 7 (robmieitrsii): [locBsmaercs 80-TeTHIO mpo-
(dheccopa B.C. Bunorpagosa. M., 2005. C. 16-19: Tlpouecc HopManu3aii KaTaJTaHCKOTO SI3bI-
Ka, CTaBUBIINHN EJIbIO BBIpa6OTaTB CANHYIO A3BIKOBYIO HOpMY, HAYMHACTCA BO BTOpOI71 IIOJIOBUHE
XIX B. U cuuTaeTcs He3aBEpIICHHBIM 10 ceil JeHb. VITorom mepBoro stama 3Toro mpoliecca craja
yauukanus u koaudukanms opdorpadpuuecKkix U rpaMMaTHYECKUX HOPM, B pa3paboTKe KOTOPBIX
OCHOBHYIO POJIb CBITpaJl M3BECTHHIX KaTajaHCKui JTUHTBHUCT [lommey @abpa B Hadaine XX B. 3a-
Jlaqga, KoTopasd CTOUT MEPEa HBIHCIITHUM ITOKOJICHUEM KaTaJJaHCKHUX d)HHOJ'[OFOB, CBOAUTCH, IPEKIC
BCCTO, K OYHMIICHUIO KAaTAJAHCKOT'O A3bIKA OT MHOI'OYHMCJIICHHBIX HMCIIAHU3MOB HE TOJIBKO JICKCHUYC-
CKHX, HO U CHHTAKCHYCCKUX.

3 Yenvuuesa U.M. MUHOPUTAPHBIE POMAHCKHE SA3BIKH M MPOOJIEMa CO3IaHMs A3BIKOBOW HOPMBI //
Bomnpocsr ¢punonorun. M., 2010. Ne 1 (34).
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CaJIbCKUM, IMATIEKTOM KOTOPOT'O €T0 JI0JT0 CYUTAIH. [Ipyu JaHHOM OnpeeieHuH MbI
CTAJIKMBAEMCS C OIHUM U3 KITFOUEBBIX BOIPOCOB JIMHIBUCTUKH, @ UMEHHO, C OIIO3H-
UeH A3bIK-1UaJIEKT. be3ycIoBHO, FOBOPs O KaTaJIaHCKOM SI3BIKE, MbI yIIOTpeOIisieM
OTIpEJIETICHNE «SI3BIK», OJJHAKO HEKOTOPBIE HE COOCTBEHHO S3BIKOBBIE (DaKTOPHI J0-
MYCKAaIOT Jja’ke CPeAH CaMUX HOCUTelNel 00bIBaTeNIbCKUE CIIOPBI HA 3Ty TEMY, HaBO-
JHSIOLE COBPEMEHHBIN KatanaHoroBopsumii Murepuet. Peus uaer o npusHakax
(YHKIIMOHAIEHOW U TIOTUTHYECKOM TOTHOLEHHOCTH, KOTOPBIE MOTYT YaCTHYHO HITH
MOJTHOCTHIO OTCYTCTBOBaTh Ha HEKOTOPBIX TEPPUTOPUSIX, TOBOPSIIMX Ha KaTajaH-
CKOM $I3bIKE.

[Ipu opunmaaTbHOM MOIXO0/IE K OTTMCAHHIO KaTAIAHCKOTO SI3bIKa, OTOT (haKTop HE
BCET/Ia OKAa3bIBAETCS PELIAIONIUM B CHITy TOTO, YTO UCTOPUUECKU MPUHATO OTHO-
CUTh KaTaJIaHOTOBOpsLINE 00JIaCTH K TeppUTOpHH VIcmanuu U, B IEpBYIO OYepeb,
paccMmarpuBaTh KaTaJTaHCKUH S3BIK KaK OJMH W3 €€ PEeTHOHAJIBHBIX S3bIKOB. Tak,
B Koncrutynuun Mcnanuu B Craree 3 El castellano y las demas lenguas espario-
las PO KaCTUIILCKHUIA M KaTaTaHCKUN SI3BIKU (& TaK)Ke TaTuCUUCKUI U OACKCKHIA)
roBopurcs caenyrotiee: I. El castellano es la lengua espariola oficial del Estado.
Todos los esparioles tienen el deber de conocerla y el derecho a usarla. 2. Las
demdas lenguas espariolas seran también oficiales en las respectivas Comunidades
Autonomas de acuerdo con sus Estatutos. Takum oOpasom, el castellano cunra-
eTcs opUIMATBHBIM 00sI3aTENbHBIM S3BIKOM Ha BCEH TEPPUTOPUU CTPAHBI, a B
cooTBeTCcTBYIOmUX CTaTyTax ABTOHOMUI TOBOPUTCS O TOTIOJHUTEIBHBIX MPaBax
WCII0JIb30BAHUS €111€ OJJHOTO O(UIINATIBLHOTO A3bIKa Ha TAHHBIX TEPPUTOPUSIX, KaK,
Hanpumep, B cratbe 6 CTpykTypHOro 3akoHa 6/2006 ot 19 utons o pedpopme aBTo-
HOMHOTO ctaryca Karanouuu (Llei organica 6/2006, de 19 de juliol, de reforma
de ’Estatut d’autonomia de Catalunya)'.

[Tpu Takom mnonoxenuu aen B McnaHum kakeTcss O4EBUAHBIM, UYTO IOJIMTH-
YeCKUH MOTEHIMa KaTaJaHCKOTo si3blKa peajn3yercs uMeHHO B AHzaoppe. Tem
HE MEHEee B HEKOTOPHIX HCTOUHUKAX MOYKHO BCTPETUTh HH(OPMAIIUIO O TOM, YTO
KaTaJJaHCKUI He SBJSETCA €AMHCTBEHHBIM O(QUILIHAIBHBIM SI3bIKOM B AHZIOppE, a
UCHAHCKUN U (PpaHIly3CKUN A3BIKH SKOOBI TAKXKE CUUTAIOTCS O(QUIMATBHBIMU Ha
JTAaHHOW TEPPUTOPHUU. 3/1€Ch CIIEIyeT BHECTH YTOYHEHHE, BEJlb B IyHKTE MEPBOM
crarbu BTOpoi KoHcTHTynmu AHAOpPPHI TOBOPHUTCS OJHO3HAYHO, YTO OQHUIIH-
aJIbHBIM TOCYJJapCTBEHHBIM S3bIKOM CTpPAHBI SABJISIETCS KaTalaHCKUH s3bIK: 1. La
llengua oficial de I’Estat ¢ se | catala. Takum o0pazoM, AHIOppa OKa3bIBAETCS
€MHCTBEHHOIN CTpaHOM, IJie KaTaJlaHCKUH SI3bIK MOJy4YaeT B MOJHOW Mepe Io-
JUTHYECKOE MPU3HAHKUE. DTO HEMAJIOBAKHO, OCOOCHHO €CJIM YUHUTHIBATh, YTO Ka-
TAJIAHOTOBOPSILIEE HACEJIEHHUE ITPOKUBAET HE TONbKO B Mcnannu m Annoppe, HO
u Ha Tepputopun Opannuu u Utanuu (kaTtagaHOTOBOPAIINE KUTEIH (PpaHILy3-
ckoro aenapraMmenTa Bocrounsle [Tupenen u nranpsackoro r. Anrepo). OgHako

U Article 6. La llengua propia i les llengiies oficials: 1. La llengua propia de Catalunya és el catala
[...]. 2. El catala és la llengua oficial de Catalunya. També ho és el castella, que és la llengua oficial
de I’Estat espanyol. Totes les persones tenen el dret d’utilitzar les dues llengiies oficials i els ciuta-
dans de Catalunya tenen el dret i el deure de conéixer-les [...].
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peanbHasi COUMOIIMHTBUCTHYECKAs CUTYaIlsl B AHJOppE ellle CIOXKHEe, YTO 00y-
CJIOBJIEHO OCOOEHHOCTSMH UCTOPHUYECKOTO U MOJTUTHYECKOTO PA3BUTHSL.

KuspxkectBo Annoppa (Principat d’Andorra) ¢ HaceneHUeM OKOJIO BOCbMUIE-
CSITH TISITH THICSY Y€JIOBEK SIBJISIETCS] OAHUM M3 YETHIPEX eBPONEHCKUX HE3aBUCH-
MBIX KapJIMKOBBIX rocynapcTB. B HeopumaabHOM 0OIIEHUH MPUHSATO Ha3bIBATh
AHZIOppY UCKOHHBIM UMEHEM, CBSI3aHHBIM C €€ reorpaduyecKkuM MOoJI0KEHUEM U
penvedom — Valls d’Andorra.

Ha npots>keHnn HeCKOJIbKHUX BEKOB AHIOppa HaXOIMJIACh B MTOJIUTUYECKOM 3a-
BUCUMOCTH OT cocefHux Ppannun u Mcnanun. CMenieHre ncnaHCKou, KaTajiaH-
CKOM U (PpaHIly3CKOM MEHTAJIBHOCTU HA ITOW TEPPUTOPUU UHTEPECHBIM 00pa30oM
OTpa3miIoch B opuianbHOM (hiare CTpaHbl — CHHE-KENITO-KPAaCHOM TPUKOJIOPE B
LIEHTpE ¢ TepOoM ¢ pparMeHTaMu KarajaHcKoro duara — la senyera.

Tepputopus KuspkectBa AHoppa TpaJMLIMOHHO pasjiejieHa Ha 7 MPUXO/0B
(parroquias), IpeACTABISAIONIUX COOON IIEPKOBHO-aAMUHUCTPATUBHBIEC €AMHCTBA!
Kanunwo, Dukamn, Opauno, Jla Maccana, Augoppa na Benbs, Cant Xynua ae
Jlopusi, Dckannec-Ouropnanu. [lepseie uersipe npuxona (Encamp, Canillo, la
Massana v Ordino) IpuHATO HA3BIBATh parroquies altes, a OCTaIbHbBIE — parrouies
baixes, MHOTOA BBIACIAIOT TaKXe parroquies centrals, K KOTOPBIM OTHOCST
Andorra la Vella w Escaldes-Engordany, enuHCTBEHHAs! U3 BCEX UCTOPUIECCKHU HE
000CHOBaHHAsI M BBIJIETICHHAS JTUIIb B KOHIIE XX B.

B cuiy cBoero BbICOKOTOPHOTO IMOJIOKEHMS (Haxoxsmuiics Ha ypoHe 1029
METpPOB ropo AHnoppa-ia-Besnbs siBisieTcsi caMmoi BBICOKOTOpHOU ctonuiel EB-
poribl) AHIOppa HEOTHOKPATHO OKa3bIBAIach HEMPEOIOJIUMBIM MIPETSITCTBUEM Ha
NYTH CJIEJIOBAHUS BOCHHBIX CHJI, YTO OOBSACHSET HAIMYHE MHOTOYMCIIEHHBIX Gop-
TU(DUKATMOHHBIX COOPYXEHUIN Ha ee TeppuTopuu. Brepsbie apalObl mepexoasit
[Mupeneun B 717 1., U, HECMOTPS Ha YCIEUIHYIO BOCHHYIO KaMIIaHUIO ()PAHKOB
noJ npeasoautenscTsoM Kapia Mapresia, 1oauHbl AHIOPPBEl HEKOTOPOE BpeMs,
IPEANOIIOKUTEIBHO' 10 785 T., HAXOIATCS MO BIACTHIO apaOCKUX 3aBOCBaTEINEH.
[To3xe, ocBoOOXKIeHHAs Boiickamu Kapma Benukoro, AHI0ppa BXOJUT B COCTaB
KapoiuHrckoil umMnepuu, U B TEUCHHE CIEAYIOIUX HECKOJIbKHUX BEKOB Pa3BUTHE
KaTaJaHOTOBOPSILNUX TEPPUTOPHI TECHO CBSI3aHO C 3€MJISIMU 110 Ty CTOpoHY [1u-
peHeeB, HalpaBJeHUE, aKTUBHO HCIIOJIB3YIOIIEeCss U paHee CO BPEMEH PUMCKOI
UMIICPUU.

C mnonuTHYecKOM TOYKM 3pEeHUs MapiJaMEHTCKOe KHSKECTBO AHIoppa
(Coprincipat Parlamentari) — 3To coBpeMeHHOE JEMOKpPATHIE€CKOE TOCYIapCTBO,
IJie MOHapxudeckas popma MpaBiIeHUs JIUIIb JaHb TPAJULIUU. 3aKOHOIATEIIbHYIO0
BJIACTh OCYIIECTBIsET BEIOOpHBIH opran napaameHT (Consell General d’ Andorra),

' Molla G. El catala a Andorra: tota una lluita. Universitat de Girona.hftp://www.romaniaminor]
het/ianua/ianua04/ianua04 08.pdff}.74: Es probable que les altes valls pirinenques, i entre elles les
d’Andorra, no fossin mai efectivament dominades pels musulmans [...].

2 Veny J. Els parlars catalans. Mallorca, 2002. P. 16: Aquesta orientacid ultrapirinenca, apuntada
ja a I’época romana, quan aquest angle nord-est era terra de pas d’Hispania cap a Roma — a través
de la Gal.lia meridional — i que troba la seva base en el domini dels francs, continua ulteriorment
per raons historiques (heretatge de terres occitanes pels comptes catalans), geografiques (veinatge
d’Occitania) i culturals [...].
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panee Ha3biBaBmuiics [ enepanbubiit Coet Jonun Aunoppsl (Consell General de
les Valls). 'naBamu npaButenbcTBa cuntarotcs [Ipesnnent @paniysckoit Pecmy-
Oyvku U enuckon Ypxkenabckuii. C 1278 1., korga ObLIO MOAMMCAHO COIAIICHUE
MEXy Tpadom e @ (compte de Foix) 1 uCriaHCKUM €MUCKOTIOM YPIKEIIbCKUM
(bisbe d’Urgell) 06 ycranoBiaeHUH TBOWHOTO CyBepeHUTETa AHIOPPHI, A0 MPHU-
Hatus Koncrutyuuu B 1993 1. UM BblIJIauMBajiach CUMBOJIMUECKAS €XKErOHas
nanb: 960 ¢ppankoB — npe3uneHty, 460 necet, 12 rogoBok ceipa, 12 kamryHoB, 12
KypoIaTok, 6 OKOpOKOB — enuckoiy. [IpencraBurensmMu conpaBuTesei sBISIOTCA
CrielMalbHbIe JeJeraThl, HO UX BIACTh CUYUTAETCS HOMHHAIBHOW. MOXHO ymo-
MSIHYTb €I1¢ OJH WHTEPECHBIN yIIPaBICHUCCKUN MIEPEKUTOK AHIOPPHI: B ClIydae
CTUXUUHBIX OeACTBUM 00BsBISIETCS 00U cOop (sometent < ‘somatents’), B Ko-
TOPOM MPUHUMAIOT yU4acTHE BCE TPaXAaHEe MYKCKOTO moJja ctapiie 18 ner.

Heinemnee nBoeBacTHE CBOMM MPOUCXOXKIACHUEM BOCXOIUT K CPEIHUM Be-
KaM, Korza 3eMiid AHAoppbl npuHaaiexanu rpadctBy Ypxens. B 1133 1 rpad
Opmenron VI (Ermengol VI) otnan Bce CBOM IpaBa Ha 3eMJIM AHAOPPHI ETUCKOITY
VYpxens, KOTOPBIF HE UMENT BOOPY>KEHHBIX OTPSIIOB JIJIs 3aIIUTHI CBOMX BIIAJICHHUI
u ux xurteneid. [ToaToMy BIociaeACTBUU LEPKOBH OblIa BBIHYXCHA 3aKIIOUUTH
noroBop ¢ cemeiictBoMm Kab6os (Caboet) u nepenats UM MOTUTHIECKUE, CYIeOHbBIE
1 BoeHHBIe npaBa B Anjgoppe. [Ipu atom enuckon Ypkens ocTaBui 3a co0oii Bep-
XOBHYIO BJIacTh. Tak YCTaHOBHIIOCH 0CO0O€ BIHMSHUE KaTOMUYECKOH IIEPKBHU Ha
TEPPUTOPUU AHIOPPHI U BO3HUKJIIA 0CO0Ast FOPUCIUKIIMS eIUCKomaTa YpiKes'.

«3amaJiHbIe KaTajJaHCKWE OO0JIAaCTH M WX LEHTpPbI, Ypkenb, Opranbs, CaHra
Mapus 1’ Aney, Myp u Poga, umenu B IX B. OrpOMHO€E 3HAU€HHUE B CTpPaHE, U 3TO
HE MOIVIO HE CKa3aThCs Ha JKU3HHM S3bIKA... BO BCSAKOM cilydae camble paHHHUE Ta-
MSATHUKHU BYJIBIApHOM KaTaJlaHCKOW MUCHhMEHHOCTU CBSA3aHBI C TEPPUTOPHUEH 3arl.-
karanaHnckoro. TakoBel “Acte de consagracié dela Seu d’Urgell” (AxT 006 ocBsie-
HUM Ypxenbckoro codopa) 839 r.; cOopHUK Bynerapusix qokymentos XI-XII Bs.,
OTHOCSIIIIUXCS K €mapXum YpKelb... ; KaTaJlaHCKUE IOKyMeHThl u3 Opranbs
(“Homelies d’Organya”)»>.

[IponoBenu, HalineHHble B yacoBHe Oprasbs B 1904 1. u xpansamuecs B bu-
onmuoreke KaramoHuu, SBISIFOTCS NPEBHEWIIUM JIMTEPATYPHBIM MaMSITHHKOM Ha
CTAapOKaTaJIaHCKOM $I3bIKE M MPEACTABISIOT co00M (pparMeHThl TEKCTOB, KOTO-
pBIe HccienoBaTeNn OTHOCAT npubau3uTenbHo K XII B. Takum o6pazom, MOKHO
rOBOpUTH 00 0C000# MCTOPUYECKON POJH 3aMaJHO-KaTaJAHCKUX TEPPUTOPHIA U

! Article 11.

1. La Constitucid garanteix la llibertat ideologica, religiosa i de culte, i ningi no pot ésser obligat a
declarar o a manifestar-se sobre la seva ideologia, religio o creences [...].

3. La Constitucid garanteix a I’Església Catolica I’exercici lliure i public de les seves activitats i el
manteniment de les relacions de col.laboracid especial amb I’Estat d’acord amb la tradicié andor-
rana.

La Constituci6 reconeix a les entitats de 1’Església Catolica que tenen personalitat juridica d’acord
amb les seves propies normes la plena capacitat juridica dins de I’ambit de 1’ordenament general
andorra.

2 Hluwumapes B.@. Ouepku o ucropuu s361koB Mcmanuu. M., 2008. C. 215.
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Ipeanonararb, YTo «KyJabTypHas )KU3Hb Pa3BUJIACh B 3TUX FOPHBIX MUPEHEHCKUX
paiioHax paHblile, YeM B BOCTOUHBIX» .

B XII-XIII BB. mocliie HECKONBKUX JUHACTUYECKUX OpaKoB MmpaBa HA AHIIOPPY
nepenun ot cemeiictBa Kabos k rpadgam ®Pya, Beixoanam u3 HaBapper. A 8 cen-
Ta0ps 1278 1. mexay enuckonoMm Ypxkens (Pere d’Urtx) n Poxxepom bepuapmo 111
®ya (Roger Bernat I1I de Foix) B Jlepuze ObllI MOANNUCAH NEPBBIN JOrOBOP O pas-
JIeJIEHUH MTOJIHOMOYUN MEX]ly CyBEpEHAMHU, a I€CAThIO TOlaMU 1I03Ke — BTOPOil.
C 3TOro MOMEHTa Ha MOJUTHYECKON KapTe nmosBuiiock KHsxecTBO AH0ppa, a 8
CEHTSI0ps CTaJI0 HallMOHAJIBHBIM NPa3JHUKOM, Koraa orMmevaercs [lenb boroma-
tepu Mepuruens (Mare de Déu de Meritxell).

Ha npotsskennn BekoB AHIOppa coXpaHsia CBOM IBOWCTBEHHBIN CTaTycC, Me-
periaa B XVI B. ¢ BocxoxkaeHueM Ha npectod I'enpuxa HaBappckoro yacTuaso
BO BJIACTh (PpaHIly3cKUX Koposeil. OnHako ObUIM B UCTOPUM CTPaHbl U HENOJITHE
nepuobl enuHoBiactus. [Ipu Hanoneone 1B 1812-1814 1. 1 BO BpeMs kpaTko-
ro cyBepeHHoro npasnenus bopuca 1B 1934 r.

Pycckuit smurpant bopruc Muxaiinosuu CkocbhlpeB BIepBble Mocemaer AH-
noppy B 1933 1. u Boigaet cebs 3a rpada a’Opanxa (Baro d’Orange). Bocniosb-
30BaBIIUCH ONArONPUATHON MOJUTHYECKOH OOCTaHOBKOW, OH MPOBO3IVIAIIAET
ce0s koposeM, 3aTeM nuieT u u3gaet Konctutynuuto crpansl. OiHako nubepanb-
HbI€ BBICKa3bIBaHUS HOBOMCIIEYEHHOIO MPABUTENS BBI3BIBAIOT HEOBOJIBCTBO CO
CTOpPOHBI €NUCKONa YPiKeJIbCKOIro, U 4epe3 HeCKoJIbKo nHel CKochIpeBa apecTo-
BBIBAIOT U CCHUJIAIOT IO €0 IPHUKA3Y.

ITepBoe npaButenbecTBo B AHIOppe coznaercs B 1982 1, a 14 mapra 1993 .
IPUHATA KOHCTUTYLUS CTpaHbl. AHAOppa BXoauT B coctaB EBponeiickoro Coro3sa,
UMeeT COOCTBEHHbIE TUILUIOMATUYECKHE MPEACTaBUTEIbCTBAB JAPYTUX CTpPaHaX U
NPUHUMAET yyacTue B paboTe psijia MeKAyHAPOJHBIX OpraHu3aluil.

CoBpeMeHHBIH 3Tan B UCTOPUU AHIOPPHI XapaKTepu3yeTcs OypHBIM 3KOHO-
MHUYECKHM POCTOM M BBIJIBUKEHHEM Ha IMEPBBIN IUIaH TyPUCTUYECKOTO CEKTOpA.
OrpomMHOI NOMYJSIPHOCTBIO IOJIB3YETCSl AJIUTEIBHBI TOPHOJIBIKHBIN CE30H, a
TakKe TOT akT, 4To AHIOppa SABISIETCS 30HON OECIIONUTNHHONW TOPTOBIIH.

SI3bIKOBOM M ATHHYECKUN COCTaB HAacCEJEHUS CTPaHbl MPEJCTaBIsAET cO0O0i
BEChbMa MECTPYI0 KapTUHY. HecMOTps Ha TO 4TO O(pULIMATBHBIM SI3bIKOM AHIOPPHI
ABJIIETCS KaTaJlaHCKUM, OOJIBIIMHCTBO JKUTENIEH CTPaHbl BJIAJICIOT TAaK)Ke MCIaH-
CKMM M (PpaHIly3CKUM s3bIKaMU. Bo BTOpoil monoBuHe XX B. HacejleHUe CTpa-
HBI YBEJTMUMIIOCH 00JIee YeM B JECATh pa3, B OCHOBHOM 3a CYET MPUTOKA UMMHU-
IpaHTOB, KOTOpbIe B 1989 1. cocTaBunu 6onee 75% nHacenenust crpanbl. OKoJo
TpeTu Bcero HaceneHus (32 ThIC. YEIOBEK) SIBISIIOTCA KOPEHHBIMU aHAOPpPLaMH,
OTOMKaMH KaTaJJOHCKUX KPECThSH, KOTOPbIE B JIPEBHOCTU 3aCENIUIU 3THU TOp-
Hble 1onuHbl. Kpome Toro, mo nanusiM Ha 2006 1. B AHAOppE NPOKUBAKOT MPHU-
Onmu3uTeNbHO 26,6 THIC. HCHAHIEB, 5 ThIC. (PpaHIly30B, 13 ThIC. MOPTYTANbLEB U
npyrue ummurpanTel. Jlo 2004 r. 0CHOBHOM HAIIMOHAJIBHOCTBHIO Ha TEPPUTOPUH
Anpoppsl Obuth ucnanibl, ¢ 2005 1. Ha MEPBOE MECTO BHIABUHYIIMCH KOPCHHBIE
aHJOpPLBL.

"' Tam xe. C. 215.
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[IepBeIii NPUTOK UMMHUIPAHTOB B CTPAHE OTHOCHUTCS K cepenuHe XX B., KOraa
Annoppa npunsiia 6exennieB Mcnanckoit ['paxknanckoit BoitHbsl. C pocToM Ona-
TOCOCTOSIHUSL CTPaHbl K KOHILy XX B. 00Iee KOJTUYECTBO MHOCTPAHHBIX Tpax-
naH coctaBuiio 6onee 60% Hacenenus. CaMblii 0OTBIION TPOIEHT IMMHUTPAHTOB
npubbu1 u3 Mcnanum (o6mactu Karanmonus, Aunanycus u [amucus). Crnoxus-
masicss CUTyauus B AHIOppe OueHb HAITOMUHAET CUTYallUIo B coceaHeit Ucnanuu:
«6epuiickas MUBUIM3ALMS OKa3aJlaCh HE TOTOBA K HOBOMY THUITY KyJIbTYypHOU
KOMMYHHUKAIUHU, OKAa3aBIINCh B KOHTEKCTE TEXHOJIOTUYECKON PEBONIOIUU U, OJI-
HOBPEMEHHO, B KOHTEKCTE aKTUBHBIX MUTPAIIMOHHBIX TPOIIECCOB...»".

[To nmaHHBIM COIMOJIOTHYECKUX OMNPOCOB co3JaHHOro B 1976 1. HayuHO-
HCCIIEeIOBATENbCKOTO TIeHTpa Institut d’Estudis Andorrans, iMeromero cBOM mpe/-
cTaBuTeNnbcTBa B bapcernone u Tymyse, ponHbim si3pikoM i 38,8% HaceneHus sBis-
€TCsl KaTaJIaHCKHi, 32 HUM CIEYIOT KacTuibekui (35,4%), nopryransckuii (15%) u
(bpaniysckuii (5,4%) s3piku. bonee 64% HaceneHUs ONPeeNisioT CBOIO HAllMOHATb-
HOCTh KaK aHIOPPIIbI, BIaJICIONINe KaTaJaHCKUM sI3bIKOM. JKutenu crapuie 55 ner
Yale yKa3bIBarOT KaTaJaHCKUI KaK POIHOM, B TO BPEMs KaK MHOTHUE MPEACTABUTEN
MOJIOJIEKH CUATAIOT POIHBIM KACTUIBCKUH SI3bIK. XOTs ouTu 70% CUUTArOT, 4TO Ka-
CTHJILCKHH SIBIISIETCS] CAMBIM PACIPOCTPAHEHHBIM SI3IKOM B AHJIOppe, OpHIINATbHBIC
JAaHHBIE OTIAIOT IECTHIECCSTUIIPOIICHTHOE IPEUMYIIIECTBO KaTaJTaHCKOMY sI3bIKY. [10
naHHbIM Ha 2003-2004 rr. Ha KarajJaHCKOM si3blke B AHIoppe roBopst 78,9% Ha-
ceJsieHus], NOHUMaIoT — 96%, unrator 89,7%, numyt 61,1%. Ha ynuue ucnons3yror
KaTaJIaHCKHI s13bIK B 001IeHUH 51% aHIoppIieB, a B AoMalHeM Kpyry — 38%.

HcTopruuecku CIOXHUIOCH, YTO B CTpaHE COCYIIECTBYIOT TPU CUCTEMBI 00pa-
30BaHMS: Ha (PPAHITY3CKOM, KAaTAJIAHCKOM U HCIIAHCKOM SI3bIKax MO BHIOOPY po-
nutenei. Micnanckue u ppaHIly3CKHUE MKOIbI CYOCUIUPYIOTCS] TPAaBUTEIIHCTBAMH
COOTBETCTBYIOIIUX cTpaH. [lepBoe MecTo Mo MOnyasspHOCTH 3aHUMAIOT (PpaHIly3-
CKMe IKOoIbI, 0K0JIO 50%. ITocie okoHYaHHUs IIKOJIBI IIKOIBHUKH UMEIOT BO3MOK-
HOCTbh 00y4aTbCsi B OCHOBAaHHOM B 1997 I. yHMBeEpCHUTETE WM B LICHTPE IUCTAH-
uoHHoro oopazoBanus Centre d’Estudis Virtuals, a Taxxe B Escola Universitaria
d’Infermeria uma Escola Nacional d’Informatica vnw 3a rpaHurieil.

B o6nactu CMU ormeTum TeneBU3MOHHBIN KaHan Radio i Televisio d’Andorra
(RTVA) u Radio Nacional d’Andorra; xpome Tor0, B AHIOppE U3/1a10TCSI TPU Ha-
HoHaabHbIE Ta3eThl — «Diari D’ Andorray, «El Periodicy», u «Bon Diay, a Takke
HECKOJIbKO MECTHBIX T'a3erT.

CornacHo nocieaHeMy oIpocy OOLIeCTBEHHOro MHEHH (1aHHble Ha koHer 2013 1),
npoBezieHHoMY MccnenoBarenbCkuM HHCTUTYTOM AHAOPPHI (Institut d’Estudis Andor-
rans), B TIOCJIEIHEE ECATHIIETHE YMEHBIIIIOCH YHCIIO TPaskKAaH, MOJOKUTEIBLHO Olle-
HHBAIOIIMX TOCIIECTBUS UMMHTpari. OHAKO MO-MPEKHEMY OOJIBIIIMHCTBO CUUTAET,
YTO UMMUTPAIMS ChITpajia BAXKHYIO POJIb B S)KOHOMUYECKOM Pa3BUTHH CTPAHBI, a TPYIO-
CMOCOOHBIE IMMHTPAHTBI CIIOCOOCTBYIOT MOJIEPKaHHUIO JOCTUTHYTOTO YPOBHSI Onaro-
coctostaust. [Ipu 3TOM KOpEHHBIE KUTEIH KATYIOTCS HA TO, YTO B YCIIOBHSX BCEOOIIIETro

' O6onenckas FO.JI. CoxpaHeHre HaIlMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM HACHTHYHOCTH CTPaH UCTIAHCKOM peun B
aMoxy mobanu3aiyy // Martepuaisl I0KIaJ0B 1 CO00IeHIH Mex1yHapoIHO# Hay YHO-TIPAKTHYECKOM
xoH(pepeHnun «COBpeMEeHHBIH HCITAHCKUH S3BIK B ITI00aIM30BaHHOM Mupe». M., 2015. C. 22.
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HKOHOMHYECKOTO KPH3HCa KOJMIECTBO PA0OUMX MECT COKPAIIACTCs M CTAHOBUTCS OYe-
BUJIHOM BO3MOYKHAsI KOHKYPEHIIUS C JIelIeBor paboyeli crnoil. Tem He MeHee B 00macTu
COLIMOJIMHIBUCTUYECKOTO MPOrHO3upoBanus 53% npotus 43% rpaxiaH yBepeHbl, 4TO
MPUTOK UMMHUTPAHTOB HE CKAKETCS B TATLHEHIIIEM Ha CHIDKSHUH YPOBHSI BIIAJICHUS Ka-
TAJIAHCKUM SI3bIKOM Ha TEPPUTOPUN AHIIOPPHI.

C NMUHTBUCTUYECKON TOYKH 3PEHUS MPUHATO OTHOCHUTH KaTalaHCKUM SI3bIK, Ha
KOTOPOM TOBOPST B AHIOPpPE, K TPYIIEe CeBepo-3anaanbix cyoauanekToB. Cy-
MIECTBYET HECKOIBKO KJIaCCU(DHUKALIMKA, OTIPEACIISIONUX MeCTo el parlar andorra
Cpenu TUaleKTOB KaTallaHCKOTO S3bIKA.

CornacHo MHEHUIO KaranaHckoro JimarBucta [lepe bapuuica (Pere Barnils),
OH OTHOCHUTCS K 3amaJHbIM cyOauanekram. Karamanckuit yuensiii AHTOHM banna
u Mapraput (Antoni M. Badia i Margarit) B knaccudukanuu 1951 r. B «Mcropu-
YECKOHM TpaMMaTHKE KaTaJTaHCKOTO SI3bIKa» TaKKe MPUICPIKUBACTCS MHECHHS, UTO
«aHJOPPAHCKUW» — OIMH U3 3aMaJIHbIX CYyOUaIeKTOB.

CornmacHo apyroil kimaccuukanuu, KOTOpyro mpemtoxunud B 1975 1. AHHa
Capna (Anna Sarda) u I'enpu I'mrep (Henri Guiter), cymecTByOT 3 OCHOBHBIX
JMalieKTa: BOCTOUHBIH, 3anaaHbli (Kyaa BXonuT [ 'andorra, a Taxxe el pallares, el
ribagorg¢a, I’agerenc, el solsones, el lleidata, el falseta, el gandesa i el valencia) u
«QIIBTEPCKUN» THAIICKT.

Benymwmii karananckuii quanexronor XKoan Bens (Joan Veny) B cBoeit pabote
«Els parlars catalansy Beimensier ABe TpyNIbl JUAJIEKTOB KaTaJaHCKOTO SI3bIKA:
BOCTOYHYIO U 3allaJHyI0 — [0 BOCEMHAJATH MpU3HAKaM Ha Pa3HbIX YPOBHIX
SI3bIKA. «AHJIOPPAHCKUI» K€ OH HE BBIAENSACT B OTACIbHYIO MOATPYIIY, CUATAS
€ro OJIHUM U3 CEeBEPO-3alaHbIX JHATEKTOB.

Eme B 1862 1. Muna-u-®onranansc (Manuel Mila 1 Fontanals) npemmoxun
JIEJICHNEe KaTaJlaHCKOTO SI3bIKa Ha JBA OCHOBHBIX JHMANIEKTa, OCHOBBIBASICH HA pa3-
BUTUU TJIACHBIX HAPOJHOM JIATHIHM, MOJYYUBIIEM HEHTPAIU3AlUI0 B BOCTOUHOM
O1oke, a, € > Tak Ha3bIBaeMas 2 Heympa; 0, U > u B 0e3yaapHoii no3unuu. B obnactu
(hOHETHKHN OCHOBHBIEC Pa3uYMsl MEX]y 30HAMH JIeXKAT B PeAYLIUPOBAHUU TIACHBIX
Y POU3HOIICHHH KOHEUHBIX COTJIACHBIX, B 001acTH MOP(OIOTHH — B MECTOMMEH-
HBIX U IJIaroJbHBIX (opmax. J(najgexkTHble 0COOEHHOCTH BHYTPHU KaXKIIOM M3 ATUX
JIBYX 30H HE MPECTABIISIOT 3aMETHOTO Pa3ITUIHSL.

VY KarajaHWCTOB HET €IUHOT0 MHEHHS IO MOBOJMY IVIABHOW NMPHYUHBI TOSBIIC-
HUS IByX OCHOBHBIX JMAJIeKTHBIX BeTBel B Karamonuu, ckopee BCero, ux pa3BuTHe
CTaJI0 CIEACTBUEM cpa3y HECKOJIbKUX (DaKTOpPOB. BONBIIMHCTBO YYEHBIX BBIICIS-
€T B KaueCTBE NMPUYHH BO3HUKHOBEHHUS W PAa3BUTHS JIBYX OCHOBHBIX BETBEH KaTa-
JIAHCKUX JMAJIeKTOB BIMSHHUE JOPOMAHCKOTO CyOCTpara M XapakTep pOMaHU3aluu
CEBEPO-BOCTOKA, MPOTPECCUBHOM B OTHOILIEHUM si3bika. Kpome Toro, ceirpai cBoio
pOJb M 3THUYECKHU (akTop. [10 MHEHUIO KaTajJaHCKUX JTMHTBHUCTOB, OOBETMHEHUE
CHII B XO/ie¢ PEKOHKHCTBI, C OHON CTOPOHBI, MPEMSATCTBOBAJIO MOSBICHUIO TIECTPOM
Y pa3HOPOJHOM TUAJIEKTHOW KapTUHBI HA MOJIyOCTPOBE, a, C APYTOi CTOPOHBI, CTAJI0
MIPUYMHON BO3HUKHOBEHUS TOPU30HTAIBHOTO IUAJIEKTHOTO JIEJIEHUS U, TaK Ha3bIBae-
MbIX, dialectes consecutius, B X0l TIPOIBUKEHHUS KaTAJIIAHCKOTO SI3bIKa HA FOT U OT-
BOCBaHUS HOBBIX 3€MeEJIb.
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Karananckuii 1361k AHIOPPBI, KaK YK€ 0TMEYAIIOCh, OTHOCUTCS K TPYIITIE CEBEPO-
3ala/IHbIX JHAJICKTOB, Ky/la TAKXKE BXOAAT JbCHICKUI CyOAHMaIeKT, pudaropckui
CyOnuaneKT, ManbsIpcKuil cyOauanekT. Jta Tpymnmna AHaJeKTOB paclpoCTpaHeHa B
takux obnactsax Karanonuu, kak Alta Ribagor¢a, Pallars Jussa, Pallars Sobira, Alt
Urgell, B HacelleHHBIX MyHKTaX Ha 3amajae obnacteit Solsones, Segarra, Noguera,
Segria, Urgell, Pla d’Urgell, Garrigues, Ribera d’Ebre, Priorat. Takxe K ceBepo-
3aIaIHbIM JIHAJICKTaM OTHOCST KaTIaHOTOBOPSIIHE TeppuTOpun B Ribagorga, Lli-
tera, Baix Cinca, Matarranya v nepexoHbie 00J1aCTH K BaJICHCUMCKOMY JTHAJICKTY.

K ocHOBHBIM (hoHETHYECKMM OCOOCHHOCTSIM KaTalaHCKOTO s3bIKa B AHAOP-
pe MOXHO OTHECTH B CHCTEME Oe3yJlapHBIX TIACHBIX PA3INYHOE MPOU3HONICHUE
-a U -€, a TaKXKe -1 ¥ -U B OTJIMYHE OT BOCTOYHOU HOPMBI (passar [pa 'sa], be-
sar [be za], posar [po za], curar [ku'ra]), 3a HCKIIOYEHHEM OTAEIbHBIX CIyda-
€B, HAIIPUMEP MO3HIIMK KOHIA CJIOBA, KOT/A -2 MOXKET 3ByYaTh Kak -¢ 3aKphITOC
(pexe -e OTKPBITOE MJIH -0), YTO OCOOCHHO XapaKTEPHO IS TIIAroJIbHBIX (GOpM
TPETHEro JINIA eANHCTBEHHOTO uncna: (ell) torna [ torne]. B ynapHoit mo3umuu
COXpaHsIETCS MPOU3ZHOIICHUE 3aKPHITOTO -€: pera [ pere]. OCOOEHHOCTIMH KOH-
COHAaHTH3Ma KaTaJIAHCKOTO sI3bIKa AHIOPPBI MOKHO Ha3BaTh SBJICHUE OeTalu3Ma,
adpukanmio -x- B Hayaje CJIOBa U IMOCIE COIIACHOTO 3ByKa B CEpEIUHE CIIO-
Ba (txocolata), OTCyTCTBUE HOTUPOBAHHBIX COTJIIACHBIX U 3aMOJIKAHHE KOHEYHOTO
-r B MHQUHUTHBAX JaXXe MPHU yIMOTPEOJICHUN C MOCICIYIOIIUM MECTOUMEHUEM:
[men 'saw] ‘menjar-ho’, [a 'naj] ‘anar-hi’. ®OHETUYECKUM apXau3MOM MOXKHO
Ha3BaTh COXpAaHEHUE IPYMNIHI -it-: lacte (nat.) > lleit (ann.) \ llet (kart.).

B ob6nactu mopdonoruu oTMeTuM clieayromiue sisineHus. OnpeneaeHHbli ap-
TUKJIb MYKCKOTO pojia — [o | los uepenyetcs ¢ hopmamu el | els, koTopbie mepe
IJIacHOM 3Bydar kak / | [s. be3ymapHbie MECTOMMEHHS TIEPE IJIarojioM HUMEIOT
bopmy me, te, se: me dutxo, te dic, se pentina, a OopMbI IEPBOTO U BTOPOTO JHIIA
MHOKECTBEHHOTO YHUCJIa TaKUe K€, KaK B BAJCHCUHUCKOM: mos U vos. B cucreme
rarojia oOpamarT Ha ce0st BHuMaHue Gopmel Present de subjuntiu Ha -os, -0, -on
(que tu cantos, que ell canto), a Taxxe Gopmbl Imperfet de subjuntiu: jo cantés o
jo cantessa, tu cantesses o cantessis, ell cantés o ell cantessa...

C TouKM 3peHHs COXpPaHECHUE apXauvdHbIX SBJICHHUI B KaTaJaHCKOM sI3bIKe AH-
JOppBI TOBOPAT 0 (opMax umnephekra Ha -eva, -iva (feva, voliva) u 06 okoHYa-
HUSX -am, -au B HACTOSIIIIEM BpeMeHU (parlam, parlau).Uto xacaeTcs JTEKCUKH,
TO BBIICIISIOT B MEPBYIO OUYepeh HE crienu(uuecKkne JeKCUIeCKUe SIUHUIIBI, a
ynotpeOiieHre 00IIeKaTallaHCKUX CIIOB B JIPYTOM 3HAYEHUU, HANPUMEpP TIIaroj
estimar B 3Ha4eHHE voler, pegar B 3HaUCHUU encomanar. MHOTHE CIIOBa UMEIOT
CXOJICTBO C BaJICHCUHCKUM JTUAIICKTOM: espill (‘mirall’), corder (‘xai’).

OTnuuuTenbHBIC YePThl KaTaJaHCKUX TUAIEKTOB C(POPMUPOBATHUCH HA MPOTSI-
JKCHUHW BEKOB ITOJT BIMSIHUEM Pa3HOOOPA3HBIX (PaKTOPOB KaK JTUHTBUCTHICCKOTO,
TaK M SKCTPAJTMHTBUCTUYCCKOTO Xapakrepa. TOT (GakT, 4To KaTaJTaHCKHI pa3BUII-
Csl B CAMOCTOSITEIILHBIN SI3IK CO CBOMMHU JHAIICKTAMU U CyOAHaIeKTaMU U HE TI0-
TEPsUT CaMOOBITHBIX YEPT, CBSA3aHO C PSAOM HCTOPHUYECKHUX MPEANOCHUIOK U TI0-
JUTUYECKUX COOBITUH, a TAK)KE C BEPHOCTHIO KaTalaHIIEeB HAIIMOHAILHOU HJiee.
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Kax nmoercst B rumue 3Toii cTpansl, AHIOPPE YAAIOCHh COXPaHUTh CBOW UCTOPH-
YECKUH OOJIMK U, HAXOMISICh MEXK JIBYX OTHEH, OCTaThCA gepyrowjell U c60000HOU:

El gran Carlemany, mon Pare dels alarbs em deslliura,
I del cel vida em dona de Meritxell, la gran Mare,
Princesa nasqui i Pubilla entre dues nacions neutral
Sols resto I’tnica filla de I’imperi Carlemany.

Creient i lluire onze segles, creient i lliure vull ser...
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A.B. Kymvkosa

JABanuars Tperbe nganue DRAE kak utor TpexcoriierHeii padoThl
HNcnanckoii KopoaeBckoit AxkageMun

Annomayus: B craThe aHanM3MpyeTcs NMpodieMaTHKa KOIU(PHUKAIUU JICKCH-
KU MCIIAHCKOI'O SI3blKa Ha MPUMEPE MOCIEAHEr0 Ha CErOAHSIUHHUM JCHb U3AAHUS
CroBaps Ucnanckoit Koponesckoit Axagemun (DRAE). Meronuka cioBaps pac-
CMaTpHBaeTCsd B KOHTEKCTE APYTHUX aKaJeMHYeCKHX paboT, OmyOIIMKOBaHHBIX B
TEUEHHE TPEX BEKOB, IIPOIIEIIINX C MOMEHTa OCHOBaHUs Akaaemuu B 1714 r. IIpo-
BEACHHBIN aHAIN3 MTO3BOJISIET 00OCHOBATH MPEANOIOKEHUE OTHOCUTEIBHO TEHICH-
U Pa3BUTHS aKaJIEMUUECKON TPaJUIIUH B 00JIACTH JIEKCUKOT paduu.

Kniouesvie cnoea: TONKOBBIN CIOBapb, HAIMOHAJIBHBIA BapHaHT, MOJIMHAINO-
HaJBHBIN 361K, Micnanckas KoponeBckas AxageMust

Abstract: This article analyses the problem of reflection of the lexis of Spanish
language on the example of the latest contemporary edition of the most authorita-
tive dictionary of Spanish language, the Dictionary of the Spanish Royal Academy
(DRAE). Methods of the dictionary are considered in the context of other academic
works, published during three centuries since the year 1714, when the Academy was
established. The analysis held allows to prove the hypothesis concerning the tenden-
cies of the development of the academic tradition in the sphere of lexicography.

Key words: explanatory dictionary, national variant, polynational language, Spanish
Royal Academy

Kynemunanueit nmpasqHoBanus TpexcomiieTHero ooumnes Mcmanckoit Kopornes-
ckoii Akamemuu crtana myonukarus 23-ro u3gaHus Axagemudeckoro CroBaps
ucnaHckoro s3bika Diccionario de la Real Academia Espafiola (DRAE). Cnosaps
OB TOPKECTBEHHO MpejcTaBlieH B okTa0pe 2014 r, T. €. cmycTs poOBHO TpH
BeKa nocie yupexaeHus Mcnanckon Axkanemuu nexkperoM koposis Oumunma V
B OKTs10pe 1714 r.

Takoe coBnangeHue He ciydaiiHo. Kak m3BectHo, Mcnanckas Koponesckas
Axanemus s3bika (Real Academia Espafiola de la Lengua) Oblnma yupexaeHa c
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[EJTBI0 CO3/IaHMsI HOPMAaTUBHOTO CIIOBAPS MCIAHCKOTO si3bika. [Ipuopurernas 3a-
Jaya, crosimas nepen 46 uieHaMu coBpeMeHHoU Mcmanckoir AkanemMuu, Ta xKe.
Bort mouemy BbIxon HOBOTO u3ganus Akagemudeckoro CioBaps — BaKHOE COOBI-
THE B UCITAHCKOMN (UIIOJIIOTHH.

Henemnee — 23-e — uznanne DRAE ocob6ennoe. OHO monydmiio HazBaHue la
Edicién del Tricentenario u siBiasieT co00il cBOeOOpa3HbIi UTOT TPEXCOTIETHEN
pabotel Axkanemuu. OcTaHOBUMCS Ha 3TOM MOJIpoOHEE.

[TepBorit Akanemuyeckuit CoBaph, 3a KOTOPBIM Yepe3 HEKOTOPOE BpeMs Mociie
BBIXOJIa B CBET 3aKpenuiiochk HazBanue Diccionario de Autoridades (CnoBaps ABTO-
puTeTOB), OBLT OMYOIMKOBaH B nepuof ¢ 1726 mo 1739 r. u, HECMOTps Ha CpaBHU-
TEJIbHO MaJIO€ BpeMs, 3aTPaY€HHOE Ha €ro CO3/1aHue, IPEACTABIISI COO0H MOHYMEH-
TaJILHBIN JICKCUKOTpaUUeCKuil TPy B IIECTH TOMaX, CO CJIOBHUKOM B 6osee 40.000
eIMHMI — BHyIMTenbHas nugpa ans ciaoBaps XVII B. [lnsg cpaBHeHUs, ClIOBaph
A. ne HebOpuxwu Brutodan okono 10.000 cioB, a omHotomHEIH cinoBapb C. e Ko-
Bappyouaca — 17.000 cioB. Ho mpeBocxonctBo Akamemuueckoro CioBapst ObLIO
HE TOJIBKO KOJIMYECTBEHHOE. J{0 CHX IOp 3TOT NEPBBIN TPy, CO3AAHHbIN AKaleMu-
ell, He nMeeT cebe paBHBIX B MCIAHCKOM Jekcukorpaduu. MccnenoBarenu Hanaesns-
IOT €70 CAMbIMH Pa3IMYHBIMU BHICOKMMH THTYJIaMH, BIUIOTh A0 el mds importante
diccionario espariol de todos los tiempos / camvlil 8axicHbILL UCNAHCKULL CIOBAPD BCEX
epemen (Alvarez de Miranda).

C camoro Havana AkaaeMmus ClieyeT JeBHU3Y, MPOBO3INIAIICHHOMY B JIEHb €€
co3nganus 3 aprycra 1713 1., a mo3aHeee yBEKOBEUCHHOMY Ha ee aMmbieme: La
Academia limpia, fijay da esplendor / Axademus ouuwaem ucnanckyio 1eKcuxy,
3axpenisem my, Komopas npu3HaHa 00CMoUHoU, u npudaem e oOeck.

C »T0i1 yCTaHOBKO# BIIOJTHE COITIACYETCS TOT (DaKT, YTO aKaJeMHIECKHIA CIIOBAPb ObLT
3agyman B XVIII B., B mepByto ouepeib, Kak HOPMATUBHBIN, T. €. OTPAKAIOLIUN HEKOE
00IIIECTBEHHOE COITIaCHE OTHOCHUTEIIBHO TOT0, KAKUE CJIOBA U BBIPAXKEHUS CUMTATh PU-
eMJIEMBIMU 1 PEKOMEHIOBAHHBIMH, a KaKHe UCKITFOYUTh 13 yrorpeonenust. [1o 3aqymke
aBTOPOB, CJIOBAPH JIOJDKEH OBUT JIaBaTh HAOOJIee MPaBUIILHBIC C TOUYKU 3pEHHs 00pa3-
POBaHHOM YaCTH MCIAHCKOIO OOIIECTBA TOJIKOBAHUS TEX JIEKCEM, KOTOPBIE PEKOMEH/TY-
I0TCS U1 YHOTpeOseHus. A NOJIHOE Ha3BaHUE 3TOTO MEPBOIO AKaJAEMHUYECKOIO Tpya
3By4asio Tak: Diccionario de la lengua castellana, en que se explica el verdadero sentido
de las voces, su naturaleza y calidad, con las phrases o modos de hablar, los proverbios
o refranes, y otras cosas convenientes al uso de la lengua. V1 oH BoBce He CITydaitHO ObLT
Ha3BaH CJIOBAPEM aBTOPUTETOB: 3HAUEHHUS OOJIBIIMHCTBA CJIOB, BKIIIOYCHHBIX B CJIOBAph,
ObLIH POMJLTIOCTPUPOBAHBI IUTAaTAMU U3 KJIACCUYECKON UCTIaHCKOM JinTepatypbl X VI
XVII BB. — 30510TOr0 Beka — aBTOPUTETHBIMU 00pa3liaMH XOPOILIEro BKyca 1 MpaBUIlb-
HOTO cltoBoynoTpeOenus («buen gusto» 1 «buen usoy»). Tem cambIM, ¢ OTHON CTOPOHBI,
YKPETUISIICS aBTOPUTET aKaIeMUYECKHUX MPUHIIMIIOB 0TOOpA M TOJIKOBAHHS JIEKCHUKH, a C
JPYToi — YTBEPKIAJIOCh BBICOKOE 3HAYEHHUE CJIOBAPS KaK HOPMATHBHOTO ISl BCETO HC-
MaHOSI3bIYHOIO MUPA, BKIItoUasi kojoHuu [CanukoB 2014 .

Kak u3BectHo, Mcnanckas Akanemusi ObUta co3/jaHa MHOTO TO3KE MTaJIbSIH-
ckoit (Accademia della Crusca — 1583) u dpanmysckoit (Académie Francaise —

79



1635), mosTomy ucnaHckue (Gpuoaoru B cBoel paboTe onupanuch Ha OMBIT UTA-
JBSHCKUX U (PPAaHIy3CKUX KOJIJIET.

Tak, mo o0pas3ily UTaJIbSHCKUX U (PPAHILY3CKUX CIOBapei ObLIO BBEJCHO yKa-
3aHME Ha MPUHAAIECKHOCTb CJIOBA K ONPEICICHHON 4acTH pEeuH; €ClU KE CIOBO
yHoTpeOIsiock, HalpUMep, U KaK CyIIeCTBUTENbHOE, U KaK MpUiarareibHoe, T. €.
OZTHOBPEMEHHO MPHHAJUIEKAIO K Pa3HBIM YaCTSAM PEUH, TO U 3HAYCHHUSI BHYTPH CJIO-
BapHOM CTaThy I'PYNIHUPOBAIUCH OTHOCUTEIBHO 3TUX PEAN3YEMBbIX 3HAUCHUM.

Kpome Toro, B MOMEHT cO3/1aHUs CJIOBaps UCHAHIBI UMENU Tepes co0oil n1Ba
oOpasia cioBapHO# cTtatbu: B cTarthsix Le Dictionnaire de IAcadémie Frangaise
He OBUTIO IUTAT W3 aBTOPUTETHBIX TEKCTOB, MOCKOJIBKY CUMTANACH AOCTATOYHOU
A3BIKOBasi KOMIIETCHIINS YJICHOB AKaJeMHH, B TO BpeMs Kak cTatbu Vocabolario
degli Accademici della Crusca conepkaiy JOKYMEHTAJIbHOE MOATBEPXKICHUE
3HaueHus ciosa. Kak Obulo cka3aHO BbIlIE, JUIsl CBOEro nepsoro ciosaps Mc-
naHckasi AkajieMusi BBIOUpaeT UTaJbIHCKUN 00pasel — 0osiee CI0KHYI0 MOJEIb
CJIOBAPHOM CTAThbU.

Bmecre ¢ TeM ucnaHIbl HE CIEIOBAjIU CIENO 3a CBOMMH MEPEIOBLIMU COCE-
namu. [IpuHnunuanbHO BaxkHOU yepToit CroBapst ABTOPUTETOB cTan Oojee iu-
POKMH B3IV HA TO, KAKUE CJIOBA 3aCIIYKUBAIOT IIPaBa BOMTU B aKaJEeMHUYECKUI
cioBapb. Bo-nepBrIX, B KaueCcTBE LIUTAT-UILTIOCTPAINI UCTIOIH30BAIUChH HE TOJIb-
KO TEKCTHI KJIACCUYECKHX JIMTEPATYypPHBIX MPOU3BEIEHUN, HO TaKKe HEKOTOPOE
KOJIMYECTBO MHCHbMEHHBIX JOKYMEHTOB, OTHOCSIIMXCS K Pa3UYHBIM O0O0JACTSIM
NesTEeIbHOCTHU (TOPIoBJIs, YIPaBieHUEe U T. J.), IO3TOMY B CIOBHHUK OBbLIN BKIIIO-
YeHbl JUATCKTU3Mbl, €IUHUIIBI C OINpenereHus MU «voces familiares» u «voces
bajas» (pa3roBopHbIC U HU3KOTO CTUJIS), @ TAK)KE€ MHOCTPAHHBIE CIIOBA U TEPMH-
Hbl. JlaTuHCKas AMepuKa Takxke Obla MpeAcTaBieHa B CII0Bape, XOTs KOJTUYECTBO
«aMEpUKAHCKUX» CIIOB ObLIO HeOombIUM, okojo 200 equuun. [aBHBIM ycio-
BHEM BKJIIOUCHUS BBIMICYITOMSIHYTOM JEKCHKHU ObllIa €€ MIMPOKasi H3BECTHOCTh Y
HECIEIHAINCTOB U MPUCYTCTBUE B OTOOPAHHBIX TEKCTaX.

OnHako y>xe K MOMEHTY BbIXOJ[a MOCJEHEro ToMa aBTopaM CTajio SICHO, YTO
pabora janeka OT 3aBEpIIEHUs] U HEOOXOAMMBI 3HAYUTEIbHBIE MPABKHU, B Iep-
BYIO O4€pelb MOTOMY, YTO 3a 13 JieT, KOTOpble MPOILIA MEXAY BBIXOJOM IEPBO-
ro (1726) u nocneanero toma (1739), npuHIMNIUATBEHO U3MEHUIIACH KOHIICTIIIHS
cnoBaps. Korna ke B 1777 1. BCTall BONPOC O MEPEU3IAHUH U 0Ka3aJI0Ch, YTO 3a-
IUTAaHUPOBAHHAS KOJIOCCAlIbHAs paboTa 10 BHECEHUIO TPABOK B KaXKJIbIN U3 IIECTH
TOMOB 3aTSIHETCSI Ha JECATHIICTHS, AKaJieMUs NMPHUHsIA HCTOPUUYECKOE peIIeHre
— Mepen3aTh CIoBapb B TOM BHJIE€, B KOTOPOM OH Ha TOT MOMEHT CYLIECTBOBAl,
HO U3MEHHUTH ero ¢opmy. M3 ciioBapHBIX cTarel ObUIM UCKIIOUYEHBI IUTATHI, I TH-
MOJIOTUYECKHE CIIPABKH, a TaKXKe ObUI YMEHBIICH MIPU(T — BECh MaTepuaj yme-
CTUJICA B OHOW KHHre. B Takom Buze cioBaps Beien B 1780 1. u Beraepxkan 23
U3JIaHUS IO CETOIHSIIHETO THS.

[TepBoe u3manme OTHOTOMHOTO CIIOBapsI MOJIYYHIIO Ha3BaHue Diccionario de la
lengua castellana, reducido a un tomo para su mas facil uso / Crosapv kacmuio-
CKO20 A3bIKA, COKPAULEHHDBI 00 00HO20 MOMA 8 YelixX NPOCMOmyl UCHOIb30BAHUSL.
BaxxHo TO, 4TO B TakOM Ha3BaHMU €CThb OTChUIKa K CioBapio ABTOPUTETOB, T. €.
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B 3TO BpeMs AKaJeMUs eIlle He 3aKpbUIa MPOEKT Mepen3IaHusl MECTUTOMHUKA, U
M03TOMY HOBasi popMa paccMaTpuBajach Kak BpeMEHHas U BBIHYXKJIEHHAs Mepa.
Opnako HaunHas ¢ 5-ro u3nanus B 1817 1. Ha3BaHue cokpaTtuiiock 10 Diccionario
de la lengua castellana / Cnosaps kacmuibckoeo s3vlkda, 9TO CBSI3aHO C OKOHYA-
TEJIbHBIM OTKa30M OT MPOEKTa Mepeu3aaHusl IIeCTUTOMHUKA. bblo erie onHo Baxk-
HOE M3MEHEHHEe, KOTOpOe HAIIO OTPaKeHHWE B Ha3BaHWHM cioBaps. B 15-m uzna-
Huu (1925 1) cnoBo castellano B 3amaBuu OBLIO PEILIEHO 3aMEHEHUTD Ha espariol:
Diccionario de la lengua espariola / Cnosaps ucnanckoeo sizvika. 3aMeHa 0003Ha-
YeHUS sI3bIKa cIoBaps ¢ castellano Ha espariol — 3HaKOBOE COOBITUHE B UCTOPHUHU
Hcnanckoi AkaieMHuH, HaIIpsIMYIO CBA3aHOE C HAYAJIOM €€ HOBOT'O TIOJIUTUYECKOTO
Kypca, IMOJYy4YUBIIEro BIOCICACTBUM Ha3BaHUe politica lingiiistica panhispanica /
00ujeucnancKas TUH2BUCTNIUYECKAsl NOAUMUKA, 1ENb KOTOPOH — KOHCOJIUANPOBATh
IIEJIOCTHOCTh BCETO MHOTOHAITMOHAILHOTO MCMAHOS3BIYHOTO MUpPA. B 3T0M cBsI3M
JHO0OMBITHO OTMETUTH TpeIoKeHue, BbickazanHoe B 1999 1. B [IpenucioBun k
akajeMuueckoMy uznanuto Opdorpadun, OTHOCUTENBHO AeBu3a Limpia, fija y da
esplendor, o xoTropom ObLTO cka3aHo Bbilie. B [IpenucnoBun otmevaercs, 4To Te-
neps TouHee 3ByuMT nesu3 Unifica, limpia y fija / Akaoemus obveounsem, ouuwa-
em u 3aKpenisiem npasuia A3viKd.

JBanmars Tpu uznanus Crnosaps Mcnanckoir KoposieBckoit AkajeMun BBIXO-
TV C PA3IUYHON MEePUOAUYHOCTHIO B 3aBUCUMOCTH OT TpeOOBaHUN BpEMEHHU U
3a/1a4, KOTOPBIE CTOSIN TIepel AKaJIeMHEH B Ty WU UHYIO ATIOXY:

1780 Diccionario de la lengua castellana, reducido a un tomo para su mas facil uso
(1-e m3ganue);

1783 Diccionario de la lengua castellana, reducido a un tomo para su mas facil uso
(2-e m3ganme);

1791 Diccionario de la lengua castellana, reducido a un tomo para su mas facil uso
(3-e m3nanme);

1803 Diccionario de la lengua castellana, reducido a un tomo para su mas facil uso
(4-e u3ganue);

1817 Diccionario de la lengua castellana (5-e¢ n3manme);
1822 Diccionario de la lengua castellana (6-e nuznanue);
1832 Diccionario de la lengua castellana (7-e uznanue);
1837 Diccionario de la lengua castellana (8-e uzganue);
1843 Diccionario de la lengua castellana (9-e n3manmue);
1852 Diccionario de la lengua castellana (10-e u3ganwue);
1869 Diccionario de la lengua castellana (11-e uzganue);

1884 Diccionario de la lengua castellana (12-¢ u3nanue);
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1899 Diccionario de la lengua castellana (13-e u3nanue);
1914 Diccionario de la lengua castellana (14-¢ usnanmne);
1925 Diccionario de la lengua espafiola (15-e u3nanue);
1936/1939 Diccionario de la lengua espafiola (16-e u3nnue);
1947 Diccionario de la lengua espaiiola (17-e nu3nanue);
1956 Diccionario de la lengua espafiola (18-¢ u3ganue);
1970 Diccionario de la lengua espafiola (19-e u3nanue);
1984 Diccionario de la lengua espafiola (20-¢ uznanue);
1992 Diccionario de la lengua espafiola (21-¢ u3nanue);
2001 Diccionario de la lengua espanola (22-¢ uznanne);

2014 Diccionario de la lengua espafiola (23-e u3nganue).

Co Bpemenem cioBapb Mcmanckoit KoponeBckoii Akanemuun cran Hambosee
ABTPUTETHBIM JICKCUKOTPAQUUECKUM TPYIAOM, C KOTOPBIM TaK HWIIM HMHA4YE COOT-
HOCHUTCS 110001 cl10Bapb, BHIXOASILIUNA HA BCEM IPOCTPAHCTBE UCIAHOA3BIYHOTO
mupa: El diccionario académico ocupa el lugar central en la constelacion de la
lexicografia espariola / Akademuueckui cnoséaps 3anumaem yenmpaibHoe Mecmo
6 co3se30uu ucnanckou nexkcukoepaguu [Seko 1979].

Bwmecre ¢ Tem BO Bce BpeMeHa CBOEro CYIECTBOBAHHS aKaJeMUYECKHl cllo-
Bapb HE OBLI HEMPEepeKaeMbIM aBTOPUTETOM M, Kak JI000H (yHIaMEHTaIbHBIN
TPYA, CTAHOBUWJICS YIOOHOW MUILIEHBIO /JI1 KPUTUKOB.

Campble BecoMbIe YIIPEKH CBSI3aHBI C KOHCEPBATU3MOM aKaJIeMUYEeCKON Tpaau-
nuu: «Ycrapen CIOBHHUK; YCTapeiau CIOBapHBIE ONpPEAEIICHUs,, MHOTUE U3 KOTO-
pbIX mo-nipexkHeMy roBopsT si3bikoM XVIII Beka; ycrapen caMm npuHUIUN MOJaYU
cioBa 0e3 XapaKTepUCTUKH ero (pyHKIMOHUPOBAHUS B PEUYH U MPAKTUYECKU Oe3
IPUMEPOB. YCTapesa pUropu3M akaJeMHUKOB B IOJIXOAE€ K COBPEMEHHOM UM HC-
MMAHCKOW peyH, B TOM YHUCJI€ — K TOW A3BIKOBOM CTUXHHU, KOTOpas CyLIECTBYET 3a
npenenamu Mcnauun» [Cagukos 2010].

Kpurtuka Hebe3ocHoBarenbHa, HO OYEBUAHO U TO, uTO ¢ 1780 I. cioBaps ce-
PBE3HBIM 00pa30M MEHSJICS.

B nanHOI cTaThe MBI OTpaHUYUMCS YKa3aHHEM Ha HamOoJiee 3HAUYUTEIbHBIC
M3MEHEHUs, KOTOpble HaOItonaoTcs B paborax AkajgeMuu B KoHlle XX — Havaje
XXI B. u xoTOpBIe onpenenuiau cnenuduky 23-ro uznanus cioaps B 2014 r.

C 1995 1. cnoBaps Mcnanckoit KoponeBckoii AkaieMU UMEET ANIEKTPOHHYIO
Bepcuto. B atoT rox 21-e u3ganue cinoBaps Beinuio Ha CD-ROM. A HauuHas ¢
22-ro w3manus (2001, caoBaph HAXOAMTCSA B OTKPBITOM JIOCTYIIE Ha MHTEPHET-
caiite AKaJleMUH U B CPEHEM Ha CETOAHSIIHUN JeHb noiaydaeT 50 MUIUIMOHOB
oOparteHuii B MecsIl.
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B Tom xe 1995 1. Hawanach rpaHauo3Has paboTa 1Mo COCTABICHUIO KOPITYCOB,
TaK 4YTO, HauMHas ¢ 22-T0 W3/1aHUsl, JaHHBIE CIOBaps OMUPAIOTCS HAa BechMa 00-
HIMPHYIO JOKyMeHTanbHyo 0a3y — Corpus de referencia del espariol actual / Kop-
nyc cogpemennozo ucnarckoeo azvika (CREA) u Corpus diacronico del espariol /
Hcemopuueckuii kopnyc ucnanckozo szvika (CORDE).

O6wem kopryca CORDE coctaBnser 250 MWITHOHOB CIOBOYNOTPEOICHUH.
B CORDE mnpeacrasnena cinenyromas nepuoausanusi: Cpeaunue Beka (16,5%),
3omoroii Bek (30,5%), Texctol ¢ 1713 mo 1974 1. (53%). XKanpoBoe u TemaTuye-
CKO€ PACIpPEEICHUE BCETO MACCUBA TEKCTOB TAKOBO: XY/I0’KECTBEHHBIE TEKCTBI
(44%), HexynoxkecTBeHHbIE TEKCThI (56%). I'eorpaduueckrue xapakTepUCTHKHU:
74% Bcex TekcToB co3aaHbl B Mcnanuu, 25% — B JlaTuHCckON AMepuKe, OCTaB-
mviicst 1% TekCcTOB HamUCaH Ha ceap/ICKOM SI3bIKE.

Cospemennbiii kopiyc CREA Britouaer 140 Thicsiu 1o0kyMeHTOB U Ooisiee 160
MUJUTMOHOB CJIOBOYNOTpeOIeHn. B XpoHONIOrn4eckoM riaHe KOpIyc OXBaThIBa-
et nepuog ¢ 1975 no 2004 1. [Tucemennslii 6510k Kopiryca coctasisier 90%, ycT-
HbI — 10%. ITucemennsblil kopnyc Ha 49% coctouT u3 KHUT, 49% — nepuoauye-
CKH€ U3JIaHUs, OCTaJbHbIe 2% BKIIOYEHBI B KaTeropuio miscelanea / pazroe (Tek-
CTBI Oportop, 0JIOTOB, IEKTPOHHONW MOYTH M T. ). TeMaTHUeCKH TEKCThl KHUT
U MIEPUOAMYECKIUX M3IaHUN pacIpeIeNIeHbI IO JIBYM TPYIIIIaM: XyJI0)KeCTBCHHbBIE
TEKCTHI (POMaH, paccKas3bl M T€aTpP) U HEXYAOKECTBEHHbIE (HAayKa M TEXHHUKA; CO-
[UaJbHBIE HAyKH, YOS)KIEHUSI U MBILIUICHNE; TIOJUTHKA, YKOHOMHKA, TOPTOBIIS U
(UHAHCHI; UCKYCCTBO; IOCYT U OBIT; 370POBHE).

VYcrHas yacth kopmyca Bkitodaer 6osnee 1600 10KyMEHTOB U 9 MHITMOHOB
CJIIOBOYNOTpeOaeHHH. ITO TPaHCKPpUOUPOBAHHBIE 3aITUCH PAJHO- U TEIEBU3HOH-
HBIX Nepe/iady, BHICTYIUICHUM MOJUTHKOB, TeIe()OHHBIX Pa3roBOPOB, COOOIIEHUI
Ha aBTOOTBETYHMKE, OBITOBBIX JUAJIIOTOB U T. II.

l'eorpadmueckuii oxBar CREA TakoB: Mcnanus, CIIA u 6 308 JlatuHCKOM
Awmepukn: Anpackas (Ilepy, DxBanop, bonuBus), Antmibckas (Ilyspro Puxko,
Jomunnkanckas pecrnyonuka, Ky6a), Kontunenrtansubsie crpanbl KapuOckoro
Oacceiina (Konym6us, Benecyana), Yunuiickas (Yunu), Puonnarckas 3ona (Ap-
reHTUHa, YpyrBai, [laparsaii), Mezoamepuka (Mekcuka, CanbBagop, [ Baremana,
Kocra Puka, Ilanama, Hukaparya, I'onngypac). Ilocienneil 30He npuHaIIEKUT
6omnee 40% ot oO1ero KoJu4YecTBa JaTUHOAMEPUKAHCKUX TEKCTOB.

HoBoe, 23-e u3nanue cimoBapsi OnupaeTcs Ha JaHHbIE 0oJjiee COBEPIIEHHBIX
AJIEKTPOHHBIX KOPIYCOB, CO3/IaHHBIX B nepBoe AecatmieTne XXI B. 3T0 HOBBI
Kopryc coBpemeHHoro sizbika Corpus del Espanol del Siglo XXI / Kopnyc uc-
nauckozo azvika XXI eexka (CORPESXXI) u ucropuueckuii kopnyc Corpus del
Nuevo diccionario historico del espariol / Kopnyc Hogoeo ucmopuuecko2o ciosa-
pa ucnanckozo szvika (CDH). O6a xopmyca co3mansl Ha 6a3e CREA 1 CORDE.

OcraHoBuMcs mojipoOHee Ha OMHCAHUU ITOW JOKYMEHTalbHOW 0a3bl akaje-
MHUYECKOTO CJIOBapsI.

Pabora mo co3manuto kopmyca McraHckoro s3bika XXI B. Obuta HayaTa B
2007 r. CORPES XXI 3agymaH kak KOpIyC TEKCTOB Pa3JIMYHOIO THUIIA C €XKe-
TOAHBIM 00BEMOM TIOTIOJIHEHHS B 25 MIJITHOHOB clioBodopM. Ha mepBoM aTame
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paboThl, 3aBepuieHHOM B fiekadpe 2014 ., B KOpIycC BOILIM YCTHBIE M TUCHMEH-
Hble TEKCTHI, co3aaHHble B nepuod ¢ 2001 mo 2012 r. [lo manHbIM Ha anpenb
2015 rona, xopnyc HacuuTbiBaeT Oonee 200 MHIUIMOHOB cioBOo(OpM. YCTHBIE
TEKCThI COCTaBIAOT B HEM 10%, nuceMenHsle — 90%, nocienHue pacnpeneeHbl
10 TUIYy UCTOYHHUKA ClIeqyronuM oopa3zom: kuuru — 40%, npecca — 40%, Unrep-
et — 7,5%, paznoe — 2,5%.

C reorpaduueckoii Touku 3penus, CORPES XXI oxBareiBaeT He TOJIBKO Mc-
nanuto, CIIIA u 6 30H JlatuHckoit AMepuku, HO Takxke DununnuHbl U JKBa-
TopuanbHyto I'Bunero. [Ipu aToM ucnanckue tekctsl cocTaBisatoT 30% oT Bcero
MaTtepuania.

Uctopuueckuii kopryc CDH o6mum o6bemom 6os1ee 355 MUIITHOHOB CIIOBO-
(dhopM COCTOUT U3 Tpex OONBIIUX OIOKOB: OCHOBHOU Kopiyc (Oosiee 53 Muiino-
HOB cnoBodopm), koprryc XII Beka —1975 1. (6onee 199 munnnonos cioBodopm),
kopryc 1975-2000 rr. (6onee 103 mummmonoB cioBodopm). Pacmpenencuue
TEKCTOB MO reorpadguueckum 30HaM TakoBo: Mcmanus — 73,5%; Me3oamepuka
— 6,9%; Puo ge na Ilnata — 5,5%; Annckas 3oHa — 4,3%; KoHTUHEHTAJIBHEIE
ctpanbl Kapubckoro 6acceitna — 3,9%; Unnu — 2,5%; AnTunbckas 30Ha — 2,4%;
CIIA - 0,5%.

Bce kopmycsl HaxonATcsl B OTKPBITOM ocTyIe Ha caiTe Menanckoi Kopones-
CKOIl AKageMuu.

Cronp oOmupHas JOKyMeHTalbHast 6a3a, CTaBIIas BO3MOXKHOM Onaromaps pas-
BUTHIO HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUM B nociiequue 20 JeT, oTBevaeT Tpe-
O0BaHUsM COBPEMEHHOM Jekcukorpaduu u Tax xe, kak B XVIII B., B ciyuae 1o-
KyMEHTaJIbHO 000CHOBaHHBIX cTtarei CiaoBapsi ABTOPUTETOB, C OJJHON CTOPOHHBI,
YKpEIUIsieT aBTOPUTET aKaJeMUYeCKUX MPUHILIUIIOB OTOOpA U TOJIKOBAHUS JIEKCH-
KM, a C IPyTOil — YTBEPKIAAET B HOBBIX HCTOPUYECKHUX YCIOBMIX BBICOKOE 3HAYE-
HUE CJI0Baps KaK HOPMATUBHOTO ISl BCETO UCIIAHOA3BIYHOTO MUPA.

[TpsiMbIM clieZICTBHEM yCOBEPILIEHCTBOBAHMS JIOKYMEHTAJIbHOM 0a3bl cioBaps
CTaJI0 BKJIIOYEHHUE HOBBIX CJIOB M 3HaUeHUI: 23-€ n3nanue copepxkut 93.111 cra-
Tel (a7 cpaBHEHUS, 22-¢ u3nanue coaepkut 88.431 crarpio, u3 kKoTophix 1.350
OBLJIO PELIEHO UCKIIIOYUTh U3 23-TO U3/IaHMs) U OMHUCHIBACT B OOIIEH CII0KHOCTH
195.439 3nauenumii. Bonpoc o BkitoueHun cioa B DRAE paccmarpuBaercs B
Ka)KJIOM CJIy4yae OT/EeJIbHO, OKOHYATEeIbHOE PellieHHe MPUHUMAaeTCsl cood1iia Bee-
MU 46 wieHaMu AKaJeMHH, HO TJIaBHBIMU KPUTEPUSMH TPAJAUIIMOHHO SIBISIIOTCS
BBICOKAsl YaCTOTHOCTb M IIPOAOKUTEIBHOCTD €r0 UCIIONIb30BaHus B sA3bIKe. bia-
rogapsi HOBbIM TEXHOJIOTUSIM, CTATUCTHUYECKHUE MTOJICYETHI CTAJIU 00JIee TOUHBIMHU.
3aMeTuM, 4TO KPUTEepUil BpeMEHU UMEET MEHbIIIee 3HaUCHUE, HEXKEIIU KPUTePUid
YaCTOTHOCTH HCIIOJIb30BaHUs. JTO XOPOIIO BHAHO Ha IpUMepe ciioBa tuit / TBUT,
KOTOPOE€ HE MOIJIO MOSBUTHCA B si3bIke paHbiie 2006 r., 1aTbl OCHOBaHUS ame-
pUKaHCKON KoMmaHuu Twitter, HO, BEpOATHEE BCET0, MAaCCOBOE YBICUEHHE ITOM
COLIMANIbHOM CEThI0 CPEaU HCIAHOTOBOPSLIMX II0Jb30BAaTEIEH HavyalloCh €Ille
no3nnee — nocie 2008 ., koraa ObLT cAenaH nepeBoa nHTepdeiica Ha UCITaHCKUI
A3bIK (CM., Hampumep, cratbio Twitter ya esta disponible en espariol gracias al
trabajo de los internautas // E1 Comercio).
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Bxmrouenue B cioBapb CIEHIM3MOB, KaproHU3MOB, 3aMMCTBOBAHUI U Kallek,
KOTOpbIE YOBJIETBOPSAIOT 000UM KPUTEPUSIM 0TOOPA, BHI3BAJTIO CAMbBIN KUBOMU OT-
KIMK y HOocuTenel si3bika. OO0 ATOM CBUIETEILCTBYIOT 3arOJIOBKH B CpPEACTBaX
mMaccoBoit nHpopmanuu, Tuna: «Burka, homoparental, wifi y botellon entran en
el Diccionario de la RAE» (ArentrctBo EFE), «Con el nuevo diccionario de la
RAE ya se puede ser blaugrana y tomarse una birra» (La Vanguardia), «Anisakis,
botelldon, mileurista o ciclogénesis, novedades de la nueva edicion del Diccionario
de la Lengua» (Lainformacidén.com) u momo0HEbIE.

B o6meit cnoxuocTu 19.000 cnoB u 3HaYeHU# 23-ro U3IaHMS aKaJeMUYeCKo-
rO CJIOBaps SIBJISIIOTCS CHMHXPOHHBIMU aMEepUKaHU3MaMM, T. €. UCIOJIb3YIOTCS B
Halle BpeMs TOJIbKO Ha Tepputopuu obeux Amepuk. [Ipu penieHun Bompoca o
BKJIIOYEHUHU TOTO WJIM MHOTO aMEpPUKAHU3Ma B aKaJeMHUYECKUI CIIOBAaph K BBIIIE-
yKa3aHHBIM KPUTEPHUSIM J00ABIISIIOCH CIIEAYIOIIEE YCIOBUE: CIOBO JTOJIKHO HC-
MOJIb30BaThCsl KAK MUHUMYM B TpeX JIaTUHOAMEpPUKAaHCKUX cTpaHax. Cpenu ame-
PUKAaHU3MOB, BIIEPBbIEC BKIIOUEHHBIX B akajgeMudeckuil cinosaps B 2014 ., ecTs,
HaIrpuMep, TaKue:

amague. (De amagar). m. 1. Arg., Bol., Méx., Par. y Ur. Indicio o sefial de algo que
finalmente no llega a suceder. | 2. Ec., Guat., Nic. y P. Rico. Gesto que indica la
intencion de hacer algo / 1. Aprentuna, bonuBus, Mekcuka, [laparsait u Ypyrsaii.

[Ipu3HaK M 3HaK TOTO, YTO B KOHIIE KOHIIOB HE cIy4yuTcs; 2. DKkBajop, I'Baremana,
Huxkaparya u Ilyspro-Puko. Xect, koTopble 0003Ha4at0T XKeJaHUE CAeNIaTh YTO-TO.

amigovio, via. (Fusioén de amigo y novio). m. y f. coloq. Arg., Méx., Par. y Ur. Persona
que mantiene con otra una relaciéon de menor compromiso formal que un noviazgo /
(cmoxxeHue CIIOB IpYyT U KeHHMX) ApreHTnHa, Mekcuka, [laparBaii u Ypyrsaii. Yemno-
BEK, KOTOPBIH MOAJEPKUBACT C MaPTHEPOM OTHOMICHHUS 0€3 TeX 00s53aTeNbCTB, KOTO-
pBle pearonaraeT MoMOJIBKa.

apunamiento. (De apunarse y -miento). m. Arg., Bol. y Chile. mal de montafa / Apres-
TiHa, bonmuBus u Ymnmn. ['opras 60e3Hb.

basurita. (Del dim. de basura). f. Arg., Chile, Ec., Guat., Hond.,Méx., Nic., Pan., Par.,
Ur. y Ven. Particula de suciedad, especialmente la que se introduce en el ojo / Apren-
trHa, Ynmm, DkBagop, [onmypac, Mekcuka, Hukaparya, [1anama, [Taparsaii, Ypyrait
n Bernecyama. Yactnuka copa, 0coO€HHO Ta, KOTOpas MOoMajiaeT B I1as.

cajonear. (De cajon y -ear). tr. Arg., Par. y Ur. Retardar el trdmite de un expediente
administrativo o de un documento con el fin de retrasar su resolucion / Aprenruna,
[TaparBait u Ypyrsaii. Co3naBaTh IOMEXH AJIsl PaCCMOTPEHUS aAMUHHUCTPATHBHOIO
nena win opopMIIeHHS JOKYMEHTA € LEJIbI0 3aMEUINTh IPUHSITHE PEILICHUS.

[IInpoxnii «aMEpUKaHCKHID» OXBAaT HOBOTO U3[JaHUS — PE3yJIbTaT AKTUBHOM Jie-
ATENIbHOCTH He Tonbko Mcnanckoit KoponeBckoit AkaneMueil, HO Bcex JBaJlaTH
JIBYX AKaJIeMH NCIIaHCKOTO SI3bIKa, KOTOPbIE Ha MPOTSHKEHUH nocaeaHux 60 jer,
HPOMIEIINX C MOMEHTA MTOJIUCAHUS IeKJIapalui O HEOOX0AUMOCTH ITPOBEICHUS
OOIIENCIIAHCKON JTUHTBUCTUYECKOW TMOJUTHKH, MPHJIAral0T TUTAHUYECKUE YCH-
7S, HaMpaBJIEHHbIE Ha COXPAHEHUE €AMHCTBA MCIAHCKOTO A3bIKa U KOHCOJIUIa-
LU0 LIEJIOCTHOCTU BCETO MCIaHOA3BIYHOIO MUpAa.
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JlarmHOaMEpUKAHCKUM OJOK HBIHENIHETO 23-¢ W3JIaHus aKaJeMUYeCKo-
rO CJIOBaps MMEET CEePhbE3HYI HAy4YHYIO M JIEKCHUKOrpaguueckyio 0a3zy B BUIE
Diccionario de americanismos / Cnosaps amepuxaHuzmos, MHOTOJIETHETO MPO-
ekta Accoyuayuu Axademuu ucnanckoeo szwvika / Asociacion de Academias de la
Lengua Esparniola (ASALE), 3aBepmuBmierocst B 2010 1. myOnukanueit Oymax-
HoU Bepcuu cnoBaps, Bkitovaroieit 70.000 crareit u 120.000 3nauenuii. B okrs-
Oope 2013 r. Ha caifte Accouuanuu Obla ONMyOJMKOBaHA NEpBas AIEKTPOHHas
Bepcusi ciioBapsi, a B HossOpe 2014 6110 00BABICHO O MyOIUKAIIMKM BTOPOM, HC-
MpaBJIeHHON ANeKTpoHHON Bepcuu. Mcmanckas KoponeBckass AkagemMusi Takxke
IJIaHUpPYyeT B Onmrkaiiliee BpeMs pa3MECTUTh Ha CBOEM CailTe 3JIeKTPOHHYIO Bep-
cuto 23-ro uznanus ciaoBaps. Bo3MOXKHOCT BHOCUTh YTOUYHEHUS U JOTOTHEHUS
B OITyOJIMKOBAaHHBIA MaTepHuala — OJHO U3 BAKHEHIIMX JOCTOMHCTB IEKTPOHHON
(OpMBI OTpaKEHUST TAKOTO M3MEHUMBOTO U CIIOKHOTO OOBEKTa, KAKUM SIBIISICTCS
JIEKCUYECKUI COCTaB HAIIMOHABHBIX BAPUAHTOB UCIIAHCKOTO sA3bIKa. B 3T0i1 cBs-
3M XOYETCSl BCIIOMHUTH TOYHOE 3aMEUYaHHe PyKOBOIUTENS 23-T0 U3/IaHUs aKaje-
Mudeckoro cioBaps, [lexpo AnpBapeca ne Mupasbl, BRICKa3aHHOE UM BO BpeMs
npesentanun: «El sino de los diccionarios es quedarse anticuados enseguida» /
VYyacTp 11000T0 CIOBapsi — MOMEHTAJIBHO YCTapeBaTh MOCIIE MyOINKALINH.

Kpome 3HAYHTENTHFHOTO «aMEepUKaHCKOTO» OJOKa CIoBaps, COCTABICHHOTO B
TECHOM COTpyaHUYecTBe ¢ 21 AkageMueil HCIAaHCKOTO SI3bIKa, SPKUM MPUMEPOM,
MOATBEPKIAIONINM OOIIEUCIIAHCKUN XapaKTep ACSTeNbHOCTH AKaIeMHH, SBIIS-
eTCs BKJIIOUYEHHME B aKaJeMUYECKHiIl clioBaphb cioBa estadounidismo ¢ omnpeje-
neHueM palabra o uso propios del espaiiol hablado en los Estados Unidos de
Ameérica / cnoso unu 3navenue, UCNOIbLIYEMOE 8 UCNAHCKOM 5A3biKe, Hd KOMOPOM
2ogopsim 6 Coedunennvix [lImamax Amepuxu. ITO CIOBO BIEPBBIE MOSIBUIOCH B
aKaJeMHYECKOM CJI0Bape, a MHULMATOP €ro BKIIoUeHus — npe3usieHT CeBepoame-
pUKaHCKOM AKaJleMHUH UCTIaHCKOTO si3bika ['epapno [lunbs-Pocanec.

Kax 61710 cka3zaHo BbIIIIE, 23-¢ U3aHNE HE TOJIBKO PACIIUPHUIIO YKE CYyIIECTBY-
IOIIUN CIIOBHHK, HO U «OTHpaBMIIO Ha nercuio» 1350 cnoB. Kputepuem B 1TaHHOM
ciydae ObUIO OTCYTCTBUE MCIIOJIB30BaHUS JEKCeMbl ¢ XV B. WM KpallHEe Malioe
ucrnonb3oBaHue. Ha 3ToM 0CHOBaHMM ObLIN U3BATHI, HAIIPUMED, TAK Ha3bIBAEMbIC
fantasmas lexicograficos / nexkcukorpaduueckue NpU3paku, CIoBa, KOTOPbIE Ha
caMoOM JieJie HUKOT/[a He CYIIIECTBOBAJIM BHE CJIOBApS, TOTOMY YTO NP MX 3aITUCH
ObLIa gomyiieHa opdorpaduyeckas omuodKa, ONMOKY HE 3aMETHIIH, U CIIOBAPHbBIC
CTaThH TAK U MPOIOJIKAIIN MEPEXOANTh U3 U3IaHUS B U3/1aHue. TakoB cirydai cio-
Ba boleador, KoTOpoe COMPOBOXKIACTCS pa3bsiCHEHUEM «hombre que hace caer a
otro / uenogex, KOmopulil 3acmasisen ynacms 0py2o20» W BO3BOJUTCS K INIAroiy
bolear, y xoroporo, cpeau mnpouero, 3adUKCHPOBAHO 3HAUCHUE arrojar, lanzar,
impeler / bpocamo, kuoams, monkams. COBpeMEHHBIE METO/IBI U TEXHOJIOTHH TI0-
3BOJIMJIM aKaJIeMHKaM PACKPBITh HACTOSIIee MPOUCXOxAeHHE ciaoBa. OKa3anoch,
4TO B CBOE BpeMms Oblia JomyiieHa omubka B 3anucu volcador (el que volca al
otro / mom, Kmo 3acmaeisiem 0pyeo20 OnpoKuHymscs), T. €. volcador 6bu10 3a-
MUCaHO Kak voleador, a mo3aHee HAYAIbHYIO V 3aMEHUJIN HA b, OTMOOYHO BO3-
BEJIS 9TUMOJIOTHIO CJIOBA K PEalIbHO CYLIECTBYIOIIEMY bolear.
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B mponecce noaroroBku 23-ro u3naHus ciaosaps O0buio BHeceHO okosio 140.000
nonpaBok B 1outu 49.000 crareil npeablIyIiero u3aanusa. Y TOUHEHUE 3HAYEHUH, B
IIEJIOM, TIIJIO B IBYX HANPAaBJICHUSIX: OHO WIIM PACHIMPSIIOCH, UM CY>Kalochk. B kaue-
CTBE MpUMEpa MepBOro MOJX0Ja MOXKHO MPUBECTU cTarbio Digitalizar. B 22-m u3-
JTaHUM conepkutcs onpenenenue «tr. Inform. Expresar datos en forma digital», a B
23-m — «tr. Registrar datos en forma digital». Kak BuauMm, u3 HOBOIt cTaTbu ncues-
na ometa Inform. / Unghopmamuka, Taxxke n3MeHHIach (GOPMyIHMPOBKA 3HAUCHHUS:
expresar (manifestar con palabras, miradas o gestos lo que se quiere dar a entender /
8bIPA3UMb, BbICKA3AMb) 3AMEHEHO Ha CJIOBO C OoJiee IMUPOKUM 3HaYCHUEM registrar,
KOTOpOE CpeI MPOYETo O3HAYAET inscribir mecanicamente en un disco, cinta, etc., las
diferentes fases de un fenomeno,; grabar (imdgenes o sonidos) / 3anucvieams mexa-
HUYECKUM CNOCODOM HA OUCK, NJIEHKY U M. N. pasiuyHble (asbl NPosasIeHUs KaKo2o-
aubo heHomena, 3anucvieams (U300padcenue uiu 36yk). B pesynsrare yTOUHSETCS
3HaUYEHUE CJI0Ba, KOTOpoe 3a 13 5eT, MpomeImuX ¢ MOMEHTA BhIX0/1a TIPEAbLIYIIEro
W3/IaHus, BOIILIO B IIUPOKUI 00MXO]I, IEpeCTalio OBITH OTPAHUYCHHBIM y3KOIpodec-
CHOHAJILHOM cepoii 1 MoAn(UIIMPOBAIIO 3HAYCHHE: HE OIHCHIBATD. ..)», 8 «3aITUCHI-
BaThb JJaHHbIE B LU(POBOM BH/IE / TPUTOTHOM IS BOCIIPOU3BEICHUS HA SJICKTPOHHOM
HOCHTEJIC.

[TpumMepomM cokpalieHus 3HAYCHHUsI B HOBOM H3JIaHUH MOXKET CITY)KHTh CTAThS
Gallego, a, B k0oTOpOI1 Tenepb HET BApUAHTOB fonto / enyney u tartamudo / 3auka.
B craree «Huérfano, a. Dicho de una persona de menor edad: a quien se le han
muerto el padre y la madre o uno de los dos, especialmente el padre / (o neco-
8epuleHHOlemHeM) MOm, Y K020 yMepiu Omey U Mams uiu 0OUH u3 pooumeinet, 8
ocobennocmu omey» OBIIO pelIeHO yOpaTh MOClIeHEee YTOUHEHUE especialmente
el padre /6 ocobennocmu omey.

[IpoBeneHHBIN 0030p MO3BOISAET CAENATH HEKOTOPHIE BHIBOABI 1 HAMETUTD TEH-
JIEHIIUY COBPEMEHHON MCTIaHCKOU JIGKCHKOTpauu.

B uenom, MmoxHo onpeaenuth 23-¢ uznanue CnoBapsi Mcnanckoir Koposies-
CKOM AKaJeMHUH KaK UTOT CePhE3HOM TPEXCOTIETHEH paboThl OONBIIOTO KOJLIEK-
THBA yYEHBIX-(UIOIOTOB.

Hauatele B mocnennue ronpl rpanauo3Hble npoekTel Mcenanckoin Koponesckoit
AKaneMu# B TECHOM COTPYAHUYECTBE C ACCOIMAIINEH aKaIeMUIl HCTIAHCKOTO SI3bIKA
(CORPES XXI, CDH, Diccionario historico, Diccionario de americanismos) cBuze-
TEJBCTBYIOT O TOM, YTO CJIOBA O CIIOYEHOCTH MCIIAHCKOTO A3bIKA 8 C80EM MHO2000-
pasuu / una lengua muy unida, dentro de su variedad, He pacXoIsATCs C IEIIOM.

[To Mepe pa3BUTHS TEXHOJOTHH M HAKOILICHHUS OIBITA COBEPIICHCTBYETCS Me-
TOJl U TOUHOCTh OMUCAHMS JEKCUYECKOTO COCTaBa MOJMHAIMOHAIHHOTO HCIaH-
CKOTO SI3bIKA.

Bce 310 1aeT 0oCHOBaHMS 0XKUAATH MOSBICHUS HOBBIX Pa0OT, B TOM YHCJIE JICK-
cUKOTpaUUeCcKuX, U HOBBIX TOJXO/IOB, CTPEMSIIUXCS OTPa3UTh COBPEMEHHOE
COCTOSIHHE MCIIAHCKOTO SI3bIKa B MTOJIHOM 00BEME.
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M.C. Crnemrosa

() HEKOTOPBIX MOTHBAX TPAAUIIMOHHBIX rajJucuiicKux JereHa

Annomayus: HaponHele nerenipl — HencuepraeMblii HICTOYHUK HHGOpMaLuu 00
00bIYasiX, MCHTAIIUTETE U XapaKTepe Kaxaoro Hapona. CBoeoOpas3ue mposiBiIsieTcs
Y B CO3JJaHUH YHUKAJIBHBIX Y€PT, U B TOM, KaK, OyJyd4H BIHCaH B Ooyee mUupOKHit
KYJBTYPHBIH KOHTEKCT, HapoOJ MEPEOCMBICISIET O0Iue IIsl 3TOH TPajuLUU CIO-
XKETBI U 00pa3bl, a TAK)KE 3aUMCTBYET M YCBAaUBACT «UYy)KHE» 3JIEMEHTHI. B craThe
MIPEANPUHSTA TOMBITKAa 0XapaKTePU30BaTh 10 ATOMY MPUHIIUAITY HAPOAHYIO KYJIb-
Typy ['anucun. CroxxeThl, 0OCHOBaHHBIC Ha PEaJIbHBIX COOBITHSX U TI03aHUMCTBOBAH-
HBIC M3 DIIOCA COCEIHUX HApOJIOB, MPOIMOBENYIONINE XPUCTHAHCKYIO MOpallb U 3a-
KPEeTUISIONEe B TAMSITH HapoJa caMble IPEBHUE CyeBepHUs, IPEICTaBIAIOT co00it
MOMBITKY TPaJIULUOHHOTO TaJTUCUUCKOTO 001ecTBa O0OBSICHUTE TPUPOAY YeJIOBEKa
U MHP BOKPYT HErO.

Kniouesvie cnosa: HapomHasi Kynbrypa lanucuu, 3THOrpaduyeckas TEopHs
B. Pucko, ragucuiickue JereH/pl, TaJIMCUUCKHI FOMOp, mouros / mouras, Santa
Compafia, o6opoTeHs, meiga

Abstract: Traditional legends are an inexhaustible source of knowledge about the
customs, mentality and the character of each nation. Each nation’s singularity shows
itself in the specific traits that it develops but also in the way it adopts the elements
of other cultures. The purpose of this article is to characterize the traditional culture
of Galicia (Spain) according to this principle. The stories based on historical events
and Old French and British epics, which preach Christian morality and keep alive
ancient superstitions, are an attempt of the traditional society of Galicia to explain
the human nature and the world around it.

Key words: the traditional culture of Galicia (Spain), V. Risco’s ethnographic
theory, Galician legends, Galician humour, mouros / mouras, Santa Compafa, were-
wolf, meiga

Jlerenna — oauH U3 APEBHENIINX )KAHPOB CIOBECHOrO TBOpUecTBa. [1o ciioBam
F0.JI. OGoneHckol, «unTas JereHabl ¥ MU(BI, MBIl yY3HAaeM, YTO JyMajd HaIIu
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IPEIKU O caMuX cede, 00 OKpYIKaIOIIeM UX MUPE, O HEMTO3HAHHOM, O CBOEH UCTO-
puu U cyasoe, 0 100pe u 311e, MOTOMY YTO MU(OJIOTHS B PABHOU CTEIICHHU OTpaXa-
€T HAI[MOHAJIBHBINA XapaKkTep, 00bIYau, MPUBBIYKH, TPATUIIUHU, CTPAXU U CyEeBEpUS
HaponoB. Mudonorust — 3To NamMsATh HallMK, HEOThEeMJIEMas YaCTh HALIMOHAIBHOMN
KYJIBTYPbl 1 HAIMOHAJIBHOTO CO3HAHMSA'.

B nerenze ucropudeckue (HhakThl MEPEIIETAIOTCS C BEIMBICIOM. [ anucuiickuii
nucarens, )XKypHaiucT U ponpknopuct JI. Kappe AnpBapenboc Tak OMUCHIBAET UX
OPUPOAY: «...B KOHEUHOM CUETe, JIEreH/1a — 3TO Paccka3 O peajJbHOM COOBITHH,
NPUYKpPAIICHHBIA UM U3MEHEHHBII BOOOpaKeHHEM, a MHOT/IA TIPOCTO HCKAKEH-
HBIM YCTHOW TpaJuLIMeH, KOTJa, epeaBasch U3 yCT B yCTa HA IPOTSHKEHUU T10-
KOJICHUH, JeTalii 3a0BIBAIOTCS U TPAHCHOPMHUPYIOTCSI» .

Jlerenap! ¥ mpenaHus ['anucum — aBTOHOMHOTO COO0IIIECTBA Ha CEBEpO-3arajie
[Mupeneiickoro mMoxyocTpoBa, — C OHOH CTOPOHBI, BIIMCAHBI B KOHTEKCT 00IIeeB-
pOMNENCKOM TpaauIluu U 0OHAPYKUBAIOT MHOTO CXOAHBIX YE€PT C HAPOTHON KYJIb-
Typo# kak apyrux peruoHoB Wcnanuu u [lopryranuu, Tak u 6ojiee OTAAICHHBIX
3emenb: Opannuu, Utanun, Benrukoobpuranuu, ['epmanun u np. C apyroit cropo-
HbI, B HUX HE MOIJIM HE HAUTU OTPaKEHHE YePThl HALMOHAJIBHOIO TAIMCUHCKOTO
XapakTepa, 4acTh KOTOPBIX OTpa3uiiach B IMIMPOKO paCTUpPaKUPOBaHHBIX B Mcna-
HUU CTEPEOTUITHBIX MPEICTABICHUAX O raJuCcUiIax.

Hcnanust — cTpaHa aBTOHOMHUM, Uy HCTOKOB 3TOM roCyAapCTBEHHOM MOIUTHU-
KU JIeXKaT He TOJBKO CYIIECTBOBABIIUE HA MPOTSHKEHHE BEKOB 0COOBIC IPUBHIIE-
TUU TaK Ha3blBaeMbIX ucTopuueckux npoBuHuuii (Crpansl backos, Karanonuu u
["anucun), HO ¥ OUYEBUAHBIE YTHOKYJIBTYPHBIE U S3BIKOBBIC Pa3IMuUsi MEXIY pe-
ruonamu Mcnanuu. Kak ormeuaet FO.JI. OGoneHcKasi, KrOBOPUTH 00 UCIIAHCKOM
XapaxkTepe BOOOIIE HEBO3MOXHO, B 3TOM MYJBTHUKYJIBTYPHOM U MOJU3THUYHOM
rocyJapcTBe HAIlMOHAIBHBIX TUIIOB XapaKTepa Aaxke OOJbIe, YeM SI3BIKOB» . DTy
MBICJIb pa3BUBAaeT U Mopryranbckuil uccienosarens JK.M. Capauka: Ilupeneii-
CKHH TOITYOCTpPOB, MO €r0 MHEHUIO, MMPEACTaBIIsAET OO0 HE YTO MHOE, KaK 00be-
IUHEHUE Halui, 001amaronux OolblIel WK MEHBIIEH CTEIEHbI0 CaMOUICHTH-
dbuKanuy ¥ aBTOHOMUU 10 OTHOIIICHHUIO K Manpumy*.

[IpuBenem npumep. ['oBops 0 ranucuinax, UX HEPEAKO XapAKTEPU3YIOT KAk
JIIOZEH CKPBITHBIX M HEJIOBEPUYMBBIX, a TAKKE YIIOMHUHAIOT ITOHATHE retranca — 3To
OCTPOYMHE, OCHOBAaHHOE HA UPOHUH, IPUBBIUKA BUJIETh BO BCEM CKPBITOE HaMe-
penue. JI0BOJIBHO SIPKO €ro WILTIOCTPUPYIOT ABE KOIUIbI — rajucuiickas (1) u aH-
nanmy3ckas (2), KOTopble TPUBOAUT B COOPHUKE TaJTUCUMUCKUX HAPOIHBIX CTUXOB
u neced A. Mauano-u-AnpBapec (0Tel 3HaMEHUTOTO 103Ta nokojaeHus 1898 r.).
[lo ero MHeHuI0, 00€ OHU ayTEHTUYHBI U HE SIBJISAIOTCS HU MEPEBOAOM, HU MOJ-
paXkaHUEM, HU MEPEIOKECHUEM:

' Obonenckas FO.JI. Jlerennp! u npenanus Mcnanuu. M., 2015. C. 5.

2 Carré Alvarellos L. Las leyendas tradicionales gallegas. Espasa Calpe, 2009. P. 41.

3 Obonencras FO.JI. Mucdonorema «ubepuiickuit xapakrep» // Bompocsl ubepo-pOMaHUCTHKH.
Bem. 11. M., 2011. C. 28.

4 Sardica J.M. Tberia. A ralagdo entre Portugal e Espanha no século XX. Obidos, 2013. P. 10.
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1 2

Moreniiia ha de ser Morena tiene que ser

A terra para dar nabos, La tierra para claveles,

E o home para ser bo Y la mujer para el hombre
Ha de ser molido 4 palos. Morenita y con desdenes*.

*[Ipumeuanue. Tradiciones y personajes de Galicia. Biblioteca de las tradiciones po-
pulares. Director: Antonio Machado y Alvarez. Madrid, 1885. Cancionero popular
gallego, y en particular de la provincia de la Corufia por Jos¢ Pérez Ballesteros. Tomo
1,2.P. 63,234

CocraBuTenb cOOpHUKAa OTMEUaeT U OYEBUIHOE CXOJCTBO, M PA3NUYUs, SIPKO
XapakTepu3ymoomre a8a Hapoaa Mcmanwu. AHnamy3ckas Koria — JIFOOOBHas, B
HEW OMUCHIBACTCS, KaKas KEHIWHA JOCTOWHA JIOOBU: TEMHOBOJOCAS (CMYyTIIasi)
U cBOeHpaBHas. ['amucuiickas Komia — caTUpUYecKas, B HeW mpejiaraercs Ha-
pPOJIHOE CPENCTBO, YTOOBI BOCIUTATh MY)KUMHY (XOPOILUEHBKO MOOUTH MAJKOM).
A. Mauano-u-AnpBapec Npeamnoyiaraet, YTo aHJaTy3CKYK KOIUTYy Halucal MyX-
YUHA, a TAIMCUNCKYIO — KEHIIMHA.

lanucwuiickuii FOMOp TOHKWH, eAKWU, CKIOHHBIA K carupe («fino, agudo y
dado a la satira»), aHmaIy3CKuil — IBETUCTHIN, OnecTsamuii, Boctounbii («florido,
deslumbrador, oriental»). OH u3sIIIHEE TATMCUICKOTO, MEHEE S3BUTEIbHBIA U ME-
Hee MPAKTUIHBIN: TaK, aHaTy3CKHI aBTOP BEIOMPAET JIsl CBOETO CTUXOTBOPCHHUS
IIBETOK (TBO3IUKY), a TAMMCUHCKUN — oBoil (pemny). [To muennro A. Mavano-u-
AnpBapeca, 3Ta 0COOEHHOCTh PACIPOCTPAHIETCS U HA MPUBBIYKH 000MX HAPO-
noB: paboTtHuna TabauHoi ¢adpuku 3 CeBUIbM MOXKET HE B3STh ¢ COOOM Ha
paboty 0ben, HO HUKOT/Ia He ToiieT Tyna 6e3 nuBeTos'. XKurtenbHuna e [anucun,
ckopee, moiiaeT 6e3 IIBETOB, HO 00e 0013aTeNbHO MPUXBATHT.

[Mucarenb, UCTOPHUK, OOMIECTBEHHBIN AEATENb, PYAUT U UACOJIOT TaTHCHIA-
CKOTO pernoHanu3Ma BucenTe Pucko o0ObsICHSI ralluCHICKUN FOMOP «CEBEPHBIM
Hacneauemy». [o ero MHEHHIO, FOMOp TaJIMCHHIIIBI yHACIEIOBAIU OT OpUTAHIIEB,
KPUTHUYECKOE MBITIICHHE OT (ppaHily30B. M COSNMHUIN UX C IPUCYIIIUMH UM U3-
HayvaJIbHO JINPU3MOM U saudade — 4yBCTBOM OCTPOIl TOCKH MO YEMY-TO IOPOTOMY.
N3 3TuX Tpex COCTaBISAIOMINX CKIIA/IBIBAETCS NCTUHHBIM POMAaHTU3M — CEBEpOaT-
JAHTUYECKUI U KEJIBTCKUHI MO CBOEMY MPOUCXOKAECHHUIO — U CTOJb HEMOXOXKHI
Ha «IIYCTYIO PUTOPHUKY CPEIU3EMHOMOPIEB U CYAOPOKHO-TIPUIIAI0YHBI MUCTH-
LU3M HOEepOB»>.

! Mmenno Takoit KapmeH BriepBrie mpescTaia nepen qoHoM Xoce: «Ha Heil Obima 0ueHb KOpOTKast
KpacHasd 106Ka, II03BOJIBIIIAsI BUICTH 6CJ'IBIC IIEJIKOBBIC YYJIKHU, TOBOJIBHO ABIPABBIC, U XOPOUICHb-
Kkre Ty(heabKH KPaCHOTO ca(bsiHa, IPUBSI3aHHbIC JICHTAMH OTHEHHOTO 11BeTa. OHa OTKHHY/Ia MAaHTH-
JIBI0, YTOOBI BUHBI OBIIH TUIEYH U OOJIBINION OyKeT aKalui, 3aTKHYTHIH 3a BBIpE3 COPOUKH. B 3ydax
y Hee ToxKe ObUIT IIBETOK aKalliu, ¥ OHa 1114, OBOJs OelpaMu, Kak MOJIOast KOOBUIHIIA KOP/IOBCKOTO
3aBona...» (Mepume I1. Kapmen / Ilep. M. Jlosunckoro // http://www.lib.rt/INOOLD/MERIME/
carmen.txt with-big-pictures.html

2 «Temos dos britanos, o humorismo; temos dos franceses, o senso criteco; temos noso, o lirismo
y-a saudade. Tres calidades que carauterizan & y-alma romantica. Falo do verdadeiro romantismo, de
xeito aleman, de xeito britanico; non da esaltacion pasional que na Hespafia se chamou romantismo.
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Cyxnenus B. Pucko o ranucuiickoM xapakrepe u Kynbrype ["anucuu 3auactyro
[Opakar0T CBOEH KaTErOPUYHOCTBIO U CTPEMIICHUEM BBIIBUTh B HUX YHHKAJIb-
HbIC, HE BCTPEUAOIIHNECS B COCEIHUX pernoHax Vcnanuu uyepTsl. YOeauTenbHOe
IPOTHBOIIOCTABIEHUE CBOETO PETHOHA OCTalbHOM Vcrianuu, BO3poXKIeHNUE Tajln-
CHUMCKOTO CaMOCO3HaHUsI OBLIM HEOOXOIUMO €My JJIsl CO3JaHUs KHU3HECTOCO00-
HOU TEOpUU TaTMCUIICKOTO HAIIMOHAINU3MA (caMy TPaIUIIUIO 3aJI0KUITU HECKOJIb-
KAMH JICCATUICTHSAMHU paHee KII0YCBbIC (UTYPHI raluCUiCKOTO Bo3pokaeHus
(Rexurdimento): Pocamust ne Kactpo, Dnyapno [lonmane m Manyans Kyppoc
Onpukec). OIHAKO 3TUM He ucuepnbiBaercs Bkiaa B. Pucko B u3yuenue ranu-
CUICKON HCTOpUU M Tpaauuuii. Pe3ynbrarel ero HaOMoaeHuH, S THOrpauIeCKuX,
HUCTOPUYECKUX U KYJIBTYPOJOTHUYECKUX MCCIEAOBAHUN 10 CUX NOP LUTUPYIOTCA
YYEHBIMU KaK aBTOPUTETHEHIIINE UCTOUHUKH.

Tak, kpome nipoyero, ['anncus TpaJuIIMOHHO accouuupyetcs y xurenen [Tupe-
HEWCKOro MOJIyOCTPOBA C YEM-TO TAMHCTBEHHBIM M MPEACTABIISIETCA MPEKPACHOU
MOYBOM UIsI HEOOBSICHUMBIX UCTOpHi. B. Pucko cuurain, 4To BO MHOTOM 3TOMY
crocoOcTByeT ee reorpaduueckoe mojoxkeHue. [[ocTtarouHo BCIIOMHHUTH Ha3Ba-
nue Finis Terrae (ranuc. Fisterra, ucn. Finisterre), 1anHoe puMisiHaMU MBICY, KO-
TOPBIM OHU CUUTAJIM CAMOM 3aMaJHON TOYKOM MOITYyOCTPOBA. DTOT MBIC HAXOUTCS
Ha no0epexkbe ATIAaHTUYECKOTO OKeaHa ¢ He MeHee ToBopsuM Ha3BaHueM Costa
da Morte. O Takoil oTAaIEHHOM, HE3HAKOMOM, CTpPaHHOU U Jake MOTyCTOPOHHEH
3eMJIe MOXKHO PaccKas3blBaTh JIOOBIE UyAeca — BEJlb OHA HAXOAUTCS TaK JIaJeKo,
YTO HUKOMY HE MPUJET B TOJIOBY OTIPABUTHCS TyAa, YTOOBI MPOBEPUTH, MIPAB/IU-
BBl JIX OHU'.

[eorpaduyeckoe MONOKEHHE CTANIO OMPEACNSIONNM U JUisl (OPMHPOBAHUS
KyJIbTYphl peruoHa. He B nmocnenntoro ouepens Onaronaps Ilytu Cesaroro Makosa
(Camino de Santiago), oqHOMY W3 BOKHEHIIUX I KaTOJMIIM3MA MMaJIOMHHYE-
CKHX MapIuIpyTOB, OOJNBIIMHCTBO KyIbTYPHBIX SIBJCHUH, MpoHUKawmux B Mcma-
HU0, noxoasaT 1o I'anucuu. Ilockonbky 3Ta 001acTh HE JIEKUT HA NEPEKPECTKE
MyTEN, a SBJISETCS HEMOCPEICTBEHHOM LEJbI0 MyTEMECTBUSA, 34€Ch 3TH KYJIbTYp-
HBIE BOJIHBI «3aJ€P>KMUBAIOTCS U 3aCTANBAIOTCS, M HACIAMBAIOTCS OJJHA HA JIPYTYIO,
KaK CJIMBAIOLIMECs B 03€pO MOTOKU, U MOTOM IOKA3bIBAIOTCS TO 3/1€Ch, TO TaM,
MPOHUKAIOT APYT B Apyra To B Oojiee 0O4eBHIHOMN, TO B Oosee CKpbITOi dopme;
OHU OCTaBJISIIOT HEU3IJIAAUMBIE CJIe/Ibl B MaTEpUAIbHOM KYJIbTYpPE U B IAMSITH MO-
KOJICHUH, U MPOJIOIKAIOT KUTh HEONPEJEICHHO JOJIT0€ BpEeMsi, MHOT/IA MPOSBIIS-
SCh B ’KU3HEHHOM YKJIaJle, @ UHOT/IA — B JIETaNISAX, KOTOPbIE MOTYT ITOKa3aThCs He-
3HAYUTEIBHBIMU, HO JJII dTHOTpada UM UCTOPUKA MPEACTABISIOT HAUBBICIIYIO

O uneco romantico verdadeiro qu’houbo na Hespaiia foi un galego, foi Nicomedes Pastor Diaz. O
romantismo foi a primeira insurreucion do esprito nérdicoatlantico e celta — contra do esprito me-
diterraneo. Foi co romantismo co que rexurdiu a cultura galega. Non somentes a simetria crasica:
a bambolla retorica dos mediterraneos e mail-o misticismo convulso y-epiléutico dos iberos, que
na y-alma hespafiola dabans’a mau, son nos compretamente estrafios. Eiqui, hastr’os frades foron
escéuticos y-eruditos, proba: Sarmiento e Feixoo» (Risco V. Teoria do Nacionalismo Galego (1920)
// http://galicia.swred.com/vicente risco_teorianacionalismogalego.htm

! Risco V. Etnografia // Obras completas. T. 3. Vigo: Galaxia, 1994. P. 13.
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IEHHOCTb»'. IHTEpEeCHO MpOCIeaUTh, KaKhe CIOKEThI MPIKUINCH B HAPOJHOMN
KYJIbTYpe 3TO# 00JacTH.

Mps1 oOpaTuiiuCh K JBYM JOCTYIMHBIM HaM COOpPHHKAM TadUCHUHCKHUX JIETCH]:
Carré Alvarellos L. Las leyendas tradicionales gallegas (1-e uzna.: Porto, 1969) u
Gonzalez Reboredo X.M. Lendas galegas de tradicion oral (1-e uzn.:Vigo, 1983).
Pa3nuuus 1ByX MOJXO0B OIIYIIAIOTCS KaK B KOPITyCe MPEACTaBIEHHBIX TEKCTOB,
TaK ¥ B UX KJIacCH(PHUKAIIH, KPOME TOT0, 00a aBTOpa MPEBapSIFOT CBOM COOPHUKHU
KOMMEHTapHeM, B KOTOPOM KaK/Iblif M3 HUX M3JIaraeT CBO€ BUJIEHHUE ITOU COCTaB-
JISAIOIIEH HAapOIHOU KylbTyphl I 'anucun.

JI. Kappe AnpBapenboc BO MHOTOM MPOJOJDKAET JIMHUIO uccienoBannii B. Pu-
cko. [TokazaTenbHbI €ro coBa O TOM, YTO Cpelu OOJIBIIOTO YKClia OOHApYKEH-
HBIX UM TQIUCUICKUX JIETeH]] JIUIIb OYeHb HEMHOTHE JEMOHCTPUPYIOT HEKOTO-
pO€ CXOJCTBO C HAPOAHBIM TBOPUECTBOM JIpyrux ctpaH: «Entre la gran coleccion
de leyendas gallegas que tengo recogidas, hay algunas, muy pocas, que ofre-
cen cierta semejanza por su motivo o tema con otras que existen en distintos
paises»?. CpaBHMBasi TpaJAULIMOHHBIE KACTHIIBCKHE U TATUCUICKUE CIOKETHI, MC-
cjieloBaTeNlb MPUXOAUT K UHTEPECHOMY BBIBOJY. 3HAUMUTENbHAs YaCTh KaCTHJIb-
CKHUX JIETEHJ] PACcCKa3bIBAET O IreposiX, BOCHHBIX MOJIBUraxX, CONEPHUYECTBE, Mpe-
JaTeIbCTBE U MECTH, JIMOO O MpEeCcTyIUIeHUs X U uyaecax. JBuxkymied cuioil B
HUX SIBIITFOTCS CTPACTh (Oy/b TO CTpeMIIEHHE K OOTaTCTBY WJIHU JKeJIaHUe 001a1aTh
KEHIIMHOMW), TIOPBIB, UHCTUHKTHI. B TalMCHIICKUX e JIEreH/1ax MPUCYTCTBYIOT
HE CTONBKO uyneca (milagros), CKoIbKO BONIIEOCTBO M 4apbl (encantamiento);
0oJbIIIe paccKa3oB O JII0OBH, YEM O BOIHE; OOJbIIIe Tpareanii, 4eM MpeaaTenbCTB.
B HUX MOXXHO MOYYBCTBOBATh JTUPHU3M, SMOIIUOHAIBHOCTH U UYBCTBUTEIBHOCTD,
SIBIISTFOLITUECS] OTIIMYUTEIFHBIMHA YePTaMH TIMCUHCKO-TTOPTYTATBCKON JTUPUKHU U
HApOJHBIX TAIMCUMCKUX TIECEH U OTMEeUaeMble MHOTHMMH HCCIIEIOBATENIIMH Kak
[JIABHBIC YEPTHI TAJTMCUNCKON KYJIBTYPBI B LIEJIOM.

JI. Kappe AsnibBapesiboC JEJIUT JIETEH bl HAa 5 pa3aesoB.

1) B mapomnsix nerennax (leyendas populares), onmuchIBalOmux MOBCEIHEB-
HYIO J)KM3Hb U TBITAIONMUXCS O0BSICHUTH OKPY)KAIOIINNA MUD, BAXKHYIO POJIb UTpa-
10T CBEPXbECTECTBCHHBIC CHUIIbI, HO OHU MPEACTABICHBI HE KaK IMyTalollee Cyene-
pue, a BOIUIOIICHBI B Pa3yMHBIX CYIIECTBAX — MOUr0OS, encantos, KOTOPhIE COCEe-
CTBYIOT C J0AbMU. BeabMmbl-3Haxapku (meigas) u odopotuu (lobishomes) B ca-
MO CBOEH MPUPOJE COSTUHSIIOT YeJIOBEUECKOE C TOTYCTOPOHHUM. TakKe B ATUX
JICTeHJIaX HAaXOAUT OTPAKEHUE M KYJIBT MEPTBBIX, CAMBIM SPKHM IPOSBICHHEM
KOTOPOTO SIBJISIETCS IIECTBUE HENPUKAsHHBIX nyu, Santa Compainia. Muorue ra-
JUCUNCKHE JICTCH/IBI U3 3TOH TPYIIIBI MOTYT IMOKA3aThCsl IPOCTHIMU M HAMBHBIMH,
Y Y YATATE]Is HCBOJBHO BO3HUKAET OIIYIICHHE, YTO, KaK TOJIHKO 3a0bLTaCh CBS3b C
UCTOPHYECKOM MOJOIICKONH UCTOPUH, UCUE3]IM U HHTEPECHBIC JIETAJIH, a paccKas
PEBPATHIICS B TYMAHHOE TTOBECTBOBAHKE O HE BIIOJHE OMPEIACICHHOM COOBITHH.

! Tbid.
2 Carré Alvarellos L. Op. cit. P. 21.
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2) Penuruosnsie nerenasl (leyendas religiosas) umeror 6onee o0paboTaHHYIO
JAUTEpaTypHY0 (HOpMY, HO PACCKa3bIBAIOT O Yyjlecax ¢ HaAMBHOCTHIO, XapakTep-
HOW 11 HApOJHBIX JiereHa. Kak mpaBuiio, OHU MOBECTBYIOT O UyjlecaX CBATHIX,
00 OCHOBaHMM MOHACTBIPEH U XpPaMOB, paCKassHUM I'PEITHUKOB U 0OpaIleHnu He-
BEPYIOIIUX B XPUCTHAHCTBO. HeMaloBaXKHYIO POJIb B 3TOM TPYIIIE UTPAIOT UCTO-
puu, cBs3aHHbie ¢ [Tyrem CBstoro Makosa'.

3) K danractuueckum nerenaam (leyendas fantasticas) oTHeCe€HbI HEKOTOPBIE
CIOKETBI M3 IEPBOM TPYMIIBI, a TAKXKE JIETeH IbI, UMeIole O6osee 00paboTaHHYIO

bopmy.
4) Uctopuueckux jnerena (leyendas historicas), UMEIONMX OTHOIIIEHUE K peajlb-
HO CYILIECTBOBABIIMM IEPCOHAXKAM, 110 3aMEYaHHIO COCTABHUTEINS, HE TAK MHOTO.

5) 3aro OBOJILHO MHOTOYMCJIECHHBI JIETCHJIbl HA BBIMBILIUICHHBIC CHOKETbI
(leyendas novelescas). MccrnenoBatenb 0TMEUAET, UYTO B HUX B MEHbBIIICH MeEpe, 4eM
B KaCTWJIbCKHX JIET€HJIaX, MIPEJICTAaBICHbl BOCHHbIE CloXkeThl. Ele onHoM nx oco-
OEHHOCTBIO SBISETCS MPUCYTCTBUE OPUTAHCKMX MOTHBOB, BOIUIOLEHHBIX, B 4aCT-
HOCTH, B urype MepiuHa (3Ta KeIbTCKas — CEBEpPHAs — COCTABIIAIONIAss CHOBA
IPETIOHOCUTCS KaK BaXKHBIN 3JIEMEHT rajlMCUICKON KyJIbTYpPHON UACHTUYHOCTH).

.M. T'oncanec PeGopeno Bo BCTYIJIEHUM K CBOEMY COOpPHUKY JIET€H[ IpH-
3HaeT neHHocTs kHuru JI. Kappe AnbBapenbpoca, KoTopas craja JOBOJBHO IO-
NyJSIpHOM, Onarogapsi mepeBoAy Ha UCHAHCKUH sA3bIK. OHAKO KPUTHKYET CBOETO
KOJUIETY MO ABYM IpUYKMHaM. Bo-nepBbIX, OH cUMTAaeT HECOCTOSATEIbHBIMH, C TOY-
KM 3pEHMSI COBPEMEHHOM KYJIBTYPHOH aHTPOIIOJIOTHH, ITIONBITKU CBECTH BCE CBOE-
oOpa3ue TaJucuiCcKoON KyIbTypbl K KETBTCKOMY BIUSHUIO, BEAb TOPA3I0 CUIIbHEE
1 O0IIMpHEE ee CBA3U C 00IIEeBPOIEHCKON XpUCTUAHCKOM Tpanunuei. Eie kare-
rOpUYHEE UCTOPUK U apxeosor M. nenbs Map JIbnHapec: oHa yTBEPKIAET, 4YTO HU
OJIMH W3 UCCJICIOBAHHBIX €10 B KHUTE «Mouros, animas, demonios: el imaginario
popular galego» 371€MEHTOB «HapOAHOIO MAHTEOHA» FAJTMCUHIIEB HE SABIAETCS HC-
KITIOUUTEIbHON MPUHAAJIEAKHOCTHIO ToJbKO ['anucun. besycioBno, BEIOOp Tpaau-
LMOHHOM KyJIBTYpOIl KOHKPETHBIX 3JIEMEHTOB U COEJUHEHUE UX Ha MPOTSHKEHUU
JIOJITUX BEKOB B €UHYIO CUCTEMY CO3/1al0T HEKYr0 ocoOyto kapTuHy. Ho oHa He
TaK OTJIMYHA OT TOTO, YTO CYIIECTBYET B COCEIHUX CTPaHAX, KaK XOTEJIOCh Obl
HEKOTOPBIM ITOYMUTATENSIM POAHON CTapuHBbI. ['aMCUIICKYI0 HAPOIHYIO KYJIbTYpYy
HY’KHO pacCcMaTpUBaTh B paMKax KyJIbTypbl CEBEPHBIX pernoHoB Mcranuu, 3areM
BHYTpH Bcell Micnanuu u, HakoHel, B KOHTEKcTe 3anaaHoi EBponsr®.

Bo-BTOpBIX, YacTH4HAs IuTeparypHas oOpaboTka m kommentapuu JI. Kappe
AnbBapenboca, 0 €ro MHEHHI0, HE TMO3BOJIIOT OLIEHUTD, I71€ 3aKaHUYNBAETCS UC-
TUHHO HapoJHas COCTABJISIOLIAs TEKCTa M HAYMHAETCS JIMYHAsI UHTEPIPETALMs

! BesyciioBHO, TOBOPsT 00 3TOM TIITACTE JIETCH I, HY)KHO YYHTBIBATH [IBE COCTABIIONINE UX CMBICTA.
o Beipakennto X.I". Aruencsl (J.G. Atienza), 3a TEKCTOM B Ka4e€CTBE CBOCOOPA3HOTO «25-T0 Kapay
MOXET CTOATH HEKasd TPAHCUCHIACHTHasA HHq)OpMaHHSI, a MOXET CKPbIBATHCA 6aHaJ’lBHa§[ peKiIIama
HyTI/I: HU3BECTHO, YTO NPOABMKCHUEM MAJJOMHHYCCKOTO MapuipyTa akKTUBHO 3aHUMAJIMCh MOHaxu-
OCHETUKTHUHITBI.

2 Del Mar Llinares M. Mouros, animas, demonios. El imaginario popular galego. Madrid, 1990. P. 51.
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cocraBuTens. B ceoem coopuuke LII.M. T'oncanec Pebopeno oObeaunsieT Bepcuu
JeTeH ], MAKCUMaJIbHO NMPUOIMKEHHbIE K UX W3HAYAJIBHOMY BHJY, JUISl YEro ak-
TUBHO MCIIOJIb3YeT MHOTOUYMCICHHbIE MyOJIMKALIMY YUYEHBIX-3THOIpa(OB HaunHas
¢ 1920-x rr.

Jlerenapl AeNATCS Ha CIEAYIONME BOCEMb TPYIIIL.

A. Mouros encantados. DTo nereHgapHas paca CTpOUTENEH, KOTOpas Jalie Bce-
O JKHMBET 1o 3eMiiel. MIX nesTenbHOCThIO, B YACTHOCTH, OOBSICHSIOTCS HEKOTOPHIE
O0COOEHHOCTH TaJTUCUICKOTO JIaH A Ta, KaK pyKOTBOPHOI'O: KEJIBTCKHUE MOCEICHUS
KacTpo, MeTPOrMu(bl, METATUTUIECKUE 3aXOPOHEHUS TYMYIIyChl (MAmoas), — TaKk U
HEPYKOTBOPHOTO (KaMHHU 0C000# (hOpMBI, CleNbl SpO3Uu U T. 1.). B merengax oHu
oOparraroTcsi 3a TOMOIIBIO K MPOCTHIM KPECThIHAM, — HAaIPUMeEp, UM TPeOyIOTCs
YCIyTH MOBUTYXU UM KOPMUITUIIBL; 70Ura MOKET TIOTIPOCUTH JIEBYIIKY pacuecaThb
€e MPEKpaCHBIC JUTMHHBIE BOJIOCHI, JIMOO OHU MPOCST COBEPIIUTh HEKHM PUTYal,
YTOOBI PACKOJAOBATh 3aKOJIJIOBAHHBIX COTNIEMEHHUKOB. Eciiu KpecThsiHUH Bce clie-
JaeT MPaBUIIbHO U HUKOMY HE paccKaskeT 00 9TOM, OH OJTYYHT cOKpowiie. OIHAKO
B OOJIBIIIMHCTBE CIIy4aeB CTpax Iepea HEOObSICHUMBIM, U3JIHUIIHEE JIFOOOMBITCTBO
WU OOJTIMBOCTB TyOSIT BCE JIETI0, M TePOM JINOO OCTACTCS HU C UeM, JTUOO ObIBaeT
HaKa3aH.

B. Lendas de mouras. B ocobyio rpynmy BbIJI€JI€HBI HCTOPUHU O >KEHLIMHAX
3TOM packl. B kpaTkoi ’HIMKIONEANH MU]OIOrHYecKuX cymecTs [anucun st
CyllecTBa, IMEHyeMoro moura galega, mogOuparoTcsi aHaJIOTH B IPYTHX A3BIKAX
U KynbTypax: hada y mora castelanas, xana asturiana, moira grega, parca latina,
fata italiana, fairy inglesa, fée francesa, a laminia e a mari vascas, etc. Bce 310
BOJIIIICOHBIE CYIIECTBA U3 CKa30K, KOTOPBIE BPyUYalOT HEKUH J1ap WIM OTKA3bIBAIOT
B HeM'. Kak ormedaer M. nenbs Map JIbuHapec, 3aK0110BaHHAs KEHIUHA 3aHU-
MaeT 0cob0oe MECTO B HApPOJAHOM CO3HAaHUU. Mouras — 3TO «CYINEp>KEHIIUHBD U
C TOYKH 3pEHUS BHEIIHEro 00JMKa (CBETIIbIC WIIM PBDKHE BOJIOCHI U Oemast KoxKa
SBISIFOTCS. 9TAJIOHOM KPacoThl JUIsl KPECThSIHUHA-TAMCHINA), U B OTHOILCHHUH
TPyoJt00us (OHM 3aHATHI HE TOJIBKO PACU€CHIBAHUEM BOJIOC, HO U TKYT, MPSAYT,
ctupator). Kpome TOro, OHM BIa/IeIOT COKPOBHUINAMHU H JIETKO COOJIA3HSIOT MYXK-
YHH, YTO JieJIaeT UX OJHOBPEMEHHO U JKEJIAHHBIMHU, M ONMACHBIMHU CITyTHHIIAMU?.
3agaya My>KYMHBI — PACKOJIIOBATh TAKYIO )KEHIIMHY (M WHOT/IA )KEHUTHCS Ha HEll,
T. €. BKJIIOYHTH €€ B OOIIECTBO, T/I€ )KEHIIMHA BBIOIHSIET MOAYNHEHHYIO POJIb).
OnHako ynagHo# pa3Bsizka ObIBaeT TOBOJIBHO peako. Hanpumep, eciu 3a neno Ge-
peTcs )KeHaThli MY>KYMHA, JTI0OONBITCTBO U HACTOMYMBOCTD €r0 JKEHBI Yallle BCe-
T'O IPUBOJIAT K TOMY, UTO 33/IaHHE HE BBITOIHIETCS JTUOO BHIOIHIETCS HEBEPHO.

C. Tesouros e riquezas ocultas. VICTOpUU O CKPBITBIX, 3aKOMTAHHBIX 110/ 3eMJIEH
COKPOBHIIIAX — KaK MPABUIIO, 30JI0T€ — TECHO MEPEIUIeTAIOTCs C ABYMs yXKe Ha-
3BaHHBIMM TPYIIIAMU JIEr€HJ, BEJb Yallle BCEro UMHU BIAACIOT mouros. OaHako
MOSIBJICHUE dTUX CYIIECTB HE SBISETCS 00s13aTebHBIM. YacTo 0 HaTW4YUU B J1aH-

' Miranda X., Reigosa A., Ramiro Cuba X. Pequena mitoloxia de Galicia. Vigo: Xerais, 2001.
P. 10-11.
2 Del Mar Llinares M. Op. cit. P. 137.
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HOM MecTe OOTaTCTB JOTaJBIBAIOTCS IO TYISIONIUM HEMOJANEKy KypHIE C IIbl-
wistamu. Cremyer ckas3arh, YTO Bepa B MOAOOHBIE JIETEH B! ObliIa 10 HETaBHETO
BpPEMEHH HACTOJIbKO CHJIbHA B ["anucuu, 4T0 MHOTHE JPEBHUE 3aXOPOHEHUS, Iellle-
pBI ObUTH OyKBaJIBHO MEPEPHITHI B MOMCKAX COKPOBHIIL.

D. Lendas de serpes. B 3Toli Tpynne oObeIMHEHBI CIOXKETHI JIByX TUIIOB. Bo-
HepBbIX, 00pa3 3MeU MOXKET MPUHUMATDH moura. YToObl ee pacKoIA0BaTh, HYKHO
au00 MOIIeNIOBaTh €€, TMOO0 MyCTUTh €l KpoBb. COCTaBUTENb COOPHUKA OTMEYAET,
YTO acCOIMAIIMS KEHIIUHBI CO 3MEeil BCTpeyaeTcsl B €BPOIEICKON KyJIbType CO
BpeMeH HeonuTa. B ee nwmie repoil mobexmaaeT CUibl HEKOHTPOJIUPYEMOU MPH-
ponsl. Bo-BTOpBIX, peub MOXKET HATH O 3MesiX / ApaKoHAX, HUKAK HE CBSI3aHHBIX
C 3aKOJIJIOBAaHHBIMU XeHITMHAMU. CaMOW U3BECTHOM, MOXKATYyH, SBIISICTCS JICTCH-
na o nepenoce u3 Mepycanuma B 'anucuio Tena amoctona Makosa (Santiago),
cozeprkalasicsi B 3HaMEHUTOM cpeaHeBekoBoM namsitHuke — Konexce Kanukcera
(Codex Calixtinus). IlpuOsiB B ['anmucutio, 1BOE YICHUKOB alloCTONIa OOPATHIINCh
K MecTHO# kopoiseBe Jlymapuu (Raifia Lupa) ¢ nmpocb0ol 3aXOpOHHUTH TEJO Ha
ee 3emue. Ta ke ompaBuiia UX Ha BEPIIMHY Topbl (OOBIYHO €€ aCCOIHHPYIOT C
BepuinHoi Pico Sacro), koTopyro cTeper ApakoH. YUYEHUKH MOOEeIUIN ero ¢ Io-
MOIIIbIO KPECTHOTO 3HAMEHHUSI.

E. Héroes francos e cidades asulagadas. 3nech Taxxe 00beIMHEHBI ABa THIIA
uctopuii. C 01HOI CTOPOHBI, 3a/IeCTBOBaHbI Oubelickue crokeThl. Tak, mpaBe-
HUK, CBATON niu cama JleBa Mapus B 00inmube OeTHsIKa TPUXOAST B HEKUN TOPOJT
U IIpOCATCS Ha HouJier. Ho JKUTenu-rpelHuKy TpOroHsIIOT He3BaHOTOo roctd. [Ipu-
IOTUTH ITyTHUKA COTJIAIIAETCS TOJNBKO caMasi OeaHasi CeMbs, JKUBYIAsh Ha OKpau-
HE M 9acTO — Ha TOpe. YTPOM TaWHCTBEHHBIN TOCTh MCUYE3AET, HATPAJHUB XO35CB
JIOMa, a Ha MECTe ropojia OKa3bIBaeTCs Pa3auTo OOJbIIOE 03€pO0, MOTIIOTHBIIEE
xKuTenel BMecte ¢ ux rpexamu. C Ipyroil cTOpoHBI, OOJBIIYIO MOMYISIPHOCTH
6narogaps nytu Cesitoro Makoa nmpuoOpen B Nanucun ¢paniry3ckuil cpeine-
BekoBbIi 3noc. Kopois ¢ppankoB Kapn Benukwuii (Carlomagno), ero niemMsHHUK,
nobnectHeil peiaps Ponmana (Rolddn), 3ameficTBOBaHBI B IIEJIOM psijie JICTEHI.
[Ipuuem Pomana MOXET coBepiiaTh 4yjaeca Kak B XoJie PEKOHKHUCTHI (Harpumep,
0 ero npocn0e Mmocie 3axojia COJHIIA OCTAETCs CBETJIO €lle B TEYEHHE Yaca —
UMEHHO CTOJBKO BPEMEHH €My HYKHO, YTOOBI OKOHYATEIHHO pa3OUTh MaBpOB),
TaK ¥ B CBOUX COOCTBEHHBIX MHTEpecax (4TOOBI 3aBOEBATh PACIIOIIOKEHUE TPEX
KpacaBUL-TIOPTHUX, OH MEHSET PyCJIO PEKH U MOJBOJIUT €€ K CaMOMY HX J0MY).

F. Virxe, santos e santuarios. 910 aruorpaduueckue JIEreHbl: 0 XUTUAX U
yyziecax CBATBHIX, OCHOBaHUU MoHacThipeil u T. 1. [locne Ilytu Csstoro Makosa,
MOKaJTy}, CaMbIM IOMYJISIPHBIM TAJIOMHAYECKUM MapIIpyToM B [anucuu aBiseT-
cs myTh B Can Anapec ae Telmmmo — »KUBOIMCHOE CeJIeHHe Ha Oepery okeaHa.
Jlerenia miacur, 4To anoctosi AHJpe OueHb I'PyCTHII OTTOTO, YTO OECUHCIEHHbIE
TOJIIIBI IAaJIOMHUKOB OTIIPAaBJISUIMCH K XpaMy Cssitoro MakoBa, a 10 ero cBATHIN-
1113, 3aTePSHHOTO B TOPax, JOXOJMIM TOJIBKO €IMHUIBI. Y3HaB 00 3ToM, ['ocnoas
noobeman emMy cejarh Tak, YTOOBl KAkl TaJiCHell 32 CBOIO )KM3Hb XOTh pa3
noOwiBai y Hero. C Tex mop B ['anucum u3BecTHa npuckaska: «4 San Andrés de
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Teixido vai de morto quen non foi de vivoy (Te, KTO TIpH KU3HH HE COBEPIIHIN
3TO MaJOMHHYECTBO, TOJKHBI OyIyT OTIIPaBUTHCS Tyaa rocie cMeptn). [Toatomy
10 JIOpore TyAa U B CaMOil IepeBHE HY>KHO OBITh OYEHb OCTOPOXKHBIM U CIIy4aiHO
HEe YOUTh KaKoe-HUOYb HACEKOMOE HIIN JPYTYIO KUBYIO TBaph, TAK KaK B UX 00-
JTUYBE MOTYT CJIEIOBAThH K CBSITOMY MECTY JIyIIH YMEPIINX.

G. Lobos e lobishomes. Bonk mosiBiasgeTrcss B raJIMCUNUCKUX JIEFEHIAX TaK Ke
4yacro, kak 3mes. Kak ormeuaer B. Pucko, B HapoJHOU ralMCUNCKON TpaaAulluu OH
SIBJIIETCS TJIABHBIM BParoM 4e€JO0BEKa CPEAU KUBOTHBIX, 3JIbIM, KOBAPHBIM, JIbs-
BOJILCKUM CYIIIECTBOM, 00JIaJaI0NIUM MarundeCKUMu ciocooHocTsiMu. Hampumep,
BCEM KpPECThsIHAaM U3BECTHO, YTO BOJIK ChEAET TOJIHKO JIEBYIO YaCTh KEPTBHI (OHA
aCCOLIMMPYETCS C ABSBOJIOM), a TIPaByl0 HE Tporaet (OHa MmpUHAICKUT bory)'.
Ciydau TUKaHTPOIMHU OMUCHIBAIOTCS B UICTOPUAX CAMbBIX PA3HBIX KYJIBTYP.

H. Outros relatos lexendarios. B nocnennei rpynme o0beAMHEHBI Pa3IMUHbBIC
CIOXETBI, YaCTUYHO MEPEKIUKAIOIINECs ¢ paCCMOTPEHHBIMU Bbille. Hampumep,
CHOBA BO3HMKAET HJIEs MIPEBPAICHUS YEIOBEKa B )KUBOTHOE, B JAHHOM CIIy4ae —
B oJyieHs. OnieHb, Hapsy C BOJKOM, SIBJISIETCS CUMBOJIOM CBOOOIHOM, HE 00y3/1aH-
HOI yenoBekoM mpupossl. IIpaBna, ecinu B BoJIKE COCPEOTOYEHO arpecCUBHOE,
TEMHO€ Hauyajo, OJeHb BOIUIONIAET B ceOe Hayalo CBETIOEC U MHUPHOE, HO CTOJb
K€ HETIO/IBIIACTHOE YeJIOBEKY. DTOT MOTUB yU€HbIE BO3BOJSIT K OpUTAHCKOMY 3I10-
Cy, IOBECTBYIOLIIEMY O Koposie ApType, MepiauHe U mpod.

DTOT LMK JIEreH ], KCTaTH, HallleJl OTPaXEHUE B COBPEMEHHOW raJMCUICKON
auteparype. Tpu KiarodeBbIX aBTopa XX B. OOpaTHUIMCHh K 3TOW TEME B CBOUX
KHMTax, CTaBUIMX O4eHb nomynsapHeiMU: «Merlin e familia» A. Kynxeiipo (1955),
«Percival e outras historias» X.JI. Menneca @eppuna (1958), «Galvan en Saor»
J1.X. Kabansr (1989).

Taxoke B JlereH1ax MOSBISIIOTCS U T€POH, BOCXOAIINE K SA3bIYECKUM BEpOBa-
HUSIM, HanIpumep tronantes (0T trono — rpom) u nubeiros (0T nube — Tyda) — cy-
niecTBa, mpuHocsue rpo3y. M3BectHo, uto B ['anucuu (B oTinune OoT OOIbIINH-
CTBa peruoHoB VcmaHum) Heypo)kail yalle BCero ObIBaeT CBSI3aH C 3aTSHKHBIMHU
noxasamu. [lupoxo n3zBectHa npuckaska: «En Galicia a fame entra nadando» («B
lManmucuto ronon npuxoaut BiuiaBby). X. Ponpurec Jlomec B cBoel KHHUTe MPHUBO-
JUT UCTOPUIO O TOM, KaK CBSIIIEHHWK CBOMMH MOJIUTBaMHU cOpocui nubeiro Ha
3€MJII0, 1 UM OKa3aJICsl BECbMa KPACHUBBIN U 110 BUJY COCTOATENIbHBIN KaCTHJICIL:
«un castellano alto y muy guapo, vestido de sefiorito, que venia a traer el pedrisco
a Galicia para destruir nuestra cosecha». B npyrux uctopusix ux, Ha000poT, Onu-
CBIBAIOT KaK CYLIECTB HEKPACUBBIX, KYTKUX>.

Kak Mbl BUaMM, HU OJHa M3 KiIaccH(HKAIMi He Oe3ynpedHa: MOTHUBBI Iepe-
IJIETAIOTCS IPYT € JPYTOM, CIOXKEThI MMOBTOPSAIOTCS, OJHU U T€ K€ I'eépOU MOTYT
OBITh NMPEACTABIEHBl B HECKOJIBKHUX Tpymnmnax. Tak, mouras NpucyTCTBYIOT B ye-
TBIpEX NEPBBIX TUMAX JereH] (A—D), 6ubieiickue MOTHUBBI — 110 MEHbBILIEH Mepe B
tpex (D—F). Ho, Bo3MoXxHO, CTpOHHOCTD Kiaccu(UKAIMU U HE HYXKHA JJIsl TOTO,

' Risco V. Etnografia... P. 54.
2 Rodriguez Lopez J. Supersticiones de Galicia y preocupaciones vulgares. Lugo, 1970. P. 140.
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9TOOBI TIOMBITATHCS TOHSATH CIOXHOE HApOJAHOE CO3HAHUE, B KOTOPOM TapMo-
HUYHO Y>KHMBAIOTCSl CaMble Pa3jIMYHbIE MO0 CBOEMY MPOUCXOKACHHUIO 3JIEMEHTHI.
[TormpoOyem Bcien 3a psaOM UCCIIEeNOBaTeNe AaTh TPAKTOBKY HauOoliee 4acTo
BCTPEYAIOIINMCS B TAJTUCUNCKHX JIETeHIaX o0pa3am.

Mouros HYXHbI KpPECTbSIHUHY HE TOJIbKO B KaueCcTBE OOBSICHEHHS TeX CBHJE-
TEIbCTB BO3ACUCTBUS HA TAJMCHICKYIO 3€MIIIO, K KOTOPBIM CaM OH HE UMEN OT-
HOIIIEHUSI, HO U JJIS TOTO, YTOOBI TIOHATH CBOE MECTO B 3TOM MHUPE M IIPUMHUPHTHCS
¢ HUM. DTOT 00pa3 MO3BOJISIET PACKPHITh UJICI0 U3BEYHOTO Tyalu3Ma COLIMAIBLHOTO
YCTPOMCTBA: KPECThIHCKUIA (HU3IINI) MUP POTUBONIOCTABIISACTCS HEKPECTHSIHCKO-
My (Beiciiemy). He cremyer 3a0pIBaTh, 4T0 4aCTO HAMMEHOBAHME MOUro / moura B
JIETeHIax 3aMEeHseTCs Ha: sefior / sefiora, sefiorito /sefiorita, dona, — mpruMEHUMBIE K
JFOIISIM U3 IPYTUX CIIOEB OOIECTBA.

KpecThsiHe ®UBYT B IepeBHE U pa0OTAIOT THEM, B TO BPEMs KaK mouros 3aHu-
MaloTCsl CBOMMU JIeNIaMU 110 HOYaM, a UX JKUJIUIIEe HAaXOAUTCS JU00 MO 3eMIIeH,
aub0 Ha CKajlaX WU Jake MOJ BOION — B JIOOOM Clydae BHE MPUBBIYHOTO JIS
KpecThsIHUHA MUpa. Bo3enbiBaHue 3eMITH SBJISETCS TJIaBHBIM 3aHATHEM U TIPH-
3BaHUEM KPECTbsIHUHA, MOUros k€ MOTYT 3aHUMAaTbCsI CTPOUTENBCTBOM, CTUPATD,
TOTOBUTH, JIaJKE MOKYTAaTh Ha PhIHKE U MMACTH CKOT, HO HUKOT/Ia HEe 00padaThIBalOT
3emutto. [71aBHOE K€ WX JIeTI0 — cTepedb COOCTBEHHBIE OOraTrcTBa, KOTOpHIE, TI0
BCEH BUIUMOCTH, HeUccskaeMbl. J[pyras BaxHas 0COOEHHOCTh COCTOHUT B TOM,
YTO, B OTIIMYUE OT KPECThsIH, mouros He Xpuctuane. [Ipu sToM, HECMOTps HA
OYEBUJIHYIO CBS3b CJIOBA «MOUT0» CO CIOBOM «MaBp» (KCII. MOro), 0 MHEHUIO
uccienoBaTeneil, Helab3sl CUUTATh, YTO B HUX BOTUIOTHJIOCH MPEICTABICHHUE Ta-
JYMCUHILIEB O MYCyJbMaHax, Ha JOJITME CEMb BEKOB 3axBaTUBIIMUX [InpeHenckuii
noJyocTpoB. He TOIbKO MOTOMY, YTO OHM OXOTHO €/ISIT CBUHUHY U IIBIOT BUHO, HO
¥ TIOTOMY, YTO B HUX HAIIUIA OTpakeHue Oolee ryOMHHBIE MPOIeCChl 0CO3HAHUS
ce0s1, 9eM 3JIeMeHTapHOE TPOTUBOIIOCTABIICHNE Ce0s 3aXBaTINKAM-UHOBEPIAM.

[{enbIit psii repoeB JIETEH]T MOYKHO CBSI3aTh C HECITOCOOHOCTHIO TAIUCUIICKOTO
KpeCThsIHUHA KOHTPOJIHPOBATH CBOIO JKU3Hb.

HexkonTponupyeMoe KeHCKOe Hadajio, BHYIIAIOMIEE CTPax B TPATUIIMOHHOM
oO1ecTBe, MposBIAETCS Kak B 00pase moura, Tak U B puUrype meiga — BeAbMBbI-
3Haxapku. Kak mpaBuio, CBOHCTBa BeIbMbI-meiga MPUIMUCHIBAIOTCS KOHKPETHBIM
KCHIIIMHAM, U X YCIyTH BCera ObLTH BOCTPEOOBAHBI B TPAIUIIHOHHOM TaTUCH-
ckoM obmecTBe. M3 nmporokonoB MHKBU3HUIIMN CTAHOBUTCS MOHSATHO, YTO OO0JIb-
ITUHCTBO MPOIIECCOB BEIOCH M0 OOBUHEHUIO HE CTOIBKO B KOJJJOBCTBE U CHOIIIE-
HUH C JbSBOJIOM, CKOJIBKO B IIEJTUTEIHCTBE U HAPOTHON MEIHUIIMHE' .

C 3TOIii TeKCEeMOH CBSI3aHO HECKOJIBKO ()pa3e0IOTU3MOB B TAIIMCHICKOM SI3BIKE:
Ver unha meiga / metérselle o meigallo no corpo / ter un meigallo: kora yenose-
Ky XpOHUYECKHU HE BE3ET, 3TO MPUIUCKHIBAIOT AESATEILHOCTHIO BeIbM. B nerenmax
OHHM, KaK TPABUIIO, MACKUPYIOTCS TIOJl OOBIYHBIX JIFOCH, a caMu JINOO HABOIST
rnopuy, Ju00, MpeBpamiasch B OOJIBITYI0 MYXY, ITBIOT KPOBh peOCHKA, OTYETO OH
gaxHeT. ITo 0cobas pa3zHOBUAHOCTh — meiga-chuchona. Ecnu youts 3Ty Myxy,

' Del Mar Llinares M. Op. cit. P. 47.
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HAyTpO 00S3aTENbHO CTaHET M3BECTHO, YTO BO CHE NMPHU CTPAHHBIX 0OCTOATEIb-
CTBax ymMmepJa HeKas EeHIINHA, KOTopas U Oblila BEeIbMOH.

JlepkaTh TOJ KOHTPOJIEM CBOIO Cpely OOMTaHUSI KPECThIHUHY MEIIAIoT YIIOo-
MSHYTBIE BBIIIE tronantes u nubeiros. TlognepxuBaTh MOPSAOK B JIOME HE TO-
3BOJISIET trasno (trasgo) — mompo0ue JOMOBOTO WM Oapadaliku, KOTOphIH 06e300-
pa3HMYaeT MO HOYaM: pa30pachiBaeT WU MPSYET MPEAMETHI, IyraeT CKOT U T. .
B OGonpmmHCTBE Ciy4aeB 3TO JTOBOJIBHO 0€300MIHBIN MEPCOHAK.

[Tomyac yenoBek OKa3bIBa€TCS HE B COCTOSSHUM KOHTPOJIUPOBATH CaMOro ceds.
Tardo — nyX, OTBETCTBEHHBIN 32 HOYHBIE KOIIMApbl. UTOOBI 3alIUTUTHCS OT HETO,
HY’KHO Mepe]] CHOM IOJIOKUTh Ha CTOJI TOPCTh 3€peH uiu Kpynbsl. OH npumercs
UX CUUTaTh U 3a0yleT O CBOMX HEXOPOIIMX HaMEpPEHHUsAX. A TaK KaK CUUTaTh OH
YMEET TOJBKO /10 CTa, OH OyJEeT MOCTOSHHO OMIMOATHCS U IEPECUYUTHIBATH 3aHOBO,
U 10 yTpa B IOME€ CMOT'YT CIIOKOMHO CIIaTh.

Hpyroii — camblii pacpOCTpaHEHHBIN B TaJTUCUHUCKOW KYJIbType MpUMEp IO-
TEPU CAMOKOHTPOJISI — 3TO MpeBpaiieHne B 000poTHs. CormacHO TamucuiicKon
TpaauIMy, 0OOPOTHEM YEJIOBEK CTAaHOBMUTCS HE MO COOCTBEHHOW BOJIE, a M3-3a
NENUCTBUSI CUJIBI, UMEHYeMOi fada (0T nat. fatum). D10 cyap0a / poK, KOTOPHIii mpe-
CJIE/IyeT KEePTBY BCIO KHM3Hb HIIM TIPOJIOJDKUTEIBHOE BPEMS, U BO BCeX 0€3 UCKITIoue-
HUS CITydasiX 4eJIOBEeK CTpaJaeT OT ero JeHCTBUs: MPUHSAB HAa BPEMs 4EJIOBEUECKUI
O0JIMK, OH PacKaWBaeTCsl B KaXKIOM COBEPIICHHOM HAaIMaJeHUW WM YOWiiCTBE, HO
HE MOKET MPOTUBOCTOSTH 3TON cuie. JlaHHOE CBOHCTBO MOXET OBITH MPUCYIIE OT
POX/IEHUs1, HAIPUMED, €CJIH Ha TeJIe €CTh KaKHe-TO OTMETUHBI, WJIM MaJIBYUK SIBJIS-
€TCsl CeIbMbBIM WUJTH JICBSTHIM MOJIPSI/I CHIHOM B CEMbE (CeAbMast WM JIeBATAs MOPSI]T
04Yb Hem30ekHO OyneT BenbMoi). Vmn ske 0HO MproOpeTaeTcs: KTO-TO MPOKIISIT
YeJIoBeKa (CaMbIM CTPAITHBIM CUUTACTCS MPOKIIATHE POTUTENEH ), THOO €ro HeTOMK-
HBIM 00pa30M KpECTHJIH, MO0 KTO-TO cIa3ui. B OOJbIIMHCTBE CIydaeB YeloBeK
HE MOXET U30aBUTbCS OT 3TOrO IMPOKIIATHUS, IIOKA HE UCTEUYET €ro Cpok (Kak ero
y3HaTh, KCTAaTH, HE BCErla MOHITHO), OJHAKO MHOIJA YIAETCsl CHSTh €ro, IMyCTHB
BOJIKY KPOBB (HO NP 3TOM He yOUB) HJIM COPBAB ¢ 0OOPOTHS BOIYBIO LIKYPY U Opo-
CHUB €€ B OTOHb.

CampbIii n3BecTHBIN B ['anucuu ciryyaid IMKaHTPOIIUH CBSI3aH ¢ UMeHeM MaHyaiist
bnanko PomacaHTel — mepBOro B KpuUMHHAIUCTUKE VcaHuu cepuiftHOTO YOUMIIBI.
H3BectHO, uTO Ha cyne PomacanTa npusHaiics B youiictBe 13 denoBek, 0ObsICHSS
CBOM TIOCTYIIKM CHa4aja KOJIJI0BCTBOM WM mopueid (maleficio), B pe3ysbrare KoTo-
PBIX OH IIpeBpaIlajics B BOJIKa, a MOTOM 0oJe3Hbl0. JmuBimiics okomno roaa cyneo-
HBIN Mpoliecc JOBOJIBHO XOPOLIO 33 JOKyMEHTHUPOBaH, IIMPOKO OCBEILAJICs B Ipec-
ce u jomen A0 Kopoiessl M3abemsl I, koTopas B uTOre 3aMeHMIIa Ka3Hb Ha MO-
*)u3HeHHoe 3akmoucHue. B 2004 1. Ansdpeno Konae Bo3poaun HHTEpEC K 3TOMY
ciydaro B cBoeM pomaHe «Romasanta. Memorias incertas do home lobo», koTopsrii
OBLT SKPAaHU3UPOBAH B TOM K€ IOy U MEePEBEICH Ha HECKOIBKO S3BIKOB.

Henp3s He oTMeTUTh 0COOYHO pOJIb CBSIIEHHUKA B TaJMCHUMCKUX JIETEHJIaX.
C omHOHW CTOPOHBI, OH MOXET OBITh T€POEM TPATUIUOHHON XPUCTHAHCKOW aru-
orpaduu. Hampumep, B OfHON U3 JEeTeH/ MPEICTaBICH HACTOSTEIh MOHACTBIPS,
KOTOPOMY B Harpaiy 3a MpaBeAHOCTb ObLJIO MO3BOJIEHO 3aIVIIHYTh B BOPOTA pasl.
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C npyroii CTOPOHBI, CBSIIIIEHHUK — 3TO YUCHBIN YEJIOBEK, KOTOPHIN HE TOJIBKO 3HAET,
KaK BEpHYTh OOOPOTHIO €ro 4eJI0BEYECKUN BU, HO K MOXKET HAaUTH U PaCKOJI10BaTh
COKpOBHII[A C TIOMOIIBIO CTICIUATIBHBIX 3aKIMHAHUIN U3 0c000# KHUTH — «Libro de
San Cipriano» wma «Ciprianilloy.

N3BecTHO, UTO XpUCTHAHU3aLUs ["anucnun, Kak U IpyTrux CEBEPHBIX PETHOHOB,
OblJIa MEHee 3HAUUTENIbHOH, ueM B ocTanbHOl Mcnanuu. Tak M. nens Map Jlbu-
Hapec, CChlilasgch Ha UcHaHCKKUe U PppaHiy3ckue uctouHuku XVI-XVII BB. (miu
MCTOYHUKH, MOCBSIIEHHBIE HCCIIEIOBAHUIO PEIIUTHO3HON JKU3HU B 3TO BpEMs),
OTMEYAaeT KaK MHOTOYUCIIEHHBIE OMBITKUA KaTOJIUYECKOU IIEPKBU YKPENIUTh CBOU
MO3UIIMU B IAHHOM PErHOHE, TaK U HAJIMYHE OYeHBb TPYIHO MU3KUBAEMBIX CyeBe-
puit. OnuH U3 UccienoBaTenei numer o0 OpraHu3alu B CEIbCKOM MECTHOCTH
KaTOJIMYECKUX MHUCCHH BIUIOTH 0 cepenrHbl XX B!. [I03TOMYy HEyIMBUTEIBHO,
4yTO (pUrypa CBANICHHUKA BKITIOYAETCS B CUCTEMY TPAJIUIIMOHHBIX BEPOBAHUM.

Eme Oonee naTEpECHBIN CIOKET — 00 apxuenuckone-koiaayHe [lenpo MyHnbuce
no npo3suily YepnokHmwkHuk (Pedro Muiiiz), cTosBIIeM BO IiIaBe emucKomara
Cantpsro ¢ 1207 mo 1224 1., mpuBoaut B cBoeid kuaure F0.JI. O6onenckas. Tax,
onHaX b, 6ecenys B Pume ¢ manoit MUaHokenTrem Il1, oH MOYyBCTBOBAI OCTPYIO
TOCKy (morrifia) mo poxgHomy ropoxay. M Toraa oH B3neTen U OTIPABUICS 1O BO3-
nyxy B cobop Cantesro-ae-Kommnocrena, riae 1 Ipu3eMIHICS B pa3rap CiIyKObl,
He oOpalllas BHUMAaHHs Ha MOTPSCEHHBIX CBSIIEHHOCHTyxutene. To ecTp Koi-
JIOBCTBO JOIIyCKAeTCs TAIMCUHLIAMM J1a)Ke B JIOHE KaTOJIM4EeCKOH LepkBu. [Ipas-
Jia, ocjie OOBUHEHUN B YEPHOUM Maruu nmocieanue rojasl xxu3nu [lenpo MyHnbuc
MPOBEJ @ MOHACTHIPE?.

[lepennieTeHne XpUCTUAHCKUX MPEACTABICHUN U CyeBEPUN HAXOAUT OTpPaKe-
HUE€ U B KYJIbT€ MEPTBBIX (KOTOPBIM TOXE HE SIBISETCS YHUKAIbHBIM i ['anu-
cun). Anima — 9To mymia, MCKyNaiouias BUHY B YMCTUIMIIE. B COOTBETCTBHH C
TPaJULIMOHHBIMU BEPOBAHUSMHU, JYLUIM MOTYT OTIy4aTbCs M3 YMCTUIMIIA, YTO-
OBI TOITPOCHUTH KOTO-HUOYIb U3 POACTBEHHUKOB 3aBEPIIUTh HE3aKOHYCHHOE JIEJI0
WJIU COOOITUTh KOMY-TO M3 COCENIe O OJM3KONW CMEpPTH, YTOOBI TOT YCIIeNl K Hel
MOJTOTOBUTHCA. B 9THUX ciydasiX AyIIu 4acTo 0OBbEAUHSIIOTCA U (DOPMUPYIOT IIe-
noe mectBue — Santa Comparia — ¥ TIPOXOIAT 1O OE3TIOMHBEIM MecTaM (Jiecam,
KJIaI0UIIam), ocBemas ceoe myTh CBeUaMH.

B nerennmax mpuBOASTCS pa3lMyHBIE PEIENTHI TOTO, KaK HYKHO ceOs BecTH
npu BCTpeue ¢ Onmyxaatomumu aymamu. Kak npasuiio, nymm 6epyT cede B mpo-
BOXKAaThI€ KMBOT'O YEJIOBEKA, OH BO3IVIABIISET IIECTBUE, HECS B PyKaX OrPOMHBIN
KpecT. DTO OYEHb M3MATHIBAIOIIEE 3aHSATHE, U OH MOCTOSHHO UIIET KOTO-HUOY/Ib,
yTOOBI Mepenarh eMy CBOIO Homry. [loaTomMy oTmpaBmsisich Kyaa-HUOYIb HOYBIO,
MyTHUK JOJKEeH OpaTh ¢ co00il KPECTUK: €CIU BAPYT B OE3JIIOJHOM MECTE KTO-
HUOY/Ib IPEJIJIOKUT €My TTIOHECTH KPECT, OH CMOXKET BEKIIMBO OTKA3aThCs, CKa3as,
YTO y HEro yXe ecThb CBOH coOCTBeHHBIN. Takke Helb3sl MPUTparuBaTbes K ee,
KOTOPYI0 MOTYT NPEIJI0KUTh MYTHUKY IIECTBYIOIIME MUMO AYILIH, HO U OTKa-

' Caro Baroja J. Las formas complejas de la vida religiosa (siglos XVI y XVII). En: Del Mar
Llinares M. Op. cit. P. 46.
2 O6onenckas IO.JI. Jlerennpl... C. 46-47.
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3aTbCsl Pa3[eUTh C HUMH Tpane3y HEBO3MOXHO: 3TO UX pa3o3nauT. Ha stor ciy-
Yyail HYy’)KHO BCErJia UMETh NMpU cebe HEeMHOTOo XJieba M €CTh TOJIBKO €Tr0. A camblit
YHUBEPCAJIbHBIN COBET — 3TO «deixar a noite para quen é€», OCTaBUTh HOYb TEM,
KOMY OHa MPUHAJICIKHT, U TIEPEMEIIAThCS TT0 TAKHM HECIIOKOWHBIM MECTaM TpH
CBETE JHS.

Santa Comparia, noxanyi, sIBIS€TCS U3MIOOJICHHBIM JI€MEHTOM TaJUCUNCKOM
Ky16Typbl. OHa MOSIBIISIETCS U B KOMHKCcax, U B KHHO («El bosque animadoy, 1987),
(«El Apodstolo» — kykomnbHBIN MynbTuIbM, CHITHIA B 2012 T. B TexHomoruun 3D
Y CTaBIIMK YYaCTHUKOM MHOXKECTBA MEXIyHApOIHbIX kuHOopecTtuBanei). [Ipen-
crariena Santa Comparia v B My3bike. [Ipruem nanexo He 00s3aTenbHO Y (HOJIK-
KOJUUICKTUBOB: y Tpynisl U3 Buro «Golpes Bajos», Bxonusmieit B Maapuckyro Mo-
BH]TY, €CTh AJIbOOM C TAaKUM HA3BaHHEM, B CTHJIE XapA-POK U TOXKE MO-UCTIAHCKHU O
IIECTBHH AYII MOIOT APYTHE TPYIIIHI, HE 00s13aTenbHO Tanucuiickue («Los Suavesy,
«Mago de Oz», «Vendaval»). B pomane Kapnoca Peiirocs «A lei das dnimas.
A novela da Santa companay, Beimeamem B 2010 T., ecIT MOXKHO TaK BBIPA3UTHCH,
«H3HYTPU» OMHUCHIBACTCS MEXaHU3M (DYHKITHOHUPOBAHUS IIICCTBUS JTYIIL.

TakuMm npeacTaeT nepes HaMu MUP TanuCcUiiCKuX jeren. CroKeTbl, OCHOBaH-
HBIE Ha PEaJbHBIX COOBITHSX W TO3aMMCTBOBAaHHBIE M3 3M0CA COCEIHUX HAPO-
JIOB, TIPOIIOBEIYIONINE XPUCTHAHCKYIO MOpaih W 3aKpeIUISIONe B MaMATH Ha-
polia caMble APEeBHHUE CyeBepus, MPEACTaBISAIOT COO0M MOMBITKY TPaJAUIMOHHO-
T'O TAIMCHICKOTO 00IIecTBa OOBSICHUTH IPUPOIY YEIIOBEKA U MUP BOKPYT HETO.
OO6neueHHbIe B HE3aMBICJIOBATYI0 (OpPMY, 3T UCTOPUM HA MPOTSKEHUU BEKOB
CKpalIuBajy JI0JITMe 3UMHHE Beuepa B HEOONBIINUX M, KaK MPaBUIIO, YIaleHHBIX
JPYT OT JIpyra TaJuCUHCKUX CEJICHHSIX, TOMOTAJIA HIC0JIOraM raJTuCUHCKOTO Ha-
LMOHAJIU3Ma YKPENUTh HApOJHOE CaMOCO3HAHUE U MO Ceil IeHb CIyKaT UCTOY-
HUKOM BJIOXHOBEHHS JJisl JesiTeNeil HCKYyCCTBA. A HOCHUTENSAM JPYTOil KyIBTYphI
OHHM JIAIOT BO3MOXKHOCTh HE TOJBKO TTO3HAKOMHTHCS CO CIIOXKHBIM CO3HAHUEM Ha-
pona 3Toi otnaneHHoil obnactu Mcnanuu, B KOTOPOM FapMOHUYHO YKUBAIOTCS
caMble HEOXKUJAaHHBIE SJIEMEHTHI, HO U TTOYYyBCTBOBATh TAMCHIICKUN FOMOP, UHO-
I7la TOPBKHUI M BCETIa IEMOHCTPUPYIONINI N300peTaTeIbHOCTh TAIMCHIIIA B €TO
CIIOCOOHOCTH MOCMESATHCA HAJl CAMHUM COOOiA.
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N3 maTepuaioB koH(pepeHUn

«IIpo0/eMbl COBPEMEHHOI0 HEMEIKOT0 A3bIKO3HAHUS

U METOIMKA NMPenoJaBaHus COBPEMEHHOI0 HEMEIKOT0 A3bIKA»
(pusnonoruveckuii paxkyJbrer,

MI'Y umenu M.B. JlomonocoBa, 2012, okTa0pb)

M.H. Boroouna

K Bompocy 0 posin HAHMOHAJIBHOIO A3BIKOBOI0 ONbITA:
ucropusi GopmMupoBaHus HeMeukoro repmuna «Fernsehen»

Annomayus: B cTaThe MPOCIEKUBAECTCS UCTOPUS CO3JaHUS U CEMaHTUYECKOE
pasBuTue HeMenkoro TepmuHa Fernsehen, oopmupoBanme KOTOPOro o0ycioBICHO
HAIMOHAJIBHBIM SI3bIKOBBIM OIBITOM. ABTOPY yIajTCsl YyCTaHOBHTbD, YTO HEMEIIKHIA
tepmuH Fernsehen He siBisieTcst KaJlbKOM HHTEPHALMOHAIBHOTO TEPMHHA television,
KaK MPUHITO CUUTATh, a MOSBUJIICS B [ epMaHuM Ha 1ie510e JecSITHIIeTHE PaHbIIe.

Kniouesvle cnosa: TepMUH, TeICBHJICHHE, CIOBOOOpa3OBaTENIbHAs MOJEINb,
MH(POPMALIMOHHO-TEPMUHOJIOTHUecKast cepa s3bIKa

Abstract: The article looks at the German term Fernsehen in the context of its
origin and semantic development shaped by the national language experience. The
author arrives at the conclusion that it is not a calque of the international term televi-
sion, as it has been considered, for that term had been coined in Germany a whole
decade prior to the international one.

Key words: term, television, word-formation model, informative-terminological
sphere of language

Mcnonp30BaHNE HAMOHAILHOTO SI3bIKOBOTO (DOH/A B IPOLIECCE TEPMUHOJIOTH-
YeCKOW HOMUHAIIMU — OCHOBA CO3/1aHus J1I000# TepMuHooruu. OTHUM U3 CaMbIX
pacnpoCTpaHEHHBIX CIOCOO0B (POPMUPOBAHUS HALMOHAIBHBIX TEPMHUHOCHCTEM
ABIIIETCSl UCIOJIb30BaHUE OOLICYNOTPEOUTENBHBIX CJIOB B (DYHKIIMH TEPMUHOB.
OOpa3zoBaHue HOBBIX TEPMUHOB Ha 0a3e HALMOHAJIBHBIX SA3BIKOBBIX TPaTULUI
OCYUIIECTBIISIETCS TAaK)Ke C IMOMOUIBI0 MMEIOIINUXCS B A3bIKE KOPHEBBIX U apPuk-
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CalbHBIX MOp(hEM Mo cI0BOOOPA30BATENBHBIM MOIEINSAM, TUIIUYHBIM ISl COOT-
BETCTBYIOILIETO fA3BIKA.

B naHHOM KOHTEKCTe HEOOXOAMMO TMOAYEPKHYTh, YTO HOMHHATHBHAs Jes-
TETBHOCTh MPOTEKaeT B 0C000¥ «mH(pOpMaMOHHON cdepey, MpeacTaBIsoneit
MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON KOHTHHYYM, B KOTOPOM (hOopMUPYETCs, KOTUPYETCs
U JICKOAUPYETCS, XPAaHUTCS U TepepabaThiBaeTCs MHOTOYPOBHEBAss U MHOTO3HAY-
Has BepOanbHas nHpOpPMaNKs, co3aBacMasl U BOCIIpUHUMaeMas 4yesmoBekoM. He-
OTHEMJIEMOM COCTaBHOM YaCTbI0 HOMUHATUBHOM JIESITEIIBHOCTH JIHO/IEH, TO-CBOEMY
HWHTEPIPETUPYIOMINX JACHCTBUTEIHHOCTD, SIBISETCS TEPMHUHOTBOPUYECTRBO.

[Tpuobperenune, XxpaHeHHE M PETPOAYIIMPOBAHNE TEPMHUHOJIOTHUECKONH HH(POP-
MaIiH BCET/a CBA3aHO C ONpeIeICHHBIMU TBOPUECKUMHU 3a7a4aMHt, CIIOCOOCTBYIO-
IIUMH JajJbHEHIeMy pa3BUTHIO TIO3HABATEIHHON U MPEe0Opasyromiei aesTeIbHO-
CTH Y€JOBEKAa M CO3JaHMI0 KOHKPETHOW «MH(POPMAIMOHHO-TEPMHUHOJIOIHYECKOM
cthepb». 3HaUeHHE S3bIKA 3aKIIOYAETCS HE TONBKO B KOHCTATalluU M (PUKCHpOBa-
HUU JOOBITHIX YETIOBEKOM 3HaHWU. BhIMONHSS (QYHKIIMH UCTOYHUKA M XPAHUTEIS
nH(pOopMaInK, S3bIK OAHOBPEMEHHO SIBJIIETCA U CIIOCOOOM BBIPa)KEHUSI HAKOILJICH-
HOTO 3HaHUs, U 0a30i 1 popmupoBanus HoBoro [4: 120-127].

Oco0yto poiib Mpu 3TOM UTPaeT 00Pa3HO-ACCOMMATUBHOE MBIIIJICHUE YEIOBE-
ka. O0Opa3bl, Kak U CJI0Ba, — 3TO PUKCUPOBAHUE, XPAHEHHUE U PETIPOIyLIUPOBAHHE
unpopmanuu. PernpoaynupoBanHbie 00pa3bl OOAPCTBYIOMIETO COCTOSHUS TICH-
XOJIOTH Ha3bIBAIOT «CTPOUTEIBHBIM MaTepHUaIoM» BOOOpaKeHUs WM (aHTAZHH.
BooOpaxeHne 00bIYHO MOHUMAETCS KaK Mpoliecc, 6aroaaps KOTOpoMy Ha OCHO-
Be mepepaboTKu U npeoOpa3oBaHMs y)Ke UMEIOLIMXCS 00pa30B JIeHCTBUTENIBHO-
CTH CO3JIal0TCsl HOBbIE 00pa3sbl. [103BosIsIs TpeACcTaBUTh TO, YTO €I1€ HE BOCIPHU-
HATO WK OTCYTCTBYET B pEajJbHOM OIMbITE, (paHTa3Us pacHIMpsSeT BOZMOKHOCTH
MO3HAHUS U HEPEIKO CIIOCOOCTBYET CO3/1aHMIO0 HOBOTO KadecTBa. biarogaps 3to-
My BOOOpa)K€HHUE BBHICTYIAET KaK OJUH U3 MEXaHU3MOB TBOPUYECKOTO MBIIIIICHUS,
HEIMOCPEICTBEHHO CBSI3aHHOTO HE TOJBKO C XYI0)KECTBEHHBIM, HO U C HAyYHBIM
TBOPUYECTBOM.

CeronHs, Bo BTopoM aecsaTuiaeTuu XXI B., Mbl YK€ HE MBICIIMM Hally KM3Hb
0e3 aneKTpuuecTBa, TenedoHa, paauo, TeaeBUIeHUs, KoMIbloTepa. Bee 310 cun-
TaeTcsi caMo co00il pa3yMEIOLIMMCs, XOTS €Ie COBCEM HEAaBHO, HA 3ape CBOETO
pPa3BUTHS, KaXKJI0€ U3 NEPEYUCICHHBIX SBJICHUM MPEICTaBIsAIOCh YEIOBEKY Uy-
JIOM HAayKW U T€XHHUKH, BOIUIOLIEHHOM B )KMU3Hb MEUYTOM.

BeccriopHo, 07HAaKO, YTO MPEACTABICHUS YEeIOBEKAa TECHEHIIUM 00pa3oM CBS-
3aHbI CO CJIOBOM, KOTOpO€, «0000IIas U OTBIEKAsl CYyIIHOCTh OT MpEeAMETa WU
SIBIICHUSD», OJJHOBPEMEHHO BBHI3bIBACT U KOHKPETHBIA UyBCTBEHHBIH 00pa3. Wnen
CO3JaHHsI CaMOJIETOB, CITyTHUKOB, KOCMUYECKHX KopalIei, pox1aBuirecs B BOOO-
pakKeHUH JIIO/IEH 3a0IT0 JI0 UX PEAIbHOTO BOILUIONIEHUS, YaCTO COMPOBOXKAAIUCH
MOSIBIEHUEM COOTBETCTBYIOIINX TEPMUHOB. TakK, B pyCCKOM sI3bIKE OBLIO IaBHO W3-
BECTHO CJIOBO camoem, B 3HAYEHNU KOTOPOT'0 3aKJI0UEHA UJIES CaMOCTOSITEIbLHOTO
nosieta. Hapsiny co cka304HbIM «KOBPOM-CaMOJIETOMY, OHO UCIIOJIb30BaJIOCh TaKKe
I 0003HAYEHMS Pa3HOTO Pojia OBICTPOJBUKYIIUXCA YCTPOMCTB U CKOPOCTHOTO
TpaHcnoprta. @paniry3ckuil TepMHuH aviation Bo3HUK B 1859 1., 3a 16 net 1o cos-
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JIaHUs TIEPBOTO camolieTra', a HeMelKoe ClIoBo Schreibmaschine («nuurymasi Ma-
IITMHKaY» ) OBIJIO TIPEIJIOKEHO OJTHUM M3 YUYeHBIX emie B 1789 ., XoTa nzodpereHne
caMoil MAIIMHKHU MPOHM30IILI0 3HAYUTEIBHO TO3IHEeE?.

SI3BIK — 3TO HE TOJIBKO CPECTBO JJIS Mepeaun U XpaHeHHUsI HH(POpMAIUH, HO
U UTHCTPYMEHT, C IIOMOIIIbI0 KOTOPOTro (OPMUPYIOTCSI HOBBIE MOHSATHS, BO MHOTOM
OTIpE/IEIISIONINE CaM CTUJIb MBIIIJICHUS. BHIOOP KOHKPETHBIX SI3bIKOBBIX CPECTB
MOYKET OKa3bIBaTh BIMSHUE HA CTPYKTYPY MBIIUICHHS U TEM CaMbIM Ha CIOCO0
BOCIIPOU3BE/ICHUS IEHCTBUTEIILHOCTH.

TeneBuaeHue, UCTOPUS KOTOPOTO HACUUTHIBAET YK€ MOYTH IOJITOpA CTOJIE-
THUSI, SIBISIETCSI OJIHUM W3 CaMbIX WHTEPHAIMOHAJIBHBIX MOCTHIKEHHH Hay4dHO-
texHndyeckoil Mmpiciu. Eme B koHe 70-x rr. XIX B. yueHble U UH)KeHEphl Poc-
cun, Aurmuu, Ilopryranuu, ®@panuuun, I'epmanun u CIIA navanu paspabarbl-
BaTh CIIOCO0 Mepeaadyn u npuemMa n300pakeHui Ha PacCTOSTHHUE, TPOBOJSI OIBITHI
M0 CO3JJaHUI0 HOBOTO CpejCcTBa CBs3H. IlepBble MPOEKTHI YCTPOICTB mMepenauu
JIBUKYIIETOCS N300pa)KeHHsI Ha pacCTOsTHIE OBUTH IPE/IOKEHBI 32 YETBEPTh BEKa
JI0 OTKPBITHUS paauo [6: 42-45].

Bo3HukHOBeHHE TeleBUACHUS HEPa3phIBHO CBS3aHO C JAaBHEH MeuToil ueno-
BEYECTBA O PACIIMPEHUH IPAHUIL] 3PEHUS K BOBMOKHOCTH BHJIETh Ha PACCTOSHUU.
HecnyuaiiHo mo3TOMYy OJIHAa M3 MEPBBIX CHCTEM Mepenadun uzoopaxenus (1877)
NOJIy4YHIIa Ha3BaHUE «2l1eKmpuyeckuli 2na3» — aHri. telegraphic eye [1: 6]. Iloa-
YepKHUBasi H3BECTHYIO OJM30CTh B MPUHIUIIE TIepeaadl H300pakeHuss MeXy ¢o-
torpadueii u TeneBuaeHueM, pycckuii yaeHsiii [1.1. baxmerses B 1879 1. Ha3Ban
CBOIO CUCTEMY ISl IIepeslaun JIBUKYIIErocss U300paxkeHus: «meneghomozpag», a
caM crioco0 mepenaqn — «arekmpuyeckutl meiegpomoepagh» [5: 94]. C monoOHbIM
Ha3BaHHEM COOTHOCSTCS 00pa3oBaHHBIE MTO3THEE TEPMUHBIL: aHTI. telephoty, tele-
phot u vem. Telephotie, Telephot.

Oco0eHHO MMHPOKO JJisT 0003HAYCHHS ITOTO TEXHUYECKOTO HOBIIECTBA HC-
MOJIb30BAJICSI TEPMUH «IJIeKMpU4ecKas meieckonus» B pa3HbIX BapHalUsiX B 3a-
BUCHMOCTH OT KOHKPETHOTO sI3bIKa — aHII. electric telescopy, neM. elektrische
Teleskopie. OnHO U3 TIEPBBIX U300pETEHUI B 00IaCTH TeIeBUIeHUS B [ epManmm —
nuck HumkoBa (1884) — 3amareHToBaHO moj Ha3BaHueM elektrisches Teleskop [9:
11]. Tot ¢akt, 4TO HOBOE OTKPHITHE B 00JIACTH HAYKH U TEXHUKH IIEPBOHAYAIIBHO
MOJIyYMJIO «CTapoe» Ha3BaHWE, MOXXHO CUMTATh BIIOJHE OINpPAaBIaHHBIM, TaK Kak
ceMaHTHYecKas paciuinpoBKa TepMuHa telescopy (1albHOBHUICHHUE) MOTHOCTHIO
COOTBETCTBYET HJIe€, IIOJ0KEHHON B OCHOBY TEJICBUIACHHUS.

OAHOBPEMEHHO C 3TUM, HOBBIM TeXHHUYECKUI (eHoMeH 0003HaJascs onuca-
TEJIbHO, C TMOMOIIBIO COUYETAHMsI OOUICYNOTPEOUTENbHBIX CIIOB, CBOMCTBEHHBIX
KOHKPETHOMY $s13bIKy. Tak, B aHIJIMHCKOM sI3bIKEe ObUIN 3a(UKCUPOBAHBI CIIOBOCO-
yetaHus seen by electricity u distant electric vision, a BO (ppaHITy3CKOM — CJIOBO-
coueranue vision a distance [9: 12]. CemaHTU4YEeCKOM MOTUBHPOBKOH, CBA3aHHOM
¢ 0TOOpa)keHHEM HOBOTO TOHSTHUS, B JAHHOM CIydae CTAaHOBUTCS BHJAeHHE Ha
PaccTOsiHUM (C TTOMOIIBIO AIEKTPUUECTBA).

' Guilbert L. La formation du vocabulaire de 1’aviation. Paris, 1965. P. 598.
2 Byodaeos P.A. Victopwust cioB B uctopun obmiecta. M., 1971. C. 44-47.
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B 90-x rr. XIX B. B HEMEIKOM fI3bIKE MOSBISETCS CIOBOCOUETAaHUE elektri-
sches Fernsehen — «anexmpuueckoe oanvHosuoenue». OOpa3oBaHHE TEpMHHA
Fernsehen BrionHe 3aKOHOMEPHO U UMEET CBOIO MPEIBICTOPHIO.

CymiecTByeT MHEHHUE, COTJIACHO KOTOPOMY HEMEIKUW TepMuH Fernsehen siB-
JSeTCSl KAJIBKOW MHTEPHAIIMOHAIBHOTO TepMuHa telévision (Television) [11: 161—
163]. OnHako KOHKPETHBIE UCTOPUUYECKHUE U SA3BIKOBBIE (DAKTHI CBUIAETEIHCTBYIOT
0 TOM, YTO HEMEIIKUI TePMUH, CO3TaHHBIA HA OCHOBE HAIIMOHAJBLHOTO SI36IKOBOTO
OTIBITA, MOSIBUJICS PaHbIIE OOIIEU3BECTHOTO MEXKIYHAPOIHOTO TEPMUHA.

N3BecTHO, 4TO BHIOOP MOTHBUPYIOIIETO MPU3HAKA U aJ€KBATHON CTPYKTYPBI
HOBBIX TEPMHUHOB, UX rpaMMaTHIeCKoe 0(hOPMIICHHE TTOTINHEHBI KOHKPETHOH 3a-
nade, oOycloBIeHHOW AedUHULIMEH UMEHyeMOoro MoHsATUsA. Ha mepBbIx sTamax
CTAHOBJICHUS TEICBUICHUS HEOOXOAMMON U JOCTATOYHOM XapaKTEPUCTHUKOU ITO-
IO TEXHHYECKOTO HOBIIICCTBA, TIOJIOKEHHON B OCHOBY COOTBETCTBYIOIIETO HAMME-
HOBAHUS B Pa3HBIX SA3bIKAX, ObLIO, KAK OTMEYAJIOCh BhIIIE, BUAEHHE HA PACCTOs-
HHMH € TOMOUIbIO YJIeKTpUUecTBa. [[09TOMY BIIOJIHE €CTECTBEHHO, YTO TIEPBOHA-
JaJIbHO HCKOHHO HEMEI[KMM TEPMHUHOM, OTOOPaKAIOIINM JIAHHOE SBIICHHUE, CTAJIO
cinoBocoueTanme elektrisches Sehen, a 3atem elektrisches Fernsehen.

OdeHb OKa3aTeIBHO B 3TOM CITydae yHOTPeOJICHHE OTIIaroIbHOrO UMEHH CYy-
LIECTBUTENILHOTO, OJarofapsi KOTOpOMYy IepeaeTcss 3HaYeHue ONpeIMEYEHHOTO
NEHUCTBUS WIIM TIpoliecca, T. €. 3HaueHue, 3aanHoe aepununuen. [Ipu stom, B
OTJIMYME OT CYIECTBUTEIILHOTO Sehen, KOTOpOE MPEACTaBIsieT cO00M cyOcTaH-
TUBAT Iaroia sehen, cioBo Fernsehen sBisieTCSi TEPMUHOJOTMYECKHUM HOBO-
o0pa3oBaHMeM, CO3JaHHBIM MO aHAJOTHUH, TaK KaK COOTBETCTBYIOIIETO IJIaroyia
(WM TIaroNIbHOW eAWHUIGI) fernsehen B TO BpeMsi HE cyliecTBoBajio. OmgHaKo
B MHOTOTOMHOM clioBape OparbeB SI. u B. I'pumMm® MOKHO OOHapyXHTh CJIIOBO
fernsehend, KOTOpO€ B TUTEPATYPHBIX HCTOYHUKAX YIOTPEOISIIOCH CO 3HAYEHUEM
«mpenyraapiBas Oymymiee» (T. €. «3arisiibIBas TaJeko BIEPen» ).

Kpome Toro, cornacno ucrtopuueckomy ciosapio I. [layns [14], eme Bo Bpeme-
Ha Mapruna Jltorepa B IepeHOCHOM 3HAUEHUU YNOTPEOISIUCH TaKKe IJ1arojbHbIe
€IMHUIIBI C TIEPBBIM KOMIIOHEHTOM fern-, Kak fernsein u fernliegen («ObITh Uy>KAbIM
KOMY-JTHOO0»).

Onupasch Ha Ha3BaHHbBIE JIEKCUUYECKUE 00pa3libl U YYUTHIBAS IIKPOKO PacIpo-
CTpaHEHHbIE B TO BpeMms ciioBa Fernglas «OUHOKIIbY, fernsichtig — «1anbHO30p-
kuit» U Fernsichtigkeit — «1aTbHO30PKOCTE», MOYKHO yTBEPXKIaTh, YTO B HEMEII-
KOM SI3bIKE M3/1aBHA CYIIECTBOBaja BO3MOXXHOCTh OOPAa30BaHUS CIIOXKHBIX U CIOXK-
HOTIPOM3BOJIHBIX CIIOB C TIEPBBIM KOMIIOHEHTOM fern-, Oylb TO CYIIECTBUTEILHOE,
MIpHJIaraTeIbHOe WM TJ1arodl.

Baxxno taxoke uMeTh B BUAY, 4TO eule B 1797 I Ui HHTEpPHALIMOHAIBHOTO Tep-
MuHa Telegraph HeMeKUMU IypUCTaMU OBbLT CO3/1aH TIEPBBIN YKBUBAJICHT-KAJIbKa
Fernschreiber, B XoTOpOM, BMECTO TPEYECKOTO KOMIIOHEHTA fele-, BBICTyHaa He-
MEIKUN KOMIIOHEHT fern- ¢ TeM ke 3HauYeHHeM. AHAJIOTHYHO CO3/1aH COOCTBEHHO

3 Deutsches Worterbuch von J. u. W. Grimm. Bd. 3. 1862.
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HEMELKUN TepMuH Fernsprecher, COOTBETCTBYIOIINI MHTEPHALIMOHAIBHOMY TEp-
muny Telephon®.

OcoObIif nHTEpeC MPEeACTABIAET KAIbKUPOBAHUE MEXKTYHAPOIHOTO TepMUHa Te-
lescop, Tak Kak B CIIOBapHOMU CTaThe, MMOCBAIICHHOMN CIOBY Telescopium, B coBape
5. u B. I'pumm, Hapsiy ¢ U3BECTHBIM HEMEIIKUM DKBUBAJICHTOM Fernrohr, 3aduk-
CHUPOBAHO U CJIOBO Fernseher’, 00pa3oBaHHOE IO TOM K& MOjieNH, 4To Fernschrei-
ber n Fernsprecher.

C nmomomipto cyddurca -er, KOTOPHIM MPUCOCTUHIETCS K IJIaroJbHOM OCHO-
Be, 00pasyeTcsi 0CHOBA CYNIECTBUTEIBHOIO, 0003HAYAIOIas ACSTeNs Hd, KaK B
JAHHOM ciyuae, opyaue neicteus. Eciau Fernschreiber — «anmapar Juist 3alucu
Ha pacCcTosHUM», Fernsprecher — «amnmapar A pa3roBopa Ha PacCTOSHUMY, TO
Fernseher — «anmapar A BUJACHHUS Ha PACCTOSHUNY.

CrnoBo-TepMuH Fernseher — «T€I€CKOI» HE 3aKPENUIOCH B JIEKCUUECKOU CUCTe-
Me HeMEIKOro si3bIka. OTHAKO ero MOsSBICHUE MO3BOJISET CIENATh BHIBOJ O TOM, YTO
K KoHITy XIX B. B HEMEIKOH CIIOBOOOpa30BaTeNbHON cUCTeMe CPOPMHUPOBATACH
MOJIENIb CJIOKHOIPOU3BOIHOTO CJIOBA C IEPBBIM KOMIIOHEHTOM fern-, B COOTBET-
CTBHUU C KOTOPHIM Ha 0a3e HEMEIKOTO S3bIKa CO3/1aBalCh HOBbIE TEPMHHBI.

B 1899 1. B 'epmanuu 6bu10 0ny0IMKOBaHO BTOpOE M3AaHue KHUTH «Beitrige
zum Problem des elektrischen Fernsehensy», nocssiennoi pazpadboTke 31eKTpu-
YECKOTO TEICBUICHHSC.

Takum oOpa3om, nosiBieHne TepMuHa Fernsehen 00ycCIOBIEHO KOHKPETHBIM
A3BIKOBBIM OIBITOM. Halnuue B HEMELKOM si3bIKE TEPMUHOO0OpA3yIoIIe Moaean
CJIOHOTIPOU3BOHOTO CJIOBA C OCHOBOM fern- U cJ10BOOOpa3oBaTesibHbIE IPOLieCc-
Cbl, OPUEHTHUPYIOLIUECS HA UCIIOJIb30BAaHUE JTAHHOW OCHOBBIB KQU€CTBE IEPBOTO
KOMITOHEHTA, TIO3BOJIMIIN CMOJIEITHPOBATh MOP(OIOTHIECKYIO U CEMAaHTHYECKYIO
CTPYKTYpY HOBOTO HEMEIKOTO TepMUHa Fernsehen, KOTOPbIN MOSABUIICS MOYTH HA
1eJI0e JeCATHIICTHE PaHbLIe, YeM WHTCPHAIIMOHAIBHBIA TEPMHUH félévision’.

Oco0eHHOCTh CO3/1aHMsI HEMELKOTO TeleTepMuHa Fernsehen cCOCTOUT B TOM,
YTO MPEACKA3yEeMOCTh €ro CEMaHTHUKHU 00yCIIOBIeHA MPUHAJIEKHOCTHIO JAHHOTO
TEPMHHA K CIOBOOOPA30BATENILHOMY Py, POPMHUPYEMOMY C TOMOIIbIO KOHKPET-
HOW MOJIEJIM, CBOMCTBEHHOW HEMEIIKOMY SA3BIKY.

B cBsi31 ¢ 3TUM HEOOXOUMO MOTYEPKHYTh, YTO CTAHOBIICHHUE U PA3BUTHE TeJle-
BUJIeHUS B ['epMaHuu COMPOBOXKIATOCH GOPMUPOBAHUEM TEPMUHOJIOTHH Ha 0aze
HAIlMOHAIBHOTO s3bIKa. OO 3TOM CBHIETENBCTBYIOT IaHHbBIE SHIIMKIIONEINYECKUX
U TEXHUYECKHUX ClIOBapei: ocHOBa Fernseh-, BRICTyMaroONIas B Ka4eCTBE OIpejie-
JUTEIS B CIIOKHBIX TEPMUHAX, C CAMOTO HaJaJla SBJISIaCh 0a30BBIM TEPMHUHODJIE-
MEHTOM NpU (POPMUPOBAHUHN HEMELKOMN TEIETEPMUHOJIOTHH (Cp. MEPBbIE CIOXK-
Hble TeneTepMunbl: Fernseh-Gerdt, Fernseh-programm, Fernseh-Sendung)?®.

* Duden. Das Herkunftsworterbuch. Mannheim / Wien / Ziirich, 1963.

5 Deutsches Worterbuch von J. u. W. Grimm. Bd. 3. Leipzig, 1862.

¢ Liesegang. Beitrige zum Problem des elektrischen Fernsehens. (2. Aufl.). Diisseldorf, 1899.

7 Grand Larousse. Vol. 7. Paris, 1978.

8 Eichhorn G. Wetterfunk, Bildfunk, Television (drahtloses Fernsehen). Leipzig, 1926; Meyers
Neues Lexikon (in achtzehn Bianden). Band 4. Leipzig, 1972.
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MexnayHnaponsbiit TepMuH Ielevision ONIy4Yus1 U3BECTHOCTh B [ epMaHuu Jiniib
B cepenune 1920-x rr. K aTtoMy Bpemenu couetanue drahtloses / elektrishhes Fern-
sehen yxe yKOPEHWJIOCh B HEMELKOM TepMHHONOTUM: «Seit Jahrhunderten schon
bemiihten sich die Erfinder um dieses fesselnde Problem des elektrischen Fernse-
hens...» («Bildfunk». S. 63).

TepMHUHOTBOPUECTBO MOJKHO MPEICTABUTH KaK MOUCK HEOOXOAUMOM HH(pOpMaIiu
Ha OCHOBE MMEIOIIETOCs (HAIMOHAIBHOTO WM MHTEPHAIMOHAIBLHOTO) SI3BIKOBOTO
OTIBITA, 3aKPEIICHHE €€ B «MH(POPMALIMOHHO-TEPMUHOIOTUYECKOM chepe» KOHKpeT-
HOTO SI3bIKA ¥ IIPOTHO3WPOBAHKE HOBBIX JOCTIKEHHI B IAHHOM HAIIPABJICHUU.
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E.IO. 3ybapesa

Kapa Teonop Képnep (23.09.1791-26.08.1813) — mo3T
U repoii Boiinbl 3a ocB0oOOkIeHUe ['epmanun

Annomayus: Ctaths nocssuiena TeopuyectBy K.T. Képuepa, Hemerkoro nosra u
npamatypra Hagana XX B., B KOHTEKCTE OCBOOOAUTEIHLHOM BOMHEI [ epMaHnH TIpo-
TuB Hamosneona. ABTOp ONHMCHIBaeT O3THUECKUE TEMBI U 00pa3bl, KOTOPHIEC BIIOX-
HOBJISUTH 1109TA, U aHAJIM3UPYET HEKOTOPBIE U3 €r0 ITPON3BEICHHIA.

Knroueswvie cnosa: Hemerkast moa3us Hadana XIX seka, K.T. Képuep, ocBobonn-
TelbHas BoHa I'epmanuu nporus Hanoneona

Abstract: The article looks at works by K.T. Korner, a German poet and drama
writer of the early XIX™ century, in the context of the anti-Napoleonic Wars of
Liberation in Germany. The author outlines poetic themes and images that inspired
K.T. Korner to his poetry and drama writing, and then goes on to analyse some of
his poetic works.

Key words: K.T. Korner, German poetry of the early XIX™ century, the anti-
Napoleonic Wars of Liberation in Germany

B ucropun I'epmannu n Hemenkoi KyabTypsl rox 2013 Gorar Ha mamsiTHBIE
natel. C 01HOM CTOPOHBI, B ['epManuy U 3a ee mpeiesiaMu B 3TOM o1y LIUPOKO OT-
MeYaeTcsl IBYXCOTIETHUM 100uiel co nHs poxxaeHus: Puxapaa Baruepa (poaumncs
22 mas 1813 r. B JIelinmure) — 0JHOTO U3 KPYITHEHIITMX HEMEIIKUX KOMITO3UTOPOB,
Ybe TBOPUYECTBO 0Ka3aJ0 OTPOMHOE BIHMSHUE HA MyTHU Pa3BUTUS MUPOBOTO OMEp-
Horo uckycctBa. Bmecte ¢ Tem 2013 1. — 3T0 ABYyXCOTIIETHUM 100MIei BoitHbl 3a
ocBoOOXkAeHHE ['epMaHiy OT HAMOJIEOHOBCKOTO BJIA/IbIY€CTBA, BOMHBI, KOTOpAsi, B
KOHIIE KOHIIOB, CIIOCOOCTBOBAJIA CO3aHUIO €AMHOT0 [ epMaHCKOro rocynapcTaa B
auBape 1871 r.

A.C. Ilymkun niucan o0 3Toi smoxe: «Bpems HezaOBenHoe! Bpems ciaBbl u
BocTopra! Kak cuiibHO OMII0Ch pycckoe cepalie npu ciioBe Omeuecmeo!»' B I'ep-

Iywkun A.C. Cou.: B3 1. T. 3. M., 1986. C. 65.
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maHu# BoiiHa 3a ocBoOoxenue 1813 1. Toxke HaBcerjga ocTanach B MaMsTH Ha-
poJia KaKk OJJTHO U3 CaMbIX CJIABHBIX COOBITHI HEMELKOW UCTOPUHU.

CroneTtHuii robusneil BoiiHbl 3a 0cBOOOXKIeHHE IUPOKO oTMevancs B ['epma-
Huu B 1913 1., 10CTAaTOYHO CKa3aTh, YTO K ITOM MaMSATHOM Jlare ObLIO MPUYpPO-
YEHO OTKPBITHE 3HAMEHUTOTO MEMOPHAJIBHOTO KOMIUIEKCA, IOCBALIEHHOTO but-
Be HaponoB nox Jlewnurom (16—19 okrsops 1813 1.)'. K rodunero 1913 r. 6b11
IPUYPOUEH BBIXOJ B CBET MHOIOYMCIEHHBIX MEMYAapOB YYaCTHUKOB COOBITH,
HEMEIKHE yueHble OIyOIMKOBaJIM OIPOMHOE KOJIMYECTBO PaldOT, MOCBSMIEHHBIX
caMbIM pa3HbIM cTopoHaM OcBoOoauTeNbHOM BoMHBI. U ceifuac 310 BaxHeiiee
cOObITHE HEMELIKON MCTOPUH, UMEHA TE€X, KTO MPOJIMII CBOIO KpOBb B 00phOE 3a
ocBoOokeHne ['epMaHnu OT HHO3EMHOTO IOCIIOICTBA, POIOJIKAKOT COXPAHATh-
Cs1 B UCTOPUYECKON NMaMITH HEMELIKOTO HapoAa.

Cpenu Tex, 4YbM UMEHa OKa3aJUCh HABCET/1a BIIMCAHbl B HCTOPUIO 3TOM «3MOXU
CJIaBBbl M BOCTOpra», cieyeT o npaBy Ha3BaTb Kapia Teonopa Képnepa, nosrta u
repost arioxu BoitHbl 3a ocBoOOk1eHus ['epmanuu. Ene npu xku3Hu (a2 OH MPOXKHI
Bcero 22 rona) K.T. Képuepa Ha3biBau «repmMaHckuM Tupreem», cpaBHUBAs €T0
CO 3HAMECHUTBIM CIAPTAHCKUM I03TOM-BOMHOM, TBOPYECTBO KOTOPOIO HAJI0JITO
crano B EBpornie 00pa3ioM BOCHHO-TPaXIaHCKOU JINPUKHU>.

Nma K. T. KépHepa Mano U3BECTHO OTEUECTBEHHOMY YMTATEI0, XOTS B TOMbI
BOIHBI ¢ HamosieoHOM ero cTuxu ObIM ¢ BOCTOPIOM BCTPEYEHBI PYCCKUM 00-
mectBoM. Ha nporskenun Bcero XIX B. Gonbuioil momynsipHocteio B Poccun
noap3oBasiack Takxke noeca K.'T. Képnepa «{puHu», nocesiieHHas Teporo 0CBO-
0OIUTENBPHOW BOWHBI BEHT€PCKOTO HApoJa MPOTUB TypokK Mukioinry 3puHbH (B
Hanucanuu K.T. Képuepa — Hukinac Llpunn). B nbece paccka3siBaeTcsi 0 repou-
yeckoil 00opoHe B 1566 1. BeHrepckoi kpernoctu Curex (B BEHT€pCKOM Haruca-
Huu — CHreTBap) MpOTHB MPEBOCXOIAIIMX BOMCK cynrana Cyseiimana’.

Tak momyuninocsk, uto B XX B. (nocine IlepBoit MUpoBOii BOWHBI) TBOPUECTBO
K.T. Képuepa u naxe ero ouorpadusi, 6orarast OypHbBIMH U JpaMaTHIECKUMHU CO-
OBITUSIMH, OCTAJIUCh B CTOPOHE OT BHUMaHUS uccienoBaresneil. Xors B ceHTsI0pe
2008 r. Ha exxeroHOM KoH(pepeHInH, poxoasuieil B bopoanHo u nocBsIeHHON
pPa3JIMYHBIM acClEeKTaM MCTOPUM HAIlOJIEOHOBCKUX BOIH, HEMELKUN HCTOPUK W3
Jletinmura (K. T. Képuep Ow1 ypoxennem Cakconnn) Kapn-Xaiinn Kaybmann
BeICTynIII ¢ uHTEepecHbIM qoknanoMm o K.T. Képuepe u orpsine A. ¢on Jlroruo-
Ba’. D10 3HauuT, yTo HeMIlbl 00T T. KépHepa u XpaHAT B CBOMX cepalax mna-
MSATh 0 HeM. Bee 310 moOyauiio aBTopa cTaTbil 00paTUThCS K U3YUEHHIO TUYHOCTH
K.T. Képnepa u ero snoxu.

Kapn Teonop Kepuep ponuncsa 23 centsiops 1791 r. B pesnene. Ero xpecrt-
HOM Matepblo Obuta reprioruHs KypmsHackas Jlopores, HaxomuBIIasICsl B JpYxKe-

' Dehio G., Pauli G. Geschichte der deutschen Kunst. Bd. IV. Berlin-Leipzig, 1934.

2 Jloces A.®. Autnunas aureparypa. M., 1997, C. 76-77.

3 Képuep T. Upunuu. M., 1903. O6pabotka 3. Heiimeiictep.

* Kaygpman K.-X. KoponeBcKo-pyCCKHi J00pOBONBYECKH OTpsix Maiiopa ¢oH JIroTiioBa u most
Teomop Képuep // OteuectBennas BoiiHa 1812 roma: Mctounuku. [Tamstauku. [Ipodiemsr. Mare-
puaibsl XV MeKayHapoaHoil Hay4uHO# KoHpepeniun 9—11 centsops 2008 rona. Moxaiick, 2009.
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CKUX OTHOIIEHUSX ¢ ceMbeil KEpHepon, a kpectHbIM oTiioM rpad Kapn don Iec-
Jiep, IPYCCKUM TTOCIIAaHHUK TPH Ape3neHckoM aBope. Kapn don ['ecnep Obu1 Becbma
IpUMeyaTeIbHOM JINYHOCTHIO. [IponcxoauBIInil U3 CTApUHHOIO IBOPSHCKOIO poJa,
«Oe3ynpeyHbIii Mpycckuit ouIep» M «BBICOKOOOPA30BAHHBIN JBOPSHUH» (CIIOBA
D.M. ApHara), OH Ha TIPOTSDKEHUH Beel cBoei sxu3HM ObuT cBsizad ¢ K. ¢on [ITei-
HoM 1 JI. pon llapHxopcToM, KpymHEHIIUMY JesTeasiMU BoiHbI 3a 0cBOOOKIeHN E ' .

Cembst Képuepon Obu1a qocratrouno u3BectHa B ['epmanuu. [pagen K. T. Kép-
Hepa Morann Kpuctod Képuep ObL1 mporoBenHHKOM B Beiimapckoit riepkBu CBsi-
toro Ilerpa u IlaBna, rae no3anee ciayxxun HMorann Iorrdpun I'epaep. On xe
OBLJ1 aBTOPOM H3BECTHOI'O OOrOCIIOBCKOTO COYMHEHUs «JIIoTepaHCKue ITyIun»,
KOTOPOE T0JIb30BaIOCh OOJIBIIOI H3BECTHOCTHIO B €BAHT€IIMUECKUX Kpyrax®. Jlen
K.T. Képuepa Horann ['ortrdpun KépHep ciyxkui B 3HaMEHUTON LIEPKBHU CBSATOIO
®omsl B Jlelnuure, a TakKe 3aHUMaJ BUAHBIE IOCTHI B €BAHI€JIMYECKOW EPKBU
Caxkconun. B 1770 r. Teonorudeckuii paxynpreT ButTeHOEprcKoro yHuBepcuTe-
Ta, Koibloenu Pedopmariuu, mpucBoms eMy crenenb Joktopa teonoruu. I1o Boc-
noMuHaHusM coBpemeHHUKoB, W.I. KépHep oOnanan orpoMHBIMU 3HAHUSMU B
00acTu 00TOCIOBHS, OTIIMYAJICS CYPOBBIM XapaKTepOM, CUIIbHOM BOJIEH U «TBEP-
JI0 CTOSUT Ha MO3UIIUAX CTAPOU JIFOTEPAHCKON TEOIOTHI»®.

Ero ceia Kpuctuan I'ottdpun Képuep (orer; Kapna Teonopa Képuepa), oqna-
KO, n30past s ceds uayro cdepy aesteapHocT. Eme Bo Bpems yueOnl B Jlein-
LIUICKOM U [eTTHMHreHCKOM yHHMBEpCHUTETaX CTaJsl MPOSIBIATH OOJIBLION MHTEpeC
K MaTeMaTHKe M €CTECTBEHHBIM HaykaMm. C Ipyroil CTOpOHBI, €ro HeoObIYaiiHO
npuBiekano uckycctpo. [To cmoam K.I. K€pHepa, ecnu paHbliie OH cuuTail Uc-
KyCCTBO I'PEXOBHBIM, TO 3aT€M yOeAMJIICS, UYTO «UCKYCCTBO... MPOOY>KIAaeT B TyIie
BEJIMKOE U 100poe 1 001aropakuBaeT Bee, K uemy npuoimkaetcsi»®. I xors cam
K.I. Képuep pabortan B aaiMUHUCTpaTUBHOM anmaparte Kypdropcta CakcoHUH,
J11000Bb U HHTEPEC K UCKYCCTBY OH COXPAHUJI Ha BCIO KU3Hb.

Marp Kapna Teogopa Képuepa Munna IlItox npoucxonuna U3 ceMbH Ipase-
pa, ee crapias cectpa Jlopa Obljia JOCTaTOUYHO IIMPOKO W3BECTHA KAaK XYIOKHHUIIA.
Marsp u orery K.T. KépHepa ObliiM ropss4iMMH MOYUTATESAMH TaJlaHTa U JIPY3bIMU
Opunpuxa [lunnepa, ¢ ceiHoM Kotoporo urpan majaeHbkuii Kapn Teogop. Cembs
KépHepor Obl1a OTHMM U3 IICHTPOB KYJIbTYpHOM xkmu3HU [[pe3nena nHagama XIX B.
VY Képuepos uacrto 6siBanu lumep, 6patbst 'ymOonbatTel, 6patss [lnerenu, Ho-
Banmc, JIronsur Tuk, Axam Miomnep, ['enpux ¢hon Kisiict, KOTOpBIi qake BIrOOMII-
cs B FOnuro KyHiie, BociuteiBaBinytocst B ceMbe KépHaepos. Jleto Képrepbr 00b14-
HO mpoBouia B Mene, rae Manenskuii Kapn Teonop MMen BO3MOXKHOCTb BUIETh
N.B. I'éte. KépHep-cTapiinii IposBIIsUT )KUBOM MHTEPEC K MEIArOrMY€CKUM UIEIM
I'éte u crapascs IPUMEHSITh UX TIPU BOCIIUTAHUN CBOMX JICTEH" .

' Arndt E.-M. Erinnerungen aus dem dufleren Leben. Breslau, 1939, S. 242-243

2 Berger K. Theodor Korner. Bielefeld und Leipzig, 1912. S. 12.

3Ibid., S. 13.

“1Ibid., S. 17.

5 O cembe K.T. Képuepa cm. Taxke: Bauer L. Karl Theodor Korner’s Leben dem Volke und der
Jugend geschildert. Stuttgart, 1883.
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B armocdepe nntencuBHoit xynoxkecrsennoi xusznu K.T. Képuep pano cran
IPOSBIIATH KUBOM MHTEpEC K JINTEpaType U UCKYCCTBY, OH CTPACTHO JIFOOMII YH-
TaTh, U MaTh €70 OTMeYaja, uto oH «witender Leser»'. Yike B 1803—1804 mossns-
I0TCSl €70 MEPBbIE MOITUYECKUE TIPOU3BEACHUS, IIyTOYHBIE CTUXH, [IOCBSIIEHHBIE
crapiei cectpe Omme Coduu, KoTopas HaBCETJa OCTaIaCh €ro JYUIlUM JPYTOM,
u fomamnemy yuurento B.I. Kurtuepy. B ocransnom Kapn Teonop Obu1 Becesnbim
YKUBBIM MAJIBYUKOM, CTPACTHO JIFOOMJI MY3bIKY U TaHIbl, C YBICUEHUEM 3aHUMAJI-
csl TiaBaHuEeM, (EeXTOBaHHEM, BEPXOBOH €3/101, OTUasTHHO BIOOJSUICS B MOAPYT
CEeCTpHI M MOCBSIIAT UM CBOM MEPEBOABI U3 AHAKPEOHTA, «IIE€BIIa JJIOOBH U Kpaco-
Te». Bmecte ¢ TeM cectpa KépHepa ormeuana: «B To BpeMsl Kak enie B paHHEM
BO3pacTe ero Jylia cTaja BOCIPUUMYMBA JJIs 4ap )KEHCKOU KPacoThl, BECh 00JIUK
€ro, BCs HATypa y’Ke TOTIa HOCHIIA Ha ce0e OTIeYaToOK PhIAPCTBEHHOCTH» .

Tem BpemeHeEM MOIIUTUYECKAs CUTyalluu B [ €pMaHuM CTPEMUTENBHO yXy/IIa-
nack. [Tocne pasrpoma aBCTPUUCKUX M PYCCKUX BOWCK B OMTBE MO AyCTepiuiieM
(mexaOpsb 1805 1.) ABcTpust Oblia BEIHYX/1€HA 3aKI0unTh [IpecOyprekuit mup (26
nekadpst 1805 r.) ¢ dpaniuel, 4To MPUBEIIO K YCTAHOBJICHUIO B FOKHOM U CpeiHel
['epmanuu ¢panimysckoro Biagsrdaectsa. Jletom 1806 1. Ob11 co3gan PeliHckui
COI03, HAaXOAMBIIMICS MoA ImporekroparoM HamosneoHa, u BeNIMKOE IepLorcTBo
beprckoe, MapuoHeTOUHOE TOCYapCTBO, KOTOPBIM YyIpasisiia Mapuian Hamoseo-
Ha Moaxum Mropar. Oto Ob11 KoHE1 CBsilieHHON PuMckoit numnepuu. 6 aBrycra
umneparop ®@pann 11 caoxun ¢ cedbs UMIepaTopcKyto KOPOHY U 0CBOOOINI UM-
HepCKUE YUHBI OT 00sI3aHHOCTEH 10 OTHOMICHHUIO K cede’.

ArpeccuBHnble nericTBusa Hamoneona u naBienue co ctoponsl Poccuun mooynu-
mu IIpyccuro oTkazarbes OT MOJMUTUKYA HEUTPAINTETa U IPUMKHYTh K YETBEPTON
aHTU(PAHIY3CKOM Koanuuuu, B Kotopyro momumo Ilpyccum Bxommmm Poccus,
[Benust 1 Aurnus. 8 okTs6pst 1806 1. Hauanmack BoitHa. OHa OblIa KpaiiHe He-
yaauHoi ais Ilpyccun. 14 oxts6ps 1806 1. mpycckue apMuM HOTEpHenn COKpY-
muTeNnpHOE nopaxenue npu Mene n Ayspmrenre, 27 okts6ps 1806 r. Hanoneon
3ansn bepnun®. B urone 1807 r. Obut 3akiaroueH THIB3UTCKUI MHUD, 3aBEPIIUB-
MK BOEHHBIE JEWCTBUS YETBEPTOI aHTH(paHIly3ckoi koanuuuu. B pesynbra-
T€ JIMYHOTO BMemaTenbcTBa Anekcanapa | HamoneoHy npuiiock oTkazarbes
OT IIJIaHA MOJHOM nukBHaanuu IIpycckoro rocyaapcTBa, TeM HE MEHEE yCIOBUS
Tunp3uTcKOrO MHpa ObUTH O4eHB TshKeIbIMU Ui [Ipyccun’. Ee Tepputopus Obuta
OKKyTHpoBaHa (hpaHIly3CKUMHU Boickamu, [Ipyccust momkHa ObUTa BHIIIAYWBATH
OTPOMHYIO KOHTPHOYIMIO, OTepsiia MpaBo UMETh Oombllyto apmuio. Ha 3axBa-
YEeHHBIX (paHIly3aMU NPYCCKUX 3eMJISX K 3amaay oT Diab0bl ObUIO CO3AAaHO ele
OJTHO MapHOHETOYHOE rOCYapCTBO — KOPOJIEBCTBO BecTdanus Bo rase ¢ 6patom

! Berger K. Theodor Korner. S. 42.

2Ibid., S. 52.

3 Cwm.: Bitterauf Th. Die Griindung des Rheinbundes und der Untergang des alten Reiches. Bd. 1.
Miinchen, 1905.

* Cm.: Knayzesuy K., ¢pon. 1806 rom. M., 1938; Ulmann H. Russisch-preuBische Politik unter
Alexander I und Friedrich Wilhelm III bis 1806. Leipzig, 1899.

5 Recueil des traités de la France / Ed. par A.-J.-H. de Clerq. Vol. II. Paris, 1863, P. 217-223.
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Hanoneona XXepomom bonanaprom. He ciiydaliHO MHOrHe HEMELKUE UCTOPUKHU
cuuTaroT contanenue B Tunb3ute npoobpasom Oyayuiero Bepcanbeckoro mupa,
HaBs3aHHOTO [ epmanuu nocie [lepBoit MUPOBOM BOWHBI.

Ot nopaxenus [Ipyccun HeoxxunanHo Beiurpana Cakconus. Hamoneon cunran
AnbOEpTHHCKYIO JTMHUIO CAKCOHCKOTO MPAaBSILEro AoMa BeTTHHOB ecTecTBEHHBIM
MPOTUBHUKOM OpaHJeHOyprcko-npycckux lorennomuieproB. 11 nexabps 1806 r.
Cakconus npuMkHyina Kk PeiiHckomy corosy, a kypdroper @punpux Asryct Il mo-
ayuyns1 KoposieBckuid TUuTyin. 1lo Tunb3urckomy mupy CakCOHHUS MOJIYYWIIA MOJb-
ckue Biagenus [Ipyccun, roe Hanoneon, yxe umes B BUy BO3MOXHOE YXY/IICHUE
otHoueHul ¢ Poccueit, cozgan Benukoe reprorcto Bapiasckoe.

Hemernkue natpuoTsl 1 0COOEHHO Npyccaku BOCHpUHAIN nopaxenue [Ipyccun
1 HaBs3aHHBIN eil Tunb3uTckuii Mup kak karactpody. Tak K. ¢pon Knayzesui, Oy-
NyIIUHA 3HAMEHUTHIN BOEHHBII TeOpeTUK U repoit Bolinbl 3a ocBoOok1eHue [ep-
MaHHH, a B TO BpeMs aabloTanT npuHiia Asrycra [Ipycckoro, 13 nexadbps 1806 T.
nucain cBoeil Oynymei xene M. ¢on bprons: «boxe, kTo ceifuac He omymaer
BCEH BEJIMUMHBI TOTO, 4TO MbI noTepsuiu! Kaxercs, B 3ToM BCce MbI €AMHBI U pa3-
JIMYHS KaCAKOTCs JIMIIb CTEIIEHH UCIBITPIBAGMbBIX HAMH HAJCHKIbl M OTUASHHS!»'
U notom, y3HaB o noanucanuu Tumbszutckoro mupa, K. ¢pon Knaysesun nucain:
«M a0 ycnoBus mupa it Hac! Kakoii st pebenok! Mor nu 51 0)KuIaTh 4ero-im0o
npyroro? PaccuutsiBan nu Ha uyTo-1100 apyroe? U, Tem He MeHee, s KaK OTYasiB-
LIMICsI, KOTOPBIN MOTEPsUT BCe U HAaBcera B 0quH MOMEHT. CKoJIbKO ObLIO 3aTpa-
YEeHO YCUJINH, TaJaHTa, 3a00ThI, CKOJILKO KPOBH OBLIO MPOJUTO, BCE BEINYHE, BCE
Hallle CYacThe PUHECEHO B )KEPTBY, YTOOBI IUIATUTH JaHb Hallel ciadocTu!»?

B cempe Ké€pHepoB, 0HAKO, TOBOJIBHO CIIOKOMHO OTHECIUCH K dTUM Jpama-
TUYECKUM CcOOBITUSAM. [10100HO MHOTUM 00pa30BaHHBIM HEMIIAM TOTO BPEMEHH,
Ke&pnep-crapmmuii 110011 B3MIAHYTh Ha ce0s1 Kak Ha 371aK0T0 (DHII0CO(CKOTO OJIMM-
MUK, TapsIIero B AMIUPEAX BbICOKOM KyJIBTYpPbl U PABHOAYILIHO BHUMAIOIIETO
IpeurHor 3eMHOI 60pHOE BOCHHBIX, IUTIIIOMATOB M MOTUTHKOB. COXPaHUIIOCH €ro
nuceMo Brose @. Hlwmiepa, rae o nucan ciaenyroniee: «Iloka monmurudyeckue
Oypy U 3eMJIETPSICEHUS] HEMCTOBCTBYIOT BJAJM OT HAC, OHM HE HapyIIaT MOETo
HOKOS... YelI0BEK He I0JIKEH CTPaJiaTh 110 MOBOAY HECUACTUM APYTHUX, HECUACTUH,
KOTOpPBIE OH HE B COCTOSIHUM CMATYUTH U 3a KOTOPBIE HE OTBEYaeT. B HbIHENIHUX
YCIIOBUSX KaX/IbIH JJOJDKEH JKUTh U IEHCTBOBATh B 00JIe€ BHICOKOM CMBICTIE CII0BA,
B paMKax CBOeCil chepsbl AeITEITBHOCTI .

B 1805-1808 rr. Bce mombicabl KEpHepa-cTapiero noriomanu 3a00Tel 0 Oy-
nyuieM cbiHa. B cBoux «buorpaduueckux 3amerkax» («Biographische Notizen»)
OH TIHCAJI, UTO «JIJIS )KUBBIX M OJTAPCHHBIX HATyp HEOOBIYAfHO BaXKHO COBIIAJICHHUE
JUYHON CKIIOHHOCTH W Tpodeccuu. UTto ke KacaeTcs To mpodeccruoHaIbHOM
JesITeIbHOCTH, KOTOpyto BeiOepet mia cedst Kapn Teomop, To oHa J0MKHA IpU-

! Carl von Clausewitz Ausgewahlte Briefe an Marie von Clausewitz und Gneisenau / Hrsg. von
Thiele G. Berlin, 1953. S. 40.

2 Carl von Clausewitz Ausgewdahlte Briefe... S. 67-68.

3 Berger K. Theodor Korner. S. 47.
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HOCUTh €My IPWJINYHBIN JOXOJ, TaK KaK €ro ChblH HE MOXET pacCUUThIBaTh Ha
PUOOPETEHUE 3HAYUTEIBHOTO COCTOSTHHS)' .

[Tockonbky roHbIl Kapn Teonop moMuMo J100BH K JIMTEpaType U UCKYCCTBY
oOHapyXuBaJl OOJNBIION HMHTEPEC K MaTeMaTHKe M MHUHEPAJIOTHH, TO BECHOM
1808 r. Kapn Teomop Képnep nmoctynaer B 3HaMEHUTYIO [ OpHYIO akageMHIO BO
Opaiibepre.

@paiibepr, cTapuHHBIA HEMEIKUN TOPOJ, CBOUM IPOIBETAHUEM OBUT 00s3aH
0oraTbIM MECTOPOXICHUSIM METAJUIMYECKUX Pya U 0cOoOeHHO cepebpa. Dpaii-
Oeprckue cepeOpsiHbIe PYIHUKH, pa3padOTKOM KOTOPHIX 3aHUMAJINCh CAKCOHCKUE
KpECTbsIHE U MOHAXM-LMCTEPLUAHIIbI, TOJYUYUJIN HIUPOKYIO U3BECTHOCTh YK€ B
SII0XY PAHHErO CPENHEBEKOBBA. JKUBBIM CBHJETENIEM ITOTO NMPOLBETAHUS SIBIIS-
eTCsl YyAeCHBII cOOOp C ero 3HaMEHUTHIM «30JI0THIM MOPTATIOM» — OJUH U3 WH-
TEepeCHENIINX NaMATHUKOB paHHel rotuku B ['epmanuu. [loctenenno ®@paitdbepr
IPEBPATHIICA B KPYIIHBIM LIEHTP FOPHO3aBOACKON IMPOMBIIUIEHHOCTH ['epManuu.
B 1765 1. Tam Obla ocHOBaHa nepBas B Mupe ['opHas akajemus, Tae Mpernojaa-
BaJiM KPYIMHEWIINEe reoJIord U CHEeIUAIUCThl B 00JacTH TOPHOro Jenia, B 4acT-
Hoctu AbGpaxam ['ortino6 Bepuep (1750—1817), KoTopblii SBISETCS OCHOBaTEIEM
Hay4HOH reojoruu u Munepanoruu. OHako Bo ¢paitdeprckoii ['opHoit akagemun
noJiy4ayii o0pa3oBaHHE HE TOIbKO 3HAMEHUThIE HEMELIKIE I€0JIOTH U TOPHbIE UH-
xeHepsl, 3a 10 et no Képuepa B ee crenax yuwics HoBanuc, u3BecTHa OHaA B
UCTOPUU HEMELKON KYJIBTYPhI U MO3/IHEE.

Kak u B Poccun (na Ypane), B 'epManuu Tpya ropHsiKa U TOPHOE JI€JIO OBLIN
OKPYKEHBI OpE0JIOM TaWHCTBEHHBIX CKAa3aHUU M JiereH[. B cympauHbBIX Henpax
3eMJIM AWM TAUHCTBEHHBIE KOOOJIBIBI U IBEPTH, MOMABIINM B O€y TOpHSIKaM
SBJISJICSI MOTYIIIECTBEHHBIN FOPHBIN 1yX, B INIyXUX Nellepax, 3a0pOIIEeHHbIX IIyp-
(ax 1 pyIHHUKAX TAaWJIUCh BOJIIIECOHBIE COKPOBHUIIA U KJIa/lbl, 00JagaH1e KOTOPbI-
MU OBLIO CBSI3aHO C Marueil U KOJJIOBCTBOM, B CYMpPAuHOM KaMOpKE TO TYCKJIO
MepLaiu, TO APKO TOPesd APAaroleHHble KaMHU, PYAbl, MUHEPAbl, U3 KOTOPBIX
CBEAYLIMH B 4YapojeiicTBe TOpHBIH MacTep M3rOTOBIsUT (uimocodckuii kameHb
WM 3JIUKCUpP OeccMepTHsl.

[Tostnuecku Hactpoenusiii Kapin Teonop cTpacTHO BoCpUHMMAI CBA3aHHBIE
C MHPOM CTaporo reépMaHCKOTO FOPHOTO Jejla Yapyrolue o0pasbl, BMECTE C TEM
OH C MHTEPECOM 3aHUMAJICS U CHElUaJIbHBIMU IPEIMETaMH — MaTEMaTUKOM, reo-
THO3MEH, MUHepasloruel, Kpuctamiorpagueil, MapkueiiepckuM J1ejioM U T. J.
K sromy BpemeHn otHocdarcs nepsble cepbe3Hble cTuxu Kapmna Teogopa Kép-
Hepa ¥ J1axke KopoTkast mbeca «bophba Moa3eMHBIX JyX0B C pydoKomamMm»’. DTH
CTUXM YK€ IOJHOCTBIO JIMILIEHBI BCAKOTO HajleTa YYEHUYECTBA U BXOMST BO BCE
coopuuku npousseaeHuit Kapna Teomopa Képuepa. [IpumeuarensHo, 4TO yKe B
9TUX PaHHUX IIPOU3BEIECHUSAX IMOABIAETCS JIEUTMOTHUB BCETO €r0 MOCIEAYIOIETO
tBopuectBa: «Der Geist will des Eisens Gewalt iiberwinden»?.

'Tbid. S. 56.
2 Korner Th. Samtliche Werke in zwei Binden. Berlin, S. 38-39, 49-60.
3 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 50.
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B ocransrom Kapn Teonop Képuep Ben Bo @paiibepre xU3Hb OOBIYHOTO HE-
MEILIKOTO CTYAEHTa: IPUHUMAJI y4acCTHE B CTYNECHUYECKHX Ipa3IHUKAX U MMHUPYyUI-
Kax, MHOTO IUIaBaJl, 3MMOM CTPAacTHO JIFOOMJI KaTaTbCsl Ha KOHbKAX, YXa)KHWBajl
3a JIeByIIKaMH, YeMy HEMaJO CIIOCOOCTBOBAJIM €ro MOATHYECKHUH TalTaHT U yMe-
HHE TIpeKpacHO urparh Ha rutape (momumo rutapel K. T. Képuep Bmamgen emie
U CKPMIIKOH, a Takke mpekpacHo urpai Ha posuie). [lockonbky Ppaiibepr Ha-
XOUTCS HeAaneko oT Jlpe3aeHa, To BBIXOAHBIE U IPA3AHUKHA OH HEPEIKO MPOBO-
nun 'y ponuteneit. [1o ero coOCTBEHHBIM ClIOBaM, C TUTAPOK 3a CIIMHOM OH yaca-
MU IIaraj Mo IIyXuM JiecaM OXOTHHYbEro 3aMka I puieHOypr, HampaBisisch B
[pesnen. JletoM OH HEpEIKO TOCTUII Y CBOEH KpeCTHOM, repuoruHu Kypistackoi
Jloporen, B ee 3amke JIEOmxay, riae Hampomanayr yXaxkuBal 3a ¢pernnHamu. B
nucekMe K ofHOMYy U3 cBoux npyseil Teomop Képuep nucan: «B JIéouxay s ot1-
YassHHO OBJIAJI€BaJI HCKYCCTBOM JIIOOOBHOTO MOEIUHKA, U MO# OenubIi [lerac mor
BIIOJIHE clIOMaTh ceOe mero. Tak 4To MOXKHO cKazaTh, YTO sl BO BCEM CIEJOBAI
MOEMY JIEBU3Y: “‘C My>KaMH — OTBAXKHO CPaXKaThCs, C JTaMaMH — OBITh JIFOOE3HBIM,
paccUUThIBaTh OOJIbIIIE HA KPEIUT, YEM Ha HAJUYHbIE, U TaK OECCTpAIlHO UATH
no ceety!”» («Mit Ménnern sich geschlagen, Mit Weibern sich vertragen, Mehr
Kredit als Geld, So kommt man durch die Welt!»)'. Bmecte ¢ Tem roHBIi CTY-
JEHT IPUCTAIbHO CIEAUI 32 HOBUHKAMM JINTEpAaTypHOH >ku3HU. Ero BHUMaHMe
MIPUBIICKIN UCTOpHUKO-repondeckas apama [. ¢on Knsiicra «butBa Apmunmsy»
U onyOJMKOBaHHAsA TOTAA ke nepsast yactb «Paycray U.B. I'€T€, koTopoit Hauu-
HAOIIUI MOAT MOCBITHI BOCTOP)KEHHOE CTUXOTBOPECHHUE?.

TeM BpeMeHEM B MOJMTUYECKOM *KU3HHU [ epMaHUM BHOBb HA3pEBajl CEPhE3-
Hble TIEpeMeHbl. becliepeMonHoOe xo3siiHn4Yanbe HarmosieoHa, cToib sIpKo Mpos-
BUBILIEECS] B MPOJAOJDKABIIEHCS okKynanuu lIpyccuum u 0COOEHHO B PEIICHMSIX
Opdyprckoro cbesna kHs3en (27 centsaops — 14 oktsa6ps 1807 r.), BeI3BAIU MIH-
pokoe Bo3myl1leHue B ['epmanuu. B 1808 r. nosBrinch «Peun kK HeMeKoW Harum»
N.T. ®uxre, naTpuoTUYECKUN NPU3bIB K HAMOHAJIBHOW TOPIOCTH HEMIIEB. Bec-
ol 1809 r. popmupyercs nsaTast aHTU(PaAHITY3CKask KOATHITUS, B KOTOPOW TTPUHS-
nau yuactue Aurus u Asctpus. 6 anpens 1809 r. Hayanach BoliHa, ¢ KOTOPOH He-
MEIIKUE TTATPUOTHI CBA3BIBAIH OOJBITNE HASK I, B ucbme k M. ¢oH Bprosb ot
23 anpens 1809 1. K. ¢pon Knay3zesurr nucan: Hackonbko BayKHBIM TIPEICTaBISACT-
csl MHE HbIHeHIHU MoMeHT! boprba nucnanckoro Hapoja 3a He3aBUCUMOCTD, YCH-
ausi ABCTpPHUM U €€ yIIOPCTBO, HaCTpOeHus, lapsiue B ['epmanuu, OoTHOCUTENIbHAS
cnabocTh (PpaHIly3CKON BOGHHOM MOIIH — 3TO JOKA3bIBAET, YTO OTHIOJH HE BCET/Aa
MO>KHO JOCTUYb L€ C IOMOUIbIO HECKOJIBKUX PELIMTENbHBIX YAAPOB; AJIUTEb-
HbIE YIOPHBIE YCUJIUS HEU30€KHO IPUBEAYT K MaJCHHUIO PPaHIy3CKOTO Biaablye-
cTBa ¥ ocBoOOk IeHuI0 OTeuecTBa!»® B mae 1809 1. maiiop @. don e, repoit
ob6oponbl Konbbepra B kammanuu 1806 1., ¢ oTpsiioM 10OpPOBOIBIIEB MOTHST B
AHTaJIBTCKUX BIAJACHUIX 1 MekiIeHOypre BoCCTaHHue, Ha/IesACh, YTO OHO IOJIOKUT

! Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel mit den Seinen / Hrsg. von A.Welder-Steinberg,
Leipzig, 1910. S. 32-33.

2 Korner Th. Sémtliche Werke... Bd. 1. S. 63-64.

3 Carl von Clausewitz Ausgewahlte Briefe... S. 125-126.
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Ha4yaJio BCEOOIIeMy BBICTYIUICHUIO HEMIIEB MPOTHB (DPAHILy3CKOTO BIIaIbIYeCTBa' .
OnHako TUM HaJEXKJIaM He CYXJeHO Obu1o cObIThesA. D. ¢on nmns morud 31
Mmas B xkecTokoM 0010 B IlTpanezynne, 6 urons 1809 r. aBcTpuiiipl mpourpain
KPOBOIIPOJIMTHOE cpakeHue noja Barpamom. IlonyunB m3BecTHE O MOpaKEHUU
aBcTpuiickoit apmuu non Barpamowm, K. ¢pon Knayzesur mucan M. ¢on Bproms:
«ITH HECKOJIBKO HEJIENb ClIeJIaau MeHs cTapukoM. OJTHAKO s [TO-TIPEKHEMY HaJle-
I0Ch, UTO MHI e1ie OyeM cpakaThbes 3a cmacenne OredectBa». M B KoHIIE MHChMa
OH nuuieT: «BHyTpeHHee comnacue, NOKOM — BCEe 3TO pa3pylIeHO, HO MYXKECTBO
HE OCTABUIJIO MEHSI»?.

14 okrsa6ps 1809 r. ABcTpusi BeIHYXIeHa Obutn moanucarh LlleHOpyHHCKHI
Mup ¢ @panuueil. B pesynprare HeymauyHol BoWHBI Bcsa [epmanus okazanach moj
BiacThio Hamoneona. /Ipamarnyeckue coObITHsI aBCTPO-(hpaHIly3CKOM BOWHBI OT-
pasunuch 1 Ha cutyauuu B Cakconuu. [lockonbKy cakcoHCKuil koposib @puapux
Asryct Il nopnepxxuBan Hamoneona, To B [pe3neHe pa3sMecTUIIUCh «JIOPOTHE
COIO3HMKM» (T. €. ()paHIly3CKHEe BOMCKa), MPUUYEM TOPOACKOM MarucTpar Mmpu3bl-
BaJ kuteneil JlpesneHa «mpuHUMarh JI00E3HBIX (PpaHIy30B HE C XOJOJHOCTHIO,
HO Kak JOporux Oparbe»’. OpaHIly3CKUIl OTPsI PACIOIOKHUICS HA MOCTOW U B
noMe Képuepa-crapiero. bepexinble 1 akKypaTHbIE, Kak U Bce HeMIIbl, KEpHepbl
TOPbKO CETOBAJM HAa MaTe€pHaJbHBIN yIIepO, HAHECEHHBIH «IOPOTUMH TOCTIMU.
Omnacasichb BOCHHBIX JIEMCTBUI, KOPOJIEBCKUI IBOp mepeexal B Jlehnuur, a B urosne
1809 1. Jlpe3nen naxe Ha KOPOTKOE BpeMsi ObLI 3aHST aBCTPUICKUMH BOMCKaMU.
Crynentsl ®paiibeprckoil TOpHON akaJeMUU TaKKe FOTOBHJIUCH K BO3MOXKHOMY
HaInaJeHUI0 aBCTPUILIEB, XOTS B JIyIlle MHOTME U3 CTYJE€HTOB COYYBCTBOBAJIN AB-
CTPHH.

B Takoii cutyauun Képnep-crapuuii 6omblie Bcero onacajicst He CTOJIbKO Ha-
najieHusi aBcTpuiineB Ha Opailbepr, CKOJIBKO BO3MOXKHOIO BCTyIuieHus Teomopa
B aBCTPUICKYIO apMuI0. B OTBET Ha cioBa CblHA, UTO «EMY HE I10 JyLIE IycTas
noJiuTHYecKasi O0JITOBHS M Pa3IyiaroyibCTBOBaTh C YMHBIM BHUJIOM O MOJIUTHUKE OH
Toxe He kenaeT»*, KEpHep-crapimuii nucan ceiny: « HplHEIIHee MoI0KeHne Tpe-
OyeT oT Hac OOJIBLIOTO 37JPaBOMBICIHS M PACCYIUTEIBHOCTU. UeCTHBIN YeIoBeK
HE CTaHeT JMLEMEPHO UIATU MPOTUB CBOEro uyBcTBa. OH Takxke OyneT OTKpoBe-
HEeH, Kak Toro tpelyer noiar. OgHako B TaKWe€ MOMEHTBI, KOTJa HEOCTOPOKHOE
BBICKa3bIBaHHE C OOJIBIION BEPOSTHOCTHIO MOBJIECYET 3a COOOW HENPUATHBIE IMO-
CIIEICTBUS, OH JIOJDKEH M30erarh BCEro, B YeM BIIOCIEACTBHH OH CMOXET ceOs
YIPEKHYTHY".

B armocdepe cTykadecTBa M TOHOCOB, KOTOPYIO aKTUBHO Hacaxjaan B ['epma-
HUW BCECHJIBbHBIH MHHHUCTpP noymnuu Hamonmeona YKozed ®dymre, — 3ToT dpan-

'O @. pon Mumre cm.: Klaje H. Schill. Stettin, 1939; Vorwerk-Semler G. Ferdinand von Schill und
seine Wirkung auf seine Zeit. Braunschweig, 1941; Bock H. Schill. Rebellenzug 1809. Berlin, 1969.
2 Schwartz K. Leben des Generals Carl von Clausewitz und der Frau Marie von Clausewitz, geb.
Griéfin Brithl. Bd. I-II. Berlin, 1878. Bd. I, S. 363; Carl von Clausewitz Ausgewahlte Briefe...
S. 145-146; Arndt E.M. Erinnerungen aus dem dufleren Leben, S. 127-128.

3 Berger K. Theodor Korner. S. 72.

“Ibid. S. 77.

5 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 52.
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y3ckuil ['mMmiiep, Kak ero UMEHYIOT HEMEIIKUE UCTOPUKH, — OTKPOBEHHBIE BBI-
CKa3bIBaHMS, a TeM 0oJiee HACMEIIKHU HaJl (hpaHIly3aMH U UX COIO3HUKAMHU MOTJIH
KOHUYUTHCS IJI0X0. B mucbMe kK 0JHOMY U3 CBOUX poAcTBEHHUKOB MunHa Képnep
nucana: «Eciy roBoputh 0 MOJIUTHUKE, TO 1 IPUHUMAIO CaMO€ KUBOE y4acTHE BO
BCEM, UTO KacaeTcs Hallero Hemeukoro OredecTBa, MOXKHO JaXke CKas3aTb, 4TO i
OYEeHb MHTEPECYIOCh MONUTUKON. JII000BE K OTeuecTBy cTajia, K COXKaJICHHIO, Y
Hac B ['epMaHny BecbMa pEeIKUM SIBICHUEM, U JJaXKe, KOTa €€ He CThIAATCS, TO 110
Pa3HBIM COOOPaKEHUSIM BCSYECKH CTApPAIOTCS CKPBITh. Sl HAX0Xy MOAOOHOE I0-
BEJICHHE BECbMa HEJOCTOMHBIM, TaK Kak JII0OOBb K OTeuecTBy SBISETCS OJHUM
13 CaMbIX MpPEeKpacHEHIINX YyBCTB, BOJHYIOUIUX AYLIY YeJOBEKa, U HaJ0 BCsAYe-
CKH 3a00TUTHCSI, UTOOBI MPU HBIHEIIHEM CTEUEHUU OOCTOSATEIHCTB 3TO UYBCTBO
HE yracjio COBcem»'.

B 310 xe Bpems B xu3Hu Kapna Teogopa KépHepa npoucxoaar KpynHble U3-
MeHeHus. CIycTsi HEKOTOpO€ BpeMs Iociie moctyrieHus Bo @paitbeprekyro rop-
Hyto akagemuto K.T. Képuep numer oruy: «l'opHOE A€510 NpUBIIEKAET MEHS OT-
HIO/Ib HE TaK CUJIbHO, KaK sl Hajiesuicsl. Y MEHsI ObUIO O HEM COBCEM Jpyroe npea-
CTaBJIEeHUE, OHAKO €CTECTBEHHBbIE HAYKH IMO-IPEKHEMY UHTEPECHBI JUIsl MEHS.
CepbesHble 3aHATUS TOPHBIM JIEJIOM TPEOYIOT JKEJIE3HOTO MPUIICKAHUS, IPEKIE
BCEr0 B U3YyUYCHHH MPAKTHYECKUX JUCIUILINH, U TOJHOW caMooTaadm»’. Bmecte
¢ tem K.T. Képuep ObL11 IBHO HE TOTOB OTKAa3aThCsl OT CBOMX MOATHYECKUX U JIH-
TeparypHblx uHTepecoB. K. T. KépHep nuiier o cBoeM HaMEPEHUHU MPOAOIKHUTD
M3y4YEHUE €CTECTBEHHBIX HaykK B TioOMHreHckoM yHHUBepcutere. Henb3s ckasars,
4yTOOBI ATH IJ1aHBl 00pagoBanu Képuepa-crapuero. J[omKHOCTh COBETHHKA CaK-
coHckoro bepramra cynuia nmpoyHoe oOIIECTBEHHOE MOJOXKEHHE U MPUIUYHBIN
JIOXOJ1, Ha YTO HE MOT PaCCUUTHIBATh HAUMHAIOIINI YUEHbII-€CTECTBOUCIIBITATEND,
a TeMm Oosee mooT win ¢punocod’. B konme koumos, K.I. Képuep cormacuics ¢
TeM, YTOOBI ChIH B T€UCHHE €I11€ HEKOTOPOTO BPEMEHH IIPOI0JIKAJI CBOE 00yUeHHe
B JIeHNIUICKOM YHUBEPCUTETE.

B oktsa6pe 1810 r. K.T. Képuep cranoButcs cryaeHToM ¢uinocodckoro ¢a-
KyapTeTa JleMnuurckoro yHuBepcuTeTa U ¢ rojoBOM OKYHAeTcsi B OypHYIO CTy-
JIEHYECKYI0 XH3Hb. DpaHlly3cKasi peBOJIOLMS U HAIlOJIEOHOBCKUE BOWHBI I10-
BJIEKJIM 3a cOOOI cephe3Hble MU3MEHEHHUS B JESITENbHOCTH TPAJUIMOHHBIX He-
MELKUX CTyJeHUeCcKuX Kopnopauui. [lockonbky B ' epMaHnn NpOCBETUTEIBCKUE
Teopun OOpHOBI ¢ TUpaHaMH, QUIKCTEpAaMH M T. . Ha NMPAKTUKE OOCPHYIUCH
(dbpaHIry3CcKOM OKKyMaluei, To Ha MepBblil MJ1aH B ACSTEILHOCTH HEMELKUX CTY-
JICHYECKUX O0OIIecTB Bce OOoJibllle HAYMHAIOT BBICTYNATh WJCH NaTPUOTU3MA,
00pbOBI 32 0CBOOOXKIEeHHE [‘epMaHUM OT HAIOJIEOHOBCKOTO BiaabidecTBa. CTy-
JEHYEeCKHe KOPIOPALUU C UX TYXOM YEeCTH U TOBAPHUIIIECTBA, CI0KHBIMH CpEHE-
BEKOBBIMU 00psIIaMH U IIEPEMOHUSIMHE MPUIYIJIUBO MeperuieTaniuch B [ epManun
C TallHbIMHU 0O0IlecTBaMHU, OOPOBUIMMUCS MPOTUB (PAHIy3CKUX BIACTEH M HX
nOoCOOHMKOB, JAOHOCYMKOB, mmNuoHOB K. dyme u 1. 1. K MoMeHTy moctyruie-

' Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 52.
2 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 45.
3 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 46-47.
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Husa K.T. Képuepa B JIeNNUUIrcKuii YyHUBEPCUTET TaM aKTUBHO JACHCTBOBAJIM J1BA
cryneHueckux obmecta — Tropunrus u Jlyzanus. OO6pa3oBaHHBINA, ¢ TTYOOKHM
NaTPUOTUYECKUM YyBCTBOM, IIO3THUECKU OJAPEHHBIN CTYJEHT U B TO )K€ BpeMs
npekpacHblil pexroBanbmvk U 1y35saHT, K. T. Képuep okasancs Bo miaBe cTyaeH-
yeckoi kopropaiiuu « TropuHrus»'. B 3T0 BpeMst 0H Hamucal HECKOIbKO CTYICH-
YECKHUX TECEH, KOTOPBIE CTalH, TaK CKa3aTh, KIIACCUUECKUMU IECHAMU HEMELl-
KHUX CTyzneHToB-koprnopanToB: «Bundeslied der Thuringia», «Burschenweihey,
Trinklied («kKommt, Briider, trinket froh mit mir!»), Weinlied («Gléser klingen,
Nektar glitht»)>.

OT0 BBI3BaAJO HeynoBonbcTBUE KEpHepa-cTpamero. B nucbme K cblHYy OH MH-
can: «Bnonue ecrectBenno, uto Opaen (tak K.I'. Képuep mmenoBan crynenue-
CKYyI0 Kopropauuto. — £.3.) 1opoXuT OypiieM, KOTOPbIA HCKPEHHE eMy IpeJlaH U
HE OTCTYIAET IMepe]] ONMacHOCThI0. Takoi Oypil ckopo ctaHoBUTCS pabom Opie-
Ha. Ho ecniu 6maronapst OpieHy ThI TTOMAJIEIb B OMACHYIO CUTYAIUI0, TTOTyMai,
KaK Thl CMOXEIIb €€ H30eKaTh, HE 3aTparuBasi Ipu 3TOM CBoel uecTm»’. Eciu xe
JIeJI0 BCE-TaKU JouaeT 1o noeaunka, To K.I. KépHep coBeToBan ChIHY HAXOIUTh-
Csl TIOJIO’KEHHBIN CPOK IO/ apecToM, HO He MOKuIaTh yHuBepcurera. OcoOeHHO
HacToiunBo KépHep-crapiuii npe1ocTeperal CblHa OT y4acTHs B OJUTUYECKUX
TalHbIX O0IIECTBaX.

Opnnaxo K. T. K€puep npuaepkuBajics HHOM TOUKHM 3peHusd. Ero yuactue B cTy-
JICHUYEeCKUX 00IIecTBax Mpruodperano Bce 0ojiee aKTUBHBIA XapakTep U B KOHIIE
KOHIIOB B cepenune mapra 1811 1. geno mgouwio a0 Ay>iad, BO BpeMsi KOTOPOM
K.T. Képuep monyuwn Tsokenoe panenue’. B TedeHne HEKOTOPOTro BPEMEHH OH
CKpBIBAJICSl Yy CBOMX Apy3ed B Jlelnuure, Tak Kak U3-3a 1ydJId €My I'PO3WIH CYJ
U TIOPEMHOE 3aKJII0YeHHUe, a 3aTeM nmokunyna Jleinuur u Becroit 1811 r. mpuGbin
B bepiun. K. T. Képuep HamepeBascs mpoAgoKuTh cBoe o0ydeHue Ha Gpuitocod-
CKOM (haKyJabTeTe TOJIBKO 4TO OCHOBaHHOTO bepnuHckoro ynusepcuteta. Hecmo-
TPsl HA JipaMaTudeckue coObITus Nernuurckoro nepuona xuzan K. T. Képuepa B
IIEJIOM MOYKHO cornacuThes ¢ ero ouorpadom K. beprepom, uro 6€3 0TBaKHOTO
ydyacTHUKa koprnopauuu «Troopunrus» 1810-1811 rogoB HEBO3MOXKHO INpezcTa-
BUTH cebe Oyaymiero opunepa orpsana A. ¢on Jlrorosa u repost BoiiHbI 32 OcBO-
ooxaenue’. K atomy MokHO 100aBuTh, uto U O. don brucmapka TpyaHo mpen-
CTaBUTH cebe 0e3 OypHBIX JIET ero CTyAeHuecKoil MonoaocTu B [eTTUHreHCKOM
U bepauHCKOM YHUBEpPCHUTETax, I7ie OH Takke Mpruodpen cebe ciaBy aKTHUBHOTO
YYACTHHUKA CTYICHUECKUX KOPIOPAIIHiA U 3aB3SITOTO Ay JIsHTAS.

Bwmecte ¢ Tem Bpems npebsiBanus K. T. Képuepa B Jlelinuure o3HaMeHOBaHO
pPacLBETOM €ro MOATUYECKOro AapoBaHusl. M3-moj ero nepa BhIXOAAT IUPUUECKUE

! Berger K. Theodor Korner. S. 100.

2 Korner Th. Sémtliche Werke... Bd. 1. S. 111-114.

* Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 111-112.

* Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 116-118.

5 Berger K. Theodor Korner. S. 101.

¢ Bucmapx O. ¢on. Meiciin u BociomuHanust. T. 1. M., 1940. C. 1-2; Engelberg E. Bismarck:
Urpreusse und Reichsgriinder. Berlin, 1985. S. 117-123.
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CTHUXOTBOPEHHUS, KOTOPbIE COCTABIAIOT NMEepBbIi modTuyeckuii coopuuk K.T. Kép-
Hepa — «Knospeny», Beimenmuii B 1810 . OT0 €AMHCTBEHHBIA MOITUYECKUIN
cOOpHUK, KOTOpBII OB cocTaBieH u orpenakrupoBan camuMm K.T. Képuepom.
On BxitO4aeT B ce0s1 okono 40 cTuxoTBopeHnid. B cOOpHUK BOLLIM paHHUE CTUXHU
K.T. Képnepa o ropaom aene u Tpyne ropusikoB («Bergmannslebeny, «Berglied»,
«Der Kampf der Geister mit den Bergknappen»)', o 1r06Bu («Die Liebe», «Poesie
und Liebe», «Morgenstern»?), BrieuaTiieHUs: 0 myTeriecTBuu mo Cuiie3uu, KOTo-
poe K.T. Képuep npennpunsit Bo Bpems yueObl Bo Dpaiibepre («Erinnerungen an
Schlesien»?).

Kpome Toro yxe B mepBoM cOOpHHKE MMO3Ta CPABHHUTEIHHO OOJIBIIOE MECTO
3aHUMAIOT CTUXHM PEJIUTHO3HOTO COAEpX aHUA. DTO CPABHUTEIBHO HOBas IS
K.T. Képnepa tema, koTOpas 3aTeM CTaHET OJHOW M3 BEAyLIUMX B €ro TBOp4YE-
ctBe. O BaxkHoctu ans Hero 3toi Tembl K. T. Képuep nucan: «Pa3Be penurus, 3a
KOTOPYIO OOpOJIMCH U YMUPAJIU HAIIM OTIbI, HAC YK€ HE NMPUBOAMUT B BOCTOPT U
pa3Be ATU 3BYKHM HE HAWIYyT OTKIMK B IyIllIax, KOTOPBIE €Ie KUBYT B unucrore? B
coObITusAX TpuauaruiaeTHel BOWHBI U 10 HEE Mbl BUJUM MPEKPACHbIE YEPTHI pe-
JIMTHO3HOTO BOOJYIICBICHHS, KOTOPbIE TPEOYIOT CBOETO MeBIa»®.

Hpyroii oTHOcuTensHO HOBOM ast TBopuecTBa K.T. Képena Temoit 6bi1a mos-
3ust 1100BU K PonuHe, mMo33usi HAIIMOHAIBHOTO OCBOOOXKICHUS. XOTS TI0 CBOEMY
mupoBo33peruto K. T. Képuep Bcerma ObUT TOpSYUM HEMEIKUM MATPUOTOM, TIEP-
BbIE CTUXH NTATPUOTHUUECKOIO COJEP KaHU HAIIMCAHbl UM UMEHHO B 3TOT IEPUOJ.
K ux uncny npunamiexar cruxorBopeHus «/lyoen» («Die Eichen») u «Cmepth
Amnppeaca I'opepa» («Andreas Hofers Tod»®), mocBsAIeHHOE THPOJIBLCKOMY Kpe-
cThsiHUHY A. T'odepy, KOTOpBII BO3IIaBMIJI NAapTU3aHCKYIO0 00pbOy MPOTUB (ppaH-
I[y30B B aBCTPUMCKUX 3eMJIsAX. K 3TUM NPOU3BEIEHUAM 03TA IPUMBIKAET TAKXKe
cTuxoTBopenue, nocpsmnieHHoe «Ilesiy repoes Ceepa» («An den Haldensdnger
des Nordensy»), ®puapuxy e a1 Mort Dyke, fpamarudeckas TPHUIOTHUS KOTOPO-
ro «I'epoit CeBepay nmosrydmia camy BeicOkyro orieHKy K. T. Képnepa. O6pamasch
K @. ne g Mott ®yke, K. T. Képuep nucan:

Ach, in deines Liedes Tonen,

Wo die kiihnen Heldenkinder
Kraftig mit dem Schicksal ringen,
Stand mir neues Leben auf...

Und es kommt mit Nordens Grofe,
Mit der deutschen Heldensage
Und mit alten, kithnen Taten

Alte Liederkraft heraus®.

' Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 38-39, 49-60.

2 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1, S. 65-66, 70-71, 74-75.
3 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1, S. 82-85.

* Berger K. Theodor Korner. S. 86.

5 Korner Th. Siamtliche Werke... Bd. 1. S. 1-2, 2-3.

¢ Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 98-99.
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I'my6okoe BHUMaHUE K TEPMAHCKOMY 3TI0CY M HAPOJAHOMY TBOPYECTBY BOOOIIE
xapakrepHo misa K. T. Képnepa, kak u 115 Ipyrux HEMELUKUX pOMaHTUKOB. HTe-
pec k HuM nipoOyauiics y K. T. Ké€pnepa erie B ronsl ero yuedsl Bo dpaiibeprekoit
ropHoil akagemuu. Tak, K.T. KépHep uckiounTeIbHO BBICOKO OLIEHMBAI COOp-
HUK HEMEIIKUX HapoIHBIX meceH «BommeOHbit por mampunka» («Des Knaben
Wunderhorn»), u3maunsii M. don Aprumom u K. Bpenrano. Ilo o6pasuy Ha-
POIHOM MeCHU UM OBIJIO HAmMCcaHO cTUXoTBOpeHue «Cmepth poeinaps» («Treuer
Tod»), B koTopom moBTOpsitoTcst cTpoku «Bleib ich doch treu bis in den Tod dem
Vaterland und meiner Liebe»'. Tema marpuotusma, nwo0Bu k PoxuHe, nHtepec
K TepMaHCKOMY 3I0CY W HApOIHOMY TBOPYECTBY OyAyT MPUCYIIH TBOPYECTBY
K.T. K€pHepa Ha NPOTSIKEHUU BCEU €ro KU3HMU.

Becnoii 1811 . K.T. Képuep npubsui B bepiaun. Hekorna ckpomHast, (pOBUHIIN-
anpHas cronuna kyphropmectsa bpannenOypr (¢ 1701 1. koponeBctsa [Ipyccus),
aToit «recounuIlsl [Ipycckoro koposneBcTBay («die markische Streusandbiichse),
bepnun crapannamu @punpuxa Il u ero npeeMHUKOB CTajl IpEBpaLIaThCs B BEIU-
YEeCTBEHHBIN XOJIOIHBIN TOPOJI, KOTOPBINA YK€ TOT/Ia Haualld UMeHOBaTh «Aduna-
mu Ha [lnpee». Hax ykpameHnem npycckoi CTOJNMITBI M €€ OKPECTHOCTEH pado-
TaJau Takue Beliaromuecs Mactepa kak K. ¢on 'onrapn, K. Payx, W.T. IllanoB
U JIpyTue, OJIHAKO B TO € BpeMs HY’KHO OTMETHUTh, YTO CBOI 3aKOHUEHHBIN BH/]I
bepnun npuobpen Tonbko nocine nodeas Ha Hamoneonom u npex e Bcero Onaro-
naps ycwinsm Kapna @puapuxa Ilunkens, kpynHennero Mmactepa HEMELKOTO
Kiaccunmsma nepBoi nonoBuHbsl XIX B. B oTkpsiBmiemcs B 1810 r no naunua-
tuBe Anekcanapa u Bunbsrensma ¢on ['ymOonbaToB bepnuHckom yHUBepcute-
T€ MPEno/aBaliu MepBOKIACCHBIE HAay4dHbIe cuiibl: uctopuk I. Hubyp, dunocod
N.I. ®uxre, Teonor Op./l. [HIneiiepmaxep.

Bwmecte ¢ Tem Heynaunas BoiiHa 1806—1807 rr. Hanmoxuiia cympadHblii OTreda-
TOK Ha TIOJMUTHYECKYIO U 00IIecTBeHHYIO Xu3Hb B [Ipyccun. Ctpana B TeueHue
JIOJITOr0 BpeMEHU Oblila OKKYIUPOBAaHA HANOJIEOHOBCKMMH BOMCKAMHU, BBIILIAYH-
Baja (paHily3aM OTPOMHYIO0 KOHTpUOyIHMIO. B TO ke Bpems mpycckue marpuo-
THI HE TEPSUIN HaJexka Ha Oynyuiee Bozpoxaenue Ilpyccun u I'epmanuu. I. Gpon
[apuxopct nucan K. ¢hon Knaysesuity: «Eciu 661 Ob110 BO3MOXKHO 4epe3 Oec-
KOHEYHYIO uepelry OeACTBHH M cTpajaHUil BHOBb BO3pOAUTh OTEUecTBO U3 €ro
HBIHEIIHETO TSTOCTHOTO MOJIOKEHHUSI, KTO Obl OTKa3aJycsl MOKEPTBOBATh BCE, UTO-
OBI OPOIIIEHHOE B 3€MJTIO CEMS IPUHECIIO B OYyIIIeM CBOM IIJIO/IBI, M KTO OBbI OTKa-
3aJicsl yMepeTh, €CIM Obl OH MOT HaJesThCs, 4TO PogHa BO3POJUTCS B MPEKHEM
moryectse u ciase!»? I[Tocie Tparmueckux aueit Mens n Ayspmrenra B ITpyc-
CKOM KOpOJIEBCTBE Hauajach 31moxa pedopM, KOTOpbIE OCYIIECTBIsUIA OriecTsas
niesna moauTukoB M BoeHHBIX: K. don [rtaitH, K.A. don INapnenbepr, I'. don
Hlapuxopct, H. ¢pon I'neitzenay, K. ¢pon Knayzesuu, K. ¢pon I'poneman. O1u pe-
(OpMBI TOIDKHBI OBLITM YKPETHUTh TOCYAapCTBO, TOMOUYb pa3padoTaTh HOBYIO BO-

' Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 99-100.

2Cwm.: Clausewitz C. Von Uber das Leben und den Charakter von Scharnhorst // Historisch-politische
Zeitschrift, hrsg.von L. von Ranke. Bd. 1. Hamburg, 1832; Schwartz K. Leben des Generals Carl
von Clausewitz... Bd. 1. S. 119f.
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E€HHYIO TEOPHIO, CO31aTh COBpEMEHHBIN [ eHepanbHBIi MITA0 U MOIIHYIO apMHUIO,
OCHOBaHHYIO Ha BCe0O11Iell BOMHCKOIN MOBUHHOCTH, U B 1I€JIOM 3aJI0KUTh OCHOBBI
JUTSL TIOCJIEIYIOIIEro 0CBOOOXKAeHUsI ['epMaHuu OT (paHIy3CKOTO BIIAJIbIYECTBA.
[Ipycckue naTpuoThl He 3a0bLTH TOTO, Kak B 5 HOoA0ps 1805 1. pycckuit naps AJiek-
canap | B mpUCYTCTBUM MIPYCCKOM KOPOJIEBCKOM 4eThl Ha Tpode @pumpuxa II mo-
KJsuicst ocBoOouTh ['epmanuto ot Hamoneona'. [TpoHuIaTensHbIe MPyCCKUE TIOTH-
THUKHU ¥ BOCHHBIE SICHO BUEIM HameTuBIeecs yxxe B 1810 1. yxymiienue oTHole-
Huil mexay Poccuelt u @paHuueil 1 pacCUUTHIBAIIM, YTO B CiTydae BoiHbI [Ipyccust
B HYKHBII MOMEHT BBICTYNIUT Ha cTopoHe Poccum.

[Ipu6siB B bepnun, K.T. Képuep ocranosumics B nome lanuana Ppunpuxa
[Tapreii, poJcTBEHHHUKA U3BECTHOTO O€paMHCKOTO TpocBeTUTENsT Hukoman. Bemno-
MHHasi 0 cBoeM nepBoM BrnedaraeHuu ot npuesna K.T. Képuepa, cpiH x0351Ha
noma, I'ycraB Ilaprein mucan: «IIpu cBoem nossinennn K.T. Képnep, cxopee
CTPOWHBIN, YeM IIUPOKOIJICYUIA, ITPOM3BEJ HA HAC, ETEH, BIEYATIICHUE YEro-TO
BennyecTBeHHOro. OH OBLT 0/IET BO BCe uepHoe. Ero He 3akuBInas paHa Obuia 3a-
KpbITa YEPHOU MOBA3KOM, U YTOOBI C/ENATh €€ MEHEee 3aMETHOM, OH OTOPOCHIT Ha
7100 MpsiAb CBOMX MPEKPACHBIX TEMHBIX Bosoc»?. OHaKo BCKOpe Oaromapsi CBO-
el moOBH K JeTaM, Japy pacckazuuka u urpe Ha rutape K.T. Képuep 3aBoeBan
OO0JIBIIION aBTOPUTET Y JETeH, KOTOpbIe BCE CBOOOTHOE BpeMsi TPOBOIUIH C HUM.

[Toctynus B bepnunckuit yuusepcutet, K. T. KépHep cpa3y ke 3aBg3al TECHbIE
CBSI3M C yYaCTHUKaMU OEPIMHCKUX CTyneHdecKux odmectB. Ocoboe 3HaueHue
MMeENO0 3HaKOMCTBO ¢ @punpuxom Jlrogsurom fAHoM, 3HAMEHUTBIM «OTLIOM T'MM-
HAaCTHKWY», 10 MHUIIMATHBE KOTOporo B bepiuue B 1811 r. Obuta OTKpBITA TIEp-
Bas rMMHacTHYecKad maomanka. B roasr Boinel 3a ocBoOoxkaenue d.J1. Su, kak
K.T. Képnep, okaxercs B psnax orpsaa A. ¢pon JlroTiosa’.

VYueba K.T. Képuepa B bepinuHckom yHUBEpCHUTETE, €ro IpyKOa ¢ OEPINHCKH-
MU CTYIEHTaMH-KOPIOpAaHTaMU (Cpeau KOTOPBHIX BCTPEUAIUCh M €ro 3HAKOMbIC
no Jleinmury) nerom 1811 r. Obuta mpepBaHa TsxKeN0H 00JIE3HBIO, BHI3BAHHOM
nocaeacTBusiMu paneHusi. Kpome toro B bepnune cranu u3BecTHbl (PakThl aKTUB-
Horo yuactus K.T. KépHepa B nesarenbHOCTH CTyneHUecKuX obmects Jleimniura
U UCTOPHS ¢ yauibto, B pe3yibTraTe uero K. T. Képuep Ob11 uckimrouen uz bepnun-
CKOTO yHHBepcuTeTa’.

[Tocne nedenus u kparkoBpeMeHHOTO MpedbiBanus qoma B [Ipesnene K.T. Kép-
Hep 1o coBeTy oTua B aBrycte 1811 r. yexaer B Beny. bnecramas u cBerckas
Bena npoussena cunsHoe Brieyatienne Ha K. T. Képuepa, on ObL1 mopaxeH Oe-
CKOM HMMIIEPaTOPCKOTO JBOpA, OOMIMEM BEIUKOJIEIHBIX TEaTPOB U MY3€eB, PO-
CKOIIIBIO JBOPIIOB apHCTOKPATHH, MPOCTOPHBIX CAJOB W TAPKOB, IMBIIIHOCTHIO

' Hunwoep H.K. mnieparop Anexcanap 1. Ero skusup u riapctBoBanue. M., 2008. C. 190.

2 Parthey G. Das Haus in der Briiderstrasse. Aus dem Leben einer berithmten Berliner Familie /
Hrsg. von G. Koebel. Berlin, 1957. S. 177; Berger K. Theodor Kérner. S. 108.

30 OJL Sue cm.: Schréder W. Der Anteil Fr.L. Jahns und der Turner am Volkswiderstand gegen
die franzosische Fremdherrschaft // Das Jahr 1813. Studien zur Geschichte und Wirkung der
Befreiungskriege. Berlin, 1963.

4 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 138-139, 148.
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OanoB, (eliepBepKoB, OOIIECTBEHHBIX yBecelneHud. B otnuune ot xureneit bep-
JIMHA BeCeJble U JIETKOMBICICHHBIE BEHIIbI HE 0COOEHHO COKPYIIAINUCH IO TOBOLY
npourpaHHoii BoiHb! 1809 ., Tem Gonee uto ummneparop PpaHil, A04b KOTOPOTO,
spurepuoruds Mapus Jlyusa, B 1810 1. crana sxenoit Hamoneona, a 3arem u mare-
PBIO HaclieAHUKA (DPaHITy3CKOTO MpecToia, POopMaIbHO CUUTANICS COO3HUKOM U Te-
CTEeM BCECHJIBHOTO umneparopa (panity3oB. Benupl oboxanu ummneparopa Opanna
Y 3TUM BECbMA OTJIMYAIUCh OT CAKCOHLIEB, MHOTHE U3 KOTOPBIX OYE€Hb KPUTHUECKU
OTHOCHJIUCh K CBOEMY KOPOJIIO, aKTUBHOMY COIO3HMKY Hanoneona. Tak, B OTBET Ha
nceMo K. T. Képnepa, rie on cool1man o «TBepa0il NpuBEpKEHHOCTH Hapo/ia CBOe-
My umneparopy», K.I. KépHep ¢ HEKOTOpBIM OTTEHKOM ropedu oTMeTwi: «baro
rocyaapcTBy, B KOTOPOMY COXPAaHWJIOCh B3aMMHOE JOBEPHUE MEXY KHSI3E€M M Ha-
ponom! B ABcTpuu mogo0HOE MOIOKEHHE CYIIECTBOBANIO M3/1aBHA U MHOTHE HBIHE
CMOTPSIT Ha aBCTPUICKHE 3€MJIM KaK Ha CYACTIIMBYIO CIIOKOIHYIO raBaHb B OypHBIE
BpeMeHa»'.

JlaBas cornacue Ha oTbe3] cbiHa B Beny, KépHep-crapmmilt Hajesncs npexne
BCETO TMOJOXKUTh KOHEI[ €ro Y4acTHIO B JAESITEIbHOCTH CTYAEHUECKHUX TaWHBIX
o01IecTB, a KpomMe TOTo paccuuThiBaji, 4To B Bene Kapn Teomop HakoHer Haii-
JeT Hmoaxosyto emy chepy aestenbroct’. Cam Képnep-crapiunii BeIcKa3bl-
BaJICSl B MOJIb3y M3YUYEHUSI €CTECTBEHHBIX HayK U 0cOOeHHO MeauuuHsbl. [1o cio-
Bam K.I'. K€pHepa, «OnbITHBIN Bpad HY>KE€H MPHU BCEX )KU3HEHHBIX CUTYAIUAX, €T0
npogeccus TpedyeT HEYKOCHUTEIBHOI'O BBIMOJIHEHMS J10JIra M >KEPTBEHHOCTH.
BwmecTe ¢ Tem ycrexu Bpaya mOMUMO PAZOCTH IO TIOBOY BBI3IOPOBICHHS 00JIb-
HOTO TIPUHOCAT TaKXe OOBIKHOBEHHO BEChMa MPHJIUYHBINA JOXOM».

B Bene K.I'. Képnep nopyun ceina 3a6otam @puapuxa llnerens u Bunsreasma
¢don I'ymbonpaTa. @. Illnerens, KOTOPBIA K TOMY BPEMEHHU yXKe Tepelies B Karo-
JMIU3M U CITy’KHJI B UMIIEPAaTOPCKOW KAHLEISPUM, XOPOLIO 3HAJI JINTEPATypHbIEC U
TearpaibHble Kpyru Bensl. Onnaxo ere Oomnbiee 3Hauenue i K.T. Képuepa ume-
na mnaHOCTh B. ¢on ['ymOomnbaTa. Hekorna Boomy e BIE€HHBIH POCBETUTEIBCKIMU
TEOPUSAMU «TPAKIAHUH MUPAy, OBIBILINH MIPYCCKUHN ITOCOJ ITPU MArCKOM JIBOpPE, BOC-
XUIIABIIUICS TPUPOJHBIMU U KyJbTYPHBIMU KpacoTaMu MTtanuu, mocie Karactpo-
1 Mens u Ayspurrenta B. gon [yMGOIBAT B KaueCTBE CTATC-CEKPETaps MO IeaM
KyJbTOB M 00pa30BaHMsI MOCBATUII BCIO CBOIO JIEATEIBHOCTD 33/1a4€ 0CBOOOKICHUS
u Bo3poxkaenus [Ipyccun. C oktsi0ps 1810 1. oH 3aHUMAI TOCT MPYCCKOTO MOCIIaH-
HUKa B BeHe u 1oimkeH ObUT He TOJIBKO YPETYJINPOBaTh OTHIONb HE IPOCThIE OTHOLIIE-
HUSL MEXAY JBYMs KpyIHEHIIMMH rocylapcTBamMu ' epmMaHum, HO U TOTOBUTH MTOYBY
Juts mocnenyromero coro3a IIpyccun u Actpun B 60psoe ¢ Harmoneonom. K. T. Kép-
HEP HEOMHOKpaTHO ObiBas B ome B. ¢on ['ymOonpaTa, TAM OH MIMENT BOBMOKHOCTD
BUJIETH aBCTPUICKHUX MOJUTHKOB, AUILJIOMATOB, BOEHHBIX, OJM3KO OOIIATHCS C BU-

! Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 157.
2 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 147—-148.
3 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 158.
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HBIMU TIPEJICTABUTENSAIMU KYJIBTYPHOIO M HAyYHOrO MUpa l'epMmaHuu, Hanmpumep c
Anekcanapom don ['ymGombaTOM'.

Oxazasmuck B Bene, K. T. Képuep Obl1 1ayek OT MBICIH TOCBATUTH ce0s1 ecTe-
CTBEHHOHAYYHBbIM M MEIMLIMHCKUM WITyAusM. IlepBoHauanbHO OH mpeamnosaran
CEpBhE3HO 3aHATHCS U3yUYEHUEM MCTOPUH, 3HAaHUE KOTOPOI cUnTall HEOOXOAUMBIM
Uit moaTa u npamarypra. B atot ke nepuon K.T. Képuep nauan paborats Haj
JpaMoii, MOCBsIIeHHOU cyap0e nmociennero llraydena, Koupaguna [1IBadckoro.
Dra 1pama, OT KOTOPOH 10 HAC JOIIEN TOIBKO MPOJIOT, OCTaTach HE3aKOHUEHHOM-.
[TocrenenHo oH Bce Oonblie M OONbIIE MPUXOAUT K MBICITH 3aHATHCS MPEKIE
BCETO JIUTEparypHbIM TpyaoM. B 1811 r. mosiBisitoTCst mepBbIe ApamMaTHYECKue
npousBenenus K.T. Képuepa: nmbechl «butBa ¢ apakoHom» u «Jloub pbidoaka»’.
B cepenune suBaps 1812 1. K.T. Képuep numer poautensam o6 ycnemHou npe-
Mbepe B BenckoMm byprrearpe ero komenuit «Hesecra» u «3enenoe noMuHo». 15
deBpans 1812 1. oH coobmraet ponutensim, 4To « HouHoit cTopox», HOBast KOMe-
st K.T. Képuepa, ObLT TEMI0 IPUHAT 3pUTEIISIMU®,

Benckuii nepuon xuszHu K.T. KépHepa uHTEpeceH mpexae BCEro TeM, 4TO
B 5Tu rojbl K. T. KépHep okOoHUATEIbHO HAXOAUT CBOE MPU3BAHUE — MPU3BAHUE
nosTta u aApamarypra. B suBape 1812 r. on nuet oruy: «IlorcTuHe s ¢ KaxabIM
JTHEM Bce Oosiee yOex1aloch B TOM, YTO UMEHHO 11033Us — TO, /Uit 4ero ['ocnoab
JapoBaJl MHE KU3Hb. VI3yueHne uctopui st BRIOpai TOJNBKO paau MO33UH, TaK Kak
OHM HaXOJATCS B TECHEUIIEH B3aMMOCBs3U, U 0€3 HACTOSAIIEr0 3HAHHS UCTOPUHU
HEJb3s JOCTUYb paciiBeTa mod3um»°. Beero 3a stuBaps 1812 . — deBpanp 1813 1
K.T. Képuepom Obl10 HamucaHo 5 koMeauid, 6 npam, 5 ONepHBIX JUOPETTO, He-
CKOJIBKO PACCKa30B MU MHOXKECTBO JIMPUYECKUX CTUXOTBOPEHUH. BONBIIMHCTBO
npamarnueckux npousBeneHuit K.T. KépHepa oObenuHeHBI 0011 TeMOM. ITO
O6oppba 3a cBoOOmy PomuHBI, MpenaHHOCTh UMIIEpATOpPy M TIyOOKas peluruos-
HocTb. [ToaTHueckoe u gpamaryprudeckoe TBopuectBo K. T. Képuepa chopmupo-
BaJIOCh I10J] BIMSIHUEM BEHMapCKOro KJIaCCUIIM3Ma, MPOU3BEACHUI POMaHTHKOB,
OypHOI 3110XM OOpHOBI 32 0CBOOOXKIACHNE [ epMaHNU OT HAITOJICOHOBCKOTO BJia-
JIbIYECTBA.

17 ampenst 1812 r. Ha cuene Benckoro Byprrearpa cocrosuiack mpembepa
npambl K. T. Képuepa «Tonn», HanmmcaHHO# MO0 MOTHBaM HOBelIbl ['eHpuxa GoH
Kustitcta «O6pyuenne Ha Can-J{omunro»®. [lepBoHayanbHbIil CHOXKET HOBEIUIHI,
KOTOPBIN OBLIT MOCBSIIEH BOCCTaHHIO paboB, nmepeocMmeiciieH K. T. Képuepom B pe-
JUTHO3HOM J1yX€, B OTJIMYUE OT HOBEJUIbI y ApaMbl cHacTIuBbIA GuHan. OH 00y-

'O B. don I'ymGonbare cm.: [aim B. B. ¢pon I'ymGonsar: OnrcaHue ero sKu3H| U XapaKTEPUCTHKA.
M., 2004; Schlesier G. W. von Humboldt’s Leben. Bd. I-1II, Stuttgart, 1847; Gebhardt B. W. von
Humboldt als Staatsmann, Bd. I-II, Aachent, 1965.

2 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 47-48.

3 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1I. S. 300-312, 219-241.

4 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. II. S. 132—148, 148-165, 165-185; Korner Th. Theodor
Korner’s Briefwechsel... S. 169-170, 173—-174.

5 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 166-167.

¢ Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 172-173.
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CJIOBJIEH TeM, uTo repou KépHepa, kak u caMm aBTop, BepsT B Muwiocepaue bora,
KOTOPOE SBJISIETCS] €AMHCTBEHHBIM 3aJI0TOM IOOE/IbI:

Die Erde schweigt, der Himmel steht euch offen!

Darum sagt es laut, durch alle Zeiten fort,

Gott ist barmherzig, war das Losungswort;

Und kiihner Liebe ist der Sieg gelungen!!

[Ibeca umena ovyenp OonblION ycmex. B muceme k poaurtensm ot 18 ampens
1812 1. K.T. Képuep mucan: «OBauuu ObIITM HEBEPOSATHBI, KaKIasi CIIEHA BBI-
3pIBaJIa aryIOIMCMEHTHI, a MOCJIE CIEKTAaKId KpUku “bpaBo” He mpekpaniaiuch!
CuacTiuBBIA KOHEI[, KOTOPBIM 3aBepIIUiIach Nbeca, MPUBEN MyOINKy B MOTHBIH
Boctopr!»? [Ibeca K. T. KE€puepa 3acimyxuina BbICOKYI0 onieHKy camoro M.B. I'ére,
OH JIa)Ke MPEIIOKUI MOCTaBUTh « TOHM» Ha Belimapckoil cueHe. B nmucbme ot 23
anpens 1812 r. U.B. I'ére numetr Képuepy-cTapiiemMy o BbAAIOIMHUXCS CIOCOO-
HOCTSX ero chiHa: «[Ibeckl Baiiero Mumaoro cbiHa CBUAETENbCTBYIOT O HECOMHEH-
HOM TaJjaHTE, HCTOYHUKOM KOTOPOTO SIBISIETCS CUACTIMBAs MOJTHOTA IOHOCTU U
KOTOPBIH C JIETKOCTBIO CO3/1a€T OYEHb XOPOLINE U MPUSTHBIC BELN»’.

I'maBnyto poss B npame K. T. KépHuepa ceirpana mononas akrtpuca byprrearpa
Antonus Anambeprep. B muceme oriry o npembepe «Torn» K.T. Ké€puep nucan:
«APTHCTBI UTPAJIM BEIUKOJICIIHO, HO Bcex mpes3ouuia Touu*. ITyOmuka ropsdo
PUBETCTBOBAJIA €€ U BhI3bIBaja Ha ciieHy». A. Axambeprep u K. T. Képuep Bnep-
BbIC MTO3HAKOMIUIUCH MPU NMOCTAHOBKE KOMeIuu «3eleHoe JOMUHO». Tak momy-
YUIIOCh, YTO MUMsI MOJIOJIOM aKTPHCHI 0Ka3aJI0Ch HEPa3pbIBHO CBSI3aHO C CyAbOOM
K.T. Képnepa.

AHTOHHS AnamOeprep MpOUCXOAMIIa U3 CTApO BEHCKOW TeaTpabHON CEMbH.
Ee nenymika, dpaniy3ckuit amurpant Kapn XKake, B ronst CemMunieTHeld BOWHBI
CIY>XKWJI B 3HAMEHUTOM KopItyce nmanaypoB 6apona JI. ¢pon nep Tpenka, omHako
3arem noctynui B Tpynmy «Théatre francais prés de la cour ». Oren AnToHMH,
Banentun AnamOGeprep, pogom u3 MIoHXeHa, OB OAHUM M3 JIYUIIUX TEHOPOB
IIPUIBOPHOM OIEPBI, €r0 TAJIAHT BBICOKO OlleHUBAI B.A. Monapt, KOTOphIi gaxe
HAIuUCAal AJis Hero HEKOTOpbIe MapTUH B CBOUX OIepax, B yacTHOCTHU B «lloxwuiie-
HUM U3 cepaiisi». A. Agambeprep paHo OcTanach CHPOTOM U KpOME TOTO JOJDKHA
Obl1a 3a00TUTHCSI O CBOMX MJIAAIIUX OpaThbsix U cecTpax. Elle B IOHOCTH MOCTY-
NUB B Tpyniy byprrearpa, oHa CKOpo CyMmesa 3aBO€BaTh MPOYHYI0 U3BECTHOCTD Y
nyonuku. A. AnamGeprep urpana Omumiuto ['anortu, Jlesnemony, Tekny B «Ban-
aeumreiney @. [lunnepa. Yenex ee y myOauku ObLI HEOOBIYANHBIIN’.

K. bpenrano, kotopeiii Bugen A. AgambOeprep B posnm bearpuue B «Mec-
CHUHCKOI HEBecTe», MHUCAJl O €€ YyJHOM roJI0Ce, «HEXHOM, YNCTOM, HEBUHHOM,
O0eckoHeuHO jaeTckom». O gapyromeM, BONIIEOHOM 3ByKE €€ T0JIoca TOBOPHUI U

' Korner Th. Sdmtliche Werke... Bd. 1. S. 285.

2 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 183.
3 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 184.
* Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 183.
5 Berger K. Theodor Korner. S. 145-147.
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K.T. Képuep'. Auronnn Anamb6eprep Kapn Teomop Képuep mocBstui 6051bIy 10
4acTh HAIIMCAHHBIX UM B BeHe TUpUYeCcKuX CTUXOTBOPEHHU.

B nuceme ot 16 mas 1812 r. k cBoemy zpyry no ¢paiibeprckoii I'opHoil aka-
nemun K. HImuny K. T. Képuep nmucan: «Kapi, nodpoe, HCKpeHHEe ceplle, Xouy
MpU3HAThCS Tebe, YTOo s BIFOOJICH B aHTeNIa U JIIOOMM UM CO BCEH CHIJION FOHOTO
HexHoro cepaua! He mory ckazarh, 4TO O3Ha4aeT JUIsl MEHsI 9TO 4yBCTBO. TbI
JIOJDKEH BHUJIETH €€; eCJIM OBl BECHA 3aX0Telia Obl MPUHATH YEI0BEYECKUN OOIHK,
TO OHa HE MoIJia Obl BBIIVISACTh O-IPYroMy, ueM Mosi ToHu, o0oxkaemasi cBeTiast
Tonu! Korna uepes Tpu roaa, st HaJlel0Ch, Mbl CO€MHUM HAIIH KU3HH, 3TO OyJaeT
caMblil cHacTIUBBIN JeHb /I MeHs. MckyccTBO u m1000Bb, Ha CBETE HET HUYETO
ayuiire!»?

B nuceme ot 27 utons 1812 1. x oty K.T. Képuep nucan 06 Auronun: «Orer,
ThI, KOHEYHO, MIPEJICTaBIsAeIb ce0e, C KAKUMU COONIa3HaMH CTAJIKMBAETCS KPacH-
Basl JIEBYIIKa-CUPOTA, HAUMHAIOIIAS aKTPHUCA, B TAKOM BEJIMKOJIENHOM, POCKOIII-
HOM ropoje, kak BeHna. JleBylika, y KOTOpOIl HUKOTO HET, KPOME TE€TKH, IIpaBAa,
BechMa cypoBoi. Jlomken ckazarb TeOe, uTo AHTOHUSI — €AUHCTBEHHAS U3 aK-
TPUC, KOTOpasi MPUHSATA B CAMOM JIydilleM BeHCKoM obOiiecTBe. Korna s crnpimry,
KaK MOJIoJpIe JItoau OonTatoT 00 akTpucax B KOPEeHHsX, s BCIKUN pa3 cHaCTIUB,
YTO NP0 AHTOHHMIO OHM HE MOTYT CKa3zaTb HUYero aypHoro. Jljis Toro, 4yToObl
Te1 Mor y3HATh €e mojyulle, s ¢ YAOBOJIbCTBUEM mocian Obl Tebe oaHo U3 ee
mrceM, eciu Obl ObLT B cocTosiHMK ¢ HUM paccrarbes»’. K.T. Képuep yoexman
OTIIa JaTh corjlacue Ha MOMOJBKY ¢ A. AnambGeprep. On nucan: «biaromaps ei
s 3a0pOCHII CBOM KOPIOPAHTCKHE 3HAKOMCTBA, BCIO BECEIYI0 OECIEUHYIO KU3Hb
U, MOJKHO CKa3aThb, CTAJl CBETCKUM YeJIOBEKOM. B ee m100BU g1 HAX0XKy CHJIBI AJIs
pabothl u TBopuecTBa»!. OHAKO, HECMOTPSI Ha TOPSIUYI0 YOCKJICHHOCTh ChIHA,
Képnep-cTapmmuii cHauas1a BECbMa MPOXJIaJHO OTHECCS K EPCIIEKTHUBE TOMOJIBKU
¢ A. Anambeprep.

Becnoit 1812 r. K.T. Képnep Haunnaet padboty Hajx HOBOHM apamoin «L{puHu»,
KOTOPOM CY>KJI€HO ObLIO CTaTh CaMbIM MU3BECTHBIM €T0 ApaMaTypruyecKuM Mpo-
uzsenenuem’. JIpama K.T. Képuepa «{puHm» MHOTOKPaTHO M C OTPOMHBIM yCIIe-
XOM IIIJIa B pa3HbIX TeaTpax [‘epmaHum, nepeBe/ieHa OHa TaKKE Ha PyCCKUM SA3BIK.
C1o’KeTOM MbECHI SBIACTCA SMU30]] U3 UCTOPUU BOMH ['epMaHCKOM MMIEpUH U
Benrpuu ¢ typkamu. B 1541 r. typenkuii cynran CyneiimMaH 3axBaThil IIOJOBUHY
Benrpuu (BeHrepckast KOpoHa npuHajyiexasa Torna, kak 1 Bo Bpemena K. T. Kép-
Hepa ['aGcOypram) u crouity koposieBctBa bymy. B 1566 1. Typku Bo300HOBHIH
BoitHy ¢ ['abcOypramu 3a Benrpuro. 11 Toro ytoOb! ABUHYTHCS Ha Beny, Typkam
Ha70 ObUTO 3axBaTUTh KpernocTh Curex (CurerBap). 100-ThICST9HAs apMus CYII-
tana CyneiimaHa ocajuia KpenocTbh, KOTopyr oboponst rpad Hukmac Lpunau
(mo-Benrepcku Muksomn 3puHH) ¢ HEOONMBIIMM OTPSAIOM BOMHOB. LleHoii cBoEi

! Berger K. Theodor Korner. S. 149-150.

2 Berger K. Theodor Kérner. S. 154-155.

3 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 197-198.

* Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 197.

5 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 178, 187-188.
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rudenu 3amuTHUKY CHurexa, KOTOpbIX B BeHrpuu ¢ Tex nop cCunTaroT HalliOHajb-
HBIMHU FepOSIMH, HE MO3BOJIMIIN TYpKaM 3aXBaTUTh BeHrputo u ABctpuio'.

Hpama K.T. Képuepa «Lpunu» Obl1a, Hapsaay ¢ «buroit Apmunusy» I. ¢on
Kunsaiicra, eqMHCTBEHHON HCTOPUKO-NIATPUOTUYECKOM paMOM, CO3AaHHOM B TOT
nepuon B ['epmanuu. Ho eciu I. pon Kusiict B 1809 1. He cymen mocTudb cBOCH
LIeJIM — MPU3BaTh HEMEUKUN Hapoa K 6opb0e ¢ (paHIly3cKUMH 3aBOEBATEIsIMU,
neeca K.T. Képnepa Obuia npuHsITa HEMELKUM 3pUTEIEM C OTPOMHBIM BOOJY-
HIEBJICHHEM MMEHHO M3-3a MaTPUOTHYECKUX U OCBOOOIUTEIBHBIX UACH. YxKEe BO
BpeMsl IpeBapuTeabHOro uTeHus Apamel 27 utoHs 1812 1. Kaponuna ¢oun ['ym-
OonpaT iucana Myxy: «Képuep uuran Buepa cBoero “llpunun”, mpeca Hanmucana
OnecTsille ¥ B caMOM Jiefie OueHb MeHs yBiekia. OHa OyaeT uMeTh 31eCh OTPOM-
HBIH ycnex, a B [lemte onpenenenno npoussenet ¢pypop. He mory nepenars Tebe
TOTO BIIEYATIIEHUSI HOBU3HBI, KOTOPOE BO3ZHUKAET IIPU €€ YTCHUH, 51 yBEPEHA, IIbe-
ca TeOe oveHb TOHPABUTCN.

LenTpanbHoil ¢purypoii npamsl siBiseTcst BeHrepckuit rpad, noiakosoner, Hu-
kinac L{puHu, oTAaBmIMil XKHU3HB CiIyKeHHIO0 cBoeMy OTeuecTBy, CBOEMY HMIIE-
paropy. Ero anTaroHucTom sBIsSIeTCS 3HAMEHUTHIA Typelkui cyntan CoaumaH.
I'maBHbIE repou mo-pasHoMy oTHocATCA K Ponune, ciase, penuruu. Ilogsuram,
kotopbie Llpunu cosepmaer Bo uMs Ponunsl, Bepsl, nmneparopa Makcumuina-
Ha II, K.T. Képnep nporuBonocrasisier aeicteus CojimMaHa, KOTOPbIE MTPOAUK-
TOBAHBI JKaXA0N JINYHON CIIaBbl, BCE OOJIBIIET0 MOTYIIECTBA U BIACTH. DTO — SIB-
HbI HaMeK Ha HanoseoHa.

HecomuenHo# ynaueii aBropa siBisieTcst o0pa3 O1ecTsiero npuaBopHoro odu-
nepa Ilerepa Bunaku, KOTOpbIN, IpUEXaB B KPENOCTh € IUCbMOM OT UMIIEPATOPA,
OTKa3bIBaeTCsi BEpHYTh B Beny u nmorubaet Bmecte ¢ orpsanom H. [{punu Bo ums
cB00OOBI OTEUecTBA.

Hekoropsie 00pa3bl uctopuueckoit gpamol «LIpuHn» SBHO CO37aHbI MO/ BIIH-
aaneM @. [lumnepa u npexnae Bcero «Bamnenmreina». B Bene K.T. Képuepa
Jlake MHOTIA HasbiBaiu «BTOpbIM IlIumtepom»?®. Tak nupuueckas suuus «Lpu-
HU», I000BB BeHrepckoro opuuepa Jlopenua FOpanuua u nouepu Lpunu Enenst,
HanoMHHaeT oTHouleHus: Texnbl 1 Makca ITukkonomunu. FOpanuu 3aBoeBbIBaeT
m000Bb Enensl, coBepiras moaur Bo ums OtedectBa. Ho, HecMoTps Ha 11000Bb
K Enlene, Ha nepBOM MeCTe y HEero JOJI cojaara:

Zuerst mul} ich die grofite Schuld bezahlen,

Mit der ich meinem Volk verfallen bin.

Mein Herz, mein Leben, mein Gefiihl und Denken,
Das, siifie Braut, ist dein und soll es bleiben;
Doch, was man Leben nennt, die Spanne Zeit,

Die ich auf dieser Erdenwelt veratme,

Das ist des Vaterlandes Eigentum.

Mein Leben ist ja ewig, driiben kann ich

' Korner Th. Samtliche Werke... Bd. I. S. 302-375.
2 Berger K. Theodor Korner. S. 169.
3 Berger K. Theodor Korner. S. 189.
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Dein sein, dein ungestort, dein ganz allein;
Doch dies Gefiihl fiir mein verwandtes Volk,
Es endigt sich mit meinem letzten Kampfe.
Was ich ihm also danke, das mul} ich

Noch hier in diesem Leben hoch bezahlen.
Und will es auch!!

Enena mpennountaer cmMepTh OecdecThiO: YTOOBI HE MOMACTh B TYpPELKUN
mieH, oHa npocut lOpanunua youts ee. Kak Obl mpenBocxumiasi cynbObl COTEH
MOJIOJBIX HEMIIEB, B TOM YMCJIE U aBTOpa TpareaInu, KOTOpble OTAAJIN CBOU KU3HU
BO BpeMsi BoifHbI 32 0cBOOOXKIeHUE, Tepou ipambl «L{puHu» KepTBYIOT C000ii Ha
6naro OrteuecTBa:

Um aller Krone schonste darf ich werben,
Darf fur mein Volk und meinen Glauben sterben!?

[Ipembepa «I{puHn» B BeHCKOoM byprrearpe Oblina HazHadeHa Ha Bedep 30 nexa-
Ops 1812 r. Emte 3a101r0 10 MpeMbephl Bce MecTa B 3pUTEILHOM 3ajie OblIIN pac-
kyminensl. Hakanyne K.T. Képuep mucain otiry: «Ceromas pemuTcst Mosi cyab0a»”.
VYenex mbechl OblT HEOOBIYAHBIHN, OBAIIMU TTPOIOJKAIKCH 10 TITyOOKOW HOYH, aB-
TOpa U apTUCTOB MHOTOKPATHO BbI3bIBAJIM Ha cueHy. OluH U3 nepBbix ouorpadon
K.T. Képnepa tak xapakrepusyet 3Ty apamy: «llmaMeHHBIN maTpuOTHU3M, BBICO-
kuil magoc cBOOOABI, MbUIKAast HEHABUCTh K YTHETEHUIO U TUPAHUU, aKTUBHOE He-
JIOBOJIBCTBO M TIIyOOKO€ MpPE3peHHe K TPYCIUBOl U paOCKON MOKOPHOCTH U B TO
e BpeMs He)XHEHIIne YyBCTBA MO OTHOIIEHHUIO K TEM, KOTO OH JIFOOUT: CBETIas
yBEPEHHOCTH B mobeze crnpasemmuBoctu»?. Jpama K.T. Képuepa «llpuam» mo-
Jy4nsa UCKITFOUYUTEIBHO BBICOKYIO OLICHKY MTOJIMTHYECKUX U TIPUIBOPHBIX KPYTOB
Bensl, 9 suBaps 1813 1. K.T. KépHep Ob11 Ha3HAUEH Ha JOIKHOCTh T€ATPAIbLHOTO
npamarypra. Ilepemens! B xu3nu K.T. KépHuepa oTkpsiBanu nepen HUM IUPO-
KM€ BO3MO)XKHOCTH JaJIbHEHIIEH TBOPYECKON NEATEIbHOCTU U aBaJIM HAAEKIY
Ha OCYIIECTBICHUE JJaBHEH MeuThl — Opaka ¢ A. Agam6Geprep. K.T. Képuep nucan
otiy: «HprHenHue cypoBbie BpeMeHa noTpeGoBai OT Bac OOJBIINX KEPTB, HO,
YTO KacaeTcst MEHs, C MOEH CTOPOHBI, 51 HAJICIOCh, OOJIbIIIE HE BOSHUKHET HUKAKUX
TpyaHocteil. Koneuno, s Oyay HaBelaTh Bac U MOJIb30BaThCS BAIIMM POJUTENb-
CKHMM PAaCIONIOKEHUEM U cOBETaMU. MOXKeT ObITh, K CBOUM BHYKAaM BBI MPOSIBUTE
CTOJIBKO k€ 3a00ThI U JII0OBH, KaK KOTJIa-TO K CBOEMY ChIHY. Bo BcsikoM ciydae
TETNeph MHE €CTh HA YTO JKUTh U JaXKE CIUIIKOMY".

Tenepp u Képuep-cTapunii OkoHYaTEIbHO YBEPOBaJI B HECOMHEHHOE JIUTEPa-
TYpHOE 1 IOATUYECKOE JapOBaHUE CBOETO ChlHA. Ycnex «L{puHu» neiicTBUTEIBHO
npuHec K.T. Képuepy u nu4yHOE c4yacTbe, pOAUTENN Ay COITIACHE Ha €ro Io-
MOJIBKY ¢ A. AngamOeprep. B cBoux BocmoMuHaHHSIX AHTOHUS, KOTOpask HAIOJITO

' Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 363.

2 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 367.

3 Korner Th. Theodor Kérner’s Briefwechsel... S. 210.

* [oozopnas JI.U. Teomop KépHep — neBel; HalMOHAILHO-0CBOOOIUTELHOTO ABMKEHH S // BeCcTHHK
JITY. Cepusi: Uctopus, s3bIk, muteparypa. JI., 1990, C. 9.

5 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 212-213.
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nepexkuiia CBOEro KeHuxa, nucana: «Ero poauTeny Npuiuid N03HaKOMHUTBCS CO
MHOM U OnarocjioBuii MeHs. Ero 0aTromka, KkakeTcsi, ObIJI MHOKO JIOBOJICH, a €r0
MaTylIllKa MoJapujia MHE BMECTE C HEXHBIMHU MOUETYSIMU U JACKOH HUTKY KEM-
yyra. JlomkHa OpU3HATBCA, YTO s HUKOTZIa HE HaJleBajla 3TOM HUTKHU M3 CTpaxa
U AypHOTO TPEIYyBCTBUS, MOCKOJIbKY MOTOBOpKa riacut: ‘YKemuyr o3Hayaet
cre3nr”»!.

ITocnenneit neecoit K.T. Képuepa, B KOTOpOH HalUIa OTpaKEHHE TeMa IIa-
TpHoTH3Ma 1 00BH K Pomune, 6bina apama «Mosed Ieiinepux, nim Hemernkas
BEPHOCTBY». B OCHOBE MbECHI JIEKUT peaiabHbIi Cllydaidl, KOTOPbI MPOU30LIET BO
BpeMsl KaMIlaHuu aBcTpuiicko apmuu B 1800 1. ['maBHBII repoit gpambl — yecT-
b1l (wackerer) Hemer u Gpasblit congar Mosed Teiinepux, KOTOPHIil KEPTBYET
JKU3HBIO, cIlacasi CBOEro JeHTeHaHTa. [ eiiiepux BhI3bIBA€T HECOMHEHHbIE CUMIIa-
THUW aBTOpa U HAIlOMHUHAET 00pa3bl Te€X OpaBBbIX COJAT-CIYKAK, KOTOPbIE YacTo
BCTPEUYAIOTCS B HEMELKHUX U PYCCKMX HApOJHBIX CKa3kax. 'opas3no meHee mpu-
BJIEKaTEJICH TPYCOBAaThI U HEPELIUTENbHBIN Otoprep, ero 0oJbIle BCET0 BOJIHYET
BO3MOXKHBIN MaTepuaibHbIN yiep0. B oTiinyaue oT 00JBIIMHCTBA APAMATHYECKUX
npousBeneHuit K. T. KépHepa apama HanmucaHa mpo30i, 11 HEE XapaKTEepeH sip-
KWW ¥ 00pa3HbIid HAPOIHBIN SI3BIK U Ja)KE KOMUYCCKUE CUTYAIHH’.

B s1o xe Bpems K.T. KépHep Hanucan HECKOIBKO CTUXOTBOPEHUM, KOTOPBIE
10 CBOEMY CMBICITY IPUMBIKAIOT K IT03/IHEE UM HAIIUCAHHOMY BO€HHOMY LUKy U
BIIOCIICACTBUU BMECTE CO CTUXOTBOpeHus MU «Jlyosn» u «CmepTts Anapeaca [ode-
pa» OBLTH BKIIOUYEHBI B €T0 MIOCMEPTHBIN COOpHHUK CTHXOB «JIupa u meu» («Leier
und Schwert»). 3to ctuxoTBOpeHue « CnaBa aBctpuiickomy aomy» («Hoch lebe
das Haus Osterreich») u 1Ba cruxorsopenus «Ha mosne 6MTBBI 1071 ACHIEPHOM»
(«Auf dem Schlachtfeld von Aspern») u «Ilo6eaurento mox Acriepaom» («Dem
Sieger von Aspern») *, IpocCIaBISIOIINAE TEPOU3M aBCTPUICKON apMUH, KOTOpast
noJi KoMaHAoBaHHeM spirepiora Kapna ogepkana modeny Han (paHily3amu B
CpakeHHe Npu AcrnepHe.

Jlpama «Mo3ed Teiinepux, win Hemernkast BEpHOCTE» U CTHXOTBOPEHHS OBLIH
nocineqHuMu npousseneHusiMu, HanucanHbiMu K.T. Képuepom B Bene. Bckope
OypHBIC MOJIUTHYECKUE COOBITHS B KOpHE M3MEHWITH eT0 u3Hb. C 1810 r. iu1s Bcex
HEMIIEB, HTHTEPECYIOIMNXCSA MOJIUTUKOM, CTAJI0 OYEBHUIHO HEMPEPBIBHOE YXY/IIE-
HUE OTHOLLIEHUN MEXAy HanoseoHoBcKor dpanuuen u Poccuei. JlesaTenbHOCTD
Hamoneona B Benukom reprorctse BapiiaBckoMm, ero HoBble 3aXBarhl B [ epma-
HUU, B YACTHOCTHU aHHEKcHs reprorctsa OnbIeHOyprckoro, MpuHaIIeKaBIlero
poncTBeHHUKY Anekcanzapa I, repuory I'eopry OnbaeHOyprckomy, BbI3BaIU ce-
pBE3HBIN KPU3UC B OTHOIICHUsX Mexay [lerepOyprom u Ilapmwkem*. Hanmoneon
HayaJl MOJArOTOBKY K BOeHHOMY noxoay B Poccuro. ['epmanckue rocynapcersa, B
tom umcie [lpyccus u ABcTpus, nmox aAaBieHreM HarmoneoHa BEIHYXACHBI ObLITH

! Berger K. Theodor Korne. S. 174

2 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 115-131.

3 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 3-8.

4 Cwm.: Iskjul’ S.N. Russland und die Oldenburger Kriese 1810-1811 // Oldenburger Jahrbuch. Bd. 85
(1985). S. 98-110
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3aKJTIOYUTH C HUM COTJIAIIEHUS, TI0 KOTOPBIM 00SI3aTUCh BHICTABUTh KOHTHHT€HTHI
BOWCK B IIOMOIIb (hpaHIly3cKoii apmun'. PasymeeTcsi, CHMITaTHH MHOTHX HEMIICB,
CIIYXUBIIUX B 3TUX 4YacTax, OblTM Ha cropoHe Poccuu. [lpycckuii odpuiep Be-
JIeTb TIHCAJl, Ky HAC BCE KEIAIOT MOOEIbI PYCCKUM» .

TeM He MeHee MoANMCaHue COIVIAlEHU U BOCHHBIX KOHBEHIMN ¢ Dpanuuei
npou3BeIo YOMHCTBEHHOE BIIEUATICHUE HA MATPUOTHUECKH HACTPOCHHBIE KPYTH
I'epmanuu. B wactaoctH, B Ilpyccun cpasy 20 oduiepoB-naTproToB 1Mojgaiud B
OTCTaBKy. Y3HaB 0 3akitoueHun coro3a ¢ Hanmoneonom, K. ¢pon Knayszesury nucan
M. ¢on Knayzesui: «Hecuactss Hamero OredecTBa JOCTUTIN KpalHETro mpeje-
Ja; MO MPHKa3y CBOEro TOCHOJMHA HAIIW MPABUTEIH JOJDKHBI OyIyT OOHAKUTH
Med JIpyT MPOTHB JIpyTa, cpaxkasch B OpaToyOUiiCTBEHHOU BOMHE; KanKue (GopMbl
BHEIIIHEH CAMOCTOSITEIbHOCTH HE MMEIOT HUKAKOU IIEHBI JJIsI TF000TO TPE3BOMBIC-
JSIIETO YeJI0BEKa; OYEBUIHO, UTO B CKOPOM BpEMEHU ABCTPHS CTAHET TaKUM XKe
Baccasiom Hanoneona, kak u [Ipyccus. B TakoM nonoxxeHuu Ham yxe Heuero 6o-
SIThCSL, OCTAETCS TOJIBKO HaJeAThcs. Bee, 4TO MpOUCXOUT, BHOCUT HOBOE JIBUXKE-
HUE B NOJIUTUYECKYIO KHU3Hb, SIBISETCS HOBBIM 3HAKOM Hazaexibl. Ceituac Oonee
YeM KOTJa-JTM00 st TOTOB COBEPIIUTH MY)KECTBEHHBIH 1Iar HAaBCTpeuy Cyabpoe»’.

B takoii cuTyaruy HeMelK#e MaTpruoThl BCe CBOU HAEKIbI CBSI3BIBAIIH C Oy yIIIei
BOMHOMN Mexay Poccueli n HanonieonoBckoii Dpannueil. MHOTHE U3 HUX NIEpeexanu
B Poccuro n naxxe mocTynuim Ha ciry»0y B pyccKyro apmuro. Tak, Hanpumep, K. ¢pon
Knaysesun B utone 1812 r., npaktuuecku HakaHyHe HanaaeHus Hamoneona Ha Poc-
CHIO, HaJIeT PYCCKYI0 BOGHHYIO (hOpMy, YTOOBI Yepe3 MONTroa BEpHYThCS H BMECTE
C MPYCCKUMHU M HEMEIIKUMU NaTPUOTaAMH IPUHATh Y4acTHE B JOJITOXKIAHHOM OCBO-
ooxnennu Pomuner. K. ¢on Ilteiin, npuexapmmii B Poccuio B Mae 1812 r, cran
BO m1aBe Hemerkoro komureTa, KOTOPBINA JOIKEH ObUT O0bEIMHUTH BCEX HEMEIIKHX
[aTPUOTOB, BBICTYNAIOIINX 33 CBEPKEHHUE HAIOJIEOHOBCKOIO Mra B ['epmannu, u Ko-
OPIIMHUPOBATH UX JACATCIBHOCTD C MOJUTHUKOM PYyCCKOTO MPABUTEILCTBA .

12 nronsa 1812 r. Hauyamoch BTOPKEHHE HAIIOJIEOHOBCKON «BEIMKOM apMHUMI»
B Poccuro. HecMoTpst Ha TO 4TO B HE#l CITY>KHJIO MHOTO HEMIIEB, HH(OpPMAIIHIO O
XO/ie BOGHHBIX JIeCTBHUI HaceleHue ['epMaHuu yepmnano B OCHOBHOM U3 Orolie-
TeHell Hamoneona, KoTopble, €CTECTBEHHO, MPOCIABIISUINA TMPEXK/IE BCEro moodes
«BEIIMKOTO UmImeparopa». B To Bpems B EBpore, npexae Bcero Bo @paHiuu, a
3aTeM W B JIPYTUX CTpaHaxX, ObLIO Ja)ke B XOIy BBIPAKCHHE «BpPET Kak Orole-
TeHb». UyBCTBOBAJIOCH TAKXKE U BIUSHUE 1[€JI0N apMUU IITTHUOHOB U JIOHOCUUKOB,
HacaxJaBmuxcs ¢ppaHily3aMu B OKKynupoBaHHoOM ['epmanuu. B To jxe Bpems 10
HEMIIEB JOXOJUJIN TYMAaHHBIE CIIYXU O CTPAIIHBIX MOTEPSX B CpakeHuH mnoj bo-
POIMHO, O okape MOCKBBI, 0 Heyna4ax (paHIly30B.

' Clausewitz C. von. Schriften — Aufsdtze — Studien — Briefe / Hrsg. W. von Hahlweg. Bd. 1.
Gottingen, 1966. S. 115.

2 Holzhausen P. Die Deutschen in Russland 1812. Berlin, 1912. S. 5.

3 Carl von Clausewitz. Ausgewihlte Briefe... S. 169.

* Carl von Clausewitz. Ausgewihlte Briefe... S. 175.

5 Pertz G.H. Das Leben des Ministers Freiherrn vom Stein. Bd. I — VI. Berlin, 1850-1855, Bd. III,
S.68-77, 87; Arndt E.M. Erinnerungen aus dem dufleren Leben, S. 151-153
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B cympauHoii 1 TpeBOXKHOI arMocdepe, KOTOPYI0O HE MOIJIO Pa3BesTh Jaxe
npa3aHoBaHue Poxxaecta 1812—-1913, kak rpoM cpefb sSICHOTO Heba mpo3Bydaia
HOBOCTBH O TOM, uTO reHepan Mopk (on Bapren6ypr, KOMaHIyIOmUil PyCCKUM
BCIIOMOT'aTeIbHBIM KOPIIyCOM B COCTaBE HaIlOJEOHOBCKOM apmuu, 30 nexadps
1812 r. monmucan B Tayporene ¢ pycckum renepaioMm .M. JlnubuyueM KOHBEHITHIO,
o koropoit [Ipyccus dakTuuecku oTxoamia ot coro3a ¢ Hamoneonom'. Onacasich
karactpopuueckux nociencreuii as Ipyccun, @puapux Bunsrensm 111 namepe-
BasICs Ipeath Mopka dhou BaprenOypra BoerroMy cyry. OmHaxo 5 saBapst 1813 1
pycckumu Boiickamu ObL1 ocBoOOXIeH Kenurcoepr. «BooOpa3uth Henb3sl, — MH-
can M.U. Kyty3oB, — kak Mbl ipuHsThl B [Ipyccun»?. 22 siuBaps 1813 1. B ropox
npuosL1 K. don IlTeitH, B3sBIIMiicsS 3a MOOUIM3aNKIO CUI U pecypcoB BocTou-
Holt [Tpyceun ans 60ps6b1 ¢ Hanoneonom. 5 deBpainist 1813 1. BocTouHONpYCCKUi
JaH/ATar of00puiI 3aKOHBI O CO3JJaHUM JIaH/ABEpa U JAHALITYpMa, pa3paOoTaHHbIE
K. ¢pon Knayzeuniem u ®@. ¢on Jlona. 91o 6p110 ocymecTBieHrneM meuthl 1. Gon
[Iapuxopcra 0 «BoopyxkeHHOM Hapozae» («Volk in Waffen»)®.

JanbHelne coOBITHS CO3AIM KPUTUYECKOE TMOJIOKEHUE s (ppaHIly3CKOn
apMuu. Bo3HuKIa peanbHast BO3MOXHOCTb pa3rpoma ee OCHOBHBIX cuil B ['epma-
HUM (MMU KoMaH10Baja D. borapHe) nmyTeM cOBMECTHOTO BBICTYIUIEHUS IIPYCCKUX
U pyccKkux Boick. 28 ¢espans 1813 1. B Kanumie 6bu1 moanmucaH COO3HBIN 10TO-
Bop mexny Poccuent u [lpyccueid, mpeaycMmarpuBaBimii BocctanoBiuenue [Ipyc-
CUU B IIPEXKHUX IpaHULAX U BO3BpAIlEHHE BCEM I'€pPMAaHCKUM rocygapcTBaM HX
HE3aBUCHUMOCTH, — UHBIMU CJIOBAMH, JIMKBUJIALIMI0 UHO3EMHOT'O IOCIOACTBA Hajl
I'epmanwueii®.

16 mapra 1813 1. npycckuii kopoiab @punpux-Bunerensm 111 obparuics ¢ Bo3-
3BaHueM «K MoeMy Hapo/y»; OHO IO CYILECTBY O3Ha4aJI0 00bsIBIEHUE BOIHBI PpaH-
. Torma ke, B ACHb pokaeHus koposesbl JIyusnl (10 mapta 1813 1), dpunpux
Bunbrensm 111 06bsiBIIT 00 yupex1eHMM HOBOTO OpJIeHa, KOTOPOMY ObLIa CyKAECHA
JI0JIrasi ¥ CllaBHas )KHU3Hb. DTO ObUT 3HaMEHUTHIN JKene3Hblil KpecT, — noxalyi, ca-
MBI W3BECTHBIN BoeHHBIN opjaeH ['epmanun®. 17 mapra 1813 1. B IIpyccun ObLa
oITyOJIMKOBaH 3aK0oH 00 opranuzaiuu jasasepa. 25 mapta 1813 r. [Ipyccus u Poc-
cus omyouKoBaM «B0o33BaHMEe K HEMIIaM», B KOTOPOM pedb Iuta 00 0CBOOOXK 1e-
Huu ['epmannm oT (PpaHITy3CKOTO FOCIOACTBA, YHUUTOKEHUH PelfHCKOTO cOot03a 1
co3nanuu Oynyuieit enunoit ['epmanuu®.

' Knaysesuy K. ¢on. 1812 rox. M., 1937. C. 132-149, 150-153; Arndt E.M. Erinnerungen aus
dem duBeren Leben. S. 216; cm. taxke: Helke Fr. Preulische Rebellion. Die entscheidende Tat des
General-leutnants von York. Stuttgart, 1942.

2 M.N. Kytysos. Coopuuk gokymentos. T. V. M., 1956, C. 98.

3 Arndt E.M. Erinnerungen aus dem &ufleren Leben. S. 219-220; Schramm W. von Clausewitz.
Leben und Werk. Miinchen, 1977. S. 419-422.

* Mapmenc @. CobpaHue TpaKTaToOB W KOHBEHITHH, 3aKITFOUEHHBIX Poccueil ¢ HHOCTpaHHBIMU JIep-
skasamu. T. VII. CII6., 1885. C. 276-277.

5 Lange F. (Hrsg.). Die Liitzower. Erinnerungen, Berichte, Dokumente. Berlin, 1953, S. 58;
Schramm W. von Clausewitz. S. 423

¢ M.U. Kytysos. C6opruk mokymento. T. V. C. 408-4009.
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Bypubie coObiTHs 3uMbI-BecHBI 1813 T. BBI3BaJIM HEOBIBAJIBIM MATPUOTUYECKUN
noabeM B I'epMaHuM, NECATKU THICSY HEMELKHUX ITaTPUOTOB BCTyNAlIU B PAIBI
JaHABepa W JaHAmTypMa. B Takoil cutyanuu KépHepsl-crapime Oosblie Bce-
r0 OMacajnch, Kak OBl UX CHIH B Kaue€CTBE JOOPOBOJIBIA TAK)KE HE MOCTYIHI Ha
ci1yk0y B IPYCCKYIO MJIM aBCTPUICKYIO apMUI0, YTOOBI cpaxarbes ¢ Hamoneonom
3a cBobony I'epmanuu. IIpaBna, ABcTpusi, BHEIIHEH MOJIUTUKOW KOTOPOH PyKO-
BOAMII 3HaMeHUTHIN aurmomart kauiyiep JI.LK. Metrepnux, 1o aBrycra 1813 1. He
NpUHUMaJIa ydacTusi B BOeHHbIX aeicTtBusx. Mate K. T. Képuepa Munna Képuep
nucana ceiHy 11 mapra 1813 r.: «HaBepHoe, MOXHO Ha3BaTh MEHS ATOUCTKOM,
HO 5 OY€Hb paja, 4To Tbl B BeHe B CTOpOHE OT BCEX ITUX Y’KACHBIX COOBITH,
KOTOpBIE MPOUCXOAT Y Hac. JloJKHA MPU3HATHCA, OTELl, TETyLIKa U Halla OMMa
TOKE pa3JeisaloT MO€ MHEHHE. Tak 4To B HACTOALMN MOMEHT Yy HAc, K CYaCThIO,
HET HUKaKUX OCHOBaHMIA oracarbes 1o nmoBoay TBoero Oymymiero»'. OmqHako Bce-
00IMIT MaTPUOTHUYECKUHN MOABEM OXBATHI TAK)KE M aBCTPUHUCKUE 3€MJIH, MHOTHE
MOJIOJIbI€ aBCTPUHIIBI OTNpaBisuinch B IIpyccuto, 4ToOBl TaM BCTYHUTH B Psi/ibl
TO0OPOBOJIBUECKUX COCTMHEHUH, CpaKaBIIUXCSI IPOTUB (PpaHITy30B.

Eme rox Tomy Hazan, B ssHBape 1812 1., B 00CTaHOBKE BIOJIHE MUPHOTO Bpe-
Menu K.T. Képnep nucan orny: «Ecau [Ipyccus Beictynut npotus Hanoneona,
Torzaa st Oyay rOTOB BBIIOJIHUTh CBOM JOJIT U MPOJIUTH KPOBb 3a ['epmanuto. MHo-
rue OXOTHO 00aTarT 0 60prOe 3a cBOOOMY PoauHbI, HO OCTAIOTCS CUIETH J0Ma,
B TeIJIe U CHITOCTU. S| MpeKpacHO MOHUMAI0, YTO UCXO0J OOpbOBI HE 3aBUCUT OT
MEH$, HO €CJIM Ka)K/IbIi OyJeT NpuIepKUBaTh TaKUX (QUIUCTEPCKUX B3MIIAI0B, TO
BCE JI€JI0 TIOUIET MpaxoM. M0oXXHO, KOHEYHO, CKa3aTh, YTO s POKIAEH JUIs JIydllle-
ro, HO, [10-MOEMY, HET HUYETO JIy4lle, YeEM cpaxkarbCsl U yMepeTh 3a OTedecTBo.
S co3Haro, YTO MEHs OXKUAAIOT TSKEJIble UCIBITAHUS, HO BCE HAIIU JI€Ja TOJIBKO
TOT/Ia YETO-TO CTOSAT, €CIU MBI TOTOBBI HJITH Ha KE€PTBBL. EAMHCTBEHHOE, YTO ITPH-
YUHIET MHE JYIIEBHYIO 00JIb, TO MBICIBH O TOM, 4TO Thl MOXeEIIb CTpaaaTh U3-3a
MeHs. Hapymute TBOW QylmIeBHBIM IOKOM, MEHS 3TO IYTaeT ropasio CUIIbHEE,
YyeM MepCcreKTUBa NPOIUTh KPOBb Ha BoiiHe. [loxkanyiicTa, Hanuim MHE XOTs Obl
CJIOBEUYKO IO MOBOAY Bcero 3roro! Bmpouem, ceifyac MOM IIaHbI CYIIECTBYIOT
TOJIKO B BOOOpa)KEHHWH, MOCKOIBKY OO0I[ee MHEHHE TaKOBO, UTO OEPIMHCKHI
KaOMHEeT no-npexHeMy OyleT cienoBaTh B (apparepe (ppaHIly3CKONH MOTUTHKH.
Oroii Touku 3peHus npunepxkusaerca u B. ¢on I'ymOGonbar. [Tosromy Bam He
HaJ0 0COOEHHO OECTIOKOUTHCSA 000 MHEN .

B xonre suBapst 1813 1., korma no Bensl nonum ciiyxu o mopakeHuu (paHiry-
30B B Poccun u 06 ocBoboxkaeHn Boctounoii [Ipyccnn oT HanmoaeoHOBCKUX BO-
ick, K. T. Képuep nucan ponurensam: «[Ipubnnxkaercs BeIMKoe MTHOBEHHE BCEH
MOe# K13HU. MoxeTe ObITh yBEpPEHHI, s Oyay JocTonH Bac, kKakuM ObI TSKKUM HE
obut0 ucnbiTanue». 10 mapra 1813 1. K.T. Képnep obparaercs kK OTIy ¢ MUCh-
MoM: «Jloporoii orent! S munry TeOe o MOBOY MOETO peIleHHsI, KOTOPOe, s 3HA0,
He nokaxeTcs Tede ctpaHHBIM U He uctnyraet TeOs. Tebe u3BECTHO, UTO ¢ HEKO-
TOPBIX TIOpP Y MEHS BO3HUK ONPEJEICHHBIN IUIaH 1€WCTBUH, ceiiuac s TBEpIO Ha-

' Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel...
2 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 166—168.
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MEpPEH ero ocyIecTBUTh. [ epmanus nogauMaercs; neiicteus [pyccun npoOynu-
JIM BO BCEX CEp/Illax HaJEk Iy Ha OCBOOOXKICHHUE, IO KpaitHEH Mepe JJIs CEBEPHOM
I'epmanuu. [Joporoit oren! S noikeH cTath CONAATOM U, €CIU HYXKHO, IPOJIUTh
KpOBb 3a Hemelkoe OTedecTBo, s JOJKEH cleiaTh 3TO J1aKe LIEHOW OTKa3a OT
3MICIITHEH CYaCTIIMBOM 1 0€33a00THOM ku3HH. [I0BEepbh, TO HE IOHOIIECKUE MEUTHI,
HE JIeTKOMbIcTHEe. Bo3MOXXHO, paHbIle U 1 caMm Obl Tak AyMall, HO ceifuac, Koraa s
TaK CYaCTJIMB, KOIJIa IEPEI0 MHOM OTKPBUICS IyTh TBOpPUYECTBA U JIO0BHU, 5 IOHU-
Maro, 4YTO HET Ha CBETE OOJIBIIICH PaloCTH, YeM TTOKEPTBOBATh CO00M 3a cBOOOY
cBoero Hapojaa. Moxet ObITh, TBOE OTIOBCKOE cepale ckaxeT: Teonop pokaeH
JUTsl OOJTBIIETO, OH HUYETo HUKOMY He JoimkeH. Ho, nqoporoit orer, s ckaxy TeOe
cnoBamu Moero Moseda TIeiinepuxa: “HeT Takoro denoBeka, KOTOPBIi ObLT Obl
CJIMIIIKOM XOPOIII JUIsl TOTO, YTOOBI MOTHOHYTH 32 Po/lvHy, HO MHOTHE AJIS 9TOTO, B
caMoM jene, cinuikoM nypHsl! Eciu ['ocnions aeficTBUTEIBHO 0O1apuil MEHS CIIO-
COOHOCTSIMH, TO KOT/Ia JK€, KaK He ceryvac, st MOTy IposiBUTh ux?” Benunkoe Bpems
npoOyKJaeT BEIMKUE CEP/Ia, U 5 YyBCTBYIO B ce0e HEOJOIUMYIO CHITY, KOTOpast
yBJEKaeT MEHS B camoe cepAlle HblHenHedl Oypu. Minu, mo-tBoemy, sl JOJIKEH
nucarh IIyTOBCKUE KOMEIUU U BOJIEBUIIM ISl T€aTPaJbHOU CLIEHBI, KOrjia cenvac
MBI MO’KEM y4acTBOBATh B BEJIMKOW TpareAuu, OCTAaBIEHHON caMoi uctopuen?
Sl 3nar0, mou cioBa cuiibHO oropyar Tedst u mamy. Ho bor munoctus! [pexne y
MeHs He OBbLIIO OCHOBAaHU Ha HEro POMNTaTh, MOXKET ObITh, OH M ceiuac MEHS He
OCTaBUT. B cBOEl XM3HU s clenal HEMHOTO; BMECTE C TEM s Hacla)xaaycs Bce-
MU PaJioCTIMHU JpYKObI, TI0OBH, TBOPUECTBA, BCEIrJla YyBCTBOBAI Bally HexXHYIO
poauTensckyto 3a601y. Ho ceifuac s 1oykeH 0TKazaThesi OT 3Toro. Moe perienue
— 9TO JKepTBa, HeM30eKHas 11aTa 3a ocBobokaeHne Oredectsa. B cy000Ty miu B
MOHEeNeNbHUK 1 Tokuaa Beny. B bpecnasine s HageoCch NpUCOETUHUTHCS K TEM
BepHbIM cbiHaM [Ipyccun, koTopble 00beIUHAIOTCS MO 3HAMEHEM CBOEr0 KOpo-
ns1. Ee He 3Haro, Oyay Jiu g CIIY»KUTh B KaBajiepuu win B niexore. O JIeHbrax He
OeCITOKOMCS, 1 PAaCCYUTHIBAID OOOMTUCH TOM CYMMOM, KOTOpast y MeHs ecTh. OT-
HOCHUTEIHHO MOETO MECTa B T€aTpe, MOXKET OBITh, MHE YIACTCS MOJTYUYUTh OTITYCK,
€CJIM HET, TO, BO BCSIKOM ClTydae, MHE 00€IIaii, YTO s BCErJja CMOTY BEpHYThCS B
Beny. Bo BpeMs Bcex 3Tux coObiTuii Most ToHM moBena ceOst B BBICIIEH CTEIICHH
6maroponHo. OHa, KOHEYHO, IJIaKaja, HO MO€ cUacTIMBOE Oy/yIiee BO3BpaleHue
ObICTpO OCYIIUT €€ cie3bl. TeM He MeHee, pecTosIee npoujanue ¢ ToHU JeXKUT
y MEHS TSHKKUM KaMHeM Ha cepaue. Haaerocs, MOMX AyIIEBHBIX CHII JUISl 3TOTO
XBaTUT. MeHsl My4aeT MBICIb O MaTyIlIKe, HO OHA JIIOOUT MEHS U, S YBEpPEH, MOH-
meT. [ToBeps, st Oyy Beeraa JO0CTOHH eex'.

19 mapra 1813 1. K.T. Képnep npubsut B cronuny Cunezuun bpecnasnb, Tam ¢
Havana maprta 1813 1. akTuBHO 1IUIO0 (hopMUpOBaHUE YacTel maHaBepa. B bpec-
napne K. T. KépHep BCTpeTUsl MHOTUX MPEKHUX JIPY3€U MO CTYAEHYECKUM KOp-
noparusim @paiibepra, Jleinmura u bepnuna, cIy)XKUBIIUX WA COOUPaBIIMXCS
CIIYUTh B 1OOPOBOIBYECKUX COCIMHEHHSIX IMOJI 3HAMEHAMU MPYCCKOTO KOPOJIS.
ITo cosery cBoero craporo npyra @punpuxa ®Pépcrepa K.T. Képuep BcTynun
PAIOBBIM B OTpPsiJ, KOTOPBIM KOMaHAOBaJI Maliop (3aTeM MOJIMOJIKOBHUK, BBIIIET

' Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 218-220.
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B oTcTaBKy B 1833 T. B umHe reHepan-maiiopa npycckoil apmun) Anonbd GoH
JIrotmoB!. IIporcxoauBIINii U3 CTAPUHHOTO IOHKEPCKOro poxaa, A. ¢ou Jlrormos
HayaJ CBOIO ciy>k0y B mpycckoid reapauu B 1795 . Bo Bpems Boiinbl ¢ @paniueit
1806 —1807 rr. monk A. ¢on JlroTmosa cpaxancs npu Ayaspiirenre. [locme Toro
KaK OCHOBHasl 4acCTh MPYCCKOW apMHUU OKa3ajach pazourta, A. ¢on JIroTiioB npu-
COEMHUIICA K I0OpOBOIBUECKOMY OTpsAy Jeiitenanta @. ¢poun lumns, BMecTe ¢
HUM OH CpaykaJiCsi M y4acTBOBAJ B 3HaMeHUTOH o0opoHe KonsOepra. 16 dhespains
1807 1. A don JIroTIOB OBUT TSAXKETO PAaHEH U JIOJITO HAXOIMJICS HA JICUCHHUH. 3a
kamnanuio 1806—1807 rr. oH ObLT HarpaXkJeH 3HAMEHUTHIM MPYCCKUM OPJICHOM
«Pour le méritey. [Tocie Tunp3urckoro mupa A. ¢on JIFOTIIOB HE MOXKEIa CITy-
KUTh B apMuM U Bblmea B orcTaBky. Korma B 1809 1. maiiop ®@. ¢on lumib
MOJHST BOCCTAHUE NTPOTUB HAIOJIEOHOBCKOTO rocmoAcTBa, A. ¢poH JIFoTIOB cpasy
e MPUCOETUHUIICS K HEMY, HO BCJIE/ICTBHE MOJYYEHHOTO TSAKEJIOr0 paHEHUs BbI-
HYXJIeH ObLT TOKUHYTH oTpsan @. don lums.

Korga npencrosimee Becrymiienue Ilpyccun B Boliny ¢ Hamoneonom crasno He-
u30exHeIM, A. Qon JlrotuoB npemnoxun koponto Opunpuxy Bunbsrensmy III
cO37aTh 10OPOBOIBYECKHUIM KOPIYC AJIsl BEIEHUS MapTU3aHCKUX JEHCTBUI 1O 00-
pasny orpsnga @. pon lumnsa. C cormacus koponst A. ¢pon JlroTios chopmuposan
K KOoHITy MapTa 1813 1. oTpsia, KOTOpHIM momyuns HazBaHue [[oOpoBombueckmil
xopriyc A. ¢on Jlrorosa («Liitzowschen Freikorps»). OTpsn 100poBoObIIEB MO
koMangoBanueM @. ¢on lunnsg B cBoe BpeMsi HOCHII YepHBbIE MYHIUPHI B 3HAK
ckopOu B cBs3U ¢ okkymnanuei ['epmanun Hamoneonom. B mamsth o cTpaganusix
HEMEIIKOro HapoJa U I'epMaHuM 1oJ| BIACThIO (PpaHIly30B TOOPOBOJIBIIBI KOPITY-
ca JItoTIi0Ba TOXXKE HOCHIIM YEPHYIO YHH(POPMY C KPAaCHBIMH KaHTaMU U JKEJITHI-
MU IyTOBULIAMH, OTCIOZIa Jpyroe Ha3BaHue oTpsnaa — «UepHas apyxuna» («Die
schwarze Schary) unu «Hepusie crpenku Jlrornosay («Liitzows schwarze Jager»)
u «[Ipyxwuna mectm» («Die Schar der Rache»)?. [Tocne no6ezpt Hax Hanoneornom
KPaCHO-4YE€pPHO-KPACHOE 3HaMsI C BBIIIMTON HAa HEM 30JI0TOM TyOOBOIl BETBBIO CTa-
J10 3HAMEHEM CTY/ICHTOB VIEHCKOro YHHBEPCHTETa, MHOTHE U3 KOTOPBIX CITYKHIIH
B oTpsne A. ¢on Jlroriona. Emie no3aHee 4epHo-KpacHO-30J10ThIE LBETA IPEBPa-
THJIMCHh B CUMBOJI CTYACHUECKOTO JIBMXCHUS BOOOIIE M TaKMM 00pa3oM B KOHIIE
KOHIIOM OKa3ajuch Ha rocynapcTBeHHOM (iare OPI.

ITo 3ambiciam A. ¢on JlroTioBa ero oTpsij I0MKEeH ObLI cTaTh AApoM Oosee
KPYITHOTO TOOPOBOJIBYECKOTO COCTUHEHUS, K HEMY MOIJIM MPHUCOCIUHATHCS J10-
OpOBOJIBIIBI U3 APYTHX HEMELKHX TOCYIapcTB, B TOM YHUCIe COI03HbIX Hamoseo-
HY, KOTOPBIE XOTEJIH OOPOTHCS MPOTUB (hPaHIy3CKOTO BiIa/bluecTBa B I epMaHuu.
JlelictButenbHO, B oTpsne A. ¢oH JltoTioBa B kauecTBe JOOPOBOJIBLIEB IOMUMO
Kapna Teonopa Képuepa cinysxumn @punpux Jrogsur Su, Hozed don Ditxen-
nopd, Make ¢on Illenkennopd, dneonopa Ilpoxaska (q04b npycckoro oduiepa,

' Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 228-229; Berger K. Theodor Korner. S. 205-206.
206 A. don JIroTioBe U ero A00poBobYecKoM Kopyce cM.: Schufsler A. Geschichte des Liitzo-
wischen Freikorps. Berlin, 1826; Widdern G.C. Die Streifkorps im deutschen Befreiungskriege.
Bd. I-III. Berlin, 1894; Lange F. (Hrsg.). Die Liitzower. Erinnerungen, Berichte, Dokumente. Ber-
lin, 1953.
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paHO OcCTaBIIasics CHUPOTOi, B oTpsane A. ¢oH JIroTHoBa cpakaniach, MepeoieB-
IIMCh B MYXKCKOE€ IUIaThe, MOJ UMEHEM pPsoBOTO ABrycra PeHma, cMepTenbHO
panena B 0oto npu ['epae 6mu3 JlayanOypra B centsiope 1813 r. B Bo3pacte 18
JIeT) ¥ MHOTHE ApYyrue HeMelKue naTpuoTsl. Beero B koHue mapra 1813 1. B KOp-
nyce A. ¢on JlrornoBa HacuuThBaioch okosio 2 500 yenoek. Kpome mpycckux
BOJIOHTEPOB B KOPIYC BXOAUIN 100poBObIbl U3 Cakconnu, MeknenOypra, bpa-
yHIBelra, baBapuu, peiiHCKUX 3eMenb, ABCTPUH, a TAKXKe HECKOJIBKO HCIIAHIIEB
u okoJio 50 Ka3akoB, a Takke JOOPOBOJIBHO NMPUCOEAMHUBLINXCS K HUM PYCCKHUX
odunepos. K nagany mast 1813 1. 3a cueT nputoka 100pOBOJIBIIEB U NMTPUCOCTUHE-
HUS K oTpany A. ¢on JlroTioBa apyrux 6ojee MEIKUX MapTU3aHCKUX COeIUHe-
HUI YUCIIEHHOCTh Kopmyca aocturia noutu 3 500 yenosek.

24 mapta 1813 1. kopnyc A. ¢on JIroTmosa BeicTynua u3 bpecnasis, HanpaBis-
SCh B COCEAHION JepeByIIKy Poray, rae 1oOpoBoibILbI JOKHBI OBLIH IPUHECTH
npucsry. Yxe no nopore K. T. Képuep nanucan «Ilecus ctpenkoBy» («Jigerliedy),
rae OBbLITU TaKHe CIIoBa!

Frisch auf, die Jéager, frei und flink! Die Biichse von der Wand!

Der Mutige bekdmpft die Welt! Frisch auf den Feind! Frisch in das Feld!
Fiirs deutsche Vaterland!

Aus Westen, Norden, Siid und Ost treibt uns der Rache Strahl;

Vom Oberflusse, Weser, Main, vom Elbstrom und vom Vater Rhein,
Und aus dem Donauthal.

Doch Briider sind wir allzusamm; und das schwellt unsern Mut.

Uns kniipft der Sprache heilig Band, uns kniipft ein Gott, ein Vaterland,
Ein treues deutsches Blut.

Nicht zum Erobern zogen wir vom véterlichen Heerd;

Die schindlichste Tyrannenmacht bekdmpfen wir in freud’ger Schlacht.
Das ist des Blutes wert!.

ITecHs cpasy e cTajna moJab30BaThCsi OTPOMHOM MOMYISPHOCTHIO Cpeau Ooii-
1oB kopmyca. 27 mapta 1813 1. B kupxe Poray moOpoBOJbIIBI IPUHECTH BOWH-
CKyI0 mpucsAry. Bes nepeMoHust conpoBo/jiaiach NEHUEM 3HAMEHUTOrO Xopajia
M. JIrotepa: «Ein fester Burg ist unser Gott!» u xopana K.T. Képnepa: « Wir treten
hier im Gotteshaus mit frommem Mut zusammeny, crieIiaIbHO HAITMCAHHOTO T10
3TOMY ciyyaro. B xopane ObuiM Takue CTpOKH:

Der Herr ist unsere Zuversicht, wie schwer der Kampf auch werde;
Wir treten ja fiir Recht und Pflicht und fiir die heilige Erde.

Drum retten wir das Vaterland, so tat’s der Herr durch unsre Hand.
Dem Herrn allein die Ehre!?

Cam ¢axr, yto npoussenenue K. T. KépHepa UCHONHIOCH OTHOBPEMEHHO CO
3HAMEHUTHIM XopasioM M. Jltorepa, CBUIETENBCTBOBAI O TOM OIPOMHOM yBaXe-
Huu, kotopeiM K. T. KépHep yxe Torna mosb30Bajcs Cpeid CBOUX COCIY>KHUBIIEB
0 KOPILYCY.

' Korner Th. Simtliche Werke... Bd. 1. S. 18.
2 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 11.
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Tem Bpemenem kopmyc A. ¢on JlroTmoBa nmpubnnxancs K CaKCOHCKOM rpa-
nune. [lo nopyuyennto komangoBauusi K. T. Képuep nanucan «Bo33Banue k cak-
COHIIaM», B KOTOPOM OH IPHU3bIBAJI «OpaTheB U COOTEYECTBEHHUKOBY MPUCOE -
HUTBCA «K OJIarOpoTHOMY, CBATOMY JIeTy 0cBoOOkAeHUs Pogunsl!» B npoxiama-
nuu, omyonukoBanHoi 12 anpens B «Jleiinuurckoii razere», K. T. Képuep nucan:
«CrnaBHbIE IOJBUTY HAIIMX [IPEAKOB, FEPONYECKHUE NESTHUSA CAKCOHCKUX MY>XKEH U
HAIll€ CJIaBHOE IPOLUIOE B3bIBAIOT K BaM, BbI JOJIKHBI IOKOHYUTH C HBIHEIIHUMHU
MO30PHBIMU TOpsAKaMu. Mosoniexxb mopadomieHHo CakCOHWUU, TIPUCOETMHSIIN-
cs Kk Hamemy otpsay! Hamm Oparesa B Becrdanuu xayT Hac; NpycCKUid open u
PYCCKUI MeJIBEllb Cpa)KatoTCsl BMECTE C HAMHU, MbI JIOJKHBI To0euTh! B Hamem
OTpAZle HET pa3lInyusl MO MPOUCXOKACHHUIO, COCTIOBUIO U MECTY POXKICHHUS;, MBI
cBOOOHBIC JIOAM. MBI HE HAEMHUKH; HAacC 00beAnHsAeT Oopb0a 3a Oyayuuii Mup
u cyacthe ['epmanuy, Tak jxe Kak 1 HEHaBUCTD K ee nopadorurensiM. Korga Bpar
OyneT moBepykeH, OecuncIeHHbIE OTHU HAIIMX BOMCK 3aCHUSIIOT Ha PEHHCKHUX Oe-
perax u HEMELKO€E 3HaMs B30BbeTCs Ha rpaHule ¢ @paHuueil, Torna Mel IOBECUM
Hallld Me4yu B AyOOBBIX JiecaX Hallero cBoOOJHOro repmaHckoro OredyecTBa U
BepHeMcs gomoi»'. ITox Biusarem npusbia K. T. Képaepa B 0cBOOOAUTEILHY IO
apMHUIO MPHILIN COTHU CAKCOHCKHMX J0OPOBOJIBLIEB.

K nauany anpens 1813 r. pycckue u npycckue BoiCKa, pa3BUBasi HACTYIJIEHHUE
¢ tepputropun Cuiie3nn, 0cBoOOAMIN OT (GpaHIly30B MOYTH BCO CaKCOHHIO. 5
anpens 1813 r. B cpaxkenuu npu MEkkepHe (Boctounee Maraebypra) pycckue u
NpyCcCaKy Moj| kKoMaHoBaHueM renepaios I1.X. Butrenmreitna, I JI. Mopxa don
BaptenOypra u ®@.B. ¢on bronoBa HaHecnu TsKeI0€ MOpakeHUE GPaHIy3CKUM
4acTsM, KOTOPBIMU KOMaHJ0BaJl BHIle-KOpoib J. borapue. B aTu xe 1M yactu
PYCCKOW U TpyCcCKOM apMuii ocBoboamin ot ¢paHiry30B ropoxa JlroueOypr. Cpa-
xeHust mpu MékkepHe u JlroneOypre ObulH MEPBBIMU KPYIHBIMU MOPAKEHUSIMHU
HAaIO0JICOHOBCKHUX BOMCK B KaMmaHuM 1813 I., OHM c1OCOOCTBOBAIIM JallbHEHIIIC-
My MOABEMY 0CBOOOAUTENIbHONU OOpHOBI B ceBepHOU ['epmanuu. OqHaKko KOpoIb
Caxconnn @puapux ABTycT HO-IIPEKHEMY He Bepus B mopaxkeHue Hamomneona,
BMecTe ¢ ABOpoM U cokposumamu «Griines Gewdlbe» on nepebpasicsa B Peren-
cOypr moj 3aluTy HEUTpaIbHON ABCTPHH, HaJEsACh, YTO U €My yAAacTCs COXpa-
HUTb HeliTpanureT B 60prde Poccun u Ipyccuu ¢ dpaniryzamm?.

6 anpens 1813 1. ¢ mepenoBeiM oTpsioM kopiyca A. ¢on Jlrorosa K.T. Kép-
Hep npuosLT B Jpesnen. B omHOM 13 muceM Ipy3bsiM OH cooOmat: «J{oma MeHs
BCTPETUJIMN € OONBIION paloCThIO U MPEBEIUKUMU clie3aMu. Bripouem oter; ObL1
MHOIO JIOBOJICH, MaTh M CecTpa Iiakaim»’. Bo Bpemst cBoero npeObiBanus B JIpes-
nene K. T. KépHep co BceM IBUTIOM M TOPSTYHOCTHIO MOJIOJIOCTH TIBITAJICS YOSAUTh
otra B Heu30exxHocTH noodensl Poccuu u [Ipyccun u ckopom ocBoboxkaeHun Po-
nuHbl. KépHep-cTapiuil 11s Buy comiamiaics ¢ CbIHOM, HO B Jyle, M0J00HO

! Berger K. Theodor Korner. S. 212-213.

2 O xoie BOEHHBIX AeicTBuil cM.: Osten-Sacken und von Rhein O. Militéarisch-politische Geschichte
der Befreiungskriege im Jahre 1813. Bd. I-III. Berlin, 1903-1907; Ulmann H. Geschichte der
Befreiungskriege 1813—1814: Bd. I-II. Miinchen-Berlin, 1914-1915.

3 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 233.
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N.B. I'ére, He Bepui, uTo ['epMaHusi CMOXKET KOTAa-TO OCBOOOAUTHCS OT MHO3EM-
HoM okkymanuu. B atu e nuu cectpa K.T. Képuepa, kak u M. Képnep, xopomas
XyJIO’)KHHUIIA, HAMKcana mopTpeT Opara, sToT nprkuszHeHHblil moptpetr K.T. Kép-
HEepa CTaJl OCHOBOM JUIsl BCEX MOCIIEAYIONINX ero H300paKeHHH.

Bocnonp30BaBIIMCE OTHOCUTENBHBIM 3aTHUIIBEM B XOAE€ BOCHHBIX ACHCTBUH,
YCTAHOBUBILNMCS [1OCJIE pa3rpoMa coro3HuKaMu Bolick O. borapue, K.T. Képnep
NOJy4YMJI Y KOMaHaupa cBoero sckaapona I. ¢on Ilerepcnopda ormyck Ha He-
ckoibko qHert u 17 anpensa 1813 r. ornpaBuiics B Jleinuur. Korna K.T. Képuep
MOSIBUJICSI TaM, T10 €r0 COOCTBEHHBIM CJIOBaM, «B HEOTPA3UMOM BOSHHOM MYH/IH-
pe», YIaCTHUKHU CTYJI€HYECKUX KOpIIOpaliil OpraHu30BaId €My «IOTPSACAIOLINI
npuem»'. Tam, Ty B MyCTBIHHBIX BECEHHHUX JiecaxX B OKpecTHOCTsX Jleinmura,
K.T. Képuep Hanucai cBoe, Noxkajlyi, cCaMoO€ U3BECTHOE CTUXOTBOpEHUE «/InKas
oryasiHHas oxota Jlrotiosa» («Liitzows wilde verwegene Jagd»?).

OcCHOBHas TeMa CTUXOTBOPEHUS, TEMA «JIUKOM OXOThD» YEPHBIX CTPENIKOB JItOT-
I[0Ba, OTHOCUTCS K MUPY 00pa30B M MpeACTaBICHUI HEMEIKUX HAPOJAHBIX BEpOBa-
HUI U JpeBHErepMaHcKoi Mudonorun. BepxoBHBIN Oor npeBHUX repMaHieB Bo-
naH (y ceBepHbIX repManiieB — OJuH) CYUTAJICs OOTOM MOATHYECKOTO U BOWHCKOTO
9KCTa3a, HEUCTOBCTBA, OOrOM-TIIPOBHILIEM, CO3/IATENIEM BOJIIIIEOHBIX, HCIIOTHEHHBIX
TalHOTO 3HAHMS PYH. B cTpamHOM KpoBaBOM OO0 ONEPKUMBIH HEHCTOBBIM JKC-
Ta30M BOMH, €CIIM OH CpakaJics 1O KOHI[a, MpuoOpeTal BOMIEOHBIN Aap MO33UU U
MIPOBUCHMUS, Aap 3HAHUS TallHOM pyHUYECKON MyIpPOCTH, OH CTAHOBHWJICSI BOMHOM
Bonana (Onuna)’.

Bonan (Onun) napwi B HebecHOM dyeprore Banbxasiel, KyJa BaJbKUPUU HA HE-
OECHBIX KPBIIATHIX KOHSX yBIIEKAIU TyIIH BOWHOB, TOTHOIINX T€PONCKOM CMEPTHIO
B KpoBaBoi OuTBe. /[y moruOmux BOMHOB-TE€pPOEB, NpeObIBaBIINe B Banbxai-
Jie, 3TOM HeOEeCHOM «4epTore MEepTBBIX» (CI0BO «Banbxaniga» J0CIOBHO O03Haya-
€T «4epTor MorubImux B 60r0»*), 00pPa30BBIBAIM CYMPAYHYIO TPO3HYIO JPYKUHY,
npeaBoauTesieM (KOHyHroMm) kotopoil 0bu1 Bonan (Onun). ComnacHo JpeBHeETep-
MaHCKUM PEIUTHO3HBIM MPEICTABICHUSIM JYIIU MOrHOIINX BOMHOB-T€POEB CTAHO-
Busnch «Einherjar» Bogana (Oauna). OTcrona onHO U3 CBAIICHHBIX MMEH Bogana
(Onuna) B npeBHErepManckoit Mugoioruu — Herjan ot Toro e KOpHSs, 4TO U CIIOBO
«das Heer» B HEMEITIKOM $I3BIKE, T. €. IIPEABOJUTENNH BOMCKA (JIyI MOTHOIINX Te-
poeB)». Bo BpeMs mocienHeit OUTBBI OOTOB C UyOBUIIHBIMU MTOPOXKIACHUSIMU CUIT
3J1a 1 cMepTH HeOecHast IpyxuHa Bo miase ¢ Boganom (OnuHoMm) OyneT cpaxarh-
csl psIoM ¢ 6oramu, 4YTOObI MOTUOHYTH BMECTE C HUMH B OT'HE CTPAILIHOTO MUPO-
BOTO IOJKapa M 3aTeM BO3POJUTHCSI BHOBB®.

! Berger K. Theodor Korner. S. 216.

2 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 27-28; Lange F. (Hrsg.). Die Liitzower. S. 5-7.

3 O Bomane (Oauue) cm.: Grimm J. Deutsche Mythologie. Graz, 1968. Bd. 1. S. 109-138; Viies J. de.
De Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. II. Berlin und Leipzig, 1937. S. 168-205; ['anuna H.A.
Torckas s3eueckas aexcuka. M., 2001, C. 51-55.

* l'anuna H.A. Torckas s3praeckast jiekcuka. C. 28-29.

5 Grimm J. Deutsche Mythologie. Graz, 1968. Bd. 1I. S. 682-688; Vries J. de. Altgermanische Reli-
gionsgeschichte. Bd. 1. S. 173-177, 384-385, 401; cm. Taxke: Hofler O. Kultische Geheimbiinde
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[Tocne Toro kak repMaHLbl NPUHSIIM XPUCTUAHCTBO, NPEKHUE JPEBHETEPMaH-
CKHE PEJIMTHMO3HbIE IIPEACTABICHUS HE NCUE3IIH, a 00pa30Balid BaXKHYIO 4acThb Ha-
pOAHBIX BepoBaHuii 1 Mudonorun. OqHUM 13 HanboJee IPpKUX 00pa3oB ITOro Mupa
HEMELIKMX HapOJHBIX BepOBaHUU ObUT 00pa3 «aukoi oxoTeD» («die wilde Jagdy,
«das wiitende Heer»). B miyxue nam HOs0ps — Hadama aekaOpsi, epes 3UMHUAM
COJIHLIECTOSIHUEM, KOTJIa HOYb JUIMHHA, a JIeHb KPATOK, B MyCTHIHHBIX OOJIETEBIINX
jecax, Ha TOPHBIX IepeBajax U B JI0JIMHAX, HA BEPECKOBBIX ITyCTOIIAX, Ha O€3/1t0/1-
HBIX IEPEKPECTKAX JOPOr B CYMEPKH, HOUBIO WM B IIACMYPHBIN JI€Hb BHE3AIIHO
HaJleTaeT cTparHas Oyps, B ee IIyMe MepLAIOT IpU3padHble TANHCTBEHHbIE OTHHU,
paszmaercsi OemeHblil Taif HeBUAMMBIX COOaK, 3BOH OPYKHsl, OOEBbIE BO3IJIACHI BO-
UHOB, P’KaHbe HEBUIMMBIX KOHEH. DTO B OELIEHbIX MOpbIBaX OypH M CHera, Mpu
HEHCTOBBIX 3aBBIBAHMAX BETpa MUMTCS HEBHJIMMAs OPY>KMHA YT MOTUOIINX BO-
HMHOB CO CBOMM I'pO3HBIM IpeaBoauTeseM Bo rmase («der wilde Jager, der wiitende
Jager»). I'ope ToMy HecqacTHOMY ITPOXOXKEMY, KOTOPBIM OKa)KeTCsl Ha IMyTH «Oerie-
HOW OXOTBI» — OH MJIM OECCIIEHO MCUe3aeT, YHECEHHBII HEUCTOBBIM BOMHCTBOM,
WM TIOTUOALT, WK, B JIyUIlIEM CIyvae, HaBceraa Tepset pasym'.

C npuspauyHbIMU BOMHAMHU «TuKor 0XoTel» Bonana (Onuna) cpaBauBaet K. T. Kép-
HEp CTPEJIKOB «4epHOro kopmyca» A. ¢oH JIroTioBa, KOTOpbIE, TOCTOSIHHO OXKUAAs
CMEpTH, MOACTEPEratoT Bpara To B IIyXHX JIECaX, TO B TOPHBIX JOJIMHAX, TO HA I[BE-
Tymux Oeperax PeifHa n HeCcyT UM BHE3allHYIO CMEPTh U OTMILEHHE 33 TE€PMaHCKOe
OrteuectBo. Yuras cruxorsopenue K.T. Képuepa «Jlukas oruasHHas oxora JlroT-
LI0Ba», HE TIEpECTaClllb YAUBIATHCSA, KAKUM 00pa3oM B JyII€ MOJIOJIOTO 1103Ta, BOC-
IIMTAaHHOTO B JTyXe TPagULMOHHBIX 1yt snoxu Inmiepa u I'ére npocBeTuTenscko-
KJIACCUIMCTUYECKUX HJIEH, BAPYT MOIIHM NMPOOYIUTHCS TaKUe apXeTUIIMYECKHe U
npeBaue 00pasbl repmanckoit Mudonorun. Cam K.T. Képuep npuaasan stomy cTH-
XOTBOPEHHUIO 0C000€ 3HaUEHHE, OH XOTEJ 3aBEPIIMTh UM COOPHUK CBOMX MOCIIEIHUX
CTHXOB Ha IIaTPUOTHUYECKUE TEMBI, YETO OJJHAKO HE YCIIEJ CAENaTh U3-3a PAaHEHUS U
cmeptr?. Yike nocie tparndeckoid ruoenu K. T. Képuepa ero ctuxorBopenue «/lukast
oT4asiHHas oxoTa JIroTioBay Obula MOJMIOKEHO Ha MY3bIKY 3HAMEHUTHIM HEMELKUM
Komro3uTopomM-pomanTukoM K.M. ¢pon BeGepom u crana uzBecTHeilmei Hemenkoi
HaponHo# ecHei. K.M. ¢on Bebep, kak u @. [1lyOepT, BEICOKO IIEHHIIN TBOPYECTBO
K.T. Képuepa u Hanmcaim My3bIKy KO MHOTHM €TI0 CTUXOTBOPEHHSIM®.

[Toka K. T. Képnep roctun y poncTBeHHUKOB B Jlennure, BOEHHast CUTyalys B
I'epmanum pesko m3menmnack. Hanmoneon codpan Bo @paniuu u Utanum HOBYIO
apMHIO, TBEPJIO HAMEPEBAsICh BO 4YTO Obl TO HU CTAJIO yaepKaTh ['epMaHuio moj
cBoeil BiacTeio. B konne anpens 1813 r. ¢paniy3sl nepenuid B HaCTyIJICHUE.
B xamnanuu mas 1813 1. monkoBomgueckuit renuid Hanoneona bonamnapra, xa3a-
JI0Ch, MEPEKUBAIT HOBBIM pacBET. B KpOBOMPOIUTHBIX CpakeHUAX Npu JIroTieHe

der Germanen, Frankfurt am Main, 1934; Hofler O. Festgabe (Festschrift) / Hrsg. von H. Birkhan
und O. Geschwantler. Wien: Stuttgart, 1976. Bd. I-I1.

' Grimm J. Deutsche Mythologie. Graz, 1968. Bd. 11, S. 770-777; Vries J. de. Altgermanische
Religionsgeschichte. Bd. II. S. 195-197

2 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 237; Berger K. Theodor Korer. S. 217.

3 Cwm.: Bauer L. Karl Theodor Korner’s Leben dem Volke und der Jugend geschildert. Stuttgart, 1883.
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(2 mas 1813 r.) u bayuene (20-21 mas 1813 r.) coro3HbIE BOMCKa ITOTEPIIENN IO-
paxxenne. Bo Bpemst 6utBbI ipu JIroTiiene Ob11 cmepTensHo paHeH . ¢on lapH-
XOPCT, KOTOPOTO MOYKHO I10 IIpaBy Ha3BaTh CO3/ATEJIEM HEMELKON apMHUH B TOM
BHJIE, B KAKOM OHa cymectBoBasia B XIX — Hayane XX B., OH CKOHYAJCS OT PaH.
Torna e Obi1u panensl K. pon Knaysesun u IJI. hon Biroxep.

B pesynbrare Heynau COO3HUKOB (paHIly3bl BHOBb 3aHsIM CaKCOHMIO, Ky/a
BepHyIics kopoib @puapux Asrycrt. [locie okkymanuu CakcoHuu (ppaHiry3zamu
TaM pa3BEPHYIHUCH KECTOKUE MpeciHeOoBaHUs MaTPUOTOB U BCEX TEX, YbU POJI-
CTBEHHHUKHU CIYXHWJIH B KauecTBE JI0OPOBOJIBIEB B Mpycckoil apmuu. Képuepsl-
CTapllMe, XOTS OHH JIOBOJIBHO YMEPEHHO OTHOCHJIUCH K OCBOOOIUTENBHOMY JIBH-
KEHUIO, U3-32 CBOETO ChIHA BBIHYKIEHBI ObUTH OPOCUTH BCE UMYILIECTBO U O€XKaTh
B Teruuil nox 3amuTy ABCTpUR®.

st Toro 4ToOBI Kak-HUOYIb «OCTAaHOBUTH MOOEMHBINH Mapm HamomeoHa»
(cnora K.B.JI. MeTTtepHuxa), XuTpoyMHblid aBcTpuiickuii kauigiep K.B.JI. Met-
TEePHUX, (PAKTUYECKH PYKOBOJIMBIIUIN BHEUIHEH MOJUTHKONM HEHUTpasibHON AB-
CTpHUH, IPU3BAJl CpakaroUIUecs CTOPOHBI K nepemupuio. 4 nioHs 1813 1. ObLI0
3aKJII0UYEHO TIEpeMUpHe, YTO TPOU3BEIIO KpaiiHe TsKeIoe BIeuaTieHne Ha aTpu-
ornueckue kpyru I'epmannn. 9.M. Apuar nucan: «HoBocTe 0 nepeMupuu Msl
BOCIIPUHSJIN C TSKEJIBbIM cepaueM. MHorue omnacaiuch, 4YTO B pe3yjbTare BCeX
3THX OCCUMCIICHHBIX HAMCK U YCHUIINI BHOBD OY/IET 3aKJIFOUYCH TTO30PHBIH MHP»°.

Bo Bpems HOBOTO HacTYIUIEHHs «BEJIIMKOM apMUU» B KOHLE ampess — mae
1813 1. otpsin A. ¢on JlroTosa, HaxonuBmuiics B Xadenpoepre, Momrydus Ipu-
Ka3 BMECTE C IPYTMMHU MapTU3aHCKUMH OTPSJIaMH «JIeWCTBOBATh HA KOMMYHH-
Kaluuu ¢QpaHiy3ckoil apmuu B 3anagHoil Cakconuu u TropuHrum». BbImonHss
npuKa3 KoMaHJoBaHus, kopnyc A. ¢oH JIroTmoBa coBepiana peiabl Mo ThlIaM
NPOTHBHUKA, HAIaJajl Ha OTJebHbIe (PpaHIly3CKHE YaCTH, pacCTpauBaj KOMMY-
HUKAIUU QPaHIy30B, YHUUTOXKAJ CKIaAbl U 00035I.

B 20-x uncnax mas 1813 1. koHHUIIA KOpITyca MO KOMaHIoBaHUEM A. QoH
JlrotioBa nepenuia Dnp0y U IBUHYJIACh B OKKYNMUpOBaHHYIO (ppaniyzamu Tro-
PHUHTHIO C IIeJIbI0 MPOU3BECTU OOJBIIYIO TUBEPCHUIO B ThUTy IPOTHUBHUKA. 29 Mas
1813 1. orpsia BeicTynun u3 lltennans gepes Jlemwmnren u Kansdepne, 3atem
MOBEPHYJ BIeBO u yepe3 Dpkcieder (30 mas 1813 1.) mpubein B Kponenmrenr,
coBeplIasi HanaJAeHNUs Ha (ppaHIly3CKHUEe TapHU30HbI, YHUUTOXKAs CKJIAIbl U 00035I.
31 mas 1813 1. oTpsia arakoBan GppaHIly3CKUd rapHU30H B Topoae Kponenmrenr,
B TO BpeMsl KakK MapTU3aHCKUU OTpsAl pycckoro renepaina A.M. UepHslinesa co-
BEPILWJI HAJIET Ha 3aHATHIA Ppaniry3amu XanpOepmTaAr. 3aTeM OTpsi IBUHYIICS
10 HanpasieHuro K Belimapy u 2 utons 1813 1. momen no byrrensmreara, mpo-
JenaB 3a 5 aHel 256 KUJIoMeTpoB U IOCTUTHYB 00J1acTH, T/I€ MTPOXOAMIIN TTIaBHbIC
KOMMYHHKAIUH (PaHIy3CKOH apMHH.

! Schwartz K. Leben des Generals Carl von Clausewitz... Bd. II. S. 87-88; Schramm W. von
Clausewitz. S. 430-433.

2 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 245-246; Berger K. Theodor Korner. S. 220.

3 Arndt E.M. Erinnerungen aus dem &uf3eren Leben. S. 240.
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Houbro otpsin A. ¢on Jlrotoa nepenpaswics depe3 pexky Mnbm B Ocman-
mrenre u yrpom 22 mas 1813 r. y Xonplureara nepeiien 4yepe3 BOCHHYI0 10pory
Beiimap — Mena. 3nech kopryc A. gon JIIOTIOBA COSTMHUICS ¢ GONIBIINM MapTH-
3aHCKHUM OTPSIJIOM IO/ KOMaHI0BaHHEM Ipycckoro maiiopa @.A. ¢hon Komomoba.
B aTOT %€ neHp nmapTuzaHaM yaajgoch pa3rpoOMUTh OONBIION OTPsiA PpaHIy30B U
3aXBaTUTh BHYIIUTENbHBIN 0003 U3 50 moBO30K. 3aTeM 00a oTpsiga pa3inyHbIMU
NyTSMHU JIBUHYIHCH K OOT€MCKOW IrpaHMIle, YTOOBI IEPEXBATUTD JBYXTHICSYHBIN
OTpAJl MOJIbCKUX BOMCK, JABUTABIIMXCS Ha momolls (¢paniry3am. Bo Bpems 0oes
B ropozaax Pona, llnaiin, Anopd, Xod k otpsiny A. ¢pon JlroTosa npucoenuHu-
auck conjarel apMuii CakcoHun u PeliHCKOTo coro3a, KOTOpble OCTaBUIJIM CBOU
YacTH W nepenuid Ha ctopony Ilpyccuun. 9 utons 1813 1. B pasrap 6ost B ropoze
Xo¢ A. ¢on JlroTHOB y3HAT OT KOMEHIAaHTa ropoja maiiopa Bunuentu o moa-
nucanuu nepemupus ¢ Hamoneonom. ConpoBoxkaaemMblil CAKCOHCKUM 0(QULIEPOM
orpsaa A. dhon Jlroriiosa Bepuycs B [Lmaysn'.

B teuenue Bcero atoro Bpemenu K.T. K€pHep HEOTIIyYHO HaxoAWIICS B OTPSAC
A. ¢on JlrornoBa. OH CHIIBHO U3MEHWIICS: B CBOEM YXKE ClIeTKa 00TpenaHHOM,
HO UJeaJbHO YHCTOM O(UILEPCKOM MYHAMpE, UIMHEIN U Carorax, MOATSHYTHII
U aKKypaTHbIH, OH IPOU3BOAMI BIIEUaTIIEHUE KaJpOBOTo Mpycckoro opuuepa. 3a
BOMHCKOE MYyXxecTBO U nob6nects 24 mas 1813 r. K.T. Képuep Obl1 mpousseneH
B oHUIEPbl U BCKOPE Ha3HAueH JUYHBIM aabioranToM A. ¢on Jlrormosa’. K.T.
Képnep ywyacTBOBanm BO BceX peiax oTpsja, BO BCEX CThIUKaxX C (paHIly3aMu,
HO, K CYacThlo, HEe ObUT paHeH. OxHako B KoHIe Mast 1813 1. oH cuibHO 3200-
aen; 0oJie3Hb CUMIITOMaMHU HAallOMUHala MHEBMOHHIO: CHIIbHBbIE OO B TPYAH,
HECTepNHUMBIH XkKap, MOJTyoOMOPOYHOE COCTOsIHUE. ToBapuIM ObUIH BBIHYK/CHBI
H0JIOKUTH ero Ha tenery. Ot atoit 6onesnu K.T. Képuep neunncs «mo-ka3zauku»
(ero coOCTBEHHBIE CIIOBA) — C TIOMOIIBIO BOJIKHU U TIEPIIa U, TIEHCTBUTEIBHO, CKOPO
BBI37I0pOBen’. B mepuon npedwbiBanust B otpsije A. don Jlroriosa K.T. Képuep
HECKOJIBKO OTJAIMJIICS OT CBOMX MPEXKHUX BEHCKHX M OCPIMHCKUX 3HAKOMBIX, B
00CTaHOBKE TMOCTOSIHHBIX MEPEXO/0B, CTHIYEK € (hpaHIly3aMH, CTPEMUTEIbHBIX
YXOJZIOB OT IOTOHU HE BCErJa XBaTajo BPEMEHH, YTOObI MHUCATh CTUXU. 3a TOT
nepuon K.T. Képnepom Hamucanbel ctuxorBopeHus «llocnemnee yremeHue
(«Letzter Trost»), «docama» («Millmuty), mroTepanckas MOJIUTBA « YCIBIIIbL HAC,
Bceesbimamii!» («HOr’ uns, Allméichtiger!») u 3namenutas «IlecHp nepen 6oem»
(«Bundeslied vor der Schlacht») ¢ mpociiaBneHHBIMU CTPOKAMH:

Ahnungsgrauend, todesmutig, bricht der groBe Morgen an:
Und die Sonne kalt und blutig leuchtet unsrer blut’gen Bahn.
In der ndchsten Stunden Schof3e liegt das Schicksal einer Welt,

'O peiictBusx kopryca A. ¢on Jlrormosa Becunoit 1813 . cm.: Schufler A. Geschichte des Liitzo-
wischen Freikorps. S. 23-41; Widdern G.C. Die Streifkorps im deutschen Befreiungskriege. Bd. 1.
S. 202-219; Osten-Sacken und von Rhein O. Militarisch-politische Geschichte... Bd. IIb. Berlin,
1906. S. 470-473; Lange F. (Hrsg.). Die Liitzower. Erinnerungen. Berichte. Dokumente. Berlin,
1953.

2 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 237, 239-240, 245.

3 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 244; Berger K. Theodor Korner. S. 223.
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Und es zittern schon die Lose und der eh’rne Wiirfel fallt.
Briider! Euch mahne die ddmmernde Stunde, Mahne euch ernst zu dem heiligen
Bunde;

Treu, so zum Tod, als zum Leben, gesellt!

Hinter uns, im Grauen der Néchte, liegt die Schande, liegt die Schmach
Liegt der Frevel fremder Knechte, der die deutsche Eiche brach.

Unsre Sprache ward geschiandet, unsre Tempel stiirzten ein;

Unsre Ehre ist verpfiandet: deutsche Briider, 16st sie ein!

Briider, die Rache flammt! Reicht euch die Hiande, dass sich der Fluch der
Himmlischen wende!

Lost das verlorne Palladium ein!

Vor uns liegt ein gliicklich Hoffen, liegt der Zukunft goldne Zeit,
Steht ein ganzer Himmel offen, bliiht der Freiheit Seligkeit.
Deutsche Kunst und deutsche Lieder, Frauenhuld und Liebesgliick,
Alles Grofle kommt uns wieder, alles Schone kehrt zuriick.

Aber noch gilt es ein gréssliches Wagen, Leben und Blut in die Schanze zu
schlagen;

Nur in dem Opfertod reift uns das Gliick.

Und nun wendet eure Blicke noch einmal der Liebe nach;

Scheidet von dem Bliitengliicke, das der gift’ge Siiden brach.

Wird euch auch das Auge triiber - keine Thriane bringt euch Spott.
Werft den letzten Kuss hiniiber, dann befehlt sie eurem Gott!

Alle die Lippen, die fiir uns beten, alle die Herzen, die wir zertreten,
Troste und schiitze sie, ewiger Gott!!

Tem Bpemenem 3anepkasiuiicss B [Inaysne orpsin A. ¢on JlrormoBa B cooT-
BETCTBUU C YCIOBUSIMU NEPEMUPHS U B COTPOBOXKIACHUHN CAKCOHCKOTO KOMHCcapa
HampaBuics K rpaHunam I[lpyccun. OnHako K TOMy BpeMEHH TMOSBUIICS MPHUKA3
Hanoneona, KoTopslii moBesen «ucTpeOuTh BCce pa300MHUYBH LIAMKH, BeIyIIne
BOitHY 1o pumepy otpsiaa @. hon Humns»?. A. pon JIFOTIOB 1 €ro OTpsia, KaKk
U JpyrHe MapTU3aHCKUE COCTUHEHUs, ObLIU OOBABICHB BHE 3aKOHOB BOWMHBI. 5
utoHs 1813 1. Ha mapiue B pailone Kutnena k roro-3anany ot Jleinmura otpsia
A. ¢on JlrormoBa ObUT BHE3aTHO aTakOBaH (PaHIy3CKMMH BOMCKaMH, KOTOPBIE
npeJaTeabCKU Halajiu Ha J100poBoJbIEB ¢ KpukaMmu: «HemeanenHo cnemuthes!
Mounute 0 momaze, npycckue codoaxu!»’

Cam A. don JI1oTIOB OBLT TSDKEJIO paHEH B 0010, HO CyMeJ CTIaCTUCh B O UIOHS
BMECTE C OCTaTKaMH CBOETO OTpsia MepenpaBuiics oOpaTHo depe3 Dnboy. Bis-
ThI€ B IUICH OOWIIBI OTpsia ObLIM 3aKOBAHBI B KaHAJbl U OTIPABICHBI B CaBOM-
CKHME KpPEeIoOCTH, IJIeé OHM HaXOAWINCh 0 OKOHYaTeJIbHOTo najaeHus Hamoseona.
BeponomHublil mocTynok (paHily30B BbI3Bal INIyOOKOE HEroJ0BaHHE BO Bcei
I'epmanuu. Tak, onuH u3 oduuepos orpsaa A. ¢on Jlorosa, pon Bunbkuul,

' Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 20-23, 29.

2 Lange F. (Hrsg.). Die Liitzower. S. 92, 125-126; OreuectBennas Boiina 1812 roga n ocBo6oau-
TeNbHBINA oxof pycckoit apmun 1813—-1814 romos. T. II. M., 2012. C. 397

3 Lange F. (Hrsg.). Die Liitzower. S. 121-134.
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OBLT TSDKEJIO paHEeH BO BpeMs HamaaeHus. HamanaBmme mogoOpaiu ero Ha Imose
Cpa)X€HUs U IPUBE3JIN B COCEIHIOI JIEPEBHIO, Ky/la IPUTHAIN U IJIEHHBIX. TaMm
OHH HAJOXKWJIH JIEKAPCTBO U MOBA3KH Ha paHbl (HoH BUbKHUIIA, KOTOPBIiA, OHA-
KO, cOpBaJ ¢ cebs OUHTHI co cinoBamu: «HeT, oT pyk »Takoi CBOJIOYU ClIaCEHUE
MHe He HykHO!» K. T. Képuep nocsarun ¢poH BHIBKHHUITY CTUXOTBOPEHHE, CUUTAS
ero noru6mmM. Ho ¢on BunbkHUIl ocTancs KuB, B KOHIIE KOHIIOB OH OKa3alcs
B TIeHY BO DpaHIIMU ¥ BMECTE C JIPYTMMH HEMEIIKUMH BOCHHOIIJICHHBIMH OBLT
0CBOOOXK/ICH mociie pasrpoma Hamoneona'.

K.T. Képnep, kotopslii B 6010 cpakancs psaoM ¢ A. ¢oH JIIOTIIOBBIM, MOy
TsDKENI0e paHeHue cabiel B TOJI0BY, yHajl ¢ KOHS U OTepsi co3Hanue. Gpaniry3sl
COWIM ero YOUTHIM W, TaKMM 00pa3om, oH coxpanmi ku3Hb. K. T. Képuep mpo-
nexain 0e3 CO3HaHUS A0 paccBeTa CIEAYIOIIETo JTHS, KOTAa OH, HAKOHEI], PUILET
B ceOs1. [TocKoIBbKY MECTO, T/Ie IPOU30IIO CPAKECHHE, OBLIO IOBOJBHO ITYCThIH-
HBIM H penko nocemaeMbiM, a K.T. Ké€pHep uz-3a panenus u O00nbIION OTEPH
KpPOBHU HE MOT MOAHSITHLCS U CaM JAOWUTH 110 ONrKaifiield JepeBHHU, TO OH CUEl CBOE
MOJIOKECHHE Oe3HaeKHBIM. JKap yCHIIHBAIICS, MOXKHO OBLJIO OXKHUIATH 3apPaskKCHHS
KpoBHU (MMeHHO oT Hero ymep I. ¢pon llapuxopet: oH, Oyayuu TSKEIO paHEHBIM,
B TEUCHUE HEJENIH HE JKeJlall MOKUIATh IPYCCKYI0 apMHUI0, B Pe3yabTaTe 4ero oo-
pa3oBaoCh HAarHOCHHUE U 3apaKeHUE KPOBHU?), U TIOKA CO3HAHKE €IIIe HE OCTABUIIO
ero, K.T. Ké€pnep ciaboii pykoii 3anucal B albIOTAHTCKOW KHUXKKE CTPO(dBI CBOE-
ro 3HaMeHUTOro coHera «lIpoianue ¢ KU3HbIO»:

Die Wunde brennt, die bleichen Lippen beben.
Ich fiihl’s an meines Herzens mattem Schlage,
Ich stehe an den Marken meiner Tage!

Gott, wie die willst! Dir hab’ich mich ergeben.
Viel goldne Bilder sah ich um mich schweben;
Das schone Traumbild wird zur Totenklage
Mut!Mut! — Was ich so treu im Herzen trage,
Dass muss ja doch dort ewig mit mir leben!?

Onnako B 310T pa3 bor okazancs muniocepnex k K.T. Képuepy. XKurtenu cocen-
Hell nepeBan Bunnop¢ u3 nmenus ['poccaoxep, MpOCIBIIIaB O CPaskeHUH, OTIIpa-
BWJINCH Ha 1osie 0051 monoupatsk paneHbix. K. T. Képuep okazancs y cembu Xoii-
Kep, KOTopasi CaMOOTBEPKEHHO yxakuBaia 3a HUM. M3 ntoma Xoiikepos K. T. Kép-
HEep Hamucal MUCbMO POTUTENSIM C TPOCKOON He OECITOKOUTHCS O HEM, TaK Kak
OH 3/I0POB U HAXOJUTCS Y T0OPBIX JIIOAEH, KOTOpbIE MPOSBISAIOT 110 OTHOLIEHUIO K
HeMy BHUMaHUeE U 3a00Ty. [y TOro 4To6s! (PpaHiry3sl, €CJIM MUCbMO MONAAET K
UX pYKH, HE MOIJIM MOHATh, KeM OHO HanucaHo, K. T. Képuep moanucain ero nume-
HeM cBoero repost u3 apambl «Lpuan» — Jlopenn FOpanmy®.

! Berger K. Theodor Korner. S. 235-237.

2 Cm.: Stedelmann R. Scharnhorst. Schicksal und geistige Welt. Wiesbaden, 1952; Gaerner G. von
Scharnhorst. Weg und Werk. Miinchen, 1952.

3 Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 27.

4 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 246-247; Korner Th. Samtliche Werke... Bd. II.
S. 391.
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bnaronaps 3a6oram poncteHHnKoB K. T. KE€pHep, kKak TOIBKO MO3BOIMIO 310PO-
Bbe, ObLT TIEpeBe3eH K JApy3bsaM B Jlenuur. [Tockonbky B Jleiniure Ob110 BecbMa
HeOe3omnacHo HaxonuThes, npueMHas noub K.I. Képuepa FOnus Kynue nepesesna
panenoro K.T. Képuepa B umenue cBoero myxa A. ¢pon Ainzunens. [locne mpe-
oniBanus B umennu A. ¢pon Airsuaens K. T. Képuep mo coBety Bpaueit oTrpaBmiics
Ha seuenue B Kapicban, kyna npuosut 29 uronst 1813 r.'. Bo Bpems nepemupus B
Kapicbane Haxoauiocs MHOTO O(HUIIEPOB COFO3HBIX BOMCK, OBLIN U MPEJICTABUTEIN
apuctokparudeckux kpyroB. [Tockonbky K. T. Képaep Obut yXe M0CTaTOYHO M-
POKO M3BECTEH Onarojapsi CBOUM CTHXaM M CBOEH MOJUTUYECKON MO3UIUH, Kapi-
cOazickoe 00LIECTBO MOATOTOBHIIO €My CaMbIil ropsuuil mpuem. 3 urons 1813
K.T. Képuep mpucyTcTBOBaN Ha OyieCTsIIeM Oaily, OpraHWu30BaHHOM B €r0 4YeCTh
pPYCCKUMU odHIIepaMH U TBOPSHCTBOM, KOTOPbIE BBIPA3UIIM MO3TY CBOE HCKPEHHEE
BOCXMIIICHHUE U MOAHECIH Mo3apaButenbublil aapec. 17 uronsa 1813 r. K.T. Képuep
nocetun PeiixenOax, rue HegaBHo (27 uroHs 1913 1) Obl1a moanmucana KOHBEHIIUS
MeXy ABCTpUEN U COIO3HMKaMU. B COOTBETCTBUM C KOHBEHIMEN B CIy4ae, €CIH
@®pannus 10 20 U0 HE IPUMET NOCPEAHUYECKUX MPEUIOKEHUN aBCTPUHCKOTO
MIPABUTENBCTBA, & 3TU NPEUIOKEHUS MPEANoiaraii BhIBOJ (PPaHIly3CKUX BOWCK
u3 'epmManum, aBCTpUHCKOE TPABUTEIBCTBO MPUCOETUHSAETCS K COIO3HUKAM U 00b-
asisgeT BoiHy Hanoneony. Ilockonbky mancel Ha npunsatre Hamoneonom mpen-
noxennii K.B.JI. MeTrtepHuxa ObUlM BechbMa HEBEJIMKH, TO 3aKJIIOYCHHE KOHBEH-
MU TIPEJIoarajJo CKopoe BO300HOBIICGHHWE BOCHHBIX jeiicTBuii. B Peiixenbaxe
K.T. Képnep noznakomuiics ¢ K. ¢on LlteliHoM, KOTOpBII mpou3Bea HA MOJIOIOTO
nosTa-ouriepa HeoObIUAHO CHIILHOE BIIEYATICHUE?.

Hpyrum 3nakoMmbiM, kotoporo K.T. Képuep BcTpernn B PeilixenGaxe, Obu1
nonkoBHUK (oH [lpyns, xopommii apyr Képnuepa-crapmero. OH TpemIoKuiI
K.T. Képuepy nepeiitu Ha cayx0y B mTad MpyCcCKOW apMHUH, OAHAKO TTOAT OTKJIO-
HUWJI 3TO NpEANIOKEHHEe, He JKeyas paccTaBarbes ¢ KoprmycoM A. ¢on JlroTuosa.
Ponurenu u Tonwu, y3uas o npuesne K.T. Képuepa B Kapnc6an u Pelixenbax, Ha-
MepeBaJINCh MOCETUTh ero, TeM He MeHee K.T. Képuep orroBopus ux ot 3TOrO,
CChUIAsACh HA CKOPBIN 0The3a. Ho ImaBHas npuunHa €ro HeXXeJlaHUs YBUAETHCS C
O6nu3KkuMHu coctosiia B ToM, yTo paHa K.T. KépHuepa emie He 3akpbuiach U nepuo-
JTUYECKH KPOBOTOUYMIIA, YTO BBI3BIBAJIO CHIIbHBIE OONM U U3HYPSIOLIUHN Kap, MEX-
ay tem kak K.T. Képrep cTpeMuics Kak MOXKHO OBICTPEE BEPHYTHCSI B APMUIO".

30 urona 1813 1. on mokunyn Peiixen6ax wu 13 aBrycra 1813 r. mpucoenu-
HUJICS K CBOEMY 3CKaJPOHY, KOTOPHIH cO BceM KopirycoM A. (o JIroTiioBa Haxo-
nwicsa B Paruebypre. [Ipoezgom K. T. Képuep noGriBan B bepnune, rae HaBecTHI
cembio [lapreii, crapbix 3HaKOMBIX €ro poautenei. B cBoux «BocnoMuHaHUSIX»
I'ycras Ilapreii, K TOMy BpEMEHH YK€ FOHOIIA, OCTABUJ MHTEPECHBIN CIIOBECHBIN
noprpet K. T. K€puepa, xotopsiii sBisiercss nociequuM onucanueM K. T. Képue-

! Berger K. Theodor Korner. S. 237-238; cm. Takxe: Bauer L. Karl Theodor Korner’s Leben dem
Volke und der Jugend geschildert. Stuttgart, 1883.

2 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 247-248, 250-254; Berger K. Theodor Korner.
S. 239-242.

3 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 252, 254-255; Berger K. Theodor Korner. S. 243.
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pa, cleJaHHBIM HE3aJ0JT0 10 ero Tparmdeckoit rudenu. I. [apreit mucan: «B
to BpeMst o0e panbl K.T. Képuepa emie Ha 3aXuau U OH HOCHUJI HA TOJIOBE MST-
KyIO LIalo4Ky, CKPHIBAIOLLYIO NOBSA3KY. Ero rycrele TEMHBIE BOJIOCHI, KOTOPBIE
TaK BOCXHINAJIU HAC BO BPEMs €ro MepBOro npuesna, ObUTH KOPOTKO OCTPHIKEHBI.
[To BeuepaM, Korza Mbl CHJEIH 332 CEMEHHBIM CTOJIOM U JIpYKECKH OeceloBajy,
KépHnep mHOrna uutan cBOM CTUXU U3 HEOONBIION 3aMUCHON KHMKKH, KOTOPYIO
oH o3amaBui «JIupa u meu». Korna peus 3axoauiia o0 BOMHE, TO OH BCETIa TOpsiy0
y0Oexan Hac B ckopoM ocBoOoxaeHuu OteuectBa. Hepenko oH roBopui, uTo
€CJIM €My CYXJIEHO yMEpETh, TO OH XOTeJ Obl MOrMOHYTh B KAKOM-HHOY/Ib BAXKHOM
Cpa’kK€HHMH, OT KOTOPOTO OyleT 3aBHCETh MCXOJ BOMHBL. MBI, HalpOTHUB, BCETAA
YBEPSUIH €r0, UTO OH OCTAHETCS KUB U OJIaromnoiayy4yHo BEpHETCs JOMOM. 9 aBrycra
Képnep nokunyn Hac, cepAedHo MONpouiaBIIuCh ¢ Hamel cembeid. Ha yrimy on
erie pa3 oOepHyJICS U BECENO MoMaxall HaM IJIaTKOM. TOMHMblE HEMOHSTHBIMU
NPEAYyBCTBUSAMHU M OUCHb ONCYAJICHHBIC Mbl BEPHYIHCH JOMON» .

10 aBrycra 1813 r. Bo300HOBMINMCH BOeHHBIe AeiicTBus. [Tockonbky Hamone-
OH OTKa3aJiCsi BBIBECTU CBOM BoMcka u3 I'epmanuu, k Poccun u Ilpyccun npu-
coequHunach ABctpusi. Bo Bpems mepemupus xopmyc A. ¢on Jlormoa Obu1
BOCCTAHOBJIEH B cocTaBe 4 6aTaJbOHOB MEXOThI, 4 3CKaAPOHOB KOHHUIIbI, KOHHO-
aApTULICPUICKON OaTaper M HECKOJIIbKUX 00Jiee MEIKUX MOopa3/IesIeHHil — BCEro
oH HacuuThkiBasa 2230 yenosek. [1o npukazy npycckoro koposs @puaprxa Buiib-
rexpma Il otpsig A. don JlroTioBa ObUT BKIIOUEH B cocTaB Kopiyca @.B. don
bronosa CeBepHoii apmuu, AeiicTBOBaBIIel Ha ceBepe [epManuu (HauaabHUKOM
mraba CesepHoii apmuu 0611 K. hon Knaysesuir). Otpsaa A. don JlroTiosa Bme-
CTe C YacTsAMU cBOoHOTO Kopmyca rerepaina JL.I.T. pon Bansmonen-I umbopna u
OOJIBIIIUM MAPTU3AHCKUM OTpsiioM pycckoro rerepana ®.K. ¢on TerrenbopHa, B
COCTaB KOTOPOTO BXOJMJIM MOJKH JOHCKUX Ka3aKOB, JOJKHBI ObLITN J1€HCTBOBATH
Ha HIWKHEH Dnp0e u B MeknenOypre npotus Boiick mapimana JI.H. [laBy. Bech aB-
ryct 1813 1. mpomen nis orpana A. ¢on Jlrotosa u kazakos @ .K. ¢on Terren-
O0opHa (MX YacTU CpakaJIUCh PAJIOM) B OKECTOUYEHHBIX 0OSIX C MPEBOCXOMASIIUM
[0 YUCICHHOCTH MPOTUBHUKOM?. 32 3TO BpeMsI B KPaTKUX MPOMEKYTKAX MEKIY
6osimu K. T. KépHepom ObLI0 CO3/1aH0 HECKOIBKO CTUXOTBOpEHUH: «YTO HaM ocTa-
ercs» («Was uns bleibt»), «3actonsnas necub nepes outpoii» («Trinklied vor der
Schlacht») u 3namenuroe npoussenenue K.T. Képuepa «Monuta nepex 6oem»
(«Gebet vor der Schlacht»?), Bcerna monp3oBaBieecs: 6ONBIIONH U3BECTHOCTHIO B
HeMmeInkon apmuu. B ctuxoTBopennn «MoauTsa nepes; 00em» €CTh TAKUe CTPOKH:

Vater, ich rufe dich!
Briillend umwolkt mich der Dampf der Geschiitze,

! Berger K. Theodor Korner. S. 244.

2 O neiicteusx kopryca A. ¢ou Jlroriosa B aBrycre 1813 roma cm.: Schuffler A. Geschichte des
Liitzowischen Freikorps; Widdern G.C. Die Streifkorps im deutschen Befreiungskriege. Bd. I; Os-
ten-Sacken und von Rhein O. Militérisch-politische Geschichte... Bd. IIb, Berlin, 1906; Lange F.
(Hrsg.). Die Liitzower. Erinnerungen, Berichte, Dokumente. Berlin, 1953; Kérner Th. Theodor
Korner’s Briefwechsel... S. 257; Korner Th. Sdmtliche Werke... Bd. II. S. 398.

* Korner Th. Samtliche Werke... Bd. I, S. 23, 31-32, 34-35.
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Sprithend umzucken mich rasselnde Blitze.
Lenker der Schlachten, ich rufe dich!

Vater du, fiihre mich!

Vater du, fiihre mich!

Fithr’mich zum Siege, fiihr’mich zum Tode:
Herr, ich erkenne deine Gebote;

Herr, wie du willst, so fithre mich.

Gott, ich erkenne dich!

CpasuurenbHo HoBoi Temoil 11 K.T. Képuepa Obutn catupuueckuii xaHp B
1033uu. B 3TOM ’kaHpe HanucaHbl ABa cTUXOTBOpeHMs — «llecHp 0 cmenocTu»
(«Lied von der Courage») u «I'epou u Tpycs» («Ménner und Buben»'), oopa-
HIEHHbIE K «O1aropasyMHbIM» OOBIBATEINISIM, CJIUIIKOM TPYCJIHUBBIM, YTOOBI IPH-
HATH yuacTue B BoiiHe 3a ocBoOoxknenue ['epmanuu. B ctuxorBopenuu «IlecHs o
CMEJIOCTH» 00BIBAaTENIb BOMPOLIAET CyAbOY:

Courage! Courage! Du machst mich ganz schachmatt,
Wer war denn nur der Teufelskerl, der dich erfunden hat?

B cruxorBopenun «I'epou u tpyce» K. T. KépHep Takum BecbMa HEJIECTHBIM
00pa3oM OT3BIBAETCS O TOM OyAyIIeM, KOTOPOE OKHUIAET TPYCIUBOTO OOBIBATEIS
B 0CBOOOXIEHHOI OT Bpara ['epmanuu:

Bist doch ein ehrlos erbarmliches Wicht:
Ein deutsche Médchen kiisst dich nicht,
Ein deutsches Lied erfreut dich nicht

und deutscher Wein erquickt dich nicht.
Stof3t mit an, Mann fiir Mann,

Wer den Flamberg schwingen kann!

" B 3akmouenue K. T. Képuep numer:

Und schldgt unser Stiindlein im Schlachtenrot,
willkommen dann, sel’ger Soldatentod!

Du musst dann unter seidnen Decken
Unter Merkur und Latwerge verrecken,
Stirbst als ein ehrlos erbarmliches Wicht,
Ein deutsches Miadchen beweint dich nicht,
Ein deutsches Lied besingt dich nicht,

Und deutsche Becher klingen dich nicht.
Stof3t mit an, Mann fiir Mann,

Wer den Flamberg schwingen kann!

25 aBrycra 1813 1. A. ¢on JI10TLIOB MOTyYnsI MpUKa3 KOMAHIOBAHUS C JBY-
Msl COTHSIMU T'ycap M Ka3aKoB COBEPILIUThH pei]] O ThlJlaM MpOoTUBHUKA. Beuepom
TOTO € JTHS OTpsijl, ABUIABILUICSA Ha ceBep, 3aHOouYeBal B aepeBHe [orrecrade,
Henaneko ot llIBepuna. A. ¢on JIroTHOB M odulepsl €ro OTpsiia HAILIU B IOH-
KepckoM uMmeHun cepreunbiid mpuem?’. Bech Beuep K.T. Képuep ka3zancs oucHb

' Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 32-33; Berger K. Theodor Korner. S. 247-248.
2 Lange F. (Hrsg.). Die Liitzower. S. 155; Berger K. Theodor Korner. S. 253-254.
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BECEJIbIM, IIYTHJI, UTPAJ HA pOsijie, YUTAJI CTUXH, B TOM YHCIIE CBOE MOCIETHEE
npoussenenue «Ilecup o meue» («Schwertlied»').

Du Schwert in meiner Linken, was soll sein heitres Blincken?
Schaut mich so freundlich an, hab’ meine Freude dran. Hurra!
«Mich tragt ein wackrer Reiter, drum blinck’ ich auch so heiter,
Ein freien Mannes Wehr, das freut dem Schwerte sehr». Hurra!
Ja, gutes Schwert, frei bin ich und liebe dich herzinnig,

Als wirst du mir getraut als eine liebe Braut, hurra!

«Dir hab’ ich’s ja ergeben, mein lichtes Eisenleben.

Ach, wiren wir getraut! Wann holst du deine Braut?» Hurra!
Zur Brautnachts-Morgenroéte ruft festlich die Trompete;

Wenn die Kanonen schrein, hol’ich das Liebchen ein. Hurra!

OnuH n3 odpuuepos orpsaga, ®.B. Xaiine, yBinekasucs )KMBOIMUCHIO U 3apUCO-
BaJl BCIO CLIEHY B TOCTHHOM IOHKEPCKOI'O UMEHMS Ha KPBILIKE POsJIs, HA KOTOPOM
urpan K.T. Képuep. Ha pucynke Mbl BUIUM CKpOMHYIO0 OOCTaHOBKY TOCTHHOM,
OCBEILEHHOM JBYMsl CBeYaMH, CTOALIMMH Ha posie, OTAbIXAIOUIMX oduiepos
Ha nuBaHe U K.T. Képnepa 3a posnem. 1ot pucynok @.B. Xaiine — nocnennee
npwknsHeHHoe uzoopaxenne K. T. Képuepa®. Ycranbie oduneps! orpsaa A. Gox
JIrotnoBa nowwu cnarb, yto ke kacaerca K.T. KépHepa, To oH 10 yTpa HE MOr
COMKHYTb T1a3. CKBO3b YTPEHHUI TyMaH e/1Ba Ope3Kuil cladblii pacCBET, Tycapbl
" Ka3aku cennanu koHel. [Ipu HesicHoM cBete 3anumaromeiics 3apu K. T. Képnep
B CIICLIKE 3aMKcal OCIeJHEE YETBEPOCTUILINE CTUXOTBOPEHHUS:

Nun lasst das Liebchen singen, dass helle Funken springen!
Der Hochzeitsmorgen graut, hurra! Du Eisenbraut! Hurra!®

Eme HOYBIO Ma3yTYHK JOJIOKUII, YTO B AEPEBHAX BIOJb NOPOTH, BEAyLICH Ha
[IIBepuH, pa3MeLIEHbl B OTIAJEHUU JPYT OT Apyra MHOTOUNCIEHHBIE MEJIKUE OT-
psanel @paniy3os. Y A. ¢oH JltoTioBa BO3HUK IJIaH BHe3anmHOM araku. OnHaKo
Ha Mapiue A. ¢oH JIFOTIOB MOIYYMJ CBEACHUS, YTO MO JOPOre IBUXKETCS 0OJIb-
o ¢paHIy3ckuit 0003 ¢ oxpaHoit. A. ¢poH JIIOTIOB pemnu HeMeaIeHHO aTako-
BaTh ero. B 8 wacoB yTpa 3aBs3ancs 6oii. ['pynma ¢paniy3oB 3acena B B Jecy H,
IIOCTENEHHO OTCTYyMas, BeJa OoroHb no orpsay A. ¢on Jlrorunosa. Hecmorps Ha
npuka3 A. ¢pon Jlrorosa e npecnenosats (ppaniryzos, K. T. Képuep ¢ Heckomb-
KHUMU TycapaMy U Ka3aKaMH YCTPEMUJICS B aTaky, YTOOBI MOAABUTH BPaXKeCKUI
oroub. Bueszanno K. T. Képuep yman ¢ xoHs: mondexaBiieMy K HeMy JICUTEHaH-
Ty Xemib(puily oH ycnen npomentars: «Kaxercs nomana (myns), HO BooO1e
HUYEro CTPAIIHOIO», — U TYT K€ CKOHYaslcd Ha pykax Xemnbppuua. Cmeprh
K.T. KépHepa Oblia BHE3aHOW, OH HE UCIBITAN HU OOJH, HH CMEPTEIbHBIX MYK®.
CoxpaHuiicsi pUCYHOK ero opHonondanuna ®@p. pon OnuBuepa, n300pa3uBIIETO

' Korner Th. Samtliche Werke... Bd. 1. S. 35-37.

2 Berger K. Theodor Koérner. S. 253.

3 Korner Th. Sémtliche Werke... Bd. 1. S. 37.

4 Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 265-266; Lange F. (Hrsg.). Die Liitzower.
S. 173-176; Berger K. Theodor Korner. S. 255-256.
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K.T. Képnepa na cmepraom ozpe. Jlumno K. T. Képuepa Ha aTom pucynke abcomor-
HO CIIOKOWHO U SICHO'.

Toapuim noxxsatunu teno K.T. KépHepa u noa cMIIbHBIM OTHEM INEpEHEC-
au ero B O6e3omacHoe Mecto. Boennsiit Bpau, ocmorpeBmuii K.T. Képuepa, koH-
cTatupoBall cMepTh. Tem BpemeHneM (paniry3bl OblTu pa3ouThl. C 3aXBadye€HHBIM
00030M U MJICHHBIMU OOHIBI OTpsiia HAIPaBUIUCh B ropofok BebOenuH, rae
HaXOJWJINCh OCHOBHBIE YacTh Kopmyca A. ¢on JlrormoBa. C co0oil oHM Be3nu
teno K. T. Képnepa. OnuceiBas npomanue ogHononyan ¢ K.'T. Képuepom, onun
u3 opuiepon orpsaa A. ¢pon Jlrormosa nucan: «Ha Bcex nuiax Obu1a BUIHA TITY-
Ookast ckopOb. Kakpri conat, Kaxxaslii ouep IpUHOCHI €My B 3HAK MaMSTH
u 1100BU AyOOBBIe BEHKU U LIBETHl. Bece mpekpacHo MOHUMAIN — 3TO BeJIMKas Mo-
Tepsl HE TOJIBKO JUIsl HAac, HO ISl BCEM apMuu, JUlsl Bcero Hemenkoro OredecTsa.
Benukast uckynurenbHas sxeptBa paau Cesatoro nena»?. 3a rpooom K. T. Képuepa
i Bee Ooiiel otpsaaa A. ¢on Jlrotiosa, men renepan JI.IVT. pon Bansmonen,
npuOsBIIKK Ha oxopoHs! K.T. Képuepa.

[Toxoponst K. T. Képnuepa coctosincs 27 aprycra 1813 1. B monaens. K. T. Kép-
HEep MOXOPOHEH Henalieko oT BebOenuHa, Ha CBETIION MOJsSHE MEXIY ABYMS rep-
MaHCKUMU AyO0amH, KOTOpblEe OH Tak JitoOui. PanoMm ¢ HuM nexar apyrue 60i-
el oTpsina A. ¢on JlroTioBa, Takke moruOmnie Bo BpeMsi 00s ¢ (hpaHIly3aMH.
B uects K.T. Ké€pHepa u ero 60eBbIX TOBapHIIECH TPOTrpeMel OPYAHHHBIN CaJIIoOT,
3areM ojnHonoa4aHe npounu cruxorsopenus K. T. Képuepa «Monutsa Bo Bpems
60s» («Gebet wihrend der Schlacht») u «Oten, s 30By Tebs» («Vater, ich rufe
dich!»), koTopbie MpeacTaBIsAOT COOOM MO CYTH Jeja JIOTEPAHCKUE MOJIUTBBI.
B konue nepemonuu onnononmuane K. T. Képuepa B namsTh 00 UX Hepa3pbIBHOM
6oeBoM TOBapuiecTBe crenu «Jlukas oryasHHas oxora JlrotmoBa» («Liitzows
wilde verwegene Jagd»), ctuxorBopenue K. T. Képuepa yxe Torma crano moou-
Meiinieit HeMmerKoit HapoaHoi necueir’. 23 centsiopst 1814 r. na morune K.T. Kép-
Hepa 10 IPOEKTY OTLa M03Ta U Ape3aeHckoro apxurekropa I.d. Topmeiiepa Ob110
YCTAHOBJIEHO M OCBSILIEHO YYT'YHHO€ HaArpoOue, YBEHUYAHHOE JTUPOU U MEUOM.
Ha nuueBoii ctopone HaArpoOust HAAMUCh: «31eCh C YBaKEHUEM U JIIOOOBBIO TO-
BapHuIlU 110 opyxuto noxoponusn Kapia Teogopa Képuepa»; Ha TBIIBHOU CTOPO-
HE JaHa mpocTpaHHas ouorpadwus moita, Ha OOKOBBIX — CTPOKH M3 €r0 CTHUXOB*.
B nenocpenctBenHoit 6muzoctu oT Memopuaia Haxoautcs myseit K. T. Képuepa.
B I'epmannu umeercs MHoxkecTBO nmamaTHUkoB K.T. Képuepy. Ha ero Pogune B
Hpesnene B 1871 r. mo npoekty ckyabntypa 3.10. ['eHens ycTaHOBIECH MaMATHUK
K.T. Képuepy. K.T. Képuep nzobpaxkeH B MyHIUpPE JIOTIIOBCKUX €repei, B OmMy-
LIIEHHOW MPpaBOi pyKe — CBUTOK, B IPHKATOM K I'PyAH JIEBOU pyKe — caldiis B HOX-
Hax. B 1873 r. B [Ipesnene Ob11 OTKpHIT MeMopuanbhbiii My3ei K. T. Képuepa.

K.T. Képnep He 10XKWII 10 peIIuTeNbHOro nepeaoMa B BoiHe 3a OcBoOOXKIeHNE
I'epmannn. OxonuarenbHo cynbOa ['epmanuu Obuta ompeneneHa B X0/e 3HAMEHH-

! Berger K. Theodor Korner. S. 257.

2 Berger K. Theodor Koérner. S. 257.

3 Berger K. Theodor Koérner, S. 257-259.

* Korner Th. Theodor Korner’s Briefwechsel... S. 272-273; Berger K. Theodor Korner. S. 267.
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Toii buTBBI HaponoB mox Jlednuurom, koropas npoaokanack ¢ 16 nmo 19 okrs-
Opst 1813 1. M 3aKOHYMIIACH COKPYIITUTEIBHBIM MOPAKEHUEM (HPaHITy3CKON apMHH.
I'maBHy10 posib B mo0esie Chirpany pycckue, NpyccKHe U aBCTpUiiCKHe BOMCKa, OHU
NPUHSUIA Ha ce0s OCHOBHYIO TskecTh BoWHBI ¢ Hanonneonom B 1813-1814 rr. Ilo-
Oena mop Jlednurom npuBesia K MOJHOMY OCBOOOXICHHUIO [ epMaHUU W JTMKBH-
nanuu (paniry3ckoro BiajsidectBa'. B HoBoromHiow Houb Ha 1 stHBaps 1814 T
IIPYCCKHUE BOMCKa nepenun PeiiH, ciyKUBIIMK B TO BpeMs rpanule [ epmannu, u
BCTYIIIIIM Ha TeppuToputo Opannum’.

Vxe nocie cmeptu K. T. Képuepa ero orer; K.I'. Képnep onybimkoBai ero ctu-
X1 Ha TeMy Boiinbl 3a ocBoOOkeHue B cOopHuke «JIupa n meu» («Leier und
Schwert»), koTopsIii MprOOpPET HEBEPOSTHYIO U3BECTHOCTH B [epmanuu. OTelr
nodsTa B 1814 1. Taxke Hamucan ero nepsyto ouorpaduro’. B 1873 u B 1913, coot-
BETCTBEHHO B MATHJICCSITIIICTHIOO U CTOJNETHIOK ronoBiuHy rubdenu K. T. Képue-
pa, BBIILIO B CBET MHOXECTBO KHUT M CTaTeHl, IOCBALICHHBIX €MY, OBbLIIN CO3/JaHbl
Hosble namsaTHUKU K. T. Képuepy. B 1932 1. Ha skpans! [ epmanuu Bolen Guibsm
kuHoctyauu «UFA» «Képuep». I'mybokoe yBakenue k K.T. Képuepy coxpansiu
u B I'/IP. B 1954 r. B bepnune Opina nu3nana kaura B.B. ITymens «IleBen orpsna
mectn» («Der Sdnger der schwarzen Schary)?, mocssimennas K.T. Képuepy. B
I'epmanuu Oynyt Beuno moouth K.T. KEpHepa u BeUHO XpaHUTh MaMsITh O HEM,
nosTe u repoe BoitHbl 3a ocBoOokaeHUE ['epmanun.

Durch Todesnacht bricht ewiges Morgenrot.
Wer mutig fiir sein Vaterland gefallen,
Der baut fiir sich selbst ein ewig Monument
Im treuen Herzen seiner Landesbriider
Und dies Gebéude stiirzt kein Sturmwind nieder!
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NPUIOXKEHHUE

LUTZOWS WILDE, VERWEGENE JAGD.
24.04.1813

Was gldnzt dort vom Walde im Sonnenschein?
Hor’s ndher und ndher brausen.

Es zieht sich herunter in diisteren Reih’n,

Und gellende Horner schallen darein

Und erfiillen die Seele mit Grausen.

Und wenn ihr die schwarzen Gesellen fragt:
Das ist Liitzows wilde, verwegene Jagd.

Was zieht dort rasch durch den finstern Wald
Und streift von Bergen zu Bergen?
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Es legt sich in nichtlichen Hinterhalt —
Das Hurra jauchzt und die Biichse knallt,
Es fallen die frankischen Schergen.

Und wenn ihr die schwarzen Jéger fragt:
Das ist Liitzows wilde, verwegene Jagd.

Wo die Reben dort glithen, dort braust der Rhein,
Der Wiit’rich geborgen sich meinte,

Da naht es schnell mit Gewitterschein

Und wirft sich mit riist’gen Armen hinein

Und springt ans Ufer der Feinde.

Und wenn ihr die schwarzen Schwimmer fragt:
Das ist Liitzows wilde, verwegene Jagd.

Was braust dort im Thale die laute Schlacht,
Was schlagen die Schwerter zusammen?
Wildherzige Reiter schlagen die Schlacht,

Und der Funke der Freiheit ist glithend erwacht
Und lodert in blutigen Flammen.

Und wenn ihr die schwarzen Reiter fragt:

Das ist Liitzows wilde, verwegene Jagd.

Wer scheidet dort rochelnd vom Sonnenlicht,
Unter winselnde Feinde gebettet?

Es zuckt der Tod auf dem Angesicht;

Doch die wackern Herzen erzittern nicht,

Das Vaterland ist ja gerettet!

Und wenn ihr die schwarzen Gefall’nen fragt:
Das war Liitzows wilde, verwegene Jagd.

Die wilde Jagd und die deutsche Jagd

Auf Henkersblut und Tyrannen!

Drum, die ihr uns liebt, nicht geweint und geklagt!
Das Land ist ja frei, und der Morgen tagt,

Wenn wir’s auch nur sterbend gewannen!

Und von Enkeln zu Enkeln sei’s nachgesagt:

Das war Liitzows wilde, verwegene Jagd.

(Theodor Korner «Samtliche Werke in zwei Bandeny. Erster Band. Berlin. S. 27-28)

BUNDESLIED VOR DER SCHLACHT.
AM MORGEN DES GEFECHTS BEI DANNEBERG.

AM 12. MAT 1813.

Ahnungsgrauend, todesmutig
Bricht der grofle Morgen an,
Und die Sonne, kalt und blutig,
Leuchtet unsrer blut’gen Bahn.
In der néchsten Stunden Schof3e
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Liegt das Schicksal einer Welt,

Und es zittern schon die Lose, und der eh’rne Wiirfel fallt.
Briider! euch mahne die dimmernde Stunde,

Mahne euch ernst zu dem heiligsten Bunde,

Treu, so zum Tod, als zum Leben gesellt!

Hinter uns, im Grau’n der Néchte,

Liegt die Schande, liegt die Schmach,

Liegt der Frevel” fremder Knechte,

Der die deutsche Eiche brach.

Unsre Sprache ward geschéndet,

Unsre Tempel stiirzten ein;

Unsre Ehre ist verpfiandet,

Deutsche Briider, 16st sie ein!

Briider, die Rache flammt! Reicht euch die Hande,
Daf sich der Fluch der Himmlischen wende!
Lost das verlor’ne Palladium ein!

Vor uns liegt ein gliicklich Hoffen,

Liegt der Zukunft goldne Zeit,

Steht ein ganzer Himmel offen,

Bliiht der Freiheit Seligkeit.

Deutsche Kunst und deutsche Lieder,
Frauenhuld und Liebesgliick,

Alles Grofle kommt uns wieder,

Alles Schone kehrt zuriick.

Aber noch gilt es ein gréflliches Wagen,
Leben und Blut in die Schanze zu schlagen;
Nur in dem Opfertod reift uns das Gliick.

Nun, mit Gott! wir wollen’s wagen,
Fest vereint dem Schicksal stehn,
Unser Herz zum Altar tragen

Und dem Tod entgegen gehn.
Vaterland! dir woll’n wir sterben,
Wie dein groBBes Wort gebeut!
Unsre Lieben mogen’s erben,

Was wir mit dem Blut befreit.
Wachse, du Freiheit der deutschen Eichen,
Wachse empor iiber unsere Leichen!
Vaterland, hore den heiligen Eid!

Und nun wendet eure Blicke
Noch einmal der Liebe nach,
Scheidet von dem Bliitengliicke,
Das der gift’ge Siiden brach!
Wird euch auch das Auge triiber —
Keine Thrine bringt euch Spott.
Werft den letzten Kuss hiniiber,
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Dann befehlt sie eurem Gott!

Alle die Lippen, die fiir uns beten,
Alle die Herzen, die wir zertreten,
Troste und schiitze sie, ewiger Gott!

Und nun frisch zur Schlacht gewendet,
Aug’ und Herz zum Licht hinauf!

Alles Ird’sche ist vollendet,

Und das Himmlische geht auf.

Fasst euch an, ihr deutschen Briider!
Jede Nerve sei ein Held!

Treue Herzen sehn sich wieder —
Lebewohl fiir diese Welt!

Hort ihr’s? Schon jauchzt es uns donnernd entgegen
Briider! hinein in den blitzenden Regen!
Wiedersehn in der besseren Welt!

(Theodor Korner «Samtliche Werke in zwei Bandeny. Erster Band. Berlin, S. 21-23)

GEBET WAHREND DER SCHLACHT. 1813

Vater, ich rufe dich!

Briillend umwolkt mich der Dampf der Geschiitze,
Sprithend umzucken mich rasselnde Blitze.
Lenker der Schlachten, ich rufe dich!

Vater du, fithre mich!

Vater du, fithre mich!

Fiithr’ mich zum Sieg, fithr’ mich zum Tode:
Herr, ich erkenne deine Gebote;

Herr, wie du willst, so fithre mich!

Gott, ich erkenne dich!

Gott, ich erkenne dich!

So im herbstlichen Rauschen der Blitter
Als im Schlachtendonnerwetter,

Urquell der Gnade, erkenn’ ich dich.
Vater du, segne mich!

Vater du, segne mich!

In deine Hand befehl’ ich mein Leben,
Du kannst es nehmen, du hast es gegeben;
Zum Leben, zum Sterben segne mich!
Vater, ich preise dich!

Vater, ich preise dich!

’s ist ja kein Kampf fiir die Giiter der Erde:
Das Heiligste schiitzen wir mit dem Schwerte.
Drum, fallend und siegend, preis’ ich dich.
Gott, dir ergeb’ ich mich!

Gott, dir ergeb’ ich mich!
Wenn mich die Donner des Todes begriiflen,
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Wenn meine Adern gedffnet flieBen —
Dir, mein Gott, dir ergeb’ ich mich!
Vater, ich rufe dich!

(Theodor Korner «Samtliche Werke in zwei Bandeny». Erster Band. Berlin, S. 23)

MOSKAU.
1813

Wie wolben dort sich deiner Kirchen Bogen!
Wie schimmern der Paldste goldne Wénde!

Es schwiarmt der Blick, wohin ich ihn versende,
Von einer Pracht zur andern fortgeflogen.

Da wilzen sich auf einmal glith’nde Wogen:
Es schleudern deiner Biirger eigne Hande
Aufs eigne Dach die sprith’nden Fackelbréinde;
Ein Feuerkreis hat prasselnd dich umzogen.

0, lass dich nur vom Aberwitz verdammen!
Ihr Kirchen, stiirzt! Paldste, brecht zusammen!
Der Phonix Russlands wirft sich in die Flammen!

Doch hochverklért aus seinem Feuerkranze
Wird er erstehn im frischen Jugendglanze,
Und Sankt Georg schwingt siegend seine Lanze.

(Theodor Korner «Samtliche Werke in zwei Bandeny». Erster Band. Berlin. S. 10)

SCHWERTLIED.

WENIG STUNDEN VOR DEM TODE DES VERFASSERS,
AM 26. AUGUST 1813, GEDICHTET

Du Schwert an meiner Linken,
Was soll dein heit’res Blinken?
Schaust mich so freundlich an,
Hab’ meine Freude dran.
Hurra!

«Mich tragt ein wack’rer Reiter,
Drum blink’ ich auch so heiter,
Bin freien Mannes Wehr;

Das freut dem Schwerte sehr».
Hurra!

Ja, gutes Schwert, frei bin ich
Und liebe dich herzinnig,

Als wirst du mir getraut

Als eine liebe Braut!

Hurra!
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«Dir hab’ ich’s ja ergeben,
Mein lichtes Eisenleben —
Ach, wiren wir getraut!
Wann holst du deine Braut?»
Hurra!

Zur Brautnachts-Morgenrote
Ruft festlich die Trompete;
Wenn die Kanonen schreien,
Hol’ ich das Liebchen ein.
Hurra!

«O seliges Umfangen!

Ich harre mit Verlangen.

Du Braut’gam, hole mich!

Mein Krinzchen bleibt fiir dichy.
Hurra!

Was klirrst du in der Scheide,
Du helle Eisenfreude,

So wild, so schlachtenfroh?
Mein Schwert, was klirrst du so?
Hurra!

«Wohl klirr’ ich in der Scheide,
Ich sehne mich zum Streite,
Recht wild und schlachtenfroh.
Drum, Reiter, klirr’ ich so».
Hurra!

Bleib’ doch im engen Stiibchen!
Was willst du hier, mein Liebchen?
Bleib’ still im Kdmmerlein,

Bleib’, bald hol’ ich dich ein!
Hurra!

«Lass mich nicht lange warten!
O schoner Liebesgarten,

Voll Réslein blutigrot

Und aufgeblithtem Tod»
Hurra!

So komm denn aus der Scheide,
Du Reiters Augenweide,
Heraus, mein Schwert, heraus!
Fihr’ dich ins Vaterhaus.
Hurra!

«Ach, herrlich ist’s im Freien,
Im riist’gen Hochzeitreihen.
Wie glénzt im Sonnenstrahl
So bréutlich hell der Stahl!»
Hurra!
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Wohlauf, ihr kecken Streiter,
Wohlauf, ihr deutschen Reiter!
Wird euch das Herz nicht warm?
Nehmt’s Liebchen in den Arm!
Hurra!

Erst that es an der Linken
Nur ganz verstohlen blinken;
Doch an die Rechte traut
Gott sichtbarlich die Braut.
Hurra!

Drum driickt den liebeheif3en
Bréautlichen Mund von Eisen
An eure Lippen fest!

Fluch, wer die Braut verlédsst!
Hurra!

Nun lasst das Liebchen singen,
Dass helle Funken springen!
Der Hochzeitsmorgen graut.
Hurra, du Eisenbraut!

Hurra!

(Theodor Korner «Samtliche Werke in zwei Bindeny. Erster Band. Berlin. S. 35-37)
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E.FO. 3ybapesa

K Bompocy 00 yueOHBIX MaTepHajax, HCIMOJIb3yeMbIX B Ipollecce
npenofaBaHus ncropuu 'epManum cTyieHTaM-repMaHUCTAM

Annomayus: CtaThsi MOCBANICHA 0030py CYIIECTBYIONIMX Y4eOHBIX MaTepua-
JIOB, KOTOPBIE MOXXHO HCIIOIB30BATh P MPENOIaBaHUH HCTOPUH U KyIbTYpHI ['ep-
MaHHUH CTyAEHTaM-TepMaHHCTaM. ABTOp IpejiaracT BHUMATEIbHBIM aHATN3 1ie-
neii 00CyXKaaeMbIX YueOHUKOB, CIIOCOO OpraHu3alliy MaTepuana, TUIIbI 3aJaHHi |
OCBeIaeMbIe B yUeOHUKAX TEMBL.

Kniouegvie cnosa: xynsrypa u uctTopus I epMannu, TEKCTH M0 uctopun I epma-
HUHW, ICTOPUYECKAS TEPMIHOIOTHS

Abstract: The article gives an overview on available textbooks aimed to help
advanced university students of German to increase their knowledge of German
culture and history. The author gives a careful analysis of the aims the textbooks
under discussion help to achieve, the way they are organized, types of exercises they
contain, as well as the range of topics they cover.

Key words: culture and history of Germany, texts about German history, histori-
cal terminology

B crarbe paccMaTpuBaroTCsl BOIPOCHI, CBA3aHHBIE C XapaKTEPOM yUeOHBIX Ma-
TEPHUAJIOB, KOTOPbIE BO3MOYKHO MCIIOJIb30BATh IIPU NpenojaBaHuu ucropuu ['epma-
HUM CTyJIEHTaM-TepMaHUCTaM. B oTiimdne oT CTyIeHTOB, KOTOPbIE ClIeLUaIN3HUpPY-
IOTCSl B 00JIaCTH UCTOPUYECKHUX JAUCHUIUIMH M, CIEA0BATEIbHO, TOCTATOYHO IOJI-
POOHO 3HAKOMSTCSI C OCHOBHBIMH dTallaMH M MPOOJIeMaTHKOM ucTopun [ epManum,
CTYIEHTBI-T€PMAHUCTBI, €CTECTBEHHO, YAEISIIOT OCHOBHOE BHUMAHUE H3YUYEHHIO
S3bIKA, TEPMAHCKON (PHIIOJIOTHH, COOTBETCTBYIOIMX MPEAMETOB MO SI3bIKO3HAHUIO
U JINTEPATYPOBEICHUIO.

3HAKOMCTBO ¢ UCTOpHeH ['epMaHiK MOXKET B OIpe/IeJIeHHON CTENEeHU pacIliu-
PUTH KOHTEKCT TOM IpoOJIeMaTUKH, KOTOpas CBsA3aHa C U3yUYEHUEM U Ipernoja-
BaHMEM HEMELKOTO S3bIKa M T€pPMAHCKOTO S3bIKO3HaHUS B 1enoM. [Ipu stom B
HEKOTOPBIX Cyyasx, Kak, HalpuMmep, NpU U3YyYeHUM PAaHHUX HTAlOB Pa3BUTHUSL
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HEMEIIKOTO SI3bIKa WJIM HEMEIIKOH JTUTEPaTyPhl TIOXH CPEAHEBEKOBbS, 00paIieHue
K FepMaHCKOW UCTOPUU SIBIISIETCS, 10 MHEHHIO aBTOPA CTAaThbH, HEOOXOIUMBIM.

OpnHako paboTa ¢ HCTOPUUYECKUMU TEKCTaMH, Oy/ib TO MyOJUKaLUU UCTOpHYE-
CKMX HMCTOYHMKOB, SHLMKIIONEIUU U 00IIMe Tpyasl Mo UcTOpuHu ['epManuu uiu
CHeIMaJIbHbIE HCCIIEeI0BaHUs HEMELKHX HCTOPUKOB, OCOOEHHO B 00JacTH rep-
MaHCKOH apXeoJIOTMU U MEINEBUCTUKH, NPEATIOIaracT 03HaKOMIIEHHE CO CIEIH-
aJbHOM TEPMHUHOJOTHENW HAyYHO-UCTOPUUYECKOIO CTHUJISA, TaK Ha3bIBAEMbIM S3bl-
KOM HCTOpHKAa. BMecTe ¢ TeM B HacTosIee BpeMs CyLIECTBYIOT ONPEIEICHHBIC
yueOHbIe MaTepuabl, KOTOPbIE B 3HAYUTENIbHOM CTENIeHN CIIOCOOCTBYIOT (hopMu-
POBAHUIO y CTYIEHTOB COOTBETCTBYIOIIMX HABBIKOB U JIEKCUUECKOM 0a3bl ISl 1O-
CleyoIell caMOCTOATEIbHOW paboThl ¢ MCTOUHUKAMU U MCTOPUUYECKON JInTe-
parypoil Ha HeMelKOM s3bike. /laHHas cTaThs MOCBsIIEHA 0030py TAaKOTro poja
y4eOHBIX MaTepHUasioB, KOTOPbIE MOYXKHO MCIOJIb30BaTh IIPU MpPENogaBaHUU UCTO-
pun I'epMaHuu cTyaeHTaM-repMaHUCTaM, a TaKXKe CaMOCTOSTENIbHO paboTaTrh ¢
HUMH NIPU YTEHUU HEMELKON UCTOPUYECKON JINTEPATypPhl U HCTOUHUKOB.

o 60-x rr. XX B. IpaKTUYECKU HE CYIIECTBOBAJIO CHEIHAIBHBIX YU€OHBIX Ma-
TEpUaJIOB, KOTOPbIE MpeHa3HAYaIMCh Obl JJIS MpernojaBaHus UcTopuu lepmaHun
CTYAEHTaM-T€pPMAHUCTaM, OJHOBPEMEHHO C 3THM H3yYaIOLUIUM HEMELKUH SI3BIK.
[Ipennonaranock, 4TO CTYAEHTHI, 3aHUMAIOLIMECS TEMAMH, KOTOPBIE B TOM WJIA MHOM
CTEIIEHU CBSA3aHbl ¢ ucTopuel [ epManny, HapUMeEp CPeTHEBEKOBO HEMELIKOW JIH-
TepaTypoi, TOJKHBI CAMOCTOSITETIHHO 3HAKOMUTBCS ¢ pad0TaMU HEMEIIKUX YUCHBIX
U TaKUM 00pa3oM yCBaMBaTh HEOOXOIUMYIO HCTOPHUUYECKYIO TEPMHUHOJIOTHIO.

B 1966 r. B u3narenbctBe MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA HOSIBISIETCS IEPBOE
ydaeOHOe TocoOue, IeNIb KOTOPOTo 3aKJovalach B O3HAKOMJICHUH CTYIEHTOB C
Pa3JINYHBIMHU BONPOCAMHM I'€PMAHCKOW MCTOPUM NPHU ONHOBPEMEHHOM H3y4YCHUH
HEMEIKOTo fA3bIKa. Takoro poaa nocoduem spisiiacs «COOPHUK TEKCTOB IO UCTO-
pUU CpeIHUX BEKOB» (HAa HEMEIKOM s3bike)', cocTaBiaeHHbI A.P. KopcyHckum
u B.II. ®emenko. Oaun u3 aBropoB nocodus — A.P. KopcyHckuii, n3BecTHbII
YUYEHBII-MEUEBUCT, — aKTUBHO 3aHUMAJICS IPOOJIeMaMu, CBA3aHHBIMU C SIIOXOU
Benukoro nepecesneHust HaApOJIOB U PAaHHETO CPETHEBEKOBBS B 1I€JIOM, 00pa3oBa-
HUEM paHHECPEAHEBEKOBBIX FOCY/IapCTB y T€PMAHIEB, B YaCTHOCTH BECTIOTOB, U
dbopmupoBannem (eonanbHBIX OTHOIIEHUH B 3amagHoit EBpore. Haunbonee us-
BECTHBIMM M3 ero pabot sBistorcs: «lorckas Mcnanus»?, a Takxke (yHIaMeH-
TallbHOE HWCCIIeIOBaHNE « YAoK U rudenb 3amajaHoi PuMckoilt ummepun u Bo3-
HUKHOBEHHUE I'€PMaHCKHX KOPOJIEBCTB (210 cepeanHbl VI Beka)»®, HanmMcaHHOe Co-
BMeCTHO ¢ npodeccopom Jlelnuurckoro yuusepcutera P. ['tonTepom.

B noco6ue Obln BKIIFOYEHBI TEKCTHI CAMOT0 pa3HooOpa3Horo xapakrepa. He-
KOTOPbIE U3 HUX 3aTparuBajiu obmue npolneMsl cpelHeBekoBoi ncropuu EBpo-
b1, Takue kak Kuesckas Pych u ee oTHomeHus co crpanamu 3anajgHoil EBpornsl,

! Kopcyncxuii A.P., @eyewwo B.I1. COOPHUK TEKCTOB 110 HCTOPUM CPEHUX BEKOB (HA HEMEILIKOM s3bike). M.:
3. MockoBckoro yHusepcureta, 1966.

2 Kopcyncxuii A.P. Torckas Ucnanus. M., 1969.

3 Kopcynckuii A.P., I'lonmep P. Yriagok u rubenb 3anagHoit PuMckoil nmnepun 1 BOSHUKHOBEHHE T€pPMaHCKUX
KOpoJeBCTB (10 cepenunbl VI Beka). M., 1984.
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KpPECTOBBIE IT0XO/Ibl, CPETHEBEKOBASI KAPTUHA MUPA U POJIb KATOIMYECKOU LIEPKBH,
KYJIBTYPHBIE CBSI3U CPEIHEBEKOBOW EBpOIBI ¢ MyCyJIbBMaHCKUMH IOCYAapCTBAMHU
[Iupeneiickoro nonyoctpoBa, a takxke bnuxknero u Cpennero Bocrtoka, smnoxa
Benukux reorpadu4eckux OTKPBITHH.

Bonb1ioe yncino TekcToB ObLIO MOCBAIICHO TEMaM, HEMOCPEICTBEHHO CBA3aHHBIM
¢ ucropueit ['epmannn. 1o U GopMHPOBAHKE COLUATHHO-IKOHOMHUECKUX TPEATIO-
CBIIOK (heofaIbHOTO CTposi B [ epManuu, U pa3BUTHE TOBAPHO-JICHEKHBIX OTHOIIIC-
HUI B SII0XY MO3HETO CPEHEBEKOBbSI, U 0COOCHHOCTH HEMEIIKOTO F'yMaHU3Ma.

B xaudecTBe oTnenpHOI O0MBIION TeMbl ObLIA BBIACIECHA 310xa Pedopmanyu
u Benukoi kpecTbsiHCKOM BOMHBI B [ epManun. B Tekcrax, OTHOCSAIIUXCS K 3TOM
TEeMe, paccMaTpuBaliach jaesTeabHOCTh MapTtuna Jlrorepa (1483—1546 rr.), 3Ha-
YEHHUE €ro JIMYHOCTH U €r0 POJib B UICTOpUM | epMaHuu; JOCTATOUHO MHOTO MECTA
owsuto yneneno u Tomacy Mronnepy (ok. 1489—1525 rr.), onHOMy U3 Hamboiee
BUJIHBIX MpEeACTaBUTENEH paauKanbHOro Kpbiia Pedopmarmm.

B mocoOue ObuTM BKIIFOUEHBI KaK TEKCTBI, CAMOCTOSITEIBHO COCTAaBJICHHBIC
aBTOpaMU MOCOOUsI, TaK U OTPHIBKU M3 pabOT HEMEIKMX MCTOPUKOB, TAKHX Kak
K. Unama-IlITepuerr, A. Moiizens u Ap., a TaKKe Marepualibl U3 MUCIOJIb30BaB-
mmxcst B I'JIP yueOnukoB m yueOHbIx mocobmii: «Lehrbuch fiir Geschichtey,
«Quellen und Materialien fiir den Geschichtsunterrichty.

K uucny negocrarkos, npucymux mocoduto A.P. KopcyHckoro, cienyeT oTHe-
CTH OTCYTCTBHE CJIOBaps, a TAaK)Ke KOMMEHTapHEB, KOTOPhIE 3HAKOMUIIU OBl CTY-
JICHTOB CO CIELMAIbHON TEPMHUHOJIOTHEN, XapaKTEPHOM Il HAyYHBIX TPYJIOB 11O
HCTOPHHU.

«COOpHUK TEKCTOB IO MCTOPUM CPEIHUX BEKOB)» (HA HEMELKOM S3BIKE)
A.P. KopcyHCKOTO B TE€YEHHE OJTOr0 BPEMEHU OCTABAJICS €AUHCTBEHHBIM ITO-
cobuem Juisl TpenojiaBanusi uctopun [epManuu CTyaeHTaM, MapajuieibHO H3Y-
YalIMUM HeMeUKui a3bik. Tonbko B 1973 1. B u3narenscTBe JIGHMHTPaACKOTO
YHUBEPCUTETA MOSIBISIETCS HOBOE yueOHOE ocOoOre aHaIOTUYHOTO COJEPIKAHMUS.
D10 «TekcThl U ynpakHEHUsI HA HEMELIKOM SI3bIKE JJIsI CTYJIEHTOB UCTOPUYECKUX
¢dakynsreToB»', cocraBneHubie J.I1. IBaHOBOIH-CMOIEHCKON.

[Tocobue cocTouT u3 14 TEKCTOB MO IPEBHEH, CPETHEBEKOBOM, HOBOW M HOBEH-
el ucTopur. TeKCThI MPUHAMIEKAT U3BECTHEUIIMM HEMEIKUM HCTOpUKAM, Ta-
kuM Kak DpHCT Kypunyc mnn Teomop MomMMm3eH, a Takke MPEeICTaBISIIOT CO00i
OTpBIBKHM U3 paboT ®. DHrenbca U BUJHBIX UCTOpUKOB-MapkcucToB d. MepuHra u
A. Hopnena. TekcTbl HE afanTUPOBaHbI, HO B Psi/Ie CIIy4aeB MaTepUall 3HAYUTEIb-
HO COKpaieH. [ 1aBHas 1eab mocoOusi, 0 MHEHUIO aBTOPa, COCTOHUT B TOM, YTOOBI
MPUBUTH CTYACHTAM HABBIKM YTEHUS CIICIIUAIEHON UCTOPUUYECKOM JINTEPATYPHI.

YacTh TEKCTOB, IIpeICTaBICHHBIX B mocobuu D.I1. iBanoBo#-CMONIEHCKOH, Ka-
caroTcsi OOIIMX BOIPOCOB €BPOMNEHCKOM MCTOPHM, TAKUX Kak KylbTypa [IpeBHeit
I'pertun, 60ppba Mexy marpurmsiMi U riedesimu B J{peBaem Pume, cormanbHo-
SKOHOMHYECKOE M MOJITHYECKOoe pa3Butue EBponsl nocne TpuanatuieTHe Bou-
HbI (1618—-1648 ), npeanockuiku peBomtonuu Bo @pannun (1789—1794 ).

' Usanosa-Cmonenckas 3.11. TeKCTHI U yIPpaKHEHHUS HA HEMEIIKOM SI3BIKE JUTS CTYICHTOB MCTOPH-
yecKux (aKynpTeToB: YueoHoe nocobue. JI.: U3narensctBo JleHnHrpagckoro ynusepcutera, 1973.
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B 10 e Bpemsi OOJBIIMHCTBO TEKCTOB MOCBSILIEHO TEMaM, KOTOPbIE B TOW MM
WHOM CTETICHH HETOCPEICTBEHHO CBS3aHBI C UCTOpHel [epmanun. D10 U mpobie-
Ma STHOT'€HE3a T'€PMaHLEB COIIACHO JAHHBIM apXEOJIOTUU U aHTUYHOW MMCbMEHHOM
TpaJuLUH, U aHAJU3 PUMCKUX MCTOYHMKOB 110 paHHEH HCTOPUM I'e€pMAHCKHX ILie-
MEH, U BOIIPOC O Pa3BUTHUHU COLMAIIBHO-3KOHOMHUYECKHUX CBs3el Mexay OTTOHOB-
ckoli ['epmanueil 1 KneBckuM rocynapctsoM B iepBoil nojaosuse X1 B., U U3ydeHHe
TOPIOBBIX KOHTAKTOB MeXIy ['aH3elickuM coro3oM u ropopamu CeBepo-3anaaHoil
Pycu, npexne Bcero Horoponom u IlckoBom. Kak Bceryia MHOro BHUMaHUE yesi-
eTcs TaKkXke TeMaM, cBA3aHHbIM ¢ Pepopmanueit u Bennkoii KpectbsHckoil BoitHOM
B ['epmannmn.

OtaenpHOE MECTO 3aHUMAIOT MaTepualibl, NoCBsIeHHbIe ncTopun XX B. K nx
YUCIIy OTHOCHUTCS TEKCT, B KOTOPOM paccMarpuBaroTcs npuyuHsl IlepBoit mupo-
Bo# BoiHbI (1914—-1918 rr.) 1 noctaTouHo nMoapoOHO nokazan Uronbckuil kpusuc
1914 r., KOTOpPBII1, B KOHEUHOM HUTOTE, IPUBEJ K BO3BHUKHOBEHUIO MUPOBOTO KOH-
¢ukra. HeckobKo TEKCTOB 00IECTBEHHO-TIOIUTUYECKOTO XapaKTepa KacaroTcs
BorpocoB, cBa3anHbix ¢ ucropueid KIII' u CEIIl. Heo6xonumo oTMEeTHUTBH, 4TO
BCE TEKCTHI MO OOIIECTBEHHO-MOJIUTUYECKON TEMATHUKE OTPa)Kat0T OCHOBHBIE TT0O-
JI0’KE€HHMS TOCIOACTBOBaBIIEH B TO Bpems B I JIP uneonorumu.

Xotsl B mocobuu D.I1. UBaHOBO-CMONIEHCKON HET CIIOBApsI, BCE TEKCThHI CHA0-
YKEHbI YIIPA)KHEHUSIMHU HA 3aKPEIUICHHE CNEeUaTIbHON JEKCUKU U OCHOBHBIX TEM
IrpaMMaTUK{d HEMELKOIo s3blKa. B ymnpaKHEHHAX HCIIOJIb30BaHbl CIEAYIOIINE
pas3znenbl TpaMMaTUKH: MPEIJIOTH, yKa3aTelbHble MECTOMMEHHUs, HAapeuyus, WUH-
(GUHUTUB U UHOUHUTHUBHBIE 00OPOTHI, MOJAIbHBIE IJIAr0JIbI, PACTIPOCTPAHEHHOE
orpesieNieHue, MapTHIMITHAIBLHBIE 000POTHI, KOHBIOHKTUB B PA3TUYHBIX (DyHKITH-
AX, IPUAATOYHbIE MpeNIoKeHus U T. A. K Texcrtam npuiararorcss mpuMepbl Ha
YIPABJIEHUE [JIATOJIOM.

B 1989 r. B MuHCcke B m3narenbcTBe «Boimmiimias mkosia» BBIXOAUT padoTa
C.A. Hockosa u I'.B. 3enunk «Deutsch fiir Studenten der Geschichte»!, kotopas
MpeACTaBIsIeT cO00i Mocodue sl CTYACHTOB, 3aHITHIX OJHOBPEMEHHO U3YyUYEHH-
em ucropuu ['epmanuu U Hemerkoro sizbika. Ilo cioBam aBTOpPOB MocoOusi, OHO
HampaBJeHO Ha «(pOpPMHUpPOBaHHME HABBIKOB PAOOTHI MO YTEHUIO, aHHOTHUPOBAHHIO
U peeprpOBAHUIO TEKCTOB Ha HEMEIIKOM si3bIke»”. B mocoOue BKIIOUEHBI TEK-
CTBI U3 Y4eOHOH nuTepaTypsl, yueOHbIXx ocobuit u nepuonuku I'/IP. B gactHo-
CTH, aBTOPBI UCTIOJIB30BAIM TaKHe U3BECTHHIE M3/aHus, Kak «Meyers Lexikony,
«Geschichte in Ubersichten», «Biografisches Lexikon zur deutschen Geschichtey,
«Preussen». TekcTbl OTpaxaroT OCHOBHbBIE COOBITHS OOIIECTBEHHOTO Pa3BUTHUS OT
npeBHeimux BpemeH 10 80-x rr. XX B. HekoTopbie TEKCTHI O0CBEIIAIOT COOBITHS
BCEMHUPHON HCTOPUH, TaKKE KaK MPOUCXOXKIECHUE YEIOBEKa, UCTOPHUS MEPBOOBIT-
HOTO 00I1IecTBa, 0COOEHHOCTH paboBiaaenpieckoro crpos B [pesneit I'penun u
HpeBHem Pume, KynbTypa aHTUYHOTO OOIIECTBA U T. 1. bojblas yacTh TEKCTOB,
€CTEeCTBEHHO, MOocBAlIeHa uctopuu ['epmanuu. B mocobun momyuunu cBoe OT-
pakeHHe Takue BaKHEWIINEe COOBITUS HEMELKOH MCTOpUH, KaK IMPOUCXOXKICHUE

2 Noskow S.A., Sentschuk G.W. Deutsch fur Studenten der Geschichte. Munck: Bpiiinias mxona, 1989..
I'Cwm. Tam xe, C. 3.
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TepMaHIIEB M PaHHsS UCTOpUS FEPMAHCKUX IUIEMEH, Benukoe nepeceneHue Ha-
ponoB, o0pa3zoBanue panHedeogaIpHOro rocynapersa B ['epmanun (X B.), HEMeIl-
Kas KoJoHu3auus Ha Boctoke, rymanusm u Peopmanus, ucropust Benukoii kpe-
CTBSIHCKOM BOMHBI B [ epmannu, TpuanaruiieTHss BOMHA, HAIIOJIEOHOBCKHUE BOWHBI
u Benckuit konrpece (18141815 rr.) u t. 1.

TekcThl, mpeAcTaBlIeHHbIE B TOCOOUH, HOCAT pa3InyHbli Xxapakrep. Cpenu HUX
€CTb TEKCThI-1€(PUHULIUYU IEPUOIOB U OT/AEIbHBIX NOHATUN UCTOPUYECKOM HAYKH,
HarpuMep, Takue kak «Zum Begriff Mittelalter» wnm «Das Rittertumy», ectb cra-
ThU OIUCATENILHOTO XapaKTepa, HCTOPUKO-OHorpaduueckue CrpaBKu, peleH3un
Ha UCTOPUYECKHE U3AaHUs, B YACTHOCTH HA Takoe (yHJaMEHTalIbHOE HCCIIENO-
BaHune kak «Die Germanen: Geschichte in Kultur der germanischen Stimme in
Mitteleuropa»'.

[TocoOue coctout u3 15 ypokoB, IPHUIOKEHHSI U HEMEIIKO-PYCCKOTO CIIOBapH,
KOTOPBIM BKJIIOYAET KIIKOUEBHIE CJIOBA U BBIPAKEHUS, BCTPEUAIOLINECs B TEKCTAaX
nocoOus U XapakTepHble AJIs JaHHOM 00nacTu UCTOpUUYECKO Hayku. B kaxaom
ypoke nocodust e yacTu. [lepBast 4acTh ¢ TEKCTOM «A», ¢ IPEATEKCTOBBIMU U
IIOCJIETEKCTOBBIMU 33JJaHUSIMU IIpe/Ioaaraet padoTy B ayIMTOPUH MO PYKOBOJ-
CTBOM IIpenojiaBaress. 3alaHusi, KOTOpble HaXOATCS Mepe]l TEKCTOM, HampasJie-
HBI [IPEXK/I€ BCETO HA 3aKPEIUIEHUE CTIeIMalIbHON JIEKCUKH, OTHOCSIIEHCS K «S3bI-
Ky MCTOPUKa», Jajee CIEAYIOT YINPaKHEHUs JEKCUYECKOr0 U IPaMMaTHYECKOIo
XapakTepa, BBIMOJIHEHUE KOTOPBIX HEO0OXOJUMO JJIsi aJeKBATHOTO MPOUYTEHUS U
MOHUMAaHUS TEKCTa. 3a/1aHMsl, PACIIOIOKEHHbBIE NTOCJIE TEKCTa, OPUEHTUPYIOT CTY-
JICHTa Ha MOMCK MH(OPMAalUU B IPOYUTAHHOM TEKCTE, YTOUYHEHHE MOHUMaHUs
BCET0 TEKCTa, U3JIOKEHUE €TO COIeP )KaHUs B BHJIE aHHOTALMU WK pedepara.

Bropas yacte nmocobus conepkut TeKcThl «B» u «C» u npeaycmarpuBaeT ca-
MOCTOSITEJIbHYIO pPabOTy CTYIEHTOB 110 aHHOTHPOBAHUIO U pedheprUpOBaHUIO IIPO-
YUTAHHBIX TEKCTOB HA HEMELIKOM SI3BIKE.

TekcTbl B MOCOOMHU pacroiokKEeHbl IO MEPE HApacTaHUs CIOKHOCTH U PacCUH-
TaHbl Ha CTYAECHTOB PAa3HOTO YPOBHS — OT HAUMHAIOLIUX /10 HAXOMSIIUXCS yKe Ha
JOCTATOYHO MPOJIBUHYTOM 3Tane 00yueHus. TEeKCThI U3 MPUII0KEHUS TPAKTHUECKU
BCE€ MOCBSILIEHBI Pa3JIU4YHbIM acriekTaMm uctopuu I'epmanum XX B. M pacCUUTAHBI HA
CTYZIEHTOB, YK€ JJ0CTaTOYHO XOPOILIO BJIAACIOIINX HEMELIKUM SI3BIKOM.

HenocrarkoM mocoOust sBIsieTCS €ro 04eHb OOJbIIast 1C0IOTH3MPOBAHHOCTb.
3HauuTeNbHas 4aCTh IPECTABICHHBIX B IOCOOMH TEKCTOB HANKMCaHAa MO/ CUIIbHBIM
BIIMSIHUEM PAcHpOCTpaHEHHbIX B TO Bpems B I'/IP mypeonoruueckux mpejncraniie-
Huil. OcoOEHHO 3TO XapaKTEpHO /Ui TEKCTOB 110 uctopuu ['epmanuu B XIX—XX BB.

B 1990 1. B u3narenbcTBe MOCKOBCKOTO YHHBEPCHUTETA ObLTa OMyOIMKOBaHa pa-
6ota E.I'. [laBankoBoii u T.H. JIroGapckoii «ITlocobue no oOydyeHuto 4TeHUIO Ha He-
MEIIKOM SI3BIKE JIJIsI CTY/ICHTOB-HCTOPHKOBY» . [0 3aMbICcTy aBTOpPOB, MocoOHe mpe/-
Ha3HA4aeTcs ISl CTYAEHTOB-UCTOPUKOB, 3aHUMAIOIIUXCSA MPEXK/IE BCETO U3YyUEHHEM

! Die Germanen. Geschichte und Kultur der germanischen Stamme in Mitteleuropa. Bd. I-I1. Ausge-
arbeitet von einem Autorenkollektiv unter Leitung von Prof. Dr. Bruno Kriiger. Berlin, 1978—1983..
2 lasankosa E.I, Jliobapckas T.H. Tlocobue 1o 00y4EHUIO YTEHHIO HA HEMEIKOM si3bike. M: W3-
JaTenbCcTBO MOCKOBCKOTO yHUBEpcuTeTa, 1990.
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uctopuu I'epMaHuy 1 HEMEUKOTO si3bIKka. OCHOBHAs EJIb TOCOOUS COCTOUT B TOM,
YTO BbIPA0OTaTh Y CTYAECHTOB HAaBBIKM YTEHUS UCTOPHUUYECKUX TEKCTOB, CIIOCOO-
CTBOBaTb YCBOEHHIO TEPMHHOJOTMU HAy4YHO-UCTOPUUYECKOIO CTWJISA, Pa3BUBATH
npo(eCcCHOHANBHYIO YCTHYIO PeUb U 3aJI0KHTh OCHOBBI JUIsl TOCJIEAYIONIEH caMmo-
CTOSITENIbHOM pabOThI CTYJEHTOB C ICTOPUUYECKMMH UCTOYHUKAMHU U CHIEI[UaIbHON
JUTEPATYPON HA HEMELIKOM SI3bIKE.

[Tocobue cocrout u3 15 TEKCTOB, KOTOPBIE MOCBSIIEHBI PA3TUYHBIM ACTIEKTaM
ucropuu ['epMaHnn ¢ MOMEHTA MIEPBOTO MOAPOOHOIO OMUCAHUS F'E€PMAHCKUX ILIe-
MeH y Le3aps (koH. I B. 10 H. 3.) 10 3noxu Pehopmaruu u Bennkoii kpecTbsHCKON
BoitHbI (X VI B.). B Tekcrax nmocoOust mony4usin cBoe OTpaKeHHE BaKHEHUIIUE CO-
OBITHSI HEMELIKOW HCTOPUH: COLIUATbHO-3KOHOMUYECKOE U MOJUTHYECKOE PAa3BUTHE
TEpPMAaHCKUX IUIEMEH, TePMaHILIbl B aHTUYHOW UCTOPUYECKON Hayke, Bennkoe nepe-
ceJIeHHe HapooB M kpax 3anagHoi Pumckoit umnepuu (473 1.), @paHkckoe rocy-
napctBo npu Meposunrax (V—VII BB.) u Kaponunrax(VII-X BB.), pons KaTosu-
YECKOM LIEPKBU B MEPUOJ MO31HEH PUMCKON MMIIEpUM U PAHHETO CPEIHEBEKOBDS,
co3nanue ['epmanckoii umnepuu u ['epmanus B nepuos npasnenus CakCOHCKOM q1-
Hactuu (X—XI BB.), pa3BUTHE rOPOIOB U FOPOJCKOHN KYyJIBTYPBI B 310Xy CpeIHEBe-
KOBBSI, HEMELIKMI T'YMaHU3M U €ro 0COOEHHOCTH, AesTeIbHOCTh, MapTuHa Jlrorepa
u Pedopmarnus, Bennkas kpectbsiHcKas BoiiHa B [ epmaHuu.

Hapsiny ¢ Tekctamu oOLIEMCTOPUYECKOTO XapakTepa B COOPHUK BKIIIOUEHBI
TAaKXe TEKCTHI, PACCKA3bIBAIOLIUE O JINTEpAType cperHeBekoBor ['epmanun. Tak
B COOpPHMKE MMEIOTCS TEKCThI, IOCBSILEHHbIE TEPMAHCKOMY I'€pOHUYECKOMY 3I10-
cy. B aTux Ttekcrax roBoputcs 06 KCTOPUM BOSHUKHOBEHMS M Pa3BUTHUS FepMaH-
CKOT'O T€pOMYECKOI0 3110Ca, pacCMaTpUBAIOTCS TaKUe POU3BeIeHus, Kak «IlecHb
o Xunpaebpanne», «'yapyHa», nukia mosm o Jutpuxe beprckom. OTnenbHbBIN
TekcT nocasmeH «Ilecue o Hubenynrax» — kpymnHeieMy npou3BeACHUIO rep-
MaHCKOTO T'€pOMYECKOro 3moca. B TexcTe roBoputcs 00 HCTOPUUECKONW OCHOBE
«Ilecan o HubemyHrax», paccMaTpUBarOTCsl OCHOBHBIE IIEPCOHAXKU IIPOU3BE/Ie-
HUs, O0NbIIOE BHUMAHHE Y/ENAETCs Xy10KECTBEHHBIM 0COOCHHOCTSIM ITOAMBI.

B Tekcre, mocBsamieHHOM TymManu3My u Pedopmanuu B ['epmannn, comepxarcs
MHTEPECHbIE CBEJICHUS O HAPOIAHOH JnTeparype smnoxu Pedopmannu, B 4acTHOCTH
o TBopuecTBe KpynHeitero nosra XVI B. ['anca Cakca (1494—-1676 rr.). B Tekcre
cooOmarorcs ocHoBHBIE (hakThl Onorpaduu ['anca Cakca, 001bII0€ BHUMAHUE YjIe-
asiercs ero otHoweHuto K Peopmanuu n nesrensHoctu M. Jlrotepa, paccmarpu-
BAIOTCsl OCHOBHBIE NpousBeacHus ['anca Cakca.

MHorue TeKCThl TOCO0Us COMPOBOKIAAIOTCI KOMMEHTApUEM, B KOTOPOM pa3b-
SICHSIIOTCS KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKUE PEAJIHH.

Hampumep: Tacitus — Romischer Geschichtsschreiber im 1. Jahrhundert nach unserer

Zeitrechnung, Martin Luther 1483—1546) — Begriinder des deutschen Protestantis-
mus; Professor der Philosophie und Theologie an der Universitdt Wittenberg.

3a TEKCTOM CJICAYCT N0CTATOYHO HO,Z[pO6HBII71 CJIOBHHUK, B KOTOPOM IIpCACTaB-
JIeHBI HauOoJIee 3HAYHMMbIE CIIOBA U BBIPAXXCHUSA U3 TCKCTA. Ka)KIIBII\/JI TCKCT CO-
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MMPOBOXAACTCA YIPAXKHCHUAMU, BBIIIOJIHCHHUC KOTOPBIX IMPCAINOJaract pCuicHuce
HECKOJIbKUX 3a1a4:

— BO-TIEPBBIX, 3aKPETUIEHHUE CIIELUATbHON JIEKCUKH, OTHOCSIIENHCS K TEKCTY;
— BO-BTOPBIX, IPEOJIONICHHIE TPYAHOCTEH JIGKCHIECKOTO U TPAMMAaTHYECKOTO XapakTepa;
— B-TPEThUX, aICKBATHOE IIPOUYTEHUE U IOHUMAaHHUE TEKCTa;

— B-UCTBCPTHIX, PA3BUTHUC HABBIKOB YCTHOf/i peuu € HUCIOJIb30BAHHUCM CHC].[I/I&J'IBHOIZ
TCPMHUHOJIOTUHN «A3bIKa UCTOPUKA», CO,Z[Gp)KaIIIefICSI B TCKCTC.

B ynpaxxHeHusX UCHONB3YIOTCS CIENYIOIIME pa3feiabl TPpaMMaTHKUA: MOJallb-
HbI€ TJIarojibl, MHQUHUTUB U MHPUHUTHUBHBIE 0OOPOTHI, Pa3BEPHYTOE OIpeaee-
HUE, pa3indHble (GOPMBI MACCUBHBIX KOHCTPYKIHH, MPUIATOYHbIE TPEAJIOKEHHUS,
KOHBIOHKTHB B Pa3IM4HbIX (popmax.

TekcTbl MOCOOUSI pacCUMTAHbI HA CTYJACHTOB, KOTOPHIE YK€ B TEUCHHE JA0CTa-
TOYHO JIOJITOTO BPEMEHU M3Y4YarOT HEMELIKUM SI3bIK.

B 2004 r. xonnextuB aBTOpoB B coctase B.B. Bapuna, E.I. JlaBaHkoBoii,
IJI. KapnioBuu u JI.B. CeHnueBoi BbIYCTUIIM B CBET HOBYIO padoty «lepmanus:
WcTopusi, KOHTAKThI, KyIbTypa. [TocoOue a1 n3yqaroimnX HeMEIKUi A3b1k» . OHa
MpeCTaBIsIeT cO0O0M CBOETO po/ia pacIIMpPEeHHbBIN U JOMOTHEHHBINH BapuaHT «Ilo-
coOust Mo 0OyYeHHIO YTEHUIO Ha HEMEIIKOM S3BIKE JJISi CTYACHTOB-MCTOPHKOB)
E.I. JaBankoroii u T.H. JItoGapckoii.

[TocoOue comep UT TEKCThI, B KOTOPBIX OTPaXKEHbI PA3JIMYHbIE ACHIEKThI UCTO-
puu I'epmanun ot 3noxu Benukoro nepecenenus Hapoaos 1o III Pelixa. ABTopsl
nocoOusi BKIIOYIIJIM B HETO LIEJNbII PsIi HOBBIX TEKCTOB, MOCBSILEHHBIX TEM IIe-
puoJaM HEMELKON MCTOPUH, KOTOpPBIE HE NOJYyYMJIM OCBEUICHUS B MPEIbIAyLIEH
pabote. Oto, mpexae Bcero, ucropust [epmanun XVII-XVIII croneruit, uctopus
[Ipyccum u I'epmanckoit umnepuu B 1871-1918 rr., a Takke nepuoa Beiimapckoit
pecniyonuku (1919-1933 rr.) u Hanmonan-conuanuima (1933-1945 rr.).

[TocoOue cocTonuT U3 Tpex pa3AesioB, B KaXJIOM U3 KOTOPBIX paccMaTpHUBAET-
Cs OIpEAENIEHHbIN acnekT uctopuu l'epmanuu. [lepBoiii paznen NOCBSIIEH JINY-
HOCTSIM, KOTOpPbIE B TOT WJIM MHOW NEPHOJ] OKa3bIBaJIU BIMSIHHUE HA XOJ I€pMaH-
CKOM UCTOpUHU. DTO TaKKE€ BUAHBIE UCTOPUUECKUE (PUTYPBI, KAaK KOPOJb (PAHKOB
Xmonsur (482-511 rr.) — co3marenp dpaHkckoro rocyaapcTsa, Kapn Mapremnn
(714-741 rr.), Kapn Benuxuii (768—814 r1.) — ocHOBaTenb umnepuu KaponuHros,
xopouib [Ipyccun @punpux I (1701-1713 rr).

Bo BTOpOM pasnene noiyuuia cBO€ OTpaK€HUE TeMa OTHOLIEHHM Mexay [ep-
Manuen u Poccuelt, 3HaUUTENBHOE MECTO YAEIIEHO TAaKXE POJIM HEMIEB B UCTO-
puu Poccun, pa3BuTum pycckoil KyabTypbl, Hayku U oOpa3oBaHus. B aToT pasnmen
BKJIFOUEHBI TEKCThI, KOTOPBIE PACCKA3bIBAIOT O HEMEIKUX My TELIECTBEHHUKAX U JIH-
mwomarax Curusmyspe I'epoepiureiine (1486—1566 rr.) u Aname Oneapun (1599—
1671 rr.), nocetuBiux Poccuro coorBerctBeHHo B XVI u XVII BB., henpamapiia-

' Bapun B.B., [Jasankoea E.I', Kapnosuu I'JI., Cenuuesa JI.B. TepMaHus: HCTOPHS, KYJIBTYPa, KOH-
TakTel. M., 2004.

163



ne bypxapne Munuxe (1683—1767 1T.), npuHUMaBIlIEM aKTUBHOE y4acTHE BO BCEX
BOlHaX, koTopble Poccus Bena B nepBoii nosiosuHe X VIII B., ['enpuxe Ocrepman-
He, u3BecTHOM B Poccuu nox umenem A.M. Octepmana (1681-1747 rr.) u dakru-
YECKH PYKOBOIMBIIEM BHEIIHEW MOJUTHKON POCCHIICKON MMITIEpUU MPU BCEX PYyC-
ckux mapsax ot [lerpa IlepBoro no EnuzaBetsl [leTpoBHBI, 0 HEMEIKUX YUEHBIX,
npuriameHHbix Anexkcanapom | B MOCKOBCKMI YHUBEPCUTET U B 3HAUUTEIIbHOM
CTEIEeHU CITOCOOCTBOBABIIUX PA3BUTUIO HAYKH U 00Opa30BaHUSI.

Tpetuii paznen nocedileH UCTopuu bepiirHa ¢ MOMEHTa OCHOBaHUS ropoja
1o cepenunbl XX B. 37€cCh colepiKarcs TEKCThI, pacCKa3bIBAOLIUE O CPEIHEBE-
KOBOM ncropun bepinHa, 0 repMaHCKOU CTOIUIE B KOHTEKCTe uctopuu [Ipycenn
u ['epmaHCckol uMnepun. 3HAYUTEIbHOE BHUMAHUE YAEISIETCS TaKKE Pa3IMUHbIM
acnextam ucropuu bepnuna B nepuoa Beiimapckoii pecniyOnuku u 111 Peiixa.

Kaxxnp1il TekcT cCHaOXKEeH CIIOBHUKOM, a TaK)Ke ClelualbHbIMH KOMMEHTapHsI-
MU, KOTOpbI€ OOBSICHSIOT KYJIbTypPHO-UCTOPUUYECKUE Peany, BCTPEUaromuecs B
TOM WJIU UHOM TEKCTE.

Hanpuwmep: Vélkerwanderung — eine seit dem spdten Jahrhundert einsetzende Wande-

rung germanischer Vélkerschaften und Stammesverbdnde, die zu Reichsbildungen auf
dem Boden des auseinanderbrechenden Rémischen Reiches fiihrte.

3a KaXXIpIM TEKCTOM CJIEIYIOT BOIPOCHI MO COJAEPKAHMIO TEKCTa, a TaKXKe
YIpa)XXHEHHUs], KOTOPbIE MPEyCMaTPUBAIOT 3aKPEIJICHUE CHELUATbHON JIEKCUKH,
HCII0JIb30BAaHHOM B TEKCTE, PA3BUTHE HABBIKOB YCTHOM pe4M B IIPOLIECCE MepecKa-
3a TeKCTa, IPEOA0JIECHUE TPYIHOCTENH rpaMMaTHKH.

TexcTsl mocoOUs paccUUTaHbl HA CTYJEHTOB, KOTOPBIE YK€ B TE€UEHHUE J0CTa-
TOYHO JI0JITOTO BPEMEHU U3Yy4arOT HEMELKHII SI3bIK.

B 2008 . Bemwio B ceet mocodue JI.B. CennueBoil «Hemenkuii s3p1x. Kaura
JUTSL YT€HHUS: y4eOHOe mocoOue JJIsl UTeHUs] Ha HEMEIIKOM sI3bIKe (Ha Marepuae
HEMEIIKOS3BITHBIX Ta3eT U )KypHAIOB)»'. TeKCThI peIHa3HAYCHBI JIJIS CTYJACHTOB,
M3YYarOIIUX HEMEIKUH S3BIK U B TO YK€ BPEMsI IPOSBIISIIONINX HHTEPEC K UCTOPHH
I'epmanun.

B nocoOun mnpenacraBieHbl TEKCThI, B KOTOPBIX PACCKa3bIBAETCS O BaKHBIX
HCTOPUYECKUX COOBITHSAX, @ TAK)KE BBIAIOIINXCS TUIHOCTAX, CHITPABIIUX OTPOM-
HYI0 poJib B uctopuu I'epmanuu. K unciy Takoro poga marepuaioB NpUHAAJIEKAT
TEKCTBI, TTOCBSIIIICHHbIE PAaHHEW MUCTOPUM TEPMAHIIEB M UX OTHOIICHUSIM C Pum-
CKOW mMImepuen, snoxe Benukoro nepecesneHus Hapoa0B, CPEAHEBEKOBOM UCTO-
puu CBsiieHHON PuMckoil uMmnepun repMaHcKoi Halluu, U300PETEHUIO0 KHUTOTIE-
yaranusa Morannom ['yrenbeprom, Pedopmanuu u nestensHoctn Maptuna Jlio-
tepa, uctopur Ilpyccun B XVII-XVIII BB., nepuogy OcBoOOAUTEIHHBIX BOWH
npotuB Hamoneona u nesrensHoctu K. ¢on llreitna (1757-1831 rr.), ucropuun
bepnuna, coBeTcko-repManckuM oTHomeHusM B nepuoa Pananio (1922 r.). Kpo-
M€ TOrO B IOCOOME BKIIIOUEHBI TAK)Ke TEKCThI OOILIEMCTOPUYECKOrO XapakTepa,
MOCBSILIIEHHbIE UCTOPUHU JIPEBHETO MUPA, APXEOJIOTUU U T. [I.

' Cenuuesa JI.B. Hemenkwuii si3pik. Kaura s urenust: yaeGHOE MOCOOUE [T YTEHUS HA HEMELIKOM
sI3bIKe (Ha MaTepualie HEMEIKOS3bIUHbIX Ta3eT U xKypHaioB). M., 2008.
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TekcTsl B34THl aBTOPOM W3 HEMELKOS3BIYHBIX Ia3eT U )KYypHAJIOB, TAKMX Kak
«Focusy, «Trommel», «Neue Berliner Illustrierte», «Deutschland», u HocsT pas-
JUYHBIA XapakTep — OT KOPOTKUX 3aMETOK JI0 CTaTell M3 Hay4yHbIX MEpUOIUYE-
CKHX YpPHAJIOB.

Kax bl TeKkcT cHaOKeH CIIOBHUKOM M BOIIPOCAMH Ha MPOBEPKY MOHUMAaHUS
IpOYUTaHHOTO. KpomMe TOro Kk HEKOTOPBIM TEKCTaM MPUJIAraeTCsl TAKKE UCTOPH-
YECKUI U CTpaHOBEIUYECKUN KOMMEHTapuil, HEOOXOAUMBIN [uisi GoJiee MOJIHOTO
IIOHMMaHUs MaTepuaia TeKCTa.

[TocoOue npenmnonaraeT pa3Hblil ypoBeHb S3bIKOBOI MOATOTOBKU YYaIIUXCsl — OT
HAYMHAIOLIUX /10 HAXO/SIINXCS YK€ Ha JOCTaTOYHO MPOJBUHYTOM 3Tare o0y4eHusl.

[TepeuncrienHble TOCOOUS B 3HAYUTENBHOM CTENEHU CIIOCOOCTBYIOT (DOPMHUPO-
BAHUIO Yy CTY/ICHTOB COOTBETCTBYIOIIMX HABBIKOB U JIEKCUYECKOW 0a3bl 1 oce-
JyIOIIel caMoCTOsATEIbHON paboThl ¢ UCTOYHUKAMM U UCTOPUYECKOM JuTepary-
poii Ha HeMelKOM si3bIke. Takoro poja yueOHble MaTepuasbl UMEIOT CYIIECTBEH-
HOE 3HAYEHUE NpU MPENOoJIaBaHUM UCTOPUHN ['epMaHuy CTyqeHTaM-IrepMaHUCTaM,
a TaKXe B MPOLIECCE CaMOCTOATENbHOIO YTEHHUS HEMELKONH UCTOPUYECKON JIUTe-
paTypbl U HCTOYHHUKOB.
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T.B. Knroesa

O cruiMcTn4ecKkux PyHKIUHUAX 3aUMCTBOBAHU I
B HEMELKOM XY/105KeCTBEHHOM JIuTeparype

Annomayus: B crarbe paccMaTpuBaIOTCS (YHKIIMOHAIBHO-CTUIMCTUYCCKHE
OTJIIMYHMSI 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB OT CHHOHUMHYHBIX UM HEMELKHUX JICKCEM, a TaK-
Ke aHaJM3UPYIOTCs c(epbl UCTONB30BAaHUS 3aMMCTBOBAHUM B XYHOKECTBEHHBIX
HEJSX: ISl CO3JaHMs KOJIOpUTa MECTa M BPEeMEHH, B KauecTBe 3B(PEeMU3MOB, s
S3bIKOBOTO BAPBUPOBAHMUSI, KAK CPEACTBA IOMOPA U CaTUPBI.

Knrouesvie cnosa: UCTOPUUECKUN U HALIUOHAIbHBIH KOJIOPUT; BApBapU3MBl, aHAX-
POHU3MBI, 3B(EMU3MBI, MOAHBIC CJIOBA; 3aMMCTBOBAHMSI-TEPMHUHBI;, CEMAHTHUKO-
CTUIIMCTUYECKOE BapbUpOBaHHUE

Abstract: The article focuses on functional and stylistic differences between na-
tive German words and borrowed ones with a synonymous meaning, as well as the
use of loan words in literature as a stylistic device to reproduce national colour and
historical details, to substitute blunt precision or disagreeable use, to give a text
some humorous or even satirical touch.

Key words: national and historical colour; archaic, old-fashioned or borrowed
words and terms, euphemisms, vogue words; semantic and stylistic variation

Bormpoc 00 ucnonb30BaHnN 3aUMCTBOBAHUN B HEMELIKOM Xy 0KECTBEHHOH JIU-
TepaType 0XKMBICHHO 00CyKIalics ele Bo BpeMeHa ['ére u mpoomkaer ocraBaTb-
Csl aKTyaJIbHbIM. XapaKTEpHO, YTO MO CPaBHEHUIO C TPyJaMH IIypUCTHUECKH Ha-
CTPOEHHBIX JIMHIBUCTOB Hayana XX B. [11], HanpaBiasBmMX cBoi nagoc NpoTuB
3aMMCTBOBaHUI BO BceX c(epax OOIIECTBEHHOM KU3HU (B TOM YHCIIE U JTUTEpary-
pe), OTPULIABIINX HEOOXOJUMOCTh JJa’kKe TEPMUHOB-3aUMCTBOBAHMA B SI3bIKE HAYKH,
B JIEJIOBOH Ipo3€e, B padOTax MO CTHJIMCTUKE HEMELKOTO sI3bIKa BTOPOM MOJIOBUHBI
XX B., KaK IpaBUJIo, IPU3HAETCS PABO 3aMMCTBOBAHUH B SI3bIKE Xy10’KECTBEHHON
JUTEPATYPBI, UCCIEAYIOTCSI CBOMCTBEHHBIE UM OCOOCHHOCTH YMOTPeOIeHUs, XOTs
HapsIly € 3TUM OTMEYAIOTCSI U HEKOTOPBIE OTPUIIATENIbHBIE CTOPOHBI YPE3MEPHOTO
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YBJICUCHHSI MHOCTPAHHBIMU CIIOBaMH (TPYIHOCTh MOHUMAHUS ITUPOKUMHU CIIOSIMHU
YUTATEJICH, HETOUHOCTh BBIPAKEHHUSI, CMBICTIOBBIC OMMOKU U T. 11.) [13; 19; 20].

C cemanTH4eckoil U PyHKIIMOHABHON TOUEK 3pEeHUs Ha HEOOXOIUMOCTh 3aUM-
CTBOBaHUU, 0COOCHHO SIBJISIFOIIMXCS HAYYHBIMU TEPMUHAMH, YKa3bIBAJTH MHO-
rue repmanuctsl [21: 17;22:23; 18; 3: 133-137; 14: 35-37,42; 17; 9: 507-508].

BoABIIMHCTBO MCKOHHO HEMEIKUX CIIOB U CHHOHUMHYHBIX UM 3aMMCTBOBa-
HUI XapaKTepu3yeTcs HECOBMAJEHHEM CEMaHTHYECKOro o0beMa, a Takke pas-
JUYHBIMU KOHHOTAIUSMU, YTO JaeT OOJbIINEe BO3MOKHOCTH UX MPUMEHEHUS Kak
B YHCTO KOMMYHHKATHBHOM ILJIaHE, TaK U B CTUJIMCTUYECKUX LIEeNsAX. B Tpynax mo
CTHJTMCTHKE OCBEIICHBI BOIPOCHI UCIIOJIb30BAHUS 3aUMCTBOBAHHM JIUTS TIEpeIaun
KOJIOpUTAa MeCTa, BpEMEHU U T. 1., JUIsl BapbUPOBAHUS, IS 3BPEMUCTUYECKUX
3aMeH, B [eX oMopa U catupbl. OTHAKO HE BCE aCMEKThl YIOTPEOICHUS 3a1M-
CTBOBAaHUM MPOAHAIU3UPOBAHBI C JODKHOW MOJTHOTONW. DTO KACaETCsl, HAPUMED,
pOJIM TEPMUHOB B HETepMUHOIOTHYecKoil chepe. Hemoctatouno moapobHo, Ha
HAaIll B3IVISI/T, OMMCAHBI CITyYan HECOBIAJEHUS CEMaHTHIECKOT0 00heMa U CTUITH-
CTUYCCKOM OKpPACKH 3aMMCTBOBAaHHWW M MCKOHHBIX CJIOB, aKTyaJIbHBIM OCTACTCS
BOIIpocC 00 3BdeMu3Max MponaraHJAuCTCKOro XapakTepa.

CpaBHEHME 3HAYECHUY CHHOHMMHYHBIX 3aMMCTBOBAaHUN M HEMEIKUX CJIOB TIO-
3BOJISIET BUJIETh HECOBIAJeHHE HX CeMaHTH4Yeckoro odonema. [lockonbky ab-
COJIIOTHAasi CMHOHUMUS Habmionaercss penko (Valenz — Wertigkeit), nipaBuiom
sBisieTcst auddepeHnuanus noHsatuid. Cpean 3aMMCTBOBAaHU UMEIOTCS TaK Ha-
3bIBaeMble «umfassende Fremdwdrter»!, BKiltrouaronie BapuaHThl 3HaUEHUH psiaa
HEMELIKUX CJIOB, HU OAHO M3 KOTOPBIX LEIMKOM HE 3aMEHSET 3aMMCTBOBAHHE
(modern, dominieren, Faktor, Interesse). Kputukys moqoOHbIe cIOBa, OTMEUAIOT
WX CEMaHTUYECKYIO «PACIUTBIBUATOCTDY, PUCYIIYIO0, KaK U3BECTHO, MHOTHM II0-
JUBApUAHTHBIM CJIOBaM, B T. 4. U UCKOHHO HemenkuM Geschlecht, Ding, Sache
u ap. [22: 26; 8]. Bor noueMy ceMaHTHKa IOJMBAPUAHTHBIX 3aMMCTBOBAaHUN HE
UCYCPITBIBACTCS OJIHUM HEMEIIKUM JKBUBAJICHTOM, a TpeOyer Ooiiee moapoOHbIX
onucanuit: Publikum — 1) Gesamtheit von Menschen, die an etw. teilnehmen
(Zuhérer-, Leser-, Besucherschaft; 2) Offentlichkeit, Allgemeinheit [10]. B eme
OoJbIIeH Mepe, YeM CIIOB OOIIEHAPOIHOTO si3bIKa (Publikum) wnu oOeHayIHOM
nekcuku (Problem), 3TO KacaeTcsi TePMUHOB, OCOOCHHO HAyYHBIX M IMOJIMTHYE-
ckux. [IepeBoj TakuXx CIOB, 3aMEHA HEMEIIKUMU YKBUBAJICHTAMU HEPEAKO BEACT K
HETIONHOM mepenaye ux cmeicia. Tak, cnoBa Gegensatz, Gegnerschaft, Widerstreit,
Widerstand ne packpbIBalOT MOJHOCTHIO CMBICT HHTEPHAIIMOHAIBHOTO TTOJTUTUKO-
¢unocodckoro TepMuHa Antagonismus.

3anMMCTBOBaHUS, BRIpaXKaIOIIKe 00JIee y3KHUE MOHATHS 110 CPABHEHHUIO C HEMETI-
KUMH CJIOBaMH, BBIMOJHSIOT YTOUHSIONIYIO, TUd(epeHInpyonyo QyHKIHIO:
Courage (cmenocmo, yoans) — Mut 1. myscecmeo, cmenocms, omeaea 2. pac-
nonodiceHue 0yxa, HacmpoeHue, Camoyyscmasue.

OYHKIIMOHATBHO-CTUIIUCTUYECKUE PA3NIUYUS Y CHHOHUMUYHBIX HEMEIKHUX U
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB MPOSBISIOTCS sIpUe, YeM CEMaHTHUECKUE, IPHYEM JOTIOI-

! Heller K. Das Fremdwort in der deutschen Sprache der Gegenwart. Leipzig, 1966.
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HUTEIbHBIC KOHHOTAIIUYU Yallle OBIBAIOT MPUCYIIH 3aUMCTBOBaHUSIM'. OOBIYHO Y
3aMMCTBOBAaHUN OTMEYAIUCh OTTEHKH TOPKECTBEHHOCTH, KHM)KHOCTH, YUYEHO-
CTH, MEWOPATUBHOCTH; PeXKe — Pa3roBOPHOCTH. MHOTAA CTUIMCTHYECKAs OKpa-
CKa 3aMMCTBOBaHUN 000OIICHHO JEIUTCS HAa HEHTPAJbHYI0, MOJIOKUTEIbHYIO
U OTPULATEJbHYIO0, I7Ie MOJ MOJIOKUTEIbHON MPUHATO MOHUMATh TOPYKECTBEH-
HOCTh, IPUIOJHATOCTh, & TAKXKE KHUIKHOCTh, YYCHOCTh; MOJ OTPUIIATETLHON —
PEHEOPEIKUTETHLHO-YHUUNKUTETHHBIC KOHHOTAIUH.

AHanu3 CTHJIMCTUYECKOTO HCIOJIb30BaHUSI 3aMMCTBOBAaHUN MO3BOJISIET HATH
JIBYMsI IyTSIMU: OT OMPEEICHHBIX BHIOB 3aMMCTBOBAHHUM K UX CTUIUCTUYECKUM
BO3MOXKHOCTSIM; OT CTHJIMCTUYECKHUX IEJIeH K CPEJICTBAM MX BBIPAKEHUS (Pa3HBIM
BUJIaM 3aMMCTBOBaHU). bojee 1enbHy0 KapTUHY J1aeT BTOPOil MyTh, TaK KaK He-
KOTOPBIC BHUJIBI 3aMMCTBOBAaHUIN MMEIOT OY€Hb ITUPOKHUI JHANa30H MPUMEHECHHS
B CTHJIMCTHYCCKUX IIEJISIX: KaK CPEJCTBO CO3/IaHUS KOJIOPHTA MECTa U BPEMCHH;
B IIEJISIX IOMOpA U CaTHUPBI; B KauecTBE 3BGEMU3MOB; KaK CPEJCTBO SI3bIKOBOTO
BapbUPOBAHUSI.

1. IlpunsAto pa3nauyarh a) UCTOpPUYECKHUM, O) HAlMOHAJIbHBIN, B) COLMAJIb-
HBIH, ') MpodecCHOHANBHBIN KOTOPUT?.

a) Ucropuyeckuii KOJIOPHUT CO3A0T, B IEPBYIO OUEPE/Ih, 3aMMCTBOBAHHSI, BO3-
HUKAaOIIMe Ha 0a3e KOHTaKTa ABYX si3bIkoB. Jljist Hemenkoro si3bika XVI-XIX BB.
TaKUM HCTOYHHKOM OBLT (paHIy3cKuil. B mpousBeneHusx, n3o0paxaronmx 3Ty
AMOXY, Yallle BCET0 BCTPEYAIOTCS 3aMMCTBOBAHHUS U CIIOBA-IIUTATHI U3 (YPAHITY3CKOTO
S3bIKA, & TAKXKE JIATUHU3MBIL. TakoBo npo3Buile AuHb @upnunr (Courage), neceH-
ka lBertsl («Das Lied vom Fraternisieren») B mbece b. bpexra «Mamama Kypax
U €€ JIeTU», TJe TOBOPUTCS 0 coObITHsX Tpuanarunerned BoitHb! (16181648 rr.).
B pomanax T. Manna «Jlorta B Belimape» u «bynneHOpokn» n300pakeHbl COOBI-
TUsl TiepBoi monoBuHbl XIX B., MO3TOMY 37€Ch HEPEIKH TaJTUIU3MBbI, JAHHbBIC B
ycrapesieil opdorpaduu: citatenfest, Perspective, Licenz («Lotte in Weimary);
CJIOBa MaJIOYIIOTPEOUTEIHHBIC B COBPEMEHHOM SI3BIKE — moquant, HANMEHOBAHHUS
OBITOBBIX IIPEIMETOB TOM AM0oXxU — Portechaise («Lotte in Weimary), peaymu u3 00-
nactu MoJel — Spitzenjabot, Paletot («Buddenbrooksy). CroBa-iutaTsl XapakTepu-
3YIOT KaK 3I10XY, TaK ¥ COIUATBHYIO Cpey — HAaTPUITHAHCKYFO BEPXYIIKY HEMEIIKOTO
OroprepcTsa: «...c 'est la question, ma tre’ s che’ re demoiselle» («Buddenbrooksy).

J1J1st co31aHus KOJIOPUTA COBPEMEHHOM STIOXH HEPEIKO UCTIONB3YIOT HAPSITY C IPY-
TUMH SI36IKOBBIMH CPEICTBAMH HanOoJIee YIIOTPEOUTEIbHBIC aHTII0-aMePUKAHU3MEI.
Taxk, y I. béns B pomane «I pynmoBoit MOPTPET C 1aMoi» BCTpeUYaeM: «...er ist Pop-
Fan, Sex-Fan und Inhaber eines Wettbiiros...», «Er ist uns little flower genug...»,
«...und verbreitete den Slogan...»; «...wer als... Publicitymanager vorgesehen
ist?» Hapsiny ¢ 3aMMCcTBOBaHUSIMU Ha 0aze KOHTaKTa JIBYX s3bIKOB (Pop-Fan, Sex-
Fan, Slogan, Publicitymanager) 31ech BCTpedaroTcst UTAThl Bpoae little flower.
B nanHom pomaHe amepuUKaHM3Mbl HECYT CTHJIMCTHYECKYIO Harpys3ky. Tak, cioBa

! Poibakosa JI.M. PoMaHCKH€E 3aMMCTBOBAHMS B JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOM CUCTEME HEMELKOTO SI3bI-
ka. AKJ[. M., 1967. C. 13-14; 3a6asénuxos b.H. ®paHity3cKre JEKCHUECKHE 3aUMCTBOBAHUS M MX
OCBOEHHE B COBpeMeHHOM HeMenkoM s3bike. AK/L. Kanuaun, 1971. C. 10-12.

2 Riesel E. Stilistik der deutschen Sprache. Moskau 1959. S. 110.
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Pop-Fan, Sex-Fan ynotpebieHbsl HPOHHYECKH U XapakTepu3ytoT Bepraepa Xoiize-
pa, KoTopoMmy aBTOp He cumnarusupyet. CinoBo Publicitymanager npucyuie CTUI0
peKJIaMBbl U TOXKE HECeT Ha cebe OTIeYaToK HPOHUH.

AMepHKaHU3MBbI, XapaKTepHbIE /IS Ipecchl, pekiaambl U Oemierpuctuku OPT,
BBICTYITAIOT KaK MOJIHBIE CJIOBa (cool, clever, Party), tepmunsl (Recycling, clonen),
cloBa-IUTaThl (good-bye, okay).

0) HanuoHabHBIH KOJOPHT Yallle BCEr0 BO3HUKAET C IOMOIIIbIO BApBapM3-
MOB (3K30TH3MOB)', @ TAK)KE CIIOB-IIUTAT B YCTaX HOCUTEJEH COOTBETCTBYIOILIETO
a3bIka. Hemerkomy s3bIKy CBOMCTBEHHO 3HAUUTEIBHOE KOJIMYECTBO BapBapHU3MOB
Cpeny MPOYUX MHOS3BIYHBIX 371eMeHTOB [6: 117-121]. Tak, y JI. ®panka Ha cTpa-
Huax pomana «Cresa 20e cepoyey» npu onucanuu xu3Hu repos B CILIA BcTpe-
yaeM BapBapusMbl Drugstore, Cent, Sandwich (T. e. Ha3BaHMs yUpeKICHUH, J1e-
HEXXHBIX €IMHMUII, KyIIaHu); uTatel «Danger Signal» (Ha3BaHue pomana), all
rightuT. 1. B pomane B. Kénnena «Cuepms 6 Pume» MECTHBIN KOJTOPUT CO3AIOT
BapBapu3Mbl — Ha3BaHus peanuil Piazza, Lire, Carabiniere, uutatsl Bpone buon
appetito, chiao, ancora. Boo0O1ie UTaIbsIHCKUNA KOJIOPUT B psiZie MPOU3BEACHUH,
HarnpuMep, y mBeinnapckux aBTopoB (K. [lInurrenepa, A. Mymra, B.M. Jlurrens-
MaHa) XapakTepu3yercs HabOpoM HEMHOTHX BapBapu3MoB: Ristorante, Piazza,
Palazzo, Signora, Papagallo, Lire, Soldo, Risotto.

UpesBbIuaitHo Oorar BapBapu3MaMH U CIOBaMU-IIUTaTaMu pomaH A. 3erepc
«Tpanzumy», rne nevicteue npoucxoqut Bo @panuuu u [lopryranuu. Tak, armMoc-
dhepy Opannuu nepegaroT He TOJIBKO BapBapusMbl Camion, Rue, Place, nutaTh
Bpoe fini, fonger en piqué (MMKUPOBATh), HO U UHTEPHAIIMOHANIU3MBI (PpaHIly3-
ckoro npoucxoxaenust Dossier, Metro, Chauffeur, X014 mocjaenHue UMEIOT He-
MEIIKUE dKBUBANEHTHI Aktenheft, U-Bahn, Fahrer.

B; I') ConuajbHblii U npodeccHoOHANbHBIA KOJOPUT BOCIPOU3BOIUTCS
OOBIYHO MPHU MOMOIIY TEPMHUHOB, B TOM YHCJIC€ U MHTEPHAIIMOHAIBHBIX (TPEKO-
JATUHCKUX U (DpaHIy3CKUX, aHTTIMUCKUX, PYCCKUX U np.). Tak, B pomane I'. B&ms
«I'pymnmoBoii mopTper ¢ Jamoii» (1 3TO MPUCYLIE COBPEMEHHOM MPO3€ B LIEJIOM)
CHeIMaIbHbIE TEPMUHBI — COI[MOJIOTHYECKUE, BOCHHBIE, JIMHTBUCTUIECKUE, Me-
TUIUHCKHUE, CTPOUTENbHBIE — IIUPOKO HCTOIB3YIOTCS B Xy/I0KECTBEHHON TKaHU
NPOMU3BEEHUS AJIs CO3/IaHUs COLMAIBHO-TIPO(PECCUOHATIBHON XapaKTePUCTHKU
repoeB, CpPeau KOTOPBIX MBI BCTPEYAEM COBETCKHX BOCHHOIUJICHHBIX, HEMEIKHX
coNaT, HAlUCTCKUX OOH3, MOHAXWHb, YUYEHBIX, HHOCTPAHHBIX pabOuYUX, MpPO-
MBIIIJIEHHBIX BOPOTHI U T. 1. BOT ()UI0IOT TOBOPUT O PO JTUTEPATYPHI B KHU3-
HU TepOUHU: «so kontrdre Autoren wie Kafka und Brecht», «das extreme Pathos
Holderlins und die faszinierende Verfallslyrik Trakls...»;, BOT KOHCTaTanus mpu-
yuH cMmeptu marepu Jlenn: «Frau G.s. Krankheit ist nun endgiiltig mit wenig
Hoffnung auf Besserung diagnostiziert: multiple Sklerose, immer rascher ins
Endstadium geratendy». Takoe mupokoe UCIOIb30BaHUE TEPMUHOIOTHU 00BsIC-
HSIETCSl U TE€M, UTO POMaH HEPEIKO UMUTUPYET MOAJIMHHBIE TOKYMEHTHI (ITMChMa,

' Cynpyn A.E. Dx3otnueckas nekcuka // ®unonornyeckue Hayku. 1958. Ne 2. C. 50-55; Kpwi-
cuH JLII. IHOS3BIYHBIE CITOBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bike. M., 1968. C. 39.
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MPHUKa3bl, TOHECEHHUS, YCTABBI, TINIHBIC JIeJIa) U HAMUCAaH B (hOpMe CBHUIETEIHCTB
0 repOMHE €€ 3HAKOMBIX.

CpencTBoM mepenadyu COIUAIbHON arMocdepbl U XapaKTEPUCTHKU TepOeB
MOTYT CIY’KUTb M cioBa-uMrtarel. Tak, I. bénp ynorpebiseT 3auMcTBOBaHUS U
CJIOBA-LIUTAThHI U3 aHIIIMHCKOTO P U300paKEHUU MPEYCIIeBAIOIINX JEIbI[OB HO-
BOTO, aMepukanu3upoBanHoro tuna — Kypra u BepHepa XoiizepoB u ux orua:
clevere Knaben, penthouse-artige Wornung, call-man.

CouunanbHO-BO3paCTHOM XapaKTepUCTUKON JTUTEPATyPHOTO MEPCOHAXka MOTYT
CITY>KUTh MOJIHBIE CJIOBa, CPEIU KOTOPHIX MPe0bIaaaroT 3auMcTBOBaHUsI. MoOTHBIE
CJIOBa BCET/IA CBSI3aHBI C OMPEACIICHHON 3MOX0M W B M3BECTHON Mepe Ccroco0-
CTBYIOT BOCCO3[IaHHIO UCTOPUYECKOTO Konoputa. ['epouns HoBemwasl A. Mymira
«IToe3nka B lIBetinaputo» («Besuch in der Schweizy») paboraetr B MEAUITMHCKOMA
naboparopuu. OHa OUYE€HB YACTO yNOTPEOISAET CIOBA, OBITYIONINE B MOJIOACKHOM
cpene, B cBoel komnawrxe (Clique): prima (nar.) omauuno; patente Oper (nar.,
uT.) nooxooawas onepa; O.K. (anrn.); Tip (anrn.) cosem; Type (rp. — nat.-dp.)
yynak, schick (Hem. — &p.) moousiu, wuxaprsii. BoxaOynsp OpaHIHCKU BeCbMa
tunuyeH ais Mononaexu 70-x rr. XX B. — OH COIEPKUT MPEUMYIIECTBEHHO 3a-
MMCTBOBaHHUsI pa3TOBOPHOTO XapakTepa: prima, patent, Type, schick.

2. 3auMCTBOBaHHS HEPEJKO MCIIOIB3YIOTCS B IEJISIX IOMOPA U CATHPBI.

a) B Hemenkoil nuteparype, Kak U B APYTUX HAI[MOHAJIBHBIX JIUTEpaTypax,
BBICMEHBACTCS YPE3MEPHOE YBICUCHHE WHOCTPAHHBIMH CIIOBAMH BOOOIIE WIIH
CJIOBaMH KaKOTO-HUOYIb ONpeACICHHOTO s3bIKa (Fremdwdrtelei), a Takxke 3I10y-
norpebienue TepMuHaMu (Fachsimpelei) BHE TEPMUHOIOTHYECKOTO KOHTEKCTA.
B peun b. I'pronnuxa B «byanenOpokax» T. MaHHa cpeAcTBOM caTUPBI CIIyXaT
[JIaroJibl Ha -ieren, ynoTpeosemMbie TaM, TJe MOXHO O0OOMTHCH HEMEIIKUMH CIIO-
Bamu: «Oh, ich bin vollkommen orientierty» (BMmecto «lIch bin im Bildey, «Ich weif
Bescheidy); «eine glinzende Eleganz, Frau Konsulin, die mich personlich nun
einmal charmiert» (BMmecTO bezaubert).

0) Mcka:keHne 3aUMCTBOBAHMIA SIBIISIETCS OYCHb PACIIPOCTPAHEHHBIM U BECh-
Ma SIPKAM CPEJICTBOM PeUeBOM Xapaktepuctuku. FOMopuctuaeckuit apdexr naer
HENpPaBWJIbHOE MPOU3HOIICHHE MHOCTPAHHBIX CJIOB B yCTaxX JeTed W Maorpa-
MOTHBIX B3pociblx B pomane J. Lltpurrmarrepa «Tunko»: Merschedes BmecTo
Mercedes, Schandarm Bmecto Gendarm, Balkong — Balkonger Bmecto Balkon —
Balkone, Entilligenz Bmecto [ntelligenz. B pomane «bymneHOpoku» padodmit
K. Cmonbr npousHocHT cioBo Revolution kak Revolutschon Ha (hoHe HUKHEHE-
MENKOTO auanekrta: Revolutschon is overall. Bnpodyem, Bpsia U MOXHO Ha3BaTh
PEBOJIONMEN MOMyaHEeKIOTHYECKH 31u30, onucaHHblii T. Mannom. B HoBee
A. Mymira «IToe3nka B IlIBeiiniapuro» He ciumkoM oOpa3oBanHas OpaHIucKa mpo-
CHUT MOAAPUTH it «einen Eikeny (aHry. icon), He 3Has, 4TO mo-HeMenku 31o Ikone, f.
(uxoma), — 91O CIOBO OHA yBHJENa B anmbOoome «Icons of Russiay.

Komusm ycuimBaercs, €CiM HCKaKeHUE MPUOOpETaeT HeXellaTelbHbIE 3BY-
KOBBIE accolMany ¢ HeMenkuMu cioBamu: «Die Stddter schlittern warm in
Tuchpantoffeln bei uns, da ist die Olumpiade» (E. Strittmatter «Tinko») — BMmecTo
Olympiade. Bo3Hukaet accomanus co cioBoM Lump «Heronsiiy. Mnu npumep ¢
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pompos: «Die wird immer poposer ... Es ist, wenn jemand seine Nase trdgt wie ein
Blitzableiter» (E. Strittmatter «Tinko»). ®oHeTHYECKOE U CMBICTIOBOE UCKAKEHUE
(BMecTO pomposer (nomnesnee) — popdser, co3ByuHoe ¢ das Popo) narot romopu-
cTruaecKkuil 3pPexT, Tak Kak cJI0Ba MPOU3HOCHT MAJCHHKUH IIKOJIBHUK.

WHoraa npu UCKa)KEHUWU MO BOJIE aBTOpa MOSABIAETCS JIOXKHASI STUMOJIOTHUSA:
«Du brauchst dich gar nicht so grofizutun, alter Kulaky — « Was hat der gesagt,
Kuhkack?» (E. Strittmatter «Tinko»). Bmecro BapBapusma xynax oOpa3oBaHO
rpy0oe CJI0BO CO 3HaYECHUEM KKOPOBbE IepbMoy. «Bei den Sozialdemokraten bist
du nicht, Biidner, wie? » — «Geh mir mit Spezialkameradeny (E. Strittmatter «Der
Wundertéter»). bromHep, oTBeyasi Tak YMHOBHUKY, XUTPHUT, TPUTBOPSISCH TIIYIIO-
BaTbiM. Komuueckuit 3¢ hexT aBTop co3maet, mpuaaBas clioBy Sozialdemokraten
HOBYI0 BHYTpeHHIOI0 (hopMy. K. TyXonbCckuii Monbp30Baicss TAKUM K€ CPEICTBOM
JUTs pa3o0iaueHust mofyoOpa3oBaHHbIX Ooraueil: «...mein Mann ist kein indischer
Nabelboby» («Gesprich auf einem Diplomatenempfang»). Bmecto Nabob Bo3HuU-
KaeT cMemnrHoe uckaxenune Nabelbob. K. Tyxonbckuii mpuUBIIeKal U TaKOE CPe-
CTBO, KaK KOHTaMHUHAWUA: «Sie bewies mit unerhorter Raffinesse ihre bravourése
Charmanzy (Ibid.). CnoBo Charmanz — u3 Charme + Eleganz.

B) TepMuHBI B HETEPMHHOJIOTHYECKOM KOHTEKCTE MOTYT PHOOPETaTh LIy TIIN-
BBIW OTTECHOK: «Sie schneiden uns», sagte Wanderburn, «zehren unsere Substanz
auf, kleben uns...» (H. Boll «kDoktor Murkes gesammeltes Schweigen»). Substanz
«BEILECTBO, MaTepus» — pumocodckuii TepMuH. 31€Ch KEe UIMEETCS B BHJLY BCETO
JUIIb MarHUTO(OHHAS MJIEHKa, KOTOPYIO pa3pe3aroT U CKIEUBAIOT MPU MOJITOTOB-
K€ paguornepe1adH.

r) OcoOblil cTmimcTrueckuit 3h(HEKT 1aeT UCroab30BaHHE COBPEMEHHBIX 3a-
HMCTBOBAHMI B NPOU3BEICHUSIX, M300paXKAIOUMX IJIYOOKYI0 CTapMHY, HO HE
SIBIISIONINXCS MCTOPUYECKUMHU poMaHamu. JluTeparypoBenbl oTMedand MHUGOT-
BOopuecKkuil xapakrep pomana T. Manna «Mocud u ero 6parbs», MupoTBOpUeCKHiA
B IUIaHE «TYMAaHHUCTHYECKOTO TEPEOCMBICICHHS MHU(a»', XOTs U HAIMCAHHBIN C
OTPOMHBIM 3HaHHEM HCTOPUHU, KYJIBTYpbI, PEIUTrUU. ABTOP MOAEPHUHUPYET OU-
Oneiickue nmpeaanus, HaMeKasi Ha COOBITHSI COBPEMEHHOCTH MPH MOMOIIY MOHTaXa
KyJIBTYPHO-HCTOPHYECKOTO MaTepraa, BeIyIero K CO31aHII0 CO3HATEIHHBIX aHAX-
POHM3MOB. J1J1s 3TOr0 MCHOIB3YIOTCS M 3aUMCTBOBAHHUS, YIIOTpeOIsieMble HEYacTo,
HO Hecymue OOJBIIYI0 CTUIIMCTUYECKYIO HAarpy3Ky. X MOXHO Ha3BaTh CJIOBAMH-
aHaxpoHu3Mamu (Oyab TO MHTEpHALMOHAIU3MBbI, BapBapu3Mbl Tuna Lunch wiu
uTarthl Bpone merci). B cnose Hausindustrie, ynotpeOieHHbIM B aBTOPCKOU peyH,
YyBCTBYETCSI HEKOTOPAsi HPOHHSI — BEJ[b TOBOPUTCS JIIIb O BHIPAIIIMBAHUHU TLJIOJIOB
WHXHpa, HE CTOUBIIEM (apaoHOBBIM CIIyraM HUKAaKuX ycuiuid. ['opas3no Oosnblie
CTHJINCTUYECKAs Harpy3Ka CIIOB, yIOTPEeOIeHHBIX B peur repoeB: MOHT-KaB, JOMO-
MpaBUTENb GapaoHa, TOBOPUT, OTKa3bIBasCh KynuTh Mocuda y koueBHUKOB: «Wir
sind komplett. Bei uns gibt es keine Vakanz...das Haus ist vollzdhlig». Komplett,
Vakanz, — cnoBa, TUIIMYHBIE JUISI COBPEMEHHON X031 CTBEHHO-aIMUHUCTPATUBHOM
cdepbl. Ho ux nponsHOCHUT peBHUIN erunTsSHUH! ABTOPCKas HPOHUS 371€Ch CMSIT-
yeHa: MOHT-KaB TEpIIEINBO OOBSCHSET JIFOMSIM MyCTBIHU, YTO 3HAYUT komplett —

' Middell E. Thomas Mann. Leipzig 1966. S. 160.
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«vollzihlig». Tlomobno 3natn XIX B., ApeBHUE ETUNITSIHE, KHUACh CBOCH 00pa3o-
BaHHOCTBIO, YIIOTPeOsItoT (PpaHIry3cKue ciaoBa elegant, Retenue (CIep>KaHHOCTD):
«Er ist zwar vom elenden Retenue und von den Wandervolkern der Wiiste, aber ein
eleganter Bursch ist er doch...».

Ecnu B pomane T. MaHHa MOHTaX 3aMETEH JIMIIb CIEUHATUCTY, HHOCTPAHHBIE
CJIOBA UCTIONB3YIOTCS SKOHOMHO, UCTOPUYECKHE MapaliIeid YyBCTBYIOTCS JIHIIb
10 HAMEKaM, PAacChIIaHHBIM B TKaHU NPOU3BEACHUS, TO B pomane JI. DeilxTBan-
repa «JIxe-HepoHn» ueTko NposIBISIETCS COMOCTABICHHE O3 THEPUMCKOM SMTOXU U
III-ro peiixa, a B purype aBanTopucta TepeHuus copepkutcs Hamek Ha [ 'utiepa'.
CoBpeMeHHbBIE UHOCTPAHHBIC CIIOBA, YIIOTPEOIsieMbIe B aBTOPCKON pedH M peun
repoeB, CIIyXaT CPeICTBOM pa3o0iauyeHus UACO0J0TUH U MOPAJIA IOCIEIHUX, T. €.
MOJYMHEHBI LeJAM caTupsbl. [Ipu 3ToM BakHO, KOHEYHO, U TOCTpoeHHe (dpas,
BOKaOyJIsip B esoM U T. 1. M3o0pakass BappoHa, omansHOT0 pUMCKOTO CEHATO-
pa, coznarens mapuonetku Jhxe-HepoHna, aBTop moguepkuBaeT UHU3M CBOETO
reposi, MPOSIBJISIONIMICS BO BHYTPEHHUX MOHOorax. O Pume u 0 coBpeMeHHOM
eMmy Bocroke BappoH roBopur, UCIONb3yss COBPEMEHHBIN BOKAOYIISp, HEMAIYIO
YacTh KOTOPOTO COCTABIISIIOT MHTEPHAIIMOHAIbHbBIE TEPMUHBI (DPAHIIY3CKOTO U JIa-
TUHCKOTO TPOUCXOXKIEHUS. BappoH — MpOAYKT 3TOr0 MHUpa, U HaeIuHe ¢ co00i
OH TpeJeTbHO OTKPOBEHEH: «...die flavischen Kaiser, die Parveniis...»; «...fiir
Prestige Geld auszugebeny, «Aber was ist er? Ein Degradierter, ein Deklassier-
tery. «Streckmdnnchen, sein Schulkamerad, oder der kaiserliche Gouverneur, der
Reprdsentant des jetzigen eng nationalistischen Regimes...» (L. Feuchtwanger
«Der falsche Neroy).

n) Llenstm roMopa U caTUpPhl MOXKET CITY)KUTh U €JI0BooOpa3zoBanue. O0 om1HOM
U3 €T0 BHJIOB (KOHTAMHHAIINH) YK€ TOBOPHIIOCH BhIIIE. B COBpeMEHHOM HEMEIIKOM
A3BIKE C LEJBIO SI3BIKOBOM YKOHOMHH HEPEIKO OMYCKAETCS 2-i KOMIIOHEHT CI0KHO-
TO CJIOBA, €CJIM OH UMEETCA Y CJIOB, CIEeNyIOmuX 3a HUM: Fahrzeug-, Maschinen-,
und Gerdtebau; Herz- und Gefisskrankheiten. CBoeobpa3Hoe mapoaupoBaHue dTOM
monenu HaxoauM y 1. béns: «...und je mehr er von seiner Familie entfernt war, des-
to besser wurde er, da ihn in der Fremde keiner mehr als zukiinftigen Kardin- oder
Admiral sah» («Gruppenbild mit Damey). CnoBa Kardinal (nat.) u Admiral (apa0.)
HEWICHUMBI. BhI/IeeH bl 31ech HecylecTByomuii popMaHT -al kak Obl cTaHO-
BUTCS Cy(P(UKCOM HAMMEHOBAHHUS JTOJDKHOCTH (IIPUTOM TaKOW Ba)KHOM, O KaKOH
MeEUTaJu JJIs ChIHA TIIECIaBHbIC POAUTEIIN).

3. DB(demucTHYECKOE UCTIOTHF30BAHNE 3aUMCTBOBAHMIA OCBEIIICHO JOCTATOYHO
IIMPOKO, HO TIPH 3TOM PEJIKO YKa3bIBaeTCS Ha 0071acTh MPUMEHEHHS 3BPEeMHU3Ma.
Ha namm B3, Bce 3BpeMU3Mbl MOXKHO pa3/IeNIUTh Ha JIBE TPYIILE: 1) MopajabHO-
ITHYECKHE; 2) MOJUTHKO-TIPONATaHIUCTCKHE.

1) IIpu momomy MOPajJbHO-3THYECKHX 3BOEMH3MOB TaOyHpyeTcs: a) To,
YTO CBSI3aHO C HECYACTHEM, HEIIPUATHOCTHIO, 00JIe3HBI0, cMepThio (letal / todlich,
Tuberkulose / Schwindsucht;, Malheur, Desaster / Ungliick, Unfall); 6) T0, 0 ueM
HE MPUHATO TOBOPUTH M0 COOOPAKEHUSIM BEKIUBOCTH, TakTa (/nvalide / Kriippel;
korpulent / dick); B) Ha3BaHUSI COLIMAIBHO U MOPAJIBHO OCYXIAAEMBIX SIBICHUI

! Pischel J. L.Feuchtwanger. Leipzig 1976, S. 114-116.
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(Killer / Morder,; Bordell / Dirnenhaus); T) Ha3BaHUS HEKOTOPBIX OMOJIOTHYE-
CKUX OTHpaBieHui (transpirieren / schwitzen; Sputum / Auswurf) u 1. 1. DBde-
MU3MBbI HEPEJIKH B XyJJ0KECTBEHHOU JIUTEpaType, 0COOCHHO MEIULIMHCKHE. DTUM
HOCJIEIHUM NPUCYI] OCOObIII KOHHOTATUBHBIA OTTEHOK, CMATYAIOLINM, «ylyd-
MIAIOIIHI» TO, YTO CIUIIKOM OECTOIIaIHO 3BYYHUT Mo-HeMelku. OO 3ToH kecTo-
KOW MpsIMOTE HEMELIKMX CJI0B Xopomo ckazano y I. Kanra: «Lungentuberkulose,
das war eines der Gespenster, vor denen er sich wirklich fiirchtete... als Kind
schon hatte er das Grauen kennengelernt, das ausging von diesem anderen Wort:
Schwindsucht» («Die Aulay).

2) IMoJMTHKO-PONATraHIMCTCKHE YBPEMU3MBI TPUCYIITH MTPEXK/IE BCETO CPe/I-
CTBaM MacCOBOM MH(OpMAIMK U KaK OTPAKECHUE €€ BCTPEYAIOTCS B XYI0KESCTBEH-
HOU nuTeparype. Tak, K uucity nomyssipHsix 3BdemusmoB IlI-ro peiixa, npusBaH-
HBIX 3aTylleBaTh CYUIHOCTh (amm3ma, oTHocsATcs Konzentrationslager (Vernich-
tungslager), rationalisieren, organisieren (pliindern), Exekution (Hinrichtung) 7).
B. Kénnen B pomane «Cmepth B Pume» pazobnavyaer ObIBIIUX (AIIUCTOB, CKPBI-
BAIOIIMXCS 3a TPAHULIEH, CPEACTBAMU €JIKOM CaTUPBI U rpoTecka: «Sie sagten: “Wir
haben einen Wagen”. Sie nannten das “organisieren’. Sie hatten zu organisieren
gelernt. Sie organisieren noch immer». OBpemusm Exekution naxoqum y I. béns B
pomane «I[pyrmoBoit mMOPTPET ¢ Aamoi», TAe aBTOP JaeT OOpa3duKHU CTUJIS JIOHE-
CeHUI KOMEHJaHTOB KoHIuIarepei: «Die Kommandanten der Konzentrationslager
fiihren Klage dariiber, dass etwa 5 bis 10% der zur Exekution bestimmten Sowjet-
russen tot oder halbtot in den Lagern ankommeny». BMecTo GecnomniaHO-TOUHBIX
Ha3BaHWH Ka3HU BOCHHOIUICHHBIX Vollstreckung des Urteils nvim Hinrichtung Ha-
IIUCTHI MTOJIb30BAJIUCH CMATUYAIOIINM CIIOBOM Exekution.

4. OdYeHb MHUPOKO UCTIOIB3YIOTCS 3aMMCTBOBAHUS KaK CPEACTBO CEMAHTHKO-
CTHJIMCTHYECKOT0 BAPHLUPOBAHMSI.

a) CeMaHTHYeCKOE BApHLUPOBAHME HAOIIOIACTCS IPU HECOBMACHUN CMBIC-
JIOBOTO 00BbEMa HEMEIKMX W 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB C LEIbI0 YTOUYHCHHS: «...
und dann wiirde das Bild Makulatur werden, Einwickelpapier oder von anderer
Niitzlichkeity. (W. Koeppen «Der Tod in Romy). Makulatur — nonsatue Gonee
IIUPOKOE, TIOJT HUM MOXHO pasymeThb Abfallpapier, Altpapier, Einwickelpapier.
Hemerkoe c10BO UrpaeT posib yTOUHEHUS.

6) Hepeakxo nmeer mecTo mpocTasi BApMalnus C 1eJIblo n30exarh MOBTOpe-
HUS CJIOBa JIBAXK/BI B TOM K€ MPEANIOKEHUU: «...der hohe Gerichtshof, der iiber
Schicksal, Verhdngnis, Menschenlos und blindes Walten der Geschichte urteilte
und selber im Irrgarten der Historie taumelte...» (W. Koeppen «Der Tod in Romy).

W3penka 3aMMCTBOBAaHUE TOJKYETCS MPH TOMOIIM HEMEIKOTO MepeBoia, B
npeaenax OJHOTO MPEIOKEHUI — 0COOCHHO €CIH Pedb UIET O HOBOM SIBIICHUU:
«Ein Subbotniky, sagte Quasi, «das ist eine Keimform des Kommunismus, ein
freiwilliger Arbeitseinsatz. Subbotnik kommt von «Subbotay, und Subbota ist rus-
sisch Sonnabendy (H. Kant «Die Aulay).

B) CTHancTHYeCKOe BAPLMPOBAHHE NHOTIA CMBIKACTCS C 9BYEMUCTUICCKON
byHkuuei: «...er sieht wie ein Geissler aus, wie ein Flagellanty (W. Koeppen
«Der Tod in Romy). Geissler, Flagellant — Ha3BaHUE TIPEICTABUTEINSI PEITUTHO3-
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HOM CEKTHI XJIBICTOB. 3aMCTBOBAaHUE HE UMEET BHYTPEHHEH (POPMBI U HE CTOJb
NPSIMO PACKPBIBAET CYTh MOHSTHSI.

r) [IpuuyuHoil mpenmnodyTeHust aBTOPOM 3aMMCTBOBAHUS MTPU BOZMOXKHOCTH Ba-
pPBUPOBAHUS MOXKET OBITh MHANBUIYAIBHBINA CTHIb, XapaKTep Teposi, ONMHUCHIBae-
Mo cutyaruu. « Der braungesichtige Chauffeur in militdrdhnlicher Livree... riss
die Tiir des Coupees auf...» (W. Koeppen «Der Tod in Rom»). YnorpeGienue
cinoB Coupees u Chauffeur Bmecto Abteil n Fahrer o0bsiCHSETCS KaK 0COOCH-
HOCTSIMU sI3bIKa aBTOpa (B poMaHe BOOOIIE MHOTO 3aMMCTBOBAaHHI), TaK U TEM,
4TO peub uaeT He o ['epmanun, a 06 Utanuu, u 3TU coBa co31al0T o0Iui «3a-
TPAHUYHBINA KOJIOPHT.

«...Und meine Devise war — nur jetzt keine Extravaganzen. ...das war mei-
ne Parole...» (H. B6ll «Gruppenbild mit Dame»). l'annunusmel Devise u Parole
BMecTO HeMmenkoro Wahlspruch 3Bydar B yctax JInansl XEnbTX0HE, )KUBIICH He-
KoTtopoe Bpemsi Bo ®paHiuu 1 roBopuBIieH no-¢ppaniy3cku. Kpome Toro, stu
TaJUTUIIA3MBI HOCSIT pa3TOBOPHBIN XapaKTep U BEChbMa yIOTPEOUTETHHBI.
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E.F. Kpomosa

YHOTpeﬁ.He}me HIMOM B KOHTEKCTAX CHATOM yTBep)II/[Te.]'lI)HOCTI/I1

Annomayus: CTaTbsl MOCBAILIEHA M3YUYCHUIO HEMEIKMX HJHUOM B KOPIYCHOM
JUHTBUCTUKE. ABTOP ONpenemsaeT MOHSATHE CHATOU yTBEPAUTEILHOCTH B YKa3hIBa-
eT Ha (paKTOpBI, KOTOPBIE €TO CO37AI0T. ABTOP MIPUMEHSET MOHSATHE CHATOU yTBEP-
JTUTENbHOCTU K aHAJIU3Y HEMELIKUX UJIUOM.

Karoueswle cnosa: KOpITyCHasl JUHI'BUCTHKA, HEMCUKNE UIUOMbBI, KOHTCKCT CHSA-
TOM YTBCPAUTCIBHOCTH

Abstract: The article deals with German idioms in terms of corpus linguistics.
The author gives a definition of suspended assertion, as well as an overview of fac-
tors triggering contexts with suspended assertion, and then goes on to apply the
notion of suspended assertion to the analysis of some German idioms.

Key words: German idioms, corpus linguistics, contexts with suspended assertion

KnaccuduunupoBars U1MoMbI 10 OTHOIIEHHUIO K OTPUI[AHUIO, MOXHO Ha OCHO-
BaHUU JBYX MMAPaMETPOB: HAJTUYHIO B CIIOBAPHON (HOPMBI HAMOMBI OTPHUIIAHUS U
CIOCOOHOCTH UIMOMBI TTpoMycKarh oTpunianue [1: 291]. B cnyvae eciau uaroma B
U3BABUTEIHLHOM HAKIIOHEHUU YIIOTPEOIseTCs C OTpUIIaHUEM U yroTpelneHue 6e3
OTPUIIAHUS 3aTPYAHEHO, UIMOMA SIBJISIETCS SKCIUIMIIUTHO-HEraTUBHOM. B ciioBape
TaKWe UIUOMBI TaKKe MO OOJIBIIEH YaCTH yKa3bIBAIOTCS C OTPUIIAHUEM B JIEM-
Me. B mpoTuBOmonaokHOM ciiydae, €Ciu UAuoMa yrnoTpedseTcsl B U3bIBUTEINb-
HOM HAKJIOHEHUHU Oe3 OTPUIIAHHS, a €€ YMOTpeOeHne ¢ OTPUIIAHHEM BO3MOXK-
HO TOJIBKO B OTPEICIICHHBIX KOHTEKCTaX, O KOTOPHIX PeUb MONAET HUKE, TaKas
uaruoMa 0003HavYaeTcsl KaK SKCIUTUIUTHO-TIO3UTUBHASL. Takxke eCTh psll UIUOM,
KOTOpPBIE€ OMHAKOBO JIETKO MOTYT YIOTPEOISAThCS U C OTpHUIlaHueM u 6e3. Takue
HUUOMBI SIBIISTIOTCS HETaTUBHO-HEUTPaTbHBIMU. ECIN 3KCTITUIIUTHO-HETaTUBHAS
UIMOMa HE MOXKET HCTOIb30BaThC 0€3 OTpUlIaHMsl, €€ 0003HAYAIOT KaK CUIIbHYIO
SKCIUIMIIUTHO-HETATUBHYIO UAKOMY. ECiiM B OonpeieIeHHbIX KOHTEKCTaxX MIHOMa

! BiocneicTBHH 9TOT MaTepralt ObLT HCIIONIb30BaH aBTOpOM B auccepranuu «KopmycHas dpaseo-
rpadus (Ha MaTepuaie HEMELIKOTO sI3bIKa)», KoTopas Obuita 3anuiieHa B 2013 1.
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ynotpeOsiercst 6e3 OTpuIiaHus, TO KaK cI1a0yro SKCIUTUIUTHO-HETaTUBHYT0. To ke
caMo€ C 3KCIUIMLIUTHO-MO3UTUBHBIMU HAMOMaMU. VIMOMBI, HE MpOIyCcKaolue
OTPUIIAHMS HU B KAKUX KOHTEKCTaX, 0003HAYAIOTCS KaK CUIIbHBIC IKCIUTUIIUTHO-
NO3UTHUBHBIE HAMOMBI. MAMOMBI, mpomyckarouiyue OTpHIlaHHE, — Kak ciadble
SKCITUIUTHO-TIO3UTUBHBIE UINOMBI.

B cnoBapnom mnpoekre «CoBpemeHHas Hemenkas (paseonorus: Hemerko-
PYCCKHH KOPITyCHBIM CJIOBapb»’, B KOTOPOM 5 TNPUHUMAI0 ydYacTHE, Mbl HC-
nosib3oBast TepmuHosiornio E.B. IlagydeBoit m 00o3Hadamyd KOHTEKCTHI, B KO-
TOPBIX JKCIUTUIIUTHO-TIO3UTHBHBIE HAUOMBI YIOTPEONSIOTCA C OTPUIIAHUEM, a
SKCIUIMIIUTHO-HETaTUBHbBIE — 0€3 OTpULIAaHNH, KOHTEKCTAMH CHATOW yTBEpAMUTEIb-
HOCTH.

VY E.B. IlagyueBoii [3] maercs cienytomiee oObsICHEHHE TAHHOTO TEpPMHUHA!
«CoenmHeHNE TIpeIUKaTa ¢ CyObeKTOM TpeOyeT OT MpeanKaTa (Hampumep, Iiaro-
J1a) MPeIUKATUBHOU ()OPMBI, a MpeIUKaTUBHAS — GUHHUTHASA — (hOpMa BO MHOTHUX
SI3bIKaX (B YACTHOCTH, B PYCCKOM), BBIPAXAET, [0 YMOTYAHUIO, U3bSIBUTEIHLHOE
HaKJIOHEHHUE, T. €. YTBEPAUTEIbHYI0 MOJAIbHOCTh. HyXHBI criennanbHble cpel-
CTBa, YTOOBI 3TY MOIAIBHOCTD CHATH. [1o V. BelHpeiixy, 3To mokaszarenu «CHATOU
YTBEPAUTENBHOCTU» <...>». K S3bIKOBBIM CpelicTBaM «HEUTpaau3aluu yTBEpAU-
TENBHOCTUY, 110 Y. BelHpeiixXy, «OTHOCITCS HOMUHAIU3aIus, THOUHUTUB, OyTy-
iee BpeMsi, UMIIEpaTUB U JIpyrue KOCBEHHbIE HAKIOHEHHUSI, KOTOPbIE BBIPAKAIOT
«TPAMON OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTH 3a COJEPKaHHME BBICKA3BIBAHUI) <..>» [3].
B 6onee panneii pabore E.B. [lagydeBa nepeuncnser u Ipyrue si3bIKOBBIE Cpe/l-
CTBa CO3/IaHMsI KOHTEKCTA CHATOW YTBEPAUTEILHOCTU: MOJAIbHBIE CIOBA (Takue
KaK Mmodcem, xouem, 00JHceH, HeoObXxo0umo), OTpUllanue (B TOM YHUCIIE BHYTpPH-
JIEKCEMHOE, KaK Y 0mKa3vleamucs, 3anpeujams, Ompuyams), BOIpoc, TN3bIOHK-
IUsl, 1IeJIeBbIE U YCIOBHBIE COIO3bl; HEYBEPEHHOCTD, MPEANOI0KUTEIbHOCTD, He-
peanbHOCTh [2: 94].

B npumenenuu k uauomam, KOHTEKCThI CHSTOW YTBEPAMTEIBHOCTH — 3TO T€
KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX SKCIUTUIUTHO-TIO3UTUBHBIC UIUOMBI MOTYT yHOTPEOIATh-
Csl C OTPULIAHHMEM, a SKCIUIMIIUTHO-HEraTUBHBIE — 0€3 OTpUILIaHUS.

VY bapanoBa u JloOpoBonbckoro [1: 299] Takke MEpedUCIsIIOTCS BO3MOXKHBIC
KOHTEKCTBI MPOMYCKAaHUsI OTPUIIAHUS ISl UANOM: KOHTEKCT UMIIepaThBa (B OCHOB-
HOM JUJIs CNAOBIX SKCIUTUIUTHO-TIO3UTUBHBIX HIMOM), ITUTAIlMU, OYIyIIEero Bpe-
MEHH, YCIOBHBIX MPEIIOKEHUHN, MPEII0KEHUN 11e7TH, BOMPOCUTENIbHBIX MPEAJIO-
YKEHUH, OIIEHOYHBIE€ KOHTEKCTbI, KOHTEKCThI MOSCHEHUS, KBAHTOPHBIE KOHTEKCTHI.
Kpome Toro, BO3MOKHO codeTaHue (pakTOpOB U YHUKATHHBIE KOHTEKCTHI.

ABTOPBI TaK)Ke MPEIIaraoT pa3aeisiTh pakTopbl IPOMYyCKaHUs OTPULIAHUS HA
BHYTPEHHUE — ONpEeIsieMble CEMAHTUKON UAUOMBI U BHELIHUE — CBSI3aHHBIE C
koHTeKkcToM [ 1: 319]. Uto kacaeTcst BHyTpeHHUX (DAKTOPOB, YETKUX MTPABUII TTOKA
HET, HO ObUTH BBIJCJICHBI ONIPE/IeNIeHHbIE TeHICHIIUH, TPYTIBI HAUOM, CEeMaHTHYe-
CKHE€ 0COOEHHOCTH KOTOPBIX TOBOPST O BEPOATHOCTH MPOMYCKAHUS OTPULIAHUS.
K npumepy, nis caabbix 3KCIIUIUTHO-TIO3UTUBHBIX UJIUOM «HEKEIATeIbHOCTD

2 Bonee mompo6HO o croBape B [Dobrovol’skij, Filipenko 2003], a Takxe Ha caiite Moderne deutsch-
russische Idiomatik.
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ONMCBHIBAEMON CUTYyallMu W HAJIMYME KOHTPOJISI HAJl HEIO CO CTOPOHBI aapecaray
[1:319].

Yro kacaeTcsi BHEIIHUX (PAKTOPOB, TO aBTOPHI MPEAJAraioT pa3iesiaTh UX Ha
TpHU OCHOBHBIE rpynmsl [1: 320-321].

1. Ynorpebnenne MaAMOMBI B HEWHIUKATHBHOW (opme, TIe HEUHIUKATHB
BKJIIOUAeT B ce0sl cociaraTelbHOE HAKJIOHEHHE, MMIIEPATUB, BOIPOCHUTEIbHEIE,
YCIIOBHBIE, LIEJIEBbIE IPEIOKEHUS, Oyaylee BpeMs.

2. YHOTpe6J'IeHI/Ie NIUOMBI «B KOHTCKCTC HUTUPOBAHUA U ITIOSICHCHUSD.

3. «Te nunu uHBIE XapaKTEPUCTUKU KOHTPACTUBHBIX CUTyallull — IPOTUBOIIO-
CTaBJICHHE, BEIOODP U3 MHOXKECTBA (PECTPUKTUBHOCTD), YCTAHOBKHU / OKUIAHUS.

JI1st u3yueHust KOHTEKCTOB CHATOM yTBEpAUTENBHOCTH Y uauoM B 2008 T. mo-
SBWJICSI HOBBIH, Oa3upyromiuiics Ha KoprmycHbIX 1aHHbIX pecypc — «The Collection
of Distributionally Idiosyncratic Items» (= coOpanue TUCTPUOYTHUBHBIX WIUO-
CUHKPAaTUYECKUX eANHMII). [laHHBIN pecypc CONEpKUT, B TOM YHCIIe, 1Ba coOpa-
HUS OKCTUTHIIMTHO-HETATHBHBIX U SKCIUTMIIUTHO-TIO3UTHBHBIX HIIMOM C YKa3aHUEM
BO3MOXXHOCTH WX YHOTPEOJICHHsI B KOHTEKCTAaX CHSITON yTBEpIUTENbHOCTH. J[ist
OTpUIATEIBHO MOJIIPU30BAHHBIX 3JIEMEHTOB (negative polarity items), K KOTOpPbIM
aBTOPBI MPUYHCISAIOT, B YACTHOCTH, SKCIUTMIIMTHO-HETaTHBHBIC MIUOMBI, U IS
MOJIOKUTENIBHO TMOJIIPU30BaHHBIX JIEMEHTOB (positive polarity items), Kk KoTo-
PBIM OTHOCSITCSI, B TOM YHCJI€, SKCIUTHIIUTHO-TIO3UTUBHBIE UAHOMBI, HCIIONIB3YET-
Csl OZIHA M Ta )K€ KIaccu(uKanus. PaccMoTpum 3Ty Kilaccu(pUKanuio Ha IpuMepe
JBYX HJIMOM: SKCIUIMIIUTHO-HETAaTUBHOU uauomsl nicht alle Tassen im Schrank
haben: (jmd.) hat nicht alle Tassen im Schrank = ne 6ce doma (y koeo-1.); ¢ eono-
801l He 8CE€ 8 nopsioKe (V K020-1.) N SKCIUITMITUTHO-TIO3UTUBHON UJIUOMEI eine (‘ne)
Meise haben = cHudcen.Obimv He 6 c80éM YyMe, Obimb ¢ 3ackokom. nuoma alle
Tassen im Schrank haben sBiIsIeTCA DXCIUINIIMTHO-HETATUBHON U OOBIYHO HCIIOJE-
3yercs ¢ oTpunianueM. Bpsia nmu MmoxxHO ckazathk Er hat alle Tassen im Schrank.
Ho BO3MOXHBI KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX OTPULIAHUS HET, HO HET M YTBEP)KICHUs
(HarmpuMep, BOIIPOC WJIM COCIIAaraTelbHOE HAKIOHEHHWE). B TakmxX KOHTEKCTax
SKCIUTMIIMTHO-HETATHBHAS HIMOMAa MOXET UCIIOIB30BaThCs 0€3 OTPUIIAHUS, H ITO
He Oyzner HapyuieHueM y3yca. Mnnoma eine (‘ne) Meise haben, Ha000pOT, SIBIIS-
€TCS SKCIUTUIIMTHO-TIO3UTHBHON U B U3bSIBUTEILHOM HAKIOHEHUH YIOTPEOIsIeTCs
00bIuHO 0e3 oTpuiianus. Ho BO3MOXXHBI KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX OHA YIIOTpeOIseT-
Csl C OTPHUIIAHMEM U / WIIM HE B U3BSBUTEIHLHOM HAKJIOHEHHUU.

31ech BOSHUKAET BOIIPOC O COOTHOIICHUH MEXKAY OTPHIIATEIHLHO MOJISPU30BaH-
HBIMH DJIEMEHTaMU M 3KCIUTHIIMTHO-HETaTUBHBIMU UAMOMaMU. [1o1 oTpuniarenbHo
NOJISIPU30BAHHBIMU 3JIEMEHTAMH TOHUMAIOTCS TaKUe S3BIKOBBIC €ITUHHIIBI, KOTO-
pble ynotpeOusiroTest 00 ¢ OTPUIIAHMEM, JTHUOO0 B OTPHUIATEIIBHO TOJSPU30BAH-
HBIX KOHTEKCTaX. B MpHMeHeHUU K MIMOMATUKE OTPHUIATEIHHO MOISPU30BAHHBIC
BIIEMEHTHI SBJISIFOTCS AKCIUTUIIMTHO-HETaTUBHBIME UaroMaMu. [1o1oOHBIM ke 00-
pa3oM COOTHOCSITCS TOJIOKHUTEIBHO IMOJISIPU30BAHHBIE IEMEHTHI C AKCIUTUIIUTHO-
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MO3UTHUBHBIMU UIHOMAMH, T. €. SKCIUTUIIUTHO-TIO3UTUBHBIE HIMOMBI SIBIISTFOTCS T10-
JIO)KUATEITBHO TOJISIPU30BAaHHBIMHE DJIEMEHTAMHU B chepe HIUOMATHUKH.

Kak orpuniatenbHO Monsipu30BaHHBIC AIEMEHTHI, TaK U MOJ0KUTEIBHO TMOJS-
pHU30BaHHBIE AJIEMEHTHI Kiaccu(uuupyroTcs B mpoekte [7] mo cxeme, paspado-
TAHHOW ISl OTPHIIATETHHO MOJSIPHU30BAHHBIX JIEMEHTOB. DTO pPEIIeHUE, OJHAKO,
MpeacTaBisieTcss Ooynee 4eM CIOpHBIM. AHAIH3 MPUMEPOB, MPUBEIECHHBIX B MPO-
€KTe, IOKA3hIBACT, YTO SKCINIMIIMTHO-HeratuBHas uauoma alle Tassen im Schrank
haben MOXeT ynoTpeoIsThCS C OTPHUIIATEIIPHON YaCTHIICH «HE» B TOM XKe IPeIo-
KEHUU (4YTO SBISAETCS ISl Hee CTAaHAAPTHBIM YMOTpeOiIeHneM), B OTPULIATEIHHO
MTOJISIPU30BAHHBIX KOHTEKCTaX C OTPUIIATEIIFHON YaCTUIICH «HE» B TJIABHOM IIPE/I-
JIOKCHHUU WJIA B 30HE JICWCTBHS CJIOBA OAne, a TAKXKE B CICIYIOIINX KOHTEKCTaxX
CHSITOM yTBEpAMTEIBbHOCTH: €CIIM OHAa HAXOAWUTCS B 30HE JICUCTBUS BCEOOIEro
KBaHTU(HUKATOPA; €CIIM OHA HAXOJIUTCS B 30HE JCHCTBHS HEYTBEPIUTEIHLHOTO
NpeIuKaTa; e€CJIM OHa HAaXOJIUTCs B BOMpPOCEe 0e3 BONMPOCHUTEIHLHOTO CJIOBA; €CIU
OHA HAXOIUTCS B 30HE JEHCTBHsSI OMEpaTopa YCIOBHS «ECIH». DKCIUTHUIIUTHO-
MMO3UTHBHAs HIUOMa eine Meise haben MOXeT ynoTpeOJSIThCS B CICIYIOMNX
KOHTEKCTaxX CHSATOW YTBEPIUTCIBHOCTHU: €CIU OHA HAXOAMTCS B 30HE JCHCTBHS
BCEOOIIETr0 KBAaHTH(UKATOPA; €CITM OHA HAXOIUTCS B 30HE JICHCTBUSI HEYTBEP/IH-
TEJIBHOTO MPEANKATA; €CITU OHA HAXOJUTCS B BOIIPOCe 0e3 BOMPOCUTEIHLHOTO CIIO-
Ba; €CJIM OHA HAXOJMUTCS B 30HE JICWCTBHS OIEpPaTopa YCIOBHS «eCiIm». YIOTpe-
OJieHre B KOHTEKCTaX CHATON YTBEPIUTEIHLHOCTH TEM HE MEHEE HE 03HAYACT, YTO
UaroMa yroTpeoisieTcs ¢ oTpunanueM. Bo BceX MpUBEACHHBIX B IPOCKTE IPUMeE-
pax BO3MOXHBIX KOHTEKCTOB CHSITOM YTBEPAUTEIHHOCTH JJIsl UTUOMBI eine Meise
haben ona ynorpebiena 6e3 orpunanus. Tak, B ciydae ynorpeOieHHst B 30HE
JEeUCTBUA BceoOIIero KBaHTU(UKATOpa 1aeTCsl CICNYIONI KOHTEKCT: «Stelle Dir
bitte vor, alle Leute, die ‘ne Meise haben, wiirden sich auf einem grofien Platz
versammeln» [6] (= [Ipeocmass cebe, umo 6ce 4oKHymble cOOPAIUCL HA OOHOU
oonvwoll niowaou). EMMHCTBEHHBIA KOHTEKCT, B KOTOPOM JaHHAsI SKCILTHUIIUTHO-
MO3UTHBHAS MAMOMa TPOIMYCKaeT OTPHUIIAHME, OKA3alics B 30HE HCKIIOYCHUH.
JlaHHBIH PaKT CITYKUT MOATBEPKICHUEM TOMY, YTO MOTBITKA KIACCUPUIIUPOBATH
TIOJIOXKHUTEIILHO MOJIIPU30BAaHHBIC 3JICMEHTHI 110 Ki1accu(uKaimu, pa3padboTaHHON
JUTSL OTPUIIATENIHHO MOJISIPU30BAHHBIX AIIEMEHTOB, SIBISIETCSI CKOpEe HEyJauHOM.

Tem He MeHee pecypc [7] HpemoCcTaBisIeT HEKOTOPOE KOJIHYECTBO XOPOIIO
CTPYKTYPUPOBaHHOW WHGOPMAIUH IO IKCIUITMIIUTHO-HETAaTUBHBIM HIMOMaM, KO-
TOPBIE MOTYT OBITH MOJIE3HBI B JaTbHEUIITUX UCCIEAOBAHUIX 10 OTPUIIAHUIO UTH-
OM U TIO YIOTPEOJICHUIO UIMOM B KOHTCKCTaX CHITOW yTBEpAUTEIbHOCTH. [lep-
CIICKTUBHOM BUIMTCS TAKXKE CaMa UJIesl CO3/IaHUsI HHTEPHET-pecypca, TIe HIIMOMBI
oIpOOHO KIACCUPUIIUPYIOTCS U KaXKIBIN CIIydail CHa0XKaeTCsl MILTIOCTPATHBHBIM
MIPUMEPOM U3 IEKTPOHHBIX TEKCTOBBIX KOpITycoB. [Tmrocom 1o cpaBHEHMIO C OY-
Ma)KHON BepCHEH 3/1eCh SBISETCS HCOTPAHUYCHHBIH 00bEM U HAIIMYHE BO3MOXK-
HOCTH TIOCTOSTHHOTO PEIAKTUPOBAHUS U OOHOBJICHUSI HH(DOpMAITUH.

B Hamiem cioBapHOM TpPOEKTE MBI KOMMEHTHPOBAJIH BO3MOXXHOCTH YIIO-
TpeONeHUs JKCIUTMIIUTHO-HETATUBHBIX M JKCIUIUIIUTHO-TIO3UTUBHBIX HAMOM B
KOHTEKCTaX CHSTOW YTBEPAUTEIBHOCTH W YHOTPEOJICHHE C OTPUIIAHHEM IS
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OKCIUTUIIUTHO-TIO3UTUBHBIX M HETaTMBHO-HEUTPAIBLHBIX HIMOM C YKa3aHHEM HX
dbopmel ipu oTpunianuu. Knaccudukanus mo KOHTEKCTaM HaMH HE 1aBajiach; Tak,
MBI HE yKa3bIBaJll, MPUCYTCTBYET JIM B JAHHOM KOHTEKCTE UMIIEPATHUB, [TUTALIUS,
Oynyuriee Bpems u T. 1. [logoOHOe pernieHne o0bsCHIETCS KOHIEMIINEN CIIOBapS.
OH 3amyMmbIBajICA HE Kak 0asza 1Mo uauoMaM, JIOCTYITHAs B OHJIAMH-PEXUME, a KakK
«OymMakHBII» croBapb. Tem He MeHee 3a1a4a MPOCIIEAUTh, B KAKOTO POJa KOHTEK-
CTaxX CHATOW YTBEPAUTEIbHOCTH YNOTPEOISETCs Ta WIM MHAsI UMOMA, TTPEICTaB-
JISI€TCSl HaM JIOCTOMHOM JIJIs TalibHEHIIIero, 6ojiee moJpoOHOT0 N3yYeHUS.

Ecnu paccmarpuBaTh BCe KOMMEHTApUM MO OTPUIAHUIO U TO ymoTpeOdie-
HUIO B KOHTEKCTaX CHITOW YTBEPAMTEIBHOCTH, MOXXHO BBIJICITUTH T€ TPH TPYII-
MBI, O KOTOPBIX IIUIa pedb B Hauvayie maparpada: dKCINTUIUTHO-OTPUIIATECIIbHBIC,
IKCIUTUIIUTHO-TIONIOKUTEIbHBIE U HETaTUBHO-HEUTpanbHbIe. PaccMoTpuM Ha He-
KOTOPBIX TIPUMEPaX TUITUIHBIC KOMMEHTapHH, aBaeMbie B CiioBape:

1. BKCHJII/IIII/ITHO-OTpl/IIIaTe.TII)HLIe HJIHUOMBI

K skcnmunuTHO-0TpULATEIbHBIM OTHOCUTCS UauoMa nicht in jmds. Haut ste-
cken mdogen, nicht in der Haut (G) stecken mégen: (jmd.) mochte nicht in jmds.
Hautstecken, (jmd.) mochte nicht inder Haut (G) stecken = (xmo-1.) ne xomen
Obl OKazamvesl 8 WKype (Ko2o-1.), (kmo-1.) he xomen 0bl OKA3amvbCsi HA Mecme
(x020-1.). OHA MOXET YyMOTpeOnAThCs 0€3 OTpUIlaHUs nicht Kak B OTPUIIATEIBLHO
MOJIIPU30BAHHOM KOHTEKCTE, TaK U B KOHTEKCTaX CHITOU yTBEPAUTEIBLHOCTH, CP.

Tx. ynorpebnsiercs B hopmax niemand [keiner] méchte in jmds. Haut stecken, nie-
mand [keiner] méchte in Haut (G) stecken.

In der Haut des Zeugen F. hdtte wohl gestern keiner der Prozess beteiligten stecken
mogen (Nach: Mannheimer Morgen, 30.09.2005).

Huxmo w3 y9acTHHKOB BUEPAIIHETO IIPOLIECcca He Xonen Obl OKA3ambCsi HA Mecme CBH-
nerens O.

Tox. ynorpeOiisieTcst B KOHTEKCTaX CHATOW yTBEPAUTEIBHOCTH B popme in jmds. Haut
stecken, in der Haut (G) stecken.

Wie wiirden Sie denken, wenn Sie in meiner Haut stecken wiirden? (Niirnberger Nach-
richten, 06.11.2002).

Yto ObI BEI noaymajiu, €Ciiv OBl oxazanuco Ha moem mecme?

[TomoOHas cutyanust HaOmMOMaeTCs U ¢ uIMOMou kein Haar kriimmen (jmdm.)
= u nanbyem ne MpoHymo (Ko2o-J.), He npuYUHUMb 8peoa (komy-i.). Jliid Hee na-
€TCsl CIENYIOUNI KOMMEHTapHIl:

B KoHTeKCTax CHATOHM yTBEpAUTEIBHOCTH ynoTpediusercs B hopme ein Haar kriimmen
(jmdm.).

Selbstverstdndlich gab es auch Lehrer, die wir nicht mochten — trotzdem hétten wir
es nie gewagt, dem Lehrer auch nur ein Haar zu kriimmen (Braunschweiger Zeitung,
02.01.2006).
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Pazymeercs, ObLIM yUUTENIsI, KOTOPBIX MBI HE JIOOWIM, HO Mbl Obl HE PEIIUIUCH HA-
Hecmu UM U Majetiuiutl 8peo.

2. DKCOJUIUUATHO-TMOJOKHUTEJAbHBIE

Taxoke ObUTH BBISIBJICHBI CITydau YIMOTPEOICHUS SKCIUTHIIUTHO-TIOIOKHTEIBHBIX
WIMOM B KOHTEKCTAaX CHATOH YTBEPIUTEIHHOCTH, KaK B CIIydae C HIUOMOU sich
schwarz drgern (iiber etwas) = npuiimu 6 apocms [beutencmeo] (u3-3a yezo-1.), cp.:

ViorpeOieHue ¢ OTPUI[AHKEM BO3MOKHO B KOHTEKCTAX CHATON YTBEPAUTEIHHOCTH: B

BOIIPOCUTEJIBHBIX TMPCAJIOKCHUAX, B IPUAATOUYHBIX, BBOAUMBIX OTHOCHUTCILHBIM MC-
CTOMMCHHEM, U T. II.

Kinder und Jugendliche édrgern sich iiber Zahnspangen im Mund — Zahnérzte und El-
tern halten sie flir wichtig. Wer hat sich nicht schon schwarz dariiber gedrgert? Die
Rede ist von Zahnspangen, die ldstigen Dinger, die einem das Gesicht verunstalten
(Nach: Rhein-Zeitung, 25.07.1998).

JleTeii 1 MOAPOCTKOB pa3Apa)xaeT HOCUTh OPEKEThI; CTOMATOJIOTH U POIUTENHN, Ha000-
POT, CUUTAIOT, YTO OHU BaKHBL. KOro TOJNIBKO 3TH OpeKeThl #e Oecuau? ITU MEp3KHe
LITYKH, YPOAYIOLIUE JIHILIO.

[TomoOHBIM ke KOMMEHTapHil aeTcs uid uauoMsl die zweite Geige spielen:
(jmd.) spielt die zweite Geige = (kmo-1.) [ocmaemcs] na émopuix ponsx, (Kmo-i.)
uepaem 6mopocmenexHyro poinb, (Kmo-i.) ocmaemcs 6 meuu (y Ko2o-1.):

C oTpuianueM ynorpeodsseTcs TOJbKO B KOHTEKCTaX CHATOW yTBEPAUTEILHOCTH.

Bankchef Werner Schmidt will nicht die zweite Geige spielen (Mannheimer Morgen,
02.12.2000).

Hupextop 6anka Bepuep LUMunr ne socenaem uepams emopocmeneHuyro poib.
3. HeraTuBHO-HeliTpajJbHbIe UIUOMbI

VY HeraTMBHO-HEHUTPATBHBIX HIUOM, KOTOPHIE MOTYT CBOOOIHO YIOTPEOIATHCS
KaK C OTpHUIlaHUEM, TaK U 0e3, KOMMEHTHpOBajaach (GopMa, B KOTOPOl OHU YIIO-
TPeOJISIOTCS ¢ OTPUIIAHUEM, CD.:

im Handumdrehen — B MrHOBEHHE OKa, BMUT, B J{Ba CUETA.

Im Handumdrehen hackt er sich in Handys, Computer und Online-Profile und de-
monstriert an wahren Féllen, wie schnell aus einem harmlosen Musik-Download eine
riesige Schuldenfalle werden kann (Mannheimer Morgen, 20.01.2011).

B 0sa cuema oH B3naMbBIBa€T MOOWJIBHHUKH, KOMITBIOTEPHl W OHJIAHH-TIPOGUIN U Ha-
DIISITHO IEMOHCTPUPYET, HACKOIBKO OBICTPO 0€300MIHOE CKAYMBAHUE MY3BIKH MOXKET
CTaTh OrPOMHOM JJOJTOBOM JIOBYIIKOM.

C orpunanuem B popme nicht im Handumdrehen.

Die Strukturen, um Arbeitslosen wirksam zu helfen, lassen sich nicht im Handumdre-

hen aufbauen (Niirnberger Nachrichten, 23.06.2011).
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OpraHuzaiyu 1Mo OKa3aHWio JIEHCTBEHHON MOMOIIM 0e3pabdO0THBIM HEllb3sl CO3JaTh 6
M2HOB8eHUe OKa.

Taxoke ObTH 0OHAPYKEHBI UUOMBI, KOTOPBIE YKa3bIBAIOTCS 0€3 OTPHUIIAHUS B
CI0BapHO# (popMe U ABISAIOTCS HETaTUBHO-HEHUTPaIbHBIMHU, HO YIOTPEOISIOTCA
1o OOJIBIIEH YacCTH ¢ OTPULIAHUEM, CP.:

jmds. Fall sein — aHpaBUTBCS (Komy-1.); OBITH TIO BKYCY [TI0 mytine] (komy-i.)

Dieser kinderreiche und multikulturelle Stadtteil geféllt mir so gut, dass ich ein rich-
tiger Lokalpatriot geworden bin und weitere Umzugspléne abgehakt habe. Ein unge-
zwungenes und lebensbejahendes Viertel — genau mein Fall (Hamburger Morgenpost,
12.04.2007).

B 31011 yacTu ropojsia MHOTO JieTel U OOJIBIIIOE CMEIICHUE KYJIBTYP, YTO MHE O€3yMHO
HpaBuTcs. HacTonapko, 9TO 51 cTall HACTOSIIUM MATPUOTOM STOTO paiioHA U OTKA3alCs
OT JalbHEHINX nepee3noB. KBapTan ¢ HeNpUHYKACHHOHN U KU3HEPATOCTHOM aTMOC-
(bepoit — UMEHHO TO, UTO MHE 1O BKYCY.

Nnuoma B OCHOBHOM ymoTpeOseTcs: ¢ oTpuiianueM B dpopme (etw., jmd.) ist
nicht jmds. Fall.

Dissident war ich nie. Die Haltung von Dissidenten interessierte mich nicht, das war
nicht mein Fall (Zircher Tagesanzeiger, 16.06.1997).

S mukoraa He OBLT AMCCHUIACHTOM. VX MO3UITUS MEHS HE MHTEPECOBaia U HUKOT/A He
ovLIa MHe no oyuie.

Hapeune cremeHu ganz MOXET BBICTYNATh B MHTCHCHUBUPYIOIICH (DyHKIIHH,
€CJIM IPEeIJIOKEHNE HE COIEPKUT OTPULIAHUSA, TUOO0 — O]l OTPULIAHUEM — B YCTY-
nuTenbHON (yHKunMu. KoHCTpykius nicht so Takke MOXET yHoTpeONnaThCs B
YCTYMHUTENbHON (DyHKIIHH.

AuBerdem mdchte sie eine Tagesdecke versteigern lassen, die ihr eine Tante geschenkt

hat. «Das Dekor ist nicht ganz mein Fall — vielleicht gefillt es jemand anderemy,
meint sie (Nlrnberger Nachrichten, 30.12.1998).

Kpome 3TOro oHa X04eT MyCTUTh ¢ MOJIOTKA MOKPBIBAJIO, KOTOPOE €l mojapuia TeTs.
«Y30p MHe He cogcem no 6KYCY, BOSMOKHO, OH IOHPABUTCSI KOMY-HUOYIb IPYyTrOMY», —
TOBOPUT OHa.

HexkoTopeie W3 HETaTUBHO-HEUTPAIBHBIX HMIUOM MPEANOYTHUTENHHO YIIO-
TPEOJIAIOTCS B KOHTEKCTaX CHITOW yTBEPAHUTEIBLHOCTH, KaK WAWOMA zum alten
Eisenge horen: (jmd., etw.) gehort zum alten Eisen = (komy-1.) nopa na ceanxy;
(K020-11.) nopa cnucams 8 mupaic; (4mo-i.) nopa coams 8 MEMAai0ai0M, (Ymo-1.)
nopa 8bIKUHYMb (8b1OPOCUMbB) HA NOMOUKY (CBATKY):

Yacto B KOHTEKCTaX CHSTON YTBEPAMTEIHLHOCTH W B KOHCTPYKIMH C OTPUIIAHHEM

(jmd., etw.) gehort noch nicht zum alten Eisen = (k020-1., umo-i.) pano cRucbl@ams
co cuemos.

Er straft alle Liigen, die behaupten, ein 85-Jahriger gehore zum alten Eisen (Nach:
Niirnberger Nachrichten, 16.02.2008).

183



OH noKa3bIBaeT, KaKk OMNOAIOTCs BCE T€, KTO YTBEPIKIALT, UTO 85-TETHEMY YeJIOBEKY
nopa Ha CeaKy.

Was, unsere Braunschweiger Atomuhren, auf die wir nicht wenig stolz sind, sollen
in absehbarer Zeit zum alten Eisen gehéren? (Braunschweiger Zeitung, 12.02.2008).

Heyxrto Hamu atomMHble yackl B bpayHiBeiire, KOTOppIMH Mbl TaK TOPAUMCS, B HEZa-
JieKoM OynmyIeMm Hazlo OyaeT 6uikunymo Ha c6anky?

Dass der 48-Jahrige noch nicht zum alten Eisen gehort, hat er mit dem vierten Titelge-
winn unter Beweis gestellt (Rhein-Zeitung, 25.01.2011).

To, uTo ero, 48-1€THETO, ewye parno cRUCLIBAMb CO CYemos, OH A0Ka3all, B YeTBEPTHIM
pa3 BEIUTPAB COPEBHOBAHUS.

[TonBomst UTOTH, MOXKHO CKa3aTh, YTO KOPITYCHBIN aHAIN3 1mokasai ceost addex-
TUBHBIM TSI U3yYEHUS YITOTPEOICHUS UAMOM B KOHTEKCTaX CHATOW YTBEPAUTENb-
HOcTH. llepcrieKTHBHBIM MHE BHIMTCSI CO3JaHHE MHTEPHET-pecypca, Mogo0HOro
[7], B KOTOpOM MAMOMBI OBLITH OB IPOAHATM3UPOBAHBI CIETYIONUM 00pa3oM:

1) nast SKCIIMIMTHO-HETATUBHBIX HJIUOM CJIEAYEeT OTMETUTHh BO3MOXKHOCTH
ynoTpeOsieHHs] B KOHTEKCTaX CHSTOW YTBEPAUTENIBHOCTH, C YKa3aHHEM Ha KOH-
KPETHBIN TUIT KOHTEKCTa (LIUTAIMs1, BOIIPOC, COCIArareIbHOE HAKJIIOHEHUE);

2) s SKCIUTMIUTHO-TIO3UTUBHBIX UIUOM HEOOXOAMMO YKa3aTh KOHTEKCTHI
NPONYCKaHUsI OTPULIAHMS, B TOM YMCJI€, B KOHTEKCTAX CHATON yTBEPAWUTEIBHO-
CTH, TIPU 3TOM KJacCU(UKAIUS KOHTEKCTOB MOXKET JIMIIb YaCTHYHO COBIAJIaTh C
KJIaCCH(UKAIUEH JIJIST SKCIUTUIIUTHO-HETaTUBHBIX HJIHOM;

3) Ans HEeTaTUBHO-HEUTPAIbHBIX UIMOM HEOOXOAMMO yKa3zaTh GopMy, B KOTO-
poil OHM YMOTPEOISAIOTCS C OTPULIAHUEM, YKa3aTh, B KAKUX KOHTEKCTaxX CHSATOU
YTBEPAUTEIBHOCTH OHU BCTPEYAIOTCS, a TAKXKe, MPU BO3MOXKHOCTH, YIOTPEOIIs-
I0TCS OHU Yallle ¢ OTpHUIlaHueM b0 6e3 Hero.
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E.I" Hocosa

Hemenkuii 1yXOBHbIH CTHX:
CHCTEMA SI3bIKOBBIX CPEJACTB M 0COOEHHOCTH MX OPraHu3alumn

Annomayus: B crarbe paccMaTpHUBAIOTCS JKAHPOBas CHELM(UKA U S3bIKOBbIE
0COOEHHOCTH HEMELIKOT0 TyXOBHOro cTuxa. JlaeTcs ompezaeneHne MOHSATHS «1y-
XOBHBIH CTHUX», IPUBOAUTCS KJIaCCU(PHUKAIUS JyXOBHBIX CTUXOB. ABTOP aHaJIN3HU-
PYET JIEKCUYECKUIN CTHIIb ¥ CTHJINCTUYECKUN ITOTEHIIMA] CHHTAKCHYECKUX CTPYK-

TYyp.

Katouegvie cnosa: cakpalbHBIN XKaHpP, AYXOBHBIH CTHUX, CTHUXOMapKHUPYIOUIHE
CPEeACTBa, apXan3upoBaHHbIE (OPMBI, IOBTOP, APAJUIIETU3M, JUAJIOTHIHOCTD

Abstract: The article deals with German religious poetry in terms of its genre and
linguistic features. The author gives a definition of religious poetry and its classifi-
cation, and then goes on to discuss its style and stylistic effects syntactic structures
bring about.

Key words: religious poetry, sacred verse, poetic techniques, archaized forms,
repetitions, parallelism, dialogism

Hacrosimias ctarbs mocssiiieHa npoOiieMe B3aUMOOTHOIIEHUS A3bIKa U PEJu-
run. Kak u3BecTHO, 001acCTh PEIMTHO3HOTO COCTABISET 3HAYUTEIBHYIO YaCTh
JKW3HU OOIIECTBA, BCEH MCTOPHUH YEJIOBEUECTBA. ITO OTPOMHBIN U CIOXKHBIA MUD
0co00# YenoBeUYeCKO AESTEIbHOCTH — PENUTHO3HBIX UYBCTB, OTHOCSIIUXCA K
peNUruy MBICIEH, peyel, jKeJlaHul, MOCTYNKOB, B3aMMOOTHOILICHUH Jroaen [7:
40]. Becb 3TOT MUp HaAXOAUT OTPAKEHHUE B JYXOBHOM JIUTEpAType, B HACTHOCTH,
B [yXOBHBIX CTUXaX — HAPOJHBIX MOITUUECKUX TEKCTaX, 00bETUHEHHBIX PEIUTH-
O03HOW TEMaTUKOM M XPUCTUAHCKUM XapaKTepOM dTUUYECKOU OLICHKH. Bo3HuKIINE
KaK IMOATUYECKOE OCBOEHHE HApOJOM XPHUCTHAHCKOIO BEPOYUYEHMS, TYXOBHBIE
CTUXU IPECIIeI0BAIM HPABOYUUTEIbHbIE €N U COOTBETCTBOBAIIN PEIUTHOZHBIM
YyBCTBaM UCIIOJHUTENEH U ciymiarenei [S: 47]. JlaHHbIi )kaHp BeChbMa XapakTe-
PeH U1 HEMEIIKOW HapOIHOM M033UH, HHTEPEC K HeMY ObLIT BIOJIHE €CTECTBEHEH

186

Stephanos #3(11) http://stephanos.ru



JUTSL BEPYIONINX, KOTOPHIE BCeTaa 3a00TWIIMCH O CIIACCHHWH AYIIW, O KU3HU II0-
boxeckwn.

Kopmyc TeKcTOB NyXOBHBIX MECEH, PYHKIIMOHUPYIOUIUX B HEMEIKOW Tpaju-
[IUU, JOBOJILHO MHOTOOOpa3eH. TeMaTnuecku uX MOKHO pa3/ielIuTh Ha CIEIYIO-
IUe TPYIIIHI.

1. IlecHu Ha eBaHreJbCKHE CHKETBI: 0 poxxaeHnn Xpucra (Zu Bethlehem
geboren); kpecTHbix Mykax (O Haupt voll Blut und Wunden); o Bo3necenun Xpu-
cta (Auf Christi Himmelfahrt). B necHsix Ha eBaHTeIbCKHE CIOKETHI B 3HAYUTEIb-
HOM CTemneHu MPOSBISIOTCS 0COOCHHOCTH KaHPOB AYXOBHOW JUTEPATypbl: U3-
jarasi XpuCTHAHCKUE UCTUHBI HAaPOJHBIM SI3bIKOM, OHHU «CIIy’KaT MOCTOM MEXIY
KHIDKHOW M YCTHOW HApOIHOU KyiabTypoil. OHH BBIONHSIOT JIBE TJIaBHBIE (DyHK-
[UU: SBJISIOTCS HapoAgHOW bubnueil — HCTOUHHMKOM 3HaHUS — U CBOEOOpa3HbIM
UCTOYHHUKOM HapoaHo# atukm» [9: 20, 159] Ctpodsl HEKOTOPHIX MECEH JAaHHOMN
TPYNIBl 3aKaHYMBAIOTCS CIIEUATBHBIMU (POPMYJIaMU BOCXBAJICHHSI, TAKUMHU KaK
Bosmnac Halleluja («XBanute ['ocnonal!y). [lokazarenbHBIM MPUMEPOM SIBIISICTCS
nacxanbHas necHs «Erschienen ist der herrlich Tagy»:

1. Erschienen ist der herrlich Tag,

dran niemand g’nug sich freuen mag: Christ,
unser Herr, heut triumphiert, sein Feind er
all gefangen fiihrt. / Halleluja

5. Drum wollen wir auch fréhlich sien, / das Halleluja singen fein /
und loben dich, Herr Jesus Christ; / zu Trost du uns erstanden bist. / Halleluja.

2. IlecHu-noxenanus, cogep:kammue oopamenusi k ['ocnogy ¢ kakoii-1udo
npocbooii: «Jesu, geh voran» («byap Boxaem Tbl Ham»), «So nimm denn meine
Hiinde» («Bo3pMu ke Mou pyku»). B mecHsX Takoro popa Xxapakrep OTHOLICHHS
yesioBeka K bory cornacyercst ¢ xpucrtuanckoi koHuenuuel (bor — npeamer no-
KJIOHEHUs1); BMECTE C TeM B HApOAHOW TpakToBKe bor HamemsieTcsi cBOWCTBaMHU
00BIYHOTrO yesnoBeka. OYeBHIHO, UTO Ty XOBHBIE IECHU-TI0KETaHUsI OTHOCSATCS K TaK
Ha3bIBAEMbIM MHTUMHBIM JKaHpam, KOTOpkIE, o ciioBam, M.M. baxtrnna, «ocHOBa-
Hbl Ha MaKCUMaJIbHON BHYTpPEHHEH OIM30CTH TOBOPSALIETO U ajpecara peyd... 1n-
TUMHas peyb MPOHUKHYTA IIyOOKHUM JOBEpUEM K aJipecary, K €ro COUyBCTBUIO — K
YYTKOCTH U 0JIaroKeJaTeJIbHOCTH €r0 OTBETHOTO NMoHMMaHus. B 3Toit atMmocdepe
IyOOKOT0 TOBEepHsl FTOBOPALINI pacKpbIBaeT cBoU m1yOuHb» [3: 248]. Cp.:

1.
So nimm denn meine Héiinde und fiihre mich bis
an mein selig Ende und ewiglich. Ich
mag allein nicht gehen, nicht einen Schritt: wo
du wirst gehn und stehen, da nimm mich mit.

2.
In dein Erbarmen hiille / mein schwaches Herz / und mach
es ganzlich stille / in Freud und Schmerz. / Lass ruhn zu
deinen Fiifien / dein armes Kind.: / es will die Augen

schliefsen / und glauben blind.
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3.
Wenn ich auch gleich nichts fiihle / von deiner Macht,
du fiihrst mich doch zum Ziele / auch durch die Nacht: /
so nimm denn meine Hdnde / und fiihre mich / bis an mein
selig Ende/ und ewiglich!

3. XBajeOHble NecHHW, nmecHu-npocaapienusa (Wir danken dir, Herr Jesu
Christ; Nun danket alle Gott; Danket, danket dem Herrn). HarnsqasiMm npumepom
MOXET CIIY’)KUTh CIIETYIOIINI KaHOH:

Lobet und preiset, ihr Volker, den Herrn,
freuet euch seiner und dienet ihm gern.
All ihr Volker, lobet den Herrn.

4. IlecHu, copep:kaniue cBeJeHHs 0 HEKOTOPBIX CBATHIX U CBA3AHHBIX €
HUMH ClOKeTax WM MotruBax. Hampumep, cB. Muxaun («Lied vom heiligen
Michael»), nenb namsTH KOTOPOTO B KAaTOJIMYECKOW Tpaaulluu oTMedaeTcs: 29
CEHTSAOpS, CUMTAETCS MPEIBOAUTEIEM BCEX aHTEJOB TpeX Mepapxuil (BepxHeil,
cpenHell U HUXKHEH): cepaduMOB, XepyBUMOB U TIp., IPEIBOJAUTEIEM HEOECHBIX
CWJI ¥ OOPIIOM TPOTHB JIYXOB ThMBI. IMEHHO OH yAeprKay aHTeJIOB B TIOBHHOBE-
Huu bory, korga carana Boccran npotus ['ocriona. OH mounTaeTcs 3allUTHUKOM
BepHI M 0OPIIOM MPOTUB BCAKOH epecu. B mkonorpaduu cB. Muxauni Bceraa uzo-
OpaxxaeTcs B BOGHHBIX JOCIEXaX KaK KPBUIATBI PaTHUK (C MEYOM U KOIbEM B
pyKax, KOTOPBIM OH IIPOH3aET JipakoHa). B 1yXoBHOI mecHe B ONUCaHUU CBSITOTO
0COOEHHO 3aMETHO 3CTETUYECKOE BO3ICHCTBIE UKOHBI.

Uniiberwindlich starker Held, Sankt Michael!
Komm uns zu Hilf, zieh mit zu Feld! Hilf
kdmpfen, die Feinde dimpfen, Sankt Michael.

Du bist der himmlisch Capitain,

dein Kriegsheer alle Engel sein.

Grofs ist dein Macht, grof3 ist dein Heer,
grofs auf dem Land, grof3 auf dem Meer:

O starker Held, grof3 ist dein Krafi:
ach komm mit deiner Ritterschaft.

B necue «Martin reitet durch den Wald» namen orpaxenue odpa3 cB. Maptu-
Ha — TIOKPOBUTEIII BOMHOB, KOHOIIACOB M CYKOHHOTO peMecina. CB. MapTuH, eHb
NaMsATH KOTOPOTO y KaToJuKoB oTMeuaeTcs 11 Hos0ps1, moiab3yercs 00bIIoN Mo-
NyJIsIpHOCTBIO B Hapoze. Ilo nerenne eMy sBuiics XpucToc, KOrga OH 3UMOH OT-
JlaJ1 OJIOBUHY CBOETO IUIaIlla CTPAaHHUKY. JlaHHAas JIEreH1a JIenIa B OCHOBY JyXOB-
Hou necHu. Ilo ciosam @.UM. byciaeBa, AyXOBHBIE CTUXU ITOMOTalOT TOJIKOBATH
n3o0paxeHust Ha ukoHax [4: 59]. elictButensHo, B uKoHorpaduu cB. MapTuH
n300paxkaeTcst B BUJe BOMHA Ha KOHE, KOTOPbIN pa3pybaeT Me4oM CBOH IJjall 1
ofeBaeT HUIero. OCHOBHAsI KOHILIETIUS TEKCTA MECHU CBOAUTCS K OTCTAMBAHUIO
MOpPaJIbHBIX HOPM, ITPaBUJI MOBEIECHUSI, KOTOPBIMU >KUBET HapoA. Cp.:
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1.
Martin reitet durch den Wald,
Regen fillt, der Wind weht kalt,

2.
Martin kommt an einen Ort,
hockt ein armer Bettler dort.

3.
Martin fragt: Was tust du hier?
Bettler zittert: Ach, ich frier.

4.
Martin steigt von seinem Pferd,
teilt den Mantel mit dem Schwert.

5.
Martin sagt: Nimm, Bruder arm,
hiill dich in den Mantel warm.

6.
Bettler streckt die Héinde aus,
Martin reitet froh nach Haus.

7.
Martin, lass auch uns nicht ruhn,
unserm Bruder Guts zu tun.

Moxuo CKa3aTb, 4YTO AYXOBHBIC IICCHU O CBATBIX NPCACTABIAIOT C060ﬁ TaK HAa3bI-
BacMbIC KPCaIM30BaHHBIC TEKCTHI, B CTPYKTYPUPOBAHUHU KOTOPBIX 3aCHCTBOBAHBI
CpEICTBAa Pa3HBIX CEMUOTUYECKUX KOJIOB, B TOM YHCIIE ¥ MKOHMYECKHE CPEICTBA.
HGCMOTpH Ha MpPOCTOTY, OHU ABJIAIOTCA CIIOKHBIMU TCKCTOBBIMU O6pa3OBaHI/IflMI/I,
B KOTOPBIX BepOajbHbIE U MKOHUYECKHUE DJIEMEHTHI 00pa3yIOT OJHO BH3yalIbHOE,
CMBICJIOBOE€ U q)YHKI_II/IOHaJIBHOC EJI0C, HALICJIICHHOC HAa KOMIIJICKCHOC ITparMaTuyic-
CKO€ BO3/IeicTBHE Ha aapecara [2: 17].

5. Tlecun 00 ocHoBax MupoycrpoiictBa. [Ipumepom Takoi mecHU SABISETCS
«Himmelsau, licht und blau». B oTHOIIEHUN TEKCTa NECHU HEOOXOANMO 3aMe-
CTHUTb, YTO 3[1€Ch HEOO — YaCTh MUPO3IaHMsl, BEpXHHUI MUpP, COTBOpEHHBINH borom
M 9acTO OTOXJIECTBIIIEMBI C HUM Kak BBICIIAs PEIUTHO3HAs IIeHHOCTh. MHTe-
PECHO, 4TO B IAaHHOM CJIy4yae MUP XpPUCTUAHCKUX UCTUH OKa3aJcs MOrpy>KEHHBIM
B BEIIHBIH MHUpP (HOJIBKIIOPA C €r0 TEMHBIM JiecoM (dunkler Wald), riiy6oxkum Mo-
peM (tiefes Meer), ApKUM COJTHEUHBIM CBETOM (Sonnenschein, klar und rein):

1.
Himmelsau, licht und blau, wieviel zdhlst du Sternlein?
Ohne Zahl, so viel Mal, heilig, heilig ist der Herr.

2.
Gottes Welt, wohl bestellt, wieviel zdhlst du Stdublein?

3.
Sommerfeld, uns auch meld, wieviel zdhlst du Grdslein?
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4,
Dunkler Wald, griin gestalt’t, wieviel zdhlst du Zweiglein?

5.
Tiefes Meer, weit umher, wieviel zdhlst du Tropflein?

6.
Sonnenschein, klar und rein, wieviel zdhlst du Fiinklein?

7.
Ewigkeit, lange Zeit, wieviel zdhlst du Stiindlein?

Od4eBuIHO, YTO MECHS BBIIEPkKaHA B CTUIIEC (POITBKIIOPA, KOTOPBIN Mpearoara-
€T MCIOJb30BaHHUE BCEHl MapagurMbl CTUXOMAPKUPYIOIIUX CPEICTB: pUDMBI, ac-
COHAHCBI, IPOCTHIC ITOBTOPCHUS TOKACCTBCHHLIX I'PAMMATUYCCKUX (I)OpM

6. KasennapHble 1yXOBHbIEe IeCHHM ¢ MPa3IHUYHBIMH MOTHBaMH. B kaue-
CTBE IIPUMEPOB MPUBEJIEM TyXOBHBIE NecHU «Segne, Vater, diese Gaben» (bnaro-
cnoBu, OTye, gapbl CUU...) — NecHs Ko IHIO brnaromapenus — u «Das alte ist
vergangen». B ormnune or J[Ha brnarogapeHus, comep:KarellbHYyl0O OCHOBY KO-
TOPOTO COCTABISIOT PEIIUTHO3HBIE MOTHBBI, YTO MOTYCPKUBACTCS B YAaCTHOCTH,
pedpeHoM, 3aKIIOUUTENBHBIM CI0BOM, (hopMyiaoid Amen (aMUHb — «HUCTHUHHOY,
«BEpHOY, «U J1a OyaeT»), XapaKTEePHBIM ISl MOJIUTB U OOTOCIIYKEOHBIX TEKCTOB
Y TIPOU3HOCHMBIM IS TIOATBEPIKICHUSI U YIOCTOBEPEHHS UCTHHBI, HOBBIN roa B
necHe «Das alte ist vergangen» BOCIPUHUMACTCS KaK CBETCKUU Mpa3JHUK, KaK
pyOexHas 1ara, onpenesonas 6;1aromnoiayyie BCero HacTynuBIero roga. Peg-
PEH B JAaHHOM CJIy4ae COACPKHUT MOXKETaHWe CUaCThsl U yiadn Ha Bech rof. Cp.:

Segne, Vater, diese Gaben, 1. Das alte ist vergangen, das neue angefangen.
Dankt dem Herrn fiir seine 2. Es bringt dir Heil und Segen, viel Freuden
Gaben. allerwegen.

Amen. Amen. 3. Frisch auf zu neuen Taten, hilf Gott, es wird
Amen. Amen. geraten.

1-3. Gliick zu, Gliick zu zum neuen Jahr!

JlyXoBHBIE IECHU OTHOCATCSI K TEKCTOBBIM CakpajibHbIM xkaHpam. [1o Halmro-
JIEHUIO MCCIIEIOBATENIe PEeTUTHO3HBIX TEKCTOB, KaTeropus cakpaabHOCTH (op-
MHPYETCS B3aUMOJICUCTBUEM JIEKCHUECKUX, MOP(OIOTHIECKUX, CHHTAKCHUCCKUX
CpencTB, 0ObEIMHEHHBIX (PYHKIIMOHAIBHOW U CEMAaHTHUYECKOW OOIIHOCTHIO [1:
11]. IIpoananu3upyem Kaxa0€ U Ha3BaHHBIX CPEACTB.

CroBapHBIi COCTaB JyXOBHBIX MECEH BeChMa OTPaHWYCH. 3/1eCh MHOTO Tpa-
JTUIIMOHHO penuruo3noil nexcuku: der Gott, Jesus Christus, der Heilige Geist,
der Engel, christlich, heilig, die Himmelfahrt, der Erloser, der Psalm u np. Ile-
pudepuiiHas JEKCHUKA, OTHOCSINASACS K SI3BIKY MOBCEIHEBHOTO OOIICHUS TaKkKe
XapakTepHa ISl UCCIEAYEeMOro KaHpa, OAHAKO, KaK U B JIPYTUX PEITUTHO3HBIX
TEKCTaX, OHA MOJydYaeT HOBBIC 3HAYCHHS B PEIIMTHO3HOM KOHTEKCTE M CO37AcT
CEMaHTHYEeCKOe MPOCTPAHCTBO cakpajabHOCTH [1: 12]. B a1y rpymnmy MoXxHO OT-
HEeCTH cienyrouue nekcemsl: die Tat, der Tod, die Ewigkeit, die Angst, das Leben,
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der Himmel, die Macht, die Liebe, die Pein, der Schmerz, trosten, biifien, lieben,
das Licht, das Elend, die Not, loben, preisen n 1. 1.

JlyXoBHBIE CTUXH 0OHAPYKUBAIOT OOIINE 3aKOHOMEPHOCTH, CXOJICTBO C IPYTH-
MU CaKpaJbHBIMH )KaHPaAMH HE TOJIBKO B JICKCHYECKOM COCTaBEe, HO U B TPAMMAaTH-
YECKHUX M CTUJIMCTHYECKHX OCOOCHHOCTAX. B HHMX BCTpeuaroTcs apXxau3npoBaH-
HbIe (HOPMBI TOBEIIUTEILHOTO HAKIIOHEHHSI 2-T0 JIUI[a MH. YHCIIa U apXau3upOBaH-
Hasl BO3BBIIMICHHAS] ()OpMa POJUTEIHHOTO TMaJieka, 00pa3oBaHHAs OT MECTOMME-
HUS 3-TO JIUIA €1 YKcia er — seiner: Lobet und preiset, ihr Volker, den Herrn, freuet
euch seiner und dienet ihm gern. All ihr Vélker, lobet den Herrn.

Ha cuHTakcH4ecKkoM ypOBHE BBIICISIOTCS JIEKCUYECKUE MOBTOPHI U CHHTAK-
cudeckue aHadopuyeckne M HeaHaOpUUYECKHE TMapajliebHble KOHCTPYKIIUH.
[Tepeuncrnennbie cpeacTBa 0COOCHHO XapaKTepHBI s (DOITHKIOPHBIX MPOU3BE-
JIEHUI TaHHOTO JKaHpa, TaKuX Kak «Es regnet, Gott segnet» n «Himmelsau, licht
und blau». Cp.:

1.
Es regnet, Gott segnet,
die Erde wird nafs.
Bunt werden die Blumen,
Und griin wird das Gras.

2.
Es regnet, Gott segnet,
im Feld wdchst das Brot.
Gott speist uns, Gott trdnkt uns,
wir leiden nicht Not.

3.
Gib Regen, gib Segen
und Brot, lieber Gott,
und hilf allen Menschen
aus Elend und Not.

3neck 0COOEHHO 3aMeTHa (PYHKLUS ATUX CPEACTB: OHU HE TOJIBKO CO3/1a0T TO-
BBIIIEHHYIO YMOLMOHAIIBHOCTh TEKCTOB, HO 0COOBIM 00pa3oM yHmopsiJOYMBaIOT U
PUTMHU3YIOT HX.

XapakTepHOIl 4epTOil TEKCTOB JYXOBHBIX CTHUXOB SIBJISIIOTCS AMATOTUYHOCTD.
Penepryap oOpamieHuii B JaHHOM KaHpe BeCbMa pa3HOOOpa3eH M JAUKTYETCS He
TOJILKO HOPMaMH, TPAJAWULUSIMHU, NMPUHITHIMH B OOINECTBE ISl JaHHOH chepsl
oOmieHust BooOIe, HO U TEMAaTUKOM Mpou3BeneHUs. MHOTHE TyXOBHbBIE CTUXHU
HAYMHAIOTCS ¢ oOpamieHust K bory, B OTIENBHBIX TEKCTaX aapecaroM SIBISETCS
cesaroit (Uniiberwindlich starker Held, Sankt Michael!); ocobas conuanbHO-
IICUXOJIOTHYECKas rpyIIa, CBA3aHHast o0OuMME eHHOCTAMHU (Lobet und preiset, ihr
Volker, den Herrn — B JaHHOM Cilydae rpyNIoBOM ajpecaT Ha3bIBa€TCS MECTOMME-
HUeM ihr Bo MH. 4HcIie), aipecaToM MOTYT ObITh TAKXKe OT/IEIbHBIC IEMEHTHI Bee-
JICHHOH U BeCh MUP, co31anublii borom (Himmelsau, licht und blau; Gottes Welt,
wohl bestellt, Sommerfeld; dunkler Wald, tiefes Meer, Sonnenschein,; Ewigkeit).
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B cuHTakcHueckoM IUiaHE B JYyXOBHBIX CTUXaX BCTPEUAIOTCS OOpaIleHHs Hepac-
MIPOCTPaHEHHbBIE, COCTOSIIUE TOJIBKO U3 INIABHOTO WIEHA (3TO MOXKET ObITh KaK UM
coOCTBEHHOE, TaK M HapHIATEIbHOE CYIIECTBUTENbHOE, Hanpumep Jesu Christ,
Gott ,Herr, Vater, Kinderlein) n pactipocTpaHEHHbIE 0OpaIeHHS, B KOTOPBIX 00bEM
TOHSATHSI YTOUHSETCS IPYTUMH aTpUOyTUBHO 3aBUCUMBIMU NoHATHSIMU (O starker
Held, grof ist dein Kraft). Jlekcuueckue BbIpa3uTeNId ONPEACISIONINX MOHATHI B
cocraBe OOpalIeHUHd COCTABISIOT BMECTE C HUMH MPOCTOE WM CIOKHOE CIIOBO-
COYETaHHEe, B COCTaB KOTOPOrO OHH BXOJAT B KaU€CTBE 3aBUCHMBIX KOMIIOHEHTOB.
3aBUCHMBIMU OT IJIABHOTO WJIEHA OOpaIeHHsI MOTYT OBITh COTTIACOBAHHBIE OTpeIe-
JICHWSI, OHU BBIPAXKAIOTCS MIPUTHKATSILHBIMA MECTOMMEHUSIMU U TIPHJIATraTe IbHbI-
mu (mein Gott, unser Vater, unser Herr, dunkler Wald). I'naBHBIN 4JIeH 0OpaiieHus
MOXET UMETh MU ceOe HECOITIaCOBAaHHOE ONpE/IeeHUE, BhIpakeHHOE (OpMOi po-
murenbHOro manexa: «Gottes Welt, wohl bestellt, wieviel zdhlst du Stdublein?y.
CtpyKTypa pacnpoCTpaHEeHHBIX oOpalieHuil B iecHe «Himmelsau, licht und blauy»
YCIIOKHSIETCSL 32 CYET MOCTHO3UTHBHBIX OompenencHuii. Kak u3BecTHO, CHHTAKCH-
YyecKass OpraHu3aius OOpalleHHs 3aBUCHUT OT XapaKTepa BBIMOJHICMBIX UM KOM-
MYHHMKATUBHBIX U cTuiauctuyeckux Qynkuuid. B.I1. [IponunyeB cnpaBeanuBo 3a-
MEYaeT, YTO «ECIU OOpaIIeHus yIoTPeOIIIOTCS HE TOJIBKO M HE CTOJBKO C IIENIBIO
YCTaHOBJICHHSI KOHTAKTA C a[pecaToM PE4H, CKOJIBKO JJIS Iepeadyn CyObeKTUBHO-
TO OTHOIICHHSI K HEMY CO CTOPOHBI TOBOPSIIETO MM OIEHOYHON XapaKTePUCTUKHU
ajzpecara, Tak OHO, KaK MpaBuiio, pacrpocTtpansercs» [8: 40]. B 1yxoBHBIX MmecHsIX
BCTPEYAIOTCs Takke oOpalieHus-cyOcTaHTUBaThl. B Takux ciydasx agpecar peuu
Ha3bIBACTCSI TOBOPSAIIUM M0 NIpU3HAKY: «Gib mir, o mein Erbarmer...». Cnenyert oT-
METHTh, YTO BCE UCTIOJIb3YEMbIe B HCCIIEyEMOM JKaHpe 0OpaIleHus sIBISIOTCS pu-
TOpUUYECKUMU oOpalmieHusIMu. Putopudeckoe obpameHne — purypa moBbIIIIEHHON
SMOIIMOHAIBHOCTH, COCTOSIINIAsI B OOPAIICHUH K TOMY, KTO HE MOXET J1aTh OTBET: K
bory, k anementam BeeneHno.

K cpencrBam BbIpaxeHHs OOpalIeHHOCTH OTHOCSITCSA TaK)Ke TaKHe peueBbie
(hopMBI YCTHOTO JMANIOTa, KaKk TpaMMaTHYEeCKOe JTUIO (JTUYHBIC U MPUTSIKATEb-
HbIE MECTOUMEHUS, JTUIHBIC (OPMBI TIIArojia, COOTBETCTBYIOIIHNE IMAJICKHU, IO-
BenuTeNbHbIE (POpMBI, Bompoc). M3BeCTHO, YTO TpaMMAaTHYECKOE JIMIO UTPAET
B MO33UHU BAXKHYIO POJIb B 00pa30BaHHUM CMBICIIa U B 00N KOMIO3UIIUU MPO-
u3BeneHnil [6: 7-72]. B 9TOM cMbICIe TyXOBHBIM CTUX OCOOCHHO TOKa3aTeJIeH.
MHorue 1yXOBHBIE CTUXH — 3TO Peub OT MEPBOTO JIMIIA, OHU MPEACTABISAIOT CO00it
oOuienue, nuajnor ¢ borom, Kk KOTOpoMy roBopsIIHil oOpaiaercs Ha «Tb». B nan-
HOM JKaHpPE «ThD» OYEHb crienu(puIHO: OHO obOpamieHo k [ocmomy, 9yTo mpHumaeT
MOBECTBOBAHMIO XapaKTep BHYTpeHHEro MoHoiora. [lokasaTenbHbIM IpuMepoM
sBisieTcst necHst «O Haupt voll Blut und Wundeny:

1.
O Haupt voll Blut und Wunden, voll Schmerz und voller Hohn,
O Haupt, zum Spott gebunden mit einer Dornenkron,
o Haupt, sonst schon gekronet mit hochster Ehr und Zier, jetzt aber
frech verhohnet, gegriifiet seist du mir!
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2.
Du edles Angesichte, / davor sonst schrickt und scheut /
das grofie Weltgewichte: / wie bist du so bespeit, /
wie bist du so erbleichet! / Wer hat dein Augenlicht, /
dem sonst kein Licht nicht gleicht, / so schéindlich zugericht’?

3.
Die Farbe deiner Wangen, / der roten Lippen Pracht /
ist hin und ganz vergangen, / des blassen Todes Macht / hat
alles hingenommen, / hat alles hingerafft, / und daher bist du
kommen / von deines Leibes Kraft.

4,
Nun, was du, Herr, erduldet, / ist alles meine Last; /
ich hab es selbst verschuldet, / was du getragen hast. / Schau

her, hier steh ich Armer, / der Zorn verdienet hat. / Gib mir, o
mein Erbarmer, / den Anblick Deiner Gnad.

9.
Wenn ich einmal soll scheiden, / so scheide nicht von mir, /
wenn ich den Tod soll leiden, / so tritt du dann herfiir;, / wenn
mir am allerbéingsten / wird um das Herze sein, / so reifs mich
aus den Angsten / kraft deiner Angst und Pein.

[IpuBeneHHBIH BBIIIE TEKCT HACHIIIICH MECTOMMEHUSIMH BTOporo nuna. B ¢op-
My oOpaiienust Kk bory obnekaroTcss 1 BOCHOMHHAHUS O MPOIILJIOM, U Pacckas o
npoucxoasmeM. OObeKTUBHOE MOBECTBOBAHUE MEPEXOAUT Oiaromaps uepeaona-
HUIO «sI» C «ThI» B MOCJIEIHUX CTpodax NEeCHH B MHTUMHOE. B mocienHux crpo-
dax aHanu3UpyeMoil MeCHU UCTOIB3YETCs MOBEIUTEIBHOE HAKIIOHEHHE, KOTOpOe
3/1eCh UIMEET MOJIAJIbHOE 3HAYCHUE MPOCHOBI-MIOKEIAHNS: KATETOPUUECKUIN UMIIe-
paTuB, KaK U3BECTHO, PETUTHO3HOMY CTHIIFO HECBONCTBEHEH.

HNHTepecHO Takke OTMETUTh, YTO B JAHHOM TEKCTE IMPUCYTCTBYIOT HEKOTOpPbIE
CpelcTBa S3bIKOBOM AexopaTuBHOCTH. [Ipexae Bcero, 3T0 npuiarareiabHble, KOTO-
phle ynoTpeOIsroTes 3€Ch 715 OoubIeid onucareabHOCTU. CaenyeT MoauYepKHY Th,
YTO UMEHHO Takasi ()yHKIIHUS ONpeIeICHU XapaKTepHa JUIsl TyXOBHBIX CTUXOB.

JIlyXOBHBIE CTUXH PEJICTABISAIOT COOOM B OCHOBHOM LI€IbHBIC MTAMSITHUKHU JTyXOB-
HOM KyJIBTYPBI IIPOLUIBIX ITOKOJEHUI. DTO BBIPAXKAETCSI HE TOJIBKO B TOM, YTO CIO-
JKEThI 1 MOTHBBI OOJIBIIIMHCTBA CTUXOB OMIYIIAIOTCSA KaK 3HAKOMBIE, HO U B TOM, 4TO
Croco0 WX CIIOBECHOTO O(OPMIICHUSI OKA3bIBACTCS JISl CITyIIATEeNIel MOHATHBIM H
CXOKMM C HEKMM apXETUIINYECKUM MPEACTABICHUEM HapoaHOU peun. OaHaKo AaH-
HBIH KaHp HE 3aKOHCEPBUPOBAJICS, OH MPOJIOJIKAET PAa3BUBATHCSI, BOZHUKAIOT HOBBIE
HAPOJAHO-XPUCTUAHCKUE TEKCTHI, SIBIISIONINECS PE3yJIbTaTOM KOHTAKTa BHEIPSIEMOM
LEPKOBBIO XPUCTHUAHCKOM MICOJIOTUH C CUCTEMOM IIEHHOCTEU TPAIUIIMOHHON KYJlb-
TYpbl U C HAPOAHBIM BocmpusitueM. C 3TOW TOYKU 3PEHHUS UHTEPEC MPEICTABISAET
nyxoBHas iecHst «Ich singe und bin frohlich», naruposannast 1970 1:
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1.
Ich singe und bin fréhlich, Amen, Halleluja,
denn Jesus Christus liebt mich. Amen, Halleluja. Halleluja.

2.
Die Angste sind vergangen, Amen, Halleluja,
ich traue Jesus Christus, Amen, Halleluja. Halleluja, ...

3.
Ein Ziel seh ich vor Augen, Amen, Halleluja,
ich weifs des Lebens Richtung, Amen, Halleluja. Halleluja, ...

4.
Ich singe und bin fréohlich, Amen, Halleluja,
denn Jesus Christus liebt mich, Amen, Halleluja, ...

B TekcTe nmecHU CKOTUIEHHE CIIOBA «ich» CO3[aeT ATOLEHTPUUYECKYIO CTPYKTY-
Py, 4TO SIBJISIETCS HAPYILIEHUEM KAHOHOB aHpPa, MOCKOJIbKY PEIUTHO3HOCTH MPE/I-
roJiaraeT orpaHuyeHus Ha cepy auyHoro. Takum oOpa3oM, cpaBHEHHE TEKCTOB
CTapbIX JIYXOBHBIX NECEH C COBPEMEHHBIMH TyXOBHBIMHU IMECHSIMHU IO3BOJSET
MPOCIIEAUTH U3MEHEHHUE TICUXOJIOTUHU YEJIOBEKA, €T0 OTHOIICHUS K PEJIUTHH.
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M.IO. Ilanuenko

O NOHATUM «TOCTOBEPHOCTH» B KOHTEKCTE PEKJIAMHON KOMMYHHKAIMH
(Ha mpuMepe HeMeUKO# )KyPHAJIbHOI peKJIaMbl ABTOMOOMJIEi)

Aunnomayus: B cratbe paccMarprBaeTCsl KaTEroOpusi JOCTOBEPHOCTH U Ta POJIb,
KOTOPYIO OHAa MIpaeT B KOMMYHHKAIMM YOEKIAIOIEro THIA, HAIPUMEp Mapke-
TUHTE M pekjaMe. ABTOp paccMaTpuBaeT (HaKTOpbl KOMMYHHKAIMH, 00yciIaBiIu-
BaIOIIHE MPaBUIIbHOE IOHUMaHKe (heHOMEHa JOCTOBEPHOCTH B pEKJIaMe, U aHaIH-
3UpYeT CPEACTBA, C IIOMOLIbI0 KOTOPHIX MH(GOPMALNU MPHUAAETCS OlpelesIeHHAs
CTENEeHb JOCTOBEPHOCTH.

Kniouesvie crosa: pekinamHasi KOMMYHHKAIUs, JTOCTOBEPHOCTh HMH(MOPMAIUH,
yOeKICHUE U BO3JICHCTBHE

Abstract. The article looks at the category of reliability in context of its role
in persuasive communication such as marketing or advertising. The author gives a
careful consideration to communicative facts that determine the correct understand-
ing of reliability phenomenon in advertising, and then outlines a range of means to
render the information reliable.

Key words: advertising communication, reliability, persuasion and impact

Kak oTmeuaroT HeMelkue uccienoBareiiy, BOIpoc 0 JOCTOBEPHOCTH TOW WIIH
MHOM HH(POPMALIMU MOKET BO3HHUKHYTh TOJIBKO B ITPOIECCE KOMMYHHUKAIUH', KOT-
Jla OTIPABUTEIb COOOLIAET MMOIYyYaTeNI0 CBECHUS, K KOTOPBIM Y IIOCJIEHETO HET
HEMOCPEJCTBEHHOTO J0cTyna. HeBO3MOXKHOCTD JIMYHO MPOBEPUTH COOOIIaeMbIe
JTAHHBIE ITO/1YAC BBI3BIBACT y aJpecara COMHEHUS B JOCTOBEPHOCTH 3TUX JAaHHBIX.
[TonoOHbIE COMHEHHUSI MOTYT BO3HMKATh B OOLIEHUH PA3JIMYHOIO pOJia, OJHAKO B
HEKOTOPBIX BUJaX KOMMYHHUKALMU JOCTOBEPHOCTh NepeaaBaeMoil nHpopmanuu
ABIIFETCS JUIsl ajpecaTa Oojiee CylIECTBEHHOM, yeM B apyrux. Hampumep, cse-
J€HUs O NpEeJIaraéMoM TOBape WIM YCIyre B PEKJIaMe UIParoT BaXKHYIO POJIb B

! TloHsiTHE «IOCTOBEPHOCTH PEKJIAMBD)Y CBSI3aHO B POCCHHCKON TPAJHIINK, B OOJbBIICH CTENeHH, C
JOCTOBEPHOCTHIO MH(OPMAIINH, COAEPIKAIIEHCS B peKIIaMHOM COO0LIeHnH. B 1anHOI cTathe npen-
MIPUHUMAETCS MONBITKA aHAJIN3a JOCTOBEPHOCTU PEKJIAMbI B KOMMYHHUKATUBHOM aCIIEKTE.
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IpOIeCcCe MPUHATHS YETOBEKOM PELICHHSI O MIOKYIIKE PEKIaMUPYEeMOro MPOIyKTa
Y BJIMSIFOT HA €T0 MOKyIaTejlbckoe noseaeuue|l: 7-16].

TepMUH «10CTOBEPHOCTHY» UCIIONIb3YeTCsI HEMEIKUMHU HccienoBaTensimu (Nav-
ratil, Eisend, Kiister-Rohde, Fuchs) ¢ onopoii na pa6ots! mpodeccopa Menbcko-
ro yausepcurera Kapna XoBnaHaa, U3BeCTHOTO KaK OCHOBOIOJIOKHUK TEOPUHU
y6esKIaroNIeil KOMMYHHKAIHH, U €ro KOJUIeT. MembeKas rpyIa y4eHbIX BO [TaBe
¢ XOBJaHIOM MpH3HABalIa BCIIEH 3a APHCTOTENIEM «KOMIIETEHTHOCTB» (expert-
ness) M «HaJeKHOCTHY (trustworthiness) OCHOBHBIMU KOHCTUTYTHBHBIMHU ITPU3HA-
Kamu «goctoBepHocTny (credibility) [8: 48].

KommeTeHTHOCTh TOHMMAETCsl TIPH 3TOM KaK CHOCOOHOCTH aJpecaHTa BBICKA-
3bIBaTh CY)KIIEHHsI, COOTBETCTBYIOIIME ACUCTBUTEIBHOCTH. HanexHOCTh O3HauaeT
HaMepeHHe ajpecanTta coolmmarh nHpopMalHo Handonee moaHo u TouHo [10: 47].
KoMrieTeHTHOCTB ITperoiaraeT HalMIke y aJpecanTa JJOCTaTOYHbBIX 3HAHUH B OTIpe-
JeNIeHHOM 0071acTH, a HaJIe)KHOCTh — OTCYTCTBUE Y HEr0 MAaHUITYISTUBHBIX IIeTIEH.

[Ipuyem cTeneHb KOMIIETEHTHOCTH U HA/I)KHOCTH aJJpeCaHTa UIH COOOIIECHUS
OyzeT BapbUPOBATHCS B 3aBUCHMOCTH OT JIMYHOTO BOCIPHUATHS JTaHHOW KOMMY-
HUKATUBHOW CUTYyaIlMH KaXJIbIM OTIEIbHBIM aapecaroM [6: 12]. Takum oO6pazom,
JIOCTOBEPHOCTh TPAKTYETCs 3alaJHBIMU HCCJIEIOBAaTEIsIMU KaK aTpuOyTHUBHAS
KaTeropus: PH MOJYYSHUN HHPOPMAIMH apecaT CyObeKTHBHO BOCIIPHHHMAET
€€ KakK 3aCIyKHBAIOIIYIO HIIM HE 3aCIyKUBAIOUIYIO TOBEPHS, T. €. IPHUIIHCHIBAECT
noJjyyaeMoil nH(OpPMaLUU IPU3HAK JOCTOBEPHOCTH / HEIOCTOBEPHOCTH.

[Tono6bHoe nonnManue peHoOMEeHa JOCTOBEPHOCTU UTPAET BAXKHYIO POJIb IPH
aHanu3e 3QpPEeKTUBHOCTH U BO3ICHCTBUS B pekiiaMe. Tak Kak peKjIaMHas KOMMY-
HUKaIUs SBIsETCS GOpMOi yOekaaromed KOMMYHUKAIUH, IS aApecanTa cooo-
nieHus (T. €. MPOM3BOJUTENS) KpaifHe BaXKHO, YTOOBI TepeaBaemMas UM UHQOP-
Malys 0 TOBapax M yciayrax Obljia BOCIPHHSITA aipecaroM (T. €. MOTCHIINATbHBIM
MOKYyTIaTeJIeM ) KaK paBauBasi M HaJexkHast. B cBo1o ouepenp, CyObEeKTHBHOE BOC-
npusTHe UHPOPMALIUU KaK IOCTOBEPHOW BIUSET Ha (pOPMUPOBAHME y MOTPEOU-
TeJsl MOJIOKUTEIbHOW YCTaHOBKHU IO OTHOIIEHUIO K PEKIaMUPYyEeMOMY OOBEKTY
win pupme. A MOJIOKUTETbHAS YCTAHOBKA MOKET CTAaTh IEPBBIM IarOM Ha MTyTH
K MOKYIIKE.

OO0menpu3HaHO, YTO MOKA3aTeNIeM BO3JCHCTBHSI SIBISCTCS M3MEHEHUE OTHO-
HIEHUS aJipecaTa K KakoMy-11u00 00bekTy. C MOMOIIBI0 psifia IKCIIEPUMEHTOB HC-
crnenoBarensM Menbckoro yHUBEPCHTETA YIal0Ch YCTAHOBUTD, YTO KOMMYHHKAHT
CrOCOOEH YCBOUTH U 3aIlIOMHUTH COOOIIEHUE, elle HE CUUTAsl €T0 HU BEPHBIM, HU
yoenutenbHbIM [6: 13]. CnenoBarenbpHO, B IpoIiecce BO3EUCTBUS OOIBIITOE 3HA-
YeHUuEe MMEeT TO, UTO MepenaBaeMas MHGOpMAIUs HE TOJIbKO BOCIPUHUMAETCS
aJpecaroM, HO U IPUHUMAETCS UM.

Cornacno Xaptmyty lltokito, Bocnpusitue (Aufnahme) nndopmaruu mnpo-
sBisieTcst B npuHaTun (Akzeptanz) onpeneneHHbIX HAEH, YTBEPKACHHUI U Pop-
MYJIHUPOBOK M3 OOIIECTBEHHOTO AMCKYpCa B JIMYHBIA AUCKYpC permmueHra’ [9:
72—73]. OT0 BO3MOXHO B TOM Clly4ae, eciii HH(pOpMaIus npeacTaBiIseTcs ajape-
caTy MakCUMaJbHO MPUEMIIEMON U TIpaBaonono0Hoi [ibid]. Uem BeIlie ypoBEeHb

2 31ech u fanee nepeBos Hai. — M. 11,
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JIOBEpHS MOTEHIIMAIBHOTO KIIMEHTA K peKIaMe, TeM O0JIbIe BEPOATHOCTH €T0 T0-
JIOKUTEIBHOTO OTHOIICHHS K PEKJIAMUPYEMOMY HPOAYKTY.

B pekiiaMHOM KOMMYHMKallMM MPU3HAK JOCTOBEPHOCTH MOXKET PaclpocTpa-
HSTHCS Ha HECKOJIBKO 0OBEKTOB: HCTOYHHUK COOOIICHHUS, KaHAJI TIepeIayn cooo1Ie-
HUA U, HAKOHEL, caMo cooOlmeHue. MctounnkoM nHGOpMau B KOMMEPUYECKOM
pPEeKIaMHONH KOMMYHMKAIIMM SIBISETCS OOBIYHO (hUPMA-IIPOU3BOAUTEND Mpesia-
raeMoro npoaykra. B pexiiamMHoM cooOlieHnH OHa INpejicTaBieHa B Buae ¢up-
MEHHOTO JloroTuna. IMEeHHO JIOTOTHI acCOLUUPYETCs B CO3HAHUU OTPEOUTENS C
OTIIpaBUTENIEM PEKJIaMHOM HH(POPMAIIMH, KOTOPBIN T0JKEH OTBEYaTh 33 Ka4eCTBO
KaK camMoi MpOAYyKLUHU, TaK U cBedeHui o Heil. Jlorotun mpencrasisier coOoit
rpaguyeckoe CUMBOJIUYECKOE M300paKeHHE KOHKPETHOro OpeHJa, B TO BpeMms
KaK HEpeIKO OJIMH M TOT K€ KOHLEPH SIBISETCS MPOU3BOIUTEIEM HECKOJIbKHX
OpeHI0B.

®daxkT 061agaHus Pa3TUYHBIMU TOPTOBBIMU MapKaMu MPOU3BOJIUTENHN UCIIONb-
3yIOT B CBOMX MHTepecax. Hampumep, He KakJOMy HEMEIIKOMY MOKYTIaTEN0 U3-
BECTHO, 4TO IIpousBoauTeneM koiadbacok BiFi u unctamux cpeacts Domestos siB-
asieTcsa ouH U TOT ke kKoHIepH Uniliver. JIOrH4HO IpeanoNoKuTh, YTO TOJ00HAS
nH(pOpMaIUs MOXKET MPUBECTU K COMHEHUIO B KOMIIETEHTHOCTH MTPOU3BOAUTEIS
000uX MPOAYKTOB U, KaK CJIEJICTBHE, K IOTEPE JOBEPHUS LIEJIEBON ayAUTOPHH.

Ecnu xe TOBaphl OHOTO KOHIIEPHA, pEeKIIaMUpPyeMble O] pa3HbIMHU OpIHAAMH,
nepecekaroTcs B chepe MX MCHONB30BAaHUS, TO CChUIKA HA MPOU3BOIUTENS, HAO-
0O0pOT, CIIOCOOCTBYET MEPEHOCY JAOBEPUSI MOKYIATENSI K OJJHOMY Op3HY JaHHOTO
NpOM3BOAMTENS Ha Apyroil. Hampumep, B pekiame yciayr HEMEIKOrO CTPOUTENb-
HOTO cOeperarenbHOro 6anka LBS Hapsiny ¢ JIOrOTHIIOM 3TOro OaHKa UCTIONb3YeT-
CSl M XOPOIIIO U3BECTHBIA HEMEIIKOMY MOTPEOUTENIO JOTOTUI (PMHAHCOBOI TPYIIIBI
Sparkasse. Jlorotun Sparkasse moguepkuBaet, YTO OTBETCTBEHHOCTH 3a cOeperxe-
HUSI KIIMEHTA JIKHUT Ha (PMHAHCOBOW TPYIIIIE, KOTOPasi YK€ MHOTO JIET YCIIEIIHO
CYILIECTBYET Ha HEMEIIKOM 0aHKOBCKOM pbIHKE. TakuM MyTeM pekjamMofareiu pe-
IIA0T 33J]a4y BO3HUKHOBEHUS IOBEpHS K CPAaBHUTEIHLHO HOBOMY OaHKY, YTO Mpej-
CTaBIISIETCSI KpaifHe CYIIECTBEHHBIM B BONIPOCAaX (PMHAHCOBBIX BIOKEHHIA.

JloBepuie kK HICTOYHUKY HH(OpMAIU 00yCIIaBINBAET CYIIECTBOBAaHUE UMHU/IKE-
BOI peKiaMbl TOPOTOCTOSALINX TOBAapOB. [IpoayKIusi HEKOTOPBIX OPIHIOB CTOUT
Ha PBIHKE 3HAYUTEIHHO JOPOXKE MPOTYKIIMU KOHKYpeHTOB. He Oymyum mpemme-
TOM TEpPBOIl HEOOXOJUMOCTH, SIUTHBIE Yachl UM aBTOMOOUIH PEMHUYM-Klacca
CTaHOBSITCSI CHMBOJIOM Kau€CTBa U YHUKAJIbHOCTH, KOTOPbIE TaPAaHTUPOBAHbI UME-
HEM UX MPOU3BOIUTEIIS.

Tak, cnoran komnanuu Mercedes «Das Beste oder nichts» («/lyywee unu nu-
yeeoy») MPOBO3MVIALIAET IPEBOCXOACTBO MAPKH HAJl KOHKYpPEHTaMU. 3asBIEHHOE B
peKJiaMe PEeBOCXOJCTBO 00YCIaBIMBAETCS MHOTOJIETHEN penyTanueil KoHIepHa
Ha MEXIYHapOoaHOM pbiHKe. iIMenHo ums Mercedes nenaeT yOeAUTENbHBIM CIIO-
raH, KOTOPBIA «B YCTax» JIPyroil KOMIIAaHUW MOT OBl BBIIVISIIETH TOJOCIOBHBIM.
CrpaTerust UMHJI)KEBOTO PEKJIAMUPOBaHHUS, O€3yCIOBHO, OTHOCUTCS K CTpaTeru-
SIM SMOILIMOHAIBHOIO THIIA.
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Jpyrum TUIOM pEeKJIaMHBIX CTPaTEruil sIBISIOTCS pallMOHAJIbHBIE CTPATEruH,
11eJTb KOTOPBIX — BO3JICMCTBOBATh HAa CO3HAHME ajapecaTa. [Ipu momoOHOM BO3IEH-
CTBHUHU aJIPECAHTY BA)KHEE MOAYEPKHYTH CBOIO KOMIIETEHTHOCTb B COOTBETCTBY-
foueM Bonpoce. OJTHUM U3 MPUEMOB MOBBIIIEHUS TOCTOBEPHOCTH MCTOYHUKA B
ClIyyae paluoHaIbHOro yOexJaeHUsI MOKHO Ha3BaTh OOpalleHne K MHEHHIO CIie-
uanucToB. Tak B pekiaMe BOSHUKAIOT NEPCOHAXU: BPauM, TEXHOJIOTH, podec-
CHOHaJIbHbIE MacTepa, 00JafalolIe KOHKPETHBIMU CHEIUAIbHBIMU 3HAHUSIMMU.
PekiiamHOrO niepconaa, Kak 4JeHa KOMMYHUKAIUHU, B HEMELKOS3bIYHOM JTUTEpa-
Type (Bcien 3a aMepUKaHCKOM uccienoBarenbHuieit bapdapoit CtepH) npuHITO
Ha3bIBATh «IIEPCOHAY.

Ha pexnamuom o0bsiBieHnn Saab 95, Hanmpumep, KPyImHBIM IIJIaHOM H300pa-
KEH PYKOBOJUTEINb IMO/pa3/iesieHnss HOBBIX TexHosioruii Jlaiig Jlapccon. Psagom
C €ro MOpTPETOM pacrioyiaraeTcsi MH)XeHepHas cxema HoBoro moropa. Co3naet-
Csl BIICUATIICHHE, YTO M300paKeHHBIN HA peKiIaMe CIEeHUaTUCT TUYHO TPUHUMAI
ydacTue B pa3paboTke 3Toro Moropa. Ero ymynapeHHOE OMBITOM JIMIIO BHYIIAET
noBepue. SBisAce mpencraButeneM KoHiepHa Saab, Jlaid Jlapccon Geper Ha
ce0s1 OTBETCTBEHHOCTH 32 KQY€CTBO M COBPEMEHHBIE TEXHUUECKHIE XapaKTEePUCTH-
KM HOBOTO aBurarens: «Entscheidend fiir uns ist, das nur ein unter Druck ge-
setzt wird. Der Motory («/[na nac cywecmeenno, umoobul 0asienue 0KA3bl8aloCh
MONbLKO HA 00H020. Ha momopy).

[losiBnenue agpecaHTa-nepCcoOHbl NPUBOAUT K TOMY, UTO B TPAJULIMOHHOM pe-
KJIAaMHOM KOMMYHHUKaLUU MeXay GUpMON 1 moTpeduTeIeM BO3HUKAeT HOBOE 3Be-
HO: eIlle OJIMH aJPECaHT, T. €. ellle OJUH UCTOYHUK MHpopMmanuu. [IpuBeaeHHbII
BBIIIE IPUMED TIO3BOJISIET MPOUILTIOCTPUPOBATH CIIENYIOIIee YTBEPKIACHNE: 00pa3
CIELMAJIMCTOB B peKJaMe MOBBIMIAET TO0CTOBEPHOCTh MCTOUHMKA MH(MOPMAIIIH.
ApPryMeHTHI B MIOJIb3y TOTO HWJIM HHOTO MPOAYKTa BRINIAIAT yOeIuTeNbHEE U3 YCT
npodeccuonana. Tem Gosee eciau Npearnosaraercs, YTo aJpecanT JUYHO HECET
OTBETCTBEHHOCTH 32 IIPE/I0OCTABIIIEMbIE CBEJICHUS.

DKcenepTsl B TOM MM MHOM 00JacTH TPaAMLIMOHHO O(QOPMIISIOT CBOIO pedb C
MOMOIIBI0O HAYYHOTO SI3bIKOBOTO CcTHJIA. COINIACHO MOJBCKOMY HCCIEA0BATEIIO
CranucnaBy Muka ajnpecant, ckopee, IpOU3BEACT BIIEYATICHUE HAIEKHOTO U
KOMIIETEHTHOTO, €CJIU, BMECTO PAa3rOBOPHBIX BBIPAKEHUM, OH UCIIONB3YET CIIELH-
anbHble TepMuHBI [§: 103]. Hanmpumep, B TekcTe pekiiaMHOro oobsaBienus Saab 95
BCTpEYaeTCsl TaKoe OMUCAaHKUE HOBOTO MOTopa: «der erste asymmetrisch turboge-
ladene 3.0 V6t der Welt» (1epBbIif aCHMMETPUYHBIN TYpOUPOBAHHBIN TPEXIUTPO-
BBIY MECTUIIUINHIPOBLIA MOTOP B MHUpE).

C oaHOH CTOPOHBI, TEXHUUECKNE XapaKTePUCTUKH ABUTATEIN BAXHBI AJI T10-
TEeHLHaJIbHOTO nokynaress. OnHako, 1o MHeHUI0 Hunbl SIHUX, pu ucnosnb3oBa-
HUU CHEIUATIbHOMN JIEKCUKHU peKIaMojaTesib 3a00TUTCSA HE CTOJIBKO O SICHOCTH U
MOHSATHOCTHU TEPMUHA JUIsl TOTPEOUTENSI, CKOJIBKO O TOM, YTOOBI pekiiaMHbIe (Hop-
MYJUPOBKHU CO37aBajy BUAUMOCTh HayuyHOU komMMyHuKauuu [4: 160]. Yenosek,
yHOTPeOIISIIONINI HayuyHble TEPMUHBI, TI0JIb3YETCS aBTOPUTETOM U YBa)KEHUEM, C
KOTOPBIM OOBIYHO OTHOCSTCS K JIFO/ISIM HayKH.
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Kpome Toro, Ha nmepcoHy-crenuanncTa B peKiiaMe MOTYT paclpoCTpaHAThCA
TaKue MpPU3HAKU HAyYHOTO CTUJIS, KAK TOYHOCTh U 00BEKTHUBHOCTH. Hampumep,
MACCHBHbBIE KOHCTPYKIIMH, XapaKTepHbIE AJii HAYYHOTO CTHUIISL, OTPAXKAIOT JHC-
TaHLIIMPOBAHUE TOBOPSILETO OT IMPEIMETa PEUU U €ro HE3aMHTEPECOBAHHOCTh. B
peKJiaMe MacCUBHbIE KOHCTPYKIIMH HCTIOIB3YIOTCS TaK)Ke C LEJIbI0 MPUIaHUs CO-
obmrenuto Oonbiei foctoBeproctu (cp. [8: 105]).

Kax ormeuaer YTe HaBpaTui, 10CTOBEPHOCTh HAa YPOBHE CaMOI'0 COO0IIEHUS
HEMOCPEICTBEHHO CBA3aHa C JOCTOBEPHOCTHIO UCTOYHHUKA U MPOSIBISIETCS B BbI-
Oope cioB st A36IK0BOTO odopmieHus: coodmmenus (cp. [8: 103]). Tax, s3b1K0-
BBIM BBIPOXKCHHUEM KOMIIETEHTHOCTH aJIpeCaHTa CTAaHOBUTCS MCIIOJIb30BAaHUE UM
HAy4YHOTO CTHUJIA PEUH.

MapTuH Di3eH/1 TaKKe BBICKa3bIBAET MBICIIb O TOM, YTO B IIPOIIECCe OOIIECHUS
MIPU3HAK JTOCTOBEPHOCTH MOKET MPHUIIHUCHIBATHCS HECKOJBKHUM O00BEKTaM, KOTO-
pbIe HETIOCPEJCTBEHHO CBSA3aHbI MEXKIY COO0M. DTO MOKET MPUBECTH K «3AMyThI-
BaHHIO ToCcTOBEpHOCTH» [1: 56—57]. Hanpumep, HEBepHOE 0dopmIleHHEe cooOIIIe-
HUS MOXKET HaBPEIUTh JOCTOBEPHOCTH HAJIEKHOTO UCTOYHUKA [6: 10].

Odopmiienne noapazymMeBaeT, KOHEYHO, HE TOJIBKO SI3bIKOBOE BBIpasK€HUE, HO
1 HeBepOalbHbBIE AIeMEHThI coobmieHus. MHpopMupoBanue 0 KauecTBax ToBapa
WJIM YCJIYTH OT JIMLA CHEUAIUCTa MO3BOJISET MOBBICUTH YOEIUTEIbHOCTh CO00-
IICHHS C MTOMOIIBIO UCTIONB30BAHMS HATJISAHBIX MaTepuanoB. ['paduku win aua-
rpaMMbl, OCHOBAaHHbIE Ha CTATUCTHUYECKUX JTAHHBIX, MOJATBEPKAAIOT JOCTOBEP-
HOCTh TIepeaBaeMoi B COOOIIEHUN HHPOPMAIIIH.

Odenp momynsipHbI B HEMEIKOM pekiiaMe TakKe CBEICHHs O Mmobdene pekia-
MHUPYEMOI'0 IPOAYKTa B Pa3IMYHOIO poja KOHKypcax WiM Tectax. Hampumep,
B pekiaaMHOM oO0bsiBIeHnn aBTomoOmist SEAT Leon Hapsay ¢ m3oOpaxxeHHeM
MaIlluHbl MTOMEIMICHO YeThIpe dMOJIEeMBbl, KOTOpPbIE 03HAYAIOT y4acTHE W MOOexy
nanHoil mozenu SEAT B yeThlpex TectupoBaHusix. CoracHo 3TUM sMOieMam,
SEAT Leon cran obnagareneM IaTH 3Be37 (U3 MATH) B JOPOKHBIX UCIIBITAHUIX
Ha O6e3onacHocTh NCAP u mobenurenem Apyrux TECTUPOBAHUMN: COPEBHOBAHHUE
KOMIIAKTHBIX CIIOPTUBHBIX aBTOMOOMIICH, KOMIIAKTHBIX TH3EIHbHBIX aBTOMOOHIICH
U COCTSI3aHHE KPYThIEC MMAPHUY.

MHoOTOUHCIIEHHBIE HAarpajabl aBTOMOOWIIS SIBISIFOTCS YOEIUTEIbHBIM TIOJ-
TBEP)KJICHUEM CJIOB 3aroJioBKa pekjaaMHOro oowsBieHus: «EDELMETALL. Der
SEAT Leon. Testen Sie den Testsiegery («bnaropomnsiii metamn. SEAT Leon.
[Iporectupyiite nobeautens TectoB»). Kpome Toro, modexa B Ha3BaHHBIX COPEB-
HOBaHUAX HAMISHO CBUAETENIBCTBYET O O€30MaCHOCTH, XOPOUIUX CHOPTUBHBIX
KaueCTBaX, 9KOHOMUYHOCTH U MPOXOJUMOCTH PEKIAMUPYEMOT0 aBTOMOOUIIS.

Eme nydmumM 10ka3aTenbCTBOM KauyeCTBA PEKIAMUPYEMOI0 OObEKTA SIBISAETCSA
CChIJIKAa Ha JUYHBINA ONBIT agpecanTa [§: 160] — TMYHO MpOTECTUPOBAaHHOE Kade-
ctBO. Torma B poiu pekIaMHOTO MEePCOHaXa BBICTYMAET OOBIUHBIN YeI0BEK, pac-
CKa3bIBAIOLINI O TOJIE3HBIX CBOMCTBAX HEAABHO MPHOOPETEHHOTO UM MPOAYKTA.

CBUAETENBCTBOBATh B IOJIb3Yy TOBapa WM YCIYTHM MOXKET TaK)Ke M3BECTHas
au4yHOCTh. IlepcoHa-3Be31a — OYEHb NMONYJSAPHBIA U JIEHCTBEHHBIM PEKJIAMHBIN
npueM (cp. [7: 427]). U3BecTHbIe Mt0aU 001a1aI0T ONPECICHHBIM BIUSHUEM HA
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ayIMTOPHUIO B CUJIy CBOETO OOIIECTBEHHOTO aBTOPHUTETA IIH JIUYHOTO OOASHUS.
Onnako 4TOOBI peKjaMa CO 3BE3/I0M BBITIISICNIA TTPABIOTOI00HO HEOOXOIUMO
YUHUTBIBATh KaK (aKTOP 1EJEBOI ayIUTOPHH, TaK U (PaKkTop pekiaMupyemMoro o0b-
ekTa. Pekiiama, B KOTOpOI 3HAMEHHUTHIN CIIOPTCMEH PEKIIAMHPYET MUBO, OymeT
BBITVISAZIETh, CKOPEE, COMHHUTEIHHOM, UeM yOenuTenbHoi. M He oueHb yMecTHO,
Hanpumep, ObLTI0 ObI KCTIOIB30BaTh 00pPa3 M3BECTHOTO MOJIUTHKA B PEKIIaMe TO-
BapOB JUIS JETEH.

st pexstambr aBTomoOuiis Alfa Romeo pexnamopareny npuriacuid 3HaMe-
HUTYIO TOJLTUBYACKYIO aktpucy Koatpun 3era-/[xonc. OHa CMOTPHUT ¢ OObsIBIIE-
HUS TIPSIMO HA YUTATENS B3IVISIOM YBEPSCHHOU B ce0€ U CBOCH KPacoOTe KEHITUHBI.
Pexnamusiii 3aronoBok riacut: «Ich trage keine Juwelen. Ich fahre sie» («S He
HOIIY YKpameHuil. Sl Ha HUX e3xKy»). «Sie» (Ha HUX) OTHOCHUTCS K H300paKeHHOMN
psaoM ciopTuBHOM Mojenu aBToMoomist Alfa Romeo — Alfa Sportwagon.

O6pa3 Katpun 3eta-J[>k0HC B 3TOM OOBSIBICHUH BBITIOIHSAET CPa3y HECKOIBKO
¢byHKIMiA. Bo-mepBbIX, OH CIIOCOOCTBYET YCTPAaHEHHUIO MOTEHIIMAIBHOTO CKETl-
cHca TIOKyIaTels K peKjgaMe, Tak KaK W3BECTHAs aKTpHcCa YXKe TMOIb3yeTCs J0-
BEpUEM IIUPOKON ayauTOpUU. Bo-BTOpBIX, KpacHBIM (HOH 0OBABICHUS, TPSIMO
B3IJISI/T aKTPHUCHI, BBI3BIBAIOIIME CIIOBA 3ar0JIOBKA — BCE 3TO CBUJACTEIIBCTBA TOTO,
YTO JaHHas peKjIaMa CTPEMUTCS BO3JICHCTBOBATH, MPEXK/IE BCETO, HA YMOIIMH TTO-
KymnaTesl.

DMoIMHU, KOTOPhIE BBI3BIBAET y ajpecaTra MEepcoHa, peKiIaMupylomas ToBap,
MEPEeHOCATCA U Ha caM pekiaamMupyeMblii 00bekT. C TOUKU 3pEeHUs] TICUXOJIOTHH,
MPOUCXOAUT MPOIECC UACHTU(UKAIIMH, KOTIa aapecaT PeKIaMHOT0o COOOIIEeHUS
aCCOLMMPYET JUYHBIE KAaueCTBa aJpecaHTa C MpeajiaraéMbiM B peKJaMe TOBa-
pom [7: 427]. Hanpumep, Korja skejlaHue MOKymareyie (Wiau, ckopee, MoKyIa-
TeJIbHUIl) OBITh TAKWMH K€ MPUBJIEKATEIHLHBIMY WM MOMYISIPHBIMU, Kak KaTpun
3era-JI>)kOHC, CTAaHOBUTCS MPUYMHON TMOKYNKH CIIOPTUBHOTO aBTOMOOMIs Alfa
Sportwagon.

[IpuMep TUYHOTO OMBITA MEPCOHBI-3/Ipecara B PeKIaMe SBISIETCS XOPOIIUM
CPEACTBOM YCTpPAHEHUsS HEJOBEPHS MOTPEOUTEN K PEKIaMHOMY COOOIIECHUIO.
Opnako o4yeHb 4acTo (OCOOCHHO B Teje- WIM paJuopeKiame) pekjIaMHble mep-
COHAXH HE 00palaroTcsi HAIPSIMYIO K 3pUTENI0 WU CIYIIATeN0, a 00malTes
Mexy coboi. Takas opma mMOCTpOEHHUS PEKIAMHOTO COOOIIEHUS CTIOCOOCTRY-
€T MOSIBICHUIO BTOPOTO KOMMYHHKATUBHOTO YPOBHS B peKjamMe, KOTOPBIi Darap
Xo¢hmaHH npeiaraeT Ha3bIBaTh «BTOPUYHON KOMMYHUKaruei» [3: 45].

MHorrue HeMelnKue HCCIeoBaTeId OTMEYaroT, YTO JBYCTOPOHHSsA (opma
oOmeHus B pekiiame BuIISAUT HaumbOonee yoOenutenbHo (Eisend, Hoffmann,
Moser&Sporrle, Yanich 2012). Xors, ecnu 3amymarbesi, HEPEIKO HaM JIaKe He-
W3BECTHO, KAKUMHU OTHOIIECHUSIMH CBSI3aHBI MKy COOOH KOMMYHHUKAHTHI U BO3-
MO>KEH JIU BoOoOIIe 0OMeH nHpopmaiueit Mexay HUMH.

[Tcuxonoru Ha3BIBAIOT HECKOIBKO MPUYHUH, IO KOTOPHIM JIBYCTOPOHHEE 00IIIe-
HUE BTOPUYHBIX KOMMYHUKAaHTOB BBI3bIBAECT OOJIbllIEE JO0BEpUE (MIIK MEHbLIEE He-
noBepue) aynutopuu [7: 431]:
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Bo-nepBrIX, B I1a3ax ajgpecara Takasi KOMMYHHUKAIHS BBIVISLAUT OoJiee T0CTO-
BEpHOI, TaK KaKk «0(ULIHAIIBHO» OH HE SIBIISIETCS €€ YYaCTHUKOM, a MOJIy4yaeT UH-
(opMmaruio B mporecce NpocToro OTCTPAHEHHOTO HAOIIOACHHMS.

Bo-BTOpBIX, MpaBaononoOHee KaKeTCsl CIOHTAHHOE, )KMBOE OOIIEHUE, KOTO-
pO€ U MBITACTCS UMHUTUPOBATh PEKIIAMHAsi BTOPUYHAST KOMMYHHUKAIHUS® .

JIBycTtoponHsisi (opma OOIIEHHS BTOPUYHBIX KOMMYHHKAHTOB, BCTpEYaeTCs
gaiie B YCTHRIX ()opMaxX PEKIAMHONH KOMMYHHKAIIMH, HAIIPUMED, TEICBU3UOHHOMN
win paauo-pexsiame. OHaKo U B )KypHaIax peKJIaMoJIaTeNy MbITal0TCs UCIIOIb30-
BaTh MOJIOKUTENIbHBIE CTOPOHBI BTOPUYHON KOMMYHUKaluu. Hampumep, 3aronoBok
pexnambl HOBoro kabpuonera Volkswagen Golf mocTpoeH kak 0OMeH peruImKamMu
MEXy JIByMsI PEKJIAMHBIMH MEPCOHAXKAMH — MY>KYMHOHN U >KeHITUHONH. OHU ety T
B Kabpuosere Volkswagen ¢ OTKpbITBIM BepXoM oA JoxeM. C yabIOKOH sKeHIIu-
Ha CIIpallliBaeT MYKUHHY, CUASILETo 3a pyaeMm: «Ist dir bekannt, dass dieses Auto
ein elektrisches Textilverdeck hat?» («TeGe U3BECTHO, YTO y TOW MAIWHBI €CTh
KPBIIIIA C TEKTPO-MIOABEMHUKOM ?»). «Ja, warum?» («[la, a aro?») — Takike ¢ yabio-
KO OTBeUaeT MyxunHa. Takoe )kHBoe 0OIIeHHE MEKIY JIFOIbMH BITOJIHE MOTIIO OBI
MPOU3ONTH B IEWCTBUTEIBHOCTH, a TIOTOMY JOJDKHO MOKA3aThCsl YUTaTeNto Oonee
WJIM MEHEe TIPaBIOTIOA00HBIM.

[Ipu uccnenoBannu (peHOMEHA TOCTOBEPHOCTH B PEKIAMHOW KOMMYHHKAIIUU
HENb3sl HE YUYUTHIBaTh (haKTOp KaHaja, M0 KOTOPOMY IepernaeTcs MHQpOpMaIusl.
JlaHHBIE COLIMOJIOTHYECKUX OMPOCOB CBUECTEIBCTBYIOT O PA3HOM YPOBHE JIOBEpUs
norpeOuTeneil K pekjiaMe B 3aBHCUMOCTH OT CPEJCTB MaccoBOH MH(MopMmarmu, B
KOTOpBIX OHa mepenaetcs. M3BecTHo, yTo B [epmanuu morpedburenu 6obliiie Bee-
r0 JIOBEPSIOT peKjiaMe, pa3MELIEHHONW B pernoHalIbHBIX rasetax [2: 47]. Hanee c
6omb1uM oTphIBOM (O0iee 20%) cienyer pekiiama Ha TeneBuaeHun. JKypHaibHas
peKiama Mmoib3yeTcs 1oBepueM MeHee ueM y 15% nacenenwus ['epmanuu [ibid].

Takum 00pazom, JOCTOBEPHOCTh B KOMMYHUKAaTHBHOM acCII€KTE SIBISIETCS MPH-
3HAKOM, KOTOPBI aJijpecar peKJIaMHOW KOMMYHHUKAIIMH MIPUITUCHIBAET MOTYy4aeMOi
UM HH(OpPMAIIMU B 3aBUCUIMOCTH OT CBOETO JIMYHOTO OIBITA M CIOKHUBIICHCS KOM-
MYHUKAaTHBHOM CHTyanuu. JJ0CTOBEpHOCTh pacrpoCTpaHseTcsi Ha HECKOJIBKO 00b-
€KTOB KOMMYHHUKAIIUH, U3 KOTOPBIX HCTOYHUK HH(POpMAIIK O0Jiee BCEro BIUAET Ha
yOeauTenbHOCTh COOOIIeHUs. B KauecTBe MCTOYHMKA MOXET BBICTYyHaTh (upMma-
MIPOU3BOIUTEH TOBApa WIIM PEKIAMHBIE MEPCOHAXKHU, KOTOPHIE BBIOMPAIOTCS pe-
KJIaMOJIaTeIsIMU B 3aBUCUMOCTH OT CTpaTeruil pekiamupoBanus. Hanpumep, mis
palMoOHAIBFHOTO BO3JICHCTBUS XOPOIIO MOIXOAUT 00pa3 KOMIETEHTHOTO CIIEIHAIIH-
CTa B TOM WJIM HHOM 00JIacTH, a JJIsl SMOIIMOHATBLHOTO — 00pa3 KHHO-3BE3/1bl, BHI3bI-
BaloOLIel J0BepHe 1eneBoil ayauTopun. JJoCTOBEpHOCTh PEKIaMHOTO COOOIIEHUS
HanpsMYIO 3aBUCUT OT COOTBETCTBHS €ro BepOabHOTO U HEBEPOAIHLHOTO 0POpM-
neHust o0pasy, npeacTaBieHHOMY B pekiaame. OT Toro, Oyaet nu uHdopMarus Boc-

> B-TpeThux, Takas KOMMYHHKAIHS BOCIPHHUMACTCS Kak OCOOCHHO JOCTOBEPHAsS, €CIIH OIUH W3
KOMMYHHKAHTOB CaM CTPaJaeT OT CIOKMBIICHCS CUTYaIlUH, U3 KOTOPOH HAXOTUT BBIXOA Onaromaps
pexsiaMupyeMoMy MpoaykTy. OfHAKO TaKoi THIT BTOPUYHOI KOMMYHHKAIIUH XapaKTepeH, B O0IbIneit
CTETICHH, TSI TeICBU3MOHHOM MM paJlo-peKIaMbl, U €r0 CJIOKHO BCTPETUTH B nedaTHeIXx CMIU.

202



MPUHATA KaK MPaBIONON00HAs, HAJeKHas U yOeAUTelIbHAsl, BO MHOTOM 3aBHUCHUT
CTEINEeHb BO3/ICHCTBHSI, PONU3BOAMMOTO PEKJIAMHBIM COOOIIICHUEM.
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A.B. [unveyti

HN300pakenne mpupoabl B NPOU3BeIeHUIX
aBCTPUIICKOro 3KcNpeccuonncTa Hayaga XX Beka Teogopa Jloiidnepa

Annomayus: CTaThs OCBAIICHAa aBCTPUHCKOMY TOATY-3KCIIPECCHOHUCTY Teo-
nopy Hoitbnepy. ABTOp paccMaTpuBaeT OCHOBHBIE YePTHI MAMOCTHIIS MIOITA U aHA-
JU3UPYET CPECTBA, UCIIOIB3YEMbIC TIOATOM JIISI U300PaKSHUS IIPUPOJIBI B TIOA3UH.

Kniouesvie cnosa: T. Jloitbnep, SKCIIPeCCHOHNU3M, aBCTPUUCKAS TTOA3US, HIHO-
CTUJIb

Abstract: The article deals with works by Th. Déubler, a poet of Austrian Ex-
pressionism. The author discusses stylistic features of his poetry and outlines poetic
techniques the poet employed to depict nature in his works.

Key words: Th. Daubler, Expressionism, Austrian poetry, writer’s voice

Yacto BO3HHMKAeT OMHMOOYHOE MHEHHE, COTJIACHO KOTOPOMY IOATHKA JKC-
IPECCUOHU3MA MOJHOCThIO CKOHIICHTPUPOBAaHA HAa OMMCAHUU YPOAHUCTHUECKOTO
nen3axa: 3To OJIecK ¥ HUIIeTa OOJBIIOT0 TOPOa, IMUPOKUE MPOCIEKTH U Y3KUE
I'psI3HBIE TIEPEYIIKH, OOJIBHUIIBI, KaOaKu, PECTOPAHBI, MMyOJUIHBIC JIOMa, OJUHO-
KM 4eTOBeK B MOTOKE JIIOJCKUX Macc. Takoe mpeicTaBieHre MOKHO OOBSICHUTD
TEM, YTO MPOU3BEACHHS, OTHOCSIIUECS K dTOM TEMaTUKe, MOTyYUId HauOOIb-
IIYI0 U3BECTHOCTH CPEJIU MUPOKOTO KPyra YUTATENICH, a B pe3ybTare BOZHHUKIIA
YCTOWYHMBAs aCCOLMALIMS «IKCTIPECCHOHU3M = TOPOJICKast TUPUKaAY.

B T0 ke BpeMst MHOTHE SKCTIPECCUOHHUCTHI HAYMHAH C U300paKEHUS IIPUPO/IBI,
KOoTOpas Ha (poHe OypHO MEHSIOMIETrOCs MUPA IIUBUIN3AINH, TIPUOIMIKAIOIICHCS
K 3aKary, BUJelach UM HEKHUM CHacUTENbHBIM yOexkuieM. Tem Oonee HHTEpeC K
npupoe ObLT MPHUCYIT KX MPEIIIECTBEHHUKAM — UMIIPECCHOHUCTAM, IOATOMY OH
SIBIISIICS. OTYACTH YHACIICAOBAHHBIM.

Cpenu 5KCIpecCMOHHCTOB Hadana XX B., BIOXHOBISIEMBIX KPAacoOTOW OKpy-
JKAIOIIEr0 MUpPA, CIeAyeT 0c0o00 BBIACIHUTH aBCTpHUiickoro mo3ta Teomopa Jloii-
onepa (1876—1934), He U3MEHUBIIETO 3TOW TEME B TEYEHUE BCErO TBOPUYECKOTO
MyTH ¥ MOCBIATHBIIETO 3HAYUTENBHYIO YacTh Mpou3BeaeHui npuposae. [Ipu stom
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pUpoJa MPEICTACT HE BpaxaeOHOM CTHXUEH, a YEM-TO YAUBUTEIBHBIM U BEIHU-
YECTBEHHBIM, BO MHOTMX CTUXOTBOPEHHSX IMPOCIEKUBAIOTCA UAECH MaHTEU3Ma.
TBopuecTBo [loii0nepa noka3pIBaeT U JOKA3BIBAET, YTO AAJIEKO HE BCEM JKCIIpec-
CHOHHMCTaM OBbUIO MPUCYIIE TParuyeckoe MHPOBO33pEHUE. DTOT MOAT U Mpo3a-
WK BBIPOC B 00€CIeUeHHON ceMbe BBIXOAIEB U3 ['epMaHiy, B TeUEHUE KU3HU OH
MHOTI'O IIyTEUIECTBOBAJ, OCTaHABIMBAACH nonoiry B Benenun, bepnaune, Bene,
[Tapuxe, dnopeHMN — BaXKHBIX KYJIbTYpHBIX IleHTpax Hadana XX B. BooOuie,
HAJI0 OTMETHUTh, YTO ceMbs Jlolbiepa yacTo MEHsJIa MECTO JKUTEIbCTBA, Mepees-
’asi U3 ropojia B TOPOJI, U3 CTpaHbl B cTpaHy. B Teuenue xu3uu J{oitbnep o0be3-
nun Bcro EBpony, moGeiBan Ha Boctoke. OgHako HauOosbIlee BIUSHUE HA MUPO-
BOCIIpUSITHE T03Ta OKasbiBana Mranus, ¢ KyJabTypoil KOTOPOH OH MO3HAKOMMIICS
elle B AETCTBE.

JHoitbnep pomuics B ropone Tpuecte Ha modepexkbe AIPUATUUECKOTO MOPS,
TOT/1a MpUHaAJIexKaBiieM ABCTpo-Benrpuu (ceifuac 3ta TeppuTOpHs BXOJUT B CO-
craB Utamun). B 1919 r. Beimen uensiit cOopuuk ctuxos Jloitbnepa «Hymne an
Italien», mocBsIEHHBIX 3TOM cTpaHe. M3BecTeH u ToT 6uorpaduyeckuit hpaxrt, yTo
CHauasia mo3T COMHEBAJICA, KAKOH S3bIK BBIOpATh JIJIsi TBOPUYECTBA, TAK KaK B CUITY
KHU3HEHHBIX 00CTOSITENLCTB OH CBOOOIHO BIAJCN U UTAIBIHCKUM. B pesynbrare
MOAT BBIOpaa PpOJHOM SI3bIK, XOTS BAOXHOBEHHE Yeprajl B aHTUYHOU KYJIbType U
MOpCKUX Tei3axkax. Bo3aMoxkHO, IMEHHO MOTOMY €ro POU3BEACHUS CBOUM Ha-
CTpOEHHEM Tak oTinyaroTcs ot pador I. Tpaxms, A. Dpenmreitna, b. @upremns
1 OOJIBIIMHCTBA JPYTUX ABCTPUHCKHUX dKcmpeccrnoHucToB. Cam cebs Jloiibaep
Ha3blBAll «HEMEUKUM 0ATOM Cpeau3eMHOMOpbs». 31€Ch MEpe] HaMu CHOBA
BO3HMKAET CI0KHOCTh U3BECTHOI'O XapaKTepa, a UMEHHO: cuuTaTh au [Jloiibnepa
HEMEILKUM WJIA aBCTPUHUCKUM KCIPECCHOHUCTOM? M3BECTHO, YTO aBCTPUUCKHE
9KCIPECCHOHUCTHI COTPYJHUYAIN C HEMEIKUMHU KypHajIaMH U Ojarogapst 3Tomy
CTAHOBUJIMCh U3BECTHBIMH, XOTSI HAUMHAJIHU CBOIO JIMTEPATYPHYIO JI€ATEIbHOCTD B
Bene; npyrue, Hao00poT, mpue3xanu padborars B ABCTpUI0. B cBsizu ¢ 3TuM npu-
HaJUIe)KHOCTh OJHOTO M TOTO € M03Ta K aBCTPUMCKON MOI3HM MOXKET OIpere-
JSATHCA O-Pa3HOMY. YUUTHIBas TOT (PAKT, UTO aBCTPUMCKUE U HEMELIKHE dKCIIpEC-
CHOHHCTBI UMENH 001ee KyIbTypHOE MPOCTPAHCTBO, MeYaTAINCh B OAHUX U TEX
K€ U3AaHUAX, BEJIM aKTUBHYIO MIEPENNUCKY U BCTPEYAINUCH JPYT C APYIOM, ITUCATIU
Ha HEMELIKOM JINTEPaTypPHOM SI3bIKE, MOYKHO CKa3aTbh, YTO OTHECEHUE M103TA K TOM
WM UHOW JTUTEpaType BECbMa YCIOBHO.

Jloiibnep, HeMmell MO HAIMOHAJILHOCTH, BBIPOCHIMIA B HTAJIBIHCKOM TOpOIe
ABcTpo-Benrpuu, npoBeniuii F0OHOCTh B BeHernu, HaunHaeT myOJIndHO BBICTYIATh
CO CBOMMH NPOM3BEICHUSAMHU B aBCTpHilckux ropoxpax: Bewne, MucOpyke, Ilpare
(1912), xots1 nuTeparypHyl0 IeATEIBHOCTh OH Hauaiu euie B 1898 r. — nBenaua-
TuieTHss padora Haj nupuueckuM snocoM «Nordlicht» (1910) e cHuckana 0omb-
IIETO yclexa U OCTalach He3aMeUeHHOM coBpeMeHHuKamu. M3BectHOCTh Jloiibnep
npuobperaer yxke mocie 1912 1. Ero cTUXOTBOpPEHHs CTal PEryJsIpHO IeJaTarhb
HEMEIIKHI dKCIpecCHOHUCTCKIM KypHai «Aktion» («leiictBue»). [oitbnep nepe-
oupaetcs B ['epmanuio, rie octaHaBnuBaeTcsi Ha HekoTopoe Bpems (1914-1918).
3arem B 1919 1. okono 17 npoussenenuii Jloitbnepa mosiBiAsSIOTCS B CaMOM 3HaMe-
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HUTOM cOOpHHUKE dKcnpeccronm3ma «Menschheitsddmmerungy («Cymepku yenoBe-
yectBay). Kypr [IuaTyC, 0OBSCHSS B IPEAUCIOBUH K U3JaHUIO CBOW BHIOOD, OTMe-
yaer, uto Jloibaep He MPOCTO BOCIIEBAET KOCMOC, a «BILIETACT B MU JAyX U HIICION,
WCIIOJIB3YS] BO3MOXHOCTH SI3bIKa. 3aMETHM, YTO €CTh MHEHHE, COITIACHO KOTOPOMY
Joitbnep B OombImei cTeneHn poManTuK. He Oynem ocTaHaBiImMBaThCs Ha 3TOHM MPo-
Oneme, CKa)KeM JIMIIb, YTO, HECMOTPSI Ha CXOJICTBO T€M M MPUEMOB M HJICAJIH3M,
IPUCYLIMI MOATUYECKOMY MblluieHuto Jloiibnepa, COBpEMEHHUKU OTHOCHIIU €ro
K 2KcripeccoHucTaMm. [1o3T npr3HaBa, 4To 3KCIPECCUOHU3M MPHUBIIEKAET €ro Kak
Croco0 BBIPKEHUS MBICIH, HO OH HE OTPHUIIA U UMIPECCUOHUCTCKUN XapakKTep
cBoeii upuku. [lokaszarensHo, uro B 1920 1. D.A. Paiiuxaparom Obuta coctapie-
Ha aHTOJIOTUS aBCTpHMCKoW nupuku «Becth. HoBas aBcTpuiickas moasus» («Die
Botschaft. Neue Gedichte aus Osterreich»), Bo MHOrOM HAaIlOMHHAIOIIAs HEMEIKHUIA
coopuuk «CyMepKH 4eJIOBEUECTBA», Ky/la BOIILIM CTUXOTBOPEHUS CAMBIX 3HAKOBBIX,
[0 MHEHHUIO COCTaBUTEIIS, MMOTOB, B OOJBIIMHCTBE CBOEM, KPOME HMITPECCUOHH-
cta Credana lIBeiira u erie HECKOIBKUX aBTOPOB, — IKCIPECCHOHKUCTOB. K umcmy
BBIIAFOIIMXCS TOATOB Paitaxapat, momumo cedst camoro, npuauciuia @. Bepdens,
I'. Tpakns, U. Ypuununs, M. bpona u J{oitbnepa. Takum oGpaszom, TBopuectBo Jloii-
Orepa MpaBOMOYHO CBS3BIBATH KaK C aBCTPHICKOM, TaK M C HEMEIIKOH JIUTEpaTypOid.

PaccmoTpuM ocHOBHBIEC YepThl uanoCTUIs Joiibaepa, BBIICTISIONINE €TO Cpe-
I OCTaJIbHBIX MIpeACTaBUTEeNeH HanpaBieHus. MTak, 310, mpexae Bcero, TeMaTu-
Ka: 00paIIeHHOCTh K MPUPOJIE, CBSI3b YeIOBEKA U MPUPOLL. Kak ciencTBue qoMu-
HUPYIOT TPaJULIMOHHBIE NPU U300paKEHUU SIBJICHUI OKPY’KaIOIEro Mupa cpej-
CTBA BBIPA3UTEILHOCTH: OJULIETBOPEHUE, CPABHEHHUE MPUPO/bI C YETIOBEKOM — U
Ha000pOT. B 1IeHHOCTHOM cucTeMe KOOpAMHAT MPHUPOa U YEJIOBEK, KOTOPHIA ee
HaAOJI0AeT, 3aHUMAIOT IIEHTpaIbHOE MecTo. IMEHHO m03TOMY MpUpPOAa OMUCHI-
BaeTcs TPAAUIIMOHHO, MEX1y HeH 1 HaOIroaresaeM HeT MOCPEeIHUKA, HET TOpo/a,
KaMEHHBIX CTeH, (oHapei. [lepeHoC YepT UMBUIM3AIMU HA SBJICHUS OKPYKalo-
niero mupa HecBoiictBeHeH Jloitbnepy (cp.: y Credana L{Beiira penscol — conyodwvie
Jrcenesnvle eenvl). CpecTBa co3laHus 00pa3HOCTH Yalle OOIIeXyA0KeCTBEHHBIE.

Wurepecno, uto [oiibnep ynenser ocoboe BHHUMaHHe HeOy u 3Be3nam. Ha-
3BaHus cOopHHKOB — «Das Nordlicht», «Das Sternenkind», «Der sternhelle Wegy
— TOBOPAT camu 3a cebs. Takke BaKHOE MECTO 3aHMMAaeT BOAHAS CTUXHS, Mpe-
MMYIIIECTBEHHO MOpPCKHE mnei3axu. [lons m nyra yBiekaroT 1mosta B MEHbIIEH
creneHu. JlepeBbs, )KU3HB Jieca onuchiBatoTcs [{oitbaepoM ¢ 0coboil 11000BEIO.
Jlexcembr «Himmel», «Lichty», «Sterny», «silbern» «Baumy (rumeponum + ruro-
HUMBI), «Zweig», «Wald», «Asty, «Meer», «Boot» — Ba)xHbIE COCTABISIIONINE
no3THYecKkoro ciaoBapsi. CMeHa BpeMeH rojia, I0J0TBOpHas TeMa JUIsl He OHOTO
MTOKOJICHUS I0ATOB, OTOJIBUTACTCSI HA BTOPOM ILIaH, — 3TO, CKOpee, HEKHi (POH.

[Ipoananu3upyem KpaTko HECKOJIBKO CTUXOTBOPEHUM, BOIIEAIINX B YK€ YIO-
MSIHYTBIH cOOpHUK « CyMEpKHU YEIOBEYECTBAY.

B npousBenenuu, ozarasieHHoMm «Didmmerung» («CyMepKku»), HET HUA OJIHO-
ro HaMeKa Ha JYXOBHBIH KPU3HC YeJIOBEYeCTBa, HAIPOTUB, MOAT MPU3BIBAET K
ONTUMU3MY:

Am Himmel steht der erste Stern,
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Die Wesen wihnen Gott den Herrn,
Und Boote laufen sprachlos aus,
Ein Licht erscheint bei mir zu Haus.

Die Wogen steigen weill empor,
Es kommt mir alles heilig vor.
Was zieht in mich bedeutsam ein?
Du sollst nicht immer traurig sein.

[lepen uurarensem BO3HHMKAaeT XapakTepHbli s Jloibnepa meisax: Bedep,
He00, 3BE3/Ibl, JIOIKH, BOJIHBI, IPUYEM B HETIOCPEJACTBEHHOM BOCIPHITHH JIHPH-
4eCcKOoro reposi-Habmronaresns. HaunHaer TeMHeTh, HO Ha HeOe MOsABIsETCS epBas
3Be3/1a, a B JoMe repos 3axxuraetcs ceet. llpemnoxenus Ein Licht erscheint bei
mir zu Haus n Die Wogen steigen weifs empor CAMBOIH3UPYIOT TyXOBHBIN TO/b-
€M U IpeoOpaxeHue, Bce BOKPYT MPEJCTaBISIeTCs CBALCHHBIM. [ epoii IOHNUMAET,
YTO HE CTOMUT IpeaaBaTbCs YHbIHUIO. «Was zieht in mich bedeutsam ein?» — cupa-
muBaeT oH cedsa. VM momydaeT OTBET OT HEBHAMMOro cobecennuka: «Du sollst
nicht immer traurig sein.

Boo0Ouie nos3uto Jloitbnepa oTauyaeT yBaXUTEIbHOE U MHOTAA OlaroroBei-
HOE OTHOLIEHHE K pupoe. Beibop cpencts co3nanus 00pa3HOCTH IPOAUKTOBAH
yke camoif Temoi. I1o3T onymesnser npupoy, oopamiaercs K Hell, sxenast BCTY-
MUATH B AMAJIOT, — JUIsl TOIO OH HIMPOKO MCIOJIB3YET BOIIPOCUTENIBHBIE U BOCKIIH-
LaTelbHbIE MPEJIOKEHUS, MOBEIUTEIbHOE HAaKIOHEHHE. OCHOBHBIM IMPUEMOM
CTaHOBMTCSI, €CTECTBEHHO, OJIMIIETBOPEHHE.

B ctuxorBopenuu «Hitte ich ein Fiinkchen Gliick», moBecTByro1mIEeM 0 1yXoB-
HBIX MTOUCKaX, 1enas cTpoda nmocpsieHa TeMe IpUpPOIbL:

Dennoch hore, Erde mich: ich bin auch ein Kind

von dir!
Erde, ach, ich liebe dich. Liebe ist mein Erdensang.
Erde, liebe deinen Sohn, wie die Pflanze, wie das Tier!
Erde, warum bin ich hier liebesarm und totenbang?

Jlupuyeckuii Tepoil MPOCUT 3eMITIO YCIIBIIMIATh ero. B kaxaoil cTpoke oH 00-
palaercst K Hei, CJIOBHO MbITAsCh MPUBIIEYb U yAepKaTh ee BHUMaHue. OH mpu-
3HAeTCs B JIIOOBU M NPU3BIBAET MaTh-3EMITIO JIFOOUTH €TO TaK K€, KaK OHa JIIOOUT
OCTaJIbHBIX CBOUX neTeil. CpaBHeHue wie die Pflanze, wie das Tier, a Takxe clioBa
ich bin auch ein Kind von dir yka3pIBaloT Ha JKeJIaHHE BEPHYTHCS Ha3aJ K UCTO-
KaMm, HarmoMuHas 3eMJie 0 pOACTBE, 0 KOTOPOM OHa Kak OynTo Obl 3a0bu1a. BaxkHo,
YTO UMEHHO Yy Hee YeJOBEK HIIET OTBEThl Ha TNIaBHBIE BOMPOCHI, MpU3HABas €€
BeJMuue. B mpou3BeIeHNN €CTh TaKKe 3MUTETHI C [[BETOBOM XapaKTEPUCTUKOM:
blauer Tauwind «romy0o0ii BIaXXHBIN TETUTBIA BeTep», griines Gliick «3enenoe cua-
CTBE».

[Toxoxxum madocom HamoiaHeHO U ctuxoTBopeHue «Der Atem der Natur», B
KOTOpPOM KJItoueBasi MeTadopa 3aKkiioueHa yke B HazBaHUHU. OHO MpaKTUYECKHU
[EJTMKOM MOCBSIIEHO MPUPOJIe, TUPUUECKU Tepoit Bocknuuaet: «Natur! nur das
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ist Freiheit, Weltalliebe ohne Ende!» Onnako pakypc HEMHOTO CMEIIEH. 3/1€Ch
nosiBisieTcst TeMa bora, 60roB 1 JKepTBEHHOCTH.

WuTepecHslit mpueM BcTpeuyaeTcss B cTuxoTBopeHun «Der Winter» — eme
onHoM u3 cOopHuka «Cymepku yenoBedecTBa». Ha mepBblid B3I, CTPYKTypa
U cofiep’KaHue MPOCThl. 3UMHHUI TMei3ax, Jec, CHEr, MyIIuBasi KOCyJs, YeloBeK,
€ro JyIieBHOE cocTosiHHe. YenoBeK KPUYMUT B TUIIMHY 3UMHEr0 Jieca — KPHUK
9XOM BO3BpalIaeTcst K JTUPUUECKOMY Teporo, paspymas rapmonuto («llouemy s
nomernan jgecy?»). Uenosek packanBaeTcsi, OH AyMaeT, 4TO, BOZMOXKHO, UCITyTall
KOCYITIO U JKaJIeeT 0 CBOeM mocTyrike. B mepBoM npennoxenuu Geduldig ist der
Wald, / Behutsamer der Schnee, / Am einsamsten das Reh, BOIpeKku BO3MOX-
HOMY OXKHJQHUIO, CPaBHUTEIbHAS U MPEBOCXOAHAs CTENEHb MOCTPOEHBI HE OT
MOJIOKHUTENbHOM CTENeHn mpuiarareiabHoro geduldig, Kaxablii pa3 3T0O HOBOE
[IpUJIaraTesibHOE: «TEPIEINUBBINY, «OCTOPOKHBIN», «ONMHOKHW». B cBOIO oue-
pelb OHU SBISIIOTCS OMpPENENCHUSIMH K Pa3HbIM CYIIECTBUTENbHBIM. «Teprenu-
BBIi JIeC, OCTOpPOXKHEE — CHET, camasi OIMHOKas — Kocyisi». Takum obpazom, ompe-
JIeNIsIeMbIe CYIIeCTBUTEIbHBIE CPABHUBAIOTCS IPYT C JPYTOM, HO JUISL OTOTO OHHU
CHauasa cONMKaITCs 0 BHYTPEHHEMY MPU3HaKY. Takke B CTUXOTBOPEHUU €CTh
putopuueckue Bonpockl («/louemy s nomewan necy?», «Hcenyzanacy au xocy-
n1a?y»), xapaktepusie s Jloibnepa. 3a cueT KOPOTKUX MPEIIOKEHUN BO3ZHUKAET
BHYTPEHHSS HAPSDKEHHOCTb, NEPEeIaolas TUIINHY B JIECy, TI03TOMY YUTaTeIeM
KPHUK Tepost BOCIPUHUMAETCS KaK HEUTO HaCUIBCTBEHHOE.

Hexortopsie mpoussenenus Jloitdaepa Hanucansl B 0co60it Manepe. [loBecTBo-
BaHUE B HUX (Ha MPOTSHKEHUH ONPECICHHOTO OTPE3Ka UIIM BCETO TEKCTa) BeleT-
Csl OT JIMIIA KaKOTO-IM0O0 00BEKTa MPHUPOBI WM OKpyKaromiero Mmupa. OObIHO
OHHM HAYMHAIOTCSI C BBOJHOIO MpEANIOKEHUs, HanpuMmep, Die Buche sagt B ctu-
xotBopeHun «Die Buchey, Es sagt die Nacht B «Ehe», a 3aTem cienyer peds OT
nepBoro Jymna. Takum o0pa3om, OHHM TOCTPOEHBI MO MPHUHIIUITY Pa3BEePTHIBAHUS
MeTa(OophI-ONUIIETBOPEHHUS.

HecMoTps Ha BCIO BBIPAa3UTEIBbHOCTH 3TOTO PUEMa, HOBATOPCKUM €T0 Ha3BaTh
HENb3s1, OJJHAKO Ha ()OHE TMOI3MH MHOTHX APYTHUX IKCIPECCHOHHCTOB OH BBIJE-
JsieTCa KaK pa3 CBOEH TPaJUuIIMOHHOCTHIO, TOCKOJIBKY IMPHUPO/Ia BCETna OyIIEB-
Js1ach YeJI0OBEKOM. B TO ke BpeMst 3TOT IpUeM COOTHOCHUTCS C JIO3YHIOM O BO3-
BpalleHuu K cymHoctu Beuel («Zuriick zum Wesen der Dinge»). Imenno sta
TPAAUIIMOHHOCTh, HAPALY C BBICOKOUM CTENEeHbI0 0OPAa3HOCTH U BHYTpPEHHEH Ha-
NPSDKEHHOCTH M BCEOXBATHOCTHIO KOCMHYECKOTO XapaKTepa, 3aBOPAKUBACT MPHU
YTEeHHUH Mpou3BeeHni J{oibnepa; Moib, KpacoTa v BEJIMYHE MPUPOIBI y HETO HE
MPOTHBOIOCTABIIAIOTCS YETIOBEKY, a OTKPBIBAIOTCSI €My, TTOCBAIIAsl B CBOM TaWH-
CTBEHHBIN MUP.

Csedenus 06 asmope:

Aunekcannpa BnagumuposHa Iuneryi,
IIpernoiaBarTeib

kadenpd HEMELKOTO S3bIKO3HAHMS
¢unomorndeckuii paxyIbTeT

MI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa
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1O.B. Pabomxumn

HpunaraTeﬂbnoe B rpaMMaTHuKe U peun

Annomayus: B cratee paccMarpuBaeTcst GyHKIHOHHPOBAHHUE MTPHUIIATaTeIbHO-
o B COBPEMEHHOM HEMEIKOM s3bIke. OTIpaBHON TOYKOM aHaln3a SBISIOTCA Ce-
MaHTHYECKUE KJIACChl IPUJIAraTesIbHBIX, MOP(POIOrHYECKHE U JIEKCUUECKHE OCO-
OCHHOCTH B BBIPKCHHWH T'pajyalbHOCTH MPHU3HAKA, CHHTAKCHYECKHE MO3ULUU B
MIpEeJIOKEHUH. ABTOP paccMaTpyUBaeT poJib MPUIaraTeIbHbIX B CO3/IaHUH SITUCTE-
MHUYECKOI0 3HAUCHUSI B TEKCTAaX.

Knroueswvle cnosa: rpaMMarTtuKa, rnmpujaararejibHoC, CCMaHTHUKa, CHUHTAKCHC

Abstract: The article focuses on the way adjectives function in modern German.
Semantic classes, morphological and lexical features of adjectives to express a grad-
able degree in terms of scale, as well as their syntactical positions in a sentence serve
as a starting point of the analysis. The author then goes on to consider the role of
adjectives in conveying epistemic meaning in texts.

Key words: German grammar, adjectives, semantics, syntax, epistemic meaning,
text

O0mas xapakTepucTHKA

[TpunararenbHOE Kak 4acTh peYu B OOIIEM CiIyyae CIEeNHAIU3UPYEeTCs Ha BbI-
pakKeHHH HempoliecCyalbHbIX MPU3HAKOB. Mopdoaoruueckue mnokasareinu mnpu-
JaraTeIbHOTO MPUCTIOCOOICHBI BRIpAXKaTh CTCIICHU CPAaBHEHUS U pa3inyarh MOJ-
HYIO U KpaTKyio (Gopmy, obecrieurBasi sI3bIKOBOE BBIpAKEHUE CBA3M MpPHU3HAKA U
HOCHUTEJISI 3TOTO TNpu3Haka. Cam MpU3HAK BO MHOTHX CIIy4yasX BBIPAXKAETCA CY-
IECTBUTENbHBIM. LIeHTp KaTeropuu nmpuaaraTrebHOTO COCTABIISIIOT 0003HAYCHUS
KauecTB, CBOMCTB W Mpu3HakoB [15: 229]. UmeHHO 3TH mpuiarareibHbIE YMo-
TPeONAIOTCS, KaK MPaBWIIO, 0€3 KaKUX-TN0O0 OrpaHNYeHH B QYHKIIUU OTIpe/ese-
HUS WK TIpeankaTuBa. [lepudepuro kracca nmpuaararelIbHBIX COCTABIISIOT CIOBA,
nepeueanmne u3 Apyrux Mophonrornyeckux KiaccoB: U3 Kilacca CyIEeCTBUTENb-
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HOTO (angst, schade, schuld), napeuntii (baldig, einstig, morgig), rmaronos / npu-
yactuit (befugt, erfahren, wiitend).

[IpunarareabHOEC UMEET 30HBI MEPECEUCHUS C JAPYTUMHU YACTSIMHU PEYU, KOTO-
pbIe TaKKe CIIOCOOHBI BBIPaXKaTh aIbeKTUBHBIC TPU3HAKH:

a) Der grol3e Wiefhaarige, der wie ein Landpfarrer aussieht, das ist der Kommandant
des Dampfers / Sie mag Feldblumen / Er ist mehr als ein Lump. Er ist ein Verbrecher
/ Peters neues Auto/ der Junge mit dem gelben Hemd / der letzte Schrei aus Amerika
(cymiecTBuTeIBHOR);

0) Dummerweise hat sie ihr Handy zu Hause liegen lassen (Hapeune);
B) Es griint und bliiht (rnaron);

r) Die Tiir ist aufgeschlossen (mpuyactue).

B rpamMmaruke npuiararenbHbIe TPAIUIIMOHHO MOAPA3ACISIOTCS Ha Kacc Ka-
YECTBEHHBIX M OTHOCUTENBHBIXM [16]. Mexay obouMu KiaccaMu HET KEeCTKOM
IPaHUIIBI, TAaK KaK B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX OJHO M TO K€ MpHJIarareilbHOe MO-
KET peaM30BbIBaTh T€ WM JIPyTHE MPU3HAKH, HAIIpUMep: ein stdhlernes Gitter —
stiahlerner Wille [16: 189]. CnocoOHOCTh HEMEIIKUX KaueCTBEHHBIX U OTHOCHTEIIb-
HBIX MPUJIAraTeIIbHBIX COUeTaThCsl B Kparkoi opme ¢ maromom (Er kann schnell
rennen / Sein Diplom ist staatlich anerkannt) nemaeT rpaHMIBl TOW YacTH P
JIOBOJIBHO Pa3MBITHIMH U, B CUJTy 3TOTO OOCTOSITENILCTBA, MIPEMSITCTBYET (POPMUPO-
BaHUIO MHOTO B3IVIsA HA Hee.

Krnacc kauecTBEHHBIX MPHUIIATATEILHBIX BKIIFOYACT JEKCEMBI CO 3HaYCHHUEM [7:
346-384]:

uBeta: rot, griin, hell, dunkel;

bopwmer: eckig, rund, quadratisch, oval, weit, breit, lang, hoch, bergig;
BKyca / 3amaxa: sifs, sauer, bitter;

3ByKa: laut, leise, piepsig, schrill;

xXapakTepa MOBEepXHOCTH: rau, glatt, uneben, weich, hart;
TeMIieparypsl: kalt, warm, heif3;

ACTETUYECKOU OICHKU: schon, hdsslich, ekelhaft,

MOpAJbHOU OLeHKU: gut, schlecht, bose, durchtrieben;
WHTEIJIEKTYaaIbHOH OTeHKY: klug, dumm, witzig;
MIPOCTPAaHCTBEHHBIX XapaKTePUCTUK: hoch, breit, tief, dick, flach;
BPEMEHHBIX OTHONICHUH: fiiih, spdt;

CTEIICHHN COOTBETCTBUS NEUCTBUTEIBLHOCTH: angeblich.
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Knacc oTHOCUTEIBHBIX MNpUJIaraTCiIbHbIX YKAa3bIBACT HaA:

reorpauUecKyr0 NpUHAICKHOCTE: afrikanisch, asiatisch, kontinental;
SI3BIKOBYIO / TOCYIapCTBEHHYIO IPUHAICKHOCTD: englisch, franzdsisch, spanisch;
PETMTHO3HYI0 IPUHAIICKHOCTD: katholisch, evangelisch, islamisch;

HCTOPUKO-KYIBTYPHYIO TPUHAIJICKHOCTE: romisch, mittelalterlich, romanisch, ro-
mantisch, ehemalig;

npodeccuoHalbHbIe OTHOIICHUS: drtlich, polizeilich, richterlich;

COLMANIBHYIO IPUHAICKHOCTD: wirtschaftlich, staatlich, technisch, wissenschaftlich;
Marepuai U3rotoBieHus: golden, holzern;

BPEMCHHOM OTHECEHHOCTH: heutig, gestrig, letztjihrig;

TIOJIOKEHUE B IIPOCTpaHCTBE: dortig, vordern, linke.
CnocoObl BbIpa:kKeHUS TPajayajJbHOCTH NMPU3HAKA

OC00EHHOCTBIO MPUJIATaTeILHOTO KaK YaCTH PEYH SBIIICTCS CIIOCOOHOCTH I'pa-
JyallbHOTO BBIPaKECHUsI MpU3HAKa, 00pasys CTENeHu cpaBHEHUsA. B obmem ciy-
4ae TOJIbKO y Ka4eCTBEHHBIX MPUJIAraTeIbHBIX BO3MOXHBI CTEIICHU CPAaBHCHMUS.
He umeroT creneHeit cpaBHEHMS MpUjlararejabHbie, B CEMAHTHYECKOM OTHOIIICHUH
BBIpQXKAIOIINE HAUBBICIIYIO CTENEHb MpU3HaKa (tot, lebendig, schwanger, unver-
gleichbar, blutjung, schneeweif3, stumm, stockreich, stocksteif, kaputt, gegensdit-
zlich, (un)gleich, kontrdr, unterschiedlich, verschieden, vereinbar, widerspriich-
lich, gewachsen, gleichgestellt, barmherzig, absolut, maximal, minimal, total,
voll, extrem, einzig). OqHAKO HEKOTOPHIC U3 YKa3aHHBIX MPUJIAraTeIbHbBIX BCE JKE
BCTPEYAIOTCS B PEKJIAME U Pa3rOBOPHOM PeUH B MPEBOCXOAHOM CTENEHU: optimal-
ste Sicht, vollstes Vertrauen.

Y HEKOTOpBIX MpUJlaraTeIbHBIX CTETICHW CPaBHEHUSI HEYNOTpeOUTebHbI (h0-
rig, leibeigen, schuldig, iiberlegen, unterlegen, vereinbar).

OTHOCHUTENBHBIC MpUJIaraTeIbHbIe HE UMEIOT CTerNeHel cpaBHeHus. OmgHakKo
€CJIM MPOUCXOIUT CIBUT 3HAYCHUS, TO MPHUJIAraTeIbHOE MOXKET YIOTPEOIATHCS HE
TOJIBKO B TIOJIOXKUTEIBHOU cTeneHu: Er ist der schwdbischste unter diesen Dich-
tern [7: 383].

Camu CTeNeHH CpaBHEHHs HE SIBIISIOTCS €IMHCTBEHHBIM CITOCOOOM BBIpaXKe-
HUS TpaAyalbHOCTU MpU3HaKa. Tak, HAMpUMEpP, BHICOKYIO CTETIEHb MPU3HAKA B
HEMEIIKOM SI3bIKe MOXKHO BBIPA3UTh, UCIIOJB3Ys JIEKCHUECKHUE, CIOBOOOpa3oBa-
TEJIbHBIC ¥ CHHTAKCUYCCKHE CPEJICTBA.

K nekcuueckum cpeacTBaM OTHOCSTCS:

a) ynorpeOiienue Hapeuuit sehr, (all)zu, viel zu, iiberaus, ungemein, besonders, arg,
moglichst, nmpuiararenbubix dullerst, enorm, erstaunlich, furchtbar, irre, schrecklich,

ungemein win npuyactus dtzend ¢ MOMOKUTEIHLHON CTEIIEHBIO MpHIIararenbHoro (Wir
hatten im Urlaub duferst schlechtes Wetter/ Er ist noch arg jung) [7: 380];
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0) KCIIOIb30BaHKME MIPUIIAraTeNIbHBIX, 3HAYCHUE KOTOPBIX CaMO IO ceOe BhIPAXKAET BbI-
COKYIO CTEeTIeHb IpHu3HaKa: Sie ist eine perfekte Assistentin.

CnoBooOpazoBaTenbHbIC CPEICTBA BKIIIOYAIOT:

a) yrnorpeOnenune nmpuctaBok (eine erzkonservative Politik, eine megavolle Ausstat-
tung, ein superschneller Browser, ein sochmodernes Stadium, urkomische Witze, eine
hyperkorrekte Aussprache);

0) 00pa30BaHME CIOKHBIX ONPEICIUTEIbHBIX IPUIATaTeIIbHBIX, TEPBbI KOMIIOHEHT
KOTOPBIX UMEET IKCIPECCUBHO-yCUIHTENbHOE 3HaYeHue: ehrlich — goldehrlich, haB-
lich — mordshaBlich, hart wie Stein — steinhart;

B) 06pa30BaHHe CJIOXKHBIX IMpUJIaraTrCjbHbIX, B KOTOPBIX IIEPBLIM KOMIIOHECHTOM BLICTY-
MaeT MPEBOCXOIHAS CTEIIEHb CAMOT0 MIPUIIAraTeIbHOTO, & BTOPHIM KOMITOHEHTOM — MOg-
lich (das groBtmaogliche Gliick);

T') CPAaBHHUTENBHYIO CTETIEHb IIPHUIIAraTeIbHOT0, KOT/Ia He00X0IMMO BBIPA3UTh HAUBBIC-
IIYIO CTEIEeHb KaueCcTBa Y OHOTO U3 IBYX CpaBHHBaeMbIX IpenMeToB: der kleinere der
beiden Briider (10 He: der kleinste der beiden Briider) [8: 893].

CuHTaKCHYeCKHE Cp€acTBa BKIIIOYAKOT:

a) couetanre mehr als ¢ MOMTOKUTENBHOW CTETIEHBIO MPUIIATATEIBHOTO, BHIPAXKAIOIIEE
ocyxaenue: Er ist mehr als durchtrieben [7: 381];

0) KOHCTPYKIUIO C als, KoTopas oOpa3oBaHa M3 CPaBHUTEIHHOW M IMOJIOKUTEIBHOM
CTEMEHU OJHOI0 W TOTO K€ MPUJIArarejIbHOTO WM CPABHUTEIBHOW CTEIICHM IpHJia-
raTejbHOTO U CIOBOM, 0003HAYAIONIMM HOCHTENSI IPU3HAKA, BBIPAKAEMOT0 MpHJIara-
TenbHbIM: Sie ist diimmer als dumm/ Er ist pdpstlicher als der Papst.

B) IOBTOP OJTHOTO U TOTO K€ MPUJIAraTeIbHOTO B ITOJIOKUTEIBLHOM CTETIeHH: eine lange,
lange Reihe.

B HemenkoM s3bIKe MPEBOCXOAHAS CTEICHb NMPHIIAraTeIbHOTO MOXET yIOTpe-
ONATHCS BHE KOHTEKCTA CpaBHEHMsI. B 3TOM ciyuae ¢ mpuiarareiabHbIM B IPEBOC-
XOJTHOM CTENeHU He yIOTPeOIsieTcst ONpeIeICHHbBIH apTHKIIb U pedb UIET 00 dI1a-
tuBe: Wir hatten im Urlaub schlechtestes Wetter / Am 1. Brett versuchte er eine
etwas zweifelhaft anmutende Eroffnung mit aggressivstem Spiel zu bestrafen.

DnaTUB MOXET BBICTYyNaThb B OOCTOSITEILCTBEHHON M MPEAMKATUBHON (PyHK-
uu: Saddam Husseins Schergen haben diesen Aufstand blutigst niedergeschla-
gen / Die Zutaten fiirs Schweinefutter miissen billigst sein.

Ota dopma gacTo ynorpebseTcs mociie HeOMpeIeICHHOTO apTHKIIS ein 1 He-
KOTOpBIX MecTouMeHnuil (jeder / viele/ alle): Es ist ein tiefster Zug der Unterneh-
mungswirtschaft / Jede winzigste Andeutung erregte ihn / Viele erste Autoritéten.

®dopma 3aTHBA MPECTABIEHA TAKXKE B BBIpAXKEHUAX, TUIIA: mit freundlichsten
Griilen / in grofster Eile / bei bester Gesundheit.
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CHHTaKCHYECKHE (l)yHKIII/[l/I npujarareJbHOro

CuHTaKCUYEeCKHe TTO3UIIUHU ABYX THUIIOB MPUJIaraTeIbHBIX MOXKHO ITPEACTABUTH
B BUje cieayromieid Tadmumbl [12: 89; 16: 13].

KauecTBeHHBIE OTHOCHTENBHBIC
3HaueHue KauectBo OTtHO1IEHNE
CuHTaKcHUeCKas pOIb | OIpE/eICHHE! OTIpEEIICHHE:

ein interessantes Buch; eine politische Frage
fein séuberlich;

hoch oben;

MIPeINKaTHB:

Er kommt zufrieden aus dem Urlaub
zuriick;

Er findet sie schon;

Thr ist schlecht geworden;

00CTOATETLCTBO 0Opa3a NeHCTBHSA: 00CTOSITENNBCTBO
Er fahrt schnell; o0pasa neicTBus:
Seine Arbeit verlauft schnell. Er wird anwaltlich
vertreten.
Mopdonorndeckue CKJIOHSIEMBIE / HECKIIOHSAEMEIE CKJIOHSIEMBIE
XapaKTePUCTUKU CTCTICHU CPaBHCHUS

B cioBapHOM cocTaBe HEMEIIKOTO SI3bIKa MIPEICTABICHBI TAKXKE MPUIAraTeib-
HbIEe ¢ (PUKCHPOBAHHBIMU CHHTAKCHYECKUMU TO3UIIUIMH. CIo/1a OTHOCSTCS TaKHe
npuiaratenbHbie, Kak: (nicht) abgeneigt, aullerstande, einerlei, froh, gesonnen,
gewachsen, gewillt, leid, recht, schade, schnuppe, schuld, schuldig, tiberfliissig,
untertan, verbunden, wild (auf / nach), willens, zuwider (+ sein), ynorpe0Omse-
MBI TOJIBKO B IPEIUKATUBHOW QyHKIUU (TIpenukatuBsbl). [IpunararenpHbie THITA
medikamentds (medikamentds heilen / medikamentdse Therapie) moryT ynoTpe-
ONATHCS W B aTpUOyTHBHOW, U B 00CTOSATEIHCTBEHHOU (yHKIMH. [Ipuiararens-
ueie baldig, dortig; ehlich, hiesig, seiden (oTHOcHTENnbHBIE) — B aTpuOyTUBHOM
byHKIHIH.

VYnppux DHrenab Cpeiu MpPUIIATaTelbHBIX, YINOTPeOIsieMbIX B aTpuOyTUBHOM
(GyHKIMH, BBIIETSET CleAyomue IsaTh kinaccoB [10: 336]:

— IpujarareiabHble, UCTIOIb3yeMble TONBKO B pyHKIHH onpeneneaus (der dortige Biir-
germeister; die heutige Zeitung; der bischoflicher Segen; andere Frauen);

— IpUJIaraTesbHble, BRICTYNAONINE B aTpUOYTUBHOM (DYHKIIMM IPU CYIIECTBUTEIBHOM
nu riarodne (ein leidenschafilicher Sanger / Er hat frither leidenschaftlich gesungen);

— MHOTHEC MMPpUYacCTUd, NCPCUICAIINC B KJIaCC MPpHUJIararCJIbHbIX 1 yHOTpC6ﬂHIOIHHCCH B
(GyHKIMU onpe/ieNieH s K CyLIeCTBUTEILHOMY WIIH TIAaroiy MWK B QYHKIIMIO IPUIOXKE-
Hus (ein gldnzender Erfolg / ihre Augen, gldnzend vor Freude, ...; Sie hat die Priifung
glinzend bestanden);

— IpuiarateabHble, ynoTpeodmnsaonmecs B pyHKIUNA ONPENeIeHHs, TPUIOKESHHUS UITH
MMEHHOH 4acTH CcKazyemoro / mpeaukaTuBHOro onpenenenus (die in Zusmarshausen
titige Person / die Person, seit 5 Jahren in Zusmarhausen tdtig, .../ Sie war seit 5 Jah-
ren in Zusmarshausen fdtig);
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— TpuiIarateibHble, ynorpeOnsromuecs B QYHKIUN ONpeNeIeHUs, UMECHHON YacTH
CKa3yeMoro, MPUIOKEHHs WK (MOJAIBLHOI0) 00CTOATEILCTBA, OTHOCSIIETOCS KO BCe-
My HpeiokeHuto B neioM (der wahrscheinliche Ausgang des Experiments / das Er-
gebnis, nach allen Prognosen wahrscheinlich, ... / Das baldige Ende der Affdre war
sehr wahrscheinlich / Die Geschichte wird sehr wahrscheinlich gut ausgehen).

Kak BHIHO W3 mpHMeEpOB, CMHTaKCHYeCKas (PyHKIHWs MPUIIATaTeIbHOTO BO
MHOT'OM OTPEJENSETCS €ro JEKCUKO-CEMaHTUYECKUM 3HAaUCHHEM.

Brinonssis GyHKIUIO ONpeieNieH s, TpuiaraTeibHOe, KaK MPaBuIo, CTOUT TIe-
per onpeaesnsieMbIM CJI0BOM, COTTIACYSICh C HUM B POJIe, YUCIIE U Majiexe: ein klei-
nes griines Mannchen, die Abenteuer eines schwarzen Katers mit Stiefeln. Mno-
rJa MpujiarareIbHOe MOXKET YIOTpeOIaThes B arpuOyTUBHON (PYyHKIIMU B TOCTIO-
3HUIIMU K OMPEEISIEMOMY CIIOBY, B 3TOM CITydae OHO BBICTYIA€T B HEM3MEHIEMON
dopme: ein Roslein rot, dies Geméuer alt und morsch. Cnyuan ynorpeOneHus
MPUJIAraTeIbHOTO B TOCTIO3UIIMN OTPAHIUYCHBI TOATUYECKUMU U (HOIBKIOPHBIMHU
TEKCTaMHU, TIPUAaBasi UM apXandHOE 3ByUaHHE.

YnorpebneHue npuiarareIbHOr0 B MOCTHO3UIIMN HE OTPAHUYUBACTCS TOJIBKO
yKa3aHHbIMM kaHpaMu. B rpammaruke [20: 1991] oroBapuBaercs, 4To B TakoM
KaHpe TEKCTa, KaK MEHIO, U — IHAPEe — B TACTPOHOMHUYECKOM KOHTEKCTE TaKKe
MOTYT BCTpeUYaThCs Mpuiarareiabubie B nocrnosunuu: Im «Kleinen Rosengarteny
gibt es Spaghetti italienisch / Ich esse am liebsten die Forelle blau. Ykazanubie
MPUMEPHI MPEIaraeTcs paccMaTpuBaTh KaK dJUTHIICHC.

B rnoruko-cemaHTHYEeCKOM IUTaHE MpUIaraTeabHOE, BBICTyMas B (QDyHKIHUU
OTIpe/ieNICHNs, OTPaHUYMBACT KJIACC MPEIMETOB, KOTOPHIM 00JafaeT BBIpaXkae-
MBIY TIpUJIaraTebHbIM MPU3HAK: KJIacC MPeaMETOB, 0003HAUYCHHBIN Kak «Mann-
cheny, mupe, yem kiacc «griine Méannchen». OTmeuas gaHHYI0 OCOOEHHOCTD,
rpammaruka [20: 1990] roBoput 00 OrpaHUYHUTEIBHOW (PYHKIIUU MPUIIATraTeIh-
HBIX, BBICTYNAIOUIUX B POJIM ONPEIEIICHHUS.

Cdepa neiicTBUA CEMAaHTH4YECKOr0 NpU3HaKa,
BbIPa’kaeMoOro nNpujararejbHbIM

C TOUYKHM 3peHHUs CEMAHTUKH MPEACTABIAIOT UHTEPEC CIIydaH, KOTAa K OJHOMY
U TOMY K€ OIpEeNeIsieMOMY CIIOBY OTHOCHTCSI HECKOJBKO MpHJIAraTeabHbIX, Ha-
npumep: der falsche neue Hunderteuroschein. Cemantuueckas cdepa IercTBUs
npunarareiabHoro falsch oxBareiBaer coueranue «neue Hunderteuroscheiny», 1. e.
B KJIacce HOBbIX Kymtop gocToMHcTBOM 100 eBpo BhIJEIAIOTCS (anblliUBbIE HO-
Bble Kyniopbl. Ecii B PUBEIEHHOM CIIOBOCOYETAHUU IOMEHATh MECTaMU IpHU-
nararenbHble (der neue falsche Hunderteuroschein), Toraa u3meHutcst u cdepa
JeHCTBUS 000WX MpHIaraTelbHbBIX. B Kitace ¢anpiuBBIX KyHIOp JOCTOMHCTBOM
100 eBpo BKJIIOYAIOTCSI HOBBIE (DAJIBIIMBBIE KYIIIOPBI TOTO e TOCTOMHCTBA.

N3menenue chepsl 1eHCTBUS CEMAaHTHUYECKOTO IPU3HAKA, BRIPAKEHHOTO TPHU-
JaraTerbHBIM, MOXKET TPOUCXOTUTH U MTPU H3MEHEHUH HHTOHAIIMOHHOW CTPYKTY-
pbl. IHTOHAIIMOHHOE BbIICJIEHUE MTPHJIaraTeIbHOro neue B cloBocoyeTaHuu der
falsche neue Hunderteuroschein mensier cdepy aelcTBUsS MpPU3HAKA, BHIPaKEH-
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Horo falsche u neue: Teneps B cepy ACHCTBUS MPUIATATEILHOTO NEUE BXOAUT
falsche Hunderteuroschein [20: 1995].

Eciiv B JTaHHOM CJIOBOCOYETAHUH MEX]y TPUJIAraTeIbHBIMU TOCTABUTH 3allsi-
tyto (der falsche, neue Hunderteuroschein), To u3aMeHHUTCS XapakTep CBsI3U: 3a-
ISITOW Ha MHChbME OyleT COOTBETCTBOBATH Iay3a MPHU NMPOU3HECEHUU CIOBOCOYE-
TaHUs; CBSI3b MPUJIAraTelbHBIX B 3TOM Cliydae OyleT HOCHUTh KOOPIWHATHBHBIN
xapaktep [20: 1993]. BMecTo 3ansaToil BO3SMOXHO | yIIOTpeOiIeHue cor3a und.

B npuBeneHHBIX mMpuUMepax MpuiIaraTesibHbIC BBICTYNAIOT B PECTPUKTUBHOMN

GyHKIMH.
CeMaHTHKO-CHHTAaKCHYeCKHe 0COOEHHOCTH
GYHKIMOHUPOBAHUS OTHOCHUTEJbHBIX MpPHJIATraTebHBIX

C AaTCHTUBHBIM, HHCTPYMEHTAJbHBIM
H JOKATHUBHBIM 3HAYCHUEM

B cemaHTHYECKOM OTHOIIEHUH NpeACTaBISACT UHTCPEC (I)YHKI_II/IOHI/IpOBaHI/IC B
MNPCAJIOKCHNU TaKUX OTHOCUTCIBbHBIX MMPUJIAraTCjIbHbIX, KOTOPBIC BBIPAKAIOT!:

areHTuBHOE 3HaueHue: Dieser Termin ist amtlich festgelegt;
nHcTpyMeHTansHOoe 3HaueHue: Er behandelt seine Patienten homdopatisch;

JIOKAaTUBHOC 3HAYCHUC:

3a) npsmoe: Dieses Medikament wird oral appliziert;

30) nepenocHoe: Juristisch handelt es sich bei dieser Aktion um Betrug.

Cdepa ynorpebiieHHs] OTHOCUTENBHBIX MMPUIIATaTeIbHBIX B YKa3aHHBIX (PYyHK-
IUSIX OTPAaHUYCHA CIIEIUATBHBIMU TEKCTAMH.

[Ipu HOMHHANM3AIUU TJAT0JIOB BCE TPYIIBI MPHUIAraTebHBIX, KPOME CJIOB C
MEPEHOCHO-TIOKATUBHBIM 3HAYECHUEM, MOTYT YIIOTPEOIAThCSA B QYHKIIUH OIpEJIe-
nenus: die amtliche Festsetzung, die homdopatische Behandlung, die orale Ap-
plikation [11: 90].

BOHpOCI/ITeJ'II)HLIMI/I KOHCTPYKIHUAMHU K IMPUIIAraTCJIbHbIM BbBICTYIIAIOT!:

C areHTHBHBIM 3HaueHueM: von / durch + arenc;
C MHCTPYMEHTAJIbHBIM 3HaUeHUEM: mit / mittels + HHCTpyMeHT / MeTox;
B IIPSIMOM JIOKATUBHOM 3Ha4eHUU: wo / wohin / wo hindurch / in welchem Bereich;

B IIEPEHOCHOM JIOKaTUBHOM 3HadeHWHU: unter dem Gesichtspunkt + Ha3zBanme nucmu-
mmuHbl / vom Standpunkt + Ha3BaHWE TUCIHUIUIMHGI / TTIPOGECCHH aus.

OTHOCHTENBHBIC MIPHIATaTeIbHbIC C areHTUBHBIM 3HAYCHHEM MOTYT YIIOTpe-
ONATHCS TOJIBKO C IVIAroJiaMU B MTACCHBHOM 3aJI0T€ MJIM MPEIJIOKCHHUIX C IIIaro-
nom lassen (Man muss die Fotokopien amtlich beglaubigen lassen / Zum zehnten
Jahrestag des Genozids wird die Zahl der Opfer amtlich auf 937000 geschitzt),
4TO OOBSICHICTCS CEMAaHTHUYECKON CTPYKTYpOU caMOro mpeaioxeHus (B mpeio-
JKCHHH B aKTHBHOM 3aJI0T¢ BCET/Ia YKa3bIBACTCS arcHc).
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B HemenkoM si3pike 00pa30BaHHE OTHOCUTEIIBHBIX MPHIAraTeIbHBIX BO3MOX-
HO JTaJIEKO HE OT BCEX CYIIECTBUTEIbHBIX CO 3HAUCHHEM MHCTAHIMU WIH BEJOM-
CTBa, YTO M 00yCJIaBIMBACT HEPETYISIPHBIN XapakTep yMoTpeOIeHHs MOJ0O0HBIX
NpUJIaraTelbHbIX B areHTUBHOM 3HA4Y€HWHU. B wacTHOCTH, HE 00pa3yroTcs Mpu-
JaraTebHbIE OT TAaKUX CYIIECTBUTEIbHBIX, Kak Bundesrat / Beirat / Schiedsstelle
/ Kabinett (HO Ui IOCTEIHETO CYNIECTBUTEIBHOTO BO3ZMOXHO IPHUIIAraTeIbHOE
regierungsamtlich: Was hatte dies eindrucksvoller beglaubigen konnen als die
regierungsamtlichen Versuche in London und Washington, mit Tduschungen,
Kniffen und anderen Zumutungen an Moral und Verstand den Anschein des Ge-
genteils herzustellen).

Psy oTHOCHTENBHBIX NpUIaraTeIbHBIX, 00Pa30BAHHBIX OT HAa3BAHUN COOTBET-
CTBYIOIINX WHCTAHIIWM, HE UMEET areHTUBHOTO 3HaueHwusi, Hanpumep: schulisch,
prasidial (Wir hatten grade diesen Bezirk gewihlt, weil er frei von fremden Ein-
fliissen und schulisch stark entwickelt ist / Gutmann will seine Fakultit kollegial
statt prdsidial fiilhren und allen Professoren grofite Selbstidndigkeit einrdumen).

Ot rpynmnsl cymectBuTeabHbIX Richter / Gericht / Notar o6pa3ytorcs npu-
nararensHble richterlich / gerichtlich / notariell, u3 xoropsix Toapko gerichtlich /
notariell ymorpebnsrorcst B arentuBHOM 3HadeHun: Ob das Testament giiltig ist,
muss noch gerichtlich gepriift werden / Da werden immer wieder neue Strafre-
gister und Meldeunterlagen verlangt, Akten iiber Lédndergrenzen hin- und her-
geschoben, Anfragen iliber die Auflenministerien geleitet, notariell beglaubigte
Ubersetzungen angefertigt, und das alles nicht ohne einen schénen Stempel. ITpu-
naratenbHoe hochstrichterlich Takke ucnonbp3yercst B areHTUBHOM 3HAUEHUU:
Durch das Urteil sei die Entscheidung der Bundesnetzagentur hochstrichterlich
anerkannt worden.

YHoTpeOisisick ¢ CymEeCTBUTEIbHBIM B Ka4yeCTBE OINPEACIICHUS, OTHOCHTEIb-
HBIE TIpUJIaraTesibHbIe MOTYT BbIpaXkaTh 3HaUeHUe, cxonHoe ¢ Genitivus autoricus
(das richterliche Gebaren / das richterliche Urteil — das Gebaren des Richters / das
Urteil des Richters) mnu Genitivus subjectivus (die papstliche Reise — die Reise
des Papstes) [5; 7].

HexoTopsle oTHOCHTENbHBIE TIpUIIaraTelbHble B QyHKIIMH ONPEACICHHIS MOTYT
BhIpakaTh kauecTBo (ein fiirstliches / kaiserliches / konigliches Geschenk).

OTHOCHUTENBHBIC MPUJIAraTeNIbHbIC B MHCTPYMEHTAIBHOM M JIOKATUBHOM 3Ha-
YeHUU YHOTPEOISIOTCS B MPEAJIOKEHUAX B aKTUBHOM M ITAaCCHBHOM 3aiore: Das
erfasst, speichert und iibertragt alle Daten elektronisch / Grundbuchverfahren
konnen kiinftig komplett elektronisch gefiihrt werden / Er misst die Temperatur
rektal / Seit einigen Jahren ist es mdglich, in eine Klinik zu gehen (eine 6ffentli-
che oder private), in der Ihnen von einem Arzt rektal eine Sonde eingefiihrt wird,
die an der Spitze eine kleine Telekamera hat.

OT cymiecTBUTENBHBIX CO 3HAUYCHHEM AMCLUIUIMHBI TaKKe MOTYT OBITH 00-
pazoBaHbl OTHOCHUTENBbHBIC npuiararensubie: Kardiologie — kardiologisch (Lei-
stungssportler lassen sich regelmiBich kardiologisch untersuchen).

OTHOCHTENBHBIE TNpHJIAraTelIbHble C MHCTPYMEHTAIBHBIM 3HAYEHUEM MOTYT
OBITh 3aMEHEHBI CHHTarMaMH C MTPEJIOroM mit + Ha3BaHWE MHCTPYMEHTA WIJIH JIUC-
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muruHbl / mit den Moglichkeiten + Ha3zBanue muctumimae / mit Hilfe + G. /
mittels + nasBanue mHcrpymenrta: Er konnte die fiir Bdume schédlichen Maika-
ferengerlinge biologisch bekdmpfen — Er konnte die fiir die Baume schidlichen
Maikéferengerlinge mit einer biologischen Methode bekampfen / « Wir haben auch
externe Sachverstindige hinzugezogen, untersuchen die Schrauben mikroskopisch,
suchen nach Fingerabdriicken und DNA-Spuren», sagte der Staatsanwalt — Wir
haben auch externe Sachverstindige hinzugezogen, untersuchen Schrauben mit
dem Mikroskop, suchen nach Fingerabdriicke und DNA-Spuren / Glaswaren wer-
den maschinell viel schneller hergestellt — Glaswaren werden mit / mittels einer
Maschine viel schneller hergestellt.

CeMaHTHYECKOE 3HAYCHHE, B KOTOPOM YIOTPEOISIETCS OTHOCHUTEIBHOE TIPH-
JaratenbHOe, OMpeAeNsaeTcsl 3HaUeHUeM CaMOTo MPUJIAraTelbHOTO U TJIaroyioM.
CnoXHOCTH MOTYT BO3HUKATh NMPHU pPa3TPaHUYCHUN WHCTPYMEHTAIBHOTO M JIO-
KaJbHOTO, arTeHTUBHOTO M JIOKAJILHOTO 3HAYCHUH.

B cnenyromieit mape npemioxkenuit Dieses Medikament ist medizinisch ohne
Interesse / Das muss erst einmal medizinisch abgeklirt werden B mepBom mpen-
JIOKCHHUU TIpUJIaraTelibHoe MMEET MEePEHOCHOE JIOKaIbHOEe 3HaueHue. [lpuiara-
TEJIBHOE B ATOM IPEUIOKEHNN UMEET CXOJIHOE 3HAaUC€HUE C BBIPAXKEHUSIMU in der
Medizin / vom Standpunkt der Medizin aus: Dieses Medikament ist vom Stand-
punkt der Medizin aus ohne Interesse. Bo Bropom ciyuae npusararenbHoe yno-
TpeOJICHO B HHCTPYMEHTAIBHOM 3HAYCHUH U MOXKET ObITh 3aMEHEHO CHUHTAarMou
mit den Mitteln der Medizin: Das muss erst einmal mit den Mitteln der Medizin
abgeklért werden [11: 91].

B npennoxenun Die Fotokopien sind amtlich beglaubigt (worden) Bo3MoxxHa
JIBOSIKAsl MHTEPIPETAlUsl TPUIAraTeIbHOTO KaK CJIOBA, BHIPAKAIOIIETO M arcH-
TUBHOE, U JIOKAJIbHOE 3HAYCHHE, T0OITOMY UCXOJHOE MPEATOKEHHE TAKKE MOXKET
ObITh nepedpazupoBaHo ABOSKUM oOpa3om: Die Fotokopien sind vom Amt / von
einer amtlichen Stelle beglaubigt (worden) / Die Fotokopien sind auf dem Amt
beglaubigt (worden) [11: 92].

BTopoe u3 u3MeHEHHBIX MPENIOKEHUN HE SBIsETCS mapadpazoil UCXOIHOTO
NPEUIOKEHUsI, TaK KaK B HEM MOXKET ObITh BHOBb YIIOTPEOJICHO MpHUiIaraTeibHOe
amtlich: Die Fotokopien sind auf dem Einwohnermeldeamt amtlich beglaubigt
(worden). B mpuBeneHHOM MPEeIOKEHUHN CYIIECTBUTEIIbHOE Amt ObIJIO0 3aMeHe-
Ho Ha Einwohnermeldeamt, uToOs! n30exars ieanazma (Amt — amtlich). Ilpen-
JOKEHHE MOXKET OBITh NMEePEBEACHO B aKTUBHBIN 3anor: Das Einwohnermeldeamt
hat die Fotokopien beglaubigt, tne ynorpebnenue npuiarareabnoro amtlich ne-
BO3MOYKHO I10 CTHJIUCTHYCCKUM TPUIHMHAM.

B npennoxenuu: Gliicklicherweise konnte der Verungliickte noch an der Un-
gliicksstelle drztlich versorgt werden — 3HaUY€HHME pUIIaraTeabHOTO drztlich Mo-
KET OBITh MPOUHTEPIPETUPOBAHO U KaK areHTUBHOE, U KaK MHCTPYMEHTAIbHOEC,
TaK KaK caMo MpUjIaraTeibHoe BO3MOKHO 3aMEHUTh CUHTAarMaMu von einem Arzt
u mit drztlichen Mitteln | mit den Mitteln der drztlichen Kunst, BBIABISIIOIIH-
MU pa3HbIe 3HAUCHUS, & C CAMUM IPHUIIAraTeIbHBIM BO3MOXKHBI CIICAYIONINE BA
npemnoxenus: Gliicklicherweise konnte der Verungliickte noch an der Ungliicks-
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stelle vom Arzt Dr. Miiller drztlich versorgt werden / In dieser Gegend gab es so
wenige Arzte, dass leichtere Fiille von Rotkreuzhelfern drztlich versorgt werden
miissen [11: 98]. Ilo MHeHMIO DHresneHa, B IPUBEIEHHBIX NPEAJIOKEHUSIX TIpUa-
rarenpHoe drztlich umeeT nHCTpyMeHTanpHOE 3HAUeHUE. B ciemyromem mpenso-
JKEHUH Ha areHTHUBHOE 3HAUCHHE yKa3biBaeT raroi: Diese Mallnahme ist drztlich
verordnet [ibidem].

OTHOCHTENBHBIC TpHUJIATaTeIbHbIE, 00Pa30BaHHBIE OT CYIIECTBHTEIBHBIX CO
3HAYCHUEM «MHCTUTYT / UHCTAHIMS» U CBsi3aHHBbIC ¢ ofHUM juioM (Papst / Bi-
schof / Bundesprésident), He ynoTpe0sioTcsi B areHTUBHOM 3HAUE€HUU B ACCHUB-
HBIX TIpeUIOKeHusAX. Kak mpaBuito, B 3TOM cirydae JUIst yKa3aHHs areHca HCIOJIb-
3yeTCsl COOTBETCTBYIOIIEE CYIIECTBUTENIbHOE C mpeaiioroM von. OHAKO 3TO He
03HAYaeT, YTO B HEKOTOPBIX KOHTEKCTax mpuiararenbubie papstlich / bischoflich /
bundesprisidial He MoryT BeIpakaTh areHTHBHOE 3HaueHue: Entscheidender aber
scheint mir das Faktum zu sein, dass wir heute offiziell und pdpstlich abgesegnet
und theologisch korrekt folgende Aussagen treffen konnen: Erstens, in der Holle
ist ein Zimmer frei / Nachdem 1976 bei einem bischoflich angeordneten Exorzis-
mus die 23 jihrige Studentin Anneliese Michel, eine Epileptikerin, die auch an
einer Psychose litt, in Klingenberg am Main verhungert und verdurstet war, setzte
die Deutsche Bischofskonferenz eine Kommission von Theologen, Humanund
Naturwissenschaftlern ein, deren Diskussionen der Offentlichkeit nicht zugéng-
lich gemacht wurden / Doch in einem bundesprdsidial beschirmten Treffen von
3000 durch Landesmusikrite ausgewéhlten Sangesbriidern (10. bis 13. Juni 1982
in Ko6ln) mehr als nur eine hodigestodiene Vereinsmeierei, sogar eine der vor-
dringlichsten Aufgaben gesamtstaatlicher kultureller Reprasentanz zu sehen, be-
deutet einen melancholischen Blick zuriick ohne Zorn gewil3, aber ohne auch nur
die Spur einer Andeutung forderungswiirdiger Zukunftsaspekte. [Togo6Hoe ymo-
TpeOIeHne yKa3aHHbBIX MPUJIAraTeIbHBIX SBISETCS JOBOJIBHO PEIKHM.

IIpunararenbHoe Kak CpeJCTBO CO31aHUSA
Cy0ObEKTHOW NMEePCHNEeKTUBBI NMPeNJOKEeHUS

B peun npusHak ecTecTBEHHBIM 00pa30M OKa3bIBAETCS CBA3AHHBIM JINOO € HO-
CUTEJIEM CaMOro Ipu3HakKa (AMKTYMHBIM CyOBEKTOM), JIMOO C TOBOPAILIMM (MO-
JIyCHBIM CYOBEKTOM), T€M, KTO HAOJI0JIa€T, OLICHUBAET WJIM MBICITUT KOHKPETHBII
npusHak [2: 83]. Knmaccudukanust aabeKTUBHBIX TPU3HAKOB MOXXET OCHOBBIBATh-
Csl Ha CIEAYIOLINX CEMAaHTHUYECKUX MapamMeTpax:

1) mpoTUBOMOCTaBIEHNE HAOIIONAEMBIX MPU3HAKOB BCEM OCHOBHBIM; MapaMeTp Ha-
OmromaeMocTh (OHTOJIOTHYECKHE MapaMeTpbl 00BEKTa, BOCIPHHUMAEMBbIC OpraHaMu
9yBCTB; BET, JOpMa, TAaKTHIIbHBIC U T. 1.) — HeHaOmogaeMocTh: Ins Zimmer trat eine
hiibsche Frau rein, rje HeBO3MOXHO 3aMEHHUTD NpuiiarareiabHoe hiibsch ua hartherzig;

2) MPOTUBOIIOCTABJICHNE HAOIIOaeMbIX 1 HH()OPMATHBHBIX HEaBTOPU30BAHHBIX MPH-
3HAKOB OLIEHOYHBIM M SMOIIMOHAIBHBIM (ITapaMeTp aBTOPU30BAHHOCTh — HEABTOPH30-
BaHHOCTB; C YbEH TOUKH 3peHHs MpeaMeT obsiaaeT HeKuM npusHakom?). Tak, Hanpu-
Mep, B ipeuiokenun «Dafiir ist die Sprache véllig frei von Latinismen, obwohl der ge-
samte Text auf der lateinischen Evangelienharmonie des Tatian beruht» [Karl-Heinz
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Gottert. Deutsch, 2011: 60] npunaratenbHoe fei BeIpakaeT HaOIIOJaeMbIi TPU3HAK, a
lateinischen — unpopmatuBHbiid. K 000MM npuararebHbIM HEBO3MOXHO 3aJ]1aTh BO-
npoc: «C ubeit ToukH 3peHus?» A IPUMEHHUTEIBHO K CleayronemMy GparMeHty «Seine
Augen beunruhigten Miller. Sie waren glidnzend braun und tiefliegend mit einem ste-
chenden Blick» [12: 151-152] nonoOHBIi BOIPOC YMECTEH;

3) MPOTUBOMOCTABICHNUE aBTOPU30BAHHBIX OICHOYHBIX MPHUJIATaTeIbHBIX HEOICHOY-
HBIM (KOTJIa aKTyaJH3UupyeTcs OMpeeNICHHBIH KPUTEPUH, KOTOPBIH JICKUT B OCHOBE
OTICHKH; TTapaMeTp KPUTEPUATHLHOCTh — HEKPUTEPHUAIBHOCTE): Das Auto ist bequem
und komfortable, weil man z.B. bei lingeren Fahrten keine Riickenschmerzen be-
kommt / mpu HEBO3MOKHOCTH Takoro kputepus Das Auto ist grau, weil ...;

4) MPOTHUBOMOCTABICHUE ABTOPH30BAHHBIX OMOIMOHATIBHBIX MPU3HAKOB JPYIHM
NpU3HaKaMm (mapaMerp MPOEKTUBHOCThH / HEMPOEKTUBHOCTH). DMOIMOHATIbHBIC TPHU-
3HAKH MOTYT OBITh CBSI3aHBI C COOCTBEHHO SMOIIMOHAILHBIM COCTOSIHUEM CYOBEKTOB
(aMonmoHanbHO-cTaTyanbHoe 3HaueHue: Josef ging wiitend und ungeduldig in dem
Kellerraum in Miinchen auf und ab [12: 237]), yka3siBaTh Ha crioco0 win Gopmy npo-
SIBIICHUSI DMOLIMH Yepe3 )KECT, JBMKEHUE WIK MUMHUKY (SMOLIMOHAIBHO-9KCIIPECCUBHOE
snayenue: Ohne Herzlichkeit verabschiedete er sich von Minna; seiner Tochter und
dem jlngsten Sohn strich er geistesabwesend liber den Kopf [14: 8]; Eugen tat be-
eindruckt, obgleich er wusste, dass die Geschichte nicht stimmte [14: 13]), npoexTu-
poBarbcs Ha BHemHuW Mup (Seltsam sei es und ungerecht, sagte GauB3, so recht ein
Beispiel fiir die erbdrmliche Zufalligkeit der Existenz, dass man in einer bestimmten
Zeit geboren und ihr verhaftet sei, ob man wolle oder nicht [14: 9]).

B npemnoxxennn 3To CBOMCTBO MPUIaraTeabHOT0, B3aUMOACUCTBYS C IPYTUMHU
cpencTBaMu 00O3HAYCHUS JIUIIA, CO3/Ia€T CYOBEKTHYIO MEPCIICKTUBY MPEIOKE-
HUSA / TEKCTA.
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Thomas Stiglbrunner

Die osterreichische Varietiit des Deutschen.
Eine Unterrichtssequenz fiir den DaF — Unterricht (C1 / C2)

Annomayus: CTaThbs TOCBSIIICHA aBCTPUHCKOMY HAIIMOHAJILHOMY BapUaHTY
HEMEIIKOTO sI3bIKa B CBETE MPEMNoJiaBaHUus CTYJIEHTaM YHHBEpcUTeTa. ABTOp pac-
CMAaTPHUBAET SA3BIKOBBIE U COLMOKYJIBTYPHBIE OTJIMYMS HALlHOHAJIBHBIX BapUAaHTOB
s3p1ka B ABcTpun 1 OPI” 11 3aTeM MepexoauT K Mpe3eHTANN JUIAKTHISCKOr0 Ma-
Tepuaja Kak WUTFOCTPAIMU PACCMOTPEHHBIX MOJIOKEHUM.

Kniouegvie cnosa: HanmoHanbHBIC BaPHAHTHI HEMEIIKOTO SI3bIKA, aBCTPUUCKUN
HAIIMOHAJBHBIN BapHAHT HEMEITKOTO S3bIKa, THIAKTHKA TTPETIOaBaHUS

Abstract: The article touches upon national varieties of German in the light of
teaching German to advanced university students. The author gives an overview
on linguistic and socio-cultural features of German national varieties in Germany
and Austria, and then goes on to present some educational material to illustrate his
theses.

Key words: German studies, national varieties of German, German in Austria,
language teaching

EINLEITUNG

Die 6sterreichische Varietédt des Deutschen und ihre praktische Vermittlung im
Deutsch — als — Fremdsprache (DaF) — Unterricht nimmt leider in Russland einen
untergeordneten Stellenwert ein. Dies ist verstandlich, nimmt doch die bundes-
deutsche Varietit des Deutschen schon aufgrund der Anzahl der Sprecherlnnen
eine herausragende Rolle ein. Nichtsdestotrotz sollte im Rahmen des Studiums
der Germanistik (und nicht nur dort) an russischen Universititen eine Beschéfti-
gung mit der Osterreichischen Varietét nicht zu kurz kommen. Im Rahmen dieser
Beschiftigung sollten die Studierenden zumindest in groben Ziigen {iber sprach-
liche und kulturelle Besonderheiten Osterreichs informiert werden.
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Mein Artikel hat es sich zum Ziel gesetzt, vor dem Hintergrund des bun-
desdeutschen Deutsch eine kurze sprachliche und soziokulturelle Analyse der
Unterschiede zwischen «Deutschen» und «OsterreicherInnen» durchzufiihren.
Ausgehen wird mein Text dabei von einem Artikel von Eva Linsinger, der
am 11. Juni 2012 in der Zeitschrift Profil erschienen ist.' Dariiber hinaus sol-
len meine Untersuchungen russischen Kolleglnnen die Moglichkeit bieten, im
Rahmen einer Doppelstunde, die Unterschiede zwischen den beiden Lindern
und deren BewohnerInnen auf einer sehr allgemeinen Ebene im Unterricht pra-
sentieren zu konnen und Osterreichische Forscher (hier handelt es sich leider
nur um Mainner) kennenzulernen, die sich mit diesen Problemkreisen beschaf-
tigen. Dabei habe ich mich auf Literatur beschrinkt, die in Moskau oder im
Internet leicht auffindbar ist. Dass eine profunde Analyse dieser Themen mit
anschlieBender Didaktisierung einer Unterrichtseinheit auf zehn Seiten nur bis
zu einem gewissen Grade moglich ist, sollte allen LeserInnen klar sein. Die
beigefiigte Literaturliste ermdglicht eine selbststindige Vertiefung der Kennt-
nisse.

Beginnen werde ich mit einer allgemeinen Einfiihrung. Diese besteht aus
Informationen iber das Osterreichische Deutsch, mit Literaturhinweisen zu
weiterfithrender Literatur, und einem kurzen Abriss iiber «Frau und Herr Os-
terreicher» und deren «Identitidteny.

IDENTITATEN

Wenn man {iber sterreichische Identitidten? spricht, muss man vor allem zwei
Theoretiker, deren Konzepte iiber die dsterreichischen Identitdten und deren his-
torische Entwicklung erwihnen. Zum einen ist das Prof. Karl Vocelka (*1947),
Professor fiir osterreichische Geschichte an der Universitit Wien und zum an-
deren Prof. Anton Pelinka (*1941), Politikwissenschafter (derzeit an der CEU
Budapest). Vocelka beschiftigt sich vor allem mit der historischen Entwicklung
der dsterreichischen Identitidten, die er in folgenden Ereignissen verwurzelt sieht:

Erst mit dem Austrofaschismus 1934 bis 1938 setzte man der Bedrohung durch das
nationalsozialistische Deutschland ideologisch etwas entgegen, was manche als Kern
des Osterreich-Bewusstseins betrachten. Dabei muss man sich aber immer die spe-
zifischen Bedingungen dieses Staates vor Augen fiihren. Dieses Osterreich wurden
von den Machthabern als der «bessere deutsche Staat» stilisiert, dessen Uberlegenheit
angeblich im Katholizismus, in einer kulturellen Dominanz und in der freundlicheren,
umginglicheren Art des «Osterreichersy liegen sollte. [...] Nach 1945 stand vor al-
lem eine Abgrenzung zu Deutschland und zu «den Deutschen» im Vordergrund. Der
oft zitierte Spruch, die Osterreicher haben es verstanden, Hitler als Deutschen und
Beethoven als Osterreicher darzustellen, bringt das auf eine plakative, aber nicht ganz
unrichtige Formel.[...] Abermals wurde die Stellung Osterreichs als KulturgroBmacht
betont, abermals vor allem die Musik: [...]J°.

! Linsinger E., «Sackerl tut echt wehy. Profil 24 (11. Juni 2012) S. 36f. Artikel im Anhang beigefiigt.

2 Ich verwende den Begriff, im Gegensatz zur géingigen Tradition im Plural, da eine Identitit im Singular mei-
ner Meinung nach existiert;

3 Vocelka K., Geschichte Osterreichs. S. 16.
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Es ist somit von grofer Wichtigkeit drei Epochen der Identitdtsevolution
voneinander abzugrenzen. Die Zeit vor dem Austrofaschismus', als von einem
Osterreich-Bewusstsein nur sehr eingeschriinkt gesprochen werden kann, die
Zeit des Austrofaschismus, in der sich Osterreichische Identitéten durch politi-
schen Druck von oben entwickelten und die Zeit nach 1945, in der es zu einer
vollen Entwicklung dieses Bewusstseins kam. Wichtig sind bei der zweiten
und dritten Epoche vor allem die Abgrenzung von Deutschland und die Selbst-
stilisierung als kulturelle und im Besonderen musikalische GroBmacht.

Mit den Identititen der OsterreicherInnen nach 1945, deren politischen und
historischen Wurzeln und deren Folgen fiir das Alltagsleben beschiftigt sich
vor allem A. Pelinka. In seinem Artikel, «Die Erfindung Osterreichs»* stellt er
die «These vom positiven Osterreich» und deren «Antithese»® auf. Kurz zusam-
mengefasst ist die Antithese das genaue Gegenteil der These des positiven Os-
terreichs, des «ersten Opfers Nazideutschlands» und ein kritisches Gegenge-
wicht zur Lebensliige vieler OsterreicherInnen. Die Kombination dieser beiden
Sichtweisen fiihrt zu den Osterreichischen Identititen, die er wieder in scharfer
Abgrenzung zu Deutschland sieht.

IDENTITATEN UND SPRACHE

Es ist hier an den kurzen Ausziigen schon erkennbar, wie eng die Entstehung
der Identititen mit der Geschichte Osterreichs und vor allem mit den histori-
schen Verbindungen mit Deutschland verbunden ist. Ein Bindeglied zwischen
historisch — politikwissenschaftlicher und linguistischer Forschung bildet der
Linguist Prof. Rudolf Muhr (*1950), Professor an der Universitit Graz. Auf
seine Initiative hin wird das (Un-) Wort des Jahres in Osterreich gewihlt und
wurde die Aussprachedatenbank ADABA erstellt (http://www.adaba.at/). Ziel
dieser Datenbank war und ist es, SprecherInnenaus Osterreich, Deutschland
und der Schweiz zusammenzufiihren und zu zeigen, dass nicht nur von der
bundesdeutschen Varietdt des Deutschen eine Hochdeutsche Aussprachevari-
ante existiert, sondern auch von der dsterreichischen und der schweizerischen,
die gerne als Dialekt abgetan werden. Diese Aussprachedatenbank sollte vor
allem ab dem Niveau C1 verstérkt fiir den Unterricht herangezogen werden,
um den Studentlnnen zu zeigen, dass nicht nur eine Aussprachenorm existiert.
In weiterer Folge arbeitet Muhr kontrastiv kulturelle und sprachliche Unter-
schiede zwischen Deutschland und Osterreich heraus.

! Ebenda. S. 286-297;

2 Pelinka A., Die Erfindung Osterreichs. S. 335-340;
3 Ebenda S. 336.

* http://www-oedt.kfunigraz.ac.at/oewort/
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Osterreich

Deutschland

Antizipation der Gegenposition, d.h.
Hineinversetzen in die Moglichkeiten und
Handlungsbedingungen des Gespréchs-

und Verhandlungspartners.

Antizipatorische Vorwegnahme
«Zuvorkommend sein»

Zuriickhaltung und Schiitzen des Gesichts
des Anderen

Konfrontative Gegeniiberstellung:
Présentation der eigenen

Position in der Erwartung, daf3

der Gesprichspartner seine
Gegenposition darstellen wird.
Konfrontative Gegeniiberstellung:
«Sagen, worauf es ankommt».
Selbstprisentation und Schiitzen
des

eigenen Gesichts.

[.]

[.]

Vermeiden von extremen Ausgangspositionen,

die aufgrund der antizipatorischen Vorwegnahme als
«unrealistisch» erkannt wurden - im allgemeinen und in
der Gesprachseréffnung im besonderen. Zuerst werden
die Erklarungen, Entschuldigungen und Begriindungen,
dann das Anliegen.

Indirektheit!

Eigene Ausgangsposition wird
offengelegt

Die jeweils eigene Ausgangsposition
wird als

gegeben angenommen und flir

diese argumentiert. Positionen

und Anliegen werden gleich zu
Gesprachsbeginn prisentiert,
Erklarungen und Begriindungen erst
spéter nachgeliefert.

Direktheit

]

L.

Dariiber hinaus arbeitet er auch «Das Verhéltnis von Biirger und Staat — Ver-
schrankung von Staat und Gesellschaft»' heraus .In diesem Bereich wird klar er-
sichtlich, wie wichtig die regionale Verwurzelung der OsterreicherInnen fiir deren
Selbstverstidndnis ist und wie ambivalent sich deren Verhéltnis zur Zentralmacht
prasentiert. Muhrs Analysen sind manchmal etwas polemisch und schief3en bis zu
einem gewissen Grade iiber das Ziel hinaus, sieht er sich doch als Speerspitze der
Verteidigung der Osterreichischen Varietit. Nichtsdestotrotz sind seine fundierten
Analysen eine wichtige Basis fiir die Erforschung des dsterreichischen Deutsch.

DER BEGRIFF «VARIETAT» UND DIE BESONDERHEITEN
DER OSTERREICHISCHEN, NATIONALEN VARIETAT

Mubhr geht in seinem Artikel auch auf die sprachlichen Besonderheiten des dster-
reichischen Deutsch ein und listet in seiner kurzen Einfithrung die wichtigsten Un-
terschiede zwischen dem bundesdeutschen und dem 6sterreichischen Deutsch auf.
Er nennt dabei Unterschiede in der Lexik, geordnet nach semantischen Bereichen
und Herkunft der Lehnworter, Wortbildungen und deren Verwendungen, Syntax,
Morphologie, Tempusgebrauch, Prépositionen und pragmatische Unterschiede?.

"Ebenda S. 31.
2 Ebenda. S. 2-29.
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Eine dhnliche Auflistung findet sich auch im Duden'. Diese Listen sollten von den
Vortragenden vor der Unterrichtseinheit zumindest einmal durchgelesen werden.

Bevor wir uns der Unterrichtssequenz und der praktischen Anwendung wid-
men, mochte ich noch einen zentralen Begriff kldren. Es handelt sich um den
Begriff der nationalen Varietidt und den Unterschied zwischen Osterreichischem
und bundesdeutschem Deutsch. Bei Unterricht an nicht linguistischen Universi-
titen reicht der Verweis auf die Situation des Englischen. Das US-amerikanische
und das britische Englisch gelten als gleichwertig und gleichberechtigt, keine der
beiden Varietiten ist ein Dialekt des anderen. Wenn der Unterricht an einer lin-
guistischen Universitét erfolgt, dann muss die Unterscheidung ein wenig genauer
getroffen und begriindet werden. Der Duden definiert eine nationale Varietdt auf
folgende Art: «Eine nationale Varietét ist also die in einem politischen Staat giil-
tige Form einer Sprache»?. Eine linguistische Analyse des Problemkreises «nati-
onale Varietiten» findet sich bei Ulrich Ammon’.

«Zunéchst ist in dieser Fragestellung vorausgesetzt, dal} eine Sprache eine Menge von — wie
ich es bislang ausgedriickt habe — Sprachsystemen umfaf3t bzw. mit dieser Menge identisch ist.
Gelegentlich spricht man von “Subsystemen”, was jedoch problematisch ist, da dieser
Terminus impliziert, daf3 eine Sprache insgesamt ein System sei. Sie ist das jedoch in der
Regel allenfalls in einem ganz anderen Sinn als dem der strukturellen Linguistik; eher
schon bildet jedes dieser “Subsysteme” ein System im linguistischen Sinn. In anderen
Zusammenhéngen spricht man statt von Subsystemen lieber von “Existenzformen” oder
auch von “Varietiten” einer Sprache. Den letztgenannten Terminus bevorzuge ich im
weiteren, weil er am besten zur Terminologie der linguistischen Variation pafit, die sich
fiir spater behandelte Fragen als methodische Grundlage gut eignet [...]. Bei diesem An-
satz wird eine Sprache, sagen wir La (L =l ingua), als Menge von Varietiten la, Ib, ..., In
gesehen: La = {la, Ib, ..., In}. Beispiele solcher Varietiten sind dann Dialekte (“dialek-
tische Varietiten”), Standardvarietdten (oft auch milverstindlich “Standardsprachen”
genannt) oder “Umgangsvarietiten” (ebenfalls meist “Umgangssprachen” genannt). Die
konsistente Bezeichnung als “X — Varietéiten” driickt aus, dal3 es sich eben nicht um gan-
ze Sprachen, sondern nur um Bestandteile, Elemente ganzer Sprachen handelt»*.

Aus diesem Zitat wird ersichtlich, wie ungenau die meisten AutorInnen, inklu-
sive mir, den Begriff der Varietidten verwenden. Aus linguistischer Sicht wire es
korrekt von «Standardvarietidten» zu sprechen. Die meisten Autorlnnen verwen-
den diese beiden Begriffe synonym.

UNTERRICHTSSEQUENZ

Gehen wir nun in mediasres und versuchen das theoretische Wissen anhand
einer didaktisierten Unterrichtseinheit den Studentlnnen zu prisentieren und zu
vermitteln. Grundlage dieser Doppelstunden (90 Minuten) ist ein Artikel von Eva
Lansinger «Sackerl tut echt weh»®. Das Ziel der Unterrichtseinheit ist auf sprachli-
cher Ebene die Verbesserung der Lesekompetenz, die vor allem anhand der Arbeit

! http://www.duden.at/download/oesterreichisches_deutsch.pdf

2Ebenda. S. 7.

3 Ammon U., Die deutsche Sprache in Deutschland, Osterreich und der Schweiz.
“Ebenda S. 1.

5 Linsinger E., «Sackerl tut echt wehy. Profil 24 (11. Juni 2012) S. 36f.
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am Text erfolgt. In der présentierten Einheit steht vor allem das Training des De-
tailverstehens im Vordergrund. In diesem Zusammenhang sollen die sprachlichen
und kulturellen Unterschiede und Antagonismen zwischen «den OsterreicherIn-
nen» und «den Deutschen» anhand des Textes herausgearbeitet werden. Der / die
Vortragende stellt darliber hinaus zusdtzliche Informationen zur Verfiigung.

Beginnen sollte die Stunde mit einer kurzen Einfiihrung in das Thema «Oster-
reich», um das Vorwissen der Studentlnnen zu aktivieren. Dafiir eignet sich ein
Assoziogramm zur Geschichte der beiden Lander (Welche historischen Ereignisse
trennen oder verbinden Osterreich und Deutschland?') oder zu Bildern im Kopf
(Welche Bilder / Klischees habt ihr im Kopf, wenn ihr an Osterreich / Deutschland
denkt?). Wichtig ist, dass diese Phase maximal zehn Minuten dauert. AnschlieBend
sollte der Text prasentiert werden. Hierbei muss der / die Vortragende den situativen
Kontext des Textes erkldren. Zum einen handelt es sich bei der Zeitschrift «Profil»
um eine in Wien erscheinende Zeitschrift und zum anderen werden Integrations-
kurse in Osterreich durch das Staatssekretariat fiir Integration in Zusammenarbeit
mit vielen Organisationen angeboten®. Diese Kurse richten sich vor allem an Mig-
rantInnen aus den Landern des ehemaligen Jugoslawien und der Tiirkei, die bis vor
kurzem die groBten Gruppen an Zuwandererlnnen in Osterreich ausmachten. Der
Artikel nimmt diese Kurse etwas aufs Korn und berichtet iiber einen Integrations-
kurs fiir Deutsche in Wien, deren Kultur gemeinhin als der dsterreichischen sehr
dhnlich gilt. Probleme bei der Integration sollte es demnach eigentlich keine geben.
Der Artikel widmet sich den kleinen, feinen Unterschieden. Oder wie es ein be-
kanntes Zitat treffend zusammenfasst «Den Osterreicher und den Deutschen trennt
vor allem die gemeinsame Sprachey.

Als Sozialform eignet sich fiir die Erarbeitung des Textes und die daran an-
schlieBenden Ubungen die Arbeit zu zweit. Die StudentInnen sollen den Text
jede/r fiir sich lesen und dann gemeinsam Antworten auf folgende Fragen finden:

Welche Vorurteile haben die OsterreicherInnen von den Deutschen und umge-
kehrt?

Welche sprachlichen Unterschiede gibt es zwischen den beiden Léndern?

Welche soziokulturellen Unterschiede gibt es zwischen den beiden Lidndern
und zu welchen Problemen kann dies fiithren?

Im Anschluss an die Beantwortung der Fragen sollte im Plenum eine Diskus-
sion iiber die Ergebnisse erfolgen. Im Rahmen dieser Diskussion kann der / die
Lehrveranstaltungsleiter / in zusétzliche Informationen bereitstellen, Literatur-
hinweise geben oder auf niitzliche Links verweisen.

Ich werde nun zu den einzelnen Punkten einen kurzen Kommentar abliefern,
damit die Vortragenden eine Argumentationsgrundlage und diewichtigsten Infor-
mationen fiir die Diskussion im Plenum haben. Der Text beginnt mit einem der
Klischees iiber die Deutschen- «der deutschen Piinktlichkeit», das sich in diesem

! Habsburger als Kaiser des HI. Rom. Reichs Dt. Nation; Kaiserreich Osterreich 1806; Beginnen der
Auseinandersetzungen um die Vormachtstellung im deutschsprachigen Raum und dariiber hinaus;
1866 Deutsch — Osterreichischer Krieg — Sieg Preulens; 1. Weltkrieg,; 2. Weltkrieg.

2 http://www.integration.at/
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Kontext als falsch entpuppt. Wichtig ist zu wissen, dass in den letzten Jahren Zu-
wandererlnnen aus Deutschland, die groBBte Gruppe dargestellt haben. Dies liegt
vor allem an den guten Jobaussichten (Osterreich weist die niedrigste Arbeitslo-
senrate in der EU auf) und der Moglichkeit eines Gratisstudiums ohne Numerus
Clausus, das viele StudentInnen aus Deutschland nach Osterreich bringt. Dies
fiihrt natiirlich auch zu einer Anpassung der Varietiten. Das frither in Ostdster-
reich nicht verwendete «lecker», hat ebenso wie die «Tomate» Einzug in die s-
terreichische Varietdt gefunden. Ein Problem, das viele deutsche StudentInnen
in Osterreich haben, wird im niichsten Absatz erldutert — die situationsadiquate
GruBformel. «Hallo» ist als GruBformel in Osterreich nur im amikalen Bereich
zuldssig und nicht, wie in Deutschland in Geschiften oder teilweise im akademi-
schen Bereich. In diesen Situationen ist in Osterreich «Griil Gott» oder «Guten
Morgen...» zu verwenden. Das bundesdeutsche «Guten Tag» hilt aber in den letz-
ten Jahren verstirkt Einzug in Osterreich, wird aber eventuell, vor allem in Wien,
als politisch konnotiert («links») angesehen.

Der nédchste Abschnitt geht auf die unterschiedlichen Beziehungen der Deutschen
und Osterreicherlnnen zu Titeln und Adelstiteln ein. Wihrend es in Deutschland
tiblich ist, im Namen das «von und zu» als Hinweis auf eine adelige Abstammung
anzugeben, ist dies in Osterreich seit dem Beginn der Ersten Republik verboten.
Dies ist aber nur ein Grund fiir die Titelflut in Osterreich. Die niedrige Akademike-
rInnenquote mag dabei auch eine nicht zu unterschitzende Rolle spielen. Ich sehe
den Hauptgrund aber in der kaiserlich — kéniglichen Vergangenheit Osterreichs. So
wurde der Professorentitel fiir Lehrer wiahrend der K. u. K. — Zeit als Kompensa-
tionstitel eingefiihrt. Es war sozusagen ein «Titel ohne Mittel». Die Lehrerschaft
durfte sich mit dieser Bezeichnung schmiicken, bekam aber dafiir keinerlei finanzi-
elle Abgeltung. Ebenso verhilt es sich mit den Titeln «Kommerzialrat», «Hofraty,
«Kammersinger» u. A., Diese Titel wurden im zentralisierten Kaiserreich fiir be-
sonders lang dienende Beamte verlichen. Nach dem Zerfall der Donaumonarchie
wurden diese Titel beibehalten. Eine nicht unwesentliche Rolle hierfiir diirfte auch
die Tatsache gewesen sein, dass mit Wien, dem Zentrum des zentralisierten Staates
und dem dortigen Bevolkerungsschwergewicht (ca. ein Viertel der Bevdlkerung
Osterreichs lebt(e) in der Hauptstadt) die Tradition dieser Titelflut am Leben ge-
halten wurde. Um den Studentlnnen eventuell ein besseres Erklarungsmodell fiir
die Titel anbieten zu konnen, kann man dies in groben Ziigen mit der Rangtabelle
Peters des Groflen vergleichen.

Von besonderem Interesse ist meiner Meinung nach der Abschnitt {iber die
Biirokratie und das Arbeitsleben in Wien und Osterreich. Vielen russischen Stu-
dentlnnen diirfte nicht bewusst sein, wie elementar sich die biirokratischen Dinge
innerhalb der Liander der EU und teilweise sogar innerhalb der Bundeslédnder in
Osterreich unterscheiden. So kann, wie im Artikel erwihnt, in Osterreich gegen
Parkstrafen Einspruch eingelegt werden, was in Deutschland nicht moglich ist.

Die im Arbeitsleben iiblichen Formulierungen «Wir rufen uns zusammeny,
«Schauen wir einmal» und «Passt schon» haben alle die Konnotation, dass eher
eine negative Antwort in (weiterer) Zukunft zu erwarten ist und der Gesprachs-
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partner mit einer schroffen, direkten Ablehnung nicht vor den Kopf gestoBBen wer-
den soll. In diesem Zusammenhang sind auch die im Artikel angefiihrten Kon-
junktive zu sehen, auf die ich im Abschnitt iiber Identitdten und Sprache schon
kurz eingegangen bin. Direkte Kritik ist in Osterreich, ebenso wie in Russland,
absolut uniiblich. Dies ist in beiden Féllen sicher auf die zentralisierte Monarchie
und die damit verbundene Abhéngigkeit von Obrigkeiten, in Form einzelner Per-
sonen, zuriickzufiihren. Es war wichtig sich genau zu {iberlegen, was man wem
wie sagte. Vage Formulierungen und der Konjunktiv konnten auf diesem Wege
die berufliche Zukunft retten.

Die letzten Absitze widmen sich den sprachlichen Unterschieden. Hier kann man
zusitzlich zur Arbeit am Text auf die von Prof. R. Muhr! und dem Duden? erstellten
Listen zuriickgreifen, in denen die Unterschiede iibersichtlich aufgefiihrt werden.
Im Text werden aber, neben dem oben schon erwihnten Konjunktiv, einige Unter-
schiede angefiihrt. Wichtig ist hierbei darauf hinzuweisen, dass die gemeinsamen
Elemente der beiden Varietiten wesentlich grofer sind, als die Unterschiede. Die
Gewichtseinheit Deka (10 Gramm entsprechen 1 Dekagramm) ist in Osterreich
vor allem in Supermirkten vorherrschend. Lieben doch die Osterreicherlnnen ihre
Waurst- und Kdsesemmeln (Brotchen belegt mit Wurstund / oder Kése). Das anziig-
lich scheinende Wort «urgieren» bedeutet nichts anderes, als «mit Nachdruck nach-
fragen; etwas einfordern». Ein Stuhl wird in Osterreich als Sessel bezeichnet und
Sackerl, das dem Artikel auch den Titel gibt, bedeutet nichts anderes als Tiite. Mit
«Bankomat zahlen» entspricht in Deutschland dem «Zahlen mit Karte», Kracherl
einer Limonade und Krickerl ist die Bezeichnung fiir das Geweih des Rehbockes.

Der letzte Begriff widmet sich der Aussprachenorm. In Osterreich wird Café
lang und gedehnt ausgesprochen und wird volksetymologisch damit erklart, dass
man sich in einem Caféhaus und beim Cafétrinken in Osterreich einfach mehr
Zeit lasse. In Wirklichkeit geht dies auf die Ubernahme des Wortes aus dem Fran-
zdsischen zuriick. Der Artikel endet also mit einem der Klischees iiber die Os-
terreicherInnen. Wir alle sitzen im Caféhaus und schliirfen stundenlang unsere
Cafés. Auch dies entspricht natiirlich bei weitem nicht der Realitit.

Um das Erarbeitete zu festigen und auch andere Sinneskanidle zu aktivieren
kann als Abschluss das Video «Alles gleich anders» (http://www.youtube.com
watch?v=hcAKP3cpRiM|) angeschen werden. Hierbei handelt es sich auch
um eine ironische Gegeniiberstellung der sprachlichen und soziokulturellen
Gegentiberstellung der beiden Lander und ihrer BewohnerIlnnen. Zum Abschluss
soll nochmal darauf hingewiesen werden, dass bestimmte kleine Sticheleien
zwischen Deutschen und Osterreicherlnnen iiblich sind, dies jedoch fast immer
auf einer humorvollen Ebene ablduft.

ZUSAMMENFASSUNG

Der Artikel «Die Osterreichische Varietiat des Deutschen. Eine Unterrichtsse-
quenz fiir den DaF — Unterricht (C1 / C2)» beschiftigt sich mit der dsterrei-

! http://emile.uni-graz.at/pub/05s/2005-06-0179.PDF (S. 2-29).
2 http://www.duden.at/download/oesterreichisches_deutsch.pdf
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chischen Varietdt des Deutschen. In den ersten drei Kapiteln werden kurz die
Osterreichischen Identitdten und deren Urspriinge und die sprachlichen und so-
ziokulturellen Unterschiede der bundesdeutschen und der dsterreichischen Varie-
tit untersucht. Im vierten Kapitel erfolgt dann die Prasentation einer didaktisier-
ten Unterrichtseinheit, deren Grundlage der Artikel «Sackerl tut echt weh» von
Eva Linsinger bildet. Die Beschiftigung mit authentischem Textmaterial soll die
Studierenden in der Lesekompetenz (Detailverstehen) schulen. Inhaltlich stehen
sprachliche und soziokulturelle Unterschiede zwischen «Deutschen» und «QOs-
terreicherInneny, auf ironische Art und Weise prisentiert, im Mittelpunkt. Abge-
schlossen wird der Artikel mit einer Bibliographie, die einen Einstieg in die ver-
tiefende Arbeit mit dem Thema Standardvarietdten ermdglichen soll. Der Artikel
orientiert sich an russischen LeserInnen.

LITERATURLISTE

1. Ammon Ulrich, Die deutsche Sprache in Deutschland, Osterreich und der Schweiz.
Das Problem der nationalen Varietdten. (Berlin / New York 1995).

2. Linsinger E., «Sackerl tut echt wehy». Profil 24 (11. Juni 2012) S. 36f.

3. Pelinka Anton, Die Erfindung Osterreichs. Zur dialektischen Entdeckung von
Wirklichkeit. In: Jochum Manfred (Hg.), Reden iiber Osterreich. (Salzburg, Wien 1995)
S. 9-21. Zitiert nach: Puchalski Lucjan (Hg.), Ausgewihlte Quellen im Diskursfeld «Iden-
titaten» Osterreich. Ein Arbeitsbuch fiir Breslauer Germanistikstudenten (Wroctaw 2009).

4. Vocelka Karl, Geschichte Osterreichs. Kultur — Gesellschaft— Politik. (Graz u.a. 20022).
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6. http://www.youtube.com/watch?v=hcAKP3cpRi
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IIporpamma JIEKIIHOHHOTO CIIelKypca
HayuHble HIK0JIbI B JIUTEPaTypPOBeeHUH

AJ1s1 HANTPABJIEHU A ITIOATOTOBKU MATUCTPOB «®MUJTOJIOT UA»
MATUCTEPCKASA ITPOI'PAMMA
«CPABHUTEJIBHOE JIUTEPATYPOBEAEHUE»
KBAJIUOUKALINA (CTEITEHB) «MATUCTP»

1. lleau ocBOEeHUS AMCUHUIJIMNHBI

3HaTh OCHOBHBIC IIPUHIUIIBI U IIPUEMBI ITOAX0JA K JIUTEPATyPHOMY IIPOLIECCY
U OT/IEJIbHOMY IPOU3BEICHUIO, BEIPAOOTAHHBIE BEAYUIMMH HAYYHBIMU IIKOJIAMHU
B 3aI1aTHOECBPOINEHCKOM M OTedecTBEHHOM iauTeparyposeneHun XIX-XXI Bs.,
IJaBHbIE pPa0OThl YUEHBIX, MPEICTABIISAIOIIMX 3TH LIKOJIbI, UX HOBAaTOPCKHE IO-
JIOKCHUS U KIIFOUCBBIC TOHATUA-TCPMUHBI, ITOJICMUYCCKYIO HAIIPpABJICHHOCTDb, HA-
[IMOHAJIBHOE CBOEOOpasue.

2. MecTo aAucuunjuusl B ctpyktype OOII

Bapuarusnas gacte OOII. O6menpodeccrnoHa bHBIH OJ0K.

«Hay4Hbl€ IKOJIBI B IUTEPATYPOBEIECHUNY» — JICKIMOHHBIN CIIELUAIIBHBIN KypC
MarucTepckoi mporpammbl «CpaBHUTEIbHOE JUTEparypoBeneHue». Hapsany c
Kypcamu «McTopus 1 MeTononorus KOMnapartuBUCTUKW», «DopMupoBaHue Ha-
LMOHAJIBHBIX JINTEPATyp U MPEAbICTOPUS KOMIapaTUBUCTUKW», «HopmarusHbIE
€BpOIIEHCKHE TOAITUKNY, « Teopus muTepaTypbl» Ha3BaHHBIM KypC OCBELIAET KO-
YEBBIE METOJIOJIOTMYECKHE BONPOCHI CTAHOBJICHUS U 3BOJIOLMH HAyKH O JINTEpa-
Typ€, CMEHY M B3aMMOJEHCTBHE HAyYHBIX HAIIPaBICHUHN U LIKOJI, UX HALlMOHAJb-
HbI€ BapUaHThI, Hacleque Hanbosee Bbhlaatomuxcs yueHslX. Kypc paccunran Ha
JIBa CEMECTpA.

B mpouecce ocBoeHMs Kypca MaruCTpaHThl ONUPAOTCS Ha 3HAHUSA, YMEHUS
Y HaBBIKH, IOJyYEHHbIE NIPU U3YUYEHUHU NPOTpaMMbl OakaaBprarta (Qpuiionoruye-
CKUX (haKyJIbTETOB KJIACCUYECKUX YHUBEPCUTETOB U MEJAarorndeckux yHUBEpCH-
TETOB, B OCOOCHHOCTH BOCTPEOOBAHHBIMHM OKA3bIBAIOTCS 3HAHUS, NMPUOOPETEH-
HBIE B X0J1€ OCBOCHUsI Kypca « OCHOBBI JIUTEPATyPOBEACHUS», @ TAKXKE KypPCOB I10
UCTOPHH PYCCKOM U 3apyOeKHBIX JTUTEPATYD.

3. lIpouecc m3yyeHusi TUCUUNJJUHBI HATIPaBJeH
Ha GopMHpPOBaHHE CHEAYIOUNHUX KOMNETECHIHH

M-OHK-2,3; M-UK-2; M-CK-1,2,3,4,5; M-IIK-1,2,3,4,6,7,8,9,10, 12,14,17.
B pesynbrare ocBoeHUs TUCHUIIIIMHBI O0YYaIOMUNACS TOJIKEH:
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3HATDH

OCHOBHBIC 3aKOHOMEPHOCTH U 3Tallbl Pa3BUTHUS JUTEPATYpPOBEICHUS, ITPEEMCTBEH-
HOCTh U HOBaTOPCTBO B JBMKEHHM Hay4YHOM MBICIIH, €€ BEJIyIlHe HaIlpaBiIeHUS U
LIKOJIBI, QUIIOCOPCKHUE, KyIbTYPOJIOTHYECKUE MPEANOCHUIKH (DOPMUPOBAHUS HAYIHBIX
HanpaBJ€HUI U IIKOJ, UX CBSI3M C MHOTOBEKOBOM MO3TOJIOTMYECKON, PUTOPUUECKOMN
TpaauLuel, BakHelne paboThl YUeHBIX, KIIOUYEBbIe OHATUSI-TEPMHUHBI, H3y4YaeMbIi
LIKOJIOM OCHOBHOM JIMTEPATYPHBINA MaTtepual;

YMETb

BBISIBUTH HanOoJiee IIEHHOe, HOBAaTOPCKOE B HACIICUN HAYYHBIX IIIKOJ, a TAKKE METO-
JTOJIOTHYECKH CIIOPHBIE MTOJIOKEHUS, CTaBIIHME MPEIMETOM HAYYHOU TOJEMHUKH, TTOKa-
3aTh Ha MpUMEpPaxX MPUHIIUIIBH U MTPUEMBI MTOJIX0/Ia K JINTEpaType, KOTOPBIMUA PYKOBO/I-
CTBOBAJINCH YUCHBIC, IOJb30BATHCS HAYYHOW M CIIPABOYHON JTUTEpaTypoi, OMOINO-
rpaduUaecKUMH UCTOYHIKAMHU U COBPEMEHHBIMHU TTONCKOBBIMH CHCTEMaMH;

BJIAJETDH

OCHOBHBIMH ITPHEMaMHU UCCIIE0BATEIbCKON padOThI B 001aCTH UCTOPHUU JIUTEPATYPO-
BEICHHS, METOJUKON COTIOCTABICHHS PA3IMYHBIX HAYYHBIX TOJXOJ0B IIPU OCBELICHUN
CXOJHOH MpoOJieMbl, B 0COOCHHOCTH paccMaTpUBAaeMOH Ha OJHOM M TOM XK€ JIUTepa-
TypHOM Marepualie, HaBbIKaMH HalUCaHHUs COOTBETCTBYIOIIMX 0030pOB, aHHOTAIH,
KOMMeHTapueB, pedeparo, coctaBienus: oudnuorpaduu.

4.1.CTpyKkTypa M coaep,KaHWe QUCUMINJIUHBI

OO6miast Tpy10€MKOCTh AUCIUIUIMHBI COCTaBIsIeT 4 3aueTHbIe enuHUIbL; 144 gaca.
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Ne Pasnen Q T | Bzl yueGHOM paGoThi, BKiIrOYas Dopmbl
wn | JucuumiuHe 5 % | camocToATENbHYI0 PabOTy CTYICHTOB TEKyIIEro
< g | (c.p.c.) ¥ TpynOEMKOCTD KOHTPOJIs!
= & | (B wacax) yCIIEeBaEMOCTH
§ (1o HexensIm
= cemecTpa)
& Dopma
TIPOMEKYTOUHOH
aTTeCTaLuI
(1o cemecTpam)
E g g _g PerynspHoe
Jé' o g Ps o | IpOBEACHUC
= 2 S KOJIJIOKBHYMOB,
E E JIBa 3a4eTa.
<
1 dopmHupoBaHUE HAYKU 12 4 4 HET
0 JIUTEpaType, ee CBA3b
C IpeAIeCTBYIONICH
M03TOJIOTMYECKOH 1
PUTOPUYECKON TpagULUCH.
Ddunocopekue u
KyJIBTYPOJIIOTHUECKHE
MPENOCHUIKH HAYKH O
smteparype. IIpuHimnet
HCTOpU3Ma M HAPOIAHOCTH
(HaLMOHAJIBHOTO CBOCOOpa3us)
B IIOHHMAaHHH JIUTEPATYPBI.
ITonatus Hayqnoro
HAIPaBJICHUS U HAYYHOU
IIKOJIBL.
2 Mudonoruyeckas mkona 3-5 4 4

B JINTEPATYPOBEACHUU 1
(ONBKIIOPUCTHKE, €€ CBS3b C
dunocodueit ®. llemnuura n
oparbeB A. u @. Ilnereneit, co
CPAaBHUTEIBHBIM SI3bIKO3HAHHUCM.
Teitnenbbeprexyue pOMaHTUKH
(JI. Apuum, K. Bpenrano,

S1. I'pumm, B. I'pumm),
«Hemeukast mugoaorus»

S1. I'pumma (1835). SA3bik

MU} — nepBoodpas UCKyCcCTBa.
Conspnas (M. Mrosuep),
meteoponorndeckas (A. Kyn)
Teopuu. CpaBHUTEIbHASL
mucdomnorus. Cobupanue u
nsyuenue doipknopa. Pycckue
mudonoru (O.U. bycnaes,

A.H. Adanacbes n

1p.). Mudonorundeckui
PELYKIMOHU3M IIPU aHAJIN3e
IIpOU3BECHUH (Hamp., «3UMHEH
cka3ku» Lllekcnupa), Beymumit
K PE3KOMY YIPOIICHHUIO UX
cmeicna. Heomudomnorus B
XX-XXI BB. (H. ®pai, P. bapt
u zip.). Tpynst B.A. TIponmna,
E.M. MeneTuHcKoro,

M. Dimaje u ap. 1o Teopun
muda.

Komnoksuym
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buorpadpuueckuii moaxoxn k
nureparype (L11.-O. Cent-bép),
TIOCJIE/IYIOLIEe PA3BUTHE JKaHPa
Ouorpaduu, Ui KIOPTPETa»
nucarenst (I bpangec,

I". JTaucow, 1O. AiixeHBaib]).
PacumpurensHoe HOHUMaHHE
Ouorpadum nucarens B
KYJIBTYPHO-HCTOPHYECKOH I1IKOJIe
(U. ToH), B «9CTONCUXOJIOTHI
0. I'eHHeKeHa.

KynberypHO-uCTOpHYEcKast
IKOJIA, aHAJIOTHU MEXIY
€CTECTBO3HAHUEM U UCTOpUEN
JIUTEPATYPhl, IPHHIIUIT
Kay3aJbHOCTH. BimsiHue

Ha (OPMUPOBAHHE IKOJIBI
TIO3UTHBHOI COLMOJIOTHA

O. Konra. Teopus «rpex
¢axropos» 1. Tona («Uctopust
AHITIMHACKON JINTEPATYPhI»).
IToHsATHE «TOCHOCTBYIOIIETO
xapaxrepay. Teopus >kaHpOB
®. bproHetbepa. Pacipenne
IpaHHI] IUTEPaTypsl U

3a/1a4 JINTEPaTypPOBEACHUS

B padorax A.H. IIbinuna,
H.C. TuxonpaBoBa, UX UHTEepeC
K PSIIOBBIM TTHCATEIISIM,
BTOPOCTENICHHOCTH ISl HUX
ICTETHYECKOTO JOCTOMHCTBA
[IPOU3BE/ICHUM, N3yUeHHE
JIPEBHEPYCCKOM JINTEPATYPHI.
Hacnenue KyisTypHO-
HUCTOPUYECKOM LIKOJIbI B
nureparyposeeHun XX B.

Komnnoksuym

236




CpaBHUTEIILHO-UCTOPUYECKAS
IKOJIA, €€ CBA3b C Ky/IbTYPHO-
HCTOPUYECKOH IIKOJION.
Pabotsr A.H. Becenosckoro:
€ro INoJIEMHKa € KJIAaCCUUECKON
HEMEIKOH DCTETUKOM,
000CHOBaHHE CPABHUTEIILHOTO
n3ydeHus GpoIabKIopa U
HALOHAJIBHBIX JIUTEPATyP,
JIOKa3aTeNIbCTBO «CHHKPETH3MA
u mubdepeHmpannm
MOATHYECKUX BUIOBY,
TIPUHIHUIIBI KHCTOPHICCKOM
nostukny. T. bendeit,

€ro TEeOpHsi MUTPALlH
(3aMMCTBOBaHMS1) CHOJKETOB,
pa3srpaHUYEHHUE CIOXKETa 1
croxeTHOro MoTHBa B «IlosTHKE
CIOKeTOBY» BecesnoBckoro u
KOHIISTIIHS «CaMO3apOXKACHUS
MOTHBOB, IIPEOJIOJICHHE
KpaiiHOCTel OeHpensma.
Pa6otsr B. Illepepa,

Anexcest H. Becenockoro.

VY TBepIKACHHE KOMIIAPATUBUCTHKH
KaK OJTHOTO 3 BELYIINX
HarpasiieHuit B XX B.

(I1. Ban Turem,

®. banppaHcnepxe,

B.M. XXupmyHckunii,

M.II. Anexcees, H.W. Konpap,
J1. Jroputius u ap.):
paciIpeHne TeMAaTHKH U
Marepuaia HCILUIeJOBaHuUI,
CHCTEMaTU3aLHsl TOHSATHIHHO-
TEPMUHOIOTHIECKOTO aMapara.
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Icuxonoruueckas mkoja B
IHUTepaTypoBeneHun. M3yueHne
TICUXOJIOTUH IHCaTelst

U YUTATENs B IMHPOKOM
KOHTEKCTE TEOPUH PEUH.

B. I'ym6omnbr, I TeiinTans

1 JIP.O HAl[MOHAJILHOM

SI3BIKE KaK «MHPOBUICHUID).
A.A. IToTeOHs KaK JUHIBUCT

U IUTEPaTypOBE]: aHAJIOT UL
MEKY TPEMSI «HaCTIMHU

CIIOBa» U TPEMs CTOPOHAMH
MO3TUYECKOT0 IIPOU3BEICHUS,
PEBU3HS MOIOKSHHUS O eIUHCTBE
«uzen» 1 «popmbny. [TonsTue
«BHYTPEHHEH (OpMBD» H TE3HC O
MHOT'03HaYHOCTH [TO3THYECKOTO
npousBesenus. Pazsutue naei
IToreOHM B XapbKOBCKOM IIKOJIE
(J1.H. OBcsinnko-KyaukoBckuid,
T.W. Paitnos, A.I". Toprens
U JIp.), 000CHOBaHME

n3yueHus GpyHKINOHUPOBAHHS
MIPOU3BEICHUS.

Bausuue B XX B. Ha n3zydeHue
NICUXOJIOTU3Ma B TUTEpaType
neii 3. Opeiina u K.I'. FOnra.
Teopus «apxetunon». M3ydyenne
HU3MEHEHHBIX COCTOSHUI
CO3HaHHUS (OHEHPOIIOITHKA)

B COBPEMEHHOM
JIHTEePaTypOBEICHHUN.

Konnoksuym

10-13

JlureparypoBenenue 1
JIUTEpaTypHasi KpUTHKA
(«peanpHas, «OpraHudeCcKas,
«ICTETHYECKAS», «THEBHUK
YHUTATEINS» U JIP.) B
JINTEPATyPOBEJCHUU BTOPOit
mon. XIX —Hag. XX B.
COMmKeHHe METOIOB

U TIPEAMETa U3yUCHUS
JIUTEPATypPOBEICHUS U
JIUTEPATYPHOU KPUTHUKH,
MUCATENN KaK KPUTHKH.

14-15
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«BHeHanpaBieHYeCKUE»
HCCIIEJOBAHUS U CIIOPEI O
METOJIE B JIMTEPATYPOBEIAECHUN
Havana XX B. Criopsl 0
crielupuKe TUTepaTypPOBEICHUS,
0 METOJOIOTHYECKOH
«3KJIEKTHKE» M «KMOHHU3MEM.
dopmupoBaHue
COLIMOJIOTHYECKOro (IIpexIe
BCET0 MapKCUCTCKOIO)

METO/Ia, CTPEMJIEHUE K
METO0JIOTUIECKOMY
«MOHH3MY». PaGoTsI

®. Mepusnra, 1. Jladapra.
TToHsITHE «COLMONIOrMYECKOTO
9KBHBAJICHTa» B paboTax

I'B. ITnexanosa.

B.®. [lepesepses, B.M. ®puue
n ux nocneznosarenu. [Tonstus
«KIIACCOBAst IICHXOUICOTIOTHSD,
«COLMAJIbHBIN XapakTepy,
«aBTOTCHHBIH / TETEPOTCHHBII»
o06pa3sl 1 ap. Juckyccus o
Ilepeepsese.

Konnoksuym

3auer 3a nepBylo 4acTh Kypca
(IIepBOe MOIYTONIHe).

16-18

DopmanbHbIi METON B
JIUTEepaTypOBEICHHHN Ha 3anaje
u B Poccun. I'. Benbguun,

O. Banbnens, B. [lubennyc u
np. OIIOA3 (B.B. LkinoBckuid,
B.M. Diixenbaywm,

1O0.H. TesHOB), MOCKOBCKHI
JIMHTBHCTUYECKUH KPYKOK,
TIpaskckuii TMHrBUCTHYECKUI
kpyxok. [Toustust «marepuan /
MIpUEeM», «aBTOMATH3aLHs /
OLIyTHMOCTB (OCTPaHEHHE )»

U 1p. AMEpHKaHCKas «HOBas
KPHUTHKA», pa300pBI «IIOITHKI»
[POU3BEACHHI Pa3HBIX )KaHPOB
(dx.K. Pancom, K. Bpyke,

I1. JTa660k, /Ix. psHK 1

zip.). DBoumorus popmMaibHOroO
MeToza.

1-2

10

I'epmeneBTnueckoe
HarpasieHue B punocodhun

U B JINTEPATyPOBE/ICHUH.

®. [Ilneiilepmaxep U MOHATHE
«repMEHEBTUYECKUI KPyr».
Pasrpannuenue B. /lunsreem
HayK «O IMPHPOJIE» H «O

JIyXe» KaK HOBBIH HMITYIIbC
JUISl Pa3BUTHs TEPMEHEBTUKH.
M. Xaiinerrep u X.I'. I'agamep
0 «IIOHUMAHUM» U O
«IIPeIIIOHIMAHHNY, PA3IIHIHBIC
3HAYEHUS] KKOHTEKCTa».
®enomenonorus I I'yceepis,
pabots! P. Mnrapnena no
aHaIN3y IPOU3BEICHU.

Komnoksuym
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M.M. Baxtun u
«OaxTuHOBeeHHE». [TOHATHS
«JIMAJIOT», «KapHaBaID»,
«XPOHOTOI», «O0JIBIIOE BPEMSD).
BaXTHH 0 LHEHTPOOEIKHBIX
TEHJICHLUSIX B POMaHHO
(1oBECTBOBATEIBHOMN)
CTHIICTHKE, O «IBYTOJIOCOM
CJIOBe», 00 310Ce ¥ pOMaHe,

0 «KAHOHHYECKUX)» U
«POMAHU3MPOBAHHBIX

skaHpax. Cropsl O BBIIBUHYTOM
BaxTuHBIM TOHITHH
«coJepIKaTeNbHOU (GOPMBI»,

0 Y)KaHPOBOM THIIOJIOTUH, 00
aBTOPE U €ro «IPUCYTCTBUN» B
Tekcte. Biusinue uneii baxtuna
Ha JjaJibHeillee pa3BUTHE
JIUTEPATyPOBECHHS.

Komnnoksuym

Pa3BuTne coeTckoro
JIUTEPaTypOBEICHUS B
1930-1950-e rr.: quckyccun

0 MHPOBO33pPEHHU U

MeTo/ie («BOMPEKUCTB) U
«OIaromapyucThI»), peannu3Me
U POMaHTU3ME, TEOPUs.
«eIMHOTO TIOTOKaY. YUeOHUKH
10 TEOPHU JTUTEPATyPBI

Bb.B. TomarmieBckoro,

I'H. ITocnenoga,

JL.W. Tumodeesa,
(comocTaBUTENbHBII aHAIN3).
Pa3BuTHE CPAaBHHTEIHEHOTO
JIUTEPATyPOBE/ICHUS B

Tpynax B.M. XKupmymnckoro,
H.N. Konpana: nzydenue
THUIIOTIOTHIECKHUX CXOMKACHUMH.
W301MpOBaHHOCTH COBETCKOTO
JIUTEPaTypOBEICHNS B JaHHBIH
MepHUOJL OT 3ara HOEBPONEHCKOI
HAyKH, €T0 aHTaKHPOBAHHOCTh
(4acTO BBIHY)K/ICHHAS).
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CTpyKTYpHO-CEMHOTHYECKHE
HCCIIeJOBAHHS BTOPOH MO
XX — nau. XXI BB. Teopus
SI3bIKA KAK 3HAKOBOH CHCTEMBI
y @. ne Coccropa, «0MHapHbIe
onmnosuiuny Kii. Jlepu-
Crpocca Kak BaKHeEHILe
HCTOYHUKH CTPYKTypanu3Ma B
nuTeparypoBesieHun. U3yueHue
HeBepOaIbHBIX 3HAKOBBIX
CHCTEM U UX OTPa)KCHHUIl B
mureparype. CTpyKTypammusm

u hopmann3M (corocrapieHue
metozonoruit). [TonsTre «koma»
(IIPOTHBOIOCTABIEHHOIO
«COOOIIEHUIO»), B TOM

YHCIIe aBTOPCKOT0, B €r0
MIPHIMEHEHUH K JIUTEPaTypHOMY
npoueccy. M3yuenue
CEeMHOTHKH JIUTEePaTyphl Ha
Pa3HBIX dTarax ee Pa3BUTHSI.
Pannue padotsr P. Bapra,
Happarosorus L. Toroposa,
K. Bpemona n A K. I'peiimaca
(paciIupuTeNIbHas TPAKTOBKA
«Mopdomoruu ckazKm»

B.41. Ilporma), u3yuenue
MIOBECTBOBATEILHOTO THCKypCa
XK. XKenerrom, paboTsl

V. Dxo u ap. Taprycko-
MOCKOBCKasi CEMHOTHYECKasI
IKOJIA, AHATIN3 «CTPYKTYPHD»
texcra F0.M. Jlormanom.
T'epmeneBTHueckas

KPHUTHKA CTPYKTypaIn3Ma u
oo uaei Jlormana.
Pa6orer B.H. Toroposa o
«11eTepOypPIrcKOM TEKCTE»,

B.A. YcnieHckoro 0 «Touke
3pEHHsD, CTUXOBEIUECKUE
Tpyasl M.JI. T'aciapoBa u ap.

Komnnoksuym

11-14

14

IocreTpykrypanusm

U JEKOHCTPYKTHBU3M

B JINTEPATyPOBE/ICHHUH.
CemuoTuueckast KpUTHKA
CTPYKTypaslu3Ma,

JIICKYCCHS O «IIIABAIOIIEM
O3HayaroIIeM» BO (ppaHITy3CcKOM
nuTeparyposenenun. Teopus
«MHTEPTEKCTYaJILHOCTI

(¥O. Kpucresa, P. Bapr),

te3uc P. bapra o «cmept
aBTOPa» U €r0 KPHTHKA.

Wnen «1eKOHCTPYKIIUH)
Texcta K. [leppuna.
IMocreTpykTypanusm B
JIUTEePaTypOBEICHHU U
MOCTMOJIEPHHU3M B JINTEPATYPE.

15
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15 IonsTus «nipeameT» u 1 16 2 2
«OOBEKT» UCCIICIOBAHMS,
pasiinure 00beKTa H3y4eHHs BO
MHOTHUX JINTEPATyPOBEIUECKIX
IKoJsiaXx. MeTo10J0rHYeCKUit
IUTIOPAJIA3M B COBPEMEHHOM
JIUTEPaTypOBEICHUN

1 TI0JIb3a HAYYHBIX TTOJIEMHK.

O npuHIMIE CUCTEMHOCTH

B IPUMEHEHUH METOla
B3aumosornonHseMocTsb
KOHIIETIIHN B «DOJIBIIIOM
BpeMeHn» (baxTHH) 1 puT™M
JIBIDKCHUS HAYYHOW MBICIIH.

O pa3BUTHH TEOPUU JIUTEPATYPbI
Ha (YUIIOIOTHYECKOM
taxynsrere MI'Y umeHnu

M.B. JlomoHOCOBa BO BTOPOit
nosioBuHe XIX — Hau, XX B.
(KOHLIETILINH, KHUTH, UIMEHA):
Kparkuii 0030p.

3aueT no Kypcy

Ipumeyanue. *TIoCKONBKY B Y4eOHBIN IJIaH MarucTepckoil mporpammsl «CpaBHUTEIBHOE JIH-
TepaTypoBeICHNE)» BXOIUT Kypc «Teoprs u MeTonoI0oTnsT KOMIIApATUBUCTHKI, B paMKax Ha-
CTOAIIETO Kypca YHWTAETCSA BCETO OJHA JICKIUS, MOCBSIICHHAS CPAaBHUTEIHHO-UCTOPHYECKON
LIKOJI€ BTOPO# nosoBuHbI XIX Beka, ¢ LEeIbI0 3aKPENUTh M3YUEHHBIM paHee MaTepuall.

4.2. Conepxanue IMCHUNJNHBI

BBuy nocTtaTtouHO MOApPOOHOTO MEPEUHCICHUsT U MPEACTABICHUS TEM JIEKIIH-
OHHOTO Kypca B IIPe/IIeCTBYIOLIEM ITYHKTE€ OCTAHOBUMCS Ha HEKOTOPBIX BOMPOCaX
NpenoAaBaHus AMCUUIUINHBL. VICTOpUKH TUTEpaTypOBEACHUS OTHOCST Havasio ¢op-
MHUPOBAHHUsI COOCTBEHHO HAYyYHOTO MOJXO0A K JINTeparype, BAKHEHITUMH TPHHIIU-
[IaMH KOTOPOT'O SIBJISIOTCS UCTOPU3M B IOHMMAaHHUU UM OLICHKE JINTEPATypHBIX (hak-
TOB M IPU3HAHUE UX HALMOHAIBHOTO cBoeoOpasus, Kk koHiy XVIII — nau. XIX B.
Ha3BaHHBIMU IPUHIIUIIAMA HAyKa O JIUTEPATYPE PE3KO OTINYACTCS OT «pedaeKcuB-
Horo TpanunuoHanuzMay (C.C. ABepHHIIEB U Jp.) B MBIILUICHUA aBTOPOB MHOTO-
YHUCJICHHBIX «IIOATHK» U «PUTOPUK» OT SMOXM aHTUYHOCTU U JI0 KJIACCHLIM3MA (MX
aHaJIM3y IMOCBALIEH B MaruCTEPCKOM MpOorpaMMe ClieluaabHbld Kypc). Mcropus
HAyYHOW METOJIOJIOTHH — Te€Ma MOUCTUHE HEOOBSTHAs, MOITOMY BaKHEHIIECH 3a-
Jadel mpu pa3paboTKe JTaHHOTO Kypca OblT 0TOOp Hamboliee penpe3eHTaTUBHbIX
VMMEH W KOHIICTIIHH, a TaKkkKe Hanbosee MPOAYKTUBHBIX U HH()OPMATUBHBIX Hay4-
HBIX TOJIEMHK MEXKIY YUEHBIMH, IPEACTABIAIONIMMH Pa3HbIE METOJOJIOTUH.

OO6cyxeHue Ha3BaHHBIX MOJEMHUK — OJMH U3 BEIYIIUX MPUEMOB M3YUCHUS
MaTtepuaia B JIEKIIMOHHOM Kypce U B OCOOEHHOCTH Ha PETYJSIpPHO MPOBOJAUMBIX
KOJUIOKBHYMax. JlJisi Hadana MpeAnoaaraeTcsi CpaBHUTD «CIIOP O APEBHUX U HO-
Beix» Mexay L. Ileppo u H. Byano, pasropesmuiics Ha ucxone GppaHIy3cKOTo
Kkiaccunusma, u noinemMuky U. I'epaepa B ero «Kputudeckux necax...» (1769) ¢
I'D. Jleccunrom no noBoay ero pabotsl «JlaokooH, miu O rpaHuuIax *XHUBOIHU-
cu 1 noa3un» (1766). B stom cnope I'epaep paccmarpuBaeT auTeparypy B JBH-
KEHUH, MOJUEPKUBAET UCTOpUUecKoe cBoeoOpaszue [omepa, MOATUKY KOTOPOTO
HeJb3s IEPEHECTH B HOBYIO JUTepaTypy. Jpyrue npuMepsl NOA0OHBIX HOJIEMHUK,
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KOTOpbIE I1aHupyeTcs 00cynuTh: cnop mexay WM. Tonom u I.-O. Cent-bésom o
poiiu tnuHOCTH nucatens (THH, B OTIMYNe OT CBOETO ONIOHEHTA, MPEABOCXUIIAT
HamMCcaHMue JINTEPaTyphl «0e3 UMEH», AJI HErO BaykHEee ObLIIM 3aKOHOMEPHOCTH);
uponust A.A. [loTeOHM 110 TOBOY COOTBETCTBUS «UIEU» U «00pa3za» — BaKHEMU-
HIEro Te3UCa PyCCKUX KPUTHUKOB, BOCXOSIIErO K 3CTeTUKE [erens; pasrpanuue-
Hue A.H. BecelloBCKUM «CHOKETa» U «MOTHBay», MO3BOJIMBILEE CUIBHO OIPAHU-
YUTHh TEOPUI0 MUTPALMU CIOKETOB, BBIIBHHYTYIO T. Bendeem; comocraBnenue
pazbopoB ctuis (mostuku) ['orons b.M. DitxeHOaymMoM B €ro 3mata)xHOH cTaThe
«Kak cnenana «Illunens» u B kuure « TBopuectBo ['oromns» B.®D. IlepeBep3eBa
(TmaBa o cTuie); repMeHEeBTUYECKasi KpUTHKA CTPYKTypaiuzMa M.M. baxTuHbiM
U SBOJIIONUS B MOHUMaHUU «koja» B pabortax KO.M. Jlormana; 6axTuHCcKasi KpH-
THUKA NEPEHECEHUs] MPUHIUMIIOB aHAIN3a CTHJIMCTUKHU B «KMOHOJIOTUYHOI JIUPUKE
Ha «MHOTOTOJIOCKII» poMaH U Ap. DT U Ipyrue MoJIEeMUKH HarIsIHO PacKpbIBa-
10T CYTh METOJIOJIOTUN U METOJUKHU ONIITIOHEHTOB.

CkBO3HOI mpoOIeMOl MPH CONOCTABICHUH METONOJOTHH SIBISETCS MX Ipe-
TEH3UsI Ha MOHU3M (OHA 0COOCHHO XapaKTepHa JJII OTEYECTBEHHBIX (pOpMaIbHOM
u conuosiorudeckor mkosn 1910—1920-x rr.) Uiy, HaNpOTHUB, IPU3HAHUE TPEEM-
CTBEHHOCTH UM B3aUMOJIOIIOIHIEMOCTH METO0JIOTUM, X 3aBUCUMOCTH OT U3ydae-
Moro JuTeparypHoro marepuaina (B XIX B. mocieaHssi TEHIEHIUS JOMUHUPOBAIa:
Tak, A.H. BecenoBckuili noquepkuBa, 4ro €ro CpaBHUTEIbHBIN METOA — pa3BUTHE
«MCTOPUYECKOTO», T. €. KyJIbTypHO-UcTOpudecKoro). Eciu ot nuonepos B pazpa-
0OOTKE TOM MJIM MHOM METO/IO0JIOTHH CKPBITHI IEPCIIEKTUBBI €€ TaIbHEUIIEro pa3By-
THS1, TO UCTOPUK JIUTEPATYPOBEACHMSI (B KAYECTBE KOTOPOT'O BBICTYIAET IPEIO1aBa-
TeJb) UX 3HAET KOHKPETHO. [To3ToMy, B LIeNsIX MPOCIIEKUBAHUS PA3BUTHS JaHHOMN
METOJIOJIOTHH (HarmpuMep, KyJIbTypHO-HCTOprIecKoro nmoaxoaa B XIX B. uiu dop-
mamm3ma OI1OS3a) noruyHo B ATOM ke JEKIUU (UM Ha ITOM K€ KOJIIOKBUYME)
IPOCIEINTD JAJTBHENIIYIO Cyb0y IIKOJIbI UM — IIUPE — HANPaBJICHUs, 1I0Ka3aTh
O0OHOBJIEHHE JJAHHOW METOJI0JIOTHH, COXPaHEHHE B Pa3BUTHH HAYKU €€ IBPUCTUYE-
CKOTO MOTEHLMaja, MPUPALEHNE K HEH HOBBIX CMBICIOB (TaK, ICUXOJIOTUYECKOE
auteparypoBezeHre XX B. OepupyeT NOHITUIMH «KOJIJIEKTUBHOTO O€CCO3HATENb-
HOTO», «apXeTHUIa» u 1p.).

B coBpemeHHOM nMTEpaTypOBENEHUM HWHTEHCUBHO UAYT HMHTETPALlMOHHBIE
Ipoliecchl, HAOII01aeTCsl METOI0JIOTMUECKUN TUTIOpain3M. 3a/1a4a JaHHOTO Kypca
— MO3HAKOMMTH CIYyIIATENIeH C pa3BUTHEM JIMTEPATYPOBEIUECKOW METOHOJIOTUH,
CO CMEHOH COOTBETCTBYIOLIUX MapaJurM, C KJIIOYEBBIMU MOHATHSIMU U TEPMHU-
HaMU, MOAKPEIUIss U3JI0KEHHE TEOPETHUUECKOro MaTepuaja aHalli30M TEKCTOB.
Opnaxko npemnojiaBareib — He O€CCTPACTHBIN JIeTOMHCE, M HEM30EKHBI €0 METO-
JOJIOTUUECKUE MPEANOYTEHHUS], KOTOPbIE TaK WJIM MHA4Ye MPOABITCS MPU YTECHUU
JEKIMOHHOTO Kypca. Oco3HaBas 3Ty HEM30€KHOCTh, 0COOEHHO Ba)KHO IOMHUTD O
HE00XOIMMOCTH OOBEKTHUBHO M3J1araTh MaTepuall, TOBOPUTH HE TOJIBKO O CIA0bIX,
HO ¥ O CHJIbHBIX CTOPOHAX KOHIEMIINH, BOOOIIE MOTUBUPOBATH MOSBICHUE TOM
WM MHOM 1IKoJbl. ICTOpUKY HayKu ciefyeT MOMHHUTh U O TOM, YTO B «00JIbIIOM
BPEMEHN» Pa3HbIE CMBICIIBI HEPEIKO OKA3bIBAIOTCS JOIOJIHILIIMMYI APYT APYyTa,
COBMECTHUMBIMU.
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6. YueOHO-MeToAuYecKOe oO0ecniedyeHHEe CAMOCTOATEIbHOIM
pPatoThl CTYIEHTOB

OI_ICHOLIHLIC CpeACTBaA AJId TCKYLICTIO KOHTPOJISL yCIICBAECMOCTH, HpOMC)KyTO‘lHOfI aTrTe-
CTallMH I10 UTOraM OCBOCHUS JUCIMIIIIMH.

Texkymuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH OCYILIECTBISIETCS B XOJA€ IPOBEACHUS KOJI-
JIOKBUYMOB, Ha KOTOPBIX MPOBOASATCS HKCIPECC-OMPOCHI, a TAKKE 3aCITYLINBAKOTCS
KpaTkue coobuieHus. Ha KommokBuyMax oOCYXar0TCsl TEMbI MOCIEIHUX MPOYH-
TaHHBIX 3—5 nekiuil. Crcok padoT UM BOMPOCHHK MAIOTCS CIIYIIATENSIM 3apaHee.
[To 3aBepiieHny epBoit 4acTu Kypca (YMTaeMoil B IEPBOM CEMECTPE) MarucTpaH-
Thl CHAIOT 3a4eT 10 U3YYEHHBIM TE€MaM, B CICAYIOIIYIO CECCHIO — 3a4eT 3a BECh

KypC.

7. YueOHO-MeTOoANYecKOe H MHPOPMAalHOHHOE o0ecmevYeHHne
AYCI MM HBI

OCHOBHAA YUEBHAS JIUTEPATYPA
Asepunyes C.C., Anopees M.JI., I'acnapos M.JI., I punyep I1.A., Muxaiinoe A.B. Kare-
TOPHUH MOATHKH B CMEHE JIMTEPaTypHbIX 310X // McTropuueckas mostuka. Jiuteparyp-

HBIC 3M0XU U TUIIBI Xy0KeCTBeHHOro co3Hanus / OTB. pen. [1.A. I'punnep. M., 1994,

AKkajeMruecKue IIKOJIbl B pycckoM smreparyposenenuu / Ots. pexa. I1.A. Hukomnaes.
M., 1975.

Kocuxog I'B. OT cTpyKTypanu3Ma K OCTCTPYKTypau3My (IpoOi1eMbl METOAOIOTHH).
M., 1998.

Huxonaes 11.A., Kypunog A.C., I puwynun A.JI. icTopusi pyCCKOTO JIUTEpaTypOBEIC-
Hus. M., 1980.

Ilocnenos I'H. MeTo10/10ru4ecKkoe pa3BUTHE COBETCKOIrO JinteparyposeaeHus // Co-
BETCKOE JHTeparypoBesieHue 3a narbaecst net: CO6. cr. / [lox pen. B.W. Kynemoga.
M., 1967.

Typviwesa O.H. Teopust 1 METOAOJIOTHS 3apyOeKHOTO JTUTEpaTypOBeIeHN. Y 4eOHOe
nocobue. M., 2012.

Xanuses B.E. Teopust mareparypsl. M., 2009. (I'm. 1: JluteparypoBeneHue kak mpooiema.)
JOITOJIHUTEJIbBHAS JIUTEPATYPA

becenpr B./l. lyBakuna ¢ M.M. baxtuneim. M.,1996.

bywmun A.C. Hayka o nuteparype. [Ipoonemsl. Cyxxaenus. Criopst. M., 1980.

Bepnu M. O6wiee nuteparyposenenue / [lep. ¢ vem. M., 1957,

3apy0exHoe nuTeparypoBeacHue 70-x rofgos. HampasieHus, TCHACHIIMH, TPOOIEMBI /
Ots. pen. E.A. Ilypranosa. M., 1984.

244



3enxun C. BBegenue B nureparypoBenenue: Teopus muteparypsl. M., 2000.

Bunyenxo B.I, 3ycman B.I, Kupnosze 3.1. Metonsl u3ydeHus mureparypsl. CHCTeM-
HBIN 1Toaxo1: YueOHoe nocodue. M., 2002.

Kosznos A.C. JInteparyposeaenune Aurnn u CIIA 20 Bexa. M., 2004.

Kpynuanos JI.M. KynpTypHO-UCTOpUYECKas IIKOJIAa B PYCCKOM JIUTEPATYpPOBEACHUM.
M., 1983.

Kyzbmuues UK. JluteparypoBenenne 20 Bexa. Kpusuc merononorun. H. Hosropon,
1999.

Kypunos B.B. Teopusi U METOIOJIOT S B HayKe o quTeparype. Pocros-Ha-/{ony, 1982.
Jluteparyposenenue na nopore XXI Beka / Ots. pen. I1.A. Huxonaes. M., 1998.
Jluxaues J[.C. O punonorun. M., 1989.

Jlockymnuxoea M.B. Pycckoe nureparypoBenenue XVIII-XIX Bekos. Mcrtoku. Pasz-
BuTre. PopMupoBaHue MeToa00THiA. Yueb. mocodue. M., 2009.

Ocvmaxoe H.B. TIcuxooruyeckoe HAampaBlIEHHME B PYCCKOM JIUTEPaTypOBEIACHUMU.
J.H. OBcsanuko-Kynukosckuii. M., 1981.

Ilanvros H.A. Bonpocsl Onorpaduu u Hayunoro tBopuectBa M.M. baxtuna. M., 2009.
Ilocnenos I'H., Yepney JI.B. Kadenpa teopun nureparypst // Ounonorunueckuii da-
KynsTeT MockoBckoro yauepcutera. Ouepku ucropuu / [log obmeit pex. M.JI. Pem-

HeBoi. M., 2006.

Pycckoe nuteparypoBenenne XX Beka. iMena, mkoinbl, kornenmwn / [log obmeit pen.
O.A. Kiuara n A.A. Xonaukosa. M.; CII6., 2012.

Cyxux C.U. «Texnomornyeckas» modTuka GpopmanbHoii mrkoisl. H. Hosropom, 2001.
Tumodgpees JI.H., [locnenos I'H. Yctable Mmemyapsl. M., 2003.

Xanuszes B.E. nTepnipetanus u nuteparypHas kKputhka // IlpobieMbl Teopun turepa-
TypHO#i KpuTHkHu. CO.cT. /mox pen. I1.A. Hukonaesa, JI.B. Uepnen. M., 1980.

Xanuses B.E., Xonuxos A.A. Pycckoe akageMudecKkoe IuTeparypoBeeHue Hadana 20
BeKka W Tpanuius Anekcanapa Becenosckoro / BectH. Mock. yu-Ta, Cep. 9. ®@uio-
sorust, 2013. Ne 5.

Yepuey JI.B. Cynb0bl TEOPETUYECKOW MOATHKA B POCCHIICKOM JIUTEPATyPOBEICHUU
(BTopas nonosuHa XIX — Hayano XX B.) // XKusas xxu3Hb. K 100-neTuto co mHs pox-
nenns I.H. ITocrrenosa. M., 1999.

Ocannex A.A. Teopus nureparypsl. M., 2004.
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CJIOBAPHO-OHIUUKIOIIEJUYECKUE N3JAHUA

3amanHoe nureparypoBeneHue 20 Bexka. Dunmknonenus / [, vayun. pen. E.A. Lyp-
ranosa. M., 2004.

Unoun U.11. Tloctmonepuusm. CrnoBaps TepmunoB. M., 2001.

JluteparypHas SHIUKIONEANS TEPMUHOB U TIOHsATHM / [71. Hay4H. pen. u cocT. A.H. Hu-
KoJIIOKuH. M., 2001.

JlurepatypHbIii sHITUKIONIeANYeCcKuit cmoBaps / [lox obmeit pexn. I1.A. KokeBHuKOBa
u IT.A. Hukonaesa. M., 1987.

TEKCTBI!
bapm P. N306p. padoter: Cemuotuka; [Toatuxa / [lep. ¢ ¢pp. M., 1989.
bapm P. S/Z. / Ilep. ¢ dp. M., 2001.
baxmun M.M. Bonipocsl nutepaTypsl U 3cTeTuku. M., 1975.
baxmun M.M. Terpanorus. M., 1998.
beneyxuii A.M. 36p. Tpyasl 10 Teopuu Juteparypsl. M., 1964,
bycnaes B.U. Haponuslii a11oc u mudomorus. M., 2003.

Banvyens O., Qubenuyc B., @occnep K., [Lnumyep JI. IIpobaeMsl nureparypHoii dop-
MEeI. M., 2007.

Beenenue B muteparyposeaenue. Xpecromarus / [log pen. I1.A. Hukomnaesa, A. 5. Dcan-
Hek, 2006.

Becenosckuii A.H. Uctopudeckas modtuka. M., 1989.

Bénvghnun I OCHOBHBIC TIOHATHUS UCTOPHH MCKyCcCTB. [IpoOiiemMa 3BOTIONMMHM CTHIIS B
HOoBOM HckyccTBe / [lep. ¢ Hem. CII6., 1994.

Taoamep X.-I" Uctuna u meron. OcHoBBI punocodckoii repmenetuku / Ilep. ¢ Hem.
M., 1988.

TI'ennexen D. OnbIT OCTpOeHUsT HAay4dHOU Kputuku. (Dcroncuxonorus) / Ilep. ¢ ¢p.
M., 2011.

JKenemm JK. @urypser: B 2 v/ Ilep. ¢ dp. M., 1998.

Kupmynckuii B.M. CpaBHuTenbHoe nuteparyposenenue. JI., 1979.

' B kHHUrax, COCTaBUBLIMX AaHHBIN pa3nen ouomauorpaduu, OyayT peKOMEHIOBaHBI JUTs IIPOYTCHHS
OTAETBHBIC CTAThU WU TIaBBI — IO BBEIOOPY MpenogaBaTes.
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3apyOexxHasi scTeTuka U Teopus aureparypel 19-20 BB. Tpakrarel, crarbu, scce /
Cocr., oomas pen. I'K. Kocukosa. M., 1987. (Berym. ct. I.K. Kocukosa: 3apy0exHoe
JTUTEpPATypOBEICHUE U TEOPETHUECKHE MTPOOIeMbl HAYKH O JINTEpaType.)

Komnanvon A. Jlemon Teopun: JIuteparypa u 3apaBsiii cmbici. M., 2001.

Uneapoen P. iccnenoBanus o sctetuke / [lep. ¢ momsck. M., 1962.

Kopman b.O. Teopus nutepatypsl. Mxesck, 2006.

Juguwiuy M. Cobp. cou.: B 3 . M., 1984-1988.

Jlomman FO.M. Ananus nostudeckoro Tekcra. CTpykrypa ctuxa. JI., 1972.

Jlomman FO.M. BRyTpu Melcasamux MupoB. M., 1999.
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Ilponn B.A. Mopdonorus ckasku. JI., 1928.

Caxynun I1.H. ®unonorus u Kyasryposiorus. M., 1990.

CeMuoruka /coct., BCTyIl. cT. u odmas pen. F0.C. Crenanosa. M., 1983.
Cenm-bés L1.-O. Jlureparypusie nopTpeTsl. Kputnueckue ouepku. M., 1970.
Cragpmoimos A.11. TloaTuka XymoxxecTBEHHOTO rpousBeaeHus. M., 2007.

CoBpemenHas nureparypHas teopus. Aatonorusi / Cocrt., npum., nep. 1.B. Kabdano-
Boi. M., 2004.

Crpykrypanusm: «3a» u «potus». C6. ct. / Ilox pen. E.Sl. bacuna nu M. 4. [Tonsikosa.
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Tumoghees JI.H. OcHoBBI Teopuu nureparypsl. M., 1971.
Tomawesckuti B.B. Teopust muteparypsl. [loatuka. M., 1996.
Toinanos I0.H. Jluteparypubiit ¢pakt. M., 1993.
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Xpectomarusi o Teopun jureparypsl / Coct. JILH. OcbmakoBa. M., 1982. (Paznen 4:
AKaJieMIUeCcKHe IIKOJIBI B 3aI1aJHOEBPOIICHCKOM U PYyCCKOM JIUTEPATypOBEICHHH. )

HlIxnosckuii B.b. O Teopun po3sl. M., 1883.

Imuo B. Happatonorusi. M., 2003.

Diixenbaym b.M. O npose. JI., 1969.

Oxo V. 3ametku Ha nonsax «Mmenu po3swi» / [lep ¢ uran. CII6., 2002.

Oxo V. OtkpeiToe npousBeacHne. Dopma u HEONPEIEICHHOCTh B COBPEMEHHOM 1M00-
tuke. CII0., 2004.

Literary Theory: An Antology. Malden, 1998.

7. MaTepuajlbHO-TEXHUYECKOe oOeclevyeHre M CIUMJHHBI

Joctyn k MHTepHETY B ayIUTOPHOE M BHEAYJUTOPHOE BpEMs; KHIDKHBIC (OHIBI U
AIEKTPOHHBIE pecypchl Hayunoit 6ubmuoTexkn MI'Y.

IIporpamma coctaBieHa B cooTBeTcTBUH ¢ TpedoBanusaMu OC MI'Y o HampaBieHHIO
IMOATOTOBKU MaruCTposB «Dunaoaorus».

Paspabomuux:

MI'Y umenn M.B. JlomoHOCOBa,

JIOKT. (huitoJ1. HayK mpodeccop kadeapbl
teopuu auteparypsl JI.B. UepHen



CoOnbiTus. Umena. CynpObI



AT Ilewxen

MuuiocsiaB badoBuu: :Ku3Hb U CyIb0Aa.
BocnomMmunanusi 0 BoiiHe mapTu3aHa,

NepeBoYNKA PYCCKOIl KJIACCHKH, YYEHOIO,
ITouerHnoro noxkropa MI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa

Annomayus: B 3apyOex)HBIX CIIaBSIHCKUX JUTEPATypax MOCIETHETO JECATUIIC-
THUSI 3HAYUTEIIBHOE MECTO MPUHAICKUT JIOKYMEHTAIBHBIM jxaHpaM. CepOckas 10-
KyMEHTaJIbHAS TP03a COCPEAOTOUCHA Ha ONMMMCAHUH MEePEIOMHBIX COOBITHI XX B.
B COOCTBEHHOM CTpaHe, bITACTCS MMOHATh UX MPUYNHBI, 3HAYCHHUE U MTOCIIEICTBHSL.
Ona 1ieHHa KaK cyObeKTHBHOE, HO JIOCTOBEPHOE CBHJIETENILCTBO O CYAb0e Hapoa 1
OTJIEBHOTO YesioBeKa. HeBbImyMaHHast ICTOPUS KOHKPETHON TIMYHOCTH TIPECTaeT
KaK SpKO€ TIOBECTBOBAHUE O TIOJTHOM JPAMATHUYECKUMH COOBITUSIMU BpeMeHH. SIp-
KHM 00pa3lioM JIOKYMEHTAJIBHOTO JKaHpa SIBISIOTCS BocrioMuHaHusi M. baGosuua
(1921-1997) «Bpems u cynp0b1» (2004). Mi3manras MoCMEpPTHO KHHUTA pacKpBIBACT
He3aypsiHOE INTEpaTypHOE AapOBaHUE 3TOTO N3BECTHOI'O UCCIIE0BATEINs U Iiepe-
BojunKa pycckoil kimaccuku XIX—XX BB. (@. loctoesckoro, JI. Tonctoro, A. Ye-
xoBa, M. lllomoxoBa, JI. JIeonosa, b. Ilactepraka u ap.).

B ocHOBY BocmoMHHaHUH, Ha/l KOTOPBIMHU aBTOP pabOTal MOCIEIHNE CEMb JIET
JKU3HH, JIETIN €ro CTapble THEBHWKOBBIC 3aITMCH, OTHOCSIIHECT K 1943 T., korma
M. baboBuu BoeBai B psiax naptusaHckoi apmuu Orocnasuu. Haubosnee sipkue
COOBITHSI U BCTPEYH OH MPOJOKHII 3aIIUCHIBATH BCIO )KH3Hb. ITO HCTOPHS )KU3HH
YeJIOBEKa, MHIAUBUAYaAJIbHAS Cyib0a KOTOPOro Oblila 4acThiO CyIbObI CTPAHBI, BbI-
Opasiueii B 1945-1991 rT. conManucTUUECKUi My Th Pa3BUTHSL.

M. babGoBuY NMPpOXKWI IMUHHYIO W HHTEPECHYTO KU3Hb. OH POAMIICS U BBIPOC B
UepHoropuw, yBIEKCS HACSIMH COI[UATBHON CIIPaBEITMBOCTH, Y4aCTBOBAI B OOpb-
0c mpoTuB (amm3ma, ObLT Y3HIUKOM JIarepsi, ociie BOMHBI TIOIYYHI yHUBEPCUTET-
CKoe 00pa3oBaHUeE W BOIIEN B KPYT HHTEIIEKTYaJIBHON ITUTHI CBOCH cTpaHbl. Ero
Tpyasl 0 @. JIocTOeBCKOM MpHHECIH €My aBTOPHUTET M MpH3HAHUE 3a pyOemoM.
HNmenno macmtad nuuHoctu baboBuua, ero riy0ookast morpyXeHHOCTh B PYCCKYHO
Y HAIIMOHAJBHYIO JINTEPATYyPHYIO CUTYAIMIO OMPENeIsioT IEHHOCTh OMyOINKO-
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BaHHBIX BOCTIOMHHaHUMU. [Ipunaraercs nepeBol HECKOIBKO OTPHIBKOB, B KOTOPBIX
aBTOP pacCKa3bIBAaeT O MEPBBIX BCTpEUYaX C COIAATAMH PYyCCKON apMHH, OCBOOOXK-
nmasmiei FOrocmasuio ocenpro 1944 1.

Kniouegvie cnosa: pycckas nureparypa, cepOockas JIHTeparypa, JOKyMeHTalb-
Has mpo3a, BocrioMuHanus, M. baboBuu, BTopas mupoBas BoiiHa, MapTHU3aHCKOE
nsrxenue FOrocimasuu

Abstract: The foreign Slavic literatures of the last decade attach importance
to documentary genres. Serbian documentary prose gives the description of the
crucial events of the XXth century, tries to explain their causes, meaning and to
predict consequences. There personal and national destinies are presented not only
as reflection in the one soul, but as common for all. True story of concrete person
acquires the features of a bright story about the dramatic events that time. Memories
of M. Babovic (1921-1997) — «Time and Destiny» (2004) — is a striking example
of the documentary genre. Posthumously published book reveals the outstanding
literary talent of well-known researcher and translator of Russian classics XIX—XX
centuries (Dostoevsky, Tolstoy, Chekhov, Sholokhov, Leonov, Boris Pasternak and
others).

The old diaries are the basis of memories which the author was writing during
the last seven years of his life. The memories relate to 1943, when M. Babovic
fought in the ranks of the guerrilla army of Yugoslavia. The most interesting events
and meetings he continued to record a lifetime. We have the story of human life,
whose fate was part of the destiny of the country which made a choice in 1945-1991
biennium. in favour of socialist path of development.

M. Babovic lived a long and interesting life. He was born and raised in
Montenegro, became interested in the ideas of social justice, participated in the
struggle against fascism, he was a prisoner of the camp, after the war received a
university education and entered the circle of the intellectual elite of the country. His
studies on Dostoevsky brought him authority and recognition abroad. The power of
the individuality of Babovic, his sincere interest to Russian national literature and an
intimate knowledge of the literary process add the particular value of the published
memoirs. In addition to the article there is the translation of a few passages in which
the author told about his first meeting with the soldiers of the Russian army that
liberated Yugoslavia in the autumn of 1944,

Key words: Russian literature, Serbian literature, documentary prose, memoirs,
M. Babovic, World War II, partisan movement of Yugoslavia

Munocas babosuu (1921-1997) — Bbatouuiics cepOoCKuil 1 YepPHOTOPCKUM
YUEHBIN, SIPKUH MpefCcTaBUTENb bearpaackoil MIKOIbl IUTEpaTypOBEAUECKON py-
cuctuku. HayuHblil aBTOPUTET U MEKyHAPOAHOE NIPU3HAHUE EMY IPUHECIIH HC-
cienaoBaHus pycckoit muteparypHoi kinaccuku (. locrtoesckoro, JI.H. Toncto-
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ro, A. Yexona, A. bnoka, M. lllonoxosa, b. Ilactepnaka, JI. JleonoBa u np.).
braronapst ero caMOOTBEPKEHHOMY TPYAY, TOHKOMY YyThIO MUCCIEAOBATENS U Ta-
JaHTY NepeBOJUYMKa CepOCKHM YMTaTeIb CMOT Y3HATh M MOTOOUTH IPOU3BEIEHUS
KkiaccukoB JuTeparypbl XIX—XX BB. JloCTaTO4HO HA3BaTh JUIIb HEKOTOPHIE U3
Hux: «I[Ipecrynienue u HakazaHue», « YHHKEHHbIE U OCKOpOJIIeHHBIE», «bpaThs
Kapamazosey @.M. Jloctoesckoro, «Xamku Mypar» JI.H. Toacrtoro, nosectu u
npambl A. UexoBa, « Tuxuii lon» M. Illonoxosa, «Bop» u «Pyccknii necy JI. Jle-
oHoBa, «JIroau, ronpl, xxu3uby M. Dpendypra. M. baboBu4 ObUT peTaKTOpPOM U3-
JTAaHHBIX Ha cepOCKOM si3bIke coOpanuii counHenuit @. JlocroeBckoro, A. Uexona,
M. llonoxoga, JI. JIeonosa. Ero Hay4nbie Tpyasl HEOIHOKPATHO ITyOJIUKOBAINCH
B Poccuu, HanpuMep 1o TakoMy TUCKYCCHOHHOMY BOIIPOCY, KaK aHAJIN3 JIET€HbI
o «Benukom uakBH3UTOpE» O.M. JlocToeBckoro'.

M. baGoBu4 — aBTOp (hyHIAaMEHTAIBHBIX UCCIETOBaHUH «J{oCcTOCBCKU y cep-
60B» (1961) u «TBopuectBo JloctoeBckoro» (1981). B pabore «TBopuectBo Jlo-
CTOEBCKOT0» yuYeHbI 000011 CBOM MHOTOJIETHUE HAOIIOAEHUS O Ipo3e Muca-
TEJIs, IBOJIIOLIMM €TI0 TBOPYECTBA, XY/I0KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTSIX Ba)KHEHUILNX
€ro pomMaHoB, OT nepBod KHUTH «benubie moan» 10 «bpareeB KapamazoBbix»,
KOTOpbIE OH CYMTAET BEPIINHOM TBopuecTBa nucarens. [lox pegaknueit M. ba6o-
BHUYa ObLIO M3aHo 12-TomHOE coOpanue counnennii A. Uexosa (1981) Ha cep0-
CKOM $I3bIKE€ C OOLIMPHBIM KOMMEHTApUEM M MPEAUCIOBHEM MOHOTpadruecKoro
XapakTepa O IpaMe U HOBEIUIMCTHKE MUcarelis’. YHUBEPCUTETCKHA mpodeccop,
M. BaGoBu4 omyOIMKOBal y4eOHHK 110 pyCCKOM Kilaccuueckoi nmureparype «Pyc-
ckue peanuctbl XX Bekay (T. 1. 1971; T. 1I. 1983).

3a nonmynsipu3anuio y ce0st Ha poJluHe PyCCKOU JUTEepaTypbl U BKIIAJ] B U3yde-
HUE pyCcCKOM KynbTyphl M. BabGoBu4 ObLT yIOCTOEH rOCYyIapCTBEHHOM Harpaibl
Poccun — Menanu umenu Ilymkuna u 3Banus [louerHoro nokropa MI'Y umenu
M.B. JlomonocoBa (1991). B peun, npousHeceHHON Ha IEPEMOHUH BPyUEHUS IU-
nioma [louetHoro nokropa MI'Y, on ckazan: «Bce, uro s genan B cdepe pycu-
CTHUKH, 5 Jeajl, O4apOBAaHHbI BCEMUPHOCTBIO JlyXa pyCCKOrO Hapojaa, BEIUYUEM
€ro MOJIBUKHUYECKOM HCTOPUHU U HETIOJIPAXKAEMbIM UCKYCCTBOM “‘CBATON PYyCCKOU
AUTEpaTypbl”’, Kak Ha3blBasl ee Tomac ManH. M3yuenue TBopuecTBa JlocToeBcko-
ro, Toncroro, Yexosa, bynuna, binoka, Ecenuna, [llonoxosa, JIeoHoBa mocTOIHHO
MIPUBOIMIIO MEHS K BHIBOJYy O OOTaTCTBE, IOJIAPEHHOM PYyCCKUM I'eHUEM MUPOBOH
auTeparype. B cBoMX KHUTax, CTaThsX U JIGKIUAX 5 CTapalics JTOHECTH 3TH CBOU
MBICJIA /IO clIylIateneil u uurarenei». 3aremM oH q00aBmi: «Y MeHs Oblia Tpya-
Hasl KU3Hb, HO €€ TIOCTOSIHHO 03apsulo AYXOBHOE OorarcTBo mpodeccuu, oodie-
HUE C BEJIMKaHAMU MBICIIU U YapOAEsIMU PYCCKOTO CIOBaY.

O cBoeit Henerkoit cynb0e MunocaB baboBuy Hamucan B KHUT€ BOCIIOMHUHA-
Huit «Bpems u cynp0er» (2004). Ona 6puta omyOIMKOBaHA MOCMEPTHO. B Helt
SPKHUI 1 OpUTMHAJIBHBIN HCClieIoBaTelb, 001aaBIINi TOHKUM XY10)KECTBEHHbBIM

' CMm.: Babosuu M. Tlooma «Benukuit naksusutopy // Pycckas nmureparypa. 1984, Ne 2. C. 74-93..
2 Babovié¢ M. Pripovetka i drama A.P. Cehova // Cehov A.P. Sabrana dela. T. 1-2. T. 1. Beograd,
1981. S. 8-106.
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BKycoM, M. baGoBuu' mpejicraer B HOBOM MIIOCTACH — KaK 4eJIOBEK, 001a1aBIIN I
MUCATENbCKUM JapoBaHreM. CBOM BOCIOMUHAHUA OH Hadaa nucath B 1990 r,
B BO3pacTe, KOrja JJis 4YeJIOBEKAa €CTECTBEHHO OCMBICIUTH MPOXKUTYIO >KU3Hb.
B ocHOBY KHUTH OBLIN MOJOKEHBI CTApble THEBHUKOBBIE 3aMIMCH, KOTOPHIE aBTOP
cran Bect ¢ 1943 r. moa Ha3BaHUEM «J|HEBHHK KOHEBOJIa», CPa)Kasich B MapTH-
3aHckoil apmuu FOrocnasuu. [IpuBbruka ukcupoBaTh Ha Oymare BICUATICHHS
coxpaHuiachk y M. baboBuua Ha Bcio ku3Hb. 1o xkaHpy BocrioMuHaHus OJIM3KU K
Pa3MBILIUICHUSIM «O BPEMEHHU U 0 ce0e», HaOIIOEHUAM «O JIIOISAX, TOAaX U KHU3-
HU». DTO MOHATHO, €CIIM UMETh B BUAY MPO(ECCHOHANBHBIA HHTEPEC U JTUYHBIC
npuctpactust M. babosuua. [lepen unrarenem pazBopaunuBaeTcst HCTOPUS KUZHU
YeJI0BeKa, ero MHAUBUIyalbHas Cyab0a, TECHO CBsA3aHHAs ¢ Cyap00ii 11e0ro mno-
KOJICHHSI U CTPAaHBI, MBITABIIEHCS CO3/1aTh OOIIECTBO COLUANIBHON CIIpaBeIIuBO-
CTH. ABTOp NPOXKWUI JUIMHHYIO U HHTEPECHYIO )KU3Hb. PoxxieHHbII B UepHOTOpnn
B OeTHOU TPYAOIIOOMBOIM KPECThSIHCKOM ceMbe, OH y4acTBOBaJl B 60ph0e MPOTUB
(amm3ma, 3aTeM ObLT Y3HUKOM JIareps, IOClie BOWHBI MOTYYUI YHUBEPCUTETCKOE
00pa3oBaHKE W BOIIEN B KPYT UHTEJUICKTYaJILHOM DJIUTHI CBOEH cTpaHbl. IMeHHO
macmTab nuuHocti baboBuua, ero rmy0okas morpy>KeHHOCTb B PyCCKYIO U HAIIH-
OHAJBHYIO JTUTEPATYPHYIO CUTYAIMIO OMPEACISIOT [EHHOCTh OIyOIMKOBAHHBIX
BocnioMuHaHUW. OH ObUT HEMOCPEJACTBEHHBIM YYACTHUKOM BCEX TJIABHBIX COOBI-
TUA UCTOpUM Hapoja. UuTaTenap MoaydaeT BOBMOXKHOCTh Y3HATh, KAK CUJIBHO U3-
MEHWICA OBIT U 00pa3 *KU3HU YEPHOTOPCKOTO KPECThSIHCTBA, KaK Mpeodpasuiach
CTOJIMIA CTpaHbl — benrpal, kakue n3MeHeHus MPOoU30LUIH B chepe oOpazoBaHus
U YHUBEPCUTETCKOM Cpesie, KaK HEMPOCTO B pa3HbIE IOJbl CKIIA/JbIBANACH CYJlb-
0a pyCUCTHKHU KaK HAy4yHOTO HampasieHus. Kpome Toro, B KHUT€ MHOTO IIEHHBIX
CBUJIETEIILCTB U HAOMIOEHUMN O TaKUX KPYIMHBIX YEPHOTOPCKUX, CEPOCKUX U pyC-
ckux mucarensnx, kak M. Illomoxos, JI. JIeonos, K. Cumonos, A. bek, P. Poxne-
crBeHckuil, P. 3oroBuy, /. Makcumosuy, M. Jlannu. C nocnenaum M. babosuua
CBA3BIBAJIa TECHAs pY>k0a U BpeMsl, IPOBEACHHOE B Jlarepe JUisl BOGHHOIIEHHBIX
«ITaBnoc Menacy» B I'pentun (1943 — nauano 1944).

B npenucnosun k u3ganuto B. Bynetuu, apyr u kosiera aBTopa, BbIIEISIET
TaKyl0 4epTy €ro KHUTH, KaK a0COJIIOTHAsI UICKPEHHOCTh M «IIPUCTPACTHOCTH)» B
OTCTAWBaHUU CBOEHM TOUKHU 3PEHHUSI, YTO ISl TAJAHTIMBOIO MUCATENS SIBIISIETCA
0orarbIM MCTOYHUKOM TBOPYECKOTO BIOXHOBEHHs. VCrOBenalbHOCTh TOHA, aB-
TOOMOTPAPUUHOCTH U HETTOCPEACTBEHHOCTh CBUETENHCTBA OUEBU/IIA YOSKIAIOT
yuTarens B MOMIMHHOCTU MoBecTBoBaHUs. [locTeneHHo mpocTynaer He3zaypsii-
Hasl TUYHOCTHh aBTOPA, C SIPKO BBIPAKEHHBIM YYBCTBOM BEPHOCTU TPATUIUSIM
CBOEro Hapoja, HecrubaeMas TBEPAOCTh B OTCTAMBAHUM CBOUX YOEKIEHUM, de-
CTHU M JOCTOMHCTBA, IpeaaHHocTH aerny. Ocoboe ogapoBaHHE TEKCTY MPUIAET HC-
MoJIb30BaHue (MPEkK/Ie BCEro B YACTH, KACAIOMIEHCS JETCTBA U FOHOCTH) JICKCUKH
MECTHOTO YEpPHOTOPCKOTO auaiiekTta. [loBecTBOBaHME OXKUBIAIOT MHOTOUYHCIICH-

' Babosulh M. Bpeme u cynoune: B 2 1. Beorpa, 2004. BocrioMHUHaHKsI COCTABHJIM YETHIPE HATMCAH-
HBIE OT PYKH TETPAJX U 3aIMHUCKH, COACPIKAIINe BIICUATIECHHUS O MyTEIIECTBUAX U BCTPEUax C Mmucare-
M. J{J1s meyaTy ux MmoAroToBwiM BAosa mucatens CrosHka babosuu u n3narens Munus YaBuy.
3neck U fanee MUTHPYETCS 9TO U3JaHKE; B CKOOKaX yKa3aHbl HOMepa CTpaHull. — 4. I

253



HbIE€ JTMAJIOTH, OPTPETHI, ONKcaHus npupoasl. B dactu nepsoit «Ilnems ¢ Oe-
peroB JIuma)» MHOTO IIEHHBIX JAJii COBPEMEHHOTO YUTATENsl ObITOBBIX JeTaliel 1
noapoOHocTel 00 oOpase )KU3HU YEPHOTOPIIEB YXKE MOUYTH CTOJIETHEN TABHOCTH.
ABTOp, HAaIpUMEP, MULIET, YTO €r0 «MATh POAMIIA B KyCTapHUKE, Haja JoMoM. OHa
CTECHsJIach POXKaTh B JO0MeE... BO3MOXXHO, TEpHOBbIE KOJIOUKU CTajd CUMBOJIH-
YECKUM 3HAKOM MOErO JKU3HEHHOrO MyTH... bpar Paliko yTBepKaaerT, 4To s He
6bin kpemen. Ilon Mopan ITonosuu, kym Byka Banu u nsas Pagoss Hanmiuck
U 3a0buTH 3aBepIIuTh cBoe neno» (15). IlpencraBienue o Mupe NpUpoObl TOXE
(hopMupOBaIUCH HA OCHOBE HAPOAHBIX BepOBaHM U Tpaguiuu: « MHe Ka3aloch,
YTO BOJA CTajia XxoioaHee, XoTs A0 [IpeoOpaxenus Obuto eme aABe Hemeau. A
Ha [IpeoOpakeHue mpeoOpakaeTcss u jec, U Boja — Bce. Tak Mama roBopuia.
N g stomy Bepm» (33). B panHeM neTcTBe MajbUMK MOJYYMI MPEACTABICHUE
0 COIIMAJILHOM HEPaBEHCTBE: «ITO OparcTBO OBLIO OoraThiM. Tak s ciblan; ot
JTOMaIIHuX. ... Jloma y HUX ObutH KameHHBIC. “bamany. benbie... n okHa ObUTH
6onpiue. CosHIE Caauiioch, U CTEKJIO HAa OJHOM M3 OKOH TaK CBEpKalo Kpac-
HBIM, KaK OyJITO B JOMY 4YTO-TO 3aropenock... Ha mopore cujaenu kakue-To JIOau.
Bce xopomo ogetsie. Kak Oynro He OyneH AeHb». A «IUIO OTIa ObUIO YePHBIM
oT conHma. Py6axa MOKpO# OT moTa, mTaHsl B 3aruiatax. OMmaHKy cTapbie U MbUTb-
Hble. A g ObLI BoOOIIIe 00CHIM. MHe ¢TaJIo Tak 00JILHO, YTO OTEI] HE OJET TaK, KaK
CTapuK, KoToporo 3Banu 3apusi» (30).

Ku3Hp uenoseka B UepHoropuu eiie He Tak JaBHO Oblja MOAYMHEHA OObIYa-
M, perJaMeHTHPOBaHa MU, a YeJIOBEK ObLII HEOTHEMJIEMOM YacThIO KOJIJIEKTUBA
— mjaeMeHu u OparcTBa. DTO M ceiyac HEMaJOBaXXHO U KU3HU YepHoropuu
U MeHTanauTeTa uyepHoropue. M. baboBuu npunHaiexan K mieMeHu BacoeBu-
yeil. OH ONMHUChIBaeT XapaKTepHbIe A OalKaHCKUX CJIaBsSH COXpaHUBIIUECS CTa-
puHHbIe 00bI4an. «llacxanbHblil cOop y miieMenu BacoeBuueil 661 0OcTaTKOM He
TOJIBKO NIJIEMEHHOW )KU3HH, HO U A3blYecTBa. Y bynumie oH mpoBOAUIICA HA Kia-
OuIlle OKOJIO pa3BaJIMH cTapoi 1epkBU. Ha 3amanHoil cTOpoHE BHITONTAHHOTO HE-
MPaBUIBLHOTO MPSIMOYTOJILHUKA 3€MJIU OBLTH BBUIOKEHBI KaMHU B (hOopMe OBaja.
31eck BO BpeMsi cXo/1a cCOOMpPaoCch Halie OpaTCTBO... CUACITH CaMble yBaKaeMble
ero npeactaBuTenu... CeMbU NMPUHOCUIIU C COOOM MEYEHBIX KYp, ATHAT, MUPOTH,
ChIp, BapeHble siiia... Pakus Obla y BceX... MPUHOCWIM OyTBUIKH, IJIETCHBIE
(siru, 604oHKHU. .. [lapHU 1 AeBUaTa OTIUISCHIBAIM B CaJly, IJI€ XOPOBOJIbI KPYKH-
JUCh 6€3 OCTAaHOBKH... bpaTcTBO pasroBapuBaio, keBajo, X0X0Taslo, MUIo, Ie-
PEKIIMKAJIOCh BECENO WIM 3aJUPUCTO € cocensiMu... Onepiinecs Ha MOTUIIbHBIE
KpECThI IIPEJIKOB, OTIOCHHbBIE BECHON M BECEIbEM, pa30rpeThie BUHOM, HE Tymasi
HU O TOM, YTO OBLIO BU€pa, HU O TOM, YTO OyAeT 3aBTpa, JIOAH MPOBOAUIN cOOD,
MOCJIE TOJITOTO BEJIMKOTO MOCTA CIAJAKO €JIM U MWIH... U ObLIM HACTOSIIMM Opart-
cTBOM. MHE Ka3aJ0Ch, HE TOJIBKO C KUBBIMH, HO M C TOKOMHUKaMu» (51).

K TakuMm onucaHusM MpUMbIKaeT YIIOMUHAHUE O TPATUIIMN OBITOBAHUS HAPOI-
HBIX [IECEH, KOTOPBIE MEJIH MO/ aKKOMIIAaHEMEHT OaJIKaHCKOTO BapHaHTa rycieid, 00
W3BECTHBIX B TO BPEMS UCIOJHUTEISAX-TyCIspax, B UUCIIe KOTOPBIX ObLI pOJICTBEH-
HUK aBTOpa: «bbU10 yIMBUTENBHO, KaAKYI0 FaMMy 3BYKOB OH MOTI M3BJi€Yb U3 Ha-
TSHYTHIX JIOIIAIUHBIX BOJIOC M BUOPALIMK PAaCTIHYTOM KO3JIMHOMN KOXHU... [lepBbie
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3BYKH 3aIlOJHUIM TUIIMHY KOMHAThL. W nymry: creHana ot 6omu math KOroBuuet,
CTOHAJIM TYCIH OT paH raiylKuX, CTOHAJIN OT OKOB paOCKUX. 3BEHeNH OT calnu
MapxkoBoii' Ha moeTHKaX. 3aXOAMINCH OT XOXOTa BUJIBI M PyCaJIKH. .. A Mocie no-
CJIEZIHETO CTHXA HXO0 MIENTAaJI0, YTO OHU OecCMepTHHI... S mrobun necHio o Ctapom
Bysiaune?. MHe ka3ajioch, 4T0 0e3 ero 3aBeTa ChIHOBBSIM HAIIM JFOAM HE MOTYT
OBITh HE TOJIKO MAaTPHOTaMM, HO ¥ BOOOIIIE MOpaJIbHBIMU JIoAbMIY (142).

Bocnomunanus baboBrua cBUAETENBCTBYIOT TAKKE O TOM, HACKOJIBKO ITUPOKO
B )kn3HU IOrociaBum nprucyTcTBOBajIa pycckas KyJabTypa, B TOM YUCIIE COLUAIIN-
CTHYECKasi, KaKoe CHJIbHOE BIMsHHE OHa okas3biBana B 1930-e rr. Ha ¢opmupo-
BaHHWE MHUPOBO33PEHUS MOJIOAOTO MOKOJIEHHS] TUMHA3UCTOB, B TOM YHCJIE€ CAMOTO
aBTOpa. SIpKoe BnevatTieHue Mpou3Bean Ha Hero poMaH «Matby, «bypeBeCTHUK
u «Ilecns o coxkone» M. I'opbkoro. «bypeBeCTHUK» UNTaIN HAa HENETAIBHBIX KOM-
COMOJIbCKUX COOpaHHsiX. «Moe MOKOJCHHE CYMTANo ceOsi CKOCBIIAMMU®, HIIH MO
KpaifHel Mepe HapOIHOW MHTEIUIUTEHIIUEH... Y Hac ObUIO MPEeHEOPEKUTEIHLHOE
OTHOUIEHHUE K TOCYAapCTBY U HAILIEMy UCTOPUUYECKOMY IIPOLUIOMY, K TEM, KTO HE
paszensiil Hally B3I . JT0 OblI0 O0JIBIION HECIIPABEAJIMBOCTHIO M OIIMOKOH,
KOTOPYIO aBTOP IOHSJI CO BPEMEHEM, «s CETOJIHS UYBCTBYIO BUHY I€pel dTUMHU
YAUBUTEIBHBIMH Npeakamu» (67), mucan oH, oaepxaBmuMu modeast B Ilepsoit
MHPOBOM BOWHE.

BTopoii ToM BocmoMuHaHUI TTOCBSAIIEH yueOe Ha OT/ICJICHUH CIIaBUCTUKHU be-
I'PaJCKOr0 YHHUBEpPCUTETa U MPOPECCHOHAIBHON JeATeNbHOCTU. ABTOP MPHUBO-
JTUT MHOTO MHTEPECHBIX (PaKTOB 00 YHMBEPCHUTETCKOU Cpele, O IpamMaTudecKoM
BJIUSIHUU Ha CyAbOBI psijia YUEHBIX U €T0 COOCTBEHHYI0 KOH(IUKTa Mex 1y FOroc-
naBueid u CCCP. Ilonutnueckue penpeccun 1948—1953 rr., npsmMo ckazanuch
Ha OlICHKE, MEPEBOJIC U U3JIAHUU PYCCKOH JinTepaTypbl B cTpane’. OCOOCHHO 3TO
KacaJIOCh BOCHPHUATHSL COBETCKOW JUTEeparypbl XX B., B YACTHOCTH TPAKTOBKH
npousseneHuii M. T'opbkoro, M. Illonoxosa, JI. Jleonosa. Hopmanuszauus Mex-
rocy/lapCcTBEHHbIX OTHOowEeHu (¢ 1955) orkpsina 11 baboBuua BO3MOXKHOCTH
OniBaTh B Poccuu, OKyHYTBhCS B )KMBYIO CTUXHUIO PYCCKOTO SI3bIKa, JINYHO MO3HA-
KOMHUTHCSI co MHOoruMu niucarensimu (JI. Jleonowsim, A. bexom, P. PoxxnectBen-
CKHM | JIp.), TOCEIIaTh My3eH U ycaap0bl pycckux nucareneit (@. JlocroeBckoro,
JI. Toncroro, A. Yexora, ®@. TwoTtuesa). Bce 3To momorano emy npu nepeBoje

! ImeeTcst B BUJLY TE€POi F03KHOCIIABIHCKOTO FepordeCcKoro snoca Mapko Koponesuu.

2 Iecust «Crapblii Bysana» — oquH U3 BETMKOJEMHBIX 00pa3IOB «ralayIKOro 31mocay (raiayku
— B3aIIUTHUKU XPHCTHAHCKOTO HaceleHHs baikaH BO BpeMsi OCMaHCKOro ura). I'aiyk, KoToporo
BMECTE C IBYMS CBIHOBBSIMH BE3yT Ha MyYCHHUYECKYIO Ka3Hb, TPU3BIBACT CHIHOBEH BBIIEPIKATh BCE
CTpaZaHus M HE BBIJATh COPATHUKOB

3 CroeBall — 4JieH KOMMYHHUCTHYECKOTO COro3a Monofiexu FOrocnasun.

* TTo ununmaruse M.B. Cranuna opran KomunTtepra — MexayHapoaHoe Mudopmaronnoe 6ropo
KOMMYHHUCTHYECKUX M pabounx mapTuil — B utoHe 1948 1. mpunsn pesomouio «O MOI0KEHUH B
KommyHnnctrueckoit maptun KOrocmaBumy, comepikaliylo KPUTHKY €€ PyKOBOJACTBA. JTO CTallo
npuarHOH paspsiBa oTHomIeHHH ¢ CCCP. BoccTaHOBICHBI MEXIOCYIapCTBEHHBIE OTHOIICHHUS OBLITH
yke mocie cmeptu CranmHa, B 1955 1. BayTpu camoii FOrocnasun mo3unun KOMMYHHCTOB pas-
JISNTMIINACK: Y9acTh Mojepskaia Turo, apyras Obl1a 3a 0JJ00peHHe pe30TIonuy. Packon B KoMIIapTHl
IOrocnaBun compoBoXkIaICI MACCOBBIMHU penpeccHsiMU. [IpoTHBHHUKOB TMHUK THUTO CChUTANH B Jia-
Teps WM pacCTpeTBaIH.
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IIPOU3BEACHUN pycckoil smreparypel. Hanpumep, nepeson «PexBuema» Pox-
J€CTBEHCKOTO POAMWIICS IIOJ BIIEYATIECHUEM OT JUYHOIO 3HAKOMCTBA C IOJTOM.
«Ocenpro 1960 1. B IOrocnaBuu Haxoauiach Jeeranusi COBETCKUX MUcaTesen
BO M1aBe ¢ MakcuMoM PbUIbCKMM, TOATOM M NEPEBOAUYNKOM HAILEr0 HaApOAHOIO
snoca. Ml OpraHu30Bay A1 HUX BCTPEUy ¢ HAIIMMHU CTYACHTAMHU. AyIUTOPHS
Obuta HaOuTa OGUTKOM... Camoe spKoe BIeuaTiIeHUe IPOU3BEN Ha MEHsI MOJIOIOM
03T Pobept Poxnecteenckuii. KopoTko noacTpuKeHHbIN, C KAKUMHU-TO BbITapa-
IIIEHHBIMU OT YIUBJICHU [Ia3aMU, KPYITHBIMU CHHEBAaThIMU I'yO0aMu 1 60poaaBKa-
MU Ha uue. Y ums y Hero 66110 Hepycckoe. PobepT mpounTan OTpbIBOK U3 CBOEH
1osmel «PexkBuem»... Ilocae nmepBbIX CTPOK OH CTaJl 3aMKaThCS U IpepBall yTe-
Hue. OH ObLa OesleH, ¥ KOraa MUJl BOAY U3 CTaKaHa, ero pyka apoxana... [lotom
OH TpoaoIDKuII... “Ciymiaiite, 310 Mbl roBopuM, / MeptBbie”... S Bech B31por-
HyJ OT BoJIHEHMs. W, Ha yauBieHHe, cpady 3allOMHWI CTUXU. MHE HEMEIJIEHHO
3aX0TeNO0Ch X MEePEeBECTH, IOCMOTPETh, KAK OHU 3a3BydaT Mo-cepOckH. .. S moro-
BOpHJI ¢ POK/1€CTBEHCKUM, TOXBAJINI IIO3MY U CKa3aJl O KEJIAaHUH €€ NIEPEBECTH.
OOpaioBaHHBIN, OH MOIApUI MHE TOHEHbKYIO KHIKEUKY B YEPHOM IEpEIIeTe ¢
OyKBaMU Ha3BaHUS KPOBABOTO I[BeTa. B TOT jxe Beuep s Havasl epeBoIUTh. 3a He-
CKOJIBKO JTHEHW 51 3aKOHYMJI MEePeBo/Jl Bcex msaTu yacteil “PexBuema”... Bece Bpems
y MEH$ B TOJIOBE 3By4aJId CTUXU POXK/1€CTBEHCKOTO U MEPEBOI. .. sl XOTEJl MaKCH-
MaJIbHO IPUOJIU3UTHCS K CMBICITY U PUTMY OpUTHHana» (278).

ITyTs ke k IllonoxoBy u nepesony «Tuxoro J[oHay MOIy4HIICS IJIUHHBIM U TPYA-
HeIM. MIHTEpec k nucarento 3apoawics y babosuya eme B ctynenuectse. B 1957 1.
baboBuu omy0nukoBan craTbio, B KOTOpOM Has3Ban I'puropus MenexoBa Tparuye-
CKUM T€pOeM, UTO JJIl TOTO BPEMEHHU OBbLIO CMENBIM M HOBAaTOPCKUM CYKJIEHUEM.
B nanbHelileM OH HEOJHOKPATHO MHUCANl O TParMYeCKoM Madoce II0JI0XOBCKOrO
pomana. C [llonoxoBbiM baGoBuy, ofHaKO, IMYHO YBUAETHCS HE CMOT: OH IOMaj B
Bemenckyro Tonpko B Mae 1990 1., Kora BETHMKOTO MUCATENs yKe He ObITO B JKUBBIX.
[Ipomiasce ¢ M0J0XOBCKMMU MecTaMu, oH Hanucall: «[Ipomaii, Bémka! I naBHO
TeOs1 moMHI0. CKOJIBKO pa3 sl Halucal TBOE UM U IPOU3HEC €ro, MPEICTABIISIT TEOS.
Yame, ueMm SAchyto Ilonany. Y kakoe-nmnbo pyroe MECTO MOEro NaJlOMHUYECTBA B
Poccuto. C cerognsminero 14 U Tl 3Haenb MeHs. Octaercs B nome Lllonoxosa Moit
“Tuxuit lon”, moe cnoBo. A ycrain, Ho cyacTinuB. Kak manomuux» (375).

3HauuTEIBbHOE MECTO OTBEIEHO BecTpeuaMm ¢ JI. JIeoHOBbIM, uX 6ecenam Ha du-
710co(CKHE TEMbI, O TOHUMAHUU YeJI0BEYECKON MPHUPOJIbl, €€ BOIUIOLIEHUH B JIH-
teparype. CocTaBUTENb U PelakToOp coOpaHus counHeHui JIeoHOBa, N3TaHHOTO
B benrpane, baboBuu 6osbIie Ipyrux Npou3BeI€HHUN 3TOTO aBTOpa LIEHWJI POMaH
«Bop» 1 Hanucan o HeM OO0JIbLIOE UCCIeIOBaHHE.

Berpeun ¢ M3BECTHBIM POCCHUICKUM CIaBUCTOM IpodeccopoMm (uioiaornde-
ckoro (akynerera MockoBckoro ynmBepcutera H.M. KpaBuoseiM oboraruim
babosuua pacckazamu o Ecennne u MasikoBckoMm, ¢ kotopeimu H.W. Kpasios,
nocemasmuii B 1920-e rr. tureparypHble Bedyepa, ObuT 3HaKoM. /luruiomHoe co-
yunenne Kpasnona «Ilo33us Ecennna» mosT unrtan auaHo. babosuu u3 pacckasa
KpaBroBa y3Haa HHTEpECHYIO JleTajb: 00a mosTa OblIu «OeccepeOpsHUKAMU» U
MOMOTAJIM CTY/ICHTaM — «JaBalid UM JeHbIW» (294).
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Baxxnoe Mecto B Memyapax baboBHua 0TBEIEHO TPaAULIMOHHBIM CBSI3M MEXTY
Poccueil 1 10KHBIMM ClIaBIHaMU, Te 0co0asi poib MIPUHAMAISKUT BBLIAOIEMYCS
03Ty ¥ MblcauTento Biaasike Yepnoropuu I1.I1. Heromy. Bo Bpems nocemenus
Anekcannpo-Hesckoii JlaBpsl baboBud mnbITancs npeactaBuTh coctosinue Heroma,
KOTOPBIN OBLT 371€Ch 3a MOATOPa BeKa 110 HeTo. «S mpeacTasisit cede, 94To BETUKUMA
U TPYCTHBIH BIaJIbIKa MOT 4yBCTBOBaTh. JlaBpa 3aHMMaeT Golbliee MPOCTPaHCTBO,
yeMm Bce ero Lletune!.. Kak xe oH uyBcTBOBaJI ce0sl MOCPEIU 3TUX Jajeil U LIUPOT,
B MOT'yueH JiepKaBe, B OJIECKE CTOIMIIBI caMoi Oosbion numnepun? OH, U3 HUIIECH
CTpPaHbl, MAJIEHBKOM, C HENTPU3HAHHBIMU IPAHNULIAMHU, HE3aBUCUMOCTD U KHU3Hb KO-
TOPOM IIOCTOSIHHO B OMACHOCTH. Buaeincsa eMy MOHacThIpp UepHOEBUYEN — CHMBOJI
YEpHOTOPCKOW CynbOBI: CIIMHON MPUCIOHEHHBIM K CKasle, a TPY[b0 MOBEPHYTHIN
K POBHOMY IIOJIIO, OTKY/a MPUXOAAT HaOeru Typeukux opa... HaBepHoe, Biajapika
Pane noneie Bcero crosin nepen Anexcanapom Hesckum. Tot Ob11 Onike Beero
€My 10 JyXy: BEJIMKUHN KHs3b, BEJIMKUI BOMH — U cBATON. Ho mpexae Bcero BouH,
KOTOPBI pa30mII TEBTOHIIEB U MOOWII MBe0B. M 3amuTun pycckyto 3emiro. [Ipen-
CTaBJISIIO, KAK OH C PaIOCTHIO U BOJTHEHUEM YHMTAJl TEKCT MOJIUTBBI CBsITOMY OJ1aro-
BEPHOMY BENUKOMY KH:310 Anekcanapy Heckomy...» (303)

MeMmyapsbl 3aKaHUYUBAIOTCS PAa3MBIIITICHUEM HaJl COOBITUSIMUA HeJJTaBHEW UCTOPHH,
KOTJIa COIMAJIM3M TOTepIieN Kpax Kak UAeosIoTus U 001ecTBeHHoe yeTpoicTBo. 1o
MHeHuto baboBuua, 6610 ObI HENMPABWIILHO MpeNaTh BCE ¢ HUM CBA3aHHOE 3a0Be-
Huio. «IIpu Bcex GeccropHbIX omMOKax W HEJOCTATKAX, HE MOICKAIINX ONpaB/ia-
HUIO, €CJIM OBl He OBLJIO 3TOTO COLMaNn3Ma, MaJIbdMIIKa U3 byqumist He yBuaen Obl
(axynbsreTa, OH He B3o1Iel Obl Ha Kadepy Kak npodeccop yHUBEPCUTETA, HE ITHUCAI
OBl KHUTH ¥ BO CHE HE MOT' OBl MEUTaTh CTaTh aKaJIEMUKOM, HE YBUIET ObI MOCKBHI,
u He Obu1o OB ceromusimtHero aHs (11 okTabpst 1991 1. — A. I11.)... xoraa oH ¢ Obto-
IIMMCS CEPALIEM M JPOKAIMMU OT BOJIHEHUS pyKaMu JienaeT 3anuch B kaure Ilo-
YETHBIX JIOKTOPOB MocKoBckoro yHusepcuteTa» (384). O1o Touka 3peHusl 4yeIoBeKa
OTHIOJIb HE 00JIACKAaHHOTO BJIACTHIO, MCKIIFOUEHHOTO U3 KOMIIAPTHH, IPETEPIIEBILETrO
3a CBOM HEJIETKUI HPaB U PE3KUU XapaKTep HEMAJIO TPYAHOCTEH U JIMILICHUN.

IIpuiaoxenue

IIpenyaraercst HECKOIBKO OTPHIBKOB M3 KHUTH «Bpems u cyap0b1», paccKa3bIBAOIINX
0 BcTpedax mapTtu3aHa M. baGoBuua ¢ coimaTaMu poCCHICKOI apMUH.

PYCCKHUE BOIIJIX B KPYIIEBAIIL!

Bepto, uTo He ObUTO MapTU3aHa, KOTOPHIM Obl B T€ THU HE JyMall O BCTPEUE C
Kpacnoii Apmueii. Briepenu Hee nuin ee cinaBHble modeas! noa CTaauHrpaom,
Jlenunrpanom, Ha Jlony, Ha Kypckoii ayre... OHa HacTynajga MOJHUEHOCHO — Ye-
pe3 Ilonpury, CrnoBakuto, Benrputo, Pympiauto. K Ham ona nmonxoauna u3 boi-
rapuy. bOJBIIMHCTBO €€ JKIajlo ¢ HETEPIIEHUEM, BElb MHOTHE OLLYTHIH SPMO
pabcTBa; HEKOTOPBIE — €O cTpaxoM. Mel nmukoBanu. OT pagocTu Aaxke Jaule meju
pYCCKHE ITeCHH, YeM Hamu. [1od4Tn KaskIbIi 4IEeH MapTUU U CKOEBAL] 3HAJI IIECHIO
«Hecokpymumas u neresaapHas...»
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CeHTsI0pbCKOM HOUBIO HAYAJIOCh BIKEHUE HAIIeH OpUTaIbl IO HAMTPABICHUIO
Kk Kpymeiy, KOTOpbIi 3aHUMaIu Y4eTHUKHA BOeBO bl KecepoBruua. Mbl IBUTAIUCh
THUXO0, OCBEILIEHHBIE JTYHHBIM CBETOM... BApyr Ha gopore KTO-TO 3aresl MeCHIO.
3aaepkanu KpecThsIHUHA, KOTOPBIA BO3BpaIlalics U3 ropoja u kpuuai: «Pycckue
Bonut B Kpymesan!» OH ObUI BBRINUBIIM W YIIOPHO TBepAwia, uro Kpymiesai
0cBOOOXKIeH. Ero ObI0 XOTenu apecToBaTh, HO OH COIIEIN ¢ apObl, CAepHYI Ope-
3€HT M MMOKa3aJl MOJIHYI0 MOBO3KY HEMEIIKMX PaHIIEB U Callor, B3ATHIX CO CKJIaja
B Kpymesne, korna HaceneHue nocie oTCTyIuieHus: 4eTHUKOB KecepoBuua crano
pacTackuBaTh UX UMYIIECTBO.

— bepure, s 510 Bce Bam npuBe3! Cuactbem cBouM KisiHych! Eif-Oory!

Ms1 ObicTpo omycTommiu moBo3Ky. KpecThsiHnHa ormyctunu. Mapr mpo-
noskuii. OCTaHOBWIMCH MTEPEHOYEBATh B CEIbCKOMU IIKOJIE, HO BCKOPE MOI0LIEN
mtad Opurajpl, 1 HaM MPHUILIOCH OCBOOOANTH MOMEIICHUS M IEPEMECTUTHCS BO
JIBOP U CaJl BO3JIE IIKOJIBI.

Bapyr Ha nopore 6necHynu ¢apbl. A ans Hac Gapbl 3HaAYWIA — HeMIbI! Mbl
MHMIOM CXBaTWJIHCh 3a OpPYXHE€, HO W3 3AaHus BbIIUIM biiaxxo SHkoBHY, Mumnus
Cranumuy u rpynna oduiepon. Pagomup bypuu kpuknyn: «Pycckue exyr!»

Pycckue enyt! Y MeHs cep/ilie MOJCKOUMIIO B caMOe ropiio. B mamstu BO3HUK
noHukmuii Muxaiino (Muxaitno Jlanuu — yepHoropckuii u cepOckuii nucaresns, ¢
KOTOpbIM baGoBUY MpyKui BCIO KU3HB. — A. [11.) u ero rpycTHas ¢pasza: «3HauHT,
pycCcKHe He yCIeBaroT nepBbiMi». Kak Obl OH pamoBancs 3Toi Houbto! [Ipumna
«HenoOeanmas u jerengapHas» Kpacnas apmus.

Takast nonroxaanHas! Kakue xe y Hee conarbl?

ABTOMOOUITL ¢ TOPOTH CBEPHYI BO ABOP. [Ipu cBeTe dap s yBuael, Kak U3 HETO
BbIIIEN odulep cpeaHero pocra. Canoru nbuibHbIE, CyMKa Ha PEMHSIX ¢ KapTaMU
MOYTH JI0 KOJEH. 32 HUM BBICKOUMJIM COIIPOBOKIatoNIue. J[Ba mapHs B xeaToBa-
TOM popMe ¢ aBTOMAaTaMM B pyKax.

S 6bu1 pazovapoBaH. A npeacTaBisul MX cebe HAMHOTO poMaHTH4Hee. biaxo
OOHSIJICS C pycCKUM O(UIIEPOM, B 3TO CHIBHO MEHS pacTporaino. CIbIainch BO3-
macel: «bparuel! ToBapummu!» Muxaitno Obl, HaBepHOE, MEHS YIpeKkHyl1: «YTo
takoe BHelmHUI Bua? Kak Obl OHM HU BBINISACNH, 3TO OHHM ciaoMainn Bepmaxt. U1
HaJ KQXIbIM U3 HUX OpeOJI CIaBHBIX mobex Hax apmueit [laynroca u Teicsiua qHEH
conpoTuBieHus Jlennnrpamga. MopeHHOTO TOJIOIOM, HO HE B3SITOTO, HETIOOSK ICH-
Horo. Pa3Be MoxkeT comnar mararh 1o mojiro 00s B TakupoBaHHBIX carnorax?!» Ho,
ST TyMaro, 9TO ¥ OH UX ce0e NHaue MpeCTaBIIsLI. . .

Mps1 okpyx)unu cornpoBoxaatouux. Ctapuuil — cBeTblil, ¢ BECHYLIKaMU, C
BBIOPUTHIM KPYIJIBIM JIUIIOM, C TpeMsl OpJieHaMU Ha TMMHAcTepke. Muaammii —
CTPOMHBIN, PEDKEBOJIOCHINA, KYpPHOCHIH, ¢ KpacuBO# ynbiOkoit. OH cOo BceMu 3710-
poBaJics 3a pyky u noBTopsii: «bpares cnassine!» Crapmwnii, Bans, n1sa rona He
Ob11 B oTycke. [TouTa enBa JOTOHSET HAa MapIlie UX TAHKOBYIO TUBU3UIO, U Y HETO
4acTo HeAesIMU HeT BecTel u3 Opia o cembe. Muaamumid, Anemia, HexXeHaTbId, 1
y Hero 3a00T MEHbIIIE — €T0 ceMbs Ha Ypase. 1 y Hero ecTh Menanb «3a oTBary».
O6a xypsaT Maxopky. Mbl yroCTUIU UX S0J0KaMU M HAMOWUIU CBEXKEH BOJION U3
kosonua. CKopo UX MO3BaJid Ha yKHH.
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Mp! ynernucs B cany.

— Teneps BoiiHe KoHeI! — yOexaeHHO ckazan JIr0o.

— Emie He koHel, HO mo0exna OyaeT TOYHO, — MpoOopMOoTall BOpUIUBEI J{aHuio
ManeBud. OH OBLT OTUKE K UCTUHE.

— A Bunenu BB pycckue aBToMarbl? BocembaecsaT mynb B Oapabane! Ilpen-
CTaBbTe, KOTJa UX POTa aBTOMATYMKOB HawyHeT cTpenbOy! Huuero xuBoro He
OCTaHETCH. ..

— MHe o4eHb X MeIAJIM NOHPABUIIUCH, — IPOU3HEC U3 TEMHOTHI Muomup.

S ynpekHyn cebs: HUKTO HE 3aMETHUII MOHOIIEHHOW (DOPMBI U MBUIHHBIX CATOT.
Tonbko THI!

MeHs oxBaTHIJIO JO TE€X MOpP HE3HAKOMoe criokoicTBue. Ceiluac Mbl BMECTE C
caMoli cusibHOU apmuei B mupe. C Benukoii Poccueit, «y KOTopoi HE MOXKET cuiia
UCCIKHYTH». C 3TUX TIOp Y HEMIIEB OyIyT TOJBKO MOPaKEHUs, a Y HaC — MOOEIbI.

* %k ok

Hemupl octaBunu Tperenuk. KpacHas apMust HacTynajia mo Aopore, a Hama
JTMBU3HS TTapaJijIeIbHO eH, 1Mo nmpaBoMy Oepery 3amagHoit Mopagsl. Y cena Bpba
PYCCKHE HANOpPOJIMCh HA HEMELKHN apbeprapl B 31aHUU KEJIEC3HOAOPOKHOTO
BOK3asa M — noru6im. Tak Hauanack 6utBa 3a KpaneBo. B BpOe mbI mepBbIii pas
CHBIIIANHN «KaTomn». HacTynuiam cymepku, 1 Mbl COOMpPaNKNCh OTAOXHYTh, pac-
KJIaJIBIBAJIM CEHO HA Teppace KPECThSIHCKOTO JI0Ma, KOTJa sl IO4yBCTBOBAI, YTO Y
MEH$ Kak OyJTO MojparuBaroT rpyap U kuBoT. CHauana Jyman MBaHoB, a moToMm
U IpyTHE CKa3aJii, YTO OHU TOXKE 3TO MouyBcTBOBaIU. B Kpanese Hayano rpemets
u cBepkath. [1mams B3BuBanoch 10 HeOa. KaTomu momoxriu aspogapom. OgHaKo
BOILUTH MBI B KpasneBo nuimib yepes MecsIl eXXeTHEBHBIX 00CB. ..

k %k o3k

ITox moxxaem mel iBUHYAMCH Ha Kpaneso. [lepen 3qanneM xkeje3H0J0pOXKHON
ctaHuuu Bpba Mbl yBuzenu He3aObIBaeMyIo KapTHHY: BO ABOpE, 3apOCIlIeM Tpa-
BOM, ceMb XeNThIX cieqoB. OT KpacHOapMeHIeB, MOrMOIINX B IEPBOM aTake Ha
BpOy. HaBepHoe, ux cerogHs yrpoM yHeciau M MOXOpoHuu. Eire coxpaHminuch
OUepTaHMs MX TeJ, TaK, KaK OHM yHaju OT HEMEIKOW aBTOMaTHON O4Yepeau, BbI-
MYHIEHHOM ¢ KpbIlK 31aHus cranuuu. [Tagator Banu u Anemu Bot Tak ot Bonru
no Mopassl! I manpmie no camoro bepnuna. IlTaGe1 coobmmaT HeCcUacTHBIM
CEMbsSIM, UTO OHHM TMaJId CMEPTHIO XpaOphIX 3a cBOOOY Oparckoro Hapona... EcTb
M yteueHue?

MocTt na HUbpe Obu1 pazpymien. Mbap nmogHsics ot noxkaeld, MyTHBIH U Oyp-
HBI. MBI ¢ O0JBIIMME YCUITUSMU 3aCTaBUIIM KOHEH BOUTH B BOAY, XOTSI OHH U XO-
poiuo miaBaroT. MUHOMETBI 1 MUHBI IIEPEHECIIH Ha ciMHaX. Ha nockax, KoTopbie
UHKXEHEPBI MOJOKWIH, YTOOBl XOTh KaK-TO MOYMHUTH MOCT, Oblia, M0 KpailHeu
Mepe, Is11b KUJIKOM KENTON TPsA3H OT Calor PyCCKOM MEXOThl, KOTOpas yKe BO-
nuia B ropod. Hamm Horu BS3/IM B KUXKE, U €CJIN KTO MOCKOJIB3HETCS — NAJaeT B
peKy MOJIHOBOJHYIO U OypHYI0, — Hen30exxHasi cMepThb. Koraa Mbl, HakoHell, epe-
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HECJIU OpPYXKUE U aMyHUIUIO, TO T00EXKaju JJIOBUTh KOHEH, KOTOPBIX BO/Ia OTHECHA
JIaJIEKO BHU3 10 TEYEHUIO.

N — cropnipus: y uepksu pycckue notot «Karromry». [enas pora nena. [lepen
HEHl CTOST Y4epPHOBOJIOCHIN OUIEP, CTPOWHBIN M B UUCTOM MYHJUPE, J1aXe caro-
TU y Hero ObUIM 4yuCThIe. Sl moaymall, Jerko eMy OpraHu3oBaTh XOp U3 Hapoja,
crocoOHoro kK My3bike. Uto Obl oH nenan Ha Jlykunom mecte? Yacto moBTOpS-
nocs cioBo Kattoma . CHauana st mogyMail, 4To MeCHs 0 3HAMEHUTOM OPYIUHU, HO
OBICTPO, AaXKe MPU CKYJAHOM 3HAHUU S3bIKA, TOHSJ, YTO MECHS MPO JAEBYLIKY. «A
10608k Karroma cOepexer!» Bropoit oduiiep cHUMaN MOOIIKUX CONAT.

OtoT ouriep OB BOGHHBIM KOPPECHOHACHTOM. YepHOBOJIOCKIA, ¢ KOPOTEHb-
KMMH YCUKaMH M BeceJbIMM I1azamu. OH mojolien U Ipou3Hec: «3ApaBCTBYMTE,
repou! IlozapaBmnsto Bac ¢ mobenoii!» S 3aMeTHII, 9TO OH BBHITOBAPUBAET «P», KaK
(dpaniry3. On pororpaduponal, Kak Mbl IEPEHOCUM MUHOMETHI U SIIIIUKU C MUHAMH.

Mmuoro ser crycts B kBaptupe CaBe Hukonnua 1 Mupsr AnneukoBud' s1 BCTpe-
tuscs ¢ Koncrantunom CumoHOBBIM. OH Tak ObUT MOXO0XK Ha TOro odwuiepa-
JTUPYKEpa, 4TO s1 HE yAepIKaJCs U CIIPOCHI, OB JU OH B ceHTsA0pe 1944 roxa B
Cepbun. CumoHOB ckazai, uto oH O0b11 B Kpymesue, Kpanese u Yauke, a motom
BepHyJcs B bonraputo u yneren Bo @pannuio. S o0bsicCHUI emy, moyemy s 00
3TOM crnpaimrBao. OH yIMBUI MEHS CBOEH Xopollel namsTelo, Beab oH ¢ Kpac-
HOUW ApMuel mpouiesn no MHOruM ctpanam. U oH ckaszai:

— S1 momHIO pa3pylIeHHBIH MOCT U MYyTHYIO peky. Odurep, KoTopsiii GpoTo-
rpadupoBall, — 3T0 ObBUT MO APYT, KOMAHIUP APTUIUICPUUCKOTO JUBU3HOHA, OH
XOTeJI CHUMOK Ha MaMsTh, @ Y MEHSI KaK BOGHHOTO KOppEeCIoHeHTa OblI GoTo-
anmnapat. CHayaJia st ero CHsuI, IOTOM OH MEHs. Sl MpUHSI 03y AUPHKEPA. .. — OH
yabplOHyICca. U B KaX/10M CJIOBE s OIATh 3aMETUJI €T0 PACKATUCTOE «Py.

CuMOHOB YyA€CHO TieJ TOW HOYbt0. M Kommanus Obl1a yynaecHas — J{oOpwuia
Yocuu, CreBa PanukoBuu, bpanko Yomuu, Jlecanka MakcumoBuu u Pokcanaa
Heryr?. beuio 4to mociymars!
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A. Mawxkosa

Kupunia u Medoauii B 3epkajie pyccKoil KyJIbTypbl

CroBa, xotopsie Tsl 1an Mue, S nepenai MM, ¥ OHU IPUHSIIN
U ypa3yMenu HCTHHHO. . .
Esancenue om Hoanna (en. 17: 1-13)

B3msaa Ha pyccKyro HCTOPHIO Kak Ha 4aCTh MHPOBOM M 1yBCTBO OT-
BETCTBEHHOCTH 3a BECh MHUP CTAJIM TAK)Ke OTIIMYUTENBHON 0COOeH-
HOCTBIO BCEX BOCTOYHOCIIABSIHCKUX JIUTEPATYP U OTYACTH OBbUIH
YHacJIeJJOBaHbl UIMHU 4epe3 euHYyIo nuTepaTtypy JApesHeil Pycu ot
CIaBSHCKUX npocBetureneit — Kupnina u Medoaus. 91o um npu-
Ha/IJIEKUT MBICTh O €IMHCTBE YEIOBCUECTBA U OTBETCTBEHHOCTH
Ka)JI0} CTpaHbl, KayKIOT0 HApo/a B 0OIIEUETIOBEIECKOM yCTPOECHHH
1 TIPOCBEIUICHNUH, O CIYKCHUH KaKIOW CTPAHbI YEJIOBEUECTRY.

VIMEHHO MaMsITh MOMOTAET YEJIOBEKY IPEOI0JIEBATh BPEMsI.
OHa HaKarIMBaeT TO, YTO HAa3bIBACTCS KYJIBTYPOH.
N.C. Jluxaues

Annomayus: B ctarbe paccKka3aHO O TOM, KaK INOYUTAIUCh U TIOUYUTAIOTCS I10-
HeiHe B Poccum IlepBoyuunrens Kupumr u Medonuii. Martepuan cHaOXeH WILTIO-
cTpanusMH. BKIIIOUeHbl CTMXOTBOPEHHUS M HOTHI MY3BIKAJbHBIX MPOU3BEJICHUH,
HAIlMCAaHHBIX B YECTh [IaMSATHBIX JaT.

Karouesvie crosa: Ileppoyuntens Kupunn u Medoauii, namsitHuku Kupuiry
u Medonuro, TuTepaTypHble U MY3BbIKaJIbHBIC TIPOU3BEACHUS B 4eCTh [lepBoyun-
Teen

Abstract: The author tells about the celebrations in the honor of the First Teach-
ers Cyril and Methodius in Russia in the past and nowadays. The material is pro-
vided with illustrations. The article includes the poems and notes of music written
in honor of the anniversaries.

Key words: the First Teachers Cyril and Methodius, the poems and notes of mu-
sic written in honor of the First Teachers

261

Stephanos #3(11) http://stephanos.ru



B 1885 r,, xoraa cnaBSHCKHI MUp OTMEYaJl ThICSUeIeTHe KOHUMHBI Medoans,
U3BECTHBIN pycckuil komno3utop I[1.M. YalKOBCKUI COYMHUII CJIOBA U MY3BIKY
rumHa Kupumny u Medonuto.

OOHHUMHCEH CO MHOH, CITaBSIHCKUH Opar,
[TomsiHYTH ¢ TOOOM 51 BMecTe paj

JleHp, Korjia MOKUHYJI MUP 36MHON
IIpocserurens Ham, Kupu cBATOM.

K 6pary Medoauro y ckainst [TerpoBoii
Tak Belajl OH, CMEPTh NPUHATH TOTOBBIN:
«bpar Medoawuii, cocTpagaabHUK MOH,
Tl mocaegHUN yac MOM YIOKOM.
BoszBparuch K CIaBsIHCKUM ThI CBIHAM,
Bospactu Xpucrosy HUBY Tawm,

UT0o0BI BEpHI 10/ BO3POC, CO3pET,

Uto0 craBsTHCKHM PO CBET MPaBIBI 3PEl.
51 x B Hebecax Oyny ['ocniony Mmonuthes,
YroOsl M B Bepe nast OH yTBEPIUTHCS.
U T'ocnioap Oi1arocioBUT HAI TPy,

Bce cnapsae ko Xpucrty npuaym. (1)

[Mamstauk «Teicsiuenerue Poccun» B . HoBropoze. 1862 .
Ckynbentop M.O. Muxkemmus (1835-1896)
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Poccus Bcerna xpanuiia naMsTh 0 BEJIMKUX IpeaKax ciaBsH — [lepBoyuunTensx
Kupwie u Medoauu, cBiTo nounTana ux. bojgee TeicsyeneTus mpociaBisanch
OHM B POCCHMCKHMX XpaMax Ha Ka)JI0H Mpa3IHUYHOHN IepKOBHOU ciyx0be. Oco-
06eHHo ycunmioch ux nountanue B XIX B. IMEeHHO Torna nosiBisitoTCs UCCIIEN0-
BaHUs, MOCBSILEHHbIE OpaThsiM, UX HayuyHble kHU3HeonucaHus. [lepBoe 3HaKOM-
CTBO C HUMH COCTOsIOCH B 1825 ., Korja pycckoi KyJIbTYypHOU 00IIeCTBEHHOCTH
ObLI IPEIOKEH HEePEBOJ] OTPHIBKOB TPy YENICKOro yueHoro M. JJoGpoBckoro
(1753-1829) «Kupunn u Medoauii — ydeHsie cI0BEHCKHE» (2), omyOInKOBaH-
Horo yuyeHbIM-ciaBuctoM [1.U. Kennenom (1793-1864) na cTpanuuax xxypHa-
na «bubnuorpadguueckue TUCTKN». Bckope Ipyroil pyccKuil y4eHBIH-CIaBUCT,
npodeccop Mockorckoro yauepcutera M.II. [Torogun (1800-1875), Haxesch
NpoOYyIUTh MHTEPEC B HAYYHBIX Kpyrax K JYXOBHBIM U UCTOPHUYECKUM KOPHSIM
Hapo/a, MOJIHOCTHIO NEPEBEIT Ha PYCCKUH SI3bIK M M3/1aJl 3TOT TPY/ 0]l HA3BaHUEM
«Kupunn u Medoauii. CiaBsHckre nepBoydauTenny. OTHAKO MUPOKOTO OTKIUKA
Ha paboty /loOpoBckoro He mocienoBano. Tonbko uepes3 aecsaTh JeT, B 1835 1., B
yeThlpex yHuBepcurerax Poccuiickoit umnepun — MockoBckom, [letepOyprekom,
XapbkoBckoM U KazaHCKOM — ObIIIM OTKPBITHI Kahepbl UCTOPUU U JTUTEPATYPhl
CJIaBsiH, KOTOpbIE HAYaJld aKTHBHO (OPMHUPOBATH MHTEPEC K JEATEIBHOCTU CO-
JYHCKUX OpaTheB.

B 1862 1. Poccus npa3nHoBana ThICAYENETHE CBOETO UCTOPHUUECKOTO OBITHS.
A B cieaymolIleM rogy MHUPOKO OTMEYATIOCH THICSYENIETHE CIABIHCKOW MUChbMEH-
HOCTU. B nmpeaaBepun 3Tux npa3aHUKoB, eme B 1855 r., M.H. Ilorogun npenona-
HEC B Jap JOMOBOMY XpaMy MOCKOBCKOIO YHHBEPCHUTETA YAaCTHILY CBATBIX MO-
niert Kupuiina, koropas Obuta emy nogapena B [Ipare. B cBsizu ¢ 3TumMu coObITHSA-
MU penuruo3nsiii aestens WM.B. [lnatonoB nucan torna B xxypHane «JlyXoBHBIM
BECTHUK»: «MBI, MO-BUANMOMY, XOPOIIO OBl MOCTYIHIIN, €CIH Obl C HAPOAHBIM
TOPKECTBOM 110 MOBOAY ThicsaueneTuss Poccun, npunymanu Kak-HUOyIb cOequ-
HUTb U IIPa3HOBaHMUE 0JIarOCIOBEHHOM MaMSTH NEpBOyUYUTENIEeH cllaBsH...». EMy
Bropun ucropuk W. benses (1810-1873), ceroBaBmnii Ha TO, YTO «B HAIUX CO-
BPEMEHHBIX CBSTIAX, €YATAIOIINXCS KUPUIINLIEI0, TOI0 CaMOl0 a30yKoM, KOTo-
pyto n3obpen Kupui, Het u nomuny o Kupuine u Medonuu, npocBeTuTensx
CIaBAHCKUX... Heyxenn BOCIOMMHAHME O ITOCTPOMKE KOHCTAHTHHOIIOJIbCKHUX
CTEH U JIBOPLIOB JUJISl HAC JOPOXKE, YEM MaMsITh O Hayajle Halllero MPOCBELIEHUS U
0 TIEPBBIX MPOCBETUTEIAX ?» (3).

B yecth mpazgHoBaHusA ThIcAueneTus Poccuiickoit mmmepuu OblT OObSIBICH
KOHKYpC Ha JIy4IlIM{ MaMsATHUK, MOCBSILEHHBIN 3TOMY coObiTut0. [Ipencrasnen-
HBI B 1859 I. U3BECTHBIM PYCCKUM XYA0KHUKOM U CKYJIBITOPOM, aBTOPOM MHO-
I'UX NaMSATHUKOB, BO3JIBUTHYTHIX B KpyNHbIX ropojax Poccuun, M.O. MukemmHbImM
(1835-1896) mpoekT moOeaui1 Ha ’TOM KOHKYpCe U ObUT IPUHST K UCTIOJHEHUIO.
BoinonHeHHBIN B OpoH3€ MaMATHUK MOdy4yni Ha3zBaHue «Teicsuenetre Poccum»
U OBLIT YCTAHOBJIEH B cTapeiiem pycckom ropoae — Hosropone. [lamarauk npen-
CTaBJISIET COOOM KOMIIO3HUIIMIO, 3allevaTieBInyo 0oee cTa n300pakeHul BbIIa-
IOLUXCS TIPEJICTAaBUTENIEN PyCCKOM MCTOpPUH, TeX, KTO mpociasuil Poccuro, KTo
SIBIISIETCSL €€ TOPAOCTBIO U CJIaBOW. DTO M3BECTHBIE TOCY/IAPCTBEHHbIE NEATENH,
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BOCHAYAIbHUKH, TTUCATENHN, XyJOKHHUKH, KOMIIO3UTOphl. Cpenu uryp mepBoro
psana HaxonsTcs cBsitbie Kupwut u Medonmii.

[Ipa3anuk B yects Kupumna u Medonus (1863) oTkpbuicsS TOpKECTBEHHBIM
Oorociy)k€HHUEM B JIOMOBOM Xpame Ipu MOCKOBCKOM YHUBEPCUTETE, YTO CaMO
1o cebe BechMa CUMBOJIMYHO: 3Ta aKIUs Kak Obl OTpajkajia HallpaBJIEHHOCTb Jies-
TENbHOCTHU BEJIMKUX OpaTheB — HayKa U Bepa, MpocBelieHne u dorociyxenue. [1o
3TOMY IOBOAY pycckuii moaT-ciaBstHoun Y. Akcakos (1823—1886) mucan Torna:
«Kak HM ckpoMHO ObLIO TOpaxKecTBO 11 Mas, OHO Bce ke ObLIO BBIpAXKEHUEM HE
OJTHOM MpOOyAMBIIEHCS TO3/IHEH TPU3HATEIBHOCTH K TBOPLIaM CJIaBIHCKOM MUCH-
MEHHOCTH, HO M BO3HUKILIEH B HalleM OOIeCTBEHHOM COo3HaHuM ujaeu ClraBsH-
CTBa. DTO MPAa3IHECTBO CIYKUT 3aJI0TOM OyIyILIEro JyXOBHOI'O BOCCOEIUHEHUS
Bcex CrnaBsiH, 3B€HOM, CBSI3YIOIIUM pa3pO3HEHHBIX OpaTheB». OIHOBPEMEHHO
B raszere «/leHp», koTopyro msnasan M. AKCakoB, BBICKa3bIBAIOCH IOKEIAHHUE,
4yTOOBI Ipa3aHoBaHue CBATHIX Kupmmia m Medoaus «ycTaHOBHIIOCH 1O BCei
Poccun ot Yenenckoro cobopa B MOCKBE 10 CENBCKOM IIEPKBU B CAMOM TITyXOM
3axonmycthe» (4). B Te mpasnHudHbIe THU KpoMe YcreHckoro cobopa Kpemutst bo-
KECTBEHHAs JUTYPrusi COCTOSJIACh €€ B COpOKa Xpamax MOCKBBI, a TaKXe B
[TerepOypre, Kuese, benropone, Xaprkose, [Tontase, Ilerpo3aBoacke. Ykazom
pycckoro naps Anekcannpa Il 6p1mu yupexxnensl Kupumio-MedonueBckue cTu-
IEH/IMU BO BceX yHHBepcuTeTax Poccum.

B 1869 r. Poccust TOpKECTBEHHO OTMeHala ThICSYENIETHIO KOHUuMHy Ku-
puiIa, KOTOPOTO PYCCKUN penmuruo3Hbiil prnocod u yuensiii [1.A. dropeHckuit
(1882—1937) nmo3zxe B cBoeM Tpyne «CToiam M yTBEp>KICHHE MCTUHBD» Ha3Baj
«JIyXOBHBIM POAMUTENIEM PyCCKOTO Hapoja». B 3To BpeMs B XpaMax COBEpILAIUCH
TOP>KECTBEHHbIE OOTOCIIYKEHHUS, TIOIThI OCBSIIAIN IEPBOYUUTEISIM CTUXH, KOM-
MO3UTOPBI — XBasieOHbIe MecHU. B MOCKOBCKOM yHHMBEpPCUTETE MPOILIO coOpa-
Hue CI1aBsHCKOro 0JaroTBOPUTEIBHOIO KOMUTETA, HA KOTOPOM OBbLIO OOBSIBIEHO
00 yupexaenun KupunnoBckoit nmpemun aist yuameics Mmonoaexu. Kpome toro,
ObUIO BBICKAa3aHO HaMEpPEHHE O CTPOMTENBCTBE MPH YHUBEPCUTETCKOM MYy3€€ B
Mockse xpama Kupuia u Medoausi B apXuTeKTypHOM cTiiie X B., T. €. B CTH-
Je, rocroAcTBOBaBIIeM Ha Pycu B MOMeHT ee kpeleHus. OQHaKo MO-NpexXHEMY
naMsTh Belukux [lepBoyunTeneil B OCHOBHOM OCTaBajlach Y/AEJIOM LIEPKBU U y3KO
Hay4YHbIX HHTEPECOB, HE CTaB OOIIEHAI[MOHAIBHONW TEMOH.

N Tonbko B koHue XIX B. cuTyanus Hadanaa MEHSATbCS. Tak, TOPKECTBO IO
noBoay KoH4nHBI Medonus B 1885 1. oOperio xapakTep He TOJIBKO PEIUTHO3HBIH,
HO U rpaXkJIaHCKUM, rocyaapcTBeHHbIN. CaMa e MUCCHUS COTyHCKUX OpaTheB OT-
HBIHE CTaJla OCMBICJIMBATHCS KaK BCECIIAaBSIHCKAs U MPABOCIIaBHAs B IPOTHBOBEC
CllaBsiHaM-KaToJIMKaM, [Ipa3JHOBABIIMM TOIJla 3Ty roJOBIIMHY B Benerpane, rue
70 packoja IepkBu mponoBeaoBadu Kupunn u Medoauit. MbIciib 0 TOM, 4TO
3amajHble CJIaBSHE OTOLUIM OT IPaBOCIABHOTO BEPOYUYEHHS CBSITHIX OpaThe,
OTBEPIIIN IJIOJbI UX MPOCBETUTENIBCKON NEATEIbHOCTH, MHOIOKPAaTHO 3BydYasa
B XOJIe ATOro npasfaHuka. Ha 3TUX peaurno3HeIX TOpKeCTBax IPUCYTCTBOBAJIA
UMIIepaTopcKas 4eTa, JeJeraluu U3 clIaBsHCKUX cTpaH. B Mockse cocrosuics
0OJIBIIION KPECTHBIN XOJI, MPOIILIO TOPKECTBEHHOE coOpanue CrnaBsiHCKoro OJia-
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TOTBOPUTENBHOTO 001IecTBa. B paMKax rpakJaHCKOro npasaHuka B MOCKOBCKOM
YHUBEPCUTETE COCTOSIIOCH TOP>)KECTBEHHOE coOpanue. B MocKkoBCKOM TyXOBHOM
cemuHapuu 0wl ucnonHeH rumHa I1.M. YalikoBckoro, nocpsienHblit Kupumny
u Medoauro. Torma xe Obio opranm3oBaHo bparcrBo Kupuinna u Medoaus,
npocyuectBoBasmiee 0 1917 1. [IpocTeie unTaTean UMeIn BO3MOKHOCTh MPO-
CIyLIaTh JICKIUU B OUONMOTEKax W 4YUTaIbHAX MOCKBEL. M3BecTHBIE pyccKue
noaTel — B. Kyxosckuii (1783-1852), ®@. Trotuer (1803—1873), M. Pozenreiim
(1820—1887) u ap. — oTpearupoBaiu Ha COOBITHE CTHXaMH, KOMIIO3UTOPBI — XBa-
nebupiMu TiecHAMH. Tak, Ha ctuxoTBopeHue M. Posenreiima «XBaneOHas eCHb
cBaTeiM Kupuiry 1 Medoanro» KOMIIO3UTOp YETICKOTO MpoucXokaeHus B. [a-
Bad (1849—-1911) counnnn my3biky (cM. [IpunoxeHue), H3BECTHBIN PyCCKUI KOM-
nosutop A.Il. bopoxaun (1833—1887) mammcan cioBa u My3biKy ruMHa «CliaBa
Kupunny u Medoauto» u np.

Kapruna B.I1. Bunesanbae (1818—1903) «OTkpbITHE TaMSATHUKA
“Teicssuenetue Poccun™». Hanucana B 1864 r.

BEJUKWUN JEHb KUPUJJOBOM KOHYMUHBI

Benukuii nens KupunioBoil KOHUUHBI —
KakxuMm npuBeTcTBHEM CEpIEeUHBIM U MIPOCTHIM
TreicssueneTHel TOMOBIIMHEI

CBATYIO TaMSTh MBI TOYTUM?

Kakxumu 3TOT 1eHb 3amedaTiieTs CII0BaMH,

Kax He ciioBaMu, Cka3aHHBIMU UM,

Korna, npomancs u ¢ OparoM, — U ¢ Ipy3bsMH,
OH HexX0T4 cBOil mpax Tede ocTaBui, Pum...
IIpuuactHsle ero Tpyny,
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Upe3s uenblii psaj BEKOB, Upe3 CTOJBKO MOKOJEHUH,
W MBI, 1 MBI €T0 TSAHYIH 00pO3y
Cpenu co01a3HOB 1 COMHEHHM.
U B cBol uepén, Kak OH, HE JOBEPILUB TPYAA,
U ™Mbl ¢ He€ coiaéM, U, CIIOBECa CBATHIC
Ero BocrioMsiHyB, BOCKJIMKHEM MBI TOT/IA:
«He mn3mensii cebe, Benukas Poccus!
He Bepb, HE Beph UyKUM, POJIMMBIN Kpaii,
WX no>XHON MYApPOCTH WIIb HATJIBIM HX OOMaHaM,
U, xak cstoit Kupumn, u Tl He OKUAAN
Benukoro ciyxenust ciaBsiHam... (5)
13 pespans 1869 ecooa ®@.U. Tiomues

[Ipa3zanuky npeamecTBoBaia Oobllias MPOCBETUTENbCKAs KammnaHus. W3nan-
HBI€ Ha PYCCKOM SI3bIKE J)KUTHSI CBATBIX OECIIJIATHO pa3JaBajuCh Hapo1y. beiio omy-
OJIMKOBaHO OOJIBIIOE YHUCIIO CTAaTEeH, KHUT, PACCKa3bIBAIOLINX O KU3HU U JIEATelb-
Hoctu Kupmina m Medonus. Cpenu npounx — pya akagemuka E.E. [omyOunckoro
(1834-1912) «Cgsateie Koncrantua u Medoauii — anoctonsl ciaBsHckue. OnbIT
MOJIHOTO UX Ku3HeonucaHus» (1886), B KOTOpoM OH pa3BUBAET CUCTEMY HCCIe-
NoBaHUM cBoero yuutens uctopuka A.B. I'opckoro (1812—-1875), oOparusiiero B
cratbe «O cBaThiX Kupumie u Medomun» (xypHan « MockBuTsSHUHY, 1843) oco-
60e BHuManue Ha xuTus Kupmna u Medonus. IpunepxuBasics TekcToB, lopckuit
W3JIOKWII UX COZAEpXaHHUe, a 3aTeM CHAOIWI KPUTUYECKUMHU KOMMeHTapusmu. B
pe3ynbTaTe NPOJAEIAHHOIO aHAJIN3a OH IPULIEI K BBIBOAY O TOM, 4TO ITaHHOHCKME
KHUTHUS SIBIISIOTCS HauboJiee MOJTHBIMU UCTOYHUKAMH CBEICHUH O KM3HHU Oparhes,
YTO OHU OBUIM COCTaBJICHBI B TOM cpesie, Iae oHu Tpyauiuck. Crares [opckoro no-
CJLy>KHMJIa OCHOBOH JJIs OCJIEAYIOIINUX HCCIIEA0BAaHUN; HA HEE ONUPAIIUCH MHOTHE
IIOKOJIEHHSI UCCIIEI0BATEIEH HE TOJIBKO CIIABIHCKHMX, HO U HE CJIAaBSHCKUX CTpaH.
Ona 6bina nepeseaeHa Ha uenickuii sbik. 1L, Hladapuk (1795-1861) B cBoeM
nucbMe K ['opckoMy Has3Bas 3Ty CTaTb0 «COKPOBHILEM, IIEPIIOM.

PaGoras Han Tpynom «Cesiteie KorncTanTrH 1 Medoauii — arocTolbl claBsH-
ckue. OnbIT OJHOTO WX *)u3Heonucanus» E.E. [onyOuHCKMi HUcan N3BECTHOMY
yueHomy-cinaBucty M.U. CpesneBckomy (1812—-1880): IlepBoyuntenu «mpuHai-
JeKaT K TOMY BBICIIEMY Pa3psily HAlllUX CJIABSIHCKUX BEJIMKUX JIIOJEH, KOTOPBIX
HMETb MOJIHOE KU3HEOMMCAHNE Mbl HEIIPEMEHHO JIOJKHBI M 00S3aHBL, T. €. 51 XOuy
CKa3aTh, YTO OHM MPHUHAAJIEKAT K TAKOTO poa HAIIUM BEJIHUKHUM JIIOASIM, YTO MBI
00s13aHbI 3HaTh HE OJHU TOJILKO COBEPILIEHHBbIE UMU JJIsl HAC Jieia, HO paau dTUX
HOCJIeIHUX, 110 IPUYMHE UX BeIUYalIIero 3HadyeHus: U Ba)KHOCTHU, U BCIO BOOOIIE
uX Ku3HbY» (6). IMeHHO 00 3TOM M HJET peyb B MEPBOM YacTH €ro Tpyda Moj Ha-
3BaHneM «OTBIT MOIHOTO >KM3HeomHucaHusi cBAThIX KoHcranTuHa M Medomusy.
Cpe3HeBCKHil a1 O4eHb BBICOKYIO OLIEHKY pabote ['0myOnHCKOro, 3a KOTOPYIO TOT
ObUT ynocToeH mpeMun AkajnemMuu HayK. OH IMOTYEpKUBAI, YTO 3TO COYMHEHUE —
«SIBJICHUE OYEHb 3aMeYaTeIbHOE, KaK TPY/l YeI0BEKa, XOPOLIO 3HAKOMOTO C JIEJIOM U
UM YBJICUEHHOTI'0, TPYJl B CBOEM PO/i€ IOIHbIN, OOHUMAIOIIUI BECh KPyT M30paHHOI
3aJa4M, KaK TPy, BBI3BIBAIOLINH Jpyrux Ha mono0HsIe Tpyab (7). Cpenu mpounx
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MOJIOKECHHI paboThI [ 0TyOMHCKOTO 3aCTy)KMBAcT BHUMAHUS €T0 KPUTHKA B3IVISI0B
yueHoro-ciaBucta B.W. Jlamanckoro (1833—1914), KoTopslii B psizie CTaThei nmpe-
MPUHSI MOMBITKY NEPECMOTPa BaKHEUILINX BOMPOCOB MCTOpUU craBsHCTBA [X B.
B wactHocTH, JlamaHCKH1 BbICKAa3a]l MHEHHE OTHOCHUTENIBHO TOTO, 4yTo Pych Obuta
KpelleHa He BO BpeMEHa KH:3s Braaumupa, a 3HAUWTEIBHO pPAHbILIE, CBITBIMU
Kupunnom u Medoauem B mepuos Tak HazbiBaeMol Xa3apcKoil MUCCUH OpaTheB.
Crano ObITh, IO MHeHUIO JlamaHCKoro, CBSIIEHHOE MUCAaHUE OBLIO TIEPEBEICHO
OpaThsiMu He BO BpeMss MopaBCKOTO MyTeIIeCTBUS, & K MOMEHTY «MHCCHH CBSITBIX
[TepBoyuuTteneit Ha Pyco», u uto Pych nepBasi cpenu ciaBsH BOCIOIb30BaIach a3-
oykoit Kupunia, nzooperenHoii B 855 ., a Takke NEPeBOJaMHU CBSIIIICHHBIX KHUT.
['onmyOuHCKMI BRIpa3WI CBOE HEeCOIIache ¢ JaHHOU Bepcuei (8).

C 1901 r. nens mamstu cBaATbIX Kupuimia u Medonus npasanyercs B Poccuun
11 Mas o mpaBOCiIaBHOMY LIEPKOBHOMY KaJICH/IapIO, YTO UJIEHTUYHO 24 Mas 1o
TakK HazbiBaeMoMy HOBoMY cTwiIrO (9). 11 mas 330 1. — 1eHb pOXKACHUS U OCBSI-
mieHus cronuisl HoBoro Puma — ropoga Koncrantunonons. C 3Toil naTel Ha-
YUHAETCS OTCUET BU3AHTUHUCKOW HCTOPUHU, KOTOPYIO M TPEICTABISIOT CBITHIC
Kupumn u Medonuii. JIo pepomtoruu 1917 1. B 3TOT I€Hb OTMEHSJINCH 3aHATHS
B IIIKOJIAX, B LEPKBIX MPOBOJUIUCH TOPKECTBEHHBIC MOJCOHBI, OPTaHU30BBIBA-
JUCh TIPa3IHUYHbBIC TIPEACTABICHHS U KOHIEPTHI. [locme peBoroIuy MOSIBUITHCH
IpyTrHUe Aathl, npyrue npuoputetsl. Jlens 11 mas Obut npenan 3a0BeHuo. Toabko
LIEPKOBb U PYCCKHUE CIABUCTHI, KOTOPhIEC 3aHUMAJIUCh U3YUYEHUEM HaCJIEAUs BEIIU-
kux [lepBoyuurenei, XpaHWIU O HUX MaMSITh.

Tpanuuus npazaHoBanus CaBsSiHCKOM MUCbMEHHOCTH, CBATHIX Kupuia u Me-
domus crana Bo3poxkaarbes b B 1960-e¢ 1T Tak, B 1963 1. B ceBepHOM Topo-
ne MypMaHCKke YCHUJIMSIMHU SHTY3UAacTOB Oblia MpoBeJeHa HayuyHas KOH(epeHIus,
nocesiteHHas 1100-neturo co3nanusi ciaBsHCKOM a30yku. OmHAKo 3TO emie He
OBLT OOIICHAPOIHBIN MPA3AHHUK, XOTS B paMKax COCTOSBIICHCS Toraa KoH(pepeH-
MU OBLJIO MPOBEAICHO MHOTO MEPONPUATHIN: OOIIETOPOACKON KOHKYPC Ha JydIlee
YTeHUE JIPEBHEPYCCKOM JTUTEpaTyphl, MOCEIIEHUE TIKOJI, YIUIHUII, ONOTUOTEK, J10-
MOB KYJIBTYPHBI, MPOBEACHUE KOHKYPCOB, OTKpPBITHE BHICTAaBOK. B 1986 1. B ToM
e MypMmaHCKe BHOBb ObLT OPraHW30BaH MPa3THUK CIABIHCKOW MUCbMEHHOCTH U
KyJabTyphl. 3areM 3ctadera mpa3aHOBaHUS Oblla MOAXBau€HA JIPYTUMH PYCCKHUMHU
ropogamu Poccum — Bonornoit, Benukum Hosropomom u nip. A ¢ 1992 1. mpasn-
HUK CTAHOBUTCS TOCYJAapCTBEHHBIM, MTOJIyYMB HAa3BaHUE «/[eHb ClIaBSHCKOIN MUCH-
MeHHOCTH». B pamkax 3Toro mpasznnuka B MockBe Ha CnaBSHCKOW IUIOMIAAN ObLT
BO3ABUTHYT NaMATHUK COITYHCKUM OpaThsiM pabOThl H3BECTHOIO CKYJIBIITOPA, CO3-
JlaTelist IaMSITHUKOB TyXOBHO-CUMBOJIMYECKOTO 3HAUE€HUsI BO MHOTHUX ropoaax Poc-
cun B.M. KibikoBa (1939-2006). OTHBIHE €KErOAHO B 3TOT JI€Hb CTpaHa Mpas/-
HYET BEJIUKUX MPOCBETUTENEH. [[eHTpoM mpa3qHOBaHUS KaX bl TOJl CTAHOBUTCS
HOBBII ropoa. Bo MHorux poccuiickux ropomax — MypmaHcke, BragusocTtoke,
Cawmape, CeBactonone, Xantel-Mancuiicke, Konomue, Caparose, Jmutpose, JIu-
nenke, Yepkeccke, Uepenosiie u Jip. — ObLIM YCTaHOBIIEHBI MaMATHUKH Kupuiiny u
Medonuto. B HacTositiee Bpems B psifie TOPOIOB IMPOXO/IAT KOHKYPCHI HA YCTaHOBKY
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JTyYILIEro MaMsTHUKA COTyHCKUM OpatbsiM (CMoneHck, TBeps u zp.). Ux numenamu
Ha3BaHbI YIIULbI, IIKOJbI, JIULEH, biiaroTBopuTebHbIE 00111eCTBA.

Hauunas B 1996 1. exeronno, Bmioth 10 2013 1., komnanueit «Kupunn u
Medoauit» nepeusnaercs «bombmas Duuukinonenus Kupunna u Medomusy».
DTO aBTOPUTETHOE MYJIBTUMEAMIHOE HSHIUKIONEANYECKOE M3JaHue, MPeICTaB-
Jasitoniee coO0oi YHHUKalbHOE cOOpaHue OOMIMPHOM, TOCTOBEPHON U aKTyalbHOU
UH(OpMAIMKU 10 BCEM OCHOBHBIM OTpaciisiM 3HAHUW W3 OOJIACTH HAYKHU, TEXHU-
KU, JTUTEPATypbl U HCKyCcCTBa. B Hell mpecTaBiieHbl Hanbosee BaxKHbIe CBEICHUS
HCTOPUYECKOT0, COLUATBHO-IKOHOMUYECKOTO, Teorpa)uyeckoro xapakrepa, Ka-
carolllecs pa3HbIX CTpaH MHpa U pernoHoB Poccun. Cpeau ee aBTOpOB U3BECT-
Hble poccuiickue yuennle — C.C. ABepuniieB, M.JI. 'acnapoB u np. YaocroeHHas
MHOTHUX Harpaj, oHa aJpecoBaHa MHUPOKON YUTATEIbCKOU ayTUTOPHH.

B nocnennue gecarunetus «/leHp cinaBsHCKON MHCbMEHHOCTH» CTa, IO CYTH,
BCEHAPOJHBIM MPAa3AHUKOM. B 3TOT J€Hb MPOXOAAT Hay4YHbIe KOHPEPEHIINH, Ce-
MHUHApbI, OPraHU3YIOTCSI BBICTABKH, KOHUEPTHI. TOPKECTBEHHO OTMEYAET 3TOT
neHb 1 MOCKOBCKHUH TOCYIapCTBEHHBIN YHHUBEPCUTET, I1Ie HAPsILY ¢ OOTOCTyXKe-
HUEM B YHUBEPCUTETCKON OMOBOW IIEPKBU MPOXOAAT Hay4dHbIe KOH(EPEHIIHH,
OpraHU3YIOTCSI KOHLEPTHI, BHICTYIUIEHHS CTYIE€HTOB U T. II.

[Tomumo HayuHbIX UccaenoBaHui nesteabHocT Kupumia u Medoaus nossu-
JUCH MPOU3BENCHUS XyI0KECTBEHHOM JTUTEPATyphl, HAMMUCAHHBIC AJIS IIHPOKOTO
gyurarens. B ux psany kauru nucarens B. Bocko6oitnukoBa (poxa. 1939) «bpa-
Thsi: Kupun u Medoauit» (u3n-so «Mosogast rBapaus», 1979), « Kupumn u Me-
bonuii» (u3a-Bo «benblit ropon», 2007), «3aBet Kupunna u Medonus» (u31-Bo
«IIpocsemenune, 2007). Ilocnenuss KHUra npeaHazHadeHa Juisl JeTel U I0HOIIIe-
cTBa. B KkHHMrax comepkutcs O6oraTblii HHGOPMAITMOHHBIN MaTepual, moapoOHO
pacckas3pIBacTCsl HE TOJIBKO O kn3HU [lepBoyunTesneil u ux noxsure, Ho U o Bu-
3aHTHUHU, KUTEISAX CIABIHCKUX 3eMeJib, 0 00ph0Oe 3a mpaBociaBue. B KHUTH BKITIO-
YEHbI WIJTIOCTPAIIMK BEIIMKUX PYyCCKUX XynoxHuUkoB: H. Pepuxa, M. Hecrteposa,
W. AliBa3oBckoro.

B 2013 r. yBuznena cBer HayuyHo-momyispHas kHura nucarens O. Jlommma
(poxa. 1938) «Kupumn u Medoanit» (n3n-Bo «Moomast TBapaus»), W3AaHHAS B
cepun «Ku3ub 3ameuarensHbix Jlrogeit» (PK3JI). Jlommi paboTan Haj Hel qonrue
roapl. B 01HOM M3 CBOMX MHTEPBBIO OH CKa3zal: «...Marepuansl 1y kKHuru o Ku-
puute 1 Medoauu s ctan codupats yxe odeHb AaBHO, moutd 20 net Hazaa. S (Jlo-
. — A. M.) 6bUT aBTOPOM CLIEHAPUEB TPeX JOKYMEHTAIbHBIX (DMIBMOB O HUX, B
TOM 4HCJe ABYX TeNeBU3MOHHBIX» (10). @unbMbl, cHAThIE TIO cieHapusaM 0. Jlo-
mmna, Ha3eiBaroTes: «ComyHekuit mponor» (1997), «TopxkecTBo u cmepTh B Pume»
(2001), «Crapen Cunyan Adonckuii» (2001). ITepsbie aBa punbma OblIH MOKa3a-
HbI 07 00mMM Ha3BaHUEM «IlaMsiTu CBATHIX paBHOAMOCTONBHBIX OpaTtkeB Medo-
must 1 Kupumnnay (pexuccep b. Konyxos, B puibme caumarncs akagemuk PAH Oner
Tpy6aueB). I1o mepe HanKcaHuss KHUTH OTAEIBHBIE €€ IT1aBbl ITyOJIMKOBAJIUCh B pa3-
JMYHBIX Mepuoauueckux nu3nanusx. urepec k HuMm Obu1 orpomeH. Kuura siBnsier
co0oii mpou3BeeHNe, OCHOBAHHOE Ha OOraTtoM JIOKYMEHTAJIbHOM U HayYHOM Ma-
Tepuaie. B ee OCHOBY NOJIOKEHBI )KUTHA BelNUKUX [lepBoyuunTeneii. B koHle KHU-
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TU aBTOp MPUBOIUT OCHOBHBIE JIaThl )KU3HU OpaThEB, UICTOUHUKHU U UCCIIEIOBAHMUS,
Ha KOTOpbIE OH OINHUpAJICA U KOTOpPbIE CaMM IO cede MPeICTaBIsI0T Oorareiuryio
auTeparypy o Benukod muccuu. «KHuroil Hemenn» Hazpana «Jluteparypnas ra-
3eTa» HoBOE npoussenenue FO. Jlommuiia, OIEeHUB €ro Kak «OMBIT XYy/10)KECTBEHHO-
uccienoBaTenbcko pekoHcTpyKim» (11). [Tucarens 3aBepiiaeT KHUTY CIIOBAMU:
«...60rocmyxeOHblii 361K, co3nanHbil uMu (Kupuinom u Medonuem. — 4. M.), e
norud cpasy, ’KUB CETOHS, HE TIEPECTaHET 3By4aTh U BIPEb.

Huuto B 3TOW CBsIICHHOW MOOEAUTEIBLHONW pEeYd HE HM3MEHMIIOCH, KaXKIbId
CTUX, KaXKJasi CTPOKa U OyKBa, Ka)KIbIii CMBICI CTOAT HEMmokoaeoumo. B mro0yro
MUHYTY LIEPKOBHOU CITy>KOBI CBSITBIE paBHOANOCTONbHBIE OpaThs Kupumr u Me-
dboauii MOJISITCSA U IBIIAT psiaoM ¢ Hamm» (12).

K aTromy MOxHO nuiis 100aBUTh, 4TO [lepBOydHTENS «IABIIIAT PSIOM C HAMUIY
HE TOJIBKO B MUHYTHI IIEPKOBHOM CITy»ObI — OHU BCET/Ia, BE3]I€ U MOBCIOY COMPO-
BOJKJIAIOT HAC, YTO MOATBEPKIAIOT T€ MHOTO0Opa3Hble POPMBI MPU3HATEIBHOCTH
WX JESATENbHOCTH, O KOTOPBIX BBIIIE LIJ1a PEUb.

JUTEPATYPA
(1) http:/pkr.orthgymn.ru/textbook/p06.html

(2) bubnunorpadpuueckue muctku, n3a. [1.M.Kenmenom 1825. Ne 8.

(3) http:// www.slavfond.ru/index.php?p=proiectact=viewid=4
(4) ibidem
(5) http:/hrammaxim.ru/index.php/class/chas/674-2012-01-23-08-42-27
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(8) I'onyounckuii E.E. 1o noBoxy nepectpos B.U. JlamaHCKUM UCTOPHH JIEATEIBHO-
ctu Koncrantuna ®unocoda, IlepBoyunrens ciassackoro // Mssectust OPAC. 1907.
T. 12. Ku. 2. C. 368-380.

(9) «Crapsrit cTHIIBY — 3TO FOJMAHCKUN KalleHIaph, KOTOPBIM TMOJB3yeTcs Pycckas
IIpaBocnaBHas llepkoBs. DTO BaKHEHIIHNA KyabTypoobpasyrommuii (akrop. «HoBwIi
CTHJIb» — TPUTOPHAHCKUH KaJeHAaph, HA3BaHHBIN TaK 10 MMEHW PUMCKOTO mambl [ pu-
ropus III, koTopsiit BBen ero B 1582 1. PazHuiia Mexy «CTapbiM» U «HOBBIMY CTHUIIEM
cocraBisieT 13 qHel.

(10) http:/new-sebastopol.com/news/gizn/Yurij Loshic Kirill I Meforiy
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ONPUJTOXEHMUE

YK necsITh CTOJIETHH MPOMYATOCH, COOpATh
C Tex mop, KaK CBATHIE BEIMKHE OpaThs
Kupunn u Medoauii ¢ mro0siient 1ymioi
Buecnu B Mup clIaBsSHCTBA CBET BEPHI CBATOM.
[purnuiu, 4T00 OTKPHITH HAIIY TPEIIHBIC OYU
W TbMy pas3roHssi, Kak 3BE€31bI CPeIb HOUH,
Hawm niyts ¥ Bory-CnoBy co0oit 0CBETHTH

WU B cepare oTpasHOE TyBCTBO IPOIHTD.

Vi necsiTh CTONETUM TPYIbl UX CBSITHIC
BnuBaiot B cepaiia HaM MOTOKH KUBBIC
boxxecTBEeHHBIX HCTHH, — IOCPEICTBOM IMUCHMEH,
Urto co3nanu Oparhs Ha 0J1aro CiaBsiH.

C tex mop moporue Haponaa Mmpenanbs,

W niecHm 0 ObITE €T0 U CTpaJaHbsIX,

W noBecTu cnaBHBIX ACSHUM JTIOJCKUX

MpEI CBATO XpaHUM Ha CTPAHUIIAX KUBBIX.
XBaja BaM, aroCTOJIBI Bephl X PUCTOBOH!
XBana BaM, Medoauii u cBetiiblii Kupu,
IIpuxon Bam k ciaBsiHaM — U Pycu myTh HOBBII
K mo3Hanwuio UCTHHHOW BEPBI OTKPBLI...
BocxBanuwm xe, Oparbs, AIOCTOJIOB BepbI!

B Besnnkom ceMmencTBE ClIaBIHCKOM CBOEM
CIioBa UX CBSITBIC, CBSITHIC TPUMEPHI,

Kaxk Briciiee 61aro, HaBek coOJronem!

W um Bcell 1ymioro, He Kak JUIEMEPHI,
JlocToliHO XBaNleOHYIO MMECHb BOCIIOEM.

B. Kykosckuil
% % ok

Ceatsie Kupuit u Medonuit npen Hamu,
WX npa3nHUK BETUKUN U CIaBHBIA MBI UTHM.
VYkpackTe ke, AeTH, UX 00pa3 [BETaMH,
[IponeiiTe cie3y 0J1arogapHOCTH UM.
IIpocTsie nx OyKBBI — HE UCKPHI JIU 3TO?
He 6pbI13ru it 570 HEOECHBIX Tydei?
CHoOIaMu BEJTMKOTO BEYHOTO CBETa

OHHU BOCCHSIIU HAJl dKU3HBIO JIIOJCH.

Ha cesep cnaBsHCKHUI OT CBETIOTO Ora

Te ucKpbI CBATHIE OHU TIPUHECIIH,

1 ux He 3ajayna cypoBas Bblora,

OHU pa3ropenuck 1o JIOHY 3EMIIH. ..
CBeTHJIBHHKA MX 9yIIOTBOpHAs CUja
CBsTOIO TaMIIaZI0 TOPUT B TEMHOTE.

Hert Oypwu, uTo cBeTOU OBI TOT MOTACHIIA,
Het mops, uTo uckpsr ObI 3a11I10 Te!
OraeM Ha MOTUOETH OE3yITHBIM KyMHpPaM
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Omnu 3aropenuce Haj JPEBHEIO THMOMH,

W BceM yrHeTEeHHBIM, YOOTUM U CHPBIM
biiectar nyTeBOHON BO Mpake 3BE3J10M.
Br1, uncTEHIE, FOHBIC, MHAJIBIC ICTH!

JlroOuTe YrogHUKOB 3TUX CBSITHIX!

W mycTth mepen BaMu B TAMHCTBEHHOM CBETE
CHSIOT UX JTUKW B BEHIIaX 30JI0THIX...

B TsoxeoM coMHEHBH, B JKUTCHCKOM HEB3TOJIE,
B Gene — mpu3pIBaiiTe BB MX HMCHA. ..
VYuurenu namu, Kupumt u Medonui,
XpaHAT HAaC MOJIUTBOM Ha BCE BPEMEHA.

B. JKyroeckuii
® % %

Kak 3Be3/1bl B CHHEBE JTaJIEKOM,
Kak comnHIie sicHoe BO JTHH, —

W3 TbMBI BEKOB CE/I0M, I1yOOKOH,
CasTbIe OpaThs B HAITU JHU
HetnenHoi ciiaBoio CUSIOT.
XBaja anocToyiaM ClIaBsHCTBA

W namieit rpaMoThl TBOpLIAM!

B kpace nyxoBHOTO yOpaHCTBa,
OHH 110 BCEM 3EMJIM KOHIIAM
SI3bIK HAII YyJIHBIN MPOCIABISIOT. ..
CnaBa Bam, Medonuii u Kupun,
Crnasa BaM u3 poga B pon!

To, uto bor uepe3 Bac coBepiuni,
He 3a0yner nam Hapon.

Cimaga! Cnasa!

1 B I'py3un enuHOBEpHOU

Coinbl egunoro Laps,

JI10060BBIO K HAM HEJULEMEPHO,
CBsTOM0, OpPaTCKOIO, TOPS,

XBajy BaM, Oparksi, BOCCHUIAIOT.
ME1, Bamy 1eTH, ¢ AeThbMU HUHEL,
Enunoit poguHbl ChIHBL,

B enuHCTBE BEphI UCIIOJIHHEI,

B eaunHCTBE BEpHI JTUIIH CUTBHBI.
Tak mycTh ke 31€Ch BaM BO3IVIAIIAIOT
XBaJibl B OJJTHOM COIJIACHOM XOpe
Jerert KaBka3ckux rojoca

W ¢ HuMu, B mmpu u mpocTope
Caartoii Pycu — ee kpaca —

Bce neTu necHb CBOO CIIMBAIOT.
Cnapa Bam, Medoauii u Kupni,
CiaBa BaM u3 poja B po!

To, uto bor uepe3 Bac coBepiini,
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He 3a0yner nam Haposu!
Cnaa, ciasa!!»
B. ’Kykoeckuil
ok sk

CerojHsi, OpaThs, JICHb BEIIUKOM TOJJOBIIUHEI.

TricsUeneTHS alOCTOJIOB CIIaBsH,

Jenb npenogooHoro Medoaust KOHYUHBI.

JleHb PUCHOMAMSITHBIN ISl BCEX CIaBIHCKUX CTPaH.

Korna cpeap 3anajiHbIx cliaBsiH, BO BpEMs OHO.

XPpUCTOBBIM UMEHEM MPUKPHIB HACUIIbS THET.

Tsoxenas pyka BpaxaeOHoro TeBToHa

JyX0BHO MPUAYIIUTH MBITAIACH TAM HAPOI. —

Torna B cTpaHy ciaBsiH, IO U3BOJICHBIO BOXKEIO.

SIBunucs onu, arnoctodibl Kpecra,

U nm moBemany, emre JaTHHCKOH JT0KBIO

He uckaxennoe, yuenue Xpucra.

U He uyXoH SA3bIK, a HAIll IJ1aroJj CJIaBsIHCKUN

CiyXui1 anocTojaM Jjisl TPOTOBEAN TOH.

OH ObUT CTaBTHCKUMH HAaYepTaH MUCHMCHAMU.

Ha cBs3b AyXOBHYIO JIJIsl HAIIMX BCEX IJIEMEH. ..
M. Poszencetim

272



[Mamstank Kupmnty u Medoanio BT. Actpaxans. 1994 1.

Kupnmn nu Megonmit. . Yepenosernt. 2010 1.
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CJIABA KUPUJIJNY U ME®OAUNIO
Crnosa u my3sika A.Il. boponuna (1833—-1887)

CnaBa Kupunny! CnaBa Medoauto, crnasal
IIpocBeruTensm HamuM ciasal

CBeTOM UCTHHBI HAC 03aPUBIIHNM.

CnaBa Kupumny! CraBa Medoauro! Cnapal
IIpocBeTuTeM BCex CnaBsH!

Cnapa Kupunny! Cnasal

CnaBa Megoauto! Cnasa!l

Cnagal
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XBAJIEBHAS MECHB CBATBIM KHUPHUJIJIY U ME®OJHUIO

Cnosa M.II. Pozenreiima, my3bika B.M. ['maBaga
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Mamsarank Kupmmry m Medoanto B T. Yepkecck. 2002 T

Kupnnn u Medoauii. . JImurpoB. Mockosckoii oomactu. 2009 .
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Kupumn u Medomuit. . Xante-Mancwuiick. 2006 T.

Kupunn u Medoauii. 1. Konomua. Mockosckast oonacts. 2007 1. Ckysbntop A.A. PoxxHUKOB
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Mamsarank Kuprmry u Medonuio y Cobopa Poxxaectsa Xpuctosa B I. JIumenke. 2012 1.

Kupuin n Medoanii Bosne Yerienckoro codopa Kpemis. Mocksa. 2004 1.
Cxynsnrop A.M. PykaBUITHUKOB
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Kupunn n Medonuit Ha CinaBsHckol miommaan B Mockse.
Cxynsnrop B.M. Knsikos. 1992 1.

Kupuin u Medoauii. . Mypmanck. 1990 r.
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Kupnnn u Medoamit. . Camapa. 2004 t.

Kupumin nu Medonuii nepen CI'Y. . Caparos. 2009 .
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Kupwumn nu Medonuii. . Kupunn u Medoanii.
Cesacromnons. 2008 . r. Bmagusoctok. 2006 1.
Cxynsntyp A. JleMueHKO
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COBpeMeHHbIX OHII0s13bIYHBIX padoT (2004-2011 rr.) Mo pycckoii JuTeparype
(yueOHbIe mocoOusi, MOHOTrpadgum, COOPHUKH cTaTEH)

I. JPEBHEPYCCKAS JIUTEPATYPA U PYCCKAS JIUTEPATYPA XVIII B.

1. Isoaho M. The image of Aleksandr Nevskiy in medieval Russia: Warrior and Saint.
Leiden; Boston: Brill, 2006. 417 p.

O6pa3 Anekcanapa HeBckoro B cpemHeBekoBOi Pocun B IBYX HITOCTACSAX: BOWHA U CBSITOTO.

2. Levitt M.C. Early modern Russian letters: Texts and contexts. Boston, 2009. VIII + 437 p.
[IpoGnemsr nctopuu pycckoit murepatypst X VI B.

II. PYCCKAJS JIUTEPATYPA XIX B.:
PABOTBI OBIIEI'O XAPAKTEPA, A TAKXXE UCCJIIENOBAHUMS, OXBATBIBAIOUIUE
HECKOJIbKO IIEPMOJOB PA3BBUTHS PYCCKOM JIUTEPATY PhI

3. Baak J.Van. The House in Russian literature: A mythopoetic exploration. Amster-
dam; N.Y. 2009. 526 p.
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[Tpo0ieMbl MOITUKU PYCCKOH JINTEPATyPHI.

6. Critical theory in Russia and the West / Ed. by A. Renfrew, G. Tihanov. London,
N.Y., 2010.

CO. cTareil aHITTMICKUX M aMePUKAHCKUX uccienoBarenei (A. Dtkunna, C. Dmepcona, M. Men-
KHOOBCKOW U Ip.) O pyCCKUX nucareisix U kputukax XIX—XX BB., Hanpumep, 0 B3MIsAaX Ha
ncckyctBo u 6eccmeprue B acreruke JI.H. Toncroro, @.M. JlocroeBckoro u M.M. baxruHa, a
TaK)Ke Ha PyCCKUH POMaH B I€JIOM — KaK OTpakKeHHE 00IECTBEHHO-TIOJIUTHYECKOH 00CTaHOBKH
B Poccuu.
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7. Gamsa M. The Chinese translation of Russian literature: Three studies. Leiden,
2008. X1V, 430 p.

HpOI/I?;Be,HeHI/IH pyCCKOﬁ JIUTCPATYpPhbI B IEPCBOC HA KHATAUCKHH S3BIK: OIBIT HUCCIICOJOBAaHUS.

8. Frank J. Between religion and rationality: Essays in Russian literature and culture.
Princeton, Oxford: Princeton university press, 2010. 299 p. Ind.: p. 287-299.

Crarbu 0 mpo0iieMax pyccKoO JIMTepaTyphl, KyJIbTYpbl, pycckoit nctopun XIX B., a Takxke nc-
cnepoBanue TBopuectBa A.C. Ilymkuna, 1.A. Tonuaposa, A.Il. Yexosa, ®.M. JlocToeBckoro
U MOPAILHO-(PHUIOCOPCKUX, PEITUTHO3HBIX ACMIEKTOB MX MHUPOBO33PEHHS.

9. Gheith J.M. Finding the middle ground: Krestovskii, Tur, and the power of ambiva-
lence in nineteenth-century Russian women’s prose. Evanston, 2004.

CpaBHI/ITeHLHHﬁ aHaJIN3 XyA0KECCTBECHHbBIX HpOPI3Be[[eHPII71 «JAMCKOM) IIPO3bI XIX B. B Poccum.

10. Hokanson K. Writing at Russia’s border. Toronto, 2008. 301 p.
Tema Kagka3a B pycckoit nuteparype XIX B.

11. Meyer P. How the Russians read the French: Lermontov, Dostoevsky, Tolstoy.
Madison, 2008.

[TonTekcTsl, CBsI3aHHBIC C TpaaULIueH GppaHIly3cKol TuTepatypsl, B poManax M.1O. JlepmonTo-
Ba «l'epoii Hamero Bpemenun», ®.M. Jloctoesckoro «lIpectynnenune u nakazauue», JI.H. Ton-
croro «Anna Kapenunay.

12. Katz E.M. Neither with them, nor without them: The Russian writer and the Jew
in the age of realism. Syracuse, N.Y., 2008.

Croco0b! H300paKeHUsI EBPEEB B PYCCKON JIUTEpAType IIOXH peaan3Ma.

13. Livak L. The Jewish persona in the European imagination: A case of Russian lit-
erature. Stanford, 2010. XIV; 498 p.

OG6pasbl eBpeeB B pycckoii muteparype XIX—XX Ba.

14. Offord D. Journeys to a graveyard: Perceptions of Europe in classical Russian
travel writing. Dordrecht, 2005.

B3rmsiaer pycckoro myTeniecTBeHHUKA Ha €BPOIEHCKUH OBIT U KyJIBTYPY B PYCCKOH TuTEeparype
XIX B.

15. Rosenshield G. The ridiculous Jew: The exploitation and transformation of a ste-
reotype in Gogol, Turgenev, and Dostoevsky. Stanford, 2008. X; 254 p.

CrepeorunHoe n3obpaxennue espeeB B TBopuectse H. B. T'orons, U. C. Typrenesa, . M. [lo-
CTOEBCKOT'0 U ero TpaHnchopmarusi.

16. Rutten E. Unattainable bride Russia: Gendering nation, state and intelligentsia in
Russian intellectual culture. Evanston, 2010. 328 p.

O6pa3 Poccun-ueBecTsl B pycckoit mureparype XIX—XX BB.

17. Vinokur V. The trace of Judaism: Dostoevsky, Babel, Mandelstam, Levinas. Evan-
ston, 2008. XII, 190 p.

EBpeiickas Tema B TBopuecTBe JJocToeBckoro, badens, Mannensmrama.

284



18. Ungurianu D. Plotting history: The Russian historical novel in the imperial age.
Madison, WI; London, 2007. XII; 335 p.

XKanp ucropuueckoro pomana XIX—XX Bs.

I1I. MCCJIIELOBAHUS O TBOPYECTBE PYCCKHUX MUCATEJIEA XIX B.:
IMNEPCOHAJIMU U PABOTBHI CPABHUTEJIBHOI'O XAPAKTEPA

H.B. TOroJb

19. Bojanowska E.M. Nikolai Gogol: Between Ukrainian and Russian nationalism.
Cambridge; London, 2007.

TBOp‘IeCTBO H.B. I'oromns paccMaTpuBaCTCA CKBO3b IMMPU3MY YKPAWHCKOTO U PYCCKOT'O HAallUO-
HaJu3Mma.

20. Lounsbery A. Thin culture, high art: Gogol, Hawthorne, and authorship in nine-
teenth-century Russia and America. Cambridge, M.A.; London, 2007. IX + 342 p.

TBOp‘{eCTBO Torons u FOTOpHa paccMarpuBacTCa C TOYKU 3pC€HHUA MHOTOCTOPOHHET0 THUIIOJIO-
THYCCKOI'0 CXOXKIACHUA CO CIIOKHOM CprKTypOﬁ Ha TaKHUX YpPOBHAX, KaK HeHTpaJ’ILHHﬁ THUIT U
CBSI3aHHBINA ¢ HUM KOMILIEKC HpaBCTBeHHO—(bI/IJ'IOCO(i)CKI/IX H[[eﬁ.

®.M. JOCTOEBCKHUM

21. McReynolds S. Redemption and the merchant God: Dostoevsky’s economy of sal-
vation and antisemitism. Evanston, 2008. XIV, 241 p.

O HEKOTOpbIX 0coOeHHOCTSIX cTpareruu poMaHoB M.M. JlocToeBCKOro: MpoMoBeib UCKYILIe-
HUSA U aHTUCCMHUTU3M.

22. Ivanits L. Dostoevsky and the Russian people. Cambridge, 2008.

N3o0paxenue pycckoro Hapona B npousBeneHusx .M. JIocTOEBCKOTO U OTHOIIICHHE K HEMY
HcaTess.

23. Miller R.F. Dostoevsky’s unfinished journey. New Haven, CT; London, 2007.
XVII, 242 p.

Xyn0xKeCTBEHHbIE, PEJIUTHO3HbIE U MOpajibHO-3THYecKue moucku @.M. JloctoeBckoro.

24. The new Russian Dostoevsky: Readings for the twenty-first century / Ed. by C. Apol-
lonio. Bloomington, 2010. XX, 286 p.

TsopuectBo ®.M. JI0CTOEBCKOTO B pOCCUICKOM JIMTEPATYPOBEAECHUH ITOCTCOBETCKOTO MEPUOJA.

25. Paris B.J. Dostoevsky’s greatest characters: A new approach to «Notes from the
underground», «Crime and Punishment», and «The Brothers Karamazov». N.Y., 2008.
XVI, 237 p.

Hogsrif mogxon 1 HOBOE BUACHKE BeIHKUX 00pazoB @.M. JlocTtoeBckoro B ero pomanax «bpa-
Tbs1 Kapama3zoBem», «IIpectynienne u HakazaHHE» U «3alUCKU U3 TOAMOIbSI.

26. Vassena R. Reawaking national identity: Dostoevskii’s «Diary of a Writer» and its
impact on Russian society. Bern, 2007.
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«JlneBuuk nucarens» .M. JlocToeBCKOro u ero Bkjiaj B BO3POXKJACHUE HAIIMOHAILHOU UIEH-
TUYHOCTH POCCHUICKOrO 00IIeCcTBa.

27. Williams R. Dostoevsky: Language, faith, and fiction. Waco, 2008. XIV, 290 p.

OcobenHocTH MOATHKH poMaHoB @.M. J[0CTOEBCKOTO CKBO3b MIPU3MY XPHUCTOIOTHH.

H.M. KAPAM3HWH

28. Panofsky G.S. Nikolai Mikhailovich Karamzin in Germany: Fiction as facts. Wi-
esbaden, 2010. 181 p.

«ITncpma pycckoro myrtemecTBeHHHKa» H.M. Kapam3nna paccMmarpuBaroTcsi B MOHOTpa(wH
KaK JJOKyMEHTaJIbHBIH MCTOYHHUK OTMCAHUS €T0 IMyTemecTBHsI 1o [epmanum.

K.J. KABEJIUH

29. Richardson C. Konstantin Kavelin and the struggle for emancipation: A case study
of the Westerners’ role in the foundation of civil society in Imperial Russia. Pittsburgh:
Center for Russian and European Studies, University Center for international studies,
University of Pittsburgh, 2010. [2], 53 p. (Carl Beck Papers in Russian and East Eu-
ropean studies; Ne 2006). Bibliogr.: p. 49-53.

B monorpadun paccmorpena poias K./I. KaBenuna kak oHOTO M3 IpecTaBuTeNeit Indbepaib-
Horo nemxkeHus B Poccun B XIX B. (B ToMm uncne T.H. I'panosckoro, B.I1. borkuna, [1.B. An-
HeHkoBa, A.B. JIpy>KuHMHA) U poJIb 3anaaHbIX GUI0COPCKUX yUEHHH B CO3TaHUH IPAXKTAHCKO-
ro obmectsa B Poccuiickoit mnepun.

M.IO. JEPMOHTOB

30. Allen E.Ch. «A fallen idol is still a God»: Lermontov and the quandaries of cul-
tural transition. Stanford, CA, 2007. XII; 286 p.

B MoHOTpaduu paccCMOTPEHBI TPYIHOCTH KYJIBTYPHOTO U SI3BIKOBOTO XapaKTepa, MPersTCTBYO-
urue Bocrnpusituio TBopuectBa M.IO. JlepmonToBa Ha 3amnase.

H.C. JIECKOB

31. Grimstad K.A. Styling Russia: Multiculture in the prose of Nikolai Leskov. Ber-
gen, 2007. 256 p.

B monorpagun HopBexckoro yuenoro K.A. I'puMcrana paccMoTpeHa mpobdiemMa MylnbTHKYIb-
Typanu3ma npo3sl H.C. JleckoBa.

A.C. IYIIKUH

32. Chandler R. Some recent translations of Pushkin // Slavic and East European jour-
nal. Tucson, 2009. Vol. 53. Ne 4. P. 645-650.

Amnanu3 nepeBonoB npousseaeHuil A.C. Ilymkuna B 2002-2008 rr.: C. Mutuemna, 3. Byna,
Jx.D. @anena, C. Manpaiina.

33. Chandler R. Alexander Pushkin. London, 2009. 152 p.
Momnorpadust o xu3nu u TBopuectBe A.C. [lymknHa.

286



34. Clayton J.D. «Dimitry’s shade»: a reading of Alexander Pushkin’s «Boris Godu-
novy». Evanston; Illinois, 2004.

XynoxxectBeHHble ocobenHoctu Tpareanu A.C. Ilymkuna «bopuc 'ogyHoBY.

35. Kim S.H. Alexander Pushkin’s «The tales of Belkin»: formalist and structuralist
readings and beyond the literary theories. Lanham, 2008.

O mI0A0TBOPHOCTH (HOPMATTUCTCKOTO M CTPYKTYPaIMCTCKOTO IOJIX0/I0B B MccienoBanuu «llo-
Becreit benknna» A.C. Ilymkuna.

36. «Under the sky of my Africa»: Alexander Pushkin and blackness. Evanston; II-
linois, 2006.

«Adpukanckuii pakrop» B TBopuectse A.C. [Tymxuna.

J.H. TOJICTON

37. Briggs A. Brief lives: Leo Tolstoy. London, 2010. 115 p.

Kuszneonucanue JI.H. ToncToro u ouepk ero TBOpuecTBa.

38. McLean H. In quest of Tolstoy. Boston, 2008. VIII, 244 p.

Uccnenoanue tBopuectBa JI.H. ToxcToro ckBo3p npusmy €ro MOpaibHO-3THUYECKUX U PEU-
TMO3HBIX BO33PEHUM.

39. Medzhibovskaya I. Tolstoy and the religious culture of his time: A biography of a
long conversion, 1845—1887. Lanham, 2008.

UccnenoBanne penuruno3Hbix B3msAa0B JI.H. ToncToro u OTHOMIEHHS K PETUTHH B OOIIECTBEH-
HOM co3HaHuM Poccum BTopoit momoBuubsl XIX B. (1845-1887 1r1).

40. Morson G.S. «Anna Karenina» in our time: Seeing more wisely. New Haven: Yale
University Press, 2007. XX + 263 p.

AHanm3 XyI0KeCTBEHHBIX 0coOeHHOCTEH Hanboee n3BecTHOTO 1 nomyisipHoro B CIIIA poma-
Ha JI.H. Tonctoro «AnHa KapeHnHa» ¢ TOUKH 3peHHs] COBPEMEHHOCTH.

41. Nickell W. The death of Tolstoy: Russia on the eve, Astapovo station, 1910. Ithaka
(N.Y.); London, 2010. VII, 209 p.

Uccnenoarne npuund yxona JI.H. Tonctoro u3 SIcuoti [Tonstab! 1 00111e CTBEHHO-TIOTUTHYE CKOH
cutyanuu B Poccun. K crosneruro co JHsA cMepTH nucaTens.

42. Popoff A. Sophia Tolstoy: a biography. N.Y.; London; Toronto; Sidney, 2010.

MoHorpadus ocsemaet xu3HeHHBIH myTh cynpyru JI.H. Tonctoro C.A. ToncToi, HCTOPUIO X
B3aMMOOTHOLIEHUH U NPUYMUHBI yXoJa nucatens u3 SAcHoit [1onsHel.

43. Rancour-Laferriere D. Tolstoy’s quest for God. New Brunswick, N.J.; London,
2007. VII, 199 p.

Pemuruos3nasie noucku JI.H. Toncroro B ux 9BOJIFOIIMU U OTPAKCHUC UX B €TO TBOPYCCTBEC.
44. Anexceesa I'B. Amepuxanckue auanoru JIsBa Tonctoro (o MarepuaiaM TUUHOM

oubnuoreku nucarens). Tyna: U3a. nom «Scuas [MonsHa», 2010. 253 c. bubnuorpa-
¢us: c. 225-237. AndaBuTHblii ykazatens: c. 239-252.
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K npobaeme pyccko-amepuxanckux cpszeit. Bocrpusitue JI.H. Toncteim TBOopuectsa I.B. Croy,
I JI. Topo, VY. Yurmena, J[x. Kennana, D. Cunknepa, P.Y. Dmepcona, D. bemnamu, P. Xantepa
1 sKoHOMHYecKkor (unocopuu I Jxopmxa.

45. Koeawn E.U. Ynraror mu B Amepuke Tonctoro? M36pannsie crarbu 1998-2010 1T
M.: byk YembGep UuTepusmai, 2011. 582 c.: moptp. Pe3toMe Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE
(c. 580-581).

K npoGneme cospemennoro Bocmpustus tBopdectsa JI.H. Toncroro B CIIIA.

46. Jlésengenvo P. IlepBas ouorpadus JIeBa Tomcroro: PazroBopsl ¢ ToncTeiM U 0
TonctoMm. JleB Hukonaesuu ToscToil, €ro ku3Hb, €ro TBOPYECTBO, €0 MUPOCO3EPIIa-
uue / Ilep. ¢ Hemenxoro JI.M. Kynaesoii. PocroB-na-/lony, 2011. 412 c.

[TepBoe n3nanue kHUTH BBINLIO B bepnuue B 1891 1.

47. Opeun JI.T. (Orwin D.T.). UckycctBo 1 Mbicib Toncroro. 1847—-1880. CII6, 2006.

HccnenoBanne XynokecTBeHHBIX ocoberHocTeit TBopuecTBa JI.H. Toncroro (1844-1880 rr.)
1 3BOJIIOLIUH €0 MUPOBO33PEHHUSI.

H.C. TYPTEHEB

48. Turgenev and Russian culture: Essays to honour Richard Peace / Ed. by Andrew J.,
Offord D., Reid R. — Amsterdam, 2008. — 372 p.

COOpHHMK cTaTeil aHMIOA3BIYHBIX MCCIEIOBATENCH O MpoOIeMax TBOPUYECKOTO HACIEIHS
U. C. TypreHeBa nocBsIIeH U3BECTHOMY aHTIIHickoMy yueHoMy P. [Tucy, kpymHOMYy criennaiu-
cTy 1o pycckoi auteparype XIX B.

A.Il1. YEXOB

49. Anton Pavlovich Chekhov: Poetics — hermeneutics — thematics / Ed. by J.D. Clay-
ton. Ottawa, 2006. VII, 319 p.

COOpHHK cTareil aMeprKaHCKUX 1 KaHaJICKUX HccieoBareneii o nmpodiemax tBopuecta A.I1. Ye-
XO0Ba (IIOATUKE ¥ TEMATHKE €r0 IPOU3BE/ICHNH, B HEM TaKyKe 3aTPOHYTHI TPOOIEMBbI TEPMEHEBTHKH).

50. Chekhov M. Anton Chekhov: A brother’s memoir. Basingstoke; N.Y., 2010. XVII, 238 p.

Bocnomunanus Muxauna Yexosa o ero Opare A.I1. Uexose, onyonukoanusie B CIIIA.

51. Loehlin J.N. The Cambridge introduction to Chekhov. N.Y., 2010.

KemOpupKCKOe BBE/ICHHE B YEXOBHAHY.

52. Peughuno /i. ’Kw3uw Aarona Uexosa / Ilep. ¢ aarn. O.M. Makaposoii. b.I.C.-I1pecc,
2010. 781 c. [8]. bubmuorp. B mpumeuanusx. IMeHHoit ykas.: c. 750-779.

[lepeBon Ha pycckuil si3bIK M3BECTHOW MoHorpaduu anrumiickoro ydenoro J[. Pelidunna o
TBOpueckoM mmyTu A.Il. Uexosa.

53. Pycckoe 3apyOexxbe o UexoBe: KpUTHKA, JTUTEPaTypOBEIEHHE, BOCIIOMHHAHUS:
Amntonorusi. Coct., npeauc., npumed. H.I. MensaukoB. M.: Jlom Pycckoro 3apy0e-
xbst M. A. Comxenunpiaa, 2010. 303 c. bubmuorp. B mpumed. IMeHHOH yKkazaTenb:
c. 295-300.
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[Tpobnemsr TBopuecTBa A.I1. UexoBa B TpakTOBKe HUCCIIEOBATENIEH — ITPEICTABUTEIIEH PYCCKO
3apyOe)KHOM TUACIIOPHI.

IV. PYCCKAS JIUTEPATYPA XX B. PABOTBHI OBIIEI'O XAPAKTEPA

54. The Cambridge introduction to twentieth-century Russian literature / Ed. by
E. Dobrenko, M. Balina. N.Y., 2011. XXIV + 297 p.

KemOpukckoe BBeIeHHE B HCTOPUIO PyCcCKOW nTeparypel XX B.

55. Contemporary Russian fiction — A short list: Russian authors interviewed by Kris-
tina Rotkirch / Ed. by A. Ljunggren, K. Rotkirch. M., 2008. 192 p.

[TpobieMbl COBpEMEHHOM PYyCCKOM JIUTEpaTyphl B aBTOPCKUX MHTEpBbIo K. PoTkup.

56. Donum homini universalis: C0. crareii B uects 70-netust H.B. Korpenésa. M., 2011.

BruttouaeT crathbu aHIIOS3BIYHBIX M POCCUICKUX HccnenoBareneil o TBopuectse Bsu. lBanoa
u W. Bynuna, B yactHocTH, B TekcTe cTaTbu M. JIIOHrpeH npuBOAATCS (PParMEHTHI NEPENUCKH
W. bynnna u ®. Berepiionna B cBsizu ¢ Bpyuenuem M. bynuny Hobenesckoii nmpemun; T. Beniyio-
Ba aHAJM3HUPYET coHeT Bsiu. VBaHoBa, uranesHckuii pycuct C. ['apa3onno paccMmarpusaet o6pas
Onopeniyu B TBopuecTse Bsu. MBanosa B 1890-1900 rr., JI.JI. 3ybGapeBa nuier o no3TH4eckom
Kpyxkke «Yara», copmupoBaBiieMcst BOKpyT Bstu. lBanoBa B baknHCKOM yHUBEpCHTETE U T. 1.

57. Kolesnikoff N. Russian postmodernist metafiction. Bern, 2011. 179 p.

HpOGJ’IeMLI 1 0COOEHHOCTHU pa3BUTHUSA JIUTCPATYPLI IOCTMOACPHU3MA B Poccun.

58. Loewen D. The most dangerous art: Poetry, politics, and autobiography after the
Russian revolution. Lanham, 2008. 225 p.

V3MeHeHus: B OTHONICHUU K TTO3HMH, MOJUTUIECKHM YOEKICHHUIM U B KaHPE aBTOOHOrpaduu
nocie OKTOpbCKoi peBotoly B Poccui.

59. Lygo E. Leningrad poetry 1953—1975: The Thaw generation. Bern, 2010. XII +
362 p.

HccrnenoBanue Xyq0KEeCTBCHHBIX 0COOCHHOCTEH M033UH U Cyned ee aBTopoB — xurteicit Jle-
HUHTpaja, MMCAaBIINX B nepuon «orrenenn» (1953—-1975 rr.) — nocne cmeptu 1.B. Cranuna
1o cepenuubl 1970-x T

60. Marsh R. Literature, history and identity in post-Soviet Russia, 1991-2006. Bern,
2007. 594 p.

W3menenus1, npousonieanye B mocrcoserckoit Poccun (1991-2006 rr.) B obnactu nurepary-
PBI, HICTOPUUECKUX HUCCIICJOBAHUSX U OLICHKE YeJIOBEYECKOM TMUYHOCTH.

61. Moscow and Petersburg. The City in Russian culture / Ed. by I.K. Lilly. Notting-
ham, 2002.

O06pa3sl Mockssl u [lerepOypra B pycckoil KyJbType.

62. Papazian E.A. Manifacturing truth: the documentary moment in early Soviet cul-
ture. DeKalb: Northern Illinois University Press, 2009. XIII, 282 p.

OcTeTHKa JOKyMEHTaIU3Ma M POJIb JOKYMEHTAJIBHBIX KaHPOB B COBETCKOH IHUTEpaType U Hc-
kycctBe 1920—-1930-x TT.
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63. Presto J. Beyond the flesh: Alexander Blok, Zinaida Gippius, and the symbolist
sublimation of sex. Madison, Wisconsin: The University of Wisconsin Press, 2008.
XVIIL, 334 p.

B MoHorpadum paccMOTpEeHO CUMBOJIMCTCKOE CTPEMIIEHHE OYUCTUTBCS OT TEJIECHBIX Pa0CTeH
3eMHOH JKU3HU B yCTPEMJICHUM K BBICIIEMY, HE3€MHOMY Ha Ipumepe TBopuecTBa A. brioka u
3. Tunmuyec.

64. Russian literature and the West. A tribute for David M. Bethea. Stanford, 2008.

Bocnpusitie pycckoii aureparypsl Ha 3anage. COOpHUK cTareil B 4eCTh aMEPUKaHCKOTO HC-
cnenosarens J[.M. berea.

65. Ryan K.L. Stalin in Russian satire, 1917-1991. Madison, WI; L., 2009. IX + 241 p.
O6pa3 CranuHa B pycckoil iureparype XX B. KaKk OOBbEKT CaTUPHI.

66. Rylkova G. The archaelogy of anxiety: the Russian silver age and its legacy. Pitts-
burg, 2007.

«CepeOpsiHBIN BEK» PyCCKOM JINTEPATypPhl U €0 TPaJHUIINH.

67. Sankirtos. Studies in Russian and Eastern European literature, society and culture:
In honor of Tomas Venclova. Frankfurt am Main, Berlin, Bern, Bruxelles, N.Y., Ox-
ford, Wien, 2008. 563 p.

COOpHHUK cTaTell aHIIOSA3BIYHBIX MCCIIEIOBATENEH, W3IaHHBIA B 4YECTh HM3BECTHOTO PYCHCTa
T. BeHIUI0BBI, 0 TIpoOJIeMax pycCKOi M 3amaHO-eBPOIICHCKON JIMTepaTypbl, OOIECTBEHHBIX H
KYJIBTYPHBIX CBS3SX.

68. The real life of Pierre Delalande: studies in Russian and comparative literature to
honor Alexander Dolinin. Stanford, 2007.

COOpHUK cTareil 0TEeYeCTBEHHBIX 1 aMEPUKAHCKUX MCCIIEIOBATENeH, TIOCBSIICHHBIN H3BECTHOMY
nerepoyprckomy sureparyposeny A. Jlonuauny. CooepKUT cTarhdl Kak 00 OTJEIbHBIX Ipel-
craButelsix ureparypsl CepeOpsiHoro Beka (Hanpumep, B.B. VBaHOB ananuzupyer CTWib U
cucremy obpaszoB panHero b. [lactepnaka, O. JlekMaHOB IUILIET O JIUTEPATYPHOH peryTaluu
C. Ecenuna), Tak U 1aeTCsl CpaBHUTEIbHBIN aHanu3 pomana [l. MepexxoBckoro «lletp u Amnex-
ceit» u pomana b. Croxepa «/lpaxynay (Yarypuany); B. IlImun numer o Teopuu «0CTpaHSHUS
B. [lIxnoBckoro u ee orpaxkeHuu B npo3e 0. Onemm u B. Ha6okoBa B 1920-1930-e . u T. 1.

69. Tigountsova I. The ugly in Russian literature: Dostoevsky’s influence on Jurii
Mamleev, Liudmila Petrushevskaia and Tatiana Tolstaia. Saarbriiken, 2010. 187 p.

B naHHOM uccienoBaHUM paccMaTpPUBAETCs BIUSHHE TBOpUYECKUX OTKpbITUH D.M. [locToeB-
CKOTO B M300paKEHHM YPOUIMBOTO Ha MPOM3BEACHHUS COBPEMEHHBIX PYCCKHUX JHTEPATOPOB:
0. Mawmuneesa, JI. [Terpymesckoit u T. ToncTou.

70. Wachtel A.B. Plays of expectation: Intertextual relations in Russian 20"-century
drama. Seatle; London, 2006. XII, 163 p.

HHurteprexcTyanbHble CBA3M B pycckoi apame XX B.

71. Zubok V. Zhivago’s children: The last Russian intelligentsia. Belknap press; Har-
vard univ. press, 2010.

’Kuznp u tBopuecTBo Bb.JI. [lacTepHaka u qpyrux pyccKuX mucareneil B MUpe HecBOOOIBI: TPo-
OIeMBI B3aHMOOTHOLICHHUSI TIHCATENs U BIACTH, JINTEPATYPHOTO TBOPYCCTBA W BOCIIPUSTHS €TI0
00IIIECTBOM.
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72. Meepcon O. llepcoHanan3M Kak MO3TUKA: TUTEPATYPHBIH MUP TJIa3aMH ero oO0uTa-
teneit. CII6, 2009. 432 c.

B monorpadun amepukanckoii uccnenoparensuunbsl O. MeepcoH, npodeccopa YHUBepcuTeTa
um. Jlx. Bammrrona (r. BammHrron), paccmMarpuBaroTest Ipo0IeMbl IICUX0JIOTHH TBOPYECTBA U
MIO3TUYECKOTO BOCIPUSITHS MUCATENIEM JIUTEPaTypHOU KU3HU.

73. Cunxesuy B. Mowu BCTpedr: pycckas mureparypa Amepukn. Bragusoctok, 2010. 384 c.

ABToOHOTpaduIecKre BOCIIOMUHAHUS O JIMTEpaTypHOH jKN3HU pyccko smurpanuu B CIHIA.

74. laxosckas 3.A. TaxoB moit Bek / [ep. ¢ dp. 2-e uzn., ucnp. M.: Pycckuii myTs,
2008. 670 c.; wt. Umen. ykas.: c. 652—-668.

ABToOHOrpaduUecKre BOCIIOMIHHAHUS O IMTEPATYPHOU KHU3HU PYCCKOTO 3apyOeikKbsl.

V. PYCCKAJ JIUTEPATYPA XX B.: IEPCOHAJINU

M.II. APIIBIBAIIIEB

75. Boele O. Nihilism in late imperial Russia: The case of Artsybashev’s «Saniny.
Madison (WI); London, 2009. XIII, 255 p.

Hurnnusm B pou3BeIEHUSIX PYCCKOHM JTUTEpaTyphl Ha pyOeke BEKOB (aHaJIM3 poMaHa ApIbl-
6amreBa «CaHuH»).

AHJAPEW BEJBIN

76. Ljunggren M. Twelve essays on Andrej Belyj’s «Peterburg». Goteborg: Goteborg
Universitet, 2009. 186 p. (Slavica Gothoburgenis; 8)

C0. crateil n 04epKoB 0 MpoOIIeMax, CBSI3aHHBIX ¢ OATHKOW pomana A. benoro «IlerepOypr»
u obOpasom I[letepOypra B 3TOM MPOU3BEIACHHH.

A.A. BJIOK

77. Soboleva O. The silver mask: Harlequinade in the symbolist poetry of Blok and
Belyi (Oxford — Bern — Berlin — Bruxelles — Frankfurt am Main —New York — Wien:
Peter Lang, 2008), 298 p.

OO6pa3 aprekHa B CHMBOIHCTCKOM 1mo33uu A. brioka u A. benoro.

BAY.U. UBAHOB

78. Bird R. The Russian Prospero: The creative universe of Viacheslav Ivanov. Madi-
son: University of Wisconsin Press, 2006.

Momnorpadus amepukanckoro uccienonaress P. bépaa o TBopueckux nckanusx Bsu. HBanosa.

M.A. KY3MHUH

79. The many facets of Mikhail Kuzmin: a miscellany. Bloomington, Indiana, 2011.
318 p.

Mmuororpannocts TasianTa M.A. Ky3muna (cOOpHHK cTaTell 1 MaTepHasioB).
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B.C. MAKAHHH

80. Routs of passage: Essays on the fiction of Vladimir Makanin / Ed. by B. Lindsey,
T. Spector. Bloomington, 2007.

COopHHUK cTaTeil aHTTOA3BIYHBIX HCcIenoBareneii o mpobaemax TBopuecta B.C. MakaHuHa.

0.9. MAHAEJBIITAM

81. Cmpyse H.A. Ocun Manaensmram. M.: Pycckuit myts, 2011. 305 c. bubauorp.:
c. 302-303.

’Kusub u TBOpuecTBo O.0. Manjensumrama.

B.B. MAAKOBCKUM

82. Aunegenvom b. CtaBka — u3Hb: Branumup MaskoBckuit u ero kpyr / Ilep. co
mBeack. A. JlaBpymm, b. Slardensara. M., 2009.

Kuzsp u TBOopueckuil myts B.B. MaskoBckoro.

B.JI. IACTEPHAK

83. Boris Pasternak. Family correspondence 1921-1960 / Ed. by M. Slater. Stanford
(CA), 2010.

ITepenucka b.JI. ITactepHaka ¢ cembeit B 1921-1960 1.

84. The life of Boris Pasternak’s Doctor Zhivago / Ed. by L. Fleishman. London — Stan-
ford, 2009. 210 p.

JluteparypHas ncropus coznanus u Beixozna B ceeT pomana b.JI. ITactepnaka «Jlokrop JKusaroy.

85. Konxosckuti A.K. Ilostuka [lactepHaka: ”HBapUAHTHI, CTPYKTYPbl, UHTEPTEKCTHI.
M.: HoBoe nuteparypHoe o6o3penue, 2011. 600 c. bubnuorp.: c. 562—-579. Vkas.:
c. 580-598.

Wzsectnsiit ¢punonor A.K. JKomkoBckuii, smurpupoBaBmuii n3 Poccun n nmpoxuBarommuii Ha
3amane, B cBoeit MoHOTrpadun o TBopuecTBe b.JI. [TacTepHaka geTaqbHO aHAIN3UPYET OCHOB-
HBIE TIPUEMBI €TO TTOITHYECKOTO MacTEPCTBA.

B.B. PO3AHOB

86. Mondry H. Vasily Rozanov and the body of Russian literature. Bloomington,
2010. IX + 166 p.

B.B. Po3aHoB u pycckas nureparypa.

A.U. CONKEHUILBIH

87. ComKEeHMIIBIH: MBICIIUTENb, HCTOPHK, XyIOKHHK. 3araaHas kputuka, 1974-2008.
M., 2008.

3arnaHbIe CCIIeI0BaTeNN O KOHIETINN pyccKoi nctopuu B padorax A.M. ComkeHuIpiHa, €ro
¢dmtocoum 1 Xyn0KeCTBEHHBIX OTKPBITHSIX.
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.M. XAPMC

88. Jakovljevic B. Daniil Kharms: Writing and the event. Evanston, IL., 2010. XIII, 298 p.

OcobenHocTH MOATHKH npomn3Beneanii .M. Xapmca.

B.B. LIKJOBCKUM

89. Boym S. The poetics and politics of Estrangement: Victor Shklovsky and Hannah
Arendt // Critical theory in Russia and the West. L., N.Y., 2010. P. 98-123.

Teopus «octpanenus» B actetuke B.b. [IIkmoBckoro n X. ApeHur.

90. Finer E. Turning into Sterne: Viktor Shklovskii and literary reception. Oxford,
2010. X, 161 p.

Tpaauiun cyObeKTUBHOM KapTHHBI MUpa y anmmickoro nmucarens JI. Crepra («Tpuctpawm Llen-
1», «CEeHTHMEHTAIIbHOE MyTelIeCTBUEY ) 1 Teopus «octpaHenus» B.b. llIkiockoro (k mpooie-
Me JINTepaTypHOTO BOCIPUSATHS).

VI. PABOThHI HA PYCCKOM S3bIKE O PYCCKOI JIUTEPATYPE XX B.
(OTEYECTBEHHOW M SMUTPAHTCKOI), BBILMIEIIUE B POCCUU

91. Bapwasckuii B.C. Hezameuennoe noxonenue / Penkon.: T.I. Bapmasckast u mp.
M.: Jlom Pyccroro 3apyoexns um. A. Comkenutisiaa: Pyc. myts, 2010. 543 c. [18] .
niut. buOnuorp.: B KOMMEHT. Yka3. UMeH.: ¢. 521-543.

[epras mybnmukanms 2-i pegakuu (1973—1974 rr.) kauru B.C. Bapmasckoro (1-e u3g.: N.Y.:
W3n-Bo um. Yexosa, 1956). ABroOmorpadudeckie BOCIIOMHHAHUSA O JUTEPATYPHOH >KH3HH
pycckoro 3apy6exns B EBporie n CILIA.

92. JKonkoeckuii A.K. Ilortuka [lacrepHaka: MHBApUAHTHI, CTPYKTYPbI, HHTEPTEKCTHI.
M.: HoBoe nureparypHoe o6o3penue, 2011. 600 c. bubnumorp.: c¢. 562-579. Vkas.:
c. 580-598.

XynoxecTBeHHbIe 0cobenHocTH mod3uu b.JI. [TactepHaka.

93. Donum homini universalis: CO. crareii B uects 70-netust H.B. Korpenésa. M., 2011.

BxurouaeT craThbu aHIVIOA3BIYHBIX U POCCUHCKUX HcCcienoBaresneil o TBopuectse Bsu. MBanosa
u W. bynamnna, B 9acTHOCTH, B TeKcTe cTaTbil M. JIFOHTpeH MpuBOAATCS (pparMeHTHl MePEIHCKH
. bynnna u @. Berepmtonna B cesi3u ¢ BpyuenueMm M. Byanny HoGenesckoit mpemun; T. Ben-
IUIOBa aHANM3HUPYET coHeT Bsu. BanoBa, uranssackuii pycuct C. ['apa3orno paccMarpuBaet
06pa3 @nopennnu B TBOpuecTBe Bsu. MBanosa B 1890-1900 rr., JI.JI. 3ybapeBa mumieT o mMo3TH-
gecKoM Kpyxkke «Yarmmay, chopmupoBapmiemMcs BOKpyT Bsd. VBanosa B baxurckoM yHUBEpCH-
TETE U T. 1.

94. Meepcon O. IlepcoHann3M Kak MO3THUKA: JIUTEPATYPHBIA MHUp TJIa3aMU €ro oouTa-
tenen. CI10, 2009. 432 c.

B mMoHOoTpadun amepukaHckoil nccienoBarenbHUIB O. MeepcoH, npodeccopa yHUBEPCUTETA
nm. Jlx. Bamnrrona (r. BammHrToH), paccmMaTrpuBaoTCs IPOOIEMbl ICUXOJIOTHH TBOPYECTBA U
MTO3TUYECKOTO BOCTIPUATHUS MMHCATENIEM JTUTEPATYPHOM KU3HH.

95. Petigpuno J. Kuzup Anrona Yexosa / Ilep. ¢ anr. O.M. Makaposoii. 5.I.C.-
[pecc, 2010. 781 c. [8]. bubnuorp. B mpumeu. mennoit ykas.: c. 750-779.

Teopueckas 6uorpadus A.Il. Uexona.
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96. Pycckoe 3apy0Oexbe 0 UexoBe: KpUTHKA, IUTEPATYPOBEICHUE, BOCIIOMUHAHUS: AH-
tonorusi. Coct., mpeauci., npumed. H.I. MensaukoB. M.: Jlom Pycckoro 3apy0exnbs
uM. A. Coinxenuribiaa, 2010. 303 ¢. Bubnuorp. B npumeu. imennoi ykas.: ¢. 295-300.

COopHUK cTaTell, BeCbMa MOJIHO MPEICTABISMIOINX YEXOBHAHY PYCCKOTO 3apyOeKbsl.

97. Cunxesuu B. Mou BcTpeun: pycckas nuteparypa Amepuxu. Bragusocrok, 2010.
384 c.

ABTroOHorpaduuecKkue BOCIOMUHAHUS O JINTEPaTypHOU KHU3HU pycckoi amurpanuu B CLIA.

98. ComKCeHUIIBIH: MBICITUTENh, HCTOPUK, XyNOKHUK. 3anagHas kputuka, 1974-2008.
M., 2008.

COOpHUK cTaTeil pyCUCTOB 3amaia O pa3HbIX TpaHsaX TBopueckoit muanocTr A M. ComkeHHIIbI-
Ha KaK MHTEpIpeTaropa pyccKoi UCTOPUH U JIUTEpaTopa.

99. Cmpyse H.A. Ocunn Mangensmram. M., Pycckuii myTth, 2011. 305 c. bubmauorp.:
c. 302-303.

Momnorpadust o )xu3Hu 1 TBopuecTBe O.0. Mannenbuirama.

100. Ilaxosckas 3.A. TakoB moti Bek / Ilep. ¢ ¢dp. 2-e uzn., ucnp. M.: Pyccknii myThb,
2008. 670 c., wur.: UmeH. ykasz.: c. 652-668.

ABroOHorpaduueckre BOCIOMUHAHUS O JINTEPATypPHOH KM3HHU PYCCKOTO 3apy0exnsi Bo OpaHIuy.

Cseoenus ob asmope-cocmasumerne:
Tarpsina Hukomnaesna benosa,

KaHJl. (puItos. HayK

CT. HAy4YH. COTPYAHUK
¢dunonornueckui haxyabTeT

MI'Y umenu M.B. JlomoHoCOBa

Tatiana N. Belova,

Candidate of Philolgy

Senior Researcher

Philological Faculty

Lomonosov Moscow State University
tnbelova@yandex.ru



B.A. Boponaes

IMpoussenenust H. B. I'oroJisi u Jiuteparypa 0 HeM Ha PyCCKOM fI3bIKe:
bubanorpadguuecknii ykasareib

JIBr>keHHe HayYHOH MBICIH MOXET OBITh IUIOJOTBOPHBIM JIMIIb B TOM CIIydae, €Ciu
Pe3yabTaThl €€ MPeIIeCTBYIOLIETO Pa3BUTHUSI OCBOEHBI C IOCTAaTOUHOM MonHOTOH. OT
9TOr0 BO MHOTOM 3aBHCST IEPCIIEKTUBBI M HAlpaBJICHUs JallbHEHININX HMCCIeI0Ba-
Huil. OCBOGHHUE JOCTHKCHUH HayKH BO3MOXKHO JIMIIb IPY BHUMATEJIBHOM yueTe ee
pe3yJIbTaToB, B TOM 4uClIe HauboJiee MOJHOM yuere OMOImorpad)uueckux JAaHHBIX.
[To obmemy npusnanuio 'oronesckas oubmuorpadus npeacrapiser coOOOH OfHYy U3
HanMeHee pa3paboTaHHBIX 00J1acTel 0TeUeCTBEHHOT0 rorojeBeeHus. budmorpadu-
yeckuil ykaszarens «IIpoussenenus H.B. T'orons u nuteparypa o HeM Ha pyCCKOM SI3bI-
KE€» B U3BECTHOM CMBICIIE BOCIIOJIHSET 3TOT Mpobert. YkazaTenb npeacrasiser codo
PETPOCIEKTUBHYIO Hay4HO-MH(DOPMAIMOHHYIO OMOIHOTrpaduio perucTparoHHOTO
TUIA, T. €. OH CTPEMUTCSI OXBATUTh IO BO3MOXKHOCTH BCIO JINTEpaTypy o loroie Ha
PYCCKOM si3bIKe, olTyOnmKoBaHHyto B Poccuu u 3a pyOeskom. [TomuMo KHUT U cTareid,
MOCBSIICHHBIX KU3HU U TBOpYECTBY [Oross, y4reHsl MOHOTpaduu, B KOTOPHIX €CTh
paszzensl o nucarene. Bce Marepuansl cucTeMaTU3UPOBAHbl U IPUBEICHBI B COOTBET-
CTBHE C COBPEMEHHBIMU HOpMaMH OnOIrorpaduueckoro onucanus. bonbinas yactb
JUTEpaTypbl MPOCMOTPEHA BU3YaJIbHO M B HEOOXOAMMBIX ClydasX aHHOTHpOBaHa.
CocraBieH ciMcoK aBropedeparoB AUCCEpTaIM, TOCBSILEHHBIX TBOpYECTBY [oross.
Ha ocHOBaHUM BU3yaIbHOrO MPOCMOTpPA NEPUOAUKHI PYCCKOM IMUTpAIK COCTaBIECHA

o6ubnmorpadus padot o ['orosne, Beimeanmx B Pycckom 3apyoexnbe.

Scientific thought may develop fruitfully only if the results of previous investigation
would be fully mastered. This determines the prospects and the direction of future
research. The successful development of science is possible only after a careful
accounting of its results, and the bibliographic data especially. This is the common
viewpoint that Gogol’s bibliography is one of the least researched aspect in the
investigating by this writer. Bibliographic Index «The works of N.V. Gogol and
literature about him in Russian» in a sense, fills this gap. This is the retrospective of
scientific-informational materials registering as much as possible the studies about
Gogol in Russian, published in Russia and abroad. Besides of books and articles
devoted to the life and work of Gogol, the monographs, which have included the
sections about the writer, are registered in this Index. All materials are systematized
and brought into line with modern standards of bibliographic description. All materials
are systematized and brought into line with modern standards of bibliographic
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description. Much of the literature has been viewed visually and, if it were necessary,
annotated. The list of the synopsis of thesis dedicated to the works of Gogol was
composed. The bibliography of works on Gogol published by Russian emigres, was

compiled based on visual inspection of the emigre periodicals.

CIIUCOK ABTOPE®EPATOB JUCCEPTALIUNA,
MOCBSIMEHHBIX TBOPUECTBY H.B. TOTOJI
(1945-2014)

1945

Pyoenxo B.®. Ilpobaema nuunoctu B [letepOyprckux nosectsix lorons: ABtoped.
Iuc. ... Kaug. guiron. Hayk / Onecckuii roc. men. uH-T. Oxgecca, 1945,

1946

Obpam B.A. Torons u onepa («Bedepa Ha xyTope 61u3 JIMKaHBKW» B MYy3bIKaIbHOM
tearpe Poccun u Ykpaunsi): ABroped. auc. ... KaHa. uckyccrBoren. Kues, 1946.

1947

Kyopasyesa O.A. IIpobaema peanuctuyeckoro oopasa B netepOyprckux nosectsx [o-
roisi: ABToped. auc. ... kaHa. ¢punon. Hayk. b.m., 1947.

Menvnuuenxo O.I" JlureparypHo-KputHueckue Bo33peHust H.B. Toronsi: ABtoped.
JC. ... KaHA. ¢puion. Hayk / MockoBckuii roc. ie. uH-T uM. B.U. Jlenuna. M., 1947.

Cmupnosa-Yuxuna E.C. «MeptBbie nymm». [losma [oroms: ABroped. nuc. ... KaHI.
¢dunon. Hayk. M., 1947,

@puonendep I'M. «Apabeckn» u Borpocsl MupoBo33perus H.B. ['orons netepOypr-
ckoro mepuona: ABroped. auc. ... Kaua. ¢uiaoi. Hayk. JI., 1947.

1949
Caaxan I1.T. Tparnueckuii 00pa3 «MaJIeHbKOTO YeJI0BEeKa» B nmpousBeneHusx [lymku-

Ha u [orons (13 uctopun oopasa): ABroped. Auc. ... Kanj. GUION. HayK / APpMAHCKHUN
roc. neq. MH-T UM. Xaudarypa AbossiHa. Epesan, 1949. 24 c.

1951

Mupowmnux /.M. YkpauHuU3MEbI B s13bIKe [oroist: ABToped. awuc. ... Kaua. Guioi. HaykK /
XapbKoBcKkuii roc. yH-T iM. A.M. ['oppkoro. Xapekos, 1951. 28 c.
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1952

bouaposa A.K. Komnosumust nosmsl [orosst «MepTsbie aymmy: ABToped. Iuc. ... KaHI.
¢wuon. Hayk / MockoBckuii rop. nea. ue-T uM. B.IL. TToremkuna. Ilensa, 1952. 22 c.

Tonosenuenxo ®@.M. TBopueckuii myth [orons: Aproped. auc. ... aA-pa Gpuiomn. HayK /
MockoBckuii roc. ried. ua-t uM. B.U. Jlennna. M., 1952. 27 c.

Keumawsunu I'X. H.B. T'orons Ha Tpy3UHCKOM sI3BIKE: ABTOpEd. AWC. ... KaHa. (QrIo.
Hayk / Pecrrybnukanckas napruitHas mkona npu LIK KIT I'pysun. Tomnmcu, 1952. 17 c.

Xoxnauesa B.H. PasroBopHas snekcuka 1-ro toma «MeptBbix ayun» H.B. l'orons: As-
Toped. nuc. ... kaua. ¢punon. Hayk / UH-T s3p1k03Hanus AH CCCP. M., 1952. 17 c.

1953
Tooosaniok H. M. ViccnenoBanue si3bika nodmel H.B. Toronst «MepTBbie mymm»: ABTO-
ped. auc. ... xkaua. punon. Hayk / Kuesckuii roc. yH-T um. T. I. llleBuenko. XKurtomup,
1953.23 c.

Kosznosa JLII. Tpaguumu orons u mutreparypHas 0opsoa 1848—1855 rr.: ABroped. muc. ...
ka1 ¢punon. Hayk / JlennHrpaackuii roc. yu-T uM. A.A. XKnanosa. JI., 1953. 19 c.

Kpacunvnuxkosa O.A. ®pazeonornyeckuit cocraB modmel H.B. Torons «Meptbie
oymm»: ABroped. Auc. ... Kaui. ¢puioi. Hayk / XapbKOBCKHiA Toc. YH-T uM. A.M. ['opb-
koro. XapbkoB, 1953. 16 c.

Kpymukosa H.E. Toronb n ykpaunckas nureparypa (30-80-e rr. XIX c1.): ABToped.
auc. ... a-pa unon. nayk / AH CCCP. Un-T MupoBoii tuteparypsl uM. A.M. ['opbKoro.
M., 1953. 31 c.

Manaenxos B.@. Mecto T'oroiist B UCTOPUH PYCCKOU JuTeparyphl: ABroped. Juc. ...
kaHz. ¢unon. Hayk / MockoBckwuii roc. nen. uH-T uM. B.W. Jleauna. M., 1953. 16 c.

Xpanuenxo M.b. TBopuectBo l'orons: ABroped. nuc. ... a1-pa ¢wron. Hayk. [b.m.], 1953.

1954

Anmoney U.U. Tlosects H.B. T'orons «Tapac byis6a»: ABtoped. nuc. ... kaH1. Qu-
non. Hayk / KueBckuii roc. yH-T uM. T.I". llleBuenko. Kues, 1954. 15 c.

Axauuncxui B.I1. K Borpocy o peanusme [oromnst Bo BTopoM Tome «MepTBBIX AYII»:
ABtoped. nuc. ... kKaHa. Gpuon. Hayk / MOCKOBCKHIA 00JacTHOM ey, uH-T. M., 1954,

bensiee M.A. I3yuenue nosmel H.B. Torons B mikone: ABroped. AucC. ... KaHI. Te.
Hayk / Akagemus nien. Hayk PCOCP. M., 1954,

Buwmnescrkuu K./[. TletepOyprckue mosectu H.B. l'oronst: ABToped. muc. ... kaHm. ¢pu-
J0J1. HayK / MoCKOBCKuit Toc. men. nH-T uM. B.W. Jleauna. M., 1954. 18 c.
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Inaoviu M. A. [lpamarudeckue ciieHsl u otaenabHbie oTpeiBky H.B. T'oromns (K necropun
He3aBepIIeHHON KoMenun «Brmagumup 3-ii cTernenn»): ABroped. auc. ... Kaua. Guio.
Hayk / MockoBckwii rop. niea. uH-T uM. B.I1. [Toremkuna. M., 1954. 16 c.

Cmenanos A.H. Xypuansnas aesreinpHocTs H.B. Toroms (1830-1836 rr.): ABroped.
TUC. ... KaHa. Guion. Hayk / JleHuArpanckuii roc. yH-T M. A.A. XXnanosa. J1., 1954. 15 c.

1955

Hzepeuna H.I1. JluteparypHo-scretnyeckue B3misiael H.B. Torons: ABroped. auc. ...
kaua. ¢unon. Hayk / Kazanckuii roc. yH-T uM. B.W. Yabsnosa-Jlenuna. Kazanb, 1955.
19 c.

Mameoos A.C. Tpaguuuu H.B. Torons B a3ep0OaiilxkaHCKOM KJIaCCUYECKOH JINTepaTy-
pe: ABroped. nuc. ... kaua. uion Hayk / AH CCCP. H-T MUpOBO#i iuTepaTyphl UM.
A.M. T'opskoro. M., 1955. 16 c.

Menvnuxosa JI.M. UnmrocTpupoBanubie u3mganus npoussenennii H.B. ['oroms: ABTo-
ped. muc. ... KaHI. UCKyccTBOBeA. / JIeHMHTpaackuii Toc. yH-T uM. A.A. XXnanosa. JI.,
1955. 14 c.

Pyoenko H.E. Torons Bo dppaniy3ckux nepeBoaax (K uctopun pyccko-paHiry3ckux
nuTeparypHbIx cBszeit 40—60-x rogoB XIX cronerus): ABroped. auc. ... Kann. Quio.
Hayk / JIbBoBckwmii roc. yH-T um. M. @panxko. JIsBoB, 1955. 15 c.

Hlewun M.B. Jluteparypusie B3rsiasl H.B. Torons: Aroped. nuc. ... kana. ¢uod.
Hayk / MockoBckuii roc. niea. uH-T uM. B.W. Jlennna. M., 1955. 16 c.

1956

Epmaxosa M. A. «Tapac bynb6a» [orosst kak ncTopudeckuil poman-amormnes: ABroped.
JC. ... KaHJ. pumon. Hayk / MockoBckuit oonacTHol nie. uH-T. M.; [opekuii, 1956. 19 c.

Kannosa 3.11. Ctunuctudeckue GyHKIIMA UMEH CyIIECTBUTENBHBIX B «MepTBBIX ITy-
max» H.B. Toroms: ABtoped. muc. ... kann. ¢umon. Hayk / MOCKOBCKHH TOC. YH-T
nM. M.B. JlomorocoBa. M., 1956. 17 c.

Konanuuax FO.M. IIpuHIMIIBI U IPUEMBI CATHPUYECKON TUNHM3aUU B «MepTBBIX Oy-
mrax» H.B. Toromst: ABroped. muc. ... xauxa. ¢unon. Hayk / MOCKOBCKHIA roc. yH-T
nM. M.B. JlomoHocoBa. M., 1956. 15 c.

Ulexypoe I'1l. HexoTopble BOMPOCH MEPEBOJIa C PYCCKOTO Si3bIKa Ha (PpaHIy3CKHi
(Ha marepuaine nepeBoios mo3mbel H.B. Toromnst «MeptBbie nymimy): ABToped. auc. ...
KaHz. Guion. Hayk / Jlenunrpaackuii roc. nen. uH-T uMm. A.U. I'epuena. JI., 1956. 15 c.

1957

Ilpoxopos E.U. TlpobreMa yCTaHOBIEHHUSI KaHOHHYECKOTO TEKCTa XyM0’KeCTBEHHOM
npo3bl H.B. T'oromns: ABroped. auc. ... kaua. pwmron. vayk / AH CCCP. H-T MupoBoi
nuteparypbl uM. A.M. T'opskoro. M., 1957. 16 c.
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1958

Ivbapes 1.M. Pannne nerepOyprckue nosectu H.B. T'orons: Asroped. auc. ... kanm.
¢unon. Hayk / Jlenunrpanckuii roc. nea. un-T uM. A.M. I'epuena. JI., 1958. 17 c.

Kacvsinos A.B. Jlekcuka u ¢paseonorus xkomeauu H.B. Torons «Pesusop»: Aproped.
JIHC. ... Kau/1. ¢puion. Hayk / MockoBckuii Toc. ied. uH-T uM. B.1. Jlennna. M., 1958. 20 c.

1959

Topoynuna E.B. B.I'. benunckuii o apamarypruu H.B. T'orons (K Bonpocy o crienndu-
Ke IpaMatyprum): ABroped. nuc. ... kKauj. Gpuron. Hayk / MOCKOBCKHIi TOp. TIe. UH-T
M. B.II. IToremkuna. M., 1959. 16 c.

Ulapoesa T.I' TlerepOyprckue nosectu H.B. T'oronst B nuTeparypHO-KpUTHYECKOH
6opn0e 30-x — Hayana 40-x rr. XIX B.: ABroped. nuc. ... xkaua. ¢unon. Hayk / Tou-
mucckuit roc. yH-T uM. Cranuna. Tounucn, 1959. 17 c.

1960

Mpeesnuweunru T.H. Bunbl CII0XKHOMOJYUHEHHOTO npeaiokeHus B s3bike H.B. T'orons
(«Beuepa Ha xytope Onu3 Jlukanbkuy»): ABroped. muc. ... a-pa dunon. Hayk / Mo-
CKOBCKHUM roc. nej. uH-T uM. B.W. Jlennna. Tounucu, 1960.

1961

Tanscarnos C. O HEKOTOPBIX OCHOBHBIX NIpoOieMax XyHdoKeCTBeHHOTo repeona (Ha
Marepuaie nepeBoga «PeBuzopa» u «MepTBhIX AyID» Ha Ka3aXCKWH S3bIK): ABTOped.
Ic. ... Kaua. guion. Hayk / Kasaxckwuii roc. eq. uH-T uM. Abast. Anma-Arta, 1961. 17 c.

1962

Qupcanosa B.I' Ilosectn H.B. I'orons «CopounHckas sipMapkay», «Malickas HOUb» U
«Houb nepen PoxaectBom» B nncruenuposke M.I1. Crapurkoro (K Bompocy pyccko-
YKPaWHCKHUX JTUTEPATYPHBIX CBsI3ei): ABTOped. Tuc. ... Kaui. ¢puion. Hayk / UH-T 1u-
teparypsl uM. T.I. llleBuenko. YepHosiel, 1962. 25 c.

1963

Kapabanos P.A. CTaHOBJIeHHE XyI0)KECTBEHHOTO METOAAa KPUTHYECKOTO peanu3Ma B
tBopuectBe H. B. l'oromns: ABroped. muc. ... kauz. ¢hunon. Hayk / JIbBOBCckHii TOC. YH-T
um. U. ®panxko. b.m., 1963. 23 c.

Kapl’leHKO AU HapOZ{HLIe HUCTOKHU PCATTUCTUYCCKOTO UCTOPU3MA, CTUJIA U A3bIKa 3110-

neu H.B. Torons «Tapac Byns6a»: ABtoped. auc. ... kana. gunon. Hayk / KueBckuii
roc. yH-T uM. T.I". llleBuenko. Kues, 1963. 26 c.
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1Jsemxos JIL.U. TIpoGiieMbl OCBOCHHS TOTOJIEBCKUX TPAIHUIMI B OOJITrapcKoi JUTEpa-
Type: ABroped. auc. ... kaua. ¢punon. Hayk / UH-T cnapsHoBenenuss AH CCCP. M.,
1963. 13 c.

1964

Jloneux A.H1. PeueBas xapakrepuctuka nepconaxeil B komeaun H.B. Torons «PeBu-
30p» (Ilpu comocraBiaeHnr pa3IMyHBIX peJakLuil npou3BeacHus): ABToped. auc. ...
KaHIl. ¢puioia. Hayk / MockoBckwuii roc. yH-T uM. M.B. JlomoHnocoBa. M., 1964. 21 c.

Mann FO.B. Kputnaeckuii meton B.I. bennnckoro: ABroped. auc. ... KaHI. (UIOIN.
Hayk / AH CCCP. Un-t mupoBoii ntureparypsl uMm. A.M. T'opskoro. M., 1964.

Paoeyxass M.M. Cranosnenue carupsl B TBopuectBe H.B. Torosns: ABroped. nuc. ...
kaHz. Gunon. Hayk / JIbBoBckMii roc. yH-T uM. M. @panko. JIbBoB, 1964. 23 c.

1965

Anopycenko B.J. I'maronvHas cuHOHMMUKa B TBopuecTBe H.B. Toromns u ee crumm-
cruyeckne ¢pynkiuu (Ha marepuane mosecreii «Beuepa Ha xyTope 6mu3 J(ukaHbKm»
u «Tapac Byns0a»): ABToped. auc. ... kana. ¢punon. Hayk / KyiOsimeBckmii roc. mes.
nH-T M. B.B. Kyiiosimesa. Kyiiopimes, 1965. 23 c.

1967

Jcauanu T.B. CyOcTaHTUBHBIC TIPEATIOKHBIE CIOBOCOYETAHHUS, BBIPAKAIOLINE aTpH-
OyTHBHBIC OTHOILICHUS B si3bike npousBeneHuii H.B. Toross: ABroped. nuc. ... kaH.
¢unon. nayk / Tounucckuit roc. nea. uH-T uM. A.C. [lymkuna. Tounucu, 1967. 20 c.

Maxenop I1.11. TIpobnemsl pomanTusma B TBopuectse H.B. T'oromns: ABroped. auc. ...
kaH7. ¢unon. Hayk / MockoBekwuii roc. yH-T uM. M.B. Jlomonocosa. M., 1967.

Ilanoe M.I1. TlpoGnemsl pomaHTH3Ma B panHeM TBopuecTBe H.B. I'oroms: Amtoped.
IUC. ... KauAa. Guoin. Hayk / MockoBckuii roc. yH-T uM. M.B. JlomoHocoBa. M., 1967.
25 c.

1968

Apsam @.C. VIran ®paHKo Kak mepeBoquuk («Meptreie mymw» H.B. T'oromst B mepe-
Bozge U.S. ®panko): ABroped. nuc. ... kauj. dhumon. Hayk / UepHOBUIIKHUI TOC. YH-T.
UYepnosier, 1968. 25 c.

Kuoxkoesa I ®. JleenpuaacTHbie 000POTHI B XyokecTBeHHOM mTpo3e H.B. T'orons: As-
Toped. auc. ... KaHA. QuIoN. HayK / YH-T Apy)xO0bl HapomoB um. I1. JlymymObr. M.,
1968. 21 c.

Tumowenxo U.C. 3yuenue o0pasa aBTopa B XyJoKeCTBeHHOM Iponsserennu (K Bompo-
Cy O €IMHCTBE 3MOLMOHAIBHOTO M JJOTMYECKOTO B IIKOJILHOM TPETOIaBaHuH JIUTEpaTy-
pbl): ABTOped. muc. ... KaHa. nea. Hayk / KyiOpimeBckuii roc. me. ue-T uM. B.B. Kyii-
obruena. Kyitopimies, 1968. 23 c.
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1969

Kanynoea @.3. N3 ncropun pycckoit nosectu konua XVIII — nepsoit tpetn XIX B.
(Kapam3un, Mapnuackuii, ['orons): ABToped. muc. ... n-pa dunon. Hayk / Jlenunrpan-
ckuii roc. yH-T uM. A.A. XKnanosa. Tomck, 1969. 43 c.

Kpyx U.T. 1103T 1 neHCTBUTEIBHOCTh. YepThl MUPOBO33pEeHUs U TBOpuecTBa bioka
B CBETE JIUTEPATypHBIX TpaaAuLUi U npobiem smoxu: ABToped. amc. ... A-pa QUIIOIN.
Hayk / KueBckuii roc. nez. un-1. Kues, 1969.

1971

Aeaesa U.H. CooTHOIEHNE CYOBEKTUBHOTO M O0OBEKTHBHOTO B «Bedepax Ha XyTope
omu3 Jlukanskn» n « Mupropone» H.B. l'orons: ABroped. muc. ... kana. guon. Hayk /
AzepOaiimkanckuii men. uH-T s3b1koB M. M.®D. AxynmoBa. baky, 1971. 21 c.

Buibopnosa C.I” N3yuenue xynoxectseHHoro macrepcrsa H.B. T'oronsa B 8-m kiacce
cpeaHel mwkoibl: ABTOped. ... AMC. KaHA. nex. HayK / MOCKOBCKMIA roc. mei. UH-T
M. B.U. Jleauna. M., 1971. 19 c.

HInaun M.U. Xapaktep rporecka y H.B. lorons: Aroped. muc. ... kaHa. Quioi.
Hayk / MockoBckuii roc. yH-T uM. M.B. JlomoHocoBa. M., 1971. 16 c.

Anywresuy A.C. Ocobennoctu npo3zandeckoro nukia 30-x ronos u «Beuepa Ha xyTo-
pe 6mu3 Jukaaskm» H.B. [oroms: ABroped. awuc. ... kaua. gwmron. Hayk / Tomckwuii roc.
yH-T M. B.B. Kyiiosimesa. Tomck, 1971. 24 c.

1972

I'pamsuna T.A. «Bedepa Ha xyTope Onn3 Jlukanpku u «Buit» (K mpobneme danractu-
4yecKoro B TBopuecTBe loross): ABroped. auc. ... kang. ¢punoin. Hayk / Kazanckuii roc.
yH-T uM. B.M. Ynesanosa-Jlenuna. Kazans, 1972. 23 c.

Mann FO.B. Peanusm T'orons u npobnemsl rpotecka: ABroped. Iuc. ... I-pa QuiIom.
Hayk / JlenuHrpaackwmii roc. yH-T uM. A.A. XKnanosa. JI., 1972. 30 c.

Muny 3.1 Anexcauap bmox u pycckas peanuctudeckas auteparypa XIX B.: ABTo-
ped. nuc. ... n-pa gwuion. Hayk. Tapry, 1972.

[O Torone: . 2.]

Hlxunesa J1.®. Ilpobnema TeaTpaibHON WHCIIEHUPOBKH PYCCKOTO KIACCHUECKOTO PO-
MaHa Ha coBerckoit cuene (MXAT, 30-¢ roasl): ABToped. auC. ... KaHI. HCKYCCTBO-
Bea. / ['oc. uH-T TearpanbHOro uckyccrsa um. A.B. Jlynagapckoro. M., 1972. 22 c.

1973

Keopos K.A. Dnmueckoe Hadaio B PyCCKOM poMaHe IepBoil monoBwHBI XIX Beka
(«EBrennit Onerun» A.C. Ilymkuna, «I'epoii Hamero spemenn» M.IO. JlepmoHTOBa,
«MeptBrie nymm» H.B. Toromst): ABroped. auc. ... kan. ¢unon. Hayk / MOCKOBCKHIA
roc. yH-T uM. M.B. JlomonocoBa. M., 1973. 24 c.
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Kynukosa B.I1. I'maronst nuxenus B moome H.B. T'orons «MeptBbie nymm» (OnbiT
JICKCUKO-CTUJIUCTUYECKOTO aHaimu3a): ABToped. Iuc. ... kaua. puion Hayk / KaiuHuH-
ckuif roc. yH-T. Kanunaun, 1973. 17 c.

Cmanuesa A.C. Tpaguniun H.B. Torons B mpo3e JI. KapaBemnosa: ABroped. mwuc. ...
kaua. Guroa. Hayk / MockoBckmii roc. yH-T M. M.B. Jlomonocosa. M., 1973. 20 c.

1974

Buwmneeckas U.JI. Teatp loronsa: Asroped. muc. ... 1-pa uckyccrosea. / MH-T ucro-
puu uckyccts. M., 1974. 36 c.

Ez2opos U.B. I1po0iaeMbl THTIOJIOTHH TIHYECKUX KAHPOB U KaHpoBas mpupoaa «Meprt-
BbIx nymn» H.B. Toromns: Asroped. auc. ... kaua. ¢unon. Hayk / JloHenkuit roc. yH-T.
Jonuenk, 1974. 30 c.

Cmupnosa E.A. DBomonust TBopueckoro merona [oroms ot 1830-x rogoB k 1840-wm:
Asrtoped. muc. ... kaua. ¢unoin. Hayk / Taptyckwuii roc. yH-T. Tapty, 1974. 26 c.

1975

Ilanoe U. Pycckas carupuueckas komenus nepsoii nmonosunsl XIX Beka (A.C. I'pu-
6oenoB, H.B. T'orosb u Gonrapckuii Tearp): ABroped. ... TUC. KaHJ. HCKYCCTBOBEM. /
JlenuHrpaaCcKuil roc. MH-T Tearpa, My3bIKU U KuHemaTtorpaduu. JI., 1975. 23 c.

Cmenanosa K.11. TlosTrka onucanus (pycckas XynokecTBeHHas mpo3a 1830-1840-x rr.):
Asroped. muc. ... kaua. ¢uion. Hayk. JI., 1975. 19 c.

1976

Kpusonoc B.11l. VickyccTBO catupbl U untarenb (TeopeTndeckas U Xym0KeCTBEHHO-
obpasnas TpakToBKa mpodiemsl y loroms): ABroped. muc. ... xaHA. GuIoN. HayK /
Caparosckuii roc. yH-T uM. H.I'. Yepnbrmesckoro. Caparos, 1976. 19 c.

1977

Kapasuna JI.B. Cmex Toronsi: Asroped. auc. ... kaua. guion. Hayk / AH CCCP. Un-T
pycckoii muteparyps! (ITymkunckuit JJom). JI., 1977. 18 c.

1978

Aowvinosa C. HekoTopble mpoOIeMBI BOCCO3MaHUS CTHIS MUCATEIS B XyIHOXKCCTBCH-
HoM niepeBoge (Ha marepuane mepeBonoB npousseacHuit H.B. I'oromns Ha y306eKkckmii
SI3BIK): ABTOped. muc. ... kaua. ¢unon Hayk / AH Y3CCP. UH-T s3bIKa U TUTEpaTyphI
nM. A.C. Ilymkuna. Tamkent, 1978. 25 c.

Anekcansin E.A. ApMSIHCKUH pealn3M U OIBIT pycckoit nmuteparypsl (['orois, Yexos:
TPAIUIKN U TUTIONOTH): ABTOped. auc. ... n-pa ¢umon. Hayk / AH ApmCCP. UH-T
nmuteparypbl uM. M. AGersia. Epesan, 1978. 47 c.
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Kasapun B.I1. OBomronus ucrtopudeckoit npo3sl H.B. T'oronsa (K ucropun coznanus
noBectu «Tapac Bynb0a»): ABroped. auc. ... kaua. ¢punoi. Hayk / JICHUHTpaJCKUH
roc. yH-T uM. A.A. XKnanoga. JI., 1978. 19 c.

Pomanosa I'A. Cnieandeckast uctopust «PeBm3opay kKak TuTepaTypoBeqdeckas mpooie-
Ma: ABroped. nuc. ... kaua. Grton. Hayk / JIeHmHTpaackuii roc. mem. uH-T uM. A.W. I'ep-
nena. JI., 1978. 24 c.

1979

Yepnuaesa T.I. JluteparypHO-3cTeTHUECKass M JKypHAJIBHO-KPUTHYECKasl IMporpamma
H.B. Toronst cepenunnt 1830-x rr. (oT «Apabecok» k «COBpeMEHHHUKY»): ABToped.
JHC. ... KauJ. ¢uion. Hayk / Tomckuii roc. yH-T uM. B.B. Kyiiopimesa. Tomck, 1979. 21 c.

1980

bezoicanosa M. A. Tpaguuu H.B. T'orons B y30eKkckoii coBeTcKoit tuteparype: ABToped.
muc. ... Kaag. punon. Hayk / AH Y3CCP. UH-T s3b1ka 1 auteparypsl uM. A.C. [Tymkn-
Ha. Tamkent, 1980. 20 c.

Buponaiinen M. «Mupropon» H.B. Torons (mpodnemsr ctuis): ABroped. Tuc. ... KaH].
¢wumon. mayk / AH CCCP. Un-T pycckoit tuteparypsr (Ilymxuacknit Jom). JI., 1980.25 c.

Hanunosa B.B. neitHo-3cTeTHdeckas posib ajgoruzMa B TBopuecTse H.B. T'oromns: As-
Toped. auc. ... kaua. ¢unon. Hayk / TOuwmucckuii roc. nea. uH-T uM. A.C. [lymikuHa.
Tounucu, 1980. 26 c.

Mywenko E.I" Tpaguuuu H.B. T'orons u H.C. JleckoBa B pycckoil COBETCKOM Tpo3e
nepBoit nmosnoBuHbI 20-x ronoB (K Bompocy o cka3oBoii hopMme nmoBecTBOBaHMUs): ABTO-
ped. auc. ... kaua. ¢puiaoa. Hayk / MockoBckuii roc. yH-T uM. M.B. JlomonocoBa. M.,
1980. 20 c.

1982

IHanueecxuii I1.B. PazButue pycckoil nuteparypsl XIX — Hayana XX BekoB: Metozno-
JIoTHYecKue mpobaeMbl: ABToped. auc. ... a-pa ¢umon. vayk / AH CCCP. UH-T pyc-
ckoii muteparypsl ([lymxunckmii Jom). JI., 1982. 29 c.

Ilanepnwiii B.M. Toronesckass Tpaaulus B pycCKOM JnTeparype Hadaima XX Beka

(A.A. bnok u A. bensrii — uctonkosarexu H.B. T'oronst): Asroped. auc. ... kana. ¢u-
non. Hayk / Tapryckuii roc. yu-T. Tapty, 1982. 15 c.

1983
Junakmopckaa O.I ®@antacTudeckoe B netepOyprekux nosectsax H.B. Toroms: As-

toped. auc. ... kKaua. Gunon. Hayk / JIeHuHTpajackuii roc. yH-T uM. A.A. XXnanosa. JI.,
1983.22 c.
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Kapmawosa U.B. Toronb u pomantusm: ABToped. auc. ... A-pa ¢uion. Hayk / Mo-
CKOBCKHH roc. yH-T uM. M.B. JlomonocoBa. M., 1983. 39 c.

1984

bezocanosa M.A. Tlpobnembr ocBoernns Tpanuiuii H.B. T'orons B y30ekckoit coBet-
ckoit muteparype: ABroped. amc. ... kanna. ¢unon. Hayk / AH CCCP. Ur-T MmupoBoit
nurepatypbl uM. A.M. I'opskoro. M., 1984. 23 c.

Bacunvesa T.M. TlepeBop pycckux (pa3eoIorHueCKUX EAMHHII HA CepOOXOPBATCKUN
s3biK: (Ha marepuane noamer H.B. Toronst «MepTBbie ayiimn»): ABToped. Tuc. ... KaH]I.
¢unon. nayk / Jlenunrpaackuii roc. nea. uH-t uM. A.W. I'epuena. JI., 1984. 16 c.

Jlebedenxo H.II. ToroneBckue caTUpUUYECKUE TPAIUIMU B TBOPUECTBE AJIEKCaH[pa
broka: Aproped. auc. ... kaua. uion. Hayk / Oxgecckuit roc. yH-T uMm. .M. Meunu-
koBa. Onecca, 1984. 16 c.

1985

Bonxosa JI.I1. lpamatyprudeckas cuctema H.B. Toromst: ABroped. mauc. ... kaun. du-
mon. Hayk / YepHoBuIKHii roc. yH-T. Kues, 1985. 17 c.

Boponaese B.A. Tpaguuum pycckoro HapoAHOIO TBOPYECTBA B MO3THKE «MepTBBIX
ayur» H.B. Toromst: ABtoped. auc. ... kaHa. ¢uunon. Hayk / MOCKOBCKHI roc. yH-T
nM. M.B. JlomoHocoBa. M., 1985. 24 c.

Tonuapos C.A. XKanposas cTpykrypa «MeptBoix ayur» H.B. Torons u Tpanuuuun
pycckoii mpo3el: ABroped. Auc. ... kKaHa. ¢uion. Hayk / JICHMHrpaJaCKuil roc. YH-T
uMm. A.A. Xnanosa. JI., 1985. 21 c.

Koncmaumunosckaa E.A. ABtop, untarens, repoil B pomane (®uiaunr, CtepH, [o-
roin): ABroped. muc. ... Kaua. Guiaoi. Hayk / MocKOBCKui Toc. YH-T uM. M.B. Jlomo-
HocoBa. M., 1985. 17 c.

Koponenox A./. Ulonoxos u l'oronp (Dnnyeckue TPaAUINK B )KaHPOBOH CTPYKType
«Tuxoro [ona»): Aproped. nuc. ... kaua. punon. Hayk / MOCKOBCKUI TOC. TeJ]. UH-T
nMm. B.U. Jleanna. M., 1985. 16 c.

Mxpmusu K.JI. IlerepOyprckue nosectu H.B. T'oromnst B apmsnckux nepesogax. [Ipo-
YTeHHWE OpUTHMHAJA KakK NepeBoadeckas mpobdiema: ABroped. auc. ... KaHI. (UIIOI.

Hayk / EpeBanckuii roc. yu-T. EpeBan, 1985. 18 c.

Quanxosa JI1.JI. Toronesckas Tpaauiys B pycckoil panTacTuueckoi npo3e Havama XX
Beka: ABtoped. auc. ... kauj. guiion. Hayk / Tapryckuii roc. yH-T. Tapry, 1985. 16 c.

1986

boneyras H. K. O6pa3 aBTopa B CHCTEME XYI0KECTBEHHOTO ITpousBeacHus: (K Bompo-
cy 00 acTeTudeckoi mpupoze odpasa aBropa. Ha marepuane tBopuecta H.B. T'oromns,
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H.C. JleckoBa u M.A. Bynrakosa): ABroped. auc. ... kaua. ¢uion. vayk / AH CCCP.
Wn-T mupoBoii tuteparypst uM. A.M. ['opskoro. M., 1986. 19 c.

Jluoebynuose /].0. H.B. I'oronb B Tpy3uHCKOW KpUTHKE U TTepeBoaax (JlopeBomronnoH-
HEIN Tiepuon): ABroped. muc. ... KauA. ¢uiaoi. Hayk / TOWIHMCCKHiA roc. TIed. WH-T WM.
A.C. Ilymkuna. Toumucu, 1986. 23 c.

Kosanesa 10.H. HpaBcTBeHHO-(hHmocopckre U Xyma0KeCTBEHHO-ICTETUIECKUE UCKa-
Hus H.B. T'orons B poriecce paboThl Hal BTOPBIM TOMOM « MepTBBIX IynDy: ABTOpEd.
JHC. ... KaHz. ¢unon. Hayk / BopoHexxckuii roc. yH-T UM. JIEHHHCKOTO KOMCOMOJA.
lopbkuit, 1986. 23 c.

1987

Tonvoenbepe A.X. Tpaguuuu QONbKIOpa M APEBHEPYCCKON JHUTEPAaTyphl B CHCTEME
XyJI0’)KECTBEHHBIX OIEHOK mepcoHaxeil moaMbl H.B. Torons «MeptBsle qymm»: AB-
Ttoped. muc. ... kKaua. ¢uion. Hayk / [oppkoBckuii roc. yH-T uM. H.W. JloGaueBckoro.
lopekuit, 1987. 24 c.

Heanuyxuu A.M. CmpicnoBblie GyHKIMH TporoB B myonumuctuke H.B. Toroms 1840-x rr:
Astoped. muc. ... xaaa. ¢uron. Hayk / MockoBckuii Toc. yH-T uM. M.B. JlomoHOCOBA.
@daxynsreT KypHamucTuka. M., 1987. 23 c.

Kaszapun B.11. TlpoOnembl Xymo)KeCTBEHHOTO METOJa PYCCKol nuteparypbl 30-x IT.
XIX B. (Ilymkun, JlepmonToB, l'oronb): ABToped. nuc. ... n-pa ¢unon. Hayk / Cum-
(depormonbckuii roc. yH-T uM. M.B. ®pynze. Kues, 1987. 43 c.

Kyxma E.A. llpobnemsr Tearpa H.B. I'oromst u coBeTckas apamaruyeckas cuena 1970-x
rofgoB: ABroped. auc. ... KaHA. UCKyccTBOBeN. / JICHUHIpaJCKUi TOC. HH-T Tearpa, My-
3bIkH 1 KuHemarorpaduu uM. H.K. Uepkacosa. JI., 1987. 18 c.

Jlazapesa A.H. Muposo3z3penue H.B. T'orons (CooTHOIIEHHE ACTETUYECKOTO, ITHYEC-
CKOTO U PEJIMTUO3HOTr0): ABTOped. auc. ... kaui. ¢puioc. Hayk / AH CCCP. Uu-T duo-
codpuu. M., 1987. 24 c.

Momopun A.B. neiHo-Xyno)XKeCTBEHHOE eqUHCTBO «BedepoB Ha xyTope Omm3 J{u-
kaapku» H.B. Toromsa: ABtoped. muc. ... kaua. ¢umon. Hayk / JICHUHTpaICKUN TOC.
men. uH-T uM. A.W. I'epriena. JI., 1987. 15 c.

Huxonaes /[.I1. Catupa H.B. T'orons u M.E. CantsikoBa-1llenpuna (Crioco0s! Xymoxke-
CTBEHHOTO 0000mIeHNs): ABTOped. auc. ... 1-pa pumon. Hayk / MOCKOBCKHIA rOC. YH-T
nM. M.B. JlomoHocoBa. M., 1987. 46 c.

Cyeaii JIL.A. Toronp B pycckoii kputhke KoHna XIX — nagana XX Beka: ABroped. auc. ...
KaHa. Guion. Hayk / MockoBckwuii roc. yH-T uM. M.B. Jlomonocosa. M., 1987. 21 c.

1988

Anoonuna H.b. IlonemMuxa o MymIKHHCKOM U TOTOJIEBCKOM HarpaBlIeHUAX B PyCCKON JTH-
Teparype: ABroped. auc. ... kaua. ¢punoi. Hayk / [opskoBckuii roc. yu-T um. H.U. Jlo-
Oauenckoro. ['oprkuii, 1988. 21 c.

305



beecnos B.A. Ilytn pa3Butus snomnen B pycckoid gureparype XIX Beka (I'oross, He-
KpacoB): ABToped. auc. ... kaua. ¢puioin. Hayk / [oppkoBckwii roc. y-HT uM. H.U. Jlo-
6auesckoro. ['oprknii, 1988. 16 c.

Ecaynose U.A. Kareropusi 11eJJOCTHOCTH B U3YUYECHHUH JIMTEPATYPHOTO MPOU3BEIACHUS:
ABtoped. auc. ... kaHa. ¢umoi. Hayk / MockoBckuii roc. yH-T uM. M. B. JlomoHOCOBa.
M., 1988. 24 c.

1989

Henucoeg B.J]. «Apabeckn» H.B. T'oronst u pycckas nureparypa konua 20-x — Hadaja
30-x romoB XIX B.: ABTOped. AuC. ...KaHA. QuiIoa. HayK / JICHMHrpagcKuil roc. mex.
uH-T uM. A.W. T'epuena. JI., 1989. 18 c.

Kpusonoc B.1ll. XynoxectBeHHast mpo3a H.B. I'orons u mpobiema peaaucTHIeCKOro
nmoBecTBoBaHus: ABroped. auc. ... A-pa Quion. Hayk / Ypaiabckuil roc. yH-T. CBep-
JIOBCK, 1989. 30 c.

Huxonaes O.P. Ilpo6nemsr uctopusma B TBopuectse H.B. T'orons 1820-1830-x rT.:
ABtoped. nuc. ... kaHn. Guron. Hayk / JleamATpanckuii roc. mex. uH-T uM. A.U. T'ep-
unena. JI., 1989. 16 c.

Cumauesa U.10O. Catupuueckas tpaguius H.B. T'orons B mpo3e cumBonucTos (A. be-
nerii, @. Comory0): ABroped. nuc. ... kaua. ¢uion. Hayk / MOCKOBCKUI 00iacTHOM
nen. uH-T. M., 1989. 16 c.

Cycvikun A.A. CucteMa sI3bIKOBBIX M300pa3UTENbHBIX CPEACTB B METepOyprcKux mo-
Bectsx H.B. Toromsi: ABroped. auc. ... kaua. Quion. Hayk / YH-T ApyKObl HapoJOB
um. I1. JIlymymOb1. M., 1989. 15 c.

Xooorcan A.C. TlcuxonoruvaecKuii ananmu3 XyJA0KeCTBeHHBIX 00pa3oB B Hacieanu H.B. [o-
rona (Ha marepuase noBecTei mpo3anyeckux IUKIOB): ABTOped. TUC. ... KaH. TICUXOJL.
Hayk. Epean, 1989.

Yepesaykasa b.B. Jlupruueckue OTCTYIJIEHUS KaK CTUJIMCTUYECKHUI TTPUEM BhIPaKEHUS
nmosuruu aBropa (Ha marepmane mpomsBenenmii M.IO. Jlepmontosa, H.B. Torous,
N.C. Typrenesa, H.I. Uepnubimesckoro): ABroped. auc. ... kaua. ¢uiroa. Hayk / Bo-
POHEXKCKHUM Toc. YH-T UM. JleHnHckoro komcomoda. Boponex, 1989. 18 c.

Ll]ecnosa JI.B. ®unocodckrue 0CHOBBI MUPOBO33peHHst U TBopuecTBa H.B. Toromns:

ABtoped. nuc. ... kaua. ¢puioc. Hayk / MockoBckuii roc. yu-T uM. M.B. Jlomonocosga.
M., 1989. 22 c.

1990
Anmuvinbexosa P.E. ToroneBckue TpaaulliM B Ka3aXCKOM COBETCKOH caTupe: ABTO-

ped. auc. ... kaua. guion. Hayk / Kazaxckuii roc. yH-T uM. C.M. Kupora. Anma-Ara,
1990. 25 c.
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Annenxosa E.HM. TBopuectBo H.B. T'orons u nuteparypHO-00II€CTBEHHOE JABUKECHHE
nepBoi monouHbl XIX Beka: ABroped. muc. ... a-pa ¢punoin. nHayk / AH CCCP. UncTu-
TyT pycckoit turepatyps! (Ilymkunckuit {om). JI., 1990. 33 c.

banaxcosa A. Boctipusatue u onenka tBopuectBa H.B. T'orons B Uexun: ABtoped.
ouc. ... kKaua. gwron. Hayk / JleamHTpanckuit roc. ned. wH-T uM. A.U. T'eprena. JI.,
1990. 16 c.

llaodepuna E.I" Toronb u JloctoeBckuit. [IpoGiema oOpasa aBTropa: ABroped. nuc. ...
kanz. ¢punon. nayk / AH CCCP. UnctutyT pycckoii nmuteparypsl (Ilymkunckuii Jom).
JI., 1990. 25 c.

Cynpounrox O.K. H.B. T'oronp u ero HeXXHHCKOE JTUTEpaTypHOE OKpYXKeHHe: ABTOped.
auc. ... kaua. ¢unon. Hayk / AH CCCP. UuctutyT pycckoii nmureparypst (ITymikun-
ckuii [lom). JI., 1990. 24 c.

1991

Jlobwviyvina M.B. CBoeoOpasue pycckoit gantactuueckoir moBectr 1820-1830-x rr.
(H.B. T'oross m B.®. Onoesckuit): ABroped. auc. ... kKaua. ¢unoi. Hayk / MH-T Mupo-
Bol muTeparypsl uM. A.M. ['opskoro. M., 1991. 16 c.

1992

Acoan A.A. Nante u pycckas nureparypa: ABroped. Auc. B BUIE OMyOJI. MOHOTD. ...
I-pa ¢uion. Hayk /MockoBckuit niell. roc. yH-T uM. B.W. Jlenuna. M., 1992. 25 c.

JImumpuesa E.E. CTHINCTHYECKHE CPEICTBA BOCIIPOM3BEIEHNS Pa3rOBOPHOM peun B
«ITetepOyprckux moectsix» H.B. Toromns: Asroped. auc. ... kauu. ¢punon. Hayk / AH
CCCP. Un-t1 nuursuctuueckux ucciaegonanuii. CI10., 1992. 20 c.

Kykosa H.J]. Tleizax B «MeptBeix mymax» H.B. T'orons: ABroped. muc. ... Kam.
¢umnon. mayk / Cumdepononsckuii roc. yH-T. J{Henponerposck, 1992. 16 c.

Cmenanog B.I. U3nanus nponsenennii H.B. ['orons 8 Aarnn B XX Beke: ABroped.
TTUC. ... KaH[. $rton. HayK / MockoBckHii monmrpaduaeckuii uH-T. M., 1992. 29 c.

1993

Kucenes C.H. Teorpadusm pycckoit nureparypsl XIX Beka (K mpoGrneme B3anMoB-
JTUSHUM TNTEpaTypbl U HayKu): ABTOped. Auc. ... KaHg. ¢puion. Hayk / TaBpuueckuit
HauuoHanbHbIN YH-T UM. B.M. Bepnaackoro. J{nenponerposck, 1993. 22 c.

[Tn. 1: TBopuectBo H.B. T'orosst B KOHTEKCTE B3aUMOCBSI3€ HAyKu U JIMTEPATYphl B IEPBOH
nonoBuHe XIX Bexa. |

Meoseoes A.@. Tlortuka nukiusanuu B TBopuectBe H.B. ['orons («Beuepa Ha xyTope

onmu3 Jlukanbku», «Mupropoa»): Asroped. auc. ... kaua. ¢puion. Hayk. CamapkaHi,
1993. 17 c.
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Heoszseyxuii B.A. ®a3bl pycckoro counaibHo-punocodekoro pomana XIX Beka: As-
Toped. Iuc. ... 1-pa ¢puioi. Hayk / MockoBckuii roc. yH-T uM. M.B. JlomoHocoBa. M.,
1993.47 c.

[«MepTBBIE nyLIN»: 3aMbICEN U ApaMa XyAoKkecTBeHHOI nponoseau. C. 17-25.]

®ponosa E.A. Homunanusa nepconaxeit B moame H.B. Torons «MepTBbie ayminy»
(OYHKIIMOHATBHO-CTUITUCTHYECKAN acIieKkT): ABToped. IHC. ... KaHA. (QUION. HayK.
M., 1993. 20 c.

Ulama Y.H. ®yHKUMOHHPOBAHUE CUMBOJA B XYIOKECTBEHHOM TEKCTE: COIOCTAaBH-
TeJIbHBI M TmepeBogoBequeckuil acmnekrsl (Ha marepuane actpanbHON CHMBOJIMKH
«Beuepon Ha xyTope Onu3 ukanbku» H.B. [oromst): ABroped. auc. ... kanu. ¢pumom.
Hayk / Onecckuii roc. yH-T uM. .M. MeunukoBa. Onecca, 1993. 16 c.

1994

Jemuoosa T.D. Metadopuueckas Tema J0poru (IIyTH) B aHIIIMHCKOM U PYCCKOM poMa-
He 40-x rogoB XIX B.: Tekkepeii, Jlukkenc, ['orosb: ABroped. nuc. ... kaHi. GHUIo.
Hayk / MockoBckwii ries1. roc. yH-T uM. B.U. Jlennna. M., 1994. 19 c.: un.

Komenvrnuxos B.A. IlpaBocnaBue B TBopuecTBe pycckux nucareneil XIX Beka: luc.
B (hopMe HaydHOTO JOKIazaa ... A-pa dumon. Hayk / PAH. H-T pycckoil muTeparyps
(ITymxuackuit Hom). CI16., 1994. 40 c.

[O Torone: C. 34-36.]

Hayen Xoty Xoane. Iloatuka «IletepOyprekux mosectein» H.B. T'oromns: ABroped. awc. ...
KaHII. (U0, HayK / MoCKOBCKHH Toc. YH-T UM. M.B. JlomonocoBa. M., 1994. 23 c.

IImuuenxo M.B. Penurnosnsie uckanust H.B. Toromnst: ABToped. auc. ... kKaHa. ¢uioc.
Hayk. CII06., 1994.

1995

Bunoepaoos U.A. XynoxectBennoe Mmupocosepianue H.B. T'oronst BTopoit mosoBUHbBI
1840-x rogoB: ABToped. auc. ... kKauu. ¢puioi. Hayk / Poccutickas AH. MH-T MupoBoi
nuteparypsl uM. A.M. T'opskoro. M., 1995. 24 c.

3eunayroscxuti B.AI. Hukomnaii ['orons. TaifHbl HaltmOHATRHOHN mymu: ABTOoped. auc. ...
n-pa ¢uion. Hayk / Hammmonansuas AH Ykpawnsl. Ua-T nuteparypsr um. T.I. IlleB-
yenko. Kues, 1995. 42 c.

Uniomun B.B. I'poreck B pycckoit mpo3e 30—40-x rr. XIX Beka: ABroped. Awuc. ... KaHI.
¢urnon. mHayk / Boponexckuii roc. yH-T. Boporex, 1995. 20 c.

[O Toromne: C. 7,9.]
Maxcumosa M.®D. Jluteparypuas no3unus H.®. [lasnoBa: ABtoped. amc. ... KaHI.

¢umon. Hayk / MockoBckuii roc. yH-T uM. M.B. Jlomonocosa. M., 1995. 16 c. [O
Torome: C. 11.]
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Hasupoe P.I. Tpanuuun Ilymkuna u 'orons B pycckoit mpo3se: CpaBHUTEIbHAS UCTO-
pus ¢adyn. Juc. B Bujae Hayd. HOoKIaaa ... 1-pa Guiioi. Hayk / YpajabCKuil roc. YH-T
uM. A.M. lopwkoro. ExkarepunOypr, 1995. 46 c.

1996

Axumosa H.H. bynrapun u ['oronb: MaccoBoe u anutapHoe: ABroped. AuC. ... KaH/.
¢unon. vayk / Poccuiickuii roc. nea. yH-T uMm. A.U. I'epriena. CII6., 1996. 22 c.

Aumowyx JI.K. Konuenuus u mostuka O0e3ymusi B pycckoil Kynprype 20-30-X rr.
XIX B.: ABroped. nuc. ... kana. ¢unon. nayk / Tomckuii roc. yH-T. Tomck, 1996.
18 c.

Taghapos P.M. M.B. Jlomonocos u I'.P. [lepxxaBun B TBopueckom Boctpusitun H.B. ['o-
rosisi: ABToped. auc. ... KaHa. Gpuion. Hayk / MOCKOBCKHit roc. nea. yH-T. M., 1996.
15 c.

I'ybapes .M. JlutreparypHo-3cTeTrueckas KoHmenus [oross. Mnean u Tema mucaTens-
XymokHuka: Asroped. muc. ... a-pa ¢uron. Hayk / Harmmonansnas AH Ykpannel. UH-T
muteparypbl uMm. T.I. [lleBuenko. Kues, 1996. 38 c.

Tymunckuii B.M. Kanp nyTenmecTBusi B pyCCKOM JIMTEpaType U TBOPUECKUE MCKAHUS
H.B. Torons: luc. B popme Hayd. qokmana ... a-pa ¢uion. Hayk / Poccmiickas AH.
WNu-1 muposoii nutepatypsl uM. A.M. I'opskoro. M., 1996. 41 c.

Epmonaesa U .M. Jlupudeckoe OTCTYIUICHHE KaK BKJIIOYeHHBIN TekeT (Ha marepuane
npousseacHuit H.B. T'oronst): ABroped. auc. ... kKaua. Quiion. Hayk / YpaabCKHii TOC.
yH-T uM. A.M. T'opekoro. Exarepunoypr, 1996. 18 c.

Ecaynoe U.A. Kareropus coO0pHOCTH B pycckoit muteparype XIX—XX Bekon: Juc. B
BHJIC Hay4. JOKJIaJa ... 1-pa Guioj. Hayk / Poccuiickuii roc. ryMaHUTapHbIH yH-T. M.,
1996. 47 c.

[O Torone: C. 17-23.]

Kapasuna JI.B. ®unocodcko-penuruo3Has mnpodjgeMaruka B PyCCKOW JIMTEpaType
1830-40-x romos: A.C. Ilymkun, M.}O. Jlepmontos, H. B. T'orons: Aroped. nuc. ...
n-pa ¢uon. Hayk / Bonrorpanckuii. roc. nen. yH-T. Boarorpan, 1996. 37 c.

Kaoaw T.B. MupoBo33peHdecKkne acrekTsl TBopuecTBa M. 3omenko: ABroped. auc. ...
KaHz. ¢puiaoa. Hayk. M., 1996. 25 c.

Cepebpennurxos H.B. A.M. byxapeB o mpoOieme BO3POXKIEHUS «MEPTBHIX AYID» B
TtBOpuecTBe lorons u JlocroeBckoro: ABroped. auc. ... Kani. ¢uion. Hayk / Hosro-
ponackuii roc. yH-T uM. SIpocnasa Myaporo. Hosropon, 1996. 14 c.

Cmpoeanosa E.H. «Yyxoe cnoBo» B TBopueckoM npouecce (auanor M.E. CanteikoBa-
Hlenpuna c coBpeMEHHUKaMH U MTPEIIIeCTBEHHUKaMU: ABTOped. AHC. ... A-pa QUIIOI.
Hayk. TBeps, 1996. 31 c.

[«MeptBBIit mOM» 1 ToroneBckas «[Hunens». C. 10-11; «bopomgaBka Ha HOocy» y Toroms». C. 27.]
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@ponosa O.E. ConepxaHue U METOANUECKasi HHTEPIIPETAIUs KaTETOPUU «IIPOCTPaH-
CTBO» IIpU OOY4YEHHUH TOJKOBAHUIO PYCCKOTO MPO3aNYECKOr0 XYyI0KECTBEHHOTO TEK-
cta: (MHOCTpaHHBIE CTYACHTHI-(UIOIOTH OCHOBHOIO 3Tana): ABToped. AUC. ... KaHJI.
¢unon. Hayk / H-T pycckoro si3bika uM. A.C. [Tymkuna. M., 1996. 22 c.

[Ha matepuane npo3sst Ilymkuna, JlepmonTosa, 'orous. |

1997

bpascnuxose HU.JI. MudomodTHIECKUN acIeKT JTUTEPaTypHOTO TPOU3BEICHUS: AB-
Toped. auc. ... kauA. ¢uiaon. Hayk / Poccuiickas AH. MH-T MuUpOBO# nmuTepaTyphl
uMm. A.M. I'opskoro. M., 1997. 22 c.

[Tn. 4: Mexanusm 3a0myxaeHus (Mugdomnostuka «Pepusopay).]

Bonkosa I1.C. DMOTHBHOCTD KaK CPEJCTBO MHTEPIIPETAIINN CMBICIIA XyI0)KECTBEHHO-
ro tekcta (Ha marepuane npo3sr H.B. T'oromst u myssixu 1O. Bynko, A. XonmMuHOBa,
P. lllenpuna): ABroped. auc. ... kKaHi. ¢uiIoi. HayK / Bonrorpaackuii roc. mea. yH-T.
Bousrorpan, 1997. 23 c.

Boponaes B.A. Toronw B mocneaHee necaTuiieTue ero xu3Hu: HoBble acmekThl OMO-
rpacduu u TBOpuecTBa: Aproped. nuc. ... A-pa ¢unon. Hayk / MOCKOBCKHIl roc. yH-T
nM. M.B. JlomoHocoBa. M., 1997. 48 c.

[Tonosa .M. «Hyxoe ciioBo» B TBopuectBe E.1. 3amstuna (H.B. T'orons, M.E. CanTsikoB-
enpun, ®.M. JloctoeBckuii): ABroped. auc. ... 1-pa ¢uion. Hayk / MoCKOBCKuit nie.
yH-T. M., 1997. 30 c.

[TnaBa 2: T'oronesckoe «cnoBo» B TBopuecTBe E.W. 3amsatuna 1910-1920-x rogos. ]

Doenvumetin M.FO. KoHuenuus pa3BuTusl pycCKol nuTeparypbl 19 Beka B KpuTHUe-
ckom Hacienuu ILIIL. [leprioBa: ABroped. nuc. ... kaua. ¢uion. Hayk / iBaHOBCKUI
roc. yu-T. UBanoBo, 1997. 16 c.

[[n. 1: Konnenuus pa3zsutus pycckoit muteparypsl XIX B. B kputnueckoM Hacnenuu ILIT. ITep-
nosa: [Tymkun — ['orons — JIepMOHTOB. |

1998

Tonuapos C.A. TBopuectBo H.B. T'oronst u Tpaguuuu peauruo3Ho-yuuTeIbHON KyJib-
Typbl: ABTOpEd. Tuc. ... 1-pa ¢unoi. Hayk / Poccniickuii roc. men. yH-T um. A.U. I'ep-
nena. CII0., 1998. 43 c.

Kapsaxuna B.JI. ConoctaBuTenbHbIN aHanu3 Tekcta komeanu H.B. Torons « KeHuts-
0a» (BHYTpHS3BIKOBOH U MEXDbI3BIKOBOW acmeKkThl): ABToped. auc. ... KaHd. (UIIOI.
Hayk / CaparoBckuii roc. yH-T uM. H.I". UepnsimeBckoro. Caparos, 1998. 23 c.

Ilasnosa O.A. H.B. T'orons u M.A. bynrakoB (mpo6iema >KaHpOBOTO MBIIIUIEHN): AB-
Toped. auc. ... kKau. puioi. Hayk / Boarorpaackuii roc. yH-T. Boarorpaz, 1998. 29 c.

@panka Cmponoeo Ileposuu. A.C. Ilymkua n H.B. T'orons kak ucTopudeckue po-
MaHWCTBI: COMOCTAaBUTEIbHEIN aHanmn3 «Kamuranckoi moukm» U «Tapaca Byms0bi»:
ABrtoped. auc. ... kaua. ¢umon. Hayk / Poccmiickmii TOC. TyMaHUTApHBIH YH-T. M.,
1998. 24 c.
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Lllgedosa C.O. Pycckas npo3a 1830-x rooB U KyIbTypHO-OBITOBON MHUCTHIIM3M 3110~
xu: Asroped. auc. ... kaua. pumoin. Hayk. CI10., 1998. 22 c. [O «Beuepax Ha xyTope
omu3 Tukanbku»: C. 15-20.]

Hlynoy C.A. Mudomoruszm H.B. T'oromnsa: Asroped. muc. ... kaHm. ¢wumon. Hayk / Po-
CTOBCKHH TOC. YH-T. M., 1998. 24 c.

1999

Anekceesa Y.C. XynoxecTBEHHOE CBoeoOpa3ue nukina «BeiOpaHHbie MecTa U3 Iepe-
MUCKU C IPY3bSIMI» B KOHTEKCTE MTOITUKHU «1031Hero» ['oromnst: ABToped. nuc. ... KaHz.
¢unoin. Hayk / HoBocubupckwuii roc. yu-t. HoBocubupck, 1999. 19 c.

bokapesa FO.M. KoMMyHHMKaTHBHO-CHHTAKCHYECKHE CPEJCTBA aJpecalii B Npo3e
H.B. T'orosnst u MECTO B HUX METaTEKCTOBBIX 3JIeMEHTOB: ABToped. quc. ... KaH/. Qu-
soi1. Hayk / Poccutickuii roc. nes. yH-T uMm. A.W. I'epuena. CII10., 1999. 22 c.

bonkynosa H.C. Motussl Jloma u [loporu B XynoxectBeHHo# mpo3e H.B. T'oromnsa: As-
Toped. auc. ... kaua. ¢mron. Hayk / CapaToBckwuii roc. yH-T uM. H.I. UepHEITIIEBCKOTO.
Caparos, 1999. 19 c.

Iynaes M.M. llpaBocnaBHBIE OCHOBBI pycckoii muteparypsl XI1X Beka: Jluc. B popme
Hayd. JOKJIaja ... A-pa Quiron. Hayk / MockoBckui e, yH-T. — M., 1999. 49 c. [[maBa
6: H.B. T'orons. C. 13-15.]

Jvimapcruiic M.A. TlpoGiembl pycckoro Tekcroobpazosanus: CBepxdpaszoBblii ypo-
BEeHb OPraHU3AIMH XYJ0KECTBEHHOTO TeKcTa: ABToped. TuC. ... A-pa (UION. HAyK /
Poccutickuii roc. nen. yH-T um. A.W. I'epuena. CII6., 1999. 44 c.

[T7. 2 m 3 moctpoens! Ha ananu3e npousBeaeHnit A.C. Ilymkunna, M.YO. JlepmonToBa, I'orons. |

Eemuxuesa A.C. I'orons B kputuke Pycckoro 3apyoexbsi: ABroped. auc. ... kana. ¢pu-
non. Hayk / MockoBckuii roc. yH-T uM. M.B. JlomoHocoBa. M., 1999. 24 c.

3apeyxuii B.A. Hapoansie ucropudeckue npenanus B TBopuectse H.B. ['oronsa. Ucto-
pus u 6uorpaduu: ABroped. auc. B popme MoHorpaduu ... a-pa puion. Hayk / Ypaib-
ckuii roc. nef. yH-T. ExatrepunOypr, 1999. 48 c.

3axapos K.M. Motussl urpsl B apamarypruu H.B. Toross: Asroped. auc. ... KaHz.
¢wunon. nayk / CaparoBckuii roc. yH-T uM. H.I'. Uepnbiesckoro. Caparos, 1999. 17 c.

Hsanosa H.1. H.B. T'orons B BOCIpHATHH U TBOpUeCcKoi mHTepnpeTanuu B.B. Ha6o-
koBa: ABtoped. muc. ... kaua. ¢punon. Hayk / [IckoBckwmii roc. nen. uH-T M. C.M. Ku-
poga. Ilckos, 1999. 17 c.

Kum Mu Xen. [Ipamaryprus Iorons u ee cueHudeckoe Bormomenue: 1993-1997-e
ronsl XX Beka: ABroped. auc. ... KaHa. uckyccrsosed. M., 1999. 20 c.

Kopomxosa C.JI. M.H. 3arockun u H.B. T'orons: 6norpaduueckue u XynoxeCTBEHHO-

TBOpueckue napamienu: Aproped. auc. ... kKauu. ¢uion. Hayk / CapaToBCKuii roc.
yH-T uM. H.I'. Yepnpimesckoro. Caparos, 1999. 24 c.
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Kymaguna FO.H. TlpeametHbiid Mup XynoxxectBeHHoU npo3sl H.B. Torons («Iletep-
Oyprckue nmoBectn», «MepTBbie Aymin»): ABroped. auc. ... kKaua. pumoin. Hayk / Exen-
Kuii roc. nexa. uH-T. Enen, 1999. 17 c.

Jlemun B.A. Busyanuzamus XyaokecTBeHHOH kapTuHBl Mupa H.B. T'oroms: ABroped.
nIuc. ... kaua. ¢unocod. Hayk / SpocnaBckuii roc. men. yH-T. uM. K.J[. YmuHckoro.
SIpocnasns, 1999. 22 c.

Jlanuna A.B. DBodONUs OTHOIIEHUs y4yamuxcs kK TBopdecTBy H.B. T'orons B mikons-
HOM Kypce JuTeparypsl: ABToped. auc. ... Kaua. nel. Hayk / Poccuiickuil roc. nen.
yH-T uM. A.U. I'epuena. CII0., 1999. 22 c.: Tabm.

Hemyes JI.B. B.B. Habokos u H.B. ['oronb: co3nanue oOpasa aBropa B Xyd0XKeCTBEH-
HOM IIpou3BeAcHUM: ABTOped. quC. ... Kaua. ¢puion. Hayk / CaMapcKuid TOC. Mej. YH-T.
Camapa, 1999. 21 c.

Ilempos A.B. CunTeTn3M *)aHpoBoil mpupoas! «MeptBeix ayun» H.B. T'orons: ABro-
ped. auc. ... kaua. puion. Hayk / Tomckuit roc. yH-T. Tomck, 1999. 19 c.

Cyoaxosa E.K. H.B. T'orons B HeMenkos3sraHOM JTeparyposeneHuu (70-90-e romst
XX Beka): ABroped. auc. ... kKaui. ¢uinoin. Hayk / MockoBckwuii roc. yH-T M. M.B. Jlo-
MoHOcoBa. M., 1999. 23 c.

Tomauunckuii B.B. «BpiOpannble Mecta u3 nepenucku ¢ apysbsimu» H.B. Toroms:
cBoeoOpasue modTuku: Aproped. auc. ... Kaua. ¢punos. Hayk / MOCKOBCKHII TOC. YH-T
nM. M.B. JlomoHocoBa. M., 1999. 22 c.

Osepunsi C.A. Hey3yanbHasi JIGKCHKA XYI0KECTBEHHOIO TEKCTa B JIGKCHKOTpaduue-
ckom acnekte (Ha marepuane mosmer H.B. Torons «MeptBbie aymiu»): ABTroped.
nuc. ... kaaa. Gunon. Hayk / PAH. MHCcTHTYT nMuHTBUCTHYECKUX nuccinenoBanuii. CII6.,
1999. 24 c.

Anuescras A.FO. IlpoGnemMbl UCKyCcCTBa B TyXOBHBIX HMckaHusx H.B. [oroms: ABro-
ped. muc. ... kaua. Guron. Hayk / TBepckoit roc. yH-T. TBeps, 1999. 25 c.

2000

Abawesa /[.B. BpaTbst SI3bIKOBBI B HCTOPUH PYCCKOW TUTEPATYPHI M (POIIBKIOPUCTHKH:
ABtoped. nuc. ... a-pa ¢unon. Hayk / UyBamickuii roc. nexn. yu-t uM. M.51. fxosnesa.
Yebokcapsr, 2000. 52 c.

[Torons u H.M. f3bikoB: C. 34-40.]

Abpamosckux E.B. Peuenuus He3aBepuieHHOH mpo3sl A.C. Ilymkuna B pycckoit ju-
teparype XIX Beka: ABtoped. auc. ... Kaua. ¢uion. Hayk / YpaJbCKHi TOC. YH-T
uM. A.M. lopskoro. ExarepunOypr, 2000. 24 c.

[Bomnomenue nymxkuHckux 3aMbiciioB (Ioroms). C. 17-18.]

Aeaesa .M. HpaBcTBeHHO-penurno3ubiii uaean H.B. Toronas B KOHTEKCTE pyCcCKOU
JIUTEPATyphl IepBoit mosoBuHbl XI1X Beka: ABroped. auc. ... A-pa Gpuiion. Hayk / Azep-
OaiPKaHCKHI TeJl. MH-T PYCCKOTO si3bIKa U juTeparypbl uM. M.®D. AxyHzaosa. [M.,]
2000. 46 c.
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Anenosa T FO. Kareropusi nppeajlbHOTO y>KaCHOTO M CIIOCOOBI €€ BhIpaXXeHHS B XyJ10-
xecTBeHHOM mpocTpancTBe H.B. Torons (Ha marepuane s3pika moBectelr «Beuepa
Ha xyTope 0mu3 Jukanbkm» u «Mupropomn»): ABroped. auc. ... Kana. GUION. HayK /
MockoBckuit e, ya-1. M., 2000. 23 c.

Bonockos U.B. IBomonus rporecka B modtuke M.E. CanteikoBa-Illenpuna: ABroped.
Ic. ... KaHa. (uton. Hayk / MOCKOBCKHM Topoackol e, yH-T. M., 2000. 25 c.

[O Torone: C. 13-14 u np.]

Junaxmopcras O.I TletepOyprckas moBecTh B pycckoit muteparype XIX Beka (ITymi-
kuH, ['orons, loctoeBckuii): ABToped. auc. ... a-pa ¢uiaoi. Hayk / MOCKOBCKHI TocC.
yH-T uM. M.B. JlomonocoBa. M., 2000. 42 c.

3amanoea U.@. IIpocTpaHCTBO U BpeMs B XyA0KeCTBEeHHOM Mupe coopuuka H.B. T'o-
rosisi «Beuepa Ha xyrope Onu3 Jukanbku»: ABToped. AuC. ... KaHA. QHUION. HayK /
benropoxckuii roc. yu-1. Open, 2000. 21 c.

Kan bIn Ken. Ocobennoctu npamaryprudeckoit nostuku H.B. Torons. Komenust «XKe-
HUTBOa»: ABToped. muc. ...kaun. ¢punon. Hayk / PAH. MH-T pycckoit muteparypsi (ITym-
kunckuit Jom). CII6., 2000. 23 c.

Kapanoawosa O.C. XynoxxecTBEHHOE IIPOCTPAHCTBO «YKpanHCKUX» coopuukoB H.B. T'o-
rons («Bedepa Ha xyTope 0nu3 ukanbkm», « Mupropom»): Asroped. auc. ... kKaua. ¢u-
noj1. Hayk / TBepckoit roc. yH-T. TBeps, 2000. 22 c.

Kucenes B.C. Ctpyxrypa «Apabdbecok» H.B. ['oromns 1 BOpOCk MO3TUKH PYCCKOTO TPO-
3amyeckoro 1mukia 20-30-x rogoB XIX Beka: ABroped. auc. ... KaHI. GWION. HayK /
Kpacnosipckuii roc. yH-T. KpacHosipck, 2000. 34 c.

Kopmunuywvin A.A. Komenust H.B. Toromnst «PeBuzop» B Arrun XX Beka: mpo0iIeMbl HHTEp-
npetauun: Asroped. auc. ... kaug. ¢punon. Hayk / CaparoBckuii roc. yH-T uM. H.I. Uep-
HelmeBckoro. Caparos, 2000. 19 c.

Koponesa E.M. CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKUE THIIBI JIBOWHBIX 00O3HAueHUU /10/ B
s3bike npousBeneHuii H.B. Torons: ABroped. muc. ... kaua. ¢uion. Hayk / MOCKOB-
ckuif nmen. yH-T. M., 2000. 15 c.: n.

Myzanesckuu M.E. TIukiibl 1 TUKIUYHOCTh B CIOKETHO-KOMIIO3UIIMOHHOM COCTaBe
npousBeaenunit H.B. Torons («Apabeckmn», «Kennts6a», «MepTBbIe aymmn»): ABTO-

ped. ouc. ... kaua. ¢unon. Hayk / CaparoBckuii roc. yH-T uM. H.I. UepHEITIEBCKOTO.
Caparos, 2000. 18 c.

Cyeaiti JI.A. Toronb u pycckuii cuMBon3M: ABroped. muc. ... 1-pa dumnon. Hayk / [oc.
aKajzeMusl CJIaBsiHCKOM KyabTyphl. M., 2000. 36 c.

Tumxosa H.E. IIpoOneMa pyccKoi TuTepaTypHOl Tpaauuuu B spamarypruu M.A. Byn-
rakoBa: ABToped. auc. ... kaua. ¢puinon. Hayk / Huwkeroponckuii roc. yu-t um. H.U. Jlo-
baueBckoro. Hmwxkuuii Hosroposm, 2000.

[Tn. 3. Tpamumuu A.C. Ilymkuna u H.B. Torons B apame M. A. Bynrakosa «Kabaia cBsaTomm. |
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Xomyx H.B. XynoxectBenHas rposza H.B. Torons B aciekre mo3Tuku 6apokko: ABTO-
ped. nuc. ... kaua. puon. Hayk / Tomckuit roc. yu-T. Tomck, 2000. 19 c.

Anoyxmun H.P. ®unocodckue acmektsl TBopuecTBa H.B. Toromsa. Hcropuko-
¢dbunmocodckuit ananus: ABroped. ouc. ... Kaua. Guiaoc. Hayk / MOCKOBCKHM TOC. YH-T
M. M.B. Jlomonocosa. M., 2000. 17 c.

Anywresuy M.A. Tpanuuuu aHTUYHOCTU B XynoxecTBeHHOM mupe H.B. lorons: As-
Toped. muc. ... kKaua. ¢punon. Hayk / Tomckuit roc. yH-T. Tomck, 2000. 22 c.

2001

Anexcanoposa C.B. Ilosectn H.B. I'orons u koMequiiHbIC TPAIUIIIH €0 BpEMEHU: AB-
toped. auc. ... kaua. ¢unon. nayk / PAH. Uu-1 pycckoii nmuteparypsl (ITymkuHCcKui
Howm). CII6., 2001. 22 c.

bpacuna H.H. Tlootuka H.B. T'orons B cBeTe My3BIKUIBHBIX aHAJOTHH (CHUMQOHUS
mpo3bl): ABToped. amc. ... kauA. ¢uinon. Hayk / Lllyicknii roc. men. yH-T. IBaHOBO,
2001. 18 c.

Iypesuy I1.1O. TlosTnueckas GpyHKIUs 00pa30B INIACTHYECKUX UCKYCCTB B TBOPUYECTBE
H.B. T'oronsi: ABroped. muc. ... kana. ¢punon. Hayk / MOCKOBCKHi mell. Toc. yH-T. M.,
2001. 20 c.

Jlanunesuu U.B. TloaTuka ¢unana B pycckoit apamaryprun 1820—1830-x rogos: As-
toped. auc. ... kKaua. ¢punon. Hayk. CII6., 2001. 22 c.

Jloneanos /[.A. ToroneBckue Tpaauluy B Mo3THKE po3bl M.M. 3omieHko: ABroped.
Iuc. ... kauj. guion. Hayk / Camapckuii roc. nen. yH-T. Camapa, 2001. 16 c.

3opun A.H. CemaHTHKa Tlay3 B npamMaryprudeckux Tekcrax H.B. Ioroms: ABroped.
muc. ... kaaa. gmron. sayk / CaparoBckuii roc. yH-T uM. H.I. Ueprsimesckoro. Capa-
ToB, 2001. 19 c.

Kacamrxuna E.I" CeMaHTUUECKUNA KOMIIOHEHT «MCKYCCTBO» U €r0 pealn3alus B XyA0-
KECTBEHHOM TekcTe: ABToped. nuc. ... kaHa. ¢uion. Hayk / CapaToBCKHN TOC. YH-T
nM. H.I. Yepnsimesckoro. Caparos, 2001. 18 c.

[[n. 2: CemaHTHUYECKUI KOMITOHEHT «HCKyccTBO» B TBopuecTBe H.B. TI'oroms («Hesckuii mpo-
cnexty, «Hocy, «Illunensy, «Komsackay, «3anmucku cymacuieqmeroy, «Prumy», « MepTBbie qymm»). ]|

Komxkoe O.A. Tpaguiuu npaBoCcIaBHOIO HKOHOJIOTMYECKOTO MBIILIJIEHUS B PYCCKOH JIUTE-
parype XIX — nauana XX Bekos: A.C. ITymkun, H.B. T'orons, H.C. Jleckos, 1.C. I1Ime-
neB: ABroped. amc. ... KaHI. KyIbTyposnoruu / MockoBckwii roc. yH-T uM. M.B. Jlomo-
HocoBa. DakyIbTET MHOCTPAHHBIX s3bIKOB. M., 2001. 24 c.

[H.B. Torosb: kareropust TUIMHBI 1 HHOEPHATBHBIN MONIOC MpaBociaBHOM dcTeTuku («Ilop-
Tper»). C. 17-19.]

Konoarxoea FO.B. Toronp u BynrakoB: Mo3THKa U OHTOJIOTUS UMEHU: ABTOped. auc. ...
KaH1. puioi. Hayk / Ypanbckuii roc. yH-T uM. A.M. I'opekoro. Exatepun0ypr, 2001.22 c.
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Jluewuy E.M. Aarnuiickuii koHTekcT TBopuecTBa l'oromst. H.B. T'orons u YU.P. MeThto-
puH: ABroped. auc. ... kaua. ¢puaoa. Hayk / Poccuiickuii Toc. TyMaHUTApHBINA YH-T.
M., 2001. 24 c.

Manxuna B.A. TlosTnka ucTopuueckoro pomana. [Ipobiiema mHBapruaHTa M THITOIO-
rus xaHpa: Ha marepuane pycckoi muteparypsl XIX — Hagama XX Beka: ABToped.
Ic. ... KauAd. ¢unon. Hayk / Poccmiicknii roc. TyMaHuTapHbId yH-T. M., 2001. 21 c.

[T 3: «ITymkuHCKHE» U «TOTONEBCKUI» BapuaHThI xkaHpa: C. 15-17.]

Cununa JI.A. Tumonorusi moBecTBOBaTeAbHEIX (popM B «IleTepOyprckux moBeCTIX»
H.B. I'orons: ABroped. muc. ... kaua. ¢unoi. Hayk / Enenkwmii roc. yH-T uMm. M. A. by-
muHa. Enen, 2001. 18 c.

Cmupnos A.C. IlosTrka poMaHTHUYECKOW UpoHHH (Ha MaTepuane TBopuectsa H.B. [o-
roisisi): ABroped. auc. ... Kaua. ¢puioi. Hayk / I'pogHeHckuii roc. yH-T uM. SHku Ky-
maiel. Munck, 2001. 20 c.

Cmenaniok FO.B. PurMuueckas opraHu3zalys Mpo3andeckoro TeKCTa U ee nepejada
npu nepesoge (Ha marepuane pycckoro u ¢paniry3ckoro si3pika): Aproped. auc. ...
kaHz. ¢unon. Hayk / MockoBckwmii roc. yH-T uM. M.B. Jlomonocosa. M., 2001. 25 c.

[Ha mpumepe nepeBonoB denpetona M.A. Bynrakosa «Iloxoxnenus YndamkoBay u mosmsl [0-
roist «K MepTBBIe Oy Ha (GPAHIy3CKHIA S3BIK. |

Tapakun II.M. TearpanvHas u nuteparypHas kputuka C.T. AxcakoBa: ABroped.
nuc. ... kaua. gunon. Hayk / Camapckwuii roc. nen. yu-T. Camapa, 2001. 21 c. [[orons
B nuteparypHoil kputuke C.T. Akcakosa: C. 18.]

Tpogumosa U.B. «Beuepa Ha xyrope O0mu3 ukanwku» H.B. I'oroms: ocobernnocTn
CIO)KETOCJIOKEHHUS U CUMBOJIMKA IUKiIa: ABToped. auc. ... kaua. ¢wron. mayk. CII6.,
2001. 22 c.

Yepuviwesa E.I. MudomnosTruaeckne MOTHBBI B pyccKor (paHTacTHUecKoit mpose 20—
40-x rogoB XIX Beka: ABroped. amc. ... n-pa dumon. Hayk / MOCKOBCKHH Ten. TocC.
yH-T. M., 2001. 33 c.

[Tn. 1. §4: MoTuB CHOBUACHHS B THOCTHYECKOM HJIEHHOM KOHTeKcTe moBectd H.B. Toroms
«Hocex. C. 16-19.]

Ll]ecnosa JI.B. 1lpobnemMbl caMOTIO3HAHUS W KYJIbTYPHOW HUACHTHYHOCTH B PYCCKOH

¢unocodpum 30—40 rr. XIX B. (I1.5I. HaamaeB u H.B. T'orons): ABroped. auc. ... 1-pa
¢unoc. Hayk / Bonrorpanckwmii roc. en. yH-T. M., 2001. 39 c.

2002
bakwu B.A. T'epoii-«uynak» B aBcTpuiickoi U pycckoit turepatype XIX Bexa (I'puiib-
napiiep, [oroins, JleckoB, Poserrep): Asroped. auc. ... kaua. ¢unoin. Hayk / Poccuii-

CKMI roc. r'yMaHUTapHbIi yH-T. Mocksa, 2002. 24 c.

Topcrkux H.A. H.B. T'orosib u @. Cosiory0: nmo3Tuka BenHoro Mmupa: Asroped. auc. ...
ka1 ¢puiaoia. Hayk / Tomckuit roc yH-T. Tomck, 2002. 21 c.
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3nouescras A.B. XynoxectBenHsiii mup B. HabGokoBa u pycckas nureparypa XIX B.:
TeHETUYECKHUE CBSI3U, THIIOJIOTUYECKUE TTapalIed M ONTIO3UIMN: ABTOped. JHUC. ... 1-pa
¢unon. Hayk / MockoBckuii roc. yH-T M. M.B. JlomoHocoBa. M., 2002. 48 c.

[O Torone: C. 36-40.]

Kapnenxo I'1O. JlutepaTypHO-XyIOKECTBEHHOEC CO3HAHUE PYCCKOW KPUTHKU B KOH-
TekcTe ucroprocoeckux mnpescTasieHuit (tBopuectBo B.IL benunckoro): Asroped.
nuc. ... a-pa guiton. Hayk / Camapckuit roc. yH-T. Capatos, 2002. 42 c.

[O Torome: C. 14-15.]

Knseuna JI.P. H.B. Torons u pycckuii aBanrapa: ABtoped. muc. ... KaHA. (HUIION.
Hayk / Ypanbckuii roc. yH-T uM. A.M. ['opskoro. ExkarepunOypr, 2002. 22 c.

Jlu Ku Yocy. Tema mro0Bu B TBopuecTBe [oroms: 1829—-1836 rr.: ABroped. awmc. ...
kaHg. ¢punon. Hayk / Cankr-IlerepOyprckmii roc. yH-T. CI16., 2002. 32 c.

Yobomovro A.B. Ilpobaemsl Boctpusitua B.B. Po3aHOBBIM JIMYHOCTH M TBOpUYECTBa
H.B. T'orons: ABroped. auc. ... kanz. ¢unon. Hayk. nenponerposck, 2002. 21 c.

Lllesyosa JI.U. A.B. [IpyxuHuH — KpuTuk: ABroped. uc. ... n1-pa duion. Hayk / Mo-
CKOBCKUH Tef. roc. yH-T. M., 2002. 48 c.

[O I'orone: C. 27,29-31.]

2003

Axumosa H.H. ®.B. BynrapuH B auTepaTypHOM KOHTEKCTE IepBOM MojaoBUHBI XIX
Beka: ABroped. nuc. ... a-pa duion. Hayk / Poccuiickuii roc. nex. yu-t um. A.W. I'ep-
nena. CII6., 2003. 42 c.

[Toronb u Bynrapun: C. 36-37.]

bakanosa M.A. B.B. HabokoB — nccienoBaTenb pycCcKoOl JIUTEpaTyphl: MPUEMBI OpTa-
HU3aIMHA MakpoTeKkcTa: ABToped. auc. ... kauAa. ¢huioin. Hayk / IBaHOBCKUH TOC. YH-T.
HBanoBo, 2003. 18 c.

benonozosa B.IO. I'orons u [lymkuH. K ocobeHHOCTSIM TUTEpaTypHOTO mpotecca 30—
40-x romoB XIX Beka: ABtoped. auc. ... kaua. ¢puion. Hayk / KogoMeHckwii roc. mef.
nH-T. Koiromua, 2003. 16 c.

Bunoepaoos U.A. lloama H.B. I'orons «MeptBeie aymmn»: [IpoGiembl HHTEpIpETalUH
U TeKcToJoruu: Aproped. nuc. ... a-pa ¢punon. nayk / PAH. M-t MupoBoii nturepary-
pel uM. A.M. T'opskoro. M., 2003. 46 c.

Boxun M.A. «Tapac Bynbba» u mpobiema cBoeoOpasusi TOTOJICBCKOTO MOBECTBOBA-
TEJIBHOTO CTWIsA: ABTOped. nuc. ... KaHd. ¢uion. Hayk / [IckoBCkui roc. meja. UH-T
uM. C.M. Kupoga. Ilckos, 2003. 18 c.

Konoouna H.A. Tlpo3za C.T. AxcakoBa. KoHTekcT 1 mostuka: ABToped. AuC. ... KaH]I.
¢umon. Hayk / UBanoBckwii roc. yH-T. MiBanoBo, 2003. 19 c.

[[n. 1: IIpobnema pycckoit xynoxkecTBeHHOM mikoibl U nnpo3a C.T. Akcakosa. C. 7-13.]
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Jlebedes A.A. Tlepconax panneit mpo3sl A.Il. Uexosa u Tpagunius H.B. T'oromns: Asro-
ped. nuc. ... kaua. punon. Hayk / MockoBckuii roc. yH-T uM. M.B. JlomoHocoBa. M.,
2003. 25 c.

Ocaouas JI.A. Putopudeckas IpupoIa XyIoKeCTBEHHOTO Truckypcea B moBectsx H.B. T'o-
roist («Mupropomy, «IleTepOyprckue moBectn»): ABToped. muc. ... Kaud. GuIoi. Hayk /
Anratickmii roc. yH-T. bapnayi, 2003. 21 c.

Canuenxo JI.A. TBopueckoe Hacnenue H.M. Kapamsuna: nmpoOiembl IpeeMCTBEHHOCTH:
ABtoped. uc. ... a-pa ¢uon. Hayk / MockoBckwmii riea1. roc. yH-T. M., 2003. 40 c.

[O Torome: C. 14, 20.]

Cepeees J{.B. Kiaccuueckas Tpaauius pycckoid tuteparypsl (A.C. [Tymxun u H.B. To-
roiib) B XyaoxxecTBeHHOM TBopuecTBe B.B. HabokoBa: ABroped. auc. ... xana. ¢uiomn.
Hayk / Bonrorpanckwuii roc. nen. yu-T. Bonrorpag, 2003. 22 c.

[Tn. 3: Toroms B xymoxkectBeHHOM TBopuecTBe B.B. Habokosa. C. 15-20.]

Coxkon E.M. «ManeHbKHI YETIOBEK» B TBOPUECTBE pycckux nucarenei 1840-x ronos
B CBeTE XpUCTHaHCKOW Tpaauuuu (ot lorons — k JloctoeBckomy): ABToped. auc. ...
kaHz. ¢unon. nayk / MockoBckuii roc. odnactHoit yH-T. M., 2003. 24 c.

[T 1: «Manenbkuii yenoBek» B TBopuectBe H.B. Toroms. C. 6-11.]

Tpyxmanosa E.B. Kynsryposnornieckue OCHOBaHHUS MEPEBOJUECKON HEIKBUBAJICHT-
HOCTH IIPH ONMCAaHUK BHELIHOCTH uejoBeka: Ha mMarepuane ¢ppaHIly3cKUX MEpeBOAOB
nosMbl H.B. Toronst «MepTBbie nymmn» : ABToped. Auc. ... Kaua. ¢uion. Hayk / Mo-
CKOBCKHI ToCcyaapCcTBEHHbIN YH-T uM. M.B. JlomonocoBa. M., 2003. 28 c.

FOouna M.B. «Ilymkuno-roroneBckas» mkoia B pomanuctuke M.A. [onyaposa: AB-
Toped. nuc. ... Kaua. ¢puion. Hayk / TBepckoii roc. yH-T. TBepb, 2003. 16 c.

2004

baszasnyx JI. M. OcoOEHHOCTH CTPYKTYPBI H CEMAaHTHKH ITPOCTOTO U CIIOKHOTO MPEIIIo-
xeHus B mpoussenennsx H.B. I'oroms (Ha matepuane « MepTBoIX aynn, « BRIOpaHHBIX
MECT W3 MEePENUCKHU C APY3bIMN», «ABTOPCKON HCIIOBEAN»): ABTOpE]. AWC. ... KaH].
¢unon. mayk / OpnoBckuii roc. yH-T. Opein, 2004. 26 c.

bapanoeckas E.I1. «Homo scribens»: aHTpOMoIIOrHYecKue aceKThl MHCbMa B TBOpYE-
ctee H.B. Torons (ot «lllunenu» k «Pa3mbinuiennsim o boxxectBeHHol JIutyprumy):
ABtoped. nuc. ... kang. ¢unon. Hayk / OMckuii roc. nea. yu-T. Omck, 2004. 26 c.

boznax O.A. Jluteparypuas nearenbHocTs C.I1. [leBbipeBa 1840—1850-x romos: AB-
Toped. muc. ... kaua. puion. Hayk / Poccuiickuii roc. men. yH-T uMm. A.W. I'epueHa.
CII6., 2004. 23 c.

byzposa JI.B. Motus Jloma B pycckoit pomanTudeckoit mpose 20—30-x rogoB XIX Beka:
Asroped. muc. ... kaua. o Hayk / TBepckoii roc. yH-T. TBeps, 2004. 21 c.

[PannepomanTHueckue 3HaueHus JJoma B pycckoil poMaHTUueckoi iureparype (mposa [oro-
ns): C. 8-10; 14, 18-19, 20-21.]
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Bunoepaoosa 3.B. Toronb B muteparypHoM npouecce 1920-x rogos: ABroped. auc. ...
kau. ¢puinon. Hayk / Cankr-IlerepOyprckuii roc. yH-1. CI16., 2004. 20 c.

Boponenxos U.J. Tlosectp H.B. Torons «Hoc» B aHmioa3bryubix nepeBogax: [Ipo-
Omema mHTepnpeTanun: Aproped. auc. ... KaHa. ¢uiaoi. Hayk / CapaTOBCKUMN TOC. YH-T
nM. H.I. Uepnsrmmesckoro. Capatos, 2004. 17 c.

Bocmpukosa E.E. H.B. T'orons u H.M. f3bIKOB: HCTOpUSI B3aUMOOTHOLLIECHUM: ABTO-
ped. auc. ... kaun. ¢unon. Hayk / Caparosckuii roc. yH-T uM. H.I. UepHbimesckoro.
Caparos, 2004. 27 c.

Jlasvioos J{.M. Pycckas HauBHas U IPUMHTHBUCTCKAs 1M033Us: [ €HE3UC, IBOIIONUS,
noasTuka: Aproped. auc. ... kaua. guion. Hayk / Camapckuii roc. nea. yH-T. Camapa,
2004. 25 c.

[T 3. §1: «CTuxuiiHBIA TPUMUTHBA3MY: paHHU Hukonaii ['oroms n Bemmvup XneOHIKOB Kak
HEKOHBEHIIMOHAIBHBIE (PUTYPHI. ]

Jicagpaposa K. K. Ilpobnema enunctBa coopuuka H.B. Torons «Apabeckn»: ABTO-
ped. auc. ... kaua. ¢unon. Hayk / Jlarectanckumii roc. yH-T. Maxaukana, 2004. 25 c.

Epemun M.A. Baytpernuit mup apamarypruu H.B. Toroms: ABroped. nuc. ... KaHI.
¢unon. vayk / Camapckuii roc. nef. yH-T. Camapa, 2004. 22 c.

Kum Xon U. Tlpobnema nymu gemoBeka B metepOyprckux mosectsx H.B. T'oromsa: AB-
Toped. Auc. ... Kaua. Guiron. Hayk / UH-T MupoBo# nureparypsl uM. A.M. T'opbpkoro
PAH. M., 2004. 25 c.

Komenvnuxoe B.A. IlpaBocnaBue B TBopuecTBe pycckux nucarenei XIX Beka: Jluc.
B opMe HayyHOro JIOKIaja ... a-pa ¢unon. nayk / PAH. Un-T pycckoil ntureparyps
(ITymkunckuit Jlom). CII6., 1994. 40 c.

[O Torome: C. 34-36.]

Jlvikosa E.B. Heomudonornyeckne acnekThl MO3TUKH M TOTOJECBCKasl TPagULIMS B
tBopuectBe C.A. KnbrukoBa: Ha matepuane pomana «HepTtyxuHckuil Oanakupb»: AB-
Toped. auc. ... kKaua. ¢puion. Hayk / MockoBckuii roc. yH-T uM. M.B. JlomoHOoCOBa. M.,
2004. 26 c.

Mansanosa U.B. XynoxectBenHast koHuenuus «IlerepOyprckux nosecreii» H.B. Toro-
JISl B BOCHIPUATHH JIEBATUKIACCHUKOB: ABTOped. JHC. ... KaH[. IeA. Hayk / CaMapcKuit
roc. nen. yH-T. Camapa, 2004. 25 c.

Mameeesa O.U. «[lepenucka H.B. CrankeBuua» Kak sIBICHHUE JTUTEPaTyphl: ABTOpEed.
IUC. ... KaHa. Guion. Hayk / Poccuiickuii roc. nmen. yH-T uM. A.W. I'epuena. Camapa,
2004. 25 c.

[O Torome: C. 20,21-22.]
Heyen bao Kxane. TemaTnueckas rpyInia HaMMEHOBaHUM MPEIMETOB TyasieTa B I0OOMeE

H.B. T'orons «MeptBbie ayiimn»: ABToped. auc. ... Kaui. ¢uiaoa. Hayk / MOCKOBCKUH
men. roc. yH-T. M., 2004. 17 c.
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Huxumuna A.T. VI3yueHne TUpO-3MHYECKUX MPOM3BENEHUN B sSKyTcKoi mkone (Ha
npumepe nmosmbl H.B. Toromns «MeptBbie ayiin»): ABroped. Tuc. ... KaH/. e/, HayK.
M., 2004. 21 c.

Huronaesa C.IO. llacxampHBIA TEeKCT B pycckoil auteparype XIX Beka: ABTtoped.
Iuc. ... kaua. umon. Hayk / JImreparypHbid nH-T M. A.M. T'oppkoro. M., 2004. 19 c.

[O Torone: C. 8, 11-12.]

Ilasnos A.M. TIpobnema gurarens B 3CTETHKE JTUTepaTypHoro MoaepHu3Ma (KpeatusHo-
pelenTUBHBIC acTIeKTHI JICKITMOHHOTO AucKypca B. Habokosa): ABroped. mmc. ... KaHI.
(uon. nHayk / Kemeposckwii roc. yH-T. Kemeposo, 2004. 24 c.

[Tn. 2. ®eHoMeHONOTHS MIPOIECCOB TBOPUYECTBA U BOCTIPUATHS B ICTETHUKE JINTEPATYPHOTO MO-
JepPHU3MA: OTBIT TEPMEHEBTHYECKOTO pouTeHus Jekuuu B. HabokoBa «Hukomait ['oromsy. |

Cepeees A.J1. KOHTpACTUBHO-CEMAaHTHUYECKUM aHAIN3 KOHUENTA «YAUBICHUE» B PyC-
CKOM W HEMEIKOM s13bikax: Ha marepuane nmpousenenuit H.B. T'oromns u 5.T.A. Tod-
MaHa: ABtoped. nuc. ...kaHz. ¢umon. Hayk / MocKoBckuii roc. oOmactHO# yH-T. M.,
2004. 20 c.

2005

Anexcanoposa T.A. H.B. T'oronb B kputnueckoii npose J1.C. MepexkoBckoro: ABTo-
ped. amc. ...kaHa. Quiaon. Hayk / XapbKOBCKMH HalMOHANbHBIA men. yH-T uM. [.C.
CxkoBoponsl. Komomna, 2005. 18 c.

Apxunosa I0.B. XynoxectBeHHoe co3Hanue H.B. I'orons u acteTnka 6apokko: ABTO-
ped. auc. ... kaua. uaon. Hayk / Ypansckuii roc. yH-T uM. A.M. T'opbkoro. Ekare-
punOypr, 2005. 22 c.

banouna E.B. Knura H.B. T'orons «BwiOpanHble MecTa U3 MEPETHCKU C APY3bsSIMID)
B OIICHKE COBPEeMEHHHUKOB: ABToped. Amc. ... KaHa. ¢uiron. Hayk / MOCKOBCKHH TOC.
yH-T uM. M.B. JlomonocoBa. M., 2005. 23 c.

bensscxas JI.H. DBomonust Gunocodckoro mupooszpenust H.B. Torons: Asroped.
auc. ... kKaga. ¢punoc. Hayk / TBepckoii roc. yH-1/ Tepsb, 2005.

Bacunvesa M.I" H.B. Toronb B TBopueckoMm co3Hanuu M.A. Bynrakosa: ABroped.
muc. ... kaua. Gumon. Hayk / Tomckuii roc. yH-T. Tomck, 2005. 25 c.

Bemuunxuna I0.B. «CBoe — ayxoe» B «Bedepax Ha xyTope 6mm3 Jukanbku» H.B. To-
rons: Aroped. auc. ... kaHA. ¢uion. Hayk / Camapckmii roc. men. yH-T. Camapa,
2005. 26 c.

Buponaiinen M.H. YeTsipe THTIA PYCCKOH CIOBECHOH KyIbTYpHI (McToprdaeckue TpaHc-
¢bopmanun): ABroped. auc. ... n-pa ¢umon. Hayk / PAH. MH-T pycckoif muTepaTypsl
(ITymkunckuit Jlom). CII6., 2005. 39 c.

[T, 5. TIpobnema rpanwuil B croketax u cruie [orois; [Ipodiema equrcTBa B 3cTeTrke [oroms;
Mup, 3aMKHYTbIH B dcTeTnyeckoi Gopme («PeBnzop»); Mup, 3aMKHYTHIH B ciioBe («MepTBble
TyTu). |
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Topoynosa FO. M. CemanTHUEeCKHE 0COOCHHOCTH MMEH MPUIIAraTeIbHBIX CO 3HAYCHU-
€M MepBI U CTETIEHH B COBPEeMEHHOM pycckoM si3bike (Ha matepuane mosmsr H.B. To-
rosist «MepTBbie aymn): ABroped. Juc. ... KaHa. ¢puion. Hayk / MoCKOBCKUH roc.
obnmactHo# yH-T. M., 2005. 23 c.

Maprosa B.B. IlosTnka 6€3MO0NBHS B pycckoi nreparype 1820 — nagama 1840-x ro-
noB (ot «Hersipazumoro» B.A. JKykoBckoro k «MeptBbiM aymam» H.B. l'orosns): Ag-
toped. ouc. ... kaua. ¢uiaoi. Hayk / TromeHckuit roc. yH-T. Tromens, 2005. 19 c.

Ogeuxun C.B. TloBectu l'orons. [lpunnuns! Happarusa: Asroped. auc. ... Kaux1. Gu-
non. Hayk / Cankr-IlerepOyprekuii roc. yu-T. CII6., 2005. 23 c.

Pionuna C.B. Motussl Binactu B ipoze H.B. 'orosisi: Aproped. auc. ... kanz. gpuiod.
Hayk / CaparoBckuii roc. yH-T uM. H.I". UepnsimeBckoro. Caparos, 2005. 23 c.

Casuna E.A. Muctnieckue MOTUBHI B ipo3e M. A. bynrakosa («Cobaube cepaie»): AB-
Toped. AuC. ... Kaua. Gpuion. Hayk / MOCKOBCKHI Topojickoii e yH-T. M., 2005. 24 c.

[Tn. 1. Toroneeckue Tpanuiuu B moBectu M.A. BynrakoBa «Cobaube cepane». Equnas «Mu-
cTUYecKas MpUpoaay nucaresiei. |

Cunsk E.B. Iloama H.B. T'orons «MepTBble AyIn» B UICTOPUKO-(DYHKIIMOHAIEHOM OCBE-
meHun: Aroped. auc. ... Kaui. Gpunos. Hayk / MOCKOBCKHIA TOPOACKO#M mef. yH-T. M.,
2005. 24 c.

Tamaes I1.M. TIpobnema «pycCKOM Xym0KeCTBEHHOU TITKOJIBI» B OTEUSCTBEHHOM CITO-
BecHOCTH cepennubl XIX Beka: ABtoped. amc. ... A-pa ¢wmron. Hayk / FIBaHOBCKHIA
roc. yH-T. BanoBo, 2005. 31 c.

[Toronesckas Tpagumus B pycckoii npamaryprun 1860—1870-x rr. C. 28-29.]

Tumogpeesa U. . IloBects «lInrens» H.B. T'oronst B uTanssHCKUX mepeBogax. I1po-
O6nembl nHTEpIpEeTanuu: ABToped. auc. ... KaHI. ¢puioi. Hayk / HoBocubupckmii roc.
yH-T. Tomck, 2005. 26 c.

@eodynosa O.B. Torons u UpBunr: Asroped. auc. ... kana. ¢uion. Hayk / TBepckoi roc.
yH-T. TBepb, 2005. 26 c.

Yepuas T K. TloaTuKa XyI05KECTBEHHO-MHANBUAYATBHBIX CUCTEM B JINTEPATYPHOM IIPO-
uecce neppoit monosuHbl XIX Beka (Ilymkun, Jlepmontos, ['oromns): ABroped. nuc. ...
n-pa ¢unon. Hayk / CraBpononbckuii roc. yH-T. CtaBpornons, 2005. 52 c.

[Tn. 4: H.B. Torons. CUHTETH3M CaMOABMXKYILEHCS XyA0KECTBEHHON CUCTEMbl U TUJIaKTHYE-
ckolt aBropckoit mosuuuu. C. 38-49.]

Llabapwuna B.B. CBoeoOpa3sue nureparypHoii kputuku J1.C. MepeXKOBCKOTO KOHIIA
XIX — nagana XX BekoB: ABTOped. auc. ... KanAa. ¢puon. Hayk / MOCKOBCKHII roc. OT-
KpbITHIN niea. yH-T uM. M. A. Illonoxosa. M, 2005. 21 c.

[O Torone: C. 16-20.]
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2006

Aporcanvix T.@. H.B. Torons npycckas uaremmreHuus 1830—1850-x ronos (o0miecTBeHHO-
MOJIMTUYECKUN U HPaBCTBEHHBIN ACTIEKT B3aUMOOTHOIIICHHH ): ABTOped. JTUC. ... KaH]I. UCT.
Hayk / MIBanoBckuii roc. yH-T. iBanoBo, 2006. 26 c.

beecnos B.A. Dnonest B pycckoid nureparype XIX—XX BB.: craHOBIEHHE U TpaHCHOP-
Manuu: ABroped. quc. ... a-pa ¢punon. Hayk / MockoBckuii roc. yH-T uM. M.B. Jlomo-
HOocoBa. M., 2006. 45 c.

[OnoneiiHble BO3MOXKHOCTHU IEHCTBUTENBHOCTH U UX XYA0KECTBEHHOE BoILIolleHue B « Tapace
Bynn6e» Toromst. C. 17-20; XKaupossiit penomen «Meptsoix gy H.B. Toroms. C. 20-23.]

Bemuunxuna FO.B. «CBoe — uyxoe» B «Bedepax Ha xyTope 0iu3 [ukanbku» H.B. Toross:
Asroped. muc. ... kaua. Guion. Hayk / Camapckuii roc. e, yH-T. Camapa, 2005. 26 c.

Bunoepaockasa H.JI. Ctpykrypa muamora B B apamaryprum H.B. Toroms: xomemms
«Kenntr6a»: ABroped. aucC. ... KaHI. PUI0. HayK / Poccuiickuii Toc. TyMaHUTapHBIHA
yH-T. M., 2006. 28 c.

I'puwiun I'A. llymkun u ['orosb: 1uanor ucciieqoBaTeIbCKUX BEPCH B IUTEpaTypHOU
Hayke XIX—XXI BexoB: ABroped. auc. ... kana. pumon. Hayk / CapaToBCKHiA TOC. YH-T
um. H.I. Yepnsimesckoro. Capatos, 2006. 22 c.

Braoumuposa T.JI. Pumckuii Texct B TBopuecTBe H.B. loroms: ABroped. mwmc. ...
kauz. ¢unon. nayk / Tomckuii noaurexanueckuit yH-T. Tomck, 2006. 22 c.

Epmakosa I1.B. COlMOTMHTBUCTHYECKOE KOMMEHTHPOBAHUE JAPAMAaTHUYECKUX TPOU3-
BEJICHUI Ha PYCCKOM M aHIJIMHCKOM si3bIKax (Ha marepuane nbec H.B. ['orons «Pesu-
30p» u A.Il. UexoBa «UYaiika»): ABroped. auc. ... kaua. Gpuion. Hayk / MOCKOBCKUH
roc. yH-T uM. M.B. JlomonocoBa. M., 2006. 23 c.

3eepesa IO.B. dunocodekas kputuka 90-x romoB XIX Beka (Ha marepuale crareit
10.H. T'oBopyxu-Otpoxka u A.JI. BoasracKkor0): ABTOped. auc. ... Kaua. Qrroi. Hayk /
[Tepmckuii roc. yH-T. [Tepms, 2006. 22 c.

[O Torone: C. 8, 11-12, 15-16.]

Kapoaw E.B. Obpasnas cTpykrypa «BedepoB Ha xyTope 0u3 Jukanskm» H.B. T'oro-
7Sl B KOHTEKCTE POMaHTHYECKOW UcToprocouu u dcTeTHKH: ABTOped. IHUC. ... KaH].
¢unon. mayk / H-T pycckoit muteparypsl (ITymxuacknit lom) PAH. CI16., 2006. 23 c.

Kucenes B.C. MeTatekcTOBbIE TOBECTBOBATENIbHBIE CTPYKTYPBIL B PYCCKOU MPO3€ KOH-
na XVII — nepsoii Tpern XIX Beka: ABroped. auc. ... a-pa ¢unoin. Hayk / ToMmckuit
roc. yH-T. Tomck, 2006. 47 c.

[Muxmer H.B. Torons 1830-x rr. 1 popmbl pomanTrueckoi nukauzanuu. C. 41-43.]
Koncmanmunoea H.B. «l'oroneBckuid TEKCT» B paHHUX npousseaeHusix @.M. Jlocto-

€BCKOTO: ABTOpEd. TuC. ... KauA. punon Hayk / HoBocuOupckuii roc. men. yH-T. HoBo-
cubupcek, 2006. 22 c.
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Kynakosa T.A. MoTHUB «yCIyKeHUs-CIIY)KObI» B XynoxkectBeHHoM mupe H.B. Toross:
ABtoped. auc. ... kaua. gunon. Hayk / CaparoBckuit roc. yH-T uM. H.I". YepHbImies-
ckoro. Caparos, 2006. 22 c.

Kysneyosa H.B. KykoBckuii 1 ['oromns. /[namor 06 HCKyCCTBE B IEPETIHCKE TTUCATEICH:
ABrtoped. muc. ... kaua. ¢rron Hayk / TBepckoit roc. yH-T. TBeps, 2006. 21 c.

Mumnioxuna E.A. ®onwpkinopHas oo6pa3HocTs B iosme H.B. T'oronst «MepTBbie mymm»: AB-
Toped. muc. ... kaHg. uon. Hayk / Bomoroackuii roc. nen. yH-T. Bonoraa, 2006. 21 c.

Msakununa E.C. Beunslit Mup B TBopuectBe H.B. I'oroms: Ha marepunane «Beduepos
Ha xyTope Omu3 JJukanbkn», «Mupropoga» u «IletepOyprckux nosecreii»: ABroped.
JUC. ... KaH. ¢puton. Hayk / MockoBckuit nel. roc. yH-T. M., 2006. 20 c.

Taymos H.J]. DOpMBI BBIPAKEHUST AaBTOPCKOrO co3HaHMs B npamarypruun H.B. I'oroms:
ABtoped. auc. ... kaua. ¢punon. Hayk / Camapckuii roc. nea. yH-T. Camapa, 2006. 22 c.

Tynsaxkosa E. WM. ®unocodus npupoast H.B. I'orosns u mostuka mpupoIooTuCcaHuHi B €T0
mpose: ABToped. auc. ... kauz. ¢guron. Hayk / Tomckuii roc. yH-T. Tomck, 2006. 22 c.

Tropuna H.B. TBopuectBo T.JM. ®@ununmnosa B JIMTEpaTypHOM IpoLiecCe BTOPOM MO-
nosuHbl XIX Beka: ABroped. quc. ... kaua. ¢unoi. Hayk / TBepckoii roc. yH-T. TBepb,
2006. 21 c.

[OtHomrenus H.B. Toromnst m otiia Marsess KoncranTrHOBCKOTO TI0 BocriomuHanusM T.1. ®u-
aunmnosa: C. 19.]

Tynaxosa E.U. ®unocodus npupoast H.B. ['oromns n mosTuka npupoo0nucanuii B ero
mpose: ABToped. auc. ... kann. o Hayk / Tomckuit roc. yH-T. Tomck, 2006. 22 c.

@pux T.h. «Copemennux» A.C. IlymknHa Kak eJUHBINH TeKCT: ABTOped. TucC. ...
kauz. ¢unon. nayk / Tomckuii noaurexanyeckuit yu-T. Tomck, 2006. 22 c.

[O Torone: C. 13-14.]

2007

boposuxos J.C. SnucTonspHble MOTUBBI B XynokecTBeHHOM Mupe H.B. T'orons: AB-
Toped. AucC. ... kKaua. ¢punoi. Hayk / CaparoBckuii roc. yH-T uM. H.I'. UepHbIIIeBCKOTO.
Caparos, 2007. 24 c.

Taoxcuesa JI. . Mup kazadectsa B m3o0paskennn H.B. T'orons, JI.H. Toncroro, M.A. I1lo-
moxoBa: ABtoped. ... nuc. KaHa. Qrron. Hayk / MOCKOBCKHH TOC. TYMAaHUTAPHBIA YH-T
M. M.A. [llonmoxora. M., 2007. 23 c.

[T, 2: Mup xa3adectBa B XynoxectBeHHOM nperBopenun H.B. T'oromst. C. 9-13.]
Tonvoenbepe A.X. ®oNbKIOPHBIE U JINTEpaTypHBIE apxeTunsl B modtuke H.B. T'oro-
ns1: ABroped. auc. ... 1-pa ¢unon. Hayk / Bonrorpanackwmii roc. nea. yH-T. Bonrorpan,
2007. 40 c.

Jlenucosa M.E. AKTUBU3aLUs UCCIIEIOBATEIBCKON AESITENLHOCTH YUAIIUXCSI B IPOIIEcce
M3yYeHUs] PYCCKOHM JIUTEpaTyphl B 9 Kilacce SIKYTCKOW IIKOJBI (Ha MpUMepe U3yueHUs
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tBOopuectBa A.C. [lymkuna, M.1O. Jlepmonrora, H.B. I'orosist): Aproped. nuc. ... KaHz.
nien. Hayk / SIkyrckuii roc. yH-T uM. M.K. AMMmocoBa. SIkyrck, 2007. 24 c.

[Tn. 2: JIuteparypoBeaueckue ocHOBBI u3ydeHus pomana B ctuxax A.C. Ilymxkuna «EBrenuit
Omneruny, pomana MLIO. JlepmonToBa «I'epoil Hamero BpemeHnu», no3mMel H.B. T'orons «Mepr-
BbIE JIyIIM» B HAIlMOHAIBHOM (AKyTCKOH) mikoie. §3: KoHTpacT KMBOrO M MEpPTBOTO B ITOOME
H.B. Toronst «Meptssie aymy; [71. 3: Cucrema paOoThI 110 aKTHBH3ALIMH HCCIIEIOBATEIBCKOI Jie-
SITEJIBHOCTH YUall[UXCsl B TIPOLIECCE U3YUEHUS PYCCKOM TUTEpaTyphl B 9 Kilacce SIKyTCKOM IIKOJIBI.
§4: Kynberyponoruueckuil moaxoJ Kak NpUEM aKTUBU3ALMU UCCIEOBATENBLCKON eATEIbHOCTU
LIKOJILHUKOB B Npouecce aHanu3a noamel H.B. Torons «MepTBblie rymm». |

JKyros A.C. TlosTHka Tparu4eckoro u yxxacHoro B nosectsix H.B. Toronsi: ABroped.
nc. ... kKaua. ¢unon. Hayk / [lenzenckuit roc. nes. yH-T uMm. B.I". Bennnckoro. Cama-
pa, 2007. 16 c.

3umuaa M.A. Jluckypc 0e3yMus B HCTOPUICCKON TUHAMHUKE PYCCKOU JIUTEPATyPHI OT
poMaHTH3Ma K peann3my: ABToped. quc. ... KaHa. Guiaoi. Hayk / AnTaiickuii roc. yH-T.
bapnayn, 2007. 22 c.

[Ox3ucrenmanpHas koHuenuus 6e3ymus B «3anuckax cymacureaiiero» H.B. Toroms. C. 19-20.]

Kprokosa O.C. Apxerunudeckuii odpaz Mrammm B pycckoit nmureparype XIX Beka:
Astoped. nuc. ... n-pa ¢umon. Hayk / MockoBckuii roc. yH-T uM. M.B. JlomoHOCOBa.
M., 2007. 43 c.

[O Toroxe: C. 3,4, 17, 26, 27, 28, 31, 38, 40.]

Kyuyuna C.A. Mogudukanuy aBaHTIOPHOTO Tepost B XyJoxkecTBeHHO# cucteme H.B. To-
rois (XmecrakoB — Hoznpes — Koukapes): ABroped. auc. ... kaua. ¢umoin. Hayk / Ho-
BOCHOMPCKHUH TOC. TexHUYeckuit yH-T. HoBocuOupck, 2007. 22 c.

Mepxkynosa M.H. Xponoron noporu B pycckoit nmpoze 1830—1840-x ronos: ABtoped.
JC. ... KaHA. guiton. Hayk / MopaoBckuii roc. ea. uH-T uM. M.E. EBceBbeBa. Cama-
pa, 2007. 22 c.

[[n. 4: dunocodcekue 1 Xy10KECTBEHHBIE CMBICIBI XPOHOTOTIA «ITYTH-OPOTH» B TBOPYECTBE
H.B. Toroms. C. 17-18.]

Haszapenxo O.I" KoHIENnT «4MHOBHUK» B TEKCTaX OTEYECTBEHHOW KYIBTYpPHI: ABTO-
ped. auc. ... KaHI. KyabTyposioruu / JlanbHEBOCTOYHBIN TOC. TEXHUYECKUN yH-T. Bra-
nuBocToK, 2007. 27 c.

[3HaunMOCTHBIH W OOpa3HBIA CIIOM KOHIENTAa «YMHOBHUK» (HAa Marepuale IpPOU3BEICHUIN
H.B. Torous).]

Huxanoposa FO.B. I1loama H.B. I'orons «MepTBble 1ymn» B HEMELKOH penenuuu: AB-
Toped. nuc. ... kKauja. Guion. Hayk / Tomckuii roc. yH-T. Tomck, 2007. 27 c.

Inoxomnuiox B.M. H.B. T'oronb u F0.U. KpameBckuii: ABroped. auc. ... KaHI. (U0,
Hayk / TBepckoii roc. yH-T. TBepb, 2007. 22 c.

Caykas C.U. CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKas B3aUMOCBI3b KOMITOHEHTOB TEKCTa Kak
(hopma peanuzanuy TUHTBOKYIBTYPHOTO aTprOyTHBHO-OIIEHOYHOTO CMBICTIA: HA MaTe-
puane mosmbel H.B. Torons «MepTBbie aymmy»: ABToped. AuC. ... KaHI. Qruton. Hayk /
Poccwmiickmii yH-T npy»)05I HapomoB. M., 2007. 15 c.
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Cepeeesa E.C. Putm nipo3sl H.B. Toronis: ABroped. auc. ... kaui. ¢uion. Hayk / Poc-
CUHCKHM YH-T Ipy»)0bI HaponoB. M., 2007. 15 c.

Cuskosa A.B. Unnoctuns H.B. Torons B acriekre TUHTBOKOTHUTHBHON MOAITHKH (Ha
Marepuaie npousBencanii «Hous nmepen PoxxaectBom» u «MepTBBIe Aymn»): ABTO-
ped. muc. ... xkaua. ¢uron. Hayk / Poccmiickmii roc. yH-T uM. Kanra. Kanuaunarpan,
2007. 23 c.

Cybbomuna 1.A. Bpemennas nostuka KoHGIUKTa U cloxeTa B gpamarypruu H.B. Io-
roisi: ABroped. muc. ... kaua. ¢hunon. Hayk / TamboBckuii roc. yH-T uM. [.P. JlepxaBu-
na. Tam608B, 2007. 24 c.

Cypros E.A. Pycckas moBecTh B HCTOpUKO-JIUTeparypHoM rnpouecce X VIII — nepsoit
Tpetn XIX Beka: CTaHOBJIEHHUE, XyA0KECTBEHHAs CUCTEMa, [T03THKa: ABToped. JHuc. ...
n-pa ¢unon. Hayk / Poccuiickuii roc. nea. yu-t um. A.U. I'epuena. CII6., 2007. 47 c.

[O Torone: C. 11-12, 14-15, 16-17, 19-20, 22 u ap.]

Tacanosa H.JI. B.B. HabokoB u pycckas aureparypa XIX Beka: MOTHB Ka3HU: ABTO-
ped. ouc. ... kaua. ¢unon. Hayk / MiBaHOBCKUi Toc. yH-T. UBaHOBO, 2007. 17 C.

[B.B. HaboxoB u H.B. T'orons: 00beqIUHEHHOCTE a0CYPIOM. |

Tpoyrox C.H. KonuenrtyanabHas mapaaurmMa Kak CpeCTBO OTPaKEHUsI aBTOPCKOTO MU-
poBunenus (Ha npumepe nosecteit H.B. Ioronsa «CrapocBeTckue moMmemuxny, «Ta-
pac byns6a»): ABroped. auc. ... kauua. ¢unon. Hayk / KOxHbIH denepanbHbIil YH-T.
Pocros u/]1, 2007. 26 c.

Xonvmempem M .H. MeXTEKCTOBOE €IMHCTBO KAK MPEIMET JIMTEPATYPOBEAUECKOTO
aHanmza (Ha marepuaie TBopuectsa H.B. T'oromns 40-x rogoB): ABTroped. Auc. ... KaH]I.
¢wnon. Hayk / Poccuiickuii roc. nea. yu-T um. A.U. I'epuiena. CII6., 2007. 19 c.

Lenexosuu T.I1. OcobeHHOCTH (HYHKITMOHHPOBAHUS OMONEHCKUX 00pa3oB B TBOpUE-
ctBe H. T'orons u f. bapmesckoro: ABroped. nuc. ... kaua. ¢punon. Hayk / ['omemns-
ckull roc. yH-T uM. @panuucka Ckopunbsl. MuHck, 2007. 22 c.

Yepnaxoe HM.D. «XynoxecTBeHHass KpuTuka» .. AHHEHCKOTO B COCTaBE €ro JUTe-
parypHoro Hacienusi: Aproped. auc. ... Kaua. ¢puion. Hayk / Bomoroackuit roc. mex.
yH-T. Bonorza, 2007.

[TBopuectBo T'orons B padorax 1.®D. AHHEHCKOTO. |

2008

Bacunves C.A. JlepxkaBuHcKasd Tpaguius B pycckoil nureparype XIX — nagana XX
Beka: ABToped. Iuc. ... a-pa ¢unoin. Hayk / JluteparypHsiii nH-T uM. A.M. T'opbkoro.
M., 2008. 41 c.

[[n. 2: Tpanchopmarnus aepxkaBUHCKOW Tpaguumu B mo33uu u mpose A.C. I'puboenosa,
A.C. Ilymikuna, M.1O. JIepmonrosa, B.I'. benenukrosa, H.B. I'oromns, ®.1. TrotueBa npyrux nu-
careneil. §6: Bayrpennsis ¢popma mosmer H.B. ['oromns «MepTBbie qymHim»: TBOPUECKUH «IHATIOT
co crunem Jepxkasuna. C. 24-26.]
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Bunvnosa C.B. «BpiOpanHble MecTa W3 Tepenucku ¢ japysesmm» H.B. Toroms B
JUTEpaTypHO-00IIecTBeHHOM KoHTeKkcTe 1840-x TomoB (MCTOPHUKO-(YHKIIMOHAIBHBIN
acriekt): Aproped. muc. ... kaHi. ¢uion. Hayk / OpeHOyprckuii roc. nes. yH-T. Camapa,
2008.22 c.

Taodoicuesa T.b. HpaBcTBeHHBIN 1 3cTeTraeckuii uaecan H.B. ['orons B moBecTsIx mMup-
TOpPONICKOTO THKIa: ABToped. auc. ... Kaua. Gwron. Hayk / JlarecTanckuii roc. mes.
yH-T. Maxaukana, 2008. 28 c.

Hasvioenko J1.A. Koctiom B xynoxecTBeHHOM Mmupe H.B. I'oromst (moBecTBOBareins-
HBIE LUKJIIBI, TUCbMa): ABTOped. AuC. ... KaHa. ¢punon. Hayk / CapaToBCKUH TOC. YH-T
nM. H.I. Yepnsrmesckoro. Caparos, 2008. 22 c.

306nuna 5.M. Tpaguuuu pycckoit mureparypsl XIX B. B mpose b.I1. OkymxkaBsl (Boc-
MpUsITUE, UHTEpIIpeTanus, olieHka: ABroped. Auc. ... kKaHa. Quiosn. Hayk / MOCKOB-
ckuii roc. yH-T uM. M.B. Jlomonocosa. M., 2008. 27 c.

[O T'orome: C. 24-26.]

Uenamvesa E.A. Slenenue xxypranusma B TBopuectse H.B. [oromns: Asroped. auc. ...
kauz. ¢unon. nayk / CaparoBckuii roc. yH-T uM. H.I. Yepnbimesckoro. Capatos,
2008. 21 c.

Uzomosa E.B. Obpa3 ®panuuu B TBopueckoMm co3Hanuu H.B. Toromst: Asroped.
JMC. ... Kaua. ¢puiton. Hayk / CaparoBckuii roc. yH-T uM. H.I". Uepnsitesckoro. Capa-
TOB, 2008. 18 c.

Kum Jowcyn Cok. TBopueckasl JUYHOCTh NHCATENs B SMUCTOJISIPHOM HACJEAuu: Ha
marepuane H.B. T'oronsa, @.M. JloctoeBckoro u M.M. 3omenko: ABtoped. mmc. ...
kaHn. ¢wminon. Hayk / MHCTHTYT pycckoi nmreparypsl (Ilymkuuckuit Jlom) PAH.
Cankt-IlerepOypr, 2008. 17 c.

Kypenrosa T.H. Jlekcuko-cemantuueckoe noise «Ena» B mponssenenusx H.B. T'oromns,
A.Il. YexoBa, M.A. bynrakosa: Aproped. auc. ... Kanj. ¢uioin. Hayk / KemepoBckuii
roc. yH-T. Kemeposo, 2008. 19 c.

Jlazapecxy O.I' JlutepaTypHOe MPEAUCIOBHUE: BOIPOCH] UCTOPUH U TOITUKH (HA MaTe-
puaiie pycckoii mutepatypsl X VIII-XIX BB.): ABroped. muc. ... n-pa ¢umnon. Hayk /
Mockuit ieq. roc. yH-T. M, 2008. 47 c.

[Tn. 3. §4: H.B. l'orons: ucnoBenaibHO-MOPATMCTUYECKUE U Xy0KECTBEHHbIE KOMMEHTAPUU
B TBOpuecTBe nucarens. C. 38-39.]

Jlymkosa E.A. JKUBOIIUCH B 3CTETHUKE U XYI0KECTBEHHOM TBOPYECTBE PYCCKUX POMAHTH-
koB: ABroped. muc. ... kaux. ¢unon. Hayk / KemepoBckuii roc. yH-T. Tomck, 2008. 25 c.

[T, 6: O6pa3 xynokHUKa M UCKYCCTBO kuBonHcH B TBopuectBe H.B. T'oroms. C. 20-23.]

Huxanoposa FO.B. Tloama H.B. T'orons «MepTBbie Aymin» B HEMEIKON peleniiuu: AB-
Toped. nuc. ...kaHa. ¢puinoi. Hayk / Tomckuii roc. yH-T. Tomck, 2007. 27 c.

Huxkonaesa I1.B. Ilpobnema neiicTBEHHOCTH cJ0Ba B XynokecTBeHHOM Mupe H.B. T'oro-
nsi: ABroped. auc. ... Kaua. ¢punon. Hayk / iBaHoBckwmii roc. yH-T. IBanoBo, 2008. 18 c.
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Ilacesuuy 3.B. Pycckue KJIaCCUKH B TUTEPATYPHOH KPUTHKE NaIbHEBOCTOUHON IMHUTPa-
uu: ABToped. auc. ... KaH/. ¢puinon. Hayk / JlalbHEBOCTOUHBIN roc. YH-T. BiaguBo-
cTok, 2008. 23 c.

[Omurpanust o «raiine» nuyHoctu u TBopuectsa H.B. T'oroms. ]

Tonsxosa A.A. CtpykrypooOpa3sytolias pojib HapoaHoro kajieHaaps B mukie H.B. To-
rosisi «Bedyepa Ha xytope 6mu3 Jukanbkm»: ABTOped. amc. ...KaHI. (uion. Hayk /
MockoBckuit mies. roc. yH-T. M., 2008. 19 c.

Ckpunnux A.B. O01IeCTBEHHO-TUTEPATYPHBIH (POH TIOBECTH «3aMUCKU CyMacIleIIe-
ro» H.B. T'oronsa: Asroped. nuc. ... kana. ¢unon. Hayk / Tomckwmii roc. yH-T. TOMCK,
2008. 25 c.

Cnecusyesa B.B. KoMIO3UIIMOHHO-CUHTAKCUYECKass TpaHCOpPMAIIUS TOTOJIEBCKOIO
TEKCTa B KWHOCLIEHAapHOH nHTepnperaunn M.A. Bynrakosa: Aproped. quc. ... KaHi.
¢unoin. nayk / Poccuiickuii roc. nea. yu-t um. A.U. I'epuena. CII6., 2008. 18 c.

Cysopos A.A. Cyneiickue moTuBbl B koMeauu H.B. T'orons «PeBuzop» u B KypHaIb-
HOU nuTeparype ero BpeMeHu: ABroped. auc. ... kaua. ¢punoi. Hayk / CapaToBCKUl
roc. yH-T uM. H.I'. Yepnsimesckor. Caparos, 2008. 17 c.

Yepnueoscxas M.C. Putopndeckuii TekcT B «IlerepOyprekux mosectsix» H.B. Toross:
ABtoped. muc. ... kaua. ¢unoin. Hayk / BypsTckuii roc. yH-T. Yman-Ymnd, 2008. 24 c.

2009

benozéposa A.B. JlnanexTtrka Xya0KeCTBEHHOTO U PEIUTHO3HOTO B TBOPUYECKON 3BO-
morun H.B. Toronsi: ABroped. awmc. ... kaua. punocod. Hayk / MOCKOBCKHIA TOC. YH-T
uMm. M.B. Jlomonocosa. M., 2009. 24 c.

T'apuuesa E.A. DenomeH npeoOpaskeHMs B PyCCKOH XyI0/KEeCTBEHHO cl1oBeCHOCTH X VI—
XX BexoB: Aroped. auc. ... n-pa ¢uion. Hayk / Jlureparypusiit uH-T uM. A.M. ['opb-
Kxoro. M., 2009. 44 c.

[O moBectu T'oromst «IToptper»: C. 16—17.]

Kypasnesa A.A. DBOMOIUS TUTEPATYPHO-KPUTUUECKONH KOHUEIIIMHU PYCCKON KJIacCH-
ku y J.C. MepexkoBckoro: ABroped. auc. ... kaua. ¢puioin. Hayk / YensOuHCKHiA TOC.
yH-T. Marnurtoropck, 2009. 19 c.

[Torons xak mpenTeya «Heoxpuctuanckon penurun» J.C. MepexkoBckoro. |

Umxynos C.3. HoHceHC u TpoTecK Kak GOPMBI CMBICIIa B XY[0KECTBEHHOH KapTHHE
mupa H.B. Toroms: ABroped. muc. ... kaHa. Kyasrypon. Hayk / Llyiickuii roc. men.
yH-T. llys, 2009. 23 c.

Knumymuna A.C. Iloatuka npo3sl Anaronus Koponépa: TEKCT U peaqbHOCTh: ABTO-
ped. nuc. ... kara. ¢unon. Hayk / Tomckwii roc. yH-T. Tomck, 2009. 18 c.

[B wacTHOCTH, ananm3 noBectu «I ooBa ['orossy. ]

Koszopune A.P. CumBon necTBuLbl B pycckoid nuteparype 1810—1850-x rr.: ABToped
IUC. ... KaHj. ¢uion. Hayk / OMmckuil roc. nea. yH-T. Omck, 2009. 22 c.

[CumBon mectBuIE B yxoBHOH nipo3e H.B. Toroms. C. 14-16.]
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Jlecozop H.B. «JlantoBCcKuii TeKCT» B TBOpuecTBe H.B. l'oromns: renes3uc u mostuka: AB-
Toped. auc. ... kaua. ¢uion. Hayk / KemepoBckwuii roc. yH-T. KpacHosipck, 2009. 20 c.

Caoogvesa A.FO. KynbTypHO-OBITOBBIC JETANN XYJTOKECTBEHHOTO TEKCTa B COMOCTA-
BUTEIIFHOM M3yUCHHH (Ha MaTepuaje aHTITHHCKUX IepeBoaoB nponssenennii H.B. To-
ronst, ML.E. CanrteikoBa-1llenpuna, A.H. OctpoBckoro): ABToped. amc. ... Kaua. Qu-
moJt. Hayk / MockoBckuit Toc. yH-T uM. M.B. Jlomornocoa. M., 2009. 15 c.

Xycaunosa O. /. Tema netctBa B TBopuectse H.B. ['oromns: ABroped. auc. ... kana. Gpu-
non. Hayk / CaparoBckuii roc. yH-T uM. H.I. Uepnsimesckoro. Capatos, 2009. 19 c.

Yepussckas H.B. Apxetunndeckuii o00pa3 «cTapyk U ctapyxa» B pycckoi mpose XIX—
XX BB.: ABroped. muc. ... Kanz. ¢Guion. Hayk / BnaauMupckuit roc. ryMaHUTapHBIN
yH-T. Bnagumup, 2009. 17 c.

[O «Crapocerckux nomemukax» Torons. C. 12-13.]

Ilpaca E.A. Tlpo3zandeckas IUKIU3AIMUS U €€ POJIb B PyCCKOM JINTEPATyPHOM IIPOIIeC-
ce 1820-30-x rr.: ABToped. auc. ... kaua. guion. Hayk / Cankr-IlerepOyprckuii roc.
yH-T. CII6., 2009. 23 c.

[H.B. T'orons: 6punuka n ceerckuii pasroop. C. 11-12. Cm. Taxke C. 20-21.]

2010

bepesrko A.®. VicnoBenanbHas Mpo3a B €BPONECHCKON TPaJUIMH: TeHE3UC, IBOIIOLUS,
COBpEMEHHOE COCTOsIHUE: ABTOpEd. AUC. ... KaHA. GuiIoi. HayK /[oMenbCKuii roc. yH-T
uM. @. Cxopunsl. Munck, 2010. 24 c.

[«BpIOpanHbIe MecTa U3 MEPENNCKHU C IPy3bsIMI», « ABTopcKas ucroseap» loromst. C. 13.]

TI'enuna H.E. ®enomen « Tpoituatku» B pycckoit mureparype 1830-x ronos: A.C. [1ym-
kuH, H.B. T'oronb, B.®. Onoesckuii: ABToped. auc. ... kaua. ¢uion. Hayk / ToMckuit
roc. yH-T. M., 2010. 30 c.

3opun A.H. Iloatuka pemapku B pycckoit apamatyprun X VIII-XIX Bexos: ABTOped.
nuc. ... n-pa guion. Hayk / CaparoBckuii roc. yH-T uM. H.I. Uepnpimesckoro. Capa-
ToB, 2010. 36 c.

[T 3. §3: PeamuctuuHoe, HATYpaIUCTHUHOE, CUMBOIMYHOE, abcypaHoe B pemapkax H.B. T'oro-
51, JIuteparypHas aBTOpeKUCCypa Kak HoBas (hopma pamarypruueckoro teopuectsa. C. 23-25.]

Heanvwuna E.A. KynapTypHas naMsTh M JOTHKa TEKCTOIMOPOXKIEHUS B TBOPYECTBE
M.A. bynrakosa: ABtoped. auc. ... a-pa drmron. Hayk / BopoHexxckuit roc. mea. yH-T.
Boponex, 2010. 39 c.

[«PeBuzop» kak meratekct. C. 29-30.]

Maypuna C.FO. Mudomostudeckne MOTHBEI 1 Moaenu B mosme H.B. Toromst «Mept-
BBIe mymm»: ABroped. muc. ... kaHA. duimon. Hayk / MOpIOBCKHE TOC. Mea. WH-T
M. M.E. EBceBreBa. Capanck, 2010. 19 c.

Mopoz H.A. JIMNHTBOKOTHUTUBHBIE acleKThl neperoaa no3mel H.B. T'oronst «MepTBble
YN Ha aHTITUHACKHN S3bIK: ABTOped. muc. ... KaH. ¢punoi. Hayk / TroMeHCcKuil Toc.
yH-T. Tromens, 2010. 26 c.: Tabm.

[O mepeBomax JI. Xorapta, K. Marmumra, P. Maryaiipa. |
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Hecmepenko O.B. Ilosma H.B. T'orons «MepTBble Aynin» B aHITIOA3BIYHBIX MEPEBO-
nax XIX—XXI BB.: ABroped. auc. ... kauj. Guion. Hayk / Tomckuii roc. yH-T. TOMCK,
2010. 23 c.

Ilaoepuna E.I. CBoeobpasue ApaMaTypruuecKoro MBITIUICHUS [ orosst: mpo0ieMbl Hayd-
HOH peleninu mociaenHeld komenun kiaccuka («Mrpoku»): ABroped. muc. ... a-pa du-
son1. Hayk / MHCTUTYT MupoBOH auTepatypsl M. A.M. T'opekoro PAH. M., 2010. 43 c.

Pabunuuesa T.H. Ponb cpeAcTB MpeIuKaluy B CO3AaHIH PEaMCTUISCKON I0CTOBEP-
HocTH 1ipo3sl H.B. Toromst: ABroped. nuc. ... xaua. ¢punon. Hayk / MOCKOBCKHIA TOC.
obnactHoM yH-T. M., 2010. 19 c.

[O6passl ropona, ynuibl, cena B mpo3e [orons. |

Casunosa A.I' Cunectesns Kak CBOeOOpazne MUPOMOACIUPOBAHUS U OCOOCHHOCTD
ctuiis npo3sl H.B. Toromst: Asroped. nuc. ... kaua. ¢punoin. Hayk / ToMCKuii TOC. yH-T.
Tomck, 2010. 30 c.

Cmpamuiiuyk E.A. [lyonukanuu H.B. Toroyis B nepruogudecKux U3IaHUSX MYIIKHH-
cKkoro kpyra: ABroped. auc. ... KaHja. Quion. Hayk / MOCKOBCKHI roc. 00JacTHOM
yH-T. M., 2010. 24 c.

3aseopoonsin I'FO. Ctunuzaius B pycckoit mposze XIX — Hauana XX Beka: ABtoped.
TcC. ... 1-pa ¢witon. Hayk / Jluteparypusiii nH-T uM. A.M. Topskoro. M., 2010. 44 c.

[Tn. 1. §4: Iyt cunTe3a ycTHOrO M KHMKHOTO cioBa B nukie H.B. Torons «Beuepa Ha xyrope
6mu3 ukanpkuy. C. 13-15.]

2011
Aboynaesa T K. Ocobennoctu uaunoctuiast H.B. T'orons B mosme «MepTBbIE AyIIm»:
ABrtoped. auc. ... kaua. ¢bwumon. Hayk / JlarectaHCcKkui ToC. Ted. yH-T. Maxadukadna,
2011. 20 c.

Bpanuan E.B. ®yHKIMYU CPENCTB NEpeaBUKEHUS B XyaoxkectseHHoM mupe H.B. To-
rosisi: ABroped. nuc. ... kang. ¢punon. Hayk / HoBocuOupcekuii roc. nen. yu-t. Hoo-
cubupck, 2011. 23 c.

Eeookumos A.A. H.B. Torone u VY. lllekcniup: mo3THka JpaMaTypriav B CpaBHUTEIb-
HOM OCBelleHuu: ABroped. AucC. ... KaHJ. (uiaos. Hayk / MOCKOBCKHI TOC. YH-T
uMm. M.B. Jlomonocosa. M., 2011. 28 c.

banv B.FO. MotuB «xkuBoro noprpera» B nosectu H.B. Toromst «IlopTper»: Tekcr u
KOHTeKcT: ABTOped. nuc. ... kaun. ¢puion. Hayk / Tomckuii roc. yH-T. Tomck, 2011. 22 c.

Jmumpuesa E.E. H.B. T'oronp B 3anagHOEBPONEHCKOM KOHTEKCTE: MEXAY SI3bIKAMU U
KynbTypamu: ABroped. muc. ... a-pa ¢umon. Hayk / MOCKOBCKHI TeA. Toc. yH-T. M.,
2011. 40 c.

ﬂOHIlEHKO A.C. CeMaHTHKO-CTUIUCTHYCCKHUE OCOOECHHOCTHU AHTPOINOHUMHKOHA IbEC

H.B. T'orons u A.Il. YexoBa: ABroped. auc. ... kKana. ¢punon. Hayk / MOCKOBCKH roc.
oOnactHo# yH-T. M., 2011. 18 c.
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Kaoum Mynoep Mynna Kaoum. Ycrapesias gekcuka B komenuu H.B. T'oronst «PeBu-
30p» B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM acliekTe: ABTOped. JAMC. ... KaHJ. GUION. HayK /
Boponexcknii roc. yH-T. Boponex, 2011. 20 c.

Kazanyesa I'B. bennerpuzoBannbie xxu3neonucanus B.I1. ABeHapuyca B KOHTEKCTE
ABOMIONNH OWorpaduueckoi mpo3sl: ABToped. AuC. ... A-pa ¢umon. Hayk / Poccwmii-
CKuil yH-T ApykObI HapomoB. M., 2011. 45 c.

[[n. 5. §1: Ob6pa3 reposi-nucarens B OesuterpuzoBanHoi 6norpadun B.I1. ABenapuyca («ITym-
kuH», «Muxann lOpweBnu JlepmoHTOBY», «YdeHuueckue rozael Torossi»): cucrema oOpa3oB-
MepCOHaXKeH KaK CPEACTBO aKTyalW3allMu oOpa3a IIaBHOTO repos. Tpuiorus «YdeHHYecKue
roabl [oromns (I'oronb-rumMHasucT, «loronb-ctynenT», «lllkona sKu3HU BETUKOTO IOMOPHUCTA). |

Kazaxosa C.K. O6pa3 quTeparopa B pyCCKOM JKHBOITUCHOM IOPTPETE ITOXH POMaH-
tH3Ma: ABToped. muc. ... kKaua. uckyccrsosen. / MI'Y um. M.B. JlomonocoBa. M.,
2011. 26 c.

[3.2.2. Ukonorpadus 'orons u npobiiema moucka moprperHoro oopasza. C. 20-21; cM. Takke
C. 9,22,23]

Kapumosa E.C. «IlerepOyprckue moBectn» H.B. T'oroms: moatuka »xaupa: ABroped.
TuC. ... kKaaa. pumon. Hayk / OpeHOyprekwmii roc. men. yH-T. Camapa, 2011. 22 c.

Kayaosze K.I" MuoromepHocTb po3bl H.B. T'oromns: BHedaOynbHbIE TEpCOHAXH U UP-
peanbHble cuibl: ABToped. ouc. ... Kana. ¢uion. Hayk / MiBaHoBckui roc. yH-T. MBa-
HOBO, 2011. 24 c.

Ooexosa @.P. Jlekcukorpaduueckas nesreiabHocts H.B. [orons B cBeTe sHIUKIIONE-
JIU3Ma €r0 METano3THKU: ABTOped. IuC. ... Kaua. ¢puioi. Hayk / CTaBpOmoiIbCKUi roc.
yH-T. CTaBponois, 2011. 25 c.: Tabn.

Konenkxuna Y.A. llpobnema aBTopa B npamaryprudeckux Tekcrax H.B. I'oroms: ABro-
ped. muc. ... kaga. dumon. Hayk / CaparoBckuid roc. yH-T uM. H.I. UepHEIIeBCKOTO.
Caparos, 2011. 24 c.

Jlobeykas B.B. IIpobaembl TUTEpaTypHO-XyJ0KECTBEHHOTO CTHIIS M CIOBECHOTO J1azia
(ma marepuane TBopuectBa H.B. T'orons): ABroped. auc. ... kaua. ¢punon. Hayk / Jlo-
HEUKUN HauMoHanbHbIM YH-T. [lonenk, 2011. 18 c.

Cun Xe Yo. Nnrepnperanuu npoussenenuilt H.B. I'orons B poccuiickoil KHMKHON Mil-
moctpaunu XIX—XX BB.: ABroped. auc. ... Kaua. KynbsTyposoruu / Poccuiickuii roc.
ryMaHUTapHbI yH-T. M., 2011. 26 c.

Cunyosa C.B. T'ennepHas npobiemaruka B TBopuectBe H.B. Torons (iutepartypHo-
XyJIO’)KECTBEHHBIE acleKThl): ABTOped. auc. ... ja-pa ¢uioi. Hayk / KaszaHnckuii roc.
sHepreTudeckuil yH-1. Banoso, 2011. 38 c.

Lllonoxosa A.C. IlepeBonsr npousBeacHuit H.B. ['orons Ha aHTTIHHACKUN M HEMEITKII
SI3BIKM Kak TpoOrnema mHTeprperanuu (Ha mpuMepe «BedepoB Ha xyTtope Omm3 [u-
KaHbKW»): ABTOped. muc. ... Kaua. ¢uioi. Hayk / Poccmificknii roc. TYMaHUTAPHBINA
yH-T. M., 2011. 27 c.
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2012

Jlenucos B.J[. Panusis roroneBckas mpo3a (1829-1834): mytu pa3BuTHS, KaHPOBOE
cBoeoOpasue, TUIONOTHS TrepoeB: ABToped. quc. ... a-pa Guion. Hayk / Poccuiickuit
roc. ruipoMereoposioruyeckuii yu-1. M., 2012. 30 c.

Uepesswrxuna A.I1. O6pa3 BOIbI U BOIHON CTUXUU B CHCTEME TOTOJICBCKOM XymOXKe-
CTBEHHOM apxauku (Ha Marepuaiie 1ukia «Bedepa Ha xyTope O61m3 [IuKkaHbkn»): ABTO-
ped. nuc. ... kau. Guon. Hayk / CtaBpomnoibckuii roc. yH-T. CtaBpomnons, 2012, 22 c.

3nobuwesa M.H. T'oronb B XyJ0XKeCcTBEeHHOM co3Hannu Ecenmna: ¢unocodus u mo-
ATHKA PYCCKOTO MpocTpaHcTBa: ABToped. Amc. ... Kaua. ¢uioa. Hayk / TamOoBCKmiA
roc. yH-T uM. [.P. JlepxaBuna. Tam6o0B, 2012. 23 c.

Kosanesa T.M. Kareropus uneansHoro ynurarens B noBecTsx H.B. Torons: ABroped.
Iuc. ... Kaua. ¢punoin. Hayk / HoBocuOupckuii roc. nen. yH-T. HoBocubupcek, 2012. 23 c.

Hayman 1.B. Huxonait BacunbseBud ['oronps — 3CTeTHK 1 TUTEpATYpHBINA KPUTHK: ABTO-
ped. nuc. ... kauza. Gunon. Hayk / MOCKOBCKHIA TOC. 001acTHOM yH-T. M., 2012. 25 c.

Heuunopenxko H.B. Tpaauuuu *aHpOB JpaMaTypruyd PyCCKOro MpeIpOMaHTH3Ma B
neecax H.B. Toromns: ABtoped. aumc. ... kana. ¢unon. Hayk / Kazanckuit (ITpuBomxk-
ckuil) penepanbubiid yH-T. Kazanp, 2012. 21 c.

Hucapuxuna A.C. IlpobreMa epeBOIIECKON IKBUBAJICHTHOCTH U 0€37KBUBAJICHTHO-
CTH JIEKCMYECKUX eNUHUIl B niepeBoax nosmbl H.B. T'orons MepTBbie aymin» Ha He-
MEIKUH SI3BIK: ABTOped. auc. ... Kaua. (rron. Hayk / MOCKOBCKHI TOC. 00JIacTHOM
yH-T. M., 2012. 22 c.

Yeprawuna E.B. SI3p1k0BBIE CpeCTBa CO3/aHUsI 00pa3a YKpawHbI B paHHUX MPOU3-
BeneHusx H.B. Toromns (Ha marepuane nukia «Bedepa Ha xyTope O6mu3 J{ukaHbKn»):
Agtoped. auc. ... kaua. ¢uion. Hayk / benropoackuit roc. HaMOHANIBHBIN UCCIEa0-
Barenbckuit yH-T. benropon, 2012. 19 c.

2013

Aumacosa C.U. Cuctema cpencts 3Bpemusanuu B TBopuectBe H.B. [orons: Apro-
ped. nuc. ... kaua. ¢punon. Hayk / [ToBomkckas Toc. COnUaibHO-TYMaHUTApHAS aKajie-
mus. Camapa, 2013. 18 c.

Bonxos K.A. buorpadus nucarenst B TBopuectBe B.B. HabokoBa 1930-x — Hauana
1940-x rr. («dapy», «Mctunanas xxu3ab Cedacthsina Haifray, « Hukomnait ['oroms»): AB-
toped. auc. ... Kaua. ¢unon. Hayk / Poccuiickuii TOC. TyMaHUTapHBIH YHHUBEPCHUTET.
M., 2013. 31 c.

Kaygman C.H. BuzyanpaocTh B modTrke H.B. ['oromns: moBecTBOBaTeIbHBINA aCIEKT:

ABtoped. muc. ... kaug. pumon. Hayk / HoBocuOupcknii roc. nen. yH-T. HoBocuOupck,
2013. 15 c.
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Tozousxosa K.C. T1.A. Ba3eMCKHil — KpUTHK TYHNIKHHCKOTO KpyTra: ABTOped. IucC. ...
KaHI. puitoi1. Hayk / bearopoackuii roc. HalMOHAIBHBIA KCCIICA0BATEILCKUN YH-T. M.,
2013. 20 c.

[O T'orome: C. 16, 17.]

Ilpackosvuna M.B. llpobnema rpanunsl B IlerepOyprckux mosectsix H.B. Toroms:
ABtoped amc. ... kaua. unoin. Hayk / [ToBomkckas roc. couuaibHO-TyMaHUTApHAS
akamemmus. Caparos, 2013. 22 c.

Canmeimaxosa O.A. S13b1k0Basi opraHu3alius aBTOPCKOTO MOBECTBOBAHHUS B PaHHUX
noBecTsx H.B. l'oronst: ABToped. auc. ... kaua. ¢umnon. Hayk / KemepoBckuii Toc. yH-T.
Kemepogso, 2013. 26 c.

Capmaxoe E.B. «BpiOpaHHble MecTa W3 Tepenucku ¢ Ipys3bsamm» H.B. Torosns u
pyccKasi )KypHaIMCTHKA TiepBod mojoBuHBI 1840-X romoB: mpoliieMa KOHCEpBaTUB-
HOW maeonorun: ABtoped. Iuc. ... KauAa. ¢punos. HayK / MOCKOBCKHI TOC. YH-T HM.
M.B. Jlomonocosa. M., 2013. 23 c.

Cupomxuna H.B. CMex ¥ Moi4aHue Kak ()OpMbI CO3HAHUS U MOBEACHUS MepCOHa-
el B moBecTBOBaTesibHOM TBopuecTBe H.B. Toromns: ABroped nuc. ... kauza. ¢uiod.
Hayk / MiBaHoBckui roc. yH-T. UBaHOBO, 2013. 21 c.

2014

babenko U.A. DopMupoBaHHEe TOITUKH T'POTECKA B OTEISCTBEHHON IpaMaTypruu BTO-
poit momoBuHEI XIX B.: ABTOped. auc. ... kaua. ¢uioin. Hayk / CeBepo-KakBka3ckuit
tdbenepansubIil yH-T. M., 2014. 21 c.

[O Torone: C. 8, 11-12, 16 u ap.]

buviukosa A.FO. Punonorus H.B. T'oroust: Tumonorndeckne actekTsl: ABToped. nuc. ...
kaua. ¢unon. Hayk / Tomckwii roc. ya-T. Tomck, 2014. 18 c.

Bonoxoncrkaa T.A. CTpaHHBIE TpeBpalIeHUs] B MOTHUBHOM CTPYKType Majod MpO3bl
H. B. TI'orons 1830-1840-x rr.: ABroped. auc. ... kaua. ¢punon. Hayk / CapaToBcKuid
roc. yH-T uM. H.I'. Yepnsimesckoro. Caparos, 2014. 22 c.

Hvinmaz M. K. Tpaauiuu pycckoro KOMH3Ma B Manoi ipose Asuza Hecuna: Asroped.
Iuc. ... kaua. guiton. Hayk / Mockuii roc. nief. yH-T. M., 2014. 17 c.

[Toronesckue MmoTuBkl B Majoii npo3e A. Hecuna. C. 11-12; cm. rakxke: C. 67, 13—-14.]

Hezosubamvxo O.E. « BHyTpeHHHIA YeJI0BEK» B PYCCKOM U (paHIy3CKO# JIuTeparyp-
Ho#t Tpamuiuu (Ilackans, Panuies, T'oronb): ABroped mauc. ... kKaHa. GUIION. HayK /
[ToBomkcKkas roc. connanbHO-TyMaHUTapHas akagemus. Capatos, 2014. 19 c.

Paow D.4. Victopust «6myqHOTO ChIHA» B PYCCKOM TUTEpaType: MOaAn(DUKaIIK apXeTh-
MAYECKOTO CIOYKETA B JIBMIKEHUH 310X ABTOped. auc. ... 1-pa ¢puioi. Hayk / [ToBosmk-
CKas TOC. CoIMalbHO-TYMaHuTapHas akagemus. Caparos, 2014. 45 c.

[Tn. 4. §2: Tpaunchopmarus «Beunoro Tekctay B nosectu H.B. Torons «Tapac Byns6a»: mo-
nenb «Jleroyouiicteoy. C. 32-33.]
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Cmanuyyx U.A. ®enomen Houn B TBopuectBe H.B. Toroms: ABroped. nuc. ... kanm.
¢unon. Hayk / TBepckoii roc. yH-T. TBeps, 2014. 24 c.

Tpemvakos E.O. dunocopus M MOITHKA YETHIPEX CTUXHH B TBOpPUECKOH cucTeme
H.B. loromnst: ABroped. auc. ... kaua. unon. Hayk / Tomckuii roc. yH-T. Tomck, 2014,

26 c.

Asmop-cocmagument:

Brnagumup Anexceesuu Bopormaes,
JIOKT. (pUIIOJI. HayK

npodeccop

¢unonornueckuii haxyabreT

MI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa

Vladimir A. Voropaev,

Doctor of Philology

Professor

Philological Faculty

Lomonosov Moscow State University



3ameTKku. BrieuatiaeHusa



E.I' Jlomocayxas, E.A. Ilesax

I/ICKyCCTBO Moabl vs MoaHoe HCKYCCTBO

He npetennys Ha MOTHOLIEHHBIN aHAIN3 U 0030, MbI BCETO JIMIIb IpPEIaracm
CBOM CyOBEKTHBHBIE BIIEUATICHUs O BbIcTaBKax B [lapuxke n o My3ee B ero npej-
MecTbe — bapOuzone — BecHoit 2015 rona.

IToceTus, kak mnonoxeHo, Jlysp,
MBI COYJIM CBOMM JOJIIOM OTIIpa-
BUTBHCA B L[eHTp COBpEMEHHOrO uC-
kyccrBa JKopxka Ilomnumny, roe mo-
CMOTPEJIN IIOCTOSHHYO YKCIO3ULIUIO
U TI03HAKOMHJIUCH C pabOTaMu OIHO-
IO U3 CaMbIX «JOPOTHX» COBPEMEH-
HbIX aAMEPUKAHCKUX XYIO0)KHHUKOB —
Jbxedpda Kynca, «roi de la pop»,
TBOPUYECTBO KOTOPOTO MPEACTAaBISAET
coboif cBOEOOpa3HyI0 peaklHio Ha
KOHIIENTYaJu3M U MUHUMAJIU3M, J10-
MUHUPYIOLINE B UCKYCCTBE NPEALIECTBYIONIEr0 ePHOAa, — KaK HEO-110I / MOCT-
norn. [Toxnonnuk CaneBagopa Jlanu u nocienosarenab DHAM Yopxoia (B KOHIE
IPOLLIOT0 BEKa OH CO3Jal CBOii
aHAJIOT YOPXOJOBCKOTO «3aBOJa» B
Coxo), KyHc B Hauanme TBOpueckou
Kapbepbl MpoOOBal CBOM CHIIBI B
JKaHPE KOHIIENTYaJbHOM CKYJBIITY-
pel U mpocnaBuwics paboroit «Tpu
Mmstaa 50/50 bak» (1985).

Eme Oonbmias crnaBa mpuuuia K
Hemy B Hauasie 1990-x nocne co3na-

HUS CKYJIbOTYypHOHM cepun «CraenaHo
Ha Hebecax», B KOTOPOH CHHTE3UpO-
BaHbl KUTY U OTKPOBEHHAs APOTHKA.
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Ckynerntypa «Illenoxk» (1992) —
BBICOTOM 13 METpOB, AEKOPUPOBAHHAS
[[BETaMH, — CTajla HOBBIM TpHyM{poM
KyHca Ha BbicTaBKe B [ epmanuu. [1o-
cie neMoHTaxa (1995) ee mepemecTu-
11 B My3ell COBpeMEHHOI'0 UCKYCCTBa
B Sydney Harbour, a uepe3 aBa roga
oHa Obuta KyruieHa @ongom Cosromo-
Ha P. I'yrrenxaiiMa U yCTaHOBJICHA HA
teppace My3ee ['yrrenxaiima B busib-
6ao0.

PerpocnekruBa Kynca B Llentpe
Kopxka [Tommnuay Brtogaaa paboTh

u3 cepuii «Crnenano Ha HeOecaxy», Banality u Celebration. M3 HOBOTO — CKYJIBITY-
PBI, BHITIOJIHEHHBIC B TPAAUIIMOHHOM JUtsi KyHCca TeXHHKE (MeTall, OTIIOHPOBaH-
HBIM ¥ BBIKPAIICHHBIH ), BOCITPOU3BOSAIINEC aHTUYHBIC 00Pa3IIb.

B TOT xe JeHb y HAac MOSBHUIACH BO3MOXHOCTH IIO-
CETHUThH €Ille OAHY PETPOCHEKTUBHYIO BBICTaBKY — paboOT
Kan-Ilons T'orbe, mpaBaa, OTCTOSIB JIBYX4AacCOBYIO Oue-
peabp moJ MPOJTUBHBIM MOXIeM. Brpouewm, BrevatieHne
OT BBICTaBKH — Kak OT pabor camoro «enfant terrible of
fashion», Tak u ot TOroO, Kak OIUCTATEIBHO OBLI Opra-
HU30BaH 3TOT TIOKAa3 UCKYCCTBA MOJIbI, — PUMHPHUIIO HAC
¢ HeynoOcTtBamu. M 3acTaBUiiO 3ayMaThCs O TOM, YTO,
BUJIMMO, UH/IUBUAYAJbHOCTh U B CAMOM JieJie TIOKUIAeT,
— BEpOSITHO, Ha BpeMs, — cepy COBpeMEHHOro n3olpa-
3UTEIBLHOTO MCKYCCTBA, MEPEMEINasCh B UCKYCCTBO BBI-

© Pierre et Gilles
© Rmn — Grand Palais, Paris 2015

COKOU MOJIBI.
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Cyns mo ob6unmio mocetuteneit B 3anax Grand Palais, Galeries Nationales, MoxHO

MIPEITOIOKUTH, YTO 3PUTEITH B OOJIBHIIUHCTBE CBOEM IO-TIPEKHEMY OTIAIOT MPEJI-

NOYTEHUE TBOPYECKON MHANBUYATBHOCTH, ITyCTh M POSIBIIsIIONIEH cebst B chepe,
HaXoJIsIIeHcs 3a peeNiaMu TPaJUIIMOHHOTO (M300pasurensHoro) MckyccTaa.

3HAKOMCTBY C COBPEMCHHBIMH TEHACHIMSIMH IPEANISCTBOBANIA TOE3/IKa B

Bap6u3oH, KOTOPHIN MO MpPaBy MOXKHO

CUHMTATh KOJNBIOCTBIO (DPAHITy3CKOTO

peanucTudeckoro neisaxa. B MyHu-

[UITATIBHOM My3ee OEpeXHO XpaHsT

HE TOJBKO PabOThI MacTepoB OapOu-

30HCKOW IIKOJIBI, HO HMHTEPhEPHI TO-

ctununbl Auberge Ganne, 1€ OCTa-

HABJIMBAJINCh XYJOXHHKH, C COXpa-

HUBIIMMHKCS Ha CTEHaX (parMeHTaMu

KUBOIMCHU U PUCYHKA. B my3ee Obu10

MO-TIPOBHHIIMAIEHOMY ~ HEMHOTOJTFO/I-

HO, HO caMa aTMocdepa ITOro oasuca

TPaJUIIMOHHON HBIHE JKMBOIIHMCHU pacriojiaraja K HETOPOILIMBOW MPOTYJIKE H I10

TECHBIM KOMHATKaM My3es U 110 YIUIlaM MaJIeHbKOTO TOpo/a, Tie BCE — UCTOPHSL. .



Kputuka. bubnuorpadus



M.JI. Hnouesa, B. Ymusieun, uepeii

Knnxnas cepusi «BocnoMuHaHuS COJIOBEIKUX
y3HHKOB (1923-1939)».
Tom Tpernii’

Tpetunii ToM KHWXKHOU cepun «BocnmomuHanus

conoBeukux y3HHKOB (1923-1939)» Bkmrouaer B

cebs1 MeMyaphsl 3aKkitoueHHBIX COJIOBEIKOTO Jiare-

psi ocoboro HazHa4YeHUs, OTOBIBABIIMX HaKa3aHUE

B 1925-1930 rr. B Hero BXOAAT HayuyHbIE CTaTbU

u Oubnumorpaduyeckue CHUCKH T10 HUCTOPUU TO-

HeHuid Ha Pycckyro IlpaBocnaBhHyro llepkoBs u

Bu3uTy M. TI'oppkoro Ha CoJIOBKH, a TakXe cIpa-

BOUHBIE MaTepHasbl U yka3arenu. B kauecTBe Ha-

YUYHBIX PELIEH3EHTOB TPEThEr0 TOMa KHUKHOMU ce-

PUH BBICTYIWIN JTOKTOP (PMIIOJIOTHYECKUX HAyK BEAYIIMH HAyYHBIH COTPYIHHUK

WNuctutyTa s3bika, nureparypsl u ucropun KapHIl PAH E.I. Coitnu, mnokrop

reoJIoro-MuHepajgorunyeckux Hayk npogeccop PI'Y nedtu u raza um. .M. I'y0-

kuHa, akagemMuk PAEH I1.B. ®nopenckuit, kanauaar Gpuioaorn4eckux HayK, py-

KOBOJIUTEJb UCTOPUKO-TIPOCBETUTENLCKOTO olmiecTBa «MHrymckuii Mmemopuanm

M. SAnnuesa. Kuura opueHTHpOBaHa HAa CaMblil IIMPOKUM KPYT YUTATENEH U
CIIEMAJIMCTOB, HHTEPECYIOIIMNXCS HOBEMIIEeH ucropueit Poccun.

Pabora Hax kHWKHON cepueit Hadanack jietoM 2010 1. Ee ne0roTHBIN BBITYCK
YBHJIEJ CBET CIYCTS TpU roja u Obul npuypoueH K 90-neruro opranuzanuu Co-
JIOBELIKOTO JIareps 0coboro Ha3HaueHus. Torga ObLIM ONMyOIMKOBaHBl BOCIIOMUHA-
HUS 3aKJIFOYEHHBIX, KOTOpBhIE OTOBIBAJIM HaKa3aHUE B MEPBbIE YEThIpE rojia Cylie-
ctBoBanusa CJIOHa. Cpeny HUX NpEeACTaBUTENN PA3NIMYHBIX MOJUTHUECKHUX Iap-
TUH, cOCIOBUI U 3THOKOH(eccuoHanpHbIX rpymm (.M. banep, F0.J1. becconos,
N.A. Epmonaes, A. Kinunarep, M. Jleonapnosuu, C.A. Manbscaros, E.JI. Onunkas,

' BocrioMHHaHUS COTOBENKUX Y3HUKOB. 1925-1930 / [OTB. pen.: uepeit Bsuecnas Ymusrun]. [Co-
noBkH| : U3garune Comoserikoro MoHacTeips, 2015. 560 c.: nn. ISBN 978-5-91942-035-4; NC PIIL]
MII P15-507-0413

338

Stephanos #3(11) http://stephanos.ru



B.O. Py6unmreiin, b.M. Canup, b.JI. Cenepxonbm, camennuk [laBen YexpaHos,
A. lllaydensbeprep, b.H. Hupsies, Dcep).

Bropas knura Beinuia sietom 2014 1 m otpasuia conosenkue peanuu 1925-1928 rr
OmmunTenbHON 0COOCHHOCTHIO COOPHUKA CTalla HOBH3HA ITYOIMKYEMBIX HCTOYHUKOB,
KOTOPBIE, 32 PEIKUM UCKITIoUeHreM, He niedatamch B Poccun (M.B. 3aiines, C. Kypeii-
1, nporonpecsutep Muxawui [lonsckuii, iBan Casun, b.JI. Cononesuu).

Uto kacaercs TPeThero TOMa, TO HEKOTOPbIE €ro yYacTHHKH, HAlpUMEp,
H.IT. Aammudepor u O.B. BonkoB, ABISIOTCS 3HAKOBBIMU (DUTYpaMu JIJIsi OTEUE-
CTBEHHOH KYJIBTYPbI U HE HYXAAKOTCS B OTJEIbHOM IPEICTaBIEeHUN. TEKCTHI ap-
xumanaputra Geonocust (Anmvaszosa) u O.B. Bropoii-Ader n3gaBanucey B Hamei
CTpaHe, HO BPSA JIM M3BECTHBI MAacCOBOMY YMTAaTeNI0. YTO KacaeTcsi MOBECTH
I'A. Angpeesa, crareit .M. Aunnpeesckoro, B.H.U. u A.P. I'py0e, kotopbie my-
OJIMKOBAJINCh B SMUTPAHTCKOIN NEPUOJUKE, TO paHEE B CBOEH MOJIHOTE OHU ObUIH
JOCTYIIHBI JIMILIb Y3KOMY KPYTy CIEI[UATUCTOB.

COBOKYITHOCTb IPEACTABIEHHBIX MaTEpHUaIOB MO3BOJISIET COBPEMEHHOMY M-
TaTeJI0 COCTABUTH MPEACTaBICHUE 00 AII0XE U HAUTH 0011IHE, BO MHOTOM CXOXKHE
TE€HJEHLUHU B OLIEHKE COLUAJIbHON AEHCTBUTEIBHOCTHU TEX JIET, CO CTOPOHBI MAJIO
MOXOXKUX M Yallle BCEr0 He3HAKOMBIX MEXKITYy COOOMU JTIOMICH.

[IpuBneuenue k pabore HajJ M3JaHUEM B Kaue€CTBE PELIEH3EHTOB M aBTOPOB
BCTYIIUTENBHBIX CTATEH NPEACTABUTENIEH PA3IMYHBIX TYMaHUTAPHBIX JUCLUILUIMH
U aKaJIeMHUYECKUX IIEHTPOB 00eCIeunBaeT HayYHYI0 000CHOBAHHOCTh U UCTOPH-
YECKYIO TOCTOBEPHOCTh U3JATEIIBCKOIO MTPOEKTA.

Tpetuii Tom oTkpeiBaeT ctarhs «Pycckas IIpaBocnaBHas LlepkoBb mpu 60oro-
0opuecKkoil BIaCTH B TOBOCHHBIE TOBI» TOKTOPA IEPKOBHOW UCTOPUH, KaHIUAATA
ucropudeckux Hayk uepes Anekcanapa Maszeipuna (IICTIT'Y), koTopbiii yKa3si-
BaeT Ha OCHOBHBIE IIPUYMHBI, 3TANbl U MOCIEACTBUS PEJIIUTHO3HBIX TOHEHUH B
nepsble pecsaTuneTrsi CoBeTCKOM BIacTH.

Hpyras tematuueckas myonukanus «CosioBerkue jgarepst B MCTOPUM TOHEHUH
Ha Pycckyto [IpaBocnaBnyto LlepkoBb (1923—-1927)», noAroroBneHHas BeIyLIIUM
cnenuanuctoM ConmoBenkoro mysesi-zanosegnuka A.Il. SIkoBneBoii, paccka3biBa-
€T O MpEeICTAaBUTENSAX IPABOCIABHOIO AYXOBEHCTBA, OTOBIBABIINX HaKa3aHUE Ha
ConoBkax, yTo4Hssl U JOIOJIHSS CBUAETENIBCTBA MEMYAapUCTOB, YacTO CTPaJIato-
1I1€ HETOYHOCTSIMU U HEJI0TOBOPEHHOCTSIMHU.

B ouepke «B3msasl Makcuma [opbkoro Ha CoJIOBEIKHI J1arepb B KOHTEKCTE
UACHHBIX WCKaHWK THcares» Kanauaara ¢uionorndeckux Hayk E.A. IleBak
(MTI'Y), npoananu3upoBaHO OTHOIIEHHE COBETCKOTO KJIACCHUKA K IPKOMY CHMBOIY
OospIeBU3Ma B cBeTe GUI0CO(PCKOM MpOoOIeMaTHKH POCCUMCKOTO 00IIecTBa KOH-
na XIX — nagana XX B.

MemyapHyto yacTh cOOpHHKa HaunMHaeT 3aMeTka «CoJOBEIKUN KOHIJIarepb
(co cioB oueBHIA)», KOTOPast ObLIA HarmeyaTaHa B OJHOM U3 BBIITYCKOB HapHk-
ckoro «Bo3poxxaenus» 3a centsaopp 1925 1. Kanauaar pusnko-mMaTeMaTnyecKux
HayK, PyKOBOAMTEIb MAJOMHUYECKON Ci1yk’O0bl COJIOBEIIKOIO MOHACTBIPS MOHa-
xuHs Hukona (OcuneHko), aHaJIu3upys 3TOT UCTOYHUK, NPUXOAUT K BBIBOJY O
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TOM, YTO CaM aBTOP 3aKJIIOYEHHBIM HE ObUI M paccKa3blBaeT 00 0COOEHHOCTSX
JKW3HU U B3aMMOOTHOIIEHMX PA3HbIX KATETOPUM COJIOBYAH CO CJIOB OYEBHUALA.

O ToMm ke, MpaB/a yKe KaK peajbHbli YHaCTHUK COOBITHII, TOBECTBYET U ap-
xuManaput deogocuii (Anmazos). Ero memyapsl npeaBapsier Ouorpadpuueckas
CIpaBKa cTapuiero Hay4yHoro corpyanuka Otaena HoBewmeilt uctopuu [ICTIY
H.A. KpuBoieeBoil u pa3BepHyTas peleH3us «BocnoMuHaHus apXuMaHApPUTA
®eonocus (AnMas3oBa) B LIEPKOBHO-UCTOPUUYECKOM KOHTEKCTE» JAOKTOpA KYJIbTY-
posioruu M.M. Jloesckoit (MI'Y), koTopasi packpbIBaeT 0COOEHHOCTH MPOU3BEIL-
HUS 3TOTO CBSLIEHHOCITYKUTEIS.

[Ipomomkaer KHUTY cTaThs KaHauaara ¢uionornuecknx Hayk M.E. babude-
Boii (PI'B) «TpymaHbie 1OpOru COBETCKOTO 3/K (KM3HCHHBIM M TBOPYECKHUU IMyTh
I'A. AuapeeBa)», KOTOpbI Beae 3a apxuManapuToM deonocueM (AMa3oBbIM),
B cBoeil noBecTu «CoOBEIKHE OCTPOBA» OMUCHIBAET COOBITHS JarepHOM KU3HU
1927-1929 rr.

Jlanee BHUMaHMIO YUTATENs MPEJIaraloTCsl ra3eTHbIe MyOIUKaIMY JIATHIIICKOTO
Marpoca Anekcanapa PoGeproBuua ['py0e: «3amucku yenoBeka ¢ “Toro cBeTa”» u
«Cekupkay, KOTOpble YBUAEIIH CBET B HbIO-HOPKCKOM «HOBOM pycckom ciioBe» U
6enrpanackom «LlapckoM BecTHHKE» U, IOMHMO HPOYET0, COAECPIKAT BasKHBIE YTOU-
HSIOIME CBEICHUS N0 UCTOPUH IITpadHOTrO oTAeseHuss Ha CeKUupHoii rope.

Cnenyromee npenuciosue npuHaminexutr nepy M.C. Bonkooii, koropas
COTIOCTABJISET COOCTBEHHOE, MOJMyYeHHOE emie B AeTcTBe Bocmpusitue Conos-
KOB C T€M, YTO €i MPUIIOCHh Y3HATh 00 3TOM MECTE U3 PAacCKa30B CBOETO MYKa
O.B. Boukosa. B Hactosiiiee uznanue Bouia rmasa «B HoeBoM koBuere» n3 KHU-
ru «llorpyxenue Bo TbMy», B KOTOPOIl IucaTelb MOBECTBYET O CBOEM NEPBOM
npeObIBaHUH Ha «THOEIBHBIX OCTpoBax» B 1928—1929 rr.

Crarpa «AnapeeBckuii, Conosenknid, AHApeeB U CHOBa AHAPEEBCKUN: KHU3-
HEHHBIN IyTh M BKJaJ B PYCCKOE JIyXOBHOE BO3pOxXkjaeHHE Ipodeccopa VMBana
MuxaiiioBruda AHIPEEBCKOTO» KaHIU 1aTa TeOJIoruu, 01arounHHOT0 COJIOBEIKO-
ro MOHAacThIps apxumanaputa Mannyapus (Henauwna) mpenBapsier IeBsTh ITy-
onukauuit A.M. AnapeeBckoro. B Tekcte ouepueH KU3HEHHBIN My Th A€STENs Ka-
TaKOMOHOM LIEPKBU U JaeTcsi O0TOCIOBCKUIN aHATIU3 €r0 TBOPUECKOTO HACIEAMS.

[ocnennumu unyt Bociomunanust H.I1. Anmudeposa, o Tparmueckoit cyanoe
KOTOPOTO pacckasbiBaeT JokTop ¢unonornyeckux Hayk [[.C. Mockosckas (MMJIA
PAH), u O.B. BropoBoii-SdwI, ee nepy nmpuHaIIe)KaT MOBECTH «ABI'YPOBBI OCTPO-
Ba» 1 «Marb Beponukay, n3sectusie no nyonukanuu [1.I. ITponenko. Ero sxe BeTy-
IJICHHUE MIpeIBapsieT U HACTOsIIEeE EPEU3IaHNue ITUX POU3BEICHHIM.

3aBepIaT KHUTY TeMaTUYECKUE yKa3aTeau U ABa Oubnuorpaduyeckux Cru-
cka: «llepkoBb B CJIOHe», «Makcum ['oppkuii u ero Bu3ut Ha CONOBKN», MOJ-
TOTOBJIEHHBIC KaHAUATOM HcTopudeckux Hayk M.A. CmuproBoit (CIMY).

CoxpaHsst o01Ire YepThl U HIUIIMOHHBIN MOAX0 KHUKHOM cepuu, TPETUH TOM
MMEEeT CBOU CIeH(PUICCKHE 0COOCHHOCTH.

Bo-nepBbix, 60JBIIMHCTBO U3 BOILIEIINX B HETO MEMYapOB ObLIM HAIKHCAHBI
CIYCTSl T'O/IbI MOCJIE OCBOOOXKJIEHUS U SABISIOTCS HE TOJIBKO JOKYMEHTAJIbHBIMU
CBUJIETEILCTBAMU OUYEBHUALIEB, CTPEMSIIUXCS [0 «TOPSAYUM CJE€lam» IPHUBJIEUb
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BHHUMAaHUE K TBOPSIIUMCS B Jlarepe 0€33aKOHHSIM, YTO ObLIIO XapaKTEePHO IS TeK-
CTOB JIOBOEHHOTO IIEPHUO/A, HO U MOIBITKON XyA0KECTBEHHOIO OCMBICIICHHUS KHU3-
HU B HeBoJIe. B HeMasoli cTerneHn 3ToMy CIIOCOOCTBYET U TO, UTO 3HAUUTEIbHAs
4acTh MEMYapUCTOB SIBJISIETCS COCTOSIBIIMMUCS JTUTEPATOPAMH, BOCIIUTAHHBIMU B
JTy4IIUX TPAJULUAX PYCCKON CIOBECHOCTH.

Bo-BTOpBIX, MOUTH MOJOBHUHA aBTOPOB ObljIa apeCTOBAaHA 3a CBOU PEIUTHO3HbIC
yOeKICHHS, TOATOMY HEYJUBHUTEIBHO, YTO B UX KHUTAX IPOCIICKHUBACTCS IITyOOKOE
OCO3HAHME «JlyXOBHOTIO CMbIC/Ia ¥ Ha3HaueHus crpananus» (/1.C. MockoBckas).

Bo MHOrux npousBefeHusIX HaOM0AaeTCS TECHOE B3aMMOIIPOHUKHOBEHUE aB-
TOOHOrpaPUUECcKOro, MEMyapHOI0, CTPOr0 JOKYMEHTAIbHOTO Hadajla U XyJoxkKe-
CTBEHHOTI'0, YMOLIMOHAJIBHO-TICUXOJIOTMYECKOTO, IMPUIECKOTO MTOAX0a, YTO IIPH-
BOJUT K MOSBJICHUIO HEOObIYalHOM TIIyOUHBI, TOTU(POHUYHOCTH U MHOTOMEPHO-
CTH IIOBECTBOBAHMSI.

Bonbmioit ygaueir MOXXHO CUMTaTh MyOauKaIio ouepkoB .M. AHIpeeBCKOTO,
JAIOIINX IEJIOCTHOE MPEICTaBICHUE O OOJIbIIEBU3ME KaK (PeHOMEHE KIIMHUYEeCKON
MICUXOMNATHUU COLUATIBHO-3TUYECKOIO0 U MOPAJIbHOIO IiaHa. «JlomanaMoBCKU»
0ECKOMIIPOMUCCHBIN MPUTOBOP CHUCTEME C «IIOCTPEBOJIIOLUOHHBIM HEBPO30M»
(TakoB PKCHEPTHBIA JAMArHO3 NMPO(ECCHOHATBLHOTO NCUXUATpa) 0e3KaJIOCTeH U
ToueH. CornacHo AHIPEEBCKOMY, CUCTEMA, B KOTOPOH «IPOIEHT MCUXOMaTHPO-
BaHHBIX JJUYHOCTEH CpeiM HayalbCTBAa OKa3ajcs BbIIIE, YeM CpeAH KBalu(puiu-
POBAHHBIX TATYAWIINX MPECTYIMHUKOB-YOUIi», 0€3yCIOBHO, OOpeUeHa. ..

BMmecrte ¢ TeM aBTOp co3gaeT NpOH3UTENbHBIE, «KaKUAHCKHE», 00pa3bl ye-
JIOBEYECKOI0 CTPaJjaHusl B Ka)kKI0JAHEBHOM JIar€pHON KU3HU U HE-)KU3HU, IPUMeE-
pPOM uero, HampuMep, SBISIETCS «KamMepa aJaMoOBy: IICUXOJIOTHYECKH yOeuTeb-
HO OIMCAaH 3allpeliebHbIN yKac OT co3epLaHus «OenbIX MIEBESAIUXCs YepBeit
B OaHKe», ToJIbIX JtofeH, IbITaeMbIX xononoM. [TonoOnas meradopa moutu ao-
CJI0BHO noBTopsieTcs B ouepke A.P. [pyOe, KOTOpbIi NUIIET PO «KOMOLIALTUXCS
CepbIM YYyAMILEM» JIIOJEH, BBIHYXIACHHBIX I COXPAHEHUS TEIUIA JIOKUTHCA B
HECKOJIBKO CJIOEB BMECTE C OKOUEHEBIIMMHM OT X0JIO/1a MEPTBELIAMH.

OpnnHako He cTpaJaHUsl CTAHOBATCS JEHTMOTHBOM BOILEIIINX B COOPHUK IPO-
n3BeneHnil. OHu ckopee (POH, OTTEHSAIOUUH MOJI0KUTEIbHbIE MOMEHThI BHYTPEH-
HEU XKU3HU, KOTOPBIE IPOCIICKUBAIOTCS B TPEIIETHOU CBS3U C BOJHYIOLIEH IPHU-
ponoit CeBepa U NPOSIBICHUSIMHU KYJBTYPBI, a INIABHOE, BO B3aUMOJEHCTBUH YEJIO-
BEUYECKHUX Cep/iell, CHOCOOHBIX BMECTUTH 00JIb APYTroro 4eJoBeKa.

I'epoeB BocnoMHHaHUI MOYKHO pa3/ie/UTh HA [1Ba TUIA: YHUKEHHBIX, YHUUTO-
YKAEMbIX JYXOBHO U (PM3MUECKHU, U BO3BBIILIAIOMINXCS, MEPEXOASIIINX «HA HOBBII
UHTEIJICKTYaJbHbI U yXOBHO-HPAaBCTBEHHBIN ypoBeHb» (apxumanapuT Han-
nyapuit (Henauun)).

BroxHoBastonme caMux MEMyapuCTOB IPUMEPHI CTpaJlaHusl 32 HDAaBCTBEHHBIE
U pEeJIUTHO3HBbIE H7eanbl UMEIOT OOJbIIOE JYXOBHO-BOCIUTATENbHOE 3HAYCHUE
JUISl HECKOJIBKO PAcTEPSIHHBIX COBPEMEHHHUKOB, KOTOPBIM OYIyT IMOJIE3HBI KUBbIE
CBH/JIETEIBLCTBA «O BO3MOXXHOCTH AYXOBHOI'O BOCKPECEHHU HA Kpyrax aja, co3za-
Baemoro najumen npupoaoi yenoseka» (IL.IN ITpouenko).
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B ux psiny 0coO€HHO BBIACTSAETCS CBOCOOPa3HOE KPEIIEH 0 BHYTPEHHETO BOC-
XOKJCHUS Yepes3 MPeooIeHUe BHEIIHUX CKOpOEi, KOTOpOoe JeTalbHO ONUCAHO B
nosectu «Martb Beponuka». ['eponnst npousBezeHust 00aagaeT MoJJIMHHO XpH-
CTUAHCKOM JII000BbI0. YTemaronias Ayuy 1 Bpadyrolas TeJlo, yMUPOTBOPEHHAs,
KpOTKasi, MUJIIOCTUBAs KO BCEM CUPBIM M yOOTUM, YUCTas CEpALIEM MOHAXUHS CTa-
HOBHUTCS CBOCOOPa3HBIM CUMBOJIOM CTpajarolieil 1 Bockpecatorieir Poccuu.

BocnoMuHaHus COIOBELIKMX Y3HUKOB — 3TO YECTHBIE U UCKPEHHUE Pa3MBblILLIe-
HUS O HApOJI€ M UCTOPUU CTPAHBI, O MYTSX BBIXO/AA U3 HPABCTBEHHO-AYXOBHOTO, a
HE TOJIBKO COI[MAIbHO-DKOHOMHUYECKOTO KPU3HCa, IIyTEM caMOOTpedyeHus u Oec-
KOPBICTHOTO TIOJIBUTA BEPHI.
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